T BOSCH

GMS 120 Professional

Robert Bosch Power Tools GmbH
70538 Stuttgart
GERMANY

www.bosch-pt.com

1609 92A 5DB (2021.02) T/ 455

1609 92A 5DB

de Originalbetriebsanleitung kk TaiinanaHy HycKaymbIFbIHbIH TYMHYCKAChI
en Original instructions ro Instructiuni originale

fr Notice originale bg OpuruHanHa MHCTPyKUKA

es Manual original mk OpuriHanHo ynarcTeo 3a pabota

pt Manual original sr Originalno uputstvo za rad

it Istruzioni originali sl lzvirna navodila

nl  Oorspronkelijke gebruiksaanwijzing hr  Originalne upute za rad

da Original brugsanvisning et Algupdrane kasutusjuhend

sv Bruksanvisning i original Iv Instrukcijas originalvaloda

no Original driftsinstruks It Originaliinstrukcija

fi  Alkuperiiset ohjeet ja FUDFIBEUREHASE

el TpwroTuno odnylav xpriong zh ERFERFEBEH

tr  Orijinal isletme talimati zh RBEARBES

pl Instrukcja oryginalna ko AHE MEMYE

¢s Pavodni navod k pouzivani th mwﬁaﬂuami‘l‘uﬂuauumuuuu

sk Pdvodny navod na pouzitie id Petunjuk Petunjuk untuk Penggunaan Orisinal
hu Eredeti haszndlati utasitas vi Ban goc hudng dan st dung

ru  OpuruHanbHoe PyKOBOACTBO MO 3KCNyaTaluu ar Q_J..oleégu.u”Jg_b

uk OpwriHanbHa iHCTPYKLif 3 ekcrinyatauii fa Lol sleidl) a9




2|

DEUESC. oot i 7
English oo oo 18
Frangais ... 30
Espafiol.......ooviii agi 42
POrtUgUES . ..o agi 55
[taliano ....ovee i 67
Nederlands. 79
Dansk ..... i 91
Svensk ... 102
Norsk. ..... i 112
Suomi ...... ivu 123
EMOVIKA « et 134
TUPKGE . ettt 146
POISKI. .+ e v e 160
CeBtINA .. 172
Slovencina 183
Magyar ...t 194
PYCCKUM . ovv e 206
YKpaiHcbka 220
KABAK . ettt 233
ROMANA. ...t Pagina 246
BbArAPCKM oot Crpanuua 258
MaKEAOHCKM . « v v e v eee e et Crpanuua 270
Srpski ....... Strana 282
Slovenscina .. Stran 293
Hrvatski. ..... Stranica 304
Eesti ...... Lehekiilg 314
Latviesu ... Lappuse 325
Lietuvig k. ..o oove Puslapis 336
BARE . R— 347
B 358
P .o H 368
BHEod. HOo|X| 378
8 Wi 389
BahasaIndonesia. ..o Halaman 403
TIENGVIBL. ...ttt Trang 414
ot axaall 427
oo axao 439

160992A5DB|(23.02.2021) Bosch Power Tools



3)

Bosch Power Tools 160992A5DB|(23.02.2021)




4

(19)

(18)

1609 92A5DB|(23.02.2021) Bosch Power Tools



(@ (b) C (d) (f) (9) (h)

XA\ >< & u @.
% ||||||||||||||||||||||||||||||||I

JEnEEE==- @) ~=cusinl

CENTER

(k) a

Bosch Power Tools 160992A5DB|(23.02.2021)

T



» .

B X [ i | @

TN | CO
i ®

1609 92A5DB|(23.02.2021)




Deutsch|7

Deutsch

Sicherheitshinweise

Samtliche Anweisungen sind zu lesen und zu beachten. Wenn das
Messwerkzeug nicht entsprechend den vorliegenden Anweisun-
gen verwendet wird, konnen die integrierten Schutzvorkehrun-
gen im Messwerkzeug beeintréachtigt werden. BEWAHREN SIE
DIESE ANWEISUNGEN GUT AUF.

» Lassen Sie das Messwerkzeug nur von qualifiziertem Fachpersonal und nur mit

Original-Ersatzteilen reparieren. Damit wird sichergestellt, dass die Sicherheit des
Messwerkzeuges erhalten bleibt.

Arbeiten Sie mit dem Messwerkzeug nicht in explosionsgefahrdeter Umgebung,
in der sich brennbare Fliissigkeiten, Gase oder Stiaube befinden. Im Messwerk-
zeug konnen Funken erzeugt werden, die den Staub oder die Ddmpfe entziinden.

Das Messwerkzeug kann technologisch bedingt keine hundertprozentige Sicher-
heit garantieren. Um Gefahren auszuschlieBen, sichern Sie sich daher vor jedem
Bohren, Sagen oder Frasen in Wande, Decken oder Boden durch andere Informa-
tionsquellen wie Baupline, Fotos aus der Bauphase etc. ab. Umwelteinflisse, wie
Luftfeuchtigkeit, oder Nahe zu anderen elektrischen Geraten konnen die Genauigkeit
des Messwerkzeuges beeintrachtigen. Beschaffenheit und Zustand der Wande (z.B.
Nasse, metallhaltige Baustoffe, leitfahige Tapeten, Dammstoffe, Fliesen) sowie An-
zahl, Art, GroBe und Lage der Objekte konnen die Messergebnisse verfalschen.
Achten Sie wahrend der Messung auf ausreichende Erdung. Bei unzureichender
Erdung (z.B. durch isolierendes Schuhwerk oder Stehen auf einer Leiter) ist die Or-
tung spannungsfiihrender Leitungen nicht méglich.

Befinden sich im Gebaude Gasleitungen, dann iiberpriifen Sie nach allen Arbei-
ten an Wanden, Decken oder Boden, dass keine Gasleitung beschadigt wurde.
Spannungsfiihrende Leitungen konnen leichter gefunden werden, wenn Stromver-
braucher (z.B. Leuchten, Geréte) an der gesuchten Leitung angeschlossen und einge-
schaltet werden. Schalten Sie die Stromverbraucher aus und schalten Sie die
spannungsfiihrenden Leitungen stromlos, bevor Sie in Wénde, Decken oder Bé-
den bohren, siigen oder frisen. Uberpriifen Sie nach allen Arbeiten, dass am Un-
tergrund angebrachte Objekte nicht unter Spannung stehen.

» Uberpriifen Sie beim Befestigen von Objekten an Trockenbauwinden die ausrei-
chende Tragfahigkeit der Wand bzw. der Befestigungsmaterialien, inshesondere
beim Befestigen an der Unterkonstruktion.
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Produkt- und Leistungsbeschreibung

Bitte beachten Sie die Abbildungen im vorderen Teil der Betriebsanleitung.

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Das Messwerkzeug ist bestimmt zur Suche nach Metallen (Eisen- und Nichteisenmetalle,
z.B. Armierungseisen), Holzbalken sowie spannungsfiihrenden Leitungen in Wéanden,
Decken und FuBbdden.

Das Messwerkzeug ist zur Verwendung im Innen- und AuBenbereich geeignet.

Abgebildete Komponenten

Die Nummerierung der abgebildeten Komponenten bezieht sich auf die Darstellung des
Messwerkzeugs auf der Grafikseite.

(1) Leuchtring
(2) Markierungsoffnung
(3) Display
(4) Anzeige Betriebsart
(5) Ein-/Aus-Taste
(6) Taste Displaybeleuchtung
(7) Taste Signalton
(8) Griffflache
(9) Taste Betriebsart Stromkabel
(10) Taste Betriebsart Metall
(11) Taste Betriebsart Trockenbau
(12) Gleiter
(13) Sensorbereich
(14) Seriennummer
(15) Batteriefachdeckel
(16) Arretierung des Batteriefachdeckels
(17) Aufnahme Tragschlaufe
(18) Tragschlaufe
(19) Schutztasche
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Anzeigenelemente (siehe Bild A)
(a) Anzeige Signalton
(b) Warnanzeige
(c) Anzeige nicht metallische Objekte
(d) Anzeige nicht magnetische Metalle
(e) Anzeige magnetische Metalle

(f) Anzeige spannungsfiihrende Leitungen

(g) Anzeige Temperaturiiberwachung
(h) Batterie-Anzeige

(i) Messanzeige

(j) Feinskala

(k) Anzeige der Objektmitte CENTER
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Technische Daten

Digitales Ortungsgerit GMS 120

Sachnummer 3601K810..

max. Erfassungstiefe”

- Eisenmetalle 120 mm

- Nichteisenmetalle (Kupfer) 80 mm

- spannungsfiihrende Leitungen 110-230 V (bei ange- 50 mm
legter Spannung)®

- Holz 38 mm

Betriebstemperatur -10°C... +50°C

Lagertemperatur -20°C...+70°C

induktiver Sensor

- Betriebsfrequenzbereich 5+0,2kHz

- max. magnetische Feldstarke (bei 10 m) 72 dBuA/m

kapazitiver Sensor

- Betriebsfrequenzbereich 20 + 1 kHz

- max. elektrische Feldstérke (bei 10 m) 24 dBuV/m

max. Einsatzhdhe iiber Bezugshohe 2000 m

Bosch Power Tools
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Digitales Ortungsgerit GMS 120
relative Luftfeuchte max. 90 %
Verschmutzungsgrad entsprechend IEC 61010-1 2
Batterie 1x9V6LR61
Betriebsdauer ca. 5h
Gewicht entsprechend EPTA-Procedure 01:2014 0,27 kg
Schutzart IP 54 (staub- und spritzwas-

sergeschiitzt)
A) abhangig von Betriebsart, Material und GroBe der Objekte sowie Material und Zustand des Un-

tergrundes

B) geringere Erfassungstiefe bei nicht spannungsfiihrenden Leitungen

C) Estritt nur eine nicht leitfahige Verschmutzung auf, wobei jedoch gelegentlich eine voriiberge-
hende durch Betauung verursachte Leitfahigkeit erwartet wird.

Zur eindeutigen Identifizierung Ihres Messwerkzeugs dient die Seriennummer (14) auf dem Typen-

schild.

» Das Messergebnis kann hinsichtlich der Genauigkeit und Erfassungstiefe bei un-
giinstiger Beschaffenheit des Untergrundes schlechter ausfallen.

Montage

Batterie einsetzen/wechseln

Fiir den Betrieb des Messwerkzeugs wird die Verwendung von Alkali-Mangan-Batterien

empfohlen.

Zum Offnen des Batteriefachdeckels (15) driicken Sie die Arretierung (16) in Pfeilrich-

tung und klappen den Batteriefachdeckel auf. Setzen Sie die Batterie ein.

Achten Sie dabei auf die richtige Polung entsprechend der Darstellung auf der Innenseite

des Batteriefachs.

» Nehmen Sie die Batterie aus dem Messwerkzeug, wenn Sie es langere Zeit nicht
benutzen. Die Batterie kann bei langerer Lagerung im Messwerkzeug korrodieren und
sich selbst entladen.

Batterie-Anzeige
Die Batterie-Anzeige (h) im Display zeigt immer den aktuellen Batteriestatus an:

Anzeige Kapazitat
{77} 60-100 %

1609 92A5DB|(23.02.2021) Bosch Power Tools
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Anzeige Kapazitit
7 H 30-60%
_x 5-30%
— 0-5%
Betrieb

» Schiitzen Sie das Messwerkzeug vor Nasse und direkter Sonneneinstrahlung.

» Setzen Sie das Messwerkzeug keinen extremen Temperaturen oder Temperatur-
schwankungen aus. Lassen Sie es bei groBeren Temperaturschwankungen erst
austemperieren, bevor Sie es einschalten. Bei extremen Temperaturen oder Tem-
peraturschwankungen kann die Prazision des Messwerkzeugs und die Anzeige im Dis-
play beeintrachtigt werden.

» Vermeiden Sie heftige StoBe oder Stiirze des Messwerkzeuges. Nach starken du-
Beren Einwirkungen und bei Auffalligkeiten in der Funktionalitét sollten Sie das Mess-
werkzeug bei einer autorisierten Bosch-Kundendienststelle iberpriifen lassen.

» Die Messergebnisse konnen prinzipbedingt durch bestimmte Umgebungsbedin-
gungen beeintrachtigt werden. Dazu gehdren z.B. die Nahe von Geriten, die
starke elektrische, magnetische oder elektromagnetische Felder erzeugen, Nas-
se, metallhaltige Baumaterialien, alukaschierte Dammstoffe sowie leitfahige Ta-
peten oder Fliesen. Beachten Sie deshalb vor dem Bohren, Sagen oder Frasen in
Wande, Decken oder Boden auch andere Informationsquellen (z.B. Bauplane).

» Halten Sie das Messwerkzeug nur an den vorgesehenen Griffflachen (8), um die
Messung nicht zu beeinflussen.

» Bringen Sie im Sensorbereich (13) auf der Riickseite des Messwerkzeugs keine
Aufkleber oder Schilder an. Insbesondere Schilder aus Metall beeinflussen die
Messergebnisse.

Tragen Sie wahrend der Messung keine Handschuhe und achten
Sie auf ausreichende Erdung. Bei unzureichender Erdung kann die
Erkennung spannungsfiihrender Leitungen beeintrachtigt werden.

Vermeiden Sie wahrend der Messung die Ndhe von Geriten, die
starke elektrische, magnetische oder elektromagnetische Felder
aussenden. Deaktivieren Sie nach Moglichkeit bei allen Geraten, de-
ren Strahlung die Messung beeintrachtigen kann, die entsprechenden
Funktionen, oder schalten Sie die Gerate aus.

Bosch Power Tools 160992A5DB|(23.02.2021)
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Inbetriebnahme

Ein-/Ausschalten

» Stellen Sie vor dem Einschalten des Messwerkzeugs sicher, dass der
Sensorbereich (13) nicht feucht ist. Reiben Sie das Messwerkzeug gegebenenfalls
mit einem Tuch trocken.

» War das Messwerkzeug einem starken Temperaturwechsel ausgesetzt, dann las-
sen Sie es vor dem Einschalten austemperieren.

Zum Einschalten des Messwerkzeugs driicken Sie die Ein-/Aus-Taste (5).

Zum Ausschalten des Messwerkzeugs driicken Sie erneut die Ein-/Aus-Taste (5).

Wird ca. 5 min lang keine Taste am Messwerkzeug gedriickt und werden keine Objekte

detektiert, schaltet sich das Messwerkzeug zur Schonung der Batterie automatisch ab.

Displaybeleuchtung ein-/ausschalten
Mit der Taste Displaybeleuchtung (6) konnen Sie die Displaybeleuchtung ein- und aus-
schalten.

Signalton ein-/ausschalten
Mit der Taste Signalton (7) konnen Sie den Signalton ein- und ausschalten. Bei ausge-
schaltetem Signalton erscheint im Display die Anzeige Signalton (a).

Funktionsweise (siehe Bild B)

Mit dem Messwerkzeug wird der Untergrund des Sensorbereiches (13) in Messrichtung
A bis zur maximalen Erfassungstiefe untersucht. Erkannt werden Objekte, die sich vom
Material der Wand unterscheiden.

Bewegen Sie das Messwerkzeug geradlinig in Richtung B (iber die Wand.

Bewegen Sie das Messwerkzeug stets mit leichtem Druck tiber den Untergrund, ohne es
anzuheben oder den Anpressdruck zu verandern.

Wahrend der Messung miissen die Gleiter (12) immer Kontakt zum Untergrund haben.

Messvorgang
Setzen Sie das Messwerkzeug auf die zu untersuchende Oberflache auf und bewegen Sie
esinRichtungB.

- Nahert sich das Messwerkzeug einem Objekt, dann nimmt der Ausschlag in der
Messanzeige (i) zu und der Leuchtring (1) leuchtet gelb.

- Entfernt sich das Messwerkzeug von dem Objekt, dann nimmt der Ausschlag ab.

- Uber der Mitte eines Objektes zeigt die Messanzeige den maximalen Ausschlag; der
Leuchtring (1) leuchtet rot und es ertdnt ein Signalton.

160992A5DB|(23.02.2021) Bosch Power Tools
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Bei kleinen oder tief liegenden Objekten kann der Leuchtring (1) weiterhin gelb leuchten

und der Signalton ausbleiben.

» Breitere Objekte werden nicht in der gesamten Breite durch den Leuchtring bzw.
den Signalton angezeigt.

Um das Objekt genauer zu lokalisieren, bewegen Sie das Messwerkzeug wiederholt (3x)

liber dem Objekt hin und her. In allen Betriebsarten wird automatisch die Feinskala (j)

aktiviert. Die Feinskala zeigt einen vollen Ausschlag, wenn das Objekt unter der Sensor-

mitte liegt oder der maximale Ausschlag der Messanzeige (i) erreicht wird. Zusatzlich
leuchtet in den Betriebsarten Trockenbau und Metall noch die Anzeige der Objektmitte

CENTER (k).

Breitere Objekte im Untergrund sind durch einen andauernden, hohen Ausschlag von

Messanzeige (i) und Feinskala (j) erkennbar. Der Leuchtring (1) leuchtet gelb. Die Dauer

des hohen Ausschlags entspricht in etwa der Objektbreite.

Werden sehr kleine oder tief liegende Objekte gesucht und die Messanzeige (i) schlagt

nur gering aus, bewegen Sie das Messwerkzeug wiederholt waagrecht und senkrecht

liber das Objekt. Achten Sie auf den Ausschlag der Feinskala (j) und in den Betriebsarten

Trockenbau und Metall zusatzlich auf die Anzeige der Objektmitte CENTER (k), die eine

prazise Ortung ermoglichen.

» Bevor Sie in die Wand bohren, séagen oder frasen, sollten Sie sich noch durch an-
dere Informationsquellen vor Gefahren sichern. Da die Messergebnisse durch Um-
gebungseinfliisse oder die Wandbeschaffenheit beeinflusst werden kénnen, kann Ge-
fahr bestehen, obwohl die Messanzeige (i) kein Objekt im Sensorbereich anzeigt, kein
Signalton ertont und der Leuchtring (1) griin leuchtet.

Betriebsarten

Durch die richtige Wahl der Betriebsart erzielen Sie bestmogliche Messergebnisse. Die
maximale Erfassungstiefe fiir Metallobjekte erreichen Sie in der Betriebsart Metall. Die
maximale Erfassungstiefe fiir spannungsfiihrende Leitungen erreichen Sie in der Be-
triebsart Stromkabel.

Die gewahlte Betriebsart ist jederzeit durch die griin leuchtende Anzeige Betriebsart (4)
zu erkennen.

Betriebsart Trockenbau

Die Betriebsart Trockenbau ist geeignet, um Holz- und Metallobjekte in Trockenbauwan-
den zu finden.

Driicken Sie die Taste Betriebsart Trockenbau (11), um die Betriebsart Trockenbau zu
aktivieren. Die Anzeige Betriebsart (4) tiber der Taste Betriebsart Trockenbau leuchtet
griin.

Bosch Power Tools 160992A5DB|(23.02.2021)
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Sobald Sie das Messwerkzeug auf den zu untersuchenden Untergrund aufsetzen, leuch-
tet der Leuchtring (1) griin und signalisiert Messbereitschaft.

In der Betriebsart Trockenbau werden alle verfiigharen Objektarten gefunden und ange-
zeigt:

& (c) nichtmetallisch, z.B. Holzbalken

X (d) nicht magnetisch, aber metallisch, z.B. Kupferrohr

C5 (e) magnetisch, z.B. Armierungseisen

z (f)  spannungsfiihrend, z.B. Stromleitung

Hinweis: In der Betriebsart Trockenbau werden neben Holz- und Metallobjekten sowie
spannungsfiihrenden Leitungen auch andere Objekte, z.B. wassergefiillte Kunststoffroh-
re, angezeigt. Im Display erscheint firr diese Objekte die Anzeige nicht metallische
Objekte (c).

Négel und Schrauben im Untergrund kénnen dazu fiihren, dass ein Holzbalken im Display
als Metallobjekt angezeigt wird.

Erscheint im Display ein dauerhafter, hoher Ausschlag der Messanzeige (i) und der
Feinskala (j), dann starten Sie den Messvorgang neu, indem Sie das Messwerkzeug an ei-
ner anderen Stelle auf den Untergrund aufsetzen.

Signalisiert der Leuchtring (1) beim Aufsetzen auf den zu untersuchenden Untergrund
keine Messbereitschaft, kann das Messwerkzeug den Untergrund nicht richtig erkennen.
- Driicken Sie so lange auf die Taste Betriebsart Trockenbau (11), bis der
Leuchtring (1) griin leuchtet. Fiihren Sie dann die Messung wie gewohnt durch.
Wenn Sie nach Abschluss dieser Messung einen neuen Messvorgang auf einer ande-
ren Wand starten mochten, dann driicken Sie kurz die Taste Betriebsart
Trockenbau (11), um das Messwerkzeug zuriickzusetzen.
- Inseltenen Fallen kann das Messwerkzeug den Untergrund nicht erkennen, weil die
Riickseite mit dem Sensorbereich (13) verschmutzt ist. Saubern Sie das Messwerk-
zeug mit einem trockenen, weichen Tuch und starten Sie den Messvorgang neu.

Betriebsart Metall

Die Betriebsart Metall ist besonders geeignet, um magnetische und nicht magnetische
Objekte unabhangig von der Wandbeschaffenheit zu finden.

Driicken Sie die Taste Betriebsart Metall (10), um die Betriebsart Metall zu aktivieren.
Der Leuchtring (1) und die Anzeige Betriebsart (4) iiber der Taste Betriebsart Metall
leuchten griin.

Befindet sich das Messwerkzeug (iber einem Metallobjekt (der Leuchtring (1) leuchtet
rot), wird die Art des Metalls im Display angezeigt: Bei magnetischen Metallen (z.B. Ei-

160992A5DB|(23.02.2021) Bosch Power Tools
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sen) erscheint die Anzeige magnetische Metalle (e), bei nicht magnetischen (z.B. Kup-
fer) die Anzeige nicht magnetische Metalle (d).

Hinweis: Bei Baustahlmatten und Armierungen im untersuchten Untergrund gibt es liber
der gesamten Flache einen Ausschlag in der Messanzeige (i). Typischerweise erscheint
bei Baustahlmatten direkt iiber den Eisenstaben die Anzeige magnetische Metalle (e),
zwischen den Eisenstdben die Anzeige nicht magnetische Metalle (d).

Betriebsart Stromkabel

Die Betriebsart Stromkabel ist ausschlieBlich geeignet, um netzspannungsfiihrende Lei-
tungen (110-230V) zu finden.

Driicken Sie die Taste Betriebsart Stromkabel (9), um die Betriebsart Stromkabel zu ak-
tivieren. Der Leuchtring (1) und die Anzeige Betriebsart (4) iber der Taste Betriebsart
Stromkabel leuchten griin.

Wird eine spannungsfiihrende Leitung gefunden, dann erscheint im Display die Anzeige
spannungsfiihrende Leitungen (f). Bewegen Sie das Messwerkzeug wiederholt Giber die
Flache, um die spannungsfiihrende Leitung genauer zu lokalisieren. Nach mehrmaligem
Uberfahren kann die spannungsfiihrende Leitung sehr genau angezeigt werden. Ist das
Messwerkzeug sehr nahe an der Leitung, dann blinkt der Leuchtring (1) rot und der Si-
gnalton ertont mit schneller Tonfolge.

Hinweise:

- Spannungsfiihrende Leitungen werden in jeder Betriebsart angezeigt.

- Spannungsfiihrende Leitungen kénnen leichter gefunden werden, wenn Stromver-
braucher (z.B. Leuchten, Geréte) an der gesuchten Leitung angeschlossen und einge-
schaltet werden. Schalten Sie die Stromverbraucher aus, bevor Sie in die Wand boh-
ren, sagen oder frasen.

- Unter bestimmten Bedingungen (wie z.B. hinter Metalloberflichen oder hinter
Oberflachen mit hohem Wassergehalt) konnen spannungsfiihrende Leitungen
nicht sicher gefunden werden. Die Signalstarke einer spannungsfiihrenden Leitung
ist abhdngig von der Lage der Kabel. Uberpriifen Sie daher durch weitere Messungen
in der ndheren Umgebung oder andere Informationsquellen, ob eine spannungsfiih-
rende Leitung vorhanden ist.

- Nicht spannungsfiihrende Leitungen konnen Sie als Metallobjekte in der Betriebsart
Metall finden. Litzenkabel werden dabei nicht angezeigt (im Gegensatz zu Vollmateri-
alkabeln).

- Statische Elektrizitat kann dazu fiihren, dass Leitungen nicht oder unprazise (z.B.
iiber einen groBen Bereich) angezeigt werden. Um die Anzeige zu verbessern, legen
Sie Ihre freie Hand neben dem Messwerkzeug flach auf die Wand, um die statische
Elektrizitat abzubauen.

Bosch Power Tools 160992A5DB|(23.02.2021)
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Arbeitshinweise

Objekte markieren
Sie konnen gefundene Objekte bei Bedarf markieren. Messen Sie wie gewohnt.

Haben Sie die Grenzen oder die Mitte eines Objektes gefunden, dann markieren Sie die
gesuchte Stelle durch die Markierungsoffnung (2).

Temperaturiiberwachung

Das Messwerkzeug ist mit einer Temperaturiiberwachung ausgestattet, da eine exakte
Messung nur moglich ist, solange die Temperatur im Innern des Messwerkzeugs konstant
bleibt.

Leuchtet die Anzeige Temperaturiiberwachung (g) auf, befindet sich das Messwerkzeug
auBerhalb der Betriebstemperatur oder war starken Temperaturschwankungen ausge-
setzt.

Schalten Sie das Messwerkzeug aus und lassen Sie es erst austemperieren, bevor
Sie es wieder einschalten.

Warnfunktion

Leuchtet im Display die Warnanzeige (b) auf und blinkt die Anzeige Betriebsart (4) iber
der Taste Betriebsart Trockenbau (11), miissen Sie die Messung neu starten. Nehmen
Sie das Messwerkzeug von der Wand und setzen Sie es an anderer Stelle auf den Unter-
grund.

Blinkt die Warnanzeige (b) im Display, dann senden Sie das Messwerkzeug in der
Schutztasche (19) an eine autorisierte Bosch-Kundendienststelle.

Nachkalibrieren

Schldgt in der Betriebsart Metall die Messanzeige (i) dauerhaft aus, obwohl sich kein Ob-

jekt aus Metall in der Nahe des Messwerkzeugs befindet, konnen Sie das Messwerkzeug

manuell nachkalibrieren.

- & Stellen Sie sicher, dass die Batterie-Anzeige (h) noch mindestens 1/3 Kapazitat
anzeigt.

- Schalten Sie das Messwerkzeug aus.

- Entfernen Sie alle Objekte, die angezeigt werden konnten, aus der Nahe des Mess-
werkzeugs (auch Armbanduhr oder Ringe aus Metall).
Halten Sie das Messwerkzeug waagerecht so in die Luft, dass die Riickseite des Mess-
werkzeugs zum Boden zeigt.
Vermeiden Sie helle Lichtquellen oder direkte Sonneneinstrahlung die Riickseite des
Messwerkzeugs, ohne diesen Bereich abzudecken.
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- Driicken Sie gleichzeitig die Ein-/Aus-Taste (5) sowie die Taste Signalton (7) und hal-
ten Sie beide Tasten so lange gedriickt, bis der Leuchtring (1) rot leuchtet. Lassen Sie
dann beide Tasten los.

- Verlief die Kalibrierung erfolgreich, startet das Messwerkzeug nach einigen Sekunden
automatisch und ist wieder betriebsbereit.

Hinweis: Startet das Messwerkzeug nicht automatisch, wiederholen Sie das Nachkali-

brieren. Sollte das Messwerkzeug dennoch nicht starten, senden Sie es in der

Schutztasche (19) an eine autorisierte Bosch-Kundendienststelle.

Wartung und Service

Wartung und Reinigung

» Uberpriifen Sie das Messwerkzeug vor jedem Gebrauch. Bei sichtbaren Beschadi-
gungen oder losen Teilen im Inneren des Messwerkzeugs ist die sichere Funktion nicht
mehr gewahrleistet.

Halten Sie das Messwerkzeug stets sauber und trocken, um gut und sicher zu arbeiten.

Tauchen Sie das Messwerkzeug nicht ins Wasser oder andere Fliissigkeiten.

Wischen Sie Verschmutzungen mit einem trockenen, weichen Tuch ab. Verwenden Sie

keine Reinigungs- oder Losemittel.

Entfernen Sie die Gleiter (12) auf der Riickseite des Messwerkzeugs nicht.

Lagern und transportieren Sie das Messwerkzeug nur in der mitgelieferten Schutztasche.

Senden Sie im Reparaturfall das Messwerkzeug in der Schutztasche ein.

Kundendienst und Anwendungsheratung

Der Kundendienst beantwortet lhre Fragen zu Reparatur und Wartung lhres Produkts so-
wie zu Ersatzteilen. Explosionszeichnungen und Informationen zu Ersatzteilen finden Sie
auch unter: www.bosch-pt.com

Das Bosch-Anwendungsberatungs-Team hilft Ihnen gerne bei Fragen zu unseren Produk-
ten und deren Zubehor.

Geben Sie bei allen Riickfragen und Ersatzteilbestellungen bitte unbedingt die 10-stelli-
ge Sachnummer laut Typenschild des Produkts an.

Deutschland

Robert Bosch Power Tools GmbH
Servicezentrum Elektrowerkzeuge
Zur Luhne 2

37589 Kalefeld - Willershausen
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Kundendienst: Tel.: (0711) 40040460

E-Mail: Servicezentrum.Elektrowerkzeuge@de.bosch.com

Unter www.bosch-pt.de kénnen Sie online Ersatzteile bestellen oder Reparaturen anmel-
den.

Anwendungsberatung:

Tel.: (0711) 40040460

Fax: (0711) 40040462

E-Mail: kundenberatung.ew@de.bosch.com

Weitere Serviceadressen finden Sie unter:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Entsorgung

Messwerkzeuge, Zubehor und Verpackungen sollen einer umweltgerechten Wiederver-
wertung zugefiihrt werden.

E Werfen Sie Messwerkzeuge und Batterien nicht in den Hausmiill!

Nur fiir EU-Lander:

GemabB der europdischen Richtlinie 2012/19/EU miissen nicht mehr gebrauchsfahige
Messwerkzeuge und gemaB der europaischen Richtlinie 2006/66/EG miissen defekte
oder verbrauchte Akkus/Batterien getrennt gesammelt und einer umweltgerechten Wie-
derverwendung zugefiihrt werden.

English

Safety Instructions

Allinstructions must be read and observed. The safeguards in-
tegrated into the measuring tool may be compromised if the
measuring tool is not used in accordance with these instructions.
STORE THESE INSTRUCTIONS IN A SAFE PLACE.

» Have the measuring tool serviced only by a qualified specialist using only ori-
ginal replacement parts. This will ensure that the safety of the measuring tool is
maintained.
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» Do not use the measuring tool in explosive atmospheres which contain flam-
mable liquids, gases or dust. Sparks may be produced inside the measuring tool,
which can ignite dust or fumes.

» The measuring tool may not be 100 % accurate for technological reasons. To
eliminate hazards, familiarise yourself with further sources of information, such
as building plans and photographs taken during construction, etc. before carry-
ing out any drilling, sawing or routing work on walls, ceilings or floors. The accur-
acy of the measuring tool may be affected by environmental influences, such the level
of humidity or there being other electronic devices nearby. The structure and condi-
tion of the walls (e.g. damp, building materials containing metal, electrically conduct-
ive wallpaper, insulating materials, tiles) and the number, type, size and position of
the objects may distort the measuring results.

» Make sure that you are properly earthed when taking measurements. If you are
not properly earthed (e.g. by wearing insulating footwear or by standing on a ladder),
it will not be possible to locate live cables.

» If there are gas pipes in the building, check to ensure that none of them have
been damaged after completing any work on walls, ceilings or floors.

» Live wires can be detected more easily when power consumers (e.g. lamps, appli-
ances) are connected to the wire being sought and switched on. Switch off power
consumers and make sure that live cables are de-energised before drilling, saw-
ing or milling into walls, ceilings or floors. After performing any kind of work,
check to ensure that objects placed on the base material are not live.

» When attaching objects to dry walls, and in particular when attaching them to
the substructure, check to ensure that both the wall and the fastening materials
have a sufficient load-bearing capacity.

Product Description and Specifications
Please observe the illustrations at the beginning of this operating manual.

Intended Use

The measuring tool is intended for the detection of metal (ferrous and non-ferrous
metals, e.g. reinforcing steel), wooden beams and live wires in walls, ceilings and floors.

The measuring tool is suitable for indoor and outdoor use.

Product features

The numbering of the product features shown refers to the illustration of the measuring
tool on the graphic page.
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(1) Light-upring

(2) Marking hole

(3) Display

(4) Operating mode indicator

(5) On/off button

(6) Display illumination button

(7) Audio signal button

(8) Gripping surface

(9) Power cable operating mode button
(10) Metal operating mode button
(11) Drywall operating mode button
(12) Contact pads
(13) Sensor area
(14) Serial number
(15) Battery compartment cover

(16) Battery compartment cover locking mechanism

(17) Carrying strap lug
(18) Carrying strap
(19) Protective bag

Display elements (see figure A)
(a) Audio signal indicator
(b) Warning indicator
(c) Non-metallic object indicator
(d) Non-magnetic metal indicator
(e) Magnetic metal indicator
(f) Live wire indicator
(g) Temperature monitoring indicator
(h) Battery indicator
(i) Measuring indicator
(j) Finescale
(k) Object centre indicator CENTER
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Technical data

Digital Detector GMS 120
Article number 3601K810..
Max. detection depth®

- Ferrous metals 120 mm
- Non-ferrous metals (copper) 80 mm
- Live wires 110-230 V (with voltage applied)® 50 mm
- Wood 38 mm
Operating temperature -10°Cto +50°C
Storage temperature -20°Cto+70°C
Inductive sensor

- Operating frequency range 5+0.2kHz
- Max. magnetic field strength (at 10 m) 72 dBuA/m
Capacitive sensor

- Operating frequency range 20 + 1 kHz
- Max. electric field strength (at 10 m) 24 dBuV/m
Max. altitude 2000 m
Relative air humidity max. 90 %
Pollution degree according to [EC 61010-1 20
Battery 1x9V6LR61
Approx. operating time 5h
Weight according to EPTA-Procedure 01:2014 0.27 kg
Protection rating IP 54 (dust and splash-proof)

A) Depends on operating mode, material and size of the objects, as well as material and condition
of the base material

B) Lower detection depth with non-live wires

C) Only non-conductive deposits occur, whereby occasional temporary conductivity caused by
condensation is expected.

The serial number (14) on the type plate is used to clearly identify your measuring tool.
» The accuracy and detection depth of the measuring result may be negatively af-
fected if the condition of the substrate is unfavorable.
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Assembly

Inserting/Changing the Battery

It is recommended that you use alkaline manganese batteries to operate the measuring

tool.

To open the battery compartment cover (15), push the locking mechanism (16) in the

direction of the arrow and lift the battery compartment cover. Insert the battery.

When inserting the batteries, ensure that the polarity is correct according to the illustra-

tion on the inside of the battery compartment.

» Take the battery out of the measuring tool if you do not intend to use the tool for
along time. When it is stored in the measuring tool for longer periods, the battery can
corrode and discharge itself.

Battery indicator
The battery indicator (h) on the display always indicates the current battery status:
Display Capacity
L] 60-100 %
(W 7 30-60%
= 5-30%
—_ 0-5%
Operation

» Protect the measuring tool from moisture and direct sunlight.

» Do not expose the measuring tool to any extreme temperatures or variations in
temperature. In case of large variations in temperature, leave the measuring tool
to adjust to the ambient temperature before switching it on. The accuracy of the
measuring tool and the functionality of the display may be compromised if exposed to
extreme temperatures or variations in temperature.

» Avoid hard knocks to the measuring tool or dropping it. After severe external influ-
ences and in the event of abnormalities in the functionality, you should have the
measuring tool checked by an authorised Bosch after-sales service agent.

» Certain ambient conditions fundamentally impair the measuring results. These
include, e.g. the proximity of devices that generate strong electric, magnetic or
electromagnetic fields, moisture, metal building materials, foil-laminated insula-
tion materials or conductive wallpaper or tiles. Therefore, also refer to other in-
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formation sources (e.g. construction plans) before drilling, sawing or routing into
walls, ceilings or floors.

» Hold the measuring tool by the intended gripping surface (8) only, so as not to
influence the measurement.

» Do not attach any stickers or labels to the sensor area (13) on the rear of the
measuring tool. Metal labels in particular will affect measuring results.

Do not wear gloves when taking measurements and make sure
that you are properly earthed. If you are not properly earthed, the
identification of live wires may be impaired.

When taking measurements, avoid devices that emit strong elec-
tric, magnetic or electromagnetic fields. If possible, deactivate all
tools whose radiation could interfere with the measurement and
switch off the corresponding functions or tools.

Starting Operation

Switching on/off

» Before switching on the measuring tool, ensure that the sensor area (13) is dry.
If necessary, use a cloth to dry the measuring tool.

» If the measuring tool has been exposed to a significant change in temperature,
leave it to adjust to the ambient temperature before switching it on.

To switch on the measuring tool, press the on/off button (5).

To switch off the measuring tool, press the on/off button (5) again.

If no button on the measuring tool is pressed for approx. 5 mins, and no objects are de-
tected, the measuring tool will automatically switch itself off to preserve battery life.

Switching the display illumination on and off

The display illumination can be switched on or off with the display illumination
button (6).

Switching audio signal on/off

The audio signal can be switched on/off with the audio signal button (7). When the audio
signal is switched off, the audio signal indicator (a) appears on the display.
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How it works (see figure B)

The measuring tool checks the base material of the sensor area (13) in the measurement
direction A up to the maximum detection depth. Objects that are different from the ma-
terial of the wall are detected.

Move the measuring tool in a straight line in direction B over the wall.

Always move the measuring tool over the base material applying light pressure, without
lifting it off or changing the pressure.

During the measurement, the contact pads (12) must always remain in contact with the
surface.

Measuring process

Place the measuring tool on the surface to be examined and move it in direction B.

- When the measuring tool approaches an object, the amplitude in the measuring
indicator (i) increases and the light-up ring (1) lights up yellow.

- The amplitude decreases when the measuring tool moves away from the object.

- Above the centre of an object, the measuring indicator will indicate maximum amp-
litude; the light-up ring (1) will light up red and an audio signal will sound.

For small or deep-lying objects, the light-up ring (1) can continue to light up yellow

without the audio signal sounding.

» Wide objects are not indicated by the light-up ring or the audio signal throughout
their complete width.

In order to locate an object more precisely, move the measuring tool repeatedly (3x)

back and forth over the object. The fine scale () is activated automatically in all operat-

ing modes. The fine scale indicates a full amplitude when the object is below the centre

of the sensor or when the maximum amplitude of the measuring indicator (i) is reached.

In Drywall and Metal operating modes, the object centre indicator CENTER (k) also lights

up.

Wider objects in the base material can be identified by a continuous high amplitude of

the measuring indicator (i) and fine scale (j). The light-up ring (1) will light up yellow.

The duration of the high amplitude corresponds approximately with the object width.

If very small or deep-lying objects are being sought and the measuring indicator (i) reacts

only slightly, move the measuring tool repeatedly over the object in a horizontal and ver-

tical direction. Pay attention to the amplitude of the fine scale (j) and, when in Drywall

and Metal operating modes, to the object centre indicator CENTER (k) as well, which will

then allow for precise detection.

» Before drilling, sawing or routing into walls, refer to other sources of informa-
tion to ensure that you eliminate hazards. As the measuring results can be influ-
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enced through ambient conditions or the nature of the wall, there may be a hazard
even though the measuring indicator (i) does not indicate an object in the sensor
area, no audio signal sounds and the light-up ring (1) lights up green.

Operating Modes

You can achieve the best possible measuring results by selecting the correct operating
mode. You can achieve the maximum detection depth for metal objects in the Metal op-
erating mode. You can achieve the maximum detection depth for live wires in the Power
cable operating mode.

The selected operating mode is always shown by the green operating mode

indicator (4).

Drywall operating mode

Drywall operating mode is designed for detecting wooden and metal objects in dry walls.
To activate Drywall operating mode, press the Drywall operating mode button (11). The
operating mode indicator (4) above the Drywall operating mode button will light up
green.

As soon the measuring tool is positioned on the surface to be examined, the light-up

ring (1) will light up green, indicating readiness to measure.

In Drywall operating mode, all available objects will be detected and displayed:

E (¢c) Non-metallic, e.g. wooden beams

& (d) Non-magnetic, but metal, e.g. copper pipe

CS (e) Magnetic, e.g. reinforcing steel

7 (f) Live, e.g. powerlines

Note: In the Drywall operating mode, other objects, e.g.water-filled plastic pipes, will be
also displayed in addition to wooden and metal objects and live wires. For these objects,
the Non-metallic object indicator (c) will appear in the display.

Nails and screws in the base material may result in wooden beams being identified as
metal objects.

If the display indicates a continuously high amplitude of the measuring indicator (i) and
the fine scale (j), re-start the measuring process again by placing the measuring tool
elsewhere on the surface.

If the light-up ring (1) does not indicate readiness to measure when positioned on the

surface to be examined, the measuring tool has not been able to detect the base material

correctly.

- Press and hold the Drywall operating mode button (11) until the light-up ring (1)
lights up green. Take the measurement as normal.
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If, after having completed this measurement, you want to start a new measuring pro-
cess on another wall, briefly press the Drywall operating mode button (11) in order to
reset the measuring tool.

- Inrare cases, the measuring tool is not able to detect the base material because the
sensor area (13) on the rear side is dirty. Clean the measuring tool with a soft, dry
cloth and re-start the measuring process.

Metal operating mode

Metal operating mode is particularly suited to detecting magnetic and non-magnetic ob-
jects, regardless of the nature of the wall.

To activate Metal operating mode, press the Metal operating mode button (10). The
light-up ring (1) and the operating mode indicator (4) above the Metal operating mode
button will light up green.

If the measuring tool passes over a metal object (the light-up ring (1) will light up red),
the type of metal will be shown in the display. For magnetic metals (e.g. iron) the Mag-
netic metal indicator (e) will appear, for non-magnetic metals (e.g. copper) the Non-
magnetic metal indicator (d) will appear.

Note: For reinforcement steel mesh and reinforcements in the examined based material,
an amplitude is indicated over the entire surface in the measuring indicator (i). For rein-
forcement steel mesh, it is typical that the magnetic metal indicator (e) appears directly
above the iron rods, whereas the non-magnetic metal indicator (d) will appear between
the iron rods.

Power cable operating mode

Power cable operating mode is only suitable for detecting live wires (110-230V).

To activate Power cable operating mode, press the Power cable operating mode

button (9). The light-up ring (1) and the operating mode indicator (4) above the Power
cable operating mode button will light up green.

When a live wire is detected, the indicator for live wires (f) will appear on the display.
Move the measuring tool over the surface again in order to locate the live wire more pre-
cisely. After moving the measuring tool over the surface multiple times, the live wire can
be detected very precisely. If the measuring tool is very close to the wire, the light-up
ring (1) will flash red and the audio signal will sound at a faster rate.

Notes:

- Live wires are detected in every operating mode.

- Live wires can be detected more easily when power consumers (e.g. lamps, appli-

ances) are connected to the wire being sought and switched on. Switch off electricity
consumers before drilling, sawing or milling into the wall.
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- Incertain conditions (such as behind metal surfaces or behind surfaces with high
water content), live wires cannot always be detected. The signal strength of a live
wire depends on the position of the cable. Therefore, take further measurements in
close proximity or use other information sources to check if a live wire is present.

- You can detect non-live wires as metal objects in the Metal operating mode. Solid-wire
cables are not detected (as opposed to stranded-wire cables).

- Static electricity can cause wires to be detected inaccurately (e.g. over a large area)
or prevent them from being detected at all. To improve the detection, place your free
hand flat on the wall next to the measuring tool, in order to remove the static electri-
city.

Working Advice

Marking objects

If required, detected objects can be marked. Perform a measurement as usual.

Once you have found the boundaries or the centre of an object, mark its position through
the marking hole (2).

Temperature monitoring

The measuring tool features temperature monitoring, as an exact measurement is only
possible as long as the temperature inside the measuring tool remains constant.

If the temperature monitoring indicator (g) lights up, the measuring tool is outside of the
operating temperature range, or has been subjected to large fluctuations in temperature.
Switch the measuring tool off and allow it to adjust to the ambient temperature
switching it back on.

Warning function

If the warning indicator (b) lights up on the display and the operating mode indicator (4)
above the Drywall operating mode button (11) flashes, you must re-start the measure-
ment. Remove the measuring tool from the wall and place it elsewhere on the surface.

If the warning indicator (b) flashes on the display, send the measuring tool in its protect-
ive bag (19) to an authorised Bosch after-sales service centre.

Recalibration

If the measuring indicator (i) indicates a continuously high amplitude in the Metal operat-
ing mode, even though there is no metal object near the measuring tool, the measuring
tool can be manually recalibrated.

- & Ensure that the battery indicator (h) still shows a capacity of at least 1/3.

- Switch the measuring tool off.
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- Remove all objects near the measuring tool that could be detected (including watches
or metal rings).
Hold the measuring tool up horizontally so that the rear side of the measuring tool is
pointing towards the floor.
Avoid bright light sources and prevent direct sunlight from shining on the rear side of
the measuring tool, without covering this area.

- Press the on/off button (5) and the audio signal button (7) simultaneously and hold
both buttons until the light-up ring (1) lights up red. Then release both buttons.

- If the calibration was successful, the measuring tool will start automatically after a few
seconds and will be ready for operation again.

Note: If the measuring tool does not start automatically, repeat the recalibration. If the

measuring tool still does not start, send it in its protective bag (19) to an authorised

Bosch after-sales service centre.

Maintenance and Service

Maintenance and Cleaning

» Check the measuring tool before each use. If the measuring tool is visibly damaged
or parts have become loose inside the measuring tool, safe function can no longer be
ensured.

Always keep the measuring tool clean and dry to ensure optimum, safe operation.
Never immerse the measuring tool in water or other liquids.

Wipe off any dirt using a dry, soft cloth. Do not use any detergents or solvents.

Do not remove the contact pads (12) on the rear side of the measuring tool.

Only store and transport the measuring tool in the protective bag provided.

If the measuring tool needs to be repaired, send it off in the protective bag.

After-Sales Service and Application Service

Our after-sales service responds to your questions concerning maintenance and repair of
your product as well as spare parts. You can find explosion drawings and information on
spare parts at: www.bosch-pt.com

The Bosch product use advice team will be happy to help you with any questions about
our products and their accessories.

In all correspondence and spare parts orders, please always include the 10-digit article
number given on the nameplate of the product.
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Malaysia

Robert Bosch Sdn. Bhd.(220975-V) PT/SMY
No. 8A, Jalan 13/6

46200 Petaling Jaya

Selangor

Tel.: (03) 79663194

Toll-Free: 1800 880188

Fax: (03) 79583838

E-Mail: kiathoe.chong@my.bosch.com
www.bosch-pt.com.my

Great Britain

Robert Bosch Ltd. (B.S.C.)

P.0.Box 98

Broadwater Park

North Orbital Road

Denham Uxbridge

UB95HJ

At www.bosch-pt.co.uk you can order spare parts or arrange the collection of a product
in need of servicing or repair.

Tel. Service: (0344) 7360109

E-Mail: boschservicecentre@bosch.com

You can find further service addresses at:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Disposal

Measuring tools, accessories and packaging should be recycled in an environmentally
friendly manner.

ﬁ Do not dispose of measuring tools or batteries with household waste.

Only for EU countries:

According to the Directive 2012/19/EU, measuring tools that are no longer usable, and
according to the Directive 2006/66/EC, defective or used battery packs/batteries, must
be collected separately and disposed of in an environmentally correct manner.
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Francais

Consignes de sécurité

Priére de lire et de respecter ’'ensemble des instructions. En cas
de non-respect des présentes instructions, les fonctions de pro-
tection de I'appareil de mesure risquent d’étre altérées. BIEN
CONSERVER LES PRESENTES INSTRUCTIONS.

» Ne confiez la réparation de 'appareil de mesure qu’a un réparateur qualifié utili-
sant uniquement des piéces de rechange d’origine. La sécurité de 'appareil de me-
sure sera ainsi préservée.

» Ne faites pas fonctionner I'appareil de mesure en atmosphére explosive, en pré-
sence de liquides, gaz ou poussiéres inflammables. L’appareil de mesure peut pro-
duire des étincelles susceptibles d’enflammer les poussiéres ou les vapeurs.

» Du fait de sa conception, I'appareil de mesure ne peut pas garantir une sécurité
absolue. Afin d’exclure tout danger, prenez certaines précautions avant d’effec-
tuer des travaux de percage, de sciage ou de fraisage dans les murs, plafonds ou
sols en consultant d’autres sources d’information telles que les plans de
construction, les photos de la phase de construction etc. Les conditions environ-
nantes (humidité de I'air, etc.) ou la présence a proximité d’autres appareils élec-
triques risquent d’altérer la précision de 'appareil de mesure. La structure ou I'état
des murs (par ex. humidité, matériaux de construction métalliques, papiers peints
conducteurs, matériaux isolants, carreaux) ainsi que le nombre, le type, la dimension
et la position des objets peuvent fausser les résultats de mesure.

» Veillez a une mise a la terre suffisante lors des mesures. Dans le cas d’'une mise a
la terre insuffisante (port de chaussures isolantes, mesure effectuée debout sur un es-
cabeau, etc.), la détection des cables électriques risque d’étre altérée.

» En présence de conduites de gaz dans le batiment, vérifiez aprés avoir effectué
des travaux sur les murs, les plafonds ou les sols qu’aucune conduite de gaz n’a
été endommageée.

» Ladétection de cables électriques est plus facile quand les consommateurs élec-
triques (lampes, appareils) alimentés par les cables a détecter sont mis sous tension
pendant la mesure. Eteignez tous les consommateurs électriques et mettez hors
tension les cables électriques avant de percer, scier ou fraiser dans des murs,
des plafonds ou des sols. Vérifiez au terme des travaux que les objets qui ont été
fixés ne se trouvent pas sous tension.
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» Lors de la fixation d’objets sur des cloisons séches, assurez-vous que la cloison
et les éléments de fixation sont capables de supporter le poids de I'objet, parti-
culiérement lors de la fixation sur une ossature.

Description des prestations et du produit

Référez-vous aux illustrations qui se trouvent au début de la notice d'utilisation.

Utilisation conforme

L’appareil de mesure est congu pour la détection de métaux (métaux ferreux et non fer-
reux, p. ex. fers d’armature), d’ossatures en bois et cables électriques sous tension dans
des murs, plafonds et sols.

L’appareil de mesure est congu pour une utilisation en intérieur et en extérieur.

Eléments constitutifs

La numérotation des éléments de 'appareil se référe a la représentation de I'appareil de
mesure sur la page graphique.

(1) Bague lumineuse

(2) Ouverture de marquage

(3) Ecran

(4) LED de mode

(5) Touche Marche/arrét

(6) Touche Eclairage écran

(7) Touche Signal sonore

(8) Surface de préhension

(9) Touche Mode cables électriques
(10) Touche Mode métal
(11) Touche Mode cloisons séches
(12) Patins
(13) Zone de détection
(14) Numéro de série
(15) Couvercle du compartiment a pile
(16) Verrouillage du couvercle du compartiment a pile
(17) Fixation dragonne
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(18) Dragonne
(19) Housse de protection

Affichages (voir figure A)
(a) Affichage signal sonore
(b) Affichage d’alerte
(c) Affichage objets non métalliques
(d) Affichage métaux non magnétiques
(e) Affichage métaux magnétiques
(f) Affichage cables électriques
(g) Affichage surveillance de température
(h) Indicateur d’état de charge
(i) Indicateur de mesure
(i) Echelle fine
(k) Affichage du centre de I'objet CENTER

Caractéristiques techniques

Détecteur numérique GMS 120
Référence 3601K810..
Profondeur de détection maxi”

- Métaux ferreux 120 mm
- Métaux non ferreux (cuivre) 80 mm
- Cables électriques 110-230 V (sous tension)® 50 mm
- Bois 38 mm
Températures de fonctionnement -10°C... +50°C
Températures de stockage -20°C...+70°C
Capteur inductif

- Plage de fréquences de fonctionnement 5+0,2 kHz
- Intensité maximale du champ magnétique (a 10 m) 72 dBuA/m
Capteur capacitif

- Plage de fréquences de fonctionnement 20 + 1 kHz
- Intensité maximale du champ électrique (a 10 m) 24 dBuV/m
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Détecteur numérique GMS 120
Altitude d'utilisation maxi 2000 m
Humidité d’air relative maxi 90 %
Degré d’encrassement selon CEI 61010-1 29
Pile 1x9V6LR61
Autonomie approx. 5h
Poids suivant EPTA-Procedure 01:2014 0,27 kg
Indice de protection IP 54 (protection contre la
poussiére et les projections
d’eau)

A) enfonction du mode de fonctionnement et de la taille des objets ainsi que du matériau et de

I'état du support

B) faible profondeur de détection pour les cables qui ne sont pas sous tension

C) Nestconcu que pour les salissures/saletés non conductrices mais supporte occasionnellement
la conductivité due aux phénoménes de condensation.

Pour une identification précise de votre appareil de mesure, basez-vous sur le numéro de série (14)
inscrit sur la plaque signalétique.

» Dans les cas défavorables, la précision de mesure peut étre moins bonne et la
profondeur maximale de détection plus faible que ce qui est indiqué.

Montage

Mise en place/changement de la pile
Il est recommandé d'utiliser des piles alcalines au manganése.

Pour ouvrir le couvercle du compartiment a pile (15), poussez le verrouillage (16) dans
le sens de la fleche et soulevez le couvercle. Introduisez la pile.

Respectez ce faisant la polarité indiquée sur le graphique qui se trouve a l'intérieur du

compartiment a piles.

» Sortez la pile de Pappareil de mesure si vous savez que I'appareil ne va pas étre
utilisé pendant une longue durée. Elle risque sinon de se corroder et de se déchar-
ger.

Indicateur d’état de charge
Lindicateur d’état de charge (h) affiche le niveau de charge actuel de la pile :
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Affichage Capacité

(7] 60-100 %
(7] 30-60%
_x 5-30%
—_ 0-5%
Utilisation

» Protégez I'appareil de mesure contre ’humidité, ne I'exposez pas directement
aux rayons du soleil.

» N’exposez pas I'appareil de mesure a des températures extrémes ou de brusques
variations de température. S’il est exposé a d’importants variations de tempéra-
ture, laissez-le revenir a la température ambiante avant de le remettre en
marche. Des températures ou variations de température extrémes peuvent altérer la
précision de I'appareil de mesure et de I'affichage.

» Evitez les chocs ou les chutes de Pappareil de mesure. Aprés avoir exposé I'appa-
reil de mesure a des conditions extérieures extrémes ou en cas de détection d’'un
fonctionnement anormal de sa part, faites-le controler dans un point de service aprés-
vente Bosch agréé.

» Laprécision de mesure peut étre altérée par certaines conditions environnantes.
Les sources de perturbation possibles sont par ex. les appareils produisant des
champs électriques, magnétiques ou électromagnétiques intenses qui se
trouvent a proximité, ’humidité, les matériaux de construction métalliques, les
matériaux isolants a feuille d’aluminium ou les papiers peints et carrelages
conducteurs. Avant de percer, scier ou réaliser des saignées dans des murs, plafonds
ou sols, consultez toutes sources d'information disponibles (par ex. les plans de
construction).

» Pour ne pas fausser les mesures, tenez I'appareil de mesure au niveau des sur-
faces de préhension (8) prévues.

» N’apposez pas d’autocollants ou étiquettes dans la zone de détection (13) au dos
de I'appareil de mesure. Les étiquettes métalliques risquent notamment de fausser
les résultats de mesure.

Ne portez pas de gants pendant la mesure et veillez a une mise a

la terre suffisante. Dans le cas d’une mise a la terre insuffisante, la
détection de cables électriques sous tension risque d’étre altérée.
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Evitez pendant la mesure la proximité d’appareils qui générent de
forts champs électriques, magnétiques ou électromagnétiques.
Dans la mesure du possible, désactivez sur ces appareils les fonctions
dont le rayonnement peut perturber la mesure ou bien éteignez totale-
ment les appareils.

Mise en marche

Mise en marche / arrét

» Avant de mettre en service 'appareil de mesure, assurez-vous que la zone de dé-
tection (13) n’est pas humide. Si nécessaire, séchez 'appareil de mesure a l'aide
d’un chiffon.

» Au cas o appareil de mesure aurait été exposé a une forte différence de tempé-
rature, laissez-le revenir a la température ambiante avant de le mettre en
marche.

Pour mettre en marche |'appareil de mesure, actionnez la touche Marche/Arrét (5).

Pour arréter 'appareil de mesure, appuyez a nouveau sur la touche Marche/Arrét (5).

Sivous n'actionnez aucune touche pendant env. 5 min et qu'aucun objet n’est détecté,

I'appareil de mesure s’arréte automatiquement afin d’économiser la pile.

Activation/désactivation de I'éclairage de I'écran

La touche Eclairage de 'écran (6) permet d’activer et désactiver 'éclairage de I'écran.

Activation/désactivation du signal sonore
La touche Signal sonore (7) permet d’activer/désactiver le signal sonore. Quand le signal
sonore est désactivé, il apparait sur I'écran l'affichage « Signal sonore » (a).

Fonctionnement (voir figure B)

L’appareil de mesure balaye la surface a l'intérieur de la zone de détection (13) dans le
sens A jusqu’a la profondeur de détection maximale. Il détecte les objets constitués
d’une autre matiére que le mur proprement dit.

Déplacez I'appareil de mesure en ligne droite sur le mur dans la direction B.

Déplacez toujours I'appareil de mesure au-dessus de la surface en exercant une légere
pression constante. Ne le soulevez pas et ne modifiez pas la pression exercée.
Pendant la mesure, les patins (12) doivent rester en contact avec la surface.

Processus de mesure
Appliquez 'appareil de mesure contre la surface a inspecter et déplacez-le dans le sens
B
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- Dés que I'appareil de mesure s'approche d’un objet, I'indicateur de mesure (i) affiche
un signal de plus en plus fort et la bague lumineuse (1) s'allume en jaune.

- Quand I'appareil de mesure s'éloigne de I'objet, le signal affiché diminue.

- Quand 'appareil de mesure se trouve juste au-dessus du centre de 'objet, le signal af-
fiché par l'indicateur de mesure est maximal ; la bague lumineuse (1) s'allume en
rouge et un signal sonore retentit.

Pour les petits objets ou les objets profonds, la bague lumineuse (1) peut s'allumer en

jaune sans qu’un signal sonore retentisse.

» Les objets larges ne sont pas signalés sur toute leur largeur par la bague lumi-
neuse ou le signal sonore.

Pour une localisation précise de I'objet, déplacez 3 fois I'appareil de mesure au-dessus

de l'objet dans un sens puis dans l'autre. L'échelle fine (j) est automatiquement activée

dans tous les modes de fonctionnement. Le nombre de barres allumées de I'échelle fine
est maximal lorsque l'objet se trouve en-dessous du milieu du capteur ou lorsque le si-
gnal de 'indicateur de mesure (i) est maximal. Dans les modes Métal et Cloisons séches,

I'affichage du centre de I'objet CENTER (k) s'allume en plus.

Les objets larges sont reconnaissables au fait qu’un signal élevé apparait pendant assez

longtemps au niveau de I'indicateur de mesure (i) et de I'échelle fine (j). La bague

lumineuse (1) sallume en jaune. La durée pendant laquelle apparait le signal élevé cor-
respond a peu prés a la largeur de l'objet.

Sivous recherchez des objets tres petits ou enfouis profondément et que I'indicateur de

mesure (i) n’affiche qu'un petit signal, déplacez 'appareil de mesure plusieurs fois hori-

zontalement et verticalement au-dessus de I'objet. Tenez aussi compte de I'affichage sur

I'échelle fine (j) et, dans les modes Cloisons séches et Métal, de I'affichage du centre de

I'objet CENTER (k) permettant une localisation précise.

» Pour écarter tout risque, consultez d’autres sources d’information (plan de
construction par exemple) avant d’entreprendre des travaux de percage, sciage

ou rainurage dans un mur. Etant donné que la constitution d’'un mur et certains fac-
teurs extérieurs risquent d'influer sur les résultats de mesure, la présence d’'un danger
ne peut pas étre exclue méme si I'indicateur de mesure (i) ne signale aucun objet dans
la zone de détection, si la bague lumineuse (1) est allumée en vert et qu’aucun signal
sonore retentit.

Modes de fonctionnement

Il est primordial de choisir le bon mode pour obtenir les meilleurs résultats possibles. La
profondeur de détection maximale des objets métalliques est obtenue dans le mode Mé-
tal. La profondeur de détection maximale des cables électriques sous tension est obte-
nue dans le mode Cables électriques.
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Le mode sélectionné est reconnaissable a I'allumage en vert de la LED de mode (4) cor-
respondante.

Mode cloisons séches

Le mode Cloisons séches permet de détecter des objets en bois ou métal a l'intérieur de
cloisons seches.

Pour activer le mode Cloisons séches, actionnez la touche Mode cloisons seches (11).
La LED de mode (4) placée au-dessus de la touche Mode cloisons séches s’allume en
vert.

Dés que vous posez I'appareil de mesure sur la surface a inspecter, la bague

lumineuse (1) s'allume en vert pour signaler que 'appareil est prét pour la mesure.

Dans le mode Cloisons séches, tous les types d’objets possibles sont détectés et affi-
chés:

X (c) objets non métalliques, p. ex. ossatures bois

X (d) objets non magnétiques mais métalliques, p. ex. tuyaux en cuivre

CS  (e) objets magnétiques, p.ex. fers d'armature

L (f)  cables sous tension, cables électriques

Remarque : Le mode « Cloisons seches » détecte non seulement des objets en bois et en
métal et des cables sous tension mais également d’autres objets tels que des tubes plas-
tiques remplis d’eau. Pour ces objets apparait sur I'écran I'affichage (c) relatif aux objets
non métalliques.

En présence de vis ou clous sous la surface, le détecteur peut reconnaitre par erreur un
objet métallique quand il s’agit en réalité d’une ossature en bois.

Au cas ol l'indicateur de mesure (i) et I'échelle fine (j) affichent en permanence un signal

fort, redémarrez la mesure en posant 'appareil de mesure a un autre endroit de la sur-
face.

Sila bague lumineuse (1) ne signale pas que I'appareil de mesure est « prét pour la me-

sure » quand celui-ci est posé sur la surface a inspecter, c’est que 'appareil de mesure ne

détecte pas bien la nature du mur.

- Actionnez alors la touche Mode cloisons séches (11) jusqu’a ce que la bague
lumineuse (1) s’allume en vert. Effectuez ensuite la mesure normalement.
Pour démarrer par la suite une nouvelle mesure sur un autre mur, actionnez briéve-
ment la touche Mode cloisons séches (11) pour réinitialiser I'appareil de mesure.

- |l peut aussi arriver que le détecteur ne parvienne pas a détecter la nature du support/
mur du fait que la zone de détection (13) est encrassée. Nettoyez alors I'appareil de
mesure avec un chiffon doux et sec et réeffectuez la mesure.
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Mode métal

Le mode Métal permet de détecter des objets magnétiques et non magnétiques, indé-
pendamment de la nature du mur.

Pour activer le mode Métal, actionnez la touche Mode métal (10). La bague

lumineuse (1) et la LED de mode (4) placée au-dessus de la touche Mode métal s'al-
lument en vert.

Quand I'appareil de mesure se trouve au-dessus d’un objet métallique (la bague
lumineuse (1) s'allume en rouge), le type de métal s’affiche sur I'écran : pour les métaux
magnétiques (p. ex. le fer) apparait I'affichage (e) relatif aux métaux magnétiques, pour
les métaux non magnétiques (p. ex. le cuivre) apparait I'affichage (d) relatif aux métaux
non magnétiques.

Remarque : En présence de treillis soudés ou d’armatures dans le support examiné, l'in-
dicateur de mesure (i) affiche un fort signal sur 'ensemble de la surface. Pour les treillis
soudés, il apparait généralement I'affichage (e) relatif aux métaux magnétiques quand le
détecteur se trouve directement au-dessus des barres de fer et I'affichage (d) relatif aux
métaux non magnétiques quand le détecteur se trouve entre les barres de fer.

Mode cables électriques

Le mode Cables électriques permet uniquement de détecter des cables électriques reliés
au secteur (110-230V).

Pour activer le mode Cables électriques, actionnez la touche Mode cables

électriques (9). La bague lumineuse (1) et la LED de mode (4) placée au-dessus de la
touche Mode cables électriques sallument en vert.

Quand un céble électrique sous tension est détecté, il apparait sur I'écran I'affichage (f)
relatif aux cables électriques sous tension. Pour localiser avec plus de précision le cable
électrique, déplacez a plusieurs reprises I'appareil de mesure au-dessus de la surface.
Aprés plusieurs passages, le cable électrique sous tension est localisé avec une grande
précision. Quand 'appareil de mesure est trés prés du cable, la bague lumineuse (1) s'al-
lume en rouge et le signal sonore retentit avec une fréquence rapide.

Remarques :

- Les cables électriques sous tension sont détectés dans tous les modes.

- Ladétection de cables électriques est plus facile quand les consommateurs élec-
triques (lampes, appareils) alimentés par les cables a détecter sont mis sous tension
pendant la mesure. Eteignez les consommateurs électriques et mettez hors tension
les cables électriques avant de percer, scier ou fraiser dans des murs, des plafonds ou
des sols.

- Dans certaines conditions (par ex. derriére des surfaces métalliques ou des sur-
faces avec une teneur élevée en eau), les cables sous tension risquent de ne pas
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étre détectés. L'intensité de signal obtenue pour un cable sous tension dépend de sa
position. Pour cette raison, assurez-vous en effectuant des mesures supplémentaires
a proximité ou a l'aide d’autres sources d'information qu'il n’y a vraiment pas de cable
électrique sous tension.

- Dans le mode Métal, les cables électriques qui ne sont pas sous tension sont détectés
en tant qu'objets métalliques. Les cables a ame multibrins ne sont toutefois pas re-
connus (contrairement aux cables a &me monobrin).

- Lélectricité statique peut étre a l'origine de la non-détection ou de la détection impré-
cise de cables (sur une zone étendue par ex.). Pour améliorer la précision, placez
votre main libre a plat contre le mur prés de 'appareil de mesure, pour évacuer I'élec-
tricité statique.

Instructions d’utilisation

Marquage d’objets

Il est possible, en cas de besoin, de marquer les objets trouvés. Effectuez pour cela la
mesure comme a 'ordinaire.

Apreés avoir repéré les limites ou le centre d’'un objet, vous pouvez marquer I'endroit a
travers I'ouverture de marquage (2).

Surveillance de température

Etant donné 'appareil de mesure ne peut effectuer des mesures précises que si sa tem-
pérature intérieure reste constante, il a été doté d’une surveillance de température.
Sil'affichage surveillance de température (g) s’allume, c’est que I'appareil de mesure se
trouve en dehors de la plage de températures de fonctionnement admissible ou a été ex-
posé a de fortes fluctuations de température.

Eteignez alors I'appareil de mesure et attendez qu'il revienne dans la plage de tem-
pératures admissibles avant de le remettre en marche.

Fonction d’avertissement

Sil'affichage d'alerte (b) s’allume et que la LED de mode (4) s’allume au-dessus de la
touche Mode cloisons séches (11), vous devez réeffectuer la mesure. Retirez pour cela
I'appareil de mesure du mur et appliquez-le contre la surface a un autre endroit.
Sil'affichage d'alerte (b) clignote sur I'écran, envoyez I'appareil de mesure dans sa
housse de protection (19) a un centre de Service aprés-vente Bosch agréé.

Calibrage

Sil'indicateur de mesure (i) affiche en permanence un fort signal dans le mode Métal
bien qu'aucun objet métallique se trouve a proximité de I'appareil de mesure, vous devez
recalibrer 'appareil de mesure manuellement.
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- & Assurez-vous que Iindicateur d’état de charge (h) affiche au moins 1/3 de la ca-
pacité maximale.

- Eteignez l'appareil de mesure.

- Veillez a ce quaucun objet susceptible de donner lieu a un affichage se trouve a proxi-
mité de I'appareil de mesure (bracelet de montre, bague en métal, etc.).

Maintenez 'appareil de mesure en l'air, avec le dos de 'appareil de mesure tourné
vers le sol.

Evitez que le dos de I'appareil de mesure soit exposé a des sources de lumiére intense
ou a la lumiére directe du soleil mais ne recouvrez toutefois pas cette zone.

- Actionnez simultanément la touche Marche/Arrét (5) et la touche Signal sonore (7) et
maintenez ces deux touches actionnées jusqu’a ce que la bague lumineuse (1) s’al-
lume en rouge. Relachez ensuite les deux touches.

- Sile calibrage a été concluant, I'appareil de mesure redémarre automatiquement au
bout de quelques secondes et il est a nouveau prét pour les mesures.

Remarque : Si 'appareil de mesure ne redémarre pas automatiquement, réeffectuez le

calibrage. Si'appareil de mesure ne démarre ensuite toujours pas, envoyez-le a un

centre de Service Aprés-Vente (19) Bosch agréé.

Entretien et Service aprés-vente

Nettoyage et entretien

» Contrdlez I'appareil de mesure avant chaque utilisation. En cas de dommages ex-
ternes visibles ou d’éléments mobiles a l'intérieur, le bon fonctionnement de 'appareil
de mesure ne peut plus étre garanti.

Tenez toujours I'appareil de mesure propre pour garantir son bon fonctionnement.
N’immergez jamais I'appareil de mesure dans de I'eau ou dans d’autres liquides.

Nettoyez I'appareil a 'aide d’un chiffon doux et sec. N'utilisez pas de détergents ou de
solvants.

Ne retirez pas les patins (12) au dos de I'appareil de mesure.

Ne transportez et rangez I'appareil de mesure que dans la housse de protection fournie
avec l'appareil.

Au cas ol 'appareil de mesure a besoin d'étre réparé, renvoyez-le dans sa housse de
protection.
Service aprés-vente et conseil utilisateurs

Notre Service aprés-vente répond a vos questions concernant la réparation et I'entretien
de votre produit et les piéces de rechange. Vous trouverez des vues éclatées et des infor-
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mations sur les piéces de rechange sur le site :

www.bosch-pt.com

L’équipe de conseil utilisateurs Bosch se tient a votre disposition pour répondre a vos
questions concernant nos produits et leurs accessoires.

Pour toute demande de renseignement ou toute commande de piéces de rechange, pré-
cisez impérativement la référence a 10 chiffres figurant sur I'étiquette signalétique du
produit.

Maroc

Robert Bosch Morocco SARL

53, Rue Lieutenant Mahroud Mohamed
20300 Casablanca

Tel.: +212529314327

E-Mail : sav.outillage@ma.bosch.com

France

Réparer un outil Bosch n’a jamais été aussi simple, et ce, en moins de 5 jours, grace a
SAV DIRECT, notre formulaire de retour en ligne que vous trouverez sur notre site inter-
net www.bosch-pt.frala rubrique Services. Vous y trouverez également notre boutique
de piéces détachées en ligne oli vous pouvez passer directement vos commandes.
Vous étes un utilisateur, contactez : Le Service Clientéle Bosch Outillage Electroportatif
Tel.: 09 70 82 12 26 (Numéro non surtaxé au prix d'un appel local)

E-Mail : sav.outillage-electroportatif@fr.bosch.com

Vous étes un revendeur, contactez :

Robert Bosch (France) S.A.S.

Service Aprés-Vente Electroportatif

126, rue de Stalingrad

93705 DRANCY Cédex

Tel.: (01) 43119006

E-Mail : sav-bosch.outillage@fr.bosch.com

Vous trouverez d'autres adresses du service aprés-vente sous :
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Elimination des déchets

Priére de rapporter les appareils de mesure, leurs accessoires et les emballages dans un
Centre de recyclage respectueux de I'environnement.

ﬁ Ne jetez pas les appareils de mesure et les piles avec des ordures ména-
geres !
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Seulement pour les pays de I'UE :

Conformément a la directive européenne 2012/19/UE, les appareils de mesure hors
d'usage, et conformément a la directive européenne 2006/66/CE, les accus/piles usa-
gés ou défectueux doivent étre éliminés séparément et étre recyclés en respectant I'envi-
ronnement.

(&

Espaiiol

Indicaciones de seguridad

Leay observe todas las instrucciones. Si el aparato de medicion
no se utiliza segun las presentes instrucciones, pueden menosca-
barse las medidas de seguridad integradas en el aparato de medi-
cion. GUARDE BIEN ESTAS INSTRUCCIONES.

» Solo deje reparar el aparato de medicion por personal técnico calificado y sélo
con repuestos originales. Solamente asi se mantiene la seguridad del aparato de
medicion.

» No trabaje con el aparato de medicion en un entorno potencialmente explosivo,
en el que se encuentran liquidos, gases o polvos inflamables. El aparato de medi-
cion puede producir chispas e inflamar los materiales en polvo o vapores.

» Debido a motivos tecnoldgicos, la herramienta de medicion no puede garantizar
una seguridad absoluta. Por consiguiente, y a fin de evitar riesgos, antes de tala-
drar, serrar o fresar en paredes, techos o suelos, asegtirese mediante otras fuen-
tes de informacion como planos de construccion, fotografias de la fase de cons-
truccion, etc. Las influencias del medio ambiente, como humedad del aire, o la cerca-
nia a otros aparatos eléctricos, pueden menoscabar la exactitud del aparato de medi-
cion. Las caracteristicas y el estado de las paredes (p. ej. humedad, materiales de
construccion con metal, murales conductores, materiales aislantes, baldosas), asi co-
mo la cantidad, el tipo, el tamafio y la posicidn de los objetos, pueden alterar los resul-
tados de la medicion.
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» Asegtrese de que haya una toma de tierra adecuada durante la medicién. En caso
de que la toma de tierra sea insuficiente (p. ej. debido a un calzado aislante o por es-
tar sobre una escalera), no es posible localizar los cables bajo tension.

» Si hay conductos de gas en el edificio, comprueba que no haya resultado daiado
ningtin conducto una vez que hayas finalizado todos los trabajos en las paredes,
los techos o los suelos.

» Los cables bajo tension son mas faciles de localizar, si se conectan consumidores de
corriente (p. e]. luces, aparatos) al cable que se esta buscando y se ponen en marcha.
Desconecte los consumidores de corriente y deje sin corriente los cables bajo
tension antes de taladrar, serrar o fresar en paredes, techos o suelos. Una vez fi-
nalizados todos los trabajos, comprueba que los objetos instalados en la base no
estén bajo tension.

» Antes de fijar objetos en paredes de construccion en seco, comprueba que la pa-
red y los materiales de fijacion tengan la capacidad de carga suficiente, sobre to-
do si la fijacion se va a realizar en la estructura inferior.

Descripcion del producto y servicio

Por favor, observe las ilustraciones en la parte inicial de las instrucciones de servicio.

Utilizacion reglamentaria

El aparato de medicion esta disefiado para la bisqueda de metales (ferrosos y no ferro-
s0s, p. €]. hierros de refuerzo), vigas de madera, asi como cables bajo tension en pare-
des, techos y suelos.

El aparato de medicion es apropiado para ser utilizado en el interior y a la intemperie.

Componentes principales

La numeracion de los componentes esta referida a laimagen del aparato de medicion en
la pagina ilustrada.

(1) Anillo luminoso

(2) Orificio de marcacion

(3) Pantalla

(4) Indicador del modo de operacion
(5) Tecla de conexion/desconexion
(6) Teclade iluminacion de la pantalla
(7) Tecla de senal actstica
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(8) Superficie de agarre
(9) Tecla de modo de operacion cable eléctrico
(10) Tecla de modo de operacion metal
(11) Tecla de modo de operacion construccion en seco
(12) Patin
(13) Areadel sensor
(14) Numero de serie
(15) Tapa del compartimento de las pilas
(16) Enclavamiento de la tapa del compartimento de las pilas
(17) Alojamiento del lazo de transporte
(18) Asade transporte
(19) Estuche de proteccion

Elementos de indicacion (ver figura A)
(a) Indicador de sefal actstica
(b) Indicador de advertencia
(c) Indicador de objetos no metalicos
(d) Indicador de metales no magnéticos
(e) Indicador de metales magnéticos
(f) Indicacion de cables bajo tension
(g) Indicador del sistema de control de temperatura
(h) Indicacion de pila
(i) Indicador de medicion
(j) Escala de precision
(k) Indicador del centro del objeto CENTER

Datos técnicos

Detector Digital GMS 120
Ntmero de articulo 3601K810..
max. profundidad de deteccién®

- Metales ferrosos 120 mm
- Metales no ferrosos (cobre) 80 mm
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Detector Digital GMS 120
- cables bajo tensién 110-230V (con tensién 50 mm
aplicada)®

- Madera 38 mm
Temperatura de servicio -10°C...+50°C
Temperatura de almacenamiento -20°C...+70°C
Sensor inductivo

- Gama de frecuencias de servicio 5+0,2 kHz
- max. intensidad de campo magnético (a 10 m) 72 dBuA/m
Sensor capacitivo

- Gama de frecuencias de servicio 20 + 1 kHz
- max. intensidad de campo eléctrico (a 10 m) 24 dBuV/m
Altura de aplicacion max. sobre la altura de referencia 2000 m
Humedad relativa del aire max. 90 %
Grado de contaminacion segln IEC 61010-1 20
Pila 1x9V6LR61
Duracién del servicio aprox. 5h
Peso seglin EPTA-Procedure 01:2014 0,27 kg

Grado de proteccion

IP 54 (protegido contra polvo
y salpicaduras de agua)

A) dependiente del modo de operacion, material y tamafio de los objetos, asi como del tipo mate-

rial y estado de la base

B) profundidad de deteccion reducida para cables sin tension

C) Sédlo se produce un ensuciamiento no conductor, sin embargo ocasionalmente se espera una

conductividad temporal causada por la condensacion.

Para la identificacion univoca de su aparato de medicion sirve el niimero de serie (14) en la placa de

caracteristicas.

» En caso de estado deficiente del material, la medicion puede arrojar resultados

erréneos en cuanto a la precision y profundidad de deteccion.

Bosch Power Tools
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Montaje

Colocar/cambiar pilas

Para el funcionamiento de la herramienta de medicion se recomiendan pilas alcalinas de

manganeso.

Para abrir la tapa del compartimiento de pilas (15) presione la retencion (16) en sentido

de laflechay abra la tapa del compartimiento de las pilas. Coloque las pilas.

Observe en ello la polaridad correcta conforme a la representacion en el lado interior del

compartimiento de pilas.

» Retire las pilas del aparato de medicion si no va a utilizarlo durante un periodo
prolongado. Tras un tiempo de almacenaje prolongado en el aparato de medicion, la
pila se puede llegar a corroer y autodescargar.

Indicacion de pila

Elindicador de pilas (h) en la pantalla indica siempre el estado actual de carga de las pi-
las:

Indicador Capacidad

(77} 60-100 %
7 30-60%
_a 5-30%
—_ 0-5%
Operacion

» Proteja el aparato de medicion de la humedad y de la exposicién directa al sol.

» No exponga el aparato de medicion a temperaturas extremas o fluctuaciones de
temperatura. En el caso de fluctuaciones de temperatura grandes, deje que se
enfrie antes de conectarlo. Las temperaturas extremas o los cambios bruscos de
temperatura pueden afectar a la precision del aparato de medicién o a la representa-
ciénen el display.

» Evite que el aparato de medicion reciba golpes o que se caiga. Tras fuertes influjos
externos y en caso de anomalias en la funcionalidad, deberia dejar verificar el aparato
de medicion en un servicio postventa autorizado Bosch.

» Por principio, los resultados de la medicion pueden verse alterados por determi-
nadas condiciones ambientales. Algunos de estos casos son p.ej. la proximidad
de equipos que emiten campos eléctricos, magnéticos o electromagnéticos in-

160992A5DB|(23.02.2021) Bosch Power Tools



Espafiol | 47

tensos, la humedad, los materiales de construccion que contienen metales, los
materiales aislantes con recubrimiento de aluminio y los murales o azulejos con-
ductores de corriente. Por ello, consulte también otras fuentes de informacién
(p.ej., planos de construccion) antes de perforar, serrar o fresar en paredes, techos o
suelos.

» Solo sostenga el aparato de medicion por las superficies de agarre provistas (8),
para no influenciar la medicion.

» No coloque etiquetas adhesivas o rétulos en el area del sensor (13) en el lado
posterior del aparato de medicion. En particular, los rétulos de metal afectan los re-
sultados de medicién.

No use guantes durante la medicion y asegiirese de una adecuada
puesta a tierra. Una insuficiente puesta a tierra puede afectar a la de-
teccion de cables bajo tension.

— Durante la medicion, evite la proximidad de aparatos que emitan
,,)_ fuertes campos eléctricos, magnéticos o electromagnéticos. En lo

posible, desactive las correspondientes funciones de todos los apara-
tos cuya radiacion pueda afectar la medicion, o bien desconecte los
aparatos.

Puesta en marcha

Conexion/desconexion

» Aseglirese antes de conectar el aparato de medicion, que el area del sensor (13)
no esté hiimedo. Si es necesario, seque el aparato de medicidn con un pafio seco.

» Siel aparato de medida ha sido sometido a un cambio brusco de temperatura,
deje que éste se atempere primero antes de conectarlo.

Para conectar el aparato de medicion pulse la tecla de conexion/desconexion (5).

Para desconectar el aparato de medicion pulse de nuevo la tecla de conexion/

desconexion (5).

Sino se presiona ninguna tecla del aparato de medicion durante aprox. 5 minutos y no se

detectan objetos, el aparato de medicién se apaga automaticamente para proteger las

pilas.

Conexion/desconexion de la iluminacion de la pantalla

Con la tecla iluminacion de la pantalla (6) puede conectar y desconectar la iluminacion
de la pantalla.
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Conexion/desconexion de la sefal actstica
Con la tecla sefial acustica (7) podra conectar y desconectar la sefial actstica. Con la se-
fial acustica desconectada, en la pantalla aparece la indicacion de sefal actstica (a).

Modo de funcionamiento (ver figura B)

Con el aparato de medicion se examina la base del area del sensor (13) en la direccion
de medicion A hasta la maxima profundidad de medicion. Se detectan objetos que difie-
ren del material de la pared.

Mueva el aparato de medicion en linea recta en direccion B sobre la pared.

Mueva siempre el aparato de medicion sobre la base con una ligera presion, sin levantar-
lo ni cambiar la presion de contacto.

Durante la medicion, los patines (12) deben estar siempre en contacto con el sustrato.

Proceso de medicion

Coloque el aparato de medicion sobre la superficie a examinar y muévalo en la direc-

cionB.

- Sielaparato de medicion se acerca a un objeto, la desviacion en el indicador de
medicion (i) aumentay el anillo luminoso (1) se ilumina en amarillo.

- Sielaparato de medicion se aleja del objeto, la desviacion disminuye.

- Sobre el centro de un objeto, el indicador de medicién muestra la desviacion maxima;
el anillo luminoso (1) se ilumina en rojo y suena un tono de sefal.

En el caso de objetos pequefios o profundos, el anillo luminoso (1) puede seguir ilumina-

do en amarillo y el tono de sefial puede no sonar.

» Los objetos mas anchos no se muestran en toda su anchura mediante el anillo lu-
minoso o el tono de seiial.

Para localizar el objeto con mayor exactitud, mueva el aparato de medicion repetidamen-

te (3x) hacia adelante y hacia atras sobre el objeto. En todos los modos de operacion se

activa automaticamente la escala de precision (j). La escala de precision muestra una

desviacion completa cuando el objeto esta por debajo del centro del sensor o se alcanza

la desviacion maxima del indicador de medicion (i). Adicionalmente, en los modos de

operacion construccion en seco y metal se ilumina también el indicador del centro del

objeto CENTER (k).

Los objetos mas anchos del sustrato se reconocen por una desviacion elevada y continua

del indicador de medicion (i) y de la escala de precision (j). El anillo luminoso (1) se ilu-

mina en amarillo. La duracion de la desviacion elevada corresponde aproximadamente a

laanchura del objeto.

Si se esta buscando objetos muy pequefios o muy profundos y el indicador de

medicion (i) solo se desvia ligeramente, mueva la herramienta de medicion repetidas ve-
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ces horizontal y verticalmente sobre el objeto. Preste atencion a la desviacion de la esca-

la de precision (j) y, en los modos de operacidn construccion en seco y metal, también a

laindicacion del centro del objeto CENTER (k), que permiten una localizacion precisa.

» Antes de perforar, serrar o fresar la pared, debe descartarse cualquier peligro
consultando otras fuentes de informacion. Debido a que los resultados de medi-
cion pueden verse alterados por la influencia del entorno o por el estado de la pared,
existe el peligro de que hayan objetos en el drea del sensor, aunque el indicador de
medicion (i) no los muestre, no suena ningun tono de sefal y el anillo luminoso (1) es-
tailuminado en verde.

Modos de operacion

Mediante la seleccion del modo de operacion correcto, puede lograr los mejores resulta-
dos de medicion posibles. La maxima profundidad de deteccion de objetos metalicos la
consigue en el modo de operacion metal. La maxima profundidad de deteccion de cables
bajo tension la consigue en el modo de operacion cable eléctrico.

El modo de operacion seleccionado puede identificarse en cualquier momento mediante
el indicador de modo de operacion (4) que se ilumina en verde.

Modo de operacion construccion en seco

El modo de operacion construccion en seco es adecuado, para localizar objetos de ma-
deray metal en paredes de construccion en seco.

Oprima la tecla de modo de operacion construccion en seco (11), para activar el modo
de operacion construccion en seco. El indicador de modo de operacion (4) sobre la tecla
modo de operacion construccion en seco se ilumina en verde.

Apenas se coloca el aparato de medicion sobre el sustrato a examinar, el anillo

luminoso (1) se ilumina en verde y sefala la disposicion de medicion.

En el modo construccion en seco, se encuentran y se indican todos los tipos de objetos
disponibles:

X (c) nometalicos, p. ej. vigas de madera

X5 (d) nomagnético, pero metdlico, p. ej. tubo de cobre

C5 (e) magnético, p. e]. barras de refuerzo

7 (f)  cables bajo tension, p. e]. cale eléctrico

Indicacion: En el modo de operacidn construccion en seco, ademas de los objetos de
madera y metal asi como los cables bajo tension, se indican también otros objetos, p. €j.
tubos de plastico llenos de agua. En la pantalla aparece para estos objetos la indicacion
objetos no metalicos (c).
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Los clavos y los tornillos en el sustrato pueden conducir a que una viga de madera se in-
dique como un objeto metalico en la pantalla.

Sien la pantalla aparece una desviacion permanente y elevada del indicador de
medicion (i) y de la escala de precision (j), entonces reinicie el proceso de medicion co-
locando el aparato de medicién sobre el sustrato en otro punto.

Si el anillo luminoso (1) no indica una disposicion de medicion cuando se coloca sobre el
sustrato que se va a examinar, el aparato de medicion no puede detectar el sustrato co-
rrectamente.

- Pulse la tecla del modo de operacion construccion en seco (11), hasta que el anillo
luminoso (1) se ilumine en verde. A continuacion, realice la medicion como de cos-
tumbre.

Si desea iniciar un nuevo proceso de medicion en otra pared después de completar
esta medicion, pulse brevemente la tecla del modo de operacion construccion en
seco (11), para reponer el aparato de medicion.

- Enraros casos, el aparato de medicion no puede detectar el sustrato porque la parte
trasera con el area del sensor (13) esta sucia. Limpie el aparato de medicion con un
pafio seco y suave y reinicie el proceso de medicion.

Modo de operacion Metal

El modo de operacion metal es especialmente adecuado para encontrar objetos magné-
ticos y no magnéticos, independientemente de la constitucion de la pared.

Oprima la tecla de modo de operacion metal (10), para activar el modo de operacion
metal. El anillo luminoso (1) y el indicador modo de operacion (4) sobre la tecla modo de
operacion metal se iluminan en verde.

Si el aparato de medicion se encuentra sobre un objeto metalico (el anillo luminoso (1)
se ilumina en rojo), el tipo de metal se indica en la pantalla: En el caso de los metales
magnéticos (p. ej. el hierro) aparece la indicacion metales magnéticos (e) y en el caso de
los no magnéticos (p. ej. el cobre) la indicacion metales no magnéticos (d).

Indicacion: En el caso de las esteras de acero y los refuerzos en el sustrato examinado,
existe una desviacion en el indicador de medicion (i) en toda la superficie. En el caso de
las esteras de acero, aparece tipicamente justo sobre las barras de hierro la indicacion
metales magnéticos (e) y entre las barras de hierro la indicacion metales no

magnéticos (d).

Modo de operacion cable eléctrico

El modo de operacion cable eléctrico es solamente adecuado, para localizar cables con-
ductores de tension (110-230 V).
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Oprima la tecla de modo de operacion cable eléctrico (9), para activar el modo de opera-
cion cable eléctrico. El anillo luminoso (1) y el indicador modo de operacion (4) sobre la
tecla modo de operacion cable eléctrico se iluminan en verde.

Si se encuentra un cable bajo tension, entonces la pantalla muestra la indicacion de ca-

bles bajo tension (f). Mueva el aparato de medicion repetidamente sobre la superficie

paralocalizar el cable bajo tension con mayor precision. Tras pasar por encima varias ve-
ces, se puede indicar el cable bajo tensidn con gran precision. Si el aparato de medicion
esta muy cerca del cable, el anillo luminoso (1) se ilumina en rojo y el tono de sefial sue-
na con una secuencia rapida de sonidos.

Indicacion:

- los cables bajo tension se indican en cada modo de operacion.

- Los cables bajo tension son mas faciles de localizar, si se conectan consumidores de
corriente (p. e]. luces, aparatos) al cable que se esta buscando y se ponen en marcha.
Desconecte los consumidores de corriente antes de taladrar, serrar o fresar en la pa-
red.

- Endeterminadas condiciones (p. ej. detras de superficies metalicas o con un alto
contenido de agua), los cables bajo tension no se pueden encontrar de forma fia-
ble. La intensidad de la sefial de un cable bajo tension es dependiente de la posicion
de los cables. Por ello, compruebe si existe un cable bajo tension realizando mas me-
diciones en las inmediaciones o utilizando otras fuentes de informacion.

- Los cables no conductores de tension se encuentran como objetos metalicos en el

modo de operacion metal. Los cables trenzados no se indican (a diferencia de los ca-

bles macizos).

La electricidad estética puede ocasionar que los cables no se muestren o que se

muestren de forma imprecisa (p. ej. en una gran area). Para mejorar la indicacion, co-

loque sumano libre plana en la pared junto al aparato de medicion para disipar la
electricidad estatica.

Instrucciones para la operacion

Marcar objetos

Silo necesita, puede marcar los objetos encontrados. Realice la medicion como acos-
tumbrado.

Una vez que haya encontrado los limites o el centro de un objeto, marque el lugar busca-
do a través del orificio de marcacion (2).

Bosch Power Tools 160992A5DB|(23.02.2021)



52 | Espariol

Sistema de control de temperatura

El aparato de medicion esta equipado con un sistema de control de temperatura, ya que
una medicién exacta sélo es posible mientras se mantenga constante la temperatura en

elinterior del aparato de medicion.

Si el indicador del sistema de control de temperatura (g) se enciende, el aparato de me-
dicién se encuentra fuera de la temperatura de servicio o ha estado expuesto a grandes

fluctuaciones de temperatura.

Desconecte el aparato de medicion y deje que se atempere antes de conectarlo de

nuevo.

Funcion de advertencia

Sien la pantalla se enciende el indicador de advertencia (b) y parpadea el indicador mo-
do de operacion (4) sobre la tecla modo de operacion construccion en seco (11), debe
reiniciar la medicion. Retire el aparato de medicién de la pared y coldquelo en otro lugar
del sustrato.

Si parpadea el indicador de advertencia (b) en la pantalla, entonces envie el aparato de
medicion en la bolsa protectora (19) a un servicio postventa Bosch autorizado.

Recalibracion

Si, en el modo de operacion metal, el indicador de medicion (i) se desvia continuamente

aunque no haya ningun objeto metalico cerca del aparato de medicion, puede recalibrar

el aparato de medicién manualmente.

- & Asegtrese de que el indicador de pilas (h) indica al menos 1/3 de su capacidad.

- Apague el instrumento de medicién.

- Retire todos los objetos que puedan ser visualizados de la proximidad del aparato de
medicion (también el reloj de pulsera o los anillos metalicos).

Sostenga el aparato de medicion horizontalmente en el aire, de modo que la parte
posterior del aparato de medicion esté orientada hacia el suelo.

Evite las fuentes de luz claras o la luz solar directa en la parte posterior del aparato de
medicidn sin cubrir esta zona.

- Presione simultaneamente la tecla de conexion/desconexion (5) y la tecla tono de
sefal (7) y mantenga ambas teclas pulsadas hasta que el anillo luminoso (1) se ilumi-
ne en rojo. A continuacion, suelte ambas teclas.

- Silacalibracion se ha realizado con éxito, el aparato de medicion se activa automati-
camente después de unos segundos y esta listo para funcionar de nuevo.

Indicacion: Si la herramienta de medicién no se activa automaticamente, repita la recali-

bracion. Si el aparato de medicion sigue sin funcionar, envielo en la bolsa

protectora (19) a un servicio postventa Bosch autorizado.
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Mantenimiento y servicio

Mantenimiento y limpieza

» Revise el aparato de medicion antes de cada uso. En caso de dafos visibles o pie-
zas sueltas dentro del aparato de medicion, ya no esta garantiza la funcion segura.
Siempre mantenga limpio y seco el aparato de medicion para trabajar con eficacia y fia-

bilidad.

No sumerija el aparato de medicion en agua ni en otros liquidos.

Limpie el aparato con un pafio seco y suave. No utilice ninguin detergente o disolvente.
No retire los patines (12) de la parte posterior del aparato de medicion.

Solamente guarde y transporte el aparato de medicion en el estuche de proteccion ad-
junto.

En el caso de reparacion, envie el aparato de medicion en la bolsa protectora .

Servicio técnico y atencion al cliente

El servicio técnico le asesorara en las consultas que pueda Ud. tener sobre la reparacion
y mantenimiento de su producto, asi como sobre piezas de recambio. Las representacio-
nes graficas tridimensionales e informaciones de repuestos se encuentran también bajo:
www.bosch-pt.com

El equipo asesor de aplicaciones de Bosch le ayuda gustosamente en caso de preguntas
sobre nuestros productos y sus accesorios.

Para cualquier consulta o pedido de piezas de repuesto es imprescindible indicar el n®
de articulo de 10 digitos que figura en la placa de caracteristicas del producto.

Espaia

Robert Bosch Espafa S.L.U.

Departamento de ventas Herramientas Eléctricas
C/Hermanos Garcia Noblejas, 19

28037 Madrid

Para efectuar su pedido online de recambios o pedir la recogida para la reparacion de su
maquina, entre en la pagina www.herramientasbosch.net.
Tel. Asesoramiento al cliente: 902 531 553

Fax: 902 531554

México

Robert Bosch S. deR.L. de C.V.

Calle Robert Bosch No. 405

C.P.50071 Zona Industrial, Toluca - Estado de México
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Tel.: (52) 55 528430-62

Tel.: 8006271286

www.bosch-herramientas.com.mx

Direcciones de servicio adicionales se encuentran bajo:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Eliminacion
Recomendamos que los aparatos de medicion, los accesorios y los embalajes sean so-
metidos a un proceso de recuperacion que respete el medio ambiente.

E iNo arroje los aparatos de medicion y las pilas a la basura!

Sélo para los paises de la UE:

Los aparatos de medicidn inservibles, asi como los acumuladores/pilas defectuosos o
agotados deberan acumularse por separado para ser sometidos a un reciclaje ecolégico
seglin las Directivas Europeas 2012/19/UE y 2006/66/CE, respectivamente.

Informaciones adicionales para México
La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones:
1. esposible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y

2. esteequipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que
pueda causar su operacion no deseada.

o«o CEﬂm,

MRS

”‘lsn P«°

P"“o

El simbolo es solamente valido, si también se encuentra sobre la placa de caracte-
risticas del producto/fabricado.
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Portugués

Instrucées de seguranca

Devem ser lidas e respeitadas todas as instrucoes. Se o
instrumento de medicao nao for utilizado em conformidade com
as presentes instrucoes, as protecdes integradas no instrumento
de medicao podem ser afetadas. CONSERVE BEM ESTAS
INSTRUGOES.

» S6 permita que o instrumento de medicéo seja consertado por pessoal
especializado e qualificado e s6 com pecas de reposicao originais. Desta forma é
assegurada a seguranca do instrumento de medicao.

» Nao trabalhe com o instrumento de medicao em areas com risco de explosao,
onde se encontram liquidos, gases ou po inflamaveis. No instrumento de medicao
podem ser produzidas faiscas, que podem inflamar pds ou vapores.

» Por limitacdes tecnoldgicas, nao ha garantias de que o instrumento de medicdo
seja 100 % seguro. Para excluir perigos, antes de comecar a furar, serrar ou
fresar em paredes, tetos ou solos, consulte sempre outras fontes de informacao
como planos de construcao, fotos da fase de construcao, etc. As influéncias
ambientais, como a humidade do ar, ou a proximidade com outras ferramentas
elétricas podem limitar a precisao do instrumento de medicao. A natureza e o estado
das paredes (p.ex. humidade, material de construgdo com metal, papel de parede
condutor, materiais isolantes, ladrilhos) assim como o niimero, tipo, tamanho e
estado dos objetos podem falsificar os resultados da medicao.

» Garanta uma ligacdo a terra suficiente durante a medicao. Se a ligacdo a terra nao
for suficiente (por ex., com o isolamento do calgado ou ficar de pé numa escada), nao
é possivel a detegao de cabos sob tensdo.

» Se houver tubos de gas no edificio, verifique se nenhum tubo de gas foi
danificado apos todos os trabalhos em paredes, tetos e chaos.

» Os cabos sob tensdao podem ser encontrados mais facilmente se consumidores de
eletricidade (p. ex. lampadas, aparelhos) estiverem conectados ao cabo procurado e
forem ligados. Desligue os consumidores de eletricidade e isente os cabos sob
tensao, antes de furar, serrar ou fresar paredes, tetos ou chaos. Certifique-se
apos todos os trabalhos, de que objetos instalados na subestrutura nao estao
sob tensao.
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» Ao fixar os objetos em paredes de materiais pré-fabricados, verifique a
capacidade da parede ou dos elementos de fixacao, especialmente em fixacoes
na subestrutura.

Descricao do produto e do servico
Respeite as figuras na parte da frente do manual de instrugoes.

Utilizacao adequada

0O instrumento de medicao destina-se a detecao de metais (metais ferrosos e nao
ferrosos, p.ex. ferros de armagao), vigas de madeira e cabos sob tensao em paredes,
tetos e soalhos.

O instrumento de medicao é apropriado para a utilizagdo em interiores e exteriores.

Componentes ilustrados

A numeracao dos componentes ilustrados refere-se a apresentacao do instrumento de
medicao na pagina de esquemas.

(1) Anel luminoso

(2) Abertura de marcagao

(3) Mostrador

(4) Indicacdo do tipo de funcionamento

(5) Tecla de ligar/desligar

(6) Tecla dailuminagdo do display

(7) Teclado sinal actstico

(8) Superficie do punho

(9) Teclado modo de operacao Cabo elétrico
(10) Tecla do modo de operagao Metal
(11) Tecla do modo de operagdo Construcao a seco
(12) Deslizador
(13) Areado sensor
(14) Ndmero de série
(15) Tampa do compartimento das pilhas
(16) Travamento da tampa do compartimento das pilhas
(17) Encaixe da correia de transporte

160992A5DB|(23.02.2021) Bosch Power Tools



(18) Correia de transporte
(19) Bolsa de protecao

Elementos de indicacao (ver figura A)
(a) Indicador de sinal actstico
(b) Indicacao de aviso
(c) Indicacdo de objetos ndo metalicos
(d) Indicacdo de metais ndo magnéticos
(e) Indicagao de metais magnéticos
(f) Indicagdo de cabos sob tensao

(g) Indicacao de monitorizagao da temperatura

(h) Indicacao da bateria

(i) Indicacao da medicao

(j) Escalafina

(k) Indicacao do centro do objeto CENTER
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Dados técnicos

Detetor digital GMS 120

Ntmero de produto 3601K810..

Profundidade méax. de medico®

- Metais ferrosos 120 mm

- Metais nao ferrosos (cobre) 80 mm

- Cabos sob tensdo 110-230V (com tensao 50 mm
aplicada)®

- Madeira 38 mm

Temperatura de servico -10°C... +50°C

Temperatura de armazenamento -20°C...+70°C

Sensor indutivo

- Faixa de frequéncia de utilizagao 5+0,2kHz

- Intensidade max. de campo magnético (a 10 m) 72 dBuA/m

Sensor capacitivo

- Faixa de frequéncia de utilizacao 20 + 1 kHz

Bosch Power Tools
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Detetor digital GMS 120
- Intensidade max. de campo elétrico (a 10 m) 24 dBuV/m
Altura max. de utilizagdo acima da altura de referéncia 2000 m
Humidade relativa max. 90 %
Grau de sujidade de acordo comalEC 61010-1 2
Pilha 1x9V6LR61
Duragao de funcionamento aprox. 5h
Peso conforme EPTA-Procedure 01:2014 0,27 kg
Tipo de protecdo IP 54 (protegido contra pé e

projecao de agua)

A) dependente do modo de operacdo, do material e do tamanho dos objetos, bem como do
material e estado da base

B) Baixa profundidade de medicao com cabos isentos de tenséo
C) S0 surge sujidade nao condutora, mas ocasionalmente é esperada uma condutividade
temporaria causada por condensagao.

Para uma identificagao inequivoca do seu instrumento de medicao, consulte o nimero de série (14)

na placa de identificagao.

» Se a superficie de base apresentar carateristicas desfavoraveis, o resultado de
medicao pode ser adulterado relativamente a precisao e profundidade de
medicdo.

Montagem

Substituir/trocar pilha

Para a operagdo do instrumento de medicéo, é recomendavel utilizar pilhas de mangano

alcalino.

Para abrir a tampa do compartimento das pilhas (15), prima o travamento (16) na

direcdo da seta e abra a tampa. Insira a pilha.

Tenha atengdo a polaridade correta de acordo com a representacao no interior do

compartimento das pilhas.

» Retire a pilha do instrumento de medicao, sempre que nao o utilizar durante
longos periodos. A pilha pode corroer ou descarregar-se se for armazenada durante
muito tempo no instrumento de medicdo.
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Indicacao da bateria
Alindicacao das pilhas (h) no mostrador exibe sempre o estado atual das pilhas:
Indicacao Capacidade
L] 60-100 %
(W 7 30-60%
_a 5-30%
—_ 0-5%
Funcionamento

» Proteja o instrumento de medicdo da humidade e da radiacao solar direta.

» Nao exponha o instrumento de medicao a temperaturas extremas ou oscilacdes
de temperatura. Em caso de oscilagdes de temperatura maiores deixe-o
arrefecer primeiro. No caso de temperaturas ou de oscilagdes de temperatura
extremas é possivel que a precisao do instrumento de medicao e a indicagao no
mostrador sejam prejudicadas.

» Evite quedas ou embates violentos com o instrumento de medicao. No caso de o
instrumento de medicao ter sido submetido a fortes influéncias externas ou em caso
de ocorréncias estranhas durante o seu funcionamento, mande verificar o
instrumento num servico de apoio ao cliente Bosch autorizado.

» Por principio, os resultados da medicao podem ser influenciados por
determinadas condicdes ambiente. Destas fazem parte p. ex. a proximidade de
aparelhos, que emitem fortes campos elétricos, magnéticos ou
eletromagnéticos, humidade, materiais de construcao que contenham metal,
materiais isolantes com revestimento de aluminio, assim como papel de parede
ou ladrilhos. Por este motivo, também devera consultar outras fontes de informagéo
(p. ex. planos de construgdo) antes de perfurar, serrar ou fresar em paredes, tetos ou
soalhos.

» Mantenha o instrumento de medicao apenas nas superficies de aderéncia
previstas (8), para nao influenciar a medicao.

» Nao aplique autocolantes ou etiquetas na area do sensor (13) na parte de tras do
instrumento de medicao. Especialmente as etiquetas de metal influenciam os
resultados da medicao.
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Nao use luvas durante a medicao e certifique-se de que a ligacao a
terra é suficiente. Se a ligacdo a terra ndo for suficiente, a detecao
de cabos sob tensao pode ser prejudicada.

Durante a medicao evite a proximidade de aparelhos que emitem
fortes campos elétricos, magnéticos ou eletromagnéticos. Se
possivel, nos aparelhos cuja radiagao pode prejudicar a medicao,
desative as respetivas fungdes ou desligue os aparelhos.

Colocagao em funcionamento

Ligar/desligar

» Antes de ligar o instrumento de medicao certifique-se de que a area do sensor
(13) ndo esta humida. Se necessario limpe o instrumento de medigao com um pano.

» Se o instrumento de medicao foi exposto a uma extrema mudanca de
temperatura, devera permitir que possa se aclimatizar antes de ser ligado.

Para ligar o instrumento de medicao prima a tecla de ligar/desligar (5).

Para desligar o instrumento de medicao, prima novamente a tecla de ligar/desligar (5).

Se nao for premida nenhuma tecla no instrumento de medigdo durante aprox. 5 min e

ndo for detetado qualquer objeto, o instrumento de medicdo desliga-se

automaticamente para efeitos de economia da pilha.

Ligar/desligar a iluminagio do mostrador

Com a tecla da iluminagao do mostrador (6) pode ligar e desligar a iluminagao do

mostrador.

Ligar e desligar o sinal actistico

Com a tecla do sinal actstico (7) pode ligar e desligar o sinal actstico. Quando o sinal
acustico esta desligado, aparece no mostrador a indicagdo do sinal acustico (a).

Modo de funcionamento (ver figura B)

Com o instrumento de medicéo é examinada a base da area do sensor (13) no sentido de
medicao A até a profundidade de medicdo indicada. Sao detetados os objetos que sdo
diferentes do material da parede.

Mova o instrumento de medigdo em linha reta no sentido B sobre a parede.

Movimento o instrumento de medicao sempre com uma pressao ligeira sobre a base,
sem o levantar ou alterar a pressao de contacto.

Durante a medicao, o deslizador (12) tem de estar sempre em contacto com a base.
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Processo de medicao

Coloque o instrumento de medicgdo sobre a superficie a ser examinada e desloque-o no

sentido B.

- Seoinstrumento de medicao se aproximar de um objeto, a deflexao na indicagdo da
medicao (i) aumenta e o anel luminoso (1) acende-se a amarelo.

- Caso o instrumento de medicao se afaste do objeto, a deflexao diminui.

- Sobre o centro de um objeto, o instrumento de medicao exibe a deflexdo maxima; o
anel luminoso (1) acende-se a vermelho e é emitido um sinal acustico.

No caso de objetos pequenos ou profundos, o anel luminoso (1) pode continuar a

acender-se a amarelo e ndo ser emitido o sinal actstico.

» Os objetos mais largos nao sao indicados em toda a sua largura pelo anel
iluminado ou pelo sinal actistico.

Para localizar o objeto com maior precisao, mova o instrumento de medicao

repetidamente (3x) para um lado e para o outro por cima do objeto. Em todos os modos

de operacdo, a escala fina (j) é ativada automaticamente. A escala fina indica uma

deflexdo total quando o objeto estd por baixo do centro do sensor ou quando € atingida a

deflexdo maxima da indicagao de medicao (i). Adicionalmente, a indicacdo do centro do

objeto CENTER (k) acende-se nos modos de operagao Construgdo a seco e Metal.

Objetos mais largos na base sao identificados através de uma deflexao elevada,

duradoura da indicagdo de medicao (i) e da escala fina (j). O anel luminoso (1) acende-

se aamarelo. A duragdo da deflexao elevada corresponde aproximadamente a largura do
objeto.

Se forem localizados objetos muito pequenos ou que estejam muito profundos e a

indicacao de medicao (i) tiver apenas uma pequena deflexao, mova o instrumento de

medicao repetidamente na horizontal e na vertical sobre o objeto. Tenha atencdo a

deflexao da escala fina (j) e, nos modos de operagao Construgdo a seco e Metal,

adicionalmente a indicacao do centro do objeto CENTER (k), que permitem uma
localizacao precisa.

» Antes de perfurar, serrar ou fresar na parede, dever-se-a acautelar contra
perigos mediante a consulta de outras fontes de informacéo. Uma vez que os
resultados da medicao podem ser influenciados pelas condi¢des ambiente e pelas
propriedades da parede pode existir perigo, mesmo que a indicagao de medicao (i)
nao exiba qualquer objeto na drea do sensor, nao seja emitido qualquer sinal acdstico
e o anel luminoso (1) ndo acenda a verde.
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Modos de operacao

Através da selegdo correta do modo de operagao, obtém os melhores resultados de
medicao possiveis. A profundidade de medicdo maxima para objetos de metal ¢ atingida
no modo de operagao Metal. A profundidade de medicao maxima para cabos sob tensao
é atingida no modo de operagdo Cabo elétrico.

0 modo de operagao selecionado pode ser identificado em qualquer altura pela
indicagao do modo de operagéo (4) acesa a verde.

Modo de operacao Construcao a seco

0 modo de operagao Construcao a seco € indicado para detetar objetos de madeira e
metal em paredes prefabricadas.

Prima a tecla do modo de operagao Construgao a seco (11) para ativar o modo de
operagao Construcao a seco. A indicagao do modo de operagéo (4) por cima da tecla do
modo de operagao Construcao a seco acende-se a verde.

Assim que colocar o instrumento de medicdo sobre a base a ser examinada, o anel
luminoso (1) acende-se a verde e assinala a prontidao para medicao.

No modo de operagdo Construcao a seco sao detetados e indicados todos os tipos de
objetos disponiveis:

X (c) naometalicos, por exemplo, vigas de madeira

&5 (d) ndomagnético, mas metalico, por exemplo, tubo de cobre

C5 (e) magnético, por exemplo, armadura de ferro

7 (f)  sobtensao, por exemplo, cabo elétrico

Nota: No modo de operagao Construgdo a seco, para além de objetos de madeira e
metal e cabos sob tensao, sdo indicados também outros objetos, por exemplo, tubos de
plastico cheios com dgua. Para estes objetos é exibido no mostrador a indicacéo de
objetos nao metalicos (c).

Pregos e parafusos na base podem fazer com uma viga de madeira seja indicada no visor
como objeto de metal.

Se no mostrador for exibida continuamente uma deflexao elevada da indicagao de
medicdo (i) e da escala fina (j), reinicie o processo de medicéo, colocando o
instrumento de medicao sobre outro local da base.

Se, ao colocar sobre a base a ser examinada, o anel luminoso (1) ndo assinalar a
prontiddo para medicao, o instrumento nao consegue detetar corretamente a base.
- Primaatecla do modo de operacao Construgao a seco (11) até o anel luminoso (1) se
acender a verde. Efetue entdo a medicao como habitualmente.
Se desejar iniciar um novo processo de medicdo noutra parede apés completar esta
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medicao, prima brevemente a tecla do modo de operagao Construgao a seco (11)
para reiniciar o instrumento de medicao.

- Em casos raros, o instrumento de medicdo ndo consegue detetar a base, porque a
parte de tras com a area do sensor (13) esta suja. Limpe o instrumento de medicdo
€om um pano macio seco e reinicie o processo de medicao.

Modo de operacao Metal

0 modo de operacao Metal é especialmente indicado para encontrar objetos magnéticos
€ ndo magnéticos, independentemente das propriedades da parede.

Prima a tecla do modo de operagao Metal (10) para ativar o modo de operagao Metal. O
anel luminoso (1) e aindicacao do modo de operagao (4) por cima da tecla do modo de
operagao Metal acendem-se a verde.

Se o instrumento de medigao se encontrar por cima dum objeto de metal (o anel
luminoso (1) acende-se a verde), é indicado no mostrado o tipo de metal: no caso de
metais magnéticos (p.ex. ferro) é exibida a indicacao de metais magnéticos (e), no caso
de metais ndo magnéticos (p.ex. cobre) é exibida a indicacao de metais nao

magnéticos (d).

Nota: No caso de existirem redes de ago e armaduras na base examinada, é exibida uma
deflexao na indicagdo de medicao (i) em toda a area. Normalmente, no caso de redes de
aco, a indicagdo de metais magnéticos (e) é exibida diretamente por cima das barras de
ferro, e aindicagdo de metais ndo magnéticos (d) é exibida entre as barras de ferro.

Modo de operacao Caho elétrico

0 modo de operagao Cabo elétrico é indicado exclusivamente para detetar cabos
condutores de tensdo (110-230V).

Prima a tecla do modo de operacao Cabo elétrico (9) para ativar o modo de operacao
Cabo elétrico. O anel luminoso (1) e a indicagao do modo de operagéo (4) por cima da
tecla do modo de operagao Cabo elétrico acendem-se a verde.

Se for detetado um cabo sob tensdo, ¢ exibida no mostrador a indicacdo de cabos sob
tensao (f). Mova o instrumento de medicdo repetidamente sobre a superficie para
localizar com mais precisao o cabo sob tensdo. Apos varias passagens, o cabo sob
tensao pode ser indicado com muita precisao. Se o instrumento de medicao estiver
muito proximo do cabo, o anel luminoso (1) pisca a vermelho e é emitido um sinal
aclstico com uma sequéncia rapida de sons.

Notas:
- Os cabos sob tensdo sao indicados em todos os modos de operagao.

- Os cabos sob tensdo podem ser encontrados mais facilmente se consumidores de
eletricidade (p. ex. lampadas, aparelhos) estiverem conectados ao cabo procurado e
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forem ligados. Desligue os consumidores de eletricidade antes de furar, serrar ou
fresar a parede.

- Em determinadas condicoes (como por. ex. atras de superficies de metal ou
atras de superficies com elevado teor de agua) os cabos sob tensao podem nao
ser detetados com seguranca. A intensidade do sinal de um cabo sob tensao
depende da posicéo do cabo. Por isso, verifique a existéncia de um cabo sob tensao
através de outras medicdes nas proximidades imediatas ou de outras fontes de
informagao.

- Os cabos isentos de tensdo podem ser detetados como objetos de metal no modo de
operagao Metal. Os cabos entrangados nao sao indicados (ao contrario dos cabos
solidos).

- Aeletricidade estatica pode fazer com que os cabos nao sejam indicados ou que
sejam indicados de forma imprecisa (p. ex. numa grande area). Para melhorar a
indicagdo, coloque a sua mao livre na parede junto ao instrumento de medicéo para
dissipar a eletricidade estatica.

Instrugées de trabalho

Marcar objetos
Pode marcar os objetos detetados conforme a necessidade. Meca como habitualmente.

Se tiver detetado os limites ou o centro de um objeto, marque o local examinado através
da abertura de marcagéo (2).

Monitorizacdo da temperatura

O instrumento de medicao esta equipado com monitorizagao da temperatura, pois s6 €
possivel uma medicao exata enquanto a temperatura no interior do instrumento de
medicao permanecer constante.

Se aindicagao da monitorizagcao da temperatura (g) se acender, o instrumento de
medicao encontra-se fora da temperatura de servigo ou foi exposto a fortes oscilagoes
de temperatura.

Desligue o instrumento de medicao e deixe-o atingir a temperatura ambiente antes
de o ligar novamente.

Funcéo de aviso

Se aindicagao de aviso (b) se acender no mostrador e a indicagao do modo de
operagao (4) piscar por cima da tecla do modo de operagdo Construgdo a seco (11),
tem de reiniciar a medicdo. Retire o instrumento de medicao da parede e coloque-o
sobre outro local na base.

Se aindicacdo de aviso (b) piscar no mostrador, envie o instrumento de medicdo na
bolsa de protecao (19) para um posto de assisténcia técnica autorizado da Besch.
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Recalibrar

Se, no modo de operacao Metal, a indicagdo de medicdo (i) apresentar uma deflexao

continua, apesar de nao se encontrar qualquer objeto de metal nas proximidades do

instrumento de medicao, pode recalibrar o instrumento de medicdo manualmente.

- & Certifique-se de que a indicacao das pilhas (h) exibe pelo menos 1/3 da
capacidade.

- Desligar o instrumento de medicao.

- Retire todos os objetos, que possam ser detetados, das proximidades do instrumento
de medicao (também reldgio de pulso ou anéis de metal).

Mantenha o instrumento de medicdo horizontalmente no ar de forma a que a parte de
tras do instrumento de medicao esteja virado para o chao.

Evite fontes de luz brilhante ou luz solar direta na parte de tras do instrumento de
medicdo sem cobrir esta area.

- Prima em simultaneo a tecla de ligar/desligar (5) e a tecla do sinal actstico (7) e
mantenha-as premidas até o anel luminoso (1) se acender a vermelho. A seguir, solte
as duas teclas.
automaticamente apos alguns segundos e esta novamente pronto a funcionar.

Nota: Se o instrumento de medicdo ndo iniciar automaticamente, repita a recalibracdo.

Se o instrumento de medicdo ainda nao iniciar, envie-o na bolsa de protecao (19) para

um posto de assisténcia técnica autorizado da Bosch.

Manutencao e assisténcia técnica

Manutencao e limpeza

» Verifique o instrumento de medicao antes de cada utilizagao. No caso de danos
visiveis ou pegas soltas no interior do seu instrumento de medicao, deixa de estar
garantido um funcionamento seguro.

Manter o instrumento de medicao sempre limpo e seco, para trabalhar bem e de forma

segura.

Néo mergulhar o instrumento de medicao na dgua ou em outros liquidos.

Limpar sujidades com um pano seco e macio. Nao utilize detergentes ou solventes.

Nao retire o deslizador (12) da parte de tras do instrumento de medicao.

Armazene e transporte o instrumento de medicao apenas na bolsa de protecdo

fornecida.

Envie o instrumento de medicao em caso de reparagao na bolsa de protecao.
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Servico pos-venda e aconselhamento

0 servico pos-venda responde as suas perguntas a respeito de servicos de reparagao e
de manutencdo do seu produto, assim como das pegas sobressalentes. Desenhos
explodidos e informagdes acerca das pegas sobressalentes também em: www.bosch-
pt.com

A nossa equipa de consultores Bosch esclarece com prazer todas as suas dividas a
respeito dos nossos produtos e acessorios.

Indique para todas as questoes e encomendas de pegas sobressalentes a referéncia de
10 digitos de acordo com a placa de carateristicas do produto.

Brasil

Robert Bosch Ltda. - Divisdo de Ferramentas Elétricas
Rodovia Anhanguera, Km 98 - Parque Via Norte
13065-900,CP 1195

Campinas, Sao Paulo

Tel.: 0800 7045 446

www.bosch.com.br/contato

Portugal

Robert Bosch LDA

Avenida Infante D. Henrique

Lotes 2E - 3E

1800 Lisboa

Para efetuar o seu pedido online de pecas entre na pagina www.ferramentasbosch.com.
Tel.: 21 8500000

Fax: 218511096

Encontra outros enderecos da assisténcia técnica em:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Eliminacédo
Os instrumentos de medicao, acessdrios e embalagens devem ser enviados a uma
reciclagem ecoldgica de matéria-prima.

E Nao deite o instrumento de medicao e as pilhas no lixo doméstico!
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Apenas para paises da UE:

Conforme a Diretiva Europeia 2012/19/UE relativa aos residuos de instrumentos de
medicdo europeias 2006/66/CE é necessario recolher separadamente as baterias/as
pilhas defeituosas ou gastas e encaminha-las para uma reciclagem ecolégica.

Outras informacdes para o Brasil

Q. ANATEL

Agéncia Nacional de Telecomunicagoes

02989-19-08642

Este equipamento n&o tem direito a protegdo contra
interferéncia prejudicial e ndo pode causar

interferéncia em sistemas devidamente autorizados.
Para maiores informagdes, consulte o site da ANATEL:
www.anatel.gov.br.

Italiano

Avvertenze di sicurezza

Leggere e osservare tutte le avvertenze e le istruzioni. Se lo stru-
mento di misura non viene utilizzato conformemente alle presen-
ti istruzioni, cio puo pregiudicare i dispositivi di protezione inte-
grati nello strumento stesso. CONSERVARE CON CURA LE PRE-
SENTI ISTRUZIONI.

» Farriparare lo strumento di misura solamente da personale tecnico specializzato
e soltanto utilizzando pezzi di ricambio originali. In tale maniera potra essere salva-
guardata la sicurezza dello strumento di misura.

» Non lavorare con lo strumento di misura in ambienti a rischio di esplosione in cui
siano presenti liquidi, gas o polveri infiammabili. Nello strumento di misura posso-
no prodursi scintille che incendiano la polvere o i vapori.

» Per ragioni tecniche, lo strumento di misura non garantisce una sicurezza totale.
Al fine di escludere pericoli, prima di praticare fori, tagli o fresature su pareti,
soffitti o pavimenti, occorrera quindi consultare ulteriori fonti, ad es. schemi co-
struttivi, fotografie del periodo di costruzione ecc. Influssi ambientali come 'umi-
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dita atmosferica o la prossimita ad altri apparecchi elettrici possono pregiudicare la
precisione dello strumento di misura. Alcune caratteristiche e condizioni delle pareti
(ad es. umidita, materiali edili contenenti metallo, carte da parati conduttive, materiali
isolanti, piastrelle), nonché numero, tipologia, dimensioni e posizione degli oggetti,
possono falsare i risultati di misurazione.

» Durante la misurazione, provvedere a un’adeguata messa a terra. Una messa a
terrainadeguata (ad esempio tramite calzature isolanti o stando in piedi su una scala)
non consente la rilevazione di cavi sotto tensione.

» Qualora nell’edificio si trovino tubazioni del gas, dopo tutti gli interventi effet-
tuati su pareti, soffitti o pavimenti, verificare che nessuna di dette tubazioni sia
stata danneggiata.

» | cavi sotto tensione saranno pii facilmente localizzabili collegando delle utenze elet-
triche (ad es. lampade o apparecchiature) al cavo da individuare e accendendole. Di-
sinserire le utenze elettriche e interrompere I'alimentazione dei cavi sotto ten-
sione prima di eseguire fori, tagli o fresature in pareti, soffitti o pavimenti. Dopo
tutti gli interventi effettuati, verificare che eventuali oggetti applicati sul pavi-
mento non si trovino sotto tensione.

» Qualora vengano fissati oggetti su pareti in cartongesso, verificare che la parete
in questione e i materiali di fissaggio abbiano portata adeguata, soprattutto in
caso di fissaggio sulla sottostruttura.

Descrizione del prodotto e dei servizi forniti
Si prega di osservare le immagini nella prima parte delle istruzioni per l'uso.

Utilizzo conforme

Lo strumento di misura & concepito per la ricerca di metalli (metalli ferrosi e non ferrosi,
ad es. ferri di armatura), travi in legno e cavi sotto tensione all'interno di pareti, soffitti e
pavimenti.

Lo strumento di misura & adatto per I'impiego in ambienti interni ed all'esterno.

Componenti illustrati

La numerazione dei componenti si riferisce all'illustrazione dello strumento di misura che
si trova sulla pagina con la rappresentazione grafica.

(1) Ghieraluminosa
(2) Apertura di marcatura
(3) Display
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(4) Indicazione di modalita
(5) Tasto di accensione/spegnimento
(6) Tasto llluminazione display
(7) Tasto Segnale acustico
(8) Superficie di presa
(9) Tasto di modalita Cavi elettrici
(10) Tasto di modalita Metallo
(11) Tasto di modalita Cartongesso
(12) Elementiscorrevoli
(13) Campo del sensore
(14) Numero di serie
(15) Coperchio vano pila
(16) Bloccaggio del coperchio vano pila
(17) Aggancio cinturino di trasporto
(18) Cinturino di trasporto
(19) Custodia protettiva

Elementi di visualizzazione (vedere Fig. A)
(a) Indicazione segnale acustico
(b) Indicazione di avviso
(c) Indicazione oggetti non metallici
(d) Indicazione metalli non magnetici
(e) Indicazione metalli magnetici
(f) Indicazione cavi sotto tensione
(g) Indicazione sorveglianza temperatura
(h) Indicazione pila
(i) Visualizzazione di misura
(j) Scaladiprecisione
(k) Indicazione del centro dell'oggetto CENTER
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Dati tecnici
Localizzatore digitale GMS 120
Codice prodotto 3601K810..
Profondita di rilevamento max.”
- Metalli ferrosi 120 mm
- Metalli non ferrosi (rame) 80 mm
- Cavi sotto tensione 110-230V (in presenza di ten- 50 mm
sione)”
- Legno 38 mm
Temperatura di funzionamento -10°C... +50°C
Temperatura di magazzinaggio -20°C...+70°C
Sensore induttivo
- Campo di frequenza di funzionamento 5+0,2kHz
- Intensita max. campo magnetico (a 10 m) 72 dBuA/m
Sensore capacitivo
- Campo di frequenza di funzionamento 20 + 1 kHz
- Intensita max. campo elettrico (a 10 m) 24 dBpV/m
Altitudine d’'impiego max. sul livello del mare 2000 m
Umidita atmosferica relativa max. 90 %
Grado di contaminazione secondo IEC 61010-1 2
Pila 1 pilada9V6LR61
Autonomia, circa 5h
Peso secondo EPTA-Procedure 01:2014 0,27 kg
Grado di protezione IP 54 (protezione da polvere
ed acqua)
A) Inbase a modalita, materiale e dimensioni degli oggetti, nonché al materiale e allo stato del fon-
do sottostante

B) Profondita di rilevamento minore in caso di cavi non sotto tensione
C) Presenza esclusivamente di contaminazioni non conduttive, ma che, in alcune occasioni, posso-
no essere rese temporaneamente conduttive dalla condensa.
Per un’identificazione univoca dello strumento di misura, consultare il numero di serie (14) riportato
sulla targhetta identificativa.
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» Un fondo dalle caratteristiche sfavorevoli pué compromettere la precisione e la
profondita di localizzazione del risultato di misurazione.

Montaggio

Introduzione/sostituzione della pila

Per I'impiego dello strumento di misura si raccomanda di utilizzare pile alcaline al manga-

nese.

Per aprire il coperchio vano pila (15), spingere il bloccaggio (16) in direzione della frec-

cia ed aprire il coperchio stesso. Introdurre la pila.

Durante tale fase, prestare attenzione alla corretta polarita, riportata sul lato interno del

vano batterie.

» Rimuovere la pila a stilo dallo strumento di misura, qualora non lo si utilizzi per
lunghi periodi. Se lasciata a lungo all'interno dello strumento di misura, la pila a stilo
potrebbe corrodersi ed autoscaricarsi.

Indicazione pila
L’apposita indicazione (h) mostra sempre il livello di carica attuale della pila.
Indicazione Capacita
(77} 60-100 %
Cam 30-60%
_a 5-30%
—_ 0-5%
Utilizzo

» Proteggere lo strumento di misura da liquidi e dall’esposizione diretta ai raggi
solari.

» Non esporre lo strumento di misura a temperature o ad oscillazioni termiche
estreme. In caso di forti oscillazioni di temperatura, lasciare che lo strumento di
misura raggiunga la normale temperatura prima di accenderlo. Temperature op-
pure shalzi di temperatura estremi possono pregiudicare la precisione dello strumen-
to di misura e la visualizzazione sul display.

» Evitare di urtare violentemente o di far cadere lo strumento di misura. A seguito
di forti influssi esterni o di evidenti anomalie di funzionamento, sara necessario far
controllare lo strumento di misura presso un Centro Assistenza autorizzato Bosch.
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» A causa del principio di funzionamento, alcuni influssi ambientali possono pre-
giudicare i risultati di misurazione. Tali influssi si presentano ad es. in prossimita
di apparecchi che generino forti campi elettrici, magnetici o elettromagnetici, in
presenza di umidita, in caso di materiali da costruzione contenenti metalli, di ma-
teriali isolanti rivestiti in alluminio e di carte da parati o piastrelle conduttive.
Per tale ragione, prima di praticare fori, intagli o fresature in pareti, soffitti o pavimen-
ti, consultare ulteriori fonti (ad es. schemi costruttivi).

» Tenere Pelettroutensile esclusivamente sulle apposite superfici di presa (8), per
non influenzare la misurazione.

» Non applicare targhette adesive, né di altro genere, nel campo del sensore (13)
sul retro dello strumento di misura. In particolare, le targhette in metallo influiscono
sui risultati di misurazione.

Durante la misurazione, non indossare guanti e provvedere a
un’adeguata messa a terra. Una messa a terra inadeguata puo pre-
giudicare il rilevamento di cavi sotto tensione.

Durante la misurazione, evitare di trovarsi in prossimita di dispo-
sitivi che emettano forti campi elettrici, magnetici o elettroma-
gnetici. Laddove possibile, per tutti i dispositivi la cui radiazione pos-
sa pregiudicare la misurazione, disattivarne le relative funzioni, oppu-
re spegnere i dispositivi stessi.

Messa in funzione

Accensione/spegnimento
» Prima di accendere lo strumento di misura, accertarsi che il campo del
sensore (13) non sia umido. All'occorrenza, asciugare lo strumento di misura con un
panno.
» Qualora lo strumento di misura sia stato esposto ad un forte shalzo di temperatu-
ra, raggiunga la normale temperatura prima di accenderlo.
Per accendere lo strumento di misura, premere il tasto di accensione/spegnimento (5).
Per spegnere lo strumento di misura, premere nuovamente il tasto di avvio/arresto (5).
Se per circa 5 min non verra premuto alcun tasto sullo strumento di misura e non verra ri-
levato alcun oggetto, lo strumento stesso si spegnera automaticamente, per salvaguar-
dare la pila.

160992A5DB|(23.02.2021) Bosch Power Tools



[taliano | 73

Accensione/spegnimento illuminazione display

Premendo il tasto llluminazione display (6), sara possibile accendere e spegnere l'illumi-
nazione display.

Attivazione/disattivazione del segnale acustico

Il tasto segnale acustico (7) consente di attivare e disattivare il segnale acustico. Coniil
segnale acustico disattivato viene visualizzata sul display I'indicazione segnale
acustico (a).

Principio di funzionamento (vedere fig. B)

Lo strumento di misura esamina il fondo sottostante al campo del sensore (13) nella di-
rezione di misurazione A fino alla profondita di rilevamento massima. Vengono rilevati gli
oggetti che si differenziano dal materiale della parete.

Spostare lo strumento di misura sulla parete in modo rettilineo, in direzione B.

Spostare sempre lo strumento di misura esercitando una leggera pressione sul fondo ma
senza sollevarlo o modificare la pressione esercitata.

Durante la misurazione, gli elementi scorrevoli (12) dovranno sempre trovarsi a contatto
con il fondo sottostante.

Procedura di misurazione

Applicare lo strumento di misura sulla superficie da esaminare e spostarlo in direzione B.

- Selo strumento di misura si avvicinera ad un oggetto, I'oscillazione nella visualizzazio-
ne di misura (i) aumentera e la ghiera luminosa (1) si accendera con luce gialla.

- Viceversa, se lo strumento di misura si allontanera dall’'oggetto, I'oscillazione diminui-
ra.

- Secisitrovera sul centro di un oggetto, la visualizzazione di misura mostrera l'oscilla-
zione massima; la ghiera luminosa (1) si accendera con luce rossa e verra emesso un
segnale acustico.

In caso di oggetti piccoli o collocati in profondita, potra accadere che la ghiera

luminosa (1) resti accesa con luce gialla e che il segnale acustico non venga emesso.

» Gli oggetti larghi non verranno visualizzati/indicati sull’intera lunghezza dalla
ghiera luminosa o dal segnale acustico.

Per localizzare I'oggetto con maggiore precisione, spostare ripetutamente (3x) lo stru-

mento di misura sopra l'oggetto, in entrambe le direzioni. In tutte le modalita verra auto-

maticamente attivata la scala di precisione (j). La scala di precisione mostrera un’oscilla-
zione completa se I'oggetto si trovera sotto al centro del sensore, oppure se verra rag-
giunta l'oscillazione massima della visualizzazione di misura (i). Inoltre, nelle modalita in

Cartongesso e Metallo, si accendera lindicazione del centro dell'oggetto CENTER (k).
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Gli oggetti larghi all'interno del fondo sottostante verranno indicati da un’oscillazione co-

stante ed elevata della visualizzazione di misura (i) e della scala di precisione (j). La ghie-

raluminosa (1) si accendera con luce gialla. La durata dell'oscillazione elevata corrispon-
deraall'incirca alla larghezza dell'oggetto.

Qualora si ricerchino oggetti molto piccoli o collocati in profondita e la visualizzazione di

misura (i) oscilli in maniera ridotta, spostare ripetutamente lo strumento di misura in

orizzontale e in verticale sopra 'oggetto. Prestare attenzione all'oscillazione della scala di

precisione (j) e, nelle modalita Cartongesso e Metallo, anche all'indicazione del centro

dell'oggetto CENTER (k), che consentiranno una localizzazione precisa.

» Prima di praticare fori, intagli o fresature nella parete, consultare ulteriori fonti
riguardo ai possibili pericoli. Poiché sui risultati di misurazione possono essere alte-
rati da influssi ambientali o dalle caratteristiche della parete, potra essere presente un
pericolo anche se la visualizzazione di misura (i) non indichera alcun oggetto nel cam-
po del sensore, non verra emesso alcun segnale acustico e la ghiera luminosa (1) si
accendera con luce verde.

Modalita di funzionamento

Selezionando correttamente la modalita, si otterranno i migliori risultati di misurazione.

La profondita di rilevamento massima per oggetti metallici si otterra in modalita Metallo.
La profondita di rilevamento massima per cavi sotto tensione si otterra in modalita Cavi

elettrici.

La modalita selezionata sara sempre riconoscibile dall'indicazione di modalita (4), acce-
sacon luce verde.

Modalita Cartongesso

La modalita Cartongesso & adatta per individuare oggetti in legno e oggetti metallici all’in-
terno di pareti a secco.

Premere il tasto di modalita Cartongesso (11) per attivare la modalita Cartongesso. L'in-
dicazione di modalita (4) sopra il tasto di modalita Cartongesso si accendera con luce
verde.

Non appena lo strumento di misura verra applicato sul fondo sottostante da esaminare,
la ghiera luminosa (1) si accendera con luce verde, segnalando che lo strumento sara
pronto per la misurazione.

In modalita Cartongesso, tutte le tipologie di oggetti disponibili verranno individuate e vi-
sualizzate:

X (c) Nonmetallico, ad es. trave in legno
X5 (d) Nonmagnetico, ma metallico, ad es. tubo in rame
C5 (e) Magnetico, ad es. ferro di armatura
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4 (f)  Sotto tensione, ad es. cavo elettrico

Avvertenza: In modalita Cartongesso, oltre ad oggetti in legno, oggetti metallici e cavi
sotto tensione, verranno visualizzati anche altri oggetti, ad es. tubi in plastica riempiti
con acqua. Per questi ultimi oggetti, sul display comparira I'indicazione oggetti non
metallici (c).

In caso di chiodi e viti all'interno del fondo sottostante, potra accadere che una trave in
legno venga visualizzata sul display come oggetto metallico.

Se sul display la visualizzazione di misura (i) e la scala di precisione (j) oscilleranno in
maniera costante ed elevata, riavviare la misurazione, applicando lo strumento di misura
in un altro punto sul fondo sottostante.

Se, mentre si applica lo strumento sul fondo sottostante, la ghiera luminosa (1) segnale-
ra che lo strumento non sia pronto per la misurazione, lo strumento stesso potrebbe non
rilevare correttamente il fondo sottostante.

- Premere il tasto di modalita Cartongesso (11) fino a quando la ghiera luminosa (1) si
accendera con luce verde. A questo punto, eseguire la misurazione nel modo consue-
to.

Se, conclusa tale misurazione, si desidera avviare una nuova misurazione su unaltra
parete, premere brevemente il tasto di modalita Cartongesso (11), per resettare lo
strumento di misura.

- Inrari casi, lo strumento di misura potrebbe non rilevare il fondo sottostante, qualora
il lato posteriore, con il campo del sensore (13), fosse contaminato. Pulire lo stru-
mento di misura con un panno morbido ed asciutto e riavviare la misurazione.

Modalita Metallo

La modalita Metallo & ideale per individuare oggetti magnetici e non magnetici, indipen-
dentemente dalle caratteristiche della parete.

Premere il tasto di modalita Metallo (10), per attivare la modalita Metallo. La ghiera
luminosa (1) e l'indicazione di modalita (4) sopra il tasto di modalita Metallo si accende-
ranno con luce verde.

Se lo strumento di misura si trovera sopra un oggetto metallico (la ghiera luminosa (1) si
accendera con luce rossa), la tipologia di metallo verra visualizzata sul display: in caso di
metalli magnetici (ad es. ferro), comparira l'indicazione metalli magnetici (e); in caso di
metalli non magnetici (ad es. rame), l'indicazione metalli non magnetici (d).
Avvertenza: In presenza di reti metalliche saldate ed armature nel fondo sottostante
esaminato, sull'intera superficie si notera un’oscillazione nella visualizzazione di

misura (i). Tipicamente, in caso di reti metalliche saldate direttamente sopra le barre in
ferro, comparira I'indicazione metalli magnetici (e); fra le barre in ferro, comparira I'indi-
cazione metalli non magnetici (d).
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Modalita Cavi elettrici

La modalita Cavi elettrici & adatta esclusivamente per individuare cavi elettrici sotto ten-
sione (110-230V).

Premere il tasto di modalita Cavi elettrici (9), per attivare la modalita Cavi elettrici. La
ghiera luminosa (1) e I'indicazione di modalita (4) sopra il tasto di modalita Cavi elettrici
si accenderanno con luce verde.

Se verra individuato un cavo sotto tensione, sul display comparira l'indicazione cavi sotto
tensione (f). Spostare ripetutamente lo strumento di misura sopra la superficie, per loca-
lizzare il cavo sotto tensione con maggiore precisione. Dopo vari passaggi, il cavo sotto
tensione si potra visualizzare con grande precisione. Se lo strumento di misura si trovera
molto vicino al cavo, la ghiera luminosa (1) lampeggera con luce rossa ed il segnale acu-
stico avra una sequenza pili rapida.

Avvertenze:

- | cavi sotto tensione verranno visualizzati in qualsiasi modalita.

- | cavi sotto tensione saranno pit facilmente localizzabili collegando delle utenze elet-
triche (ad es. lampade o apparecchiature) al cavo da individuare e accendendole.
Spegnere le utenze elettriche prima di eseguire fori, tagli o fresature nella parete.

- Indeterminate condizioni (come ad es. al di sotto di superfici metalliche o al di
sotto di superfici ad alto tenore di umidita), i cavi sotto tensione potrebbero non
venire individuati in modo affidabile. La potenza di segnale di un cavo sotto tensio-
ne dipende dalla posizione del cavo. Verificare quindi I'eventuale presenza di un cavo
sotto tensione tramite ulteriori misurazioni nelle immediate vicinanze o tramite ulte-
riori fonti di informazioni.

- | cavi non sotto tensione saranno individuabili come oggetti metallici, in modalita Me-
tallo. In tale caso, i cavi a trefolo non verranno visualizzati (contrariamente ai cavi in
materiale pieno).

- Acausa dell'elettricita statica, i cavi possono non essere visualizzati oppure essere vi-
sualizzati in modo impreciso (ad es. su una superficie estesa). Per migliorare la visua-
lizzazione, appoggiare il palmo della mano libera sulla parete vicino allo strumento di
misura in modo da ridurre I'elettricita statica.

Avvertenze operative

Marcatura di oggetti

Alloccorrenza, gli oggetti localizzati possono essere contrassegnati. Effettuare le misura-
zioni come di consueto.

Qualora siano stati individuati i contorni o il centro di un oggetto, contrassegnare il punto
desiderato mediante 'apertura di marcatura (2).
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Sorveglianza temperatura

Lo strumento di misura & dotato di un sistema di sorveglianza temperatura: una misura-
zione precisa sara infatti possibile soltanto se la temperatura all'interno dello strumento
di misura si manterra costante.

Se 'indicazione sorveglianza temperatura (g) si accendera, lo strumento di misura si tro-
va fuori dalla temperatura di funzionamento, oppure sara stato esposto a forti oscillazio-
ni di temperatura.

Spegnere lo strumento di misura e attendere che torni alla normale temperatura,
prima di riaccenderlo.

Funzione di avviso

Se sul display si accendera l'indicazione di avviso (b) e l'indicazione di modalita (4) so-
prail tasto di modalita Cartongesso (11) lampeggera, la misurazione andra riavviata.
Prelevare lo strumento di misura dalla parete ed applicarlo in un altro punto sul fondo
sottostante.

Se 'indicazione di avviso (b) sul display lampeggera, inviare lo strumento di misura,
all'interno della custodia protettiva (19), ad un Centro Assistenza autorizzato Bosch.

Ricalibratura

Se, in modalita Metallo, la visualizzazione di misura (i) oscillera in modo costante nono-

stante non vi sia alcun oggetto di metallo in prossimita dello strumento di misura, lo stru-

mento si potra ricalibrare manualmente.

- & Accertarsi che 'apposita indicazione della pila (h) mostri ancora almeno 1/3 di
capacita.

- Spegnere lo strumento di misura.

- Rimuovere dalle vicinanze dello strumento di misura tutti gli oggetti che potrebbero
essere visualizzati (inclusi orologi da polso o anelliin metallo).

Mantenere lo strumento di misura sospeso in posizione orizzontale, in modo che il lato
posteriore sia rivolto verso il pavimento.

Evitare intense sorgenti luminose o irradiazioni solari dirette sul lato posteriore dello
strumento di misura, ma senza coprire tale zona.

- Premere contemporaneamente il tasto di accensione/spegnimento (5) e il tasto Se-
gnale acustico (7) e mantenere entrambi i tasti premuti fino a quando la ghiera
luminosa (1) si accenda con luce rossa. Rilasciare quindi entrambi i tasti.

- Sela calibratura si sara svolta correttamente, dopo alcuni secondi lo strumento di mi-
sura si riaccendera automaticamente e sara nuovamente pronto all'uso.

Avvertenza: Se lo strumento di misura non si accendera automaticamente, ripetere la ri-

calibratura. Se lo strumento di misura non dovesse comunque riaccendersi, inviare lo
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strumento, allinterno della custodia protettiva (19), ad un Centro Assistenza
autorizzato Bosch.

Manutenzione ed assistenza

Manutenzione e pulizia

» Controllare lo strumento di misura prima di ogni utilizzo. In caso di danni visibili o
di parti distaccate all'interno dello strumento di misura, la sicurezza di funzionamento
non sara pitl garantita.

Mantenere lo strumento di misura sempre pulito ed asciutto, per lavorare correttamente

einsicurezza.

Non immergere in alcun caso lo strumento di misura in acqua, né in alcun altro liquido.

Pulire ogni tipo di sporcizia utilizzando un panno asciutto e morbido. Non utilizzare deter-

genti, né solventi.

Non rimuovere gli elementi scorrevoli (12) dal lato posteriore dello strumento di misura.

Conservare e trasportare lo strumento di misura utilizzando esclusivamente I'astuccio di

protezione fornito in dotazione.

Qualora occorra farlo riparare, inviare lo strumento di misura all'interno della custodia

protettiva.

Servizio di assistenza e consulenza tecnica

Il servizio di assistenza risponde alle Vostre domande relative alla riparazione e alla ma-
nutenzione del Vostro prodotto nonché concernentii pezzi di ricambio. Disegni in vista
esplosa e informazioni relative ai pezzi di ricambio sono consultabili anche sul sito
www.bosch-pt.com

Il team di consulenza tecnica Bosch sara lieto di rispondere alle Vostre domande in meri-
to ai nostri prodotti e accessori.

In caso di richieste o di ordinazione di pezzi di ricambio, comunicare sempre il codice
prodotto a 10 cifre riportato sulla targhetta di fabbricazione dell’elettroutensile.

Italia

Tel.: (02) 3696 2314

E-Mail: pt.hotlinebosch@it.bosch.com

Per ulteriori indirizzi del servizio assistenza consultare:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

160992A5DB|(23.02.2021) Bosch Power Tools


mailto:pt.hotlinebosch@it.bosch.com
http://www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Nederlands | 79

Smaltimento

Strumenti di misura, accessori e confezioni non pit utilizzabili andranno avviati ad un ri-
ciclaggio rispettoso dell'ambiente.

E Non gettare gli strumenti di misura, né le pile, nei rifiuti domestici.

Solo per i Paesi UE:

Conformemente alla direttiva europea 2012/19/UE, gli strumenti di misura non pit uti-
lizzabili e, in base alla direttiva europea 2006/66/CE, le batterie/le pile difettose o esau-
ste, andranno raccolti separatamente ed avviati ad un riutilizzo rispettoso dell'ambiente.

Nederlands

Veiligheidsaanwijzingen
Alle aanwijzingen moeten gelezen en in acht genomen worden.
Wanneer het meetgereedschap niet volgens de beschikbare aan-
wijzingen gebruikt wordt, kunnen de geintegreerde veiligheids-
voorzieningen in het meetgereedschap belemmerd worden. BE-
WAAR DEZE AANWIJZINGEN ZORGVULDIG.

» Laat het meetgereedschap alleen repareren door gekwalificeerd geschoold per-
soneel en alleen met originele vervangingsonderdelen. Daarmee wordt gewaar-
borgd dat de veiligheid van het meetgereedschap in stand blijft.

» Werk met het meetgereedschap niet in een omgeving waar ontploffingsgevaar
heerst en zich brandbare vloeistoffen, brandbare gassen of brandbaar stof be-
vinden. In het meetgereedschap kunnen vonken ontstaan die het stof of de dampen
tot ontsteking brengen.

» Het meetgereedschap kan om technologische redenen geen honderd procent
veiligheid garanderen. Om risico’s uit te sluiten, dient u zich daarom altijd door
andere informatiebronnen als bouwtekeningen, foto's uit de houwfase enz. in te
dekken, voordat u gaat boren, zagen of frezen in muren, plafonds of vioeren. In-
vloeden van buitenaf, zoals luchtvochtigheid of nabijheid tot andere elektrische appa-
raten, kunnen de nauwkeurigheid van het meetgereedschap belemmeren. Hoedanig-
heid en toestand van de muren (bijv. natheid, metaalhoudende bouwmaterialen, ge-
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leidend behang, isolatiematerialen, tegels) evenals aantal, soort, grootte en positie
van de objecten kunnen de meetresultaten vervalsen.

» Let tijdens de meting op voldoende aarding. Bij onvoldoende aarding (bijv. door
isolerend schoeisel of staan op een ladder) is de detectie van spanningvoerende lei-
dingen niet mogelijk.

» Als zich in het gebouw gasleidingen bevinden, controleer dan na alle werkzaam-
heden aan muren, plafonds of vloeren of er geen gasleiding werd beschadigd.

» Spanningvoerende leidingen kunnen gemakkelijker worden gevonden, wanneer
stroomverbruikers (bijv. lampen, apparaten) op de gezochte leiding aangesloten en
ingeschakeld worden. Schakel de stroomverbruikers uit en zorg ervoor dat de
spanningvoerende leidingen stroomloos zijn, voordat u in muren, plafonds of
vloeren boort, zaagt of freest. Controleer na alle werkzaamheden of op de onder-
grond aangebrachte objecten niet onder spanning staan.

» Controleer bij het bevestigen van objecten aan drooghouwwanden of de wand
resp. de bevestigingsmaterialen voldoende draagvermogen hebben, vooral bij
het bevestigen aan de onderconstructie.

Beschrijving van product en werking

Neem goed nota van de afbeeldingen in het voorste deel van de gebruiksaanwijzing.

Beoogd gebruik

Het meetgereedschap is bestemd voor het zoeken naar metalen (ferro- en non-ferrome-
talen, bijv. wapeningsijzer), houten balken evenals spanningvoerende leidingen in mu-
ren, plafonds en vioeren.

Het meetgereedschap is geschikt voor gebruik binnenshuis en buitenshuis.

Afgebeelde componenten

De componenten zijn genummerd zoals op de afbeelding van het meetgereedschap op
de pagina met afbeeldingen.

(1) Lichtring

(2) Markeringsopening

(3) Display

(4) Aanduiding gebruiksmodus
(5) Aan/uit-toets

(6) Toets displayverlichting
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(7) Toets geluidssignaal
(8) Greepvlak
(9) Toets gebruiksmodus Stroomkabel
(10) Toets gebruiksmodus Metaal
(11) Toets gebruiksmodus Drooghouw
(12) Glijder
(13) Sensorgedeelte
(14) Serienummer
(15) Batterijvakdeksel
(16) Vergrendeling van het batterijvakdeksel
(17) Opname draaglus
(18) Draagriem
(19) Opbergetui

Aanduidingselementen (zie afbeelding A)
(a) Aanduiding geluidssignaal
(b) Waarschuwingsaanduiding
(c) Aanduiding van niet-metalen objecten
(d) Aanduiding van niet-magnetische metalen
(e) Aanduiding van magnetische metalen
(f) Aanduiding van spanningvoerende leidingen
(g) Aanduiding temperatuurbewaking
(h) Batterij-aanduiding
(i) Meetaanduiding
(j) Fijnverdeelschaal
(k) Aanduiding van objectmidden CENTER

Technische gegevens

Digitale detector GMS 120
Productnummer 3601K810..
Max. detectiediepte”

- Ferrometalen 120 mm
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Digitale detector GMS 120
- Non-ferrometalen (koper) 80 mm
- Spanningvoerende leidingen 110-230 V (bij aange- 50 mm
legde spanning)®

- Hout 38 mm
Gebruikstemperatuur -10°C... +50°C
Opslagtemperatuur -20°C...+70°C
Inductieve sensor

- Gebruiksfrequentiebereik 5+0,2kHz
- Max. magnetische veldsterkte (bij 10 m) 72 dBuA/m
Capacitieve sensor

- Gebruiksfrequentiebereik 20 + 1 kHz
- Max. elektrische veldsterkte (bij 10 m) 24 dBuV/m
Max. gebruikshoogte boven referentiehoogte 2000 m
Relatieve luchtvochtigheid max. 90 %
Vervuilingsgraad volgens IEC 61010-1 72
Batterij 1x9V6LR61
Gebruiksduur ca. 5h
Gewicht volgens EPTA-Procedure 01:2014 0,27 kg

Beschermklasse

IP 54 (stof- en spatwaterbe-

scherming)

A) afhankelijk van de functie, het materiaal en de grootte van de objecten en van het materiaal en

de toestand van de ondergrond

B) Geringere detectiediepte bij niet-spanningvoerende leidingen
C) Erontstaat slechts een niet geleidende vervuiling, waarbij echter soms een tijdelijke geleidbaar-
heid wort verwacht door bedauwing.
Heht serienummer (14) op het typeplaatje dient voor een duidelijke identificatie van uw meetgereed-
schap.
» Het meetresultaat kan m.b.t. de nauwkeurigheid en de detectiediepte bij een on-
gunstige hoedanigheid van de ondergrond slechter uitvallen.
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Montage

Batterij plaatsen/verwisselen

Voor het gebruik van het meetgereedschap wordt het gebruik van alkali-mangaanbatterij-
en aanbevolen.

Voor het openen van het batterijvakdeksel (15) drukt u de vergrendeling (16) in pijlrich-

ting en klapt u het batterijvakdeksel open. Plaats de batterij.

Let er hierbij op dat de polen juist worden geplaatst volgens de afbeelding op de binnen-

kant van het batterijvak.

» Haal de batterij uit het meetgereedschap, wanneer u dit langere tijd niet ge-
bruikt. De batterij kan bij een langere opslagduur in het meetgereedschap gaan corro-
deren en zichzelf ontladen.

Batterij-aanduiding
De batterij-aanduiding (h) op het display toont altijd de actuele batterijstatus:

Aanduiding Capaciteit

(7] 60-100 %
W/ 30-60%
[ 5-30%
—_ 0-5%
Gebruik

» Bescherm het meetgereedschap tegen vocht en fel zonlicht.

» Stel het meetgereedschap niet bloot aan extreme temperaturen of temperatuur-
schommelingen. Laat het bij grotere temperatuurschommelingen eerst op de
juiste temperatuur komen, voordat u het inschakelt. Bij extreme temperaturen of
temperatuurschommelingen kan de nauwkeurigheid van het meetgereedschap en de
aanduiding op het display nadelig worden beinvloed.

» Vermijd heftige stoten of vallen van het meetgereedschap. Na sterke invioeden
van buitenaf en bij opvallende zaken in de functionaliteit moet u het meetgereedschap
bij een geautoriseerde Bosch-klantenservice laten controleren.

» De meetresultaten kunnen vanwege het werkingsprincipe door bepaalde omge-
vingsomstandigheden belemmerd worden. Daartoe behoren bijv. de nabijheid
van apparaten die sterke elektrische, magnetische of elektromagnetische vel-
den opwekken, natheid, metaalhoudende bouwmaterialen, met aluminium ge-
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coate isolatiematerialen evenals geleidend behang of geleidende tegels. Neem
daarom vdor het boren, zagen of frezen in muren, plafonds of vloeren ook goed nota
van andere informatiebronnen (bijv. bouwtekeningen).

» Houd het meetgereedschap alleen vast bij de hiervoor bestemde greepvlakken
(8) om de meting niet te beinvioeden.

» Brengin het sensorgedeelte (13) op de achterkant van het meetgereedschap
geen stickers of plaatjes aan. Vooral plaatjes van metaal beinvloeden de meetresul-
taten.

Draag tijdens de meting geen handschoenen en let op voldoende
aarding. Bij onvoldoende aarding kan de herkenning van spanning-
voerende leidingen worden belemmerd.

Vermijd tijdens de meting de nabijheid van apparaten die sterke
elektrische, magnetische of elektromagnetische velden uitzen-
den. Deactiveer indien mogelijk bij alle apparaten waarvan de straling
de meting kan belemmeren, de betreffende functies of schakel de ap-
paraten uit.

Ingebruikname

In-/uitschakelen

» Zorg er voor het inschakelen van het meetgereedschap voor dat het
sensorgedeelte (13) niet vochtig is. Wrijf het meetgereedschap eventueel droog
met een doek.

» Als het meetgereedschap blootgesteld is geweest aan een sterke temperatuur-
wisseling, laat u het voor het inschakelen op de juiste temperatuur komen.

Voor het inschakelen van het meetgereedschap drukt u op de aan/uit-toets (5).

Voor het uitschakelen van het meetgereedschap drukt u opnieuw op de aan/uit-

toets (5).

Als ca. 5 minuten lang geen toets op het meetgereedschap wordt ingedrukt en er worden

geen objecten gedetecteerd, dan schakelt het meetgereedschap automatisch uit om de

batterij te sparen.

Displayverlichting in-/uitschakelen

Met de toets displayverlichting (6) kunt u de displayverlichting in- en uitschakelen.

Geluidssignaal in- en uitschakelen

Met de toets geluidssignaal (7) kunt u het geluidssignaal in- en uitschakelen. Bij uitge-
schakeld geluidssignaal verschijnt op het display de aanduiding geluidssignaal (a).
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Werking (zie afbeelding B)

Met het meetgereedschap wordt de ondergrond van het sensorgebied (13) in meetrich-
ting A tot aan de maximale detectiediepte onderzocht. Herkend worden objecten die
zich onderscheiden van het materiaal van de muur.

Beweeg het meetgereedschap in een rechte lijn in richting B over de muur.

Beweeg het meetgereedschap altijd met een lichte druk over de ondergrond, zonder het
op te tillen of de aandrukkracht te veranderen.

Tijdens de meting moeten de glijders (12) altijd contact met de ondergrond hebben.

Meetprocedure

Plaats het meetgereedschap op het te onderzoeken oppervlak en beweeg het in rich-

ting B.

- Als het meetgereedschap een object nadert, dan neemt de uitslag in de
meetaanduiding (i) toe en de lichtring (1) brandt geel.

- Als het meetgereedschap zich van het object verwijdert, dan neemt de uitslag af.

- Boven het midden van een object laat de meetaanduiding de maximale uitslag zien; de
lichtring (1) brandt rood en er is een geluidssignaal te horen.

Bij kleine of diep liggende objecten kan de lichtring (1) geel blijven branden en kan er

eventueel geen geluidssignaal te horen zijn.

» Bredere objecten worden niet over de gehele breedte door de lichtring of het ge-
luidssignaal aangegeven.

Om het object nauwkeuriger te lokaliseren, beweegt u het meetgereedschap herhaalde-

lijk (3x) over het object heen en weer. In alle gebruiksmodi wordt automatisch de

fijnverdeelschaal (j) geactiveerd. De fijnverdeelschaal laat een volle uitslag zien, wan-

neer het object onder het sensormidden ligt of de maximale uitslag van de

meetaanduiding (i) wordt bereikt. Bovendien brandt in de gebruiksmodi Droogbouw en

Metaal nog de aanduiding van het objectmidden CENTER (k).

Bredere objecten in de ondergrond zijn herkenbaar door een aanhoudende, hoge uitslag

van de meetaanduiding (i) en fijnverdeelschaal (j). De lichtring (1) brandt geel. De duur

van de hoge uitslag komt ongeveer overeen met de objectbreedte.

Als zeer kleine of diep liggende objecten worden gezocht en de meetaanduiding (i) slaat

slechts gering uit, beweegt u het meetgereedschap herhaaldelijk horizontaal en verticaal

over het object. Let op de uitslag van de fijnverdeelschaal (j) en in de gebruiksmodi

Drooghouw en Metaal bovendien op de aanduiding van het objectmidden CENTER (k),

die een nauwkeurige detectie mogelijk maken.

» Voordat u in de muur boort, zaagt of freest, moet u zich nog via andere informa-
tiebronnen tegen risico's indekken. Omdat de meetresultaten door omgevingsin-
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vloeden of de hoedanigheid van de muur beinvioed kunnen worden, kan er gevaar be-
staan, hoewel de meetaanduiding (i) geen object in het sensorgebied aangeeft, er
geen geluidssignaal te horen is en de lichtring (1) groen brandt.

Gebruiksmodi

Door het kiezen van de juiste gebruiksmodus bereikt u de best mogelijke meetresultaten.
De maximale detectiediepte voor metalen objecten bereikt u in de gebruiksmodus Me-
taal. De maximale detectiediepte voor spanningvoerende leidingen bereikt u in de ge-
bruiksmodus Stroomkabel.

De gekozen gebruiksmodus is op elk moment te herkennen door de groen brandende
aanduiding gebruiksmodus (4).

Gebruiksmodus Drooghouw

De gebruiksmodus Droogbouw is geschikt om houten en metalen objecten in droog-
bouwwanden te vinden.

Druk op de toets gebruiksmodus Droogbouw (11) om de gebruiksmodus Drooghouw te
activeren. De aanduiding gebruiksmodus (4) boven de toets gebruiksmodus Drooghouw
brandt groen.

Zodra u het meetgereedschap op de te onderzoeken ondergrond plaatst, brandt de
lichtring (1) groen en signaleert dat het toestel gereed is om te meten.

In de gebruiksmodus Drooghouw worden alle beschikbare objectsoorten gevonden en
aangegeven:

& (c) nietmetaal, bijv. houten balken

X (d) niet magnetisch, maar van metaal, bijv. koperen buis

CS (e) magnetisch, bij. wapeningsijzer

7 (f)  spanningvoerend, bijv. elektriciteitsleiding

Aanwijzing: In de gebruiksmodus Droogbouw worden naast houten en metalen objecten
evenals spanningvoerende leidingen ook andere objecten, bijv. met water gevuld kunst-
stof buizen, aangegeven. Op het display verschijnt voor deze objecten de aanduiding
niet-metalen objecten (c).

Spijkers en schroeven in de ondergrond kunnen ertoe leiden dat een houten balk op het
display als metalen object wordt aangegeven.

Als op het display een permanente, hoge uitslag van de meetaanduiding (i) en van de
fijnverdeelschaal (j) verschijnt, start dan de meetprocedure opnieuw door het meetge-
reedschap op een andere plek op de ondergrond te plaatsen.
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Als de lichtring (1) bij het plaatsen op de te onderzoeken ondergrond niet signaleert dat

er kan worden gemeten, kan het meetgereedschap de ondergrond niet correct herken-

nen.

- Druk zo lang op de toets gebruiksmodus Droogbouw (11) tot de lichtring (1) groen
brandt. Voer vervolgens de meting zoals gebruikelijk uit.
Wanneer u na voltooiing van deze meting een nieuwe meetprocedure op een andere
muur wilt starten, druk dan kort op de toets gebruiksmodus Droogbouw (11) om het
meetgereedschap terug te zetten.

- Sporadisch kan het meetgereedschap de ondergrond niet herkennen, omdat de ach-
terkant met het sensorgedeelte (13) vuil is. Maak het meetgereedschap schoon met
een droge, zachte doek en start de meetprocedure opnieuw.

Gebruiksmodus Metaal

De gebruiksmodus Metaal is bij uitstek geschikt om magnetische en niet-magnetische
objecten onafhankelijk van de hoedanigheid van de muur te vinden.

Druk op de toets gebruiksmodus Metaal (10) om de gebruiksmodus Metaal te activeren.
De lichtring (1) en de aanduiding gebruiksmodus (4) boven de toets gebruiksmodus Me-
taal branden groen.

Als het meetgereedschap zich boven een metalen object bevindt (de lichtring (1) brandt
rood), wordt het soort metaal op het display weergegeven: bij magnetische metalen
(bijv. ijzer) verschijnt de aanduiding magnetische metalen (e), bij niet-magnetische (bijv.
koper) de aanduiding niet-magnetische metalen (d).

Aanwijzing: bij bouwstaalmatten en wapeningen in de onderzochte ondergrond is er
over het gehele vlak een uitslag in de meetaanduiding (i) te zien. Typisch verschijnt bij
bouwstaalmatten direct boven de ijzerstaven de aanduiding magnetische metalen (e),
tussen de ijzerstaven de aanduiding niet-magnetische metalen (d).

Gebruiksmodus Stroomkabel

De gebruiksmodus Stroomkabel is uitsluitend geschikt om spanningvoerende leidingen
(110-230V) te vinden.

Druk op de toets gebruiksmodus Stroomkabel (9) om de gebruiksmodus Stroomkabel te
activeren. De lichtring (1) en de aanduiding gebruiksmodus (4) boven de toets gebruiks-
modus Stroomkabel branden groen.

Als een spanningvoerende leiding wordt gevonden, verschijnt op het display de aandui-
ding voor spanningvoerende leidingen (f). Beweeg het meetgereedschap herhaaldelijk
over het vlak om de spanningvoerende leiding nauwkeuriger te lokaliseren. Nadat er
meerdere keren overheen is bewogen, kan de spanningvoerende leiding zeer nauwkeurig
worden aangegeven. Als het meetgereedschap zich heel dicht bij de leiding bevindt, dan
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knippert de lichtring (1) rood en is er een geluidssignaal met snel opeenvolgende tonen

te horen.

Aanwijzingen:

- Spanningvoerende leidingen worden in elke gebruiksmodus aangegeven.

- Spanningvoerende leidingen kunnen gemakkelijker worden gevonden, wanneer
stroomverbruikers (bijv. lampen, apparaten) op de gezochte leiding aangesloten en
ingeschakeld worden. Schakel de stroomverbruikers uit, voordat u in de muur boort,
zaagt of freest.

- Onder bepaalde omstandigheden (zoals bijv. achter metalen oppervlakken of
achter oppervlakken met een hoog watergehalte) kunnen spanningvoerende lei-
dingen niet betrouwbaar worden gevonden. De signaalsterkte van een spanning-
voerende leiding is afhankelijk van de ligging van de kabels. Controleer daarom door
verdere metingen in de directe omgeving of andere informatiebronnen of een span-
ningvoerende leiding aanwezig is.

- Niet-spanningvoerende leidingen kunt u als metalen objecten in de gebruiksmodus
Metaal vinden. Gevlochten kabels worden daarbij niet aangegeven (in tegenstelling
tot kabels van stevig materiaal).

- Statische elektriciteit kan ertoe leiden dat leidingen niet of onnauwkeurig (bijv. over
een groot gebied) worden aangegeven. Om de aanduiding te verbeteren, legt u uw
vrije hand naast het meetgereedschap vlak op de muur om de statische elektriciteit te
verminderen.

Aanwijzingen voor werkzaamheden

Objecten markeren
U kunt gevonden objecten indien gewenst markeren. Meet zoals gebruikelijk.

Als u de grenzen of het midden van een object heeft gevonden, dan markeert u de ge-
zochte plek door de markeringsopening (2).

Temperatuurbewaking

Het meetgereedschap is uitgerust met een temperatuurbewaking, omdat een exacte me-
ting alleen mogelijk is zo lang de temperatuur binnenin het meetgereedschap constant
blijft.

Als de aanduiding temperatuurbewaking (g) oplicht, bevindt het meetgereedschap zich
buiten de gebruikstemperatuur of was blootgesteld aan sterke temperatuurschommelin-
gen.

Schakel het meetgereedschap uit en laat het eerst op temperatuur komen, voordat
u het weer inschakelt.
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Waarschuwingsfunctie

Als op het display de waarschuwingsaanduiding (b) oplicht en de aanduiding
gebruiksmodus (4) boven de toets gebruiksmodus Droogbouw (11) knippert, moet u de
meting opnieuw starten. Neem het meetgereedschap van de muur en plaats het op een
andere plek op de ondergrond.

Als de waarschuwingsaanduiding (b) op het display knippert, stuur dan het meetgereed-
schap in het opbergetui (19) op naar een geautoriseerde Bosch klantenservice.

Nakalibreren

Als in de gebruiksmodus Metaal de meetaanduiding (i) voortdurend uitslaat, hoewel zich

geen object van metaal in de buurt van het meetgereedschap bevindt, kunt u het meetge-

reedschap handmatig nakalibreren.

- & Zorg ervoor dat de batterij-aanduiding (h) nog ten minste 1/3 capaciteit aan-
geeft.

- Schakel het meetgereedschap uit.

- Verwijder alle objecten die zouden kunnen worden aangegeven, uit de buurt van het
meetgereedschap (ook horloge of ringen van metaal).

Houd het meetgereedschap horizontaal zodanig in de lucht dat de achterkant van het
meetgereedschap naar de vloer wijst.

Vermijd felle lichtbronnen of direct zonlicht op de achterkant van het meetgereed-
schap, zonder dat u dit gebied afdekt.

- Druk tegelijkertijd op de aan/uit-toets (5) en de toets geluidssignaal (7) en houd bei-
de toetsen zo lang ingedrukt tot de lichtring (1) rood brandt. Laat dan beide toetsen
los.

- Als de kalibratie succesvol was, start het meetgereedschap na enkele seconden auto-
matisch en is weer gereed voor gebruik.

Aanwijzing: Start het meetgereedschap niet automatisch, herhaal dan het nakalibreren.

Als het meetgereedschap dan toch niet start, stuur het dan in het opbergetui (19) op

naar een geautoriseerde Bosch klantenservice.

Onderhoud en service

Onderhoud en reiniging

» Controleer het meetgereedschap voor elk gebruik. Bij zichtbare beschadigingen of
losse delen binnenin het meetgereedschap is de veilige werking niet meer gewaar-
borgd.

Houd het meetgereedschap altijd schoon en droog om goed en veilig te werken.
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Dompel het meetgereedschap niet in water of andere vloeistoffen.

Verwijder vuil met een droge, zachte doek. Gebruik geen reinigings- of oplosmiddelen.
Verwijder de glijders (12) aan de achterkant van het meetgereedschap niet.

Bewaar en transporteer het meetgereedschap alleen in het meegeleverde opbergetui.
Stuur voor reparaties het meetgereedschap in het opbergetui op.

Klantenservice en gebruiksadvies

Onze klantenservice beantwoordt uw vragen over reparatie en onderhoud van uw pro-
duct en over vervangingsonderdelen. Explosietekeningen en informatie over vervan-
gingsonderdelen vindt u ook op: www.bhosch-pt.com

Het Bosch-gebruiksadviesteam helpt u graag bij vragen over onze producten en acces-
soires.

Vermeld bij vragen en bestellingen van vervangingsonderdelen altijd het uit tien cijfers
bestaande productnummer volgens het typeplaatje van het product.

Nederland

Tel.: (076) 57954 54

Fax: (076) 57954 94

E-mail: gereedschappen@nl.bosch.com
Meer serviceadressen vindt u onder:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Afvalverwijdering

Meetgereedschappen, accessoires en verpakkingen dienen op een voor het milieu ver-
antwoorde manier te worden gerecycled.

E Gooi meetgereedschappen en batterijen niet bij het huisvuil!

Alleen voor landen van de EU:

Volgens de Europese richtlijn 2012/19/EU moeten niet meer bruikbare meetgereed-
schappen en volgens de Europese richtlijn 2006/66/EG moeten defecte of verbruikte
accu’s/batterijen apart worden ingezameld en op een voor het milieu verantwoorde wijze
worden gerecycled.
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Dansk

Sikkerhedsinstrukser

Laes og falg samtlige anvisninger. Hvis malevarktgjet ikke
anvendes i overensstemmelse med de foreliggende anvisninger,
kan funktionen af de integrerede beskyttelsesforanstaltninger i
malevaerktgjet blive forringet. OPBEVAR ANVISNINGERNE ET
SIKKERT STED.

» Sarg for, at reparationer pa malevaerktgjet kun udferes af kvalificerede fagfolk,
og at der kun benyttes originale reservedele. Dermed sikres starst mulig sikkerhed
i forbindelse med maleveerktajet.

» Brug ikke malevarktsgjet i eksplosionsfarlige omgivelser, hvor der findes brand-
bare vaesker, gasser eller stav. | malevaerktej kan der dannes gnister,som kan an-
taende stovet eller dampene.

» Malevarktgjet kan aldrig give nogen fuldkommen teknologisk garanti. For at
udelukke farer skal du derfor anvende andre informationskilder sasom bygge-
planer, fotos fra byggefasen osv., far du borer, saver eller fraeser i vagge, lofter
eller gulve. Miljgpavirkninger som luftfugtighed eller naerhed til andet elektrisk udstyr
kan pavirke maleveerktajets ngjagtighed. Vaeggenes beskaffenhed og tilstand (f.eks.
fugt, metalholdige komponenter, ledende tapet, isoleringsmaterialer, fliser) samt an-
tallet, typen, starrelsen og tilstanden af genstande kan give forkerte maleresultater.

» Sarg for tilstraekkelig jording under malingen. Ved utilstraekkelig jording (f.eks.
som falge af isolerende sko eller arbejde pa en stige) er det ikke muligt at detektere
spaendingsfarende ledninger.

» Hvis der er gasledninger i bygningen, skal du kontrollere, at der ikke er sket
skader pa gasledningerne efter arbejde pa vaegge, lofter eller gulve.

» Spandingsfarende ledninger kan findes, hvis der er sluttet stramforbrugere (f.eks.
lamper, apparater) til den pageeldende ledning, og de er teendt. Sluk stremforbruge-
re, og gor streamferende ledninger stremlgse, for du borer, saver eller fraeser i
vaegge, lofter eller gulve. Kontrollér, at genstande, som er anbragt pa jorden, ik-
ke er stramferende, nar du har afsluttet arbejdet.

» Kontrollér, at vaeggen eller monteringsmaterialet er korrekt dimensioneret i for-
bindelse med fastgerelse af genstande pa gipsvagge, herunder iszr ved fastge-
relse til den underliggende konstruktion.
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Produkt- og ydelsesheskrivelse

Veer opmaerksom pa alle illustrationer i den forreste del af betjeningsvejledningen.

Beregnet anvendelse

Malevaerktgjet er beregnet ilt at sege efter metaller (jernholdige og ikke-jernholdige me-
taller som f.eks. armeringsjern), treebjeelker og spandingsfarende ledninger i veegge, lof-
ter og gulve.

Malevaerktgjet kan bruges bade indendars og udenders.

Viste komponenter

Nummereringen af de illustrerede komponenter refererer til illustrationen af malevaerkte-
jet paillustrationssiden.

(1) Lysring
(2) Markeringsabning
(3) Display
(4) Visning af driftsméade
(5) Taend/sluk-knap
(6) Knappen "Displaybelysning"
(7) Knap til signaltone
(8) Grebsflade
(9) Knap til driftstilstanden "Stremkabel"
(10) Knap til driftstilstanden "Metal"
(11) Knap til driftstilstanden "Elementbyggeri
(12) Glider
(13) Sensoromrade
(14) Serienummer
(15) Batteridaeksel
(16) Lasning af batteridaeksel
(17) Holder baererem
(18) Barerem
(19) Beskyttelsestaske
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Visningselementer (se billede A)
(a) Visning af signaltone
(b) Advarselsvisning
(c) Visning af ikke-metalliske objekter
(d) Visning af ikke-magnetiske metaller
(e) Visning af magnetiske metaller

(f) Visning af spandingsferende ledninger

(g) Visning temperaturovervagning
(h) Batteri-visning

(i) Malevisning

(j) Finskala

(k) Visning af objektmidte CENTER
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Tekniske data

Digitalt Pejlevaerktsj GMS 120

Varenummer 3601K810..

Maks. detekteringsdybde®

- Jernholdige metaller 120 mm

- Ikke-jernholdige metaller (kobber) 80 mm

- Spandingsferende ledninger 110-230 V (ved fore- 50 mm
liggende spaending)®

- Tre 38 mm

Driftstemperatur -10°C... +50°C

Opbevaringstemperatur -20°C...+70°C

Induktiv sensor

- Driftsfrekvensomrade 5+0,2kHz

- Maks. magnetisk feltstyrke (ved 10 m) 72 dBpA/m

Kapacitiv sensor

- Driftsfrekvensomrade 20 + 1 kHz

- Maks. elektrisk feltstyrke (ved 10 m) 24 dBuV/m

Maks. anvendelseshgjde over referencehgjde 2000 m

Bosch Power Tools
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Digitalt Pejlevaerktsj GMS 120
Relativ luftfugtighed maks. 90 %
Tilsmudsningsgrad iht. [EC61010-1 72
Batteri 1x9V6LR61
Driftstid ca. 5h
Vgt iht. EPTA-Procedure 01:2014 0,27 kg
Teethedsgrad IP 54 (stev- og steenkvands-

beskyttet)

A) afhangigt af genstandenes driftsform, materiale og sterrelse samt undergrundens materiale og
tilstand

B) Lavere detekteringsdybde ved ikke-spaendingsferende ledninger
C) Der forekommer kun en ikke-ledende tilsmudsning, idet der dog lejlighedsvis ma forventes en
midlertidig ledeevne forarsaget af tildugning.
Serienummeret (14) pa typeskiltet bruges til entydig identifikation af mélevaerktajet.
» Hvis underlaget er af darlig beskaffenhed, kan det pavirke maleresultatets prae-
cision og detekteringsdybden negativt.

Montering

Isetning/udskiftning af batteri

Det anbefales at bruge alkaliske manganbatterier til malevaerktejet.

Hvis du vil abne batterirummet (15), skal du trykke ldsen (16) i pilens retning og tage
batterideekslet af. Seet batteriet i.

Serg i den forbindelse for, at polerne vender rigtigt som vist pa indersiden af batterirum-
met.

» Tag batteriet ud af malevaerktgjet, hvis du ikke skal anvende det i lngere tid.
Batteriet kan korrodere og aflade sig selv, hvis det sidder i malevaerktgjet i lengere
tid.

Batteri-visning

Batterivisningen (h) pa displayet angiver altid den aktuelle batteristatus:

Visning Kapacitet
(v 60-100 %
i H 30-60%
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Visning Kapacitet
_x 5-30%
—_ 0-5%
Brug

» Beskyt malevarktgjet mod fugt og direkte sollys.

» Udset ikke malevaerktsjet for ekstreme temperaturer eller temperatursvingnin-
ger. Ved starre temperatursvingninger skal malevarktgjets temperatur tilpasse
sig, for det tages i brug. Ekstreme temperaturer eller temperatursvingninger kan pa-
virke malevaerktgjets praecision og visningen pa displayet.

» Udsat ikke malevaerktgjet for voldsomme stad eller fald. Efter kraftige ydre pa-
virkninger og ved unormal funktion ber du lade en autoriseret Bosch-kundeservice
kontrollere malevaerktajet.

» Maleresultaterne kan principielt pavirkes under bestemte omgivelseshetingel-
ser. Dette geelder bl.a. afstanden til andre enheder, som udsender kraftige elek-
triske, magnetiske eller elektromagnetiske felter, fugt, metalholdige byggema-
terialer, folielaminerede isoleringsmaterialer samt ledende tapeter eller fliser.
Veer derfor ogsa opmaerksom pa andre informationskilder (f.eks. bygningstegninger),
far du borer, saver eller freeser i vagge, lofter eller gulve.

» Hold kun malevaerktgjet i grebsfladerne (8), sa du ikke pavirker malingen.

» Isensoromradet (13) bag pa malevaerktejet ma der ikke placeres markater eller
plader. Isar metalplader pavirker maleresultaterne.

Baer ikke handsker under malingen, og serg for tilstraekkelig jor-
ding. Ved utilstraekkelig jordtilslutning kan registreringen af spaen-
dingsfarende ledninger pavirkes.

Sarg for, at der ikke befinder sig apparater, der udsender staerke
elektriske, magnetiske eller elektromagnetiske felter, i naerhe-
den, nar du maler. Deaktiver de pagzldende funktioner pa appara-
ter, hvis straling kan pavirke malingen, eller sluk apparaterne helt.

Ibrugtagning

Teend/sluk
» For malevarktejet teendes skal man sikre sig, at sensoromradet (13) ikke er fug-
tigt. Ter om ngdvendigt maleveerktejet med en klud.
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» Hvis malevarktgjet udsattes for store temperaturudsving, skal malevaerktgjets
temperatur tilpasse sig, for det tages i brug.

Nar du vil taende malevarktgjet, skal du trykke pa teend/sluk-knappen (5).

Nar du vil slukke for mélevaerktgjet, skal du trykke pa taend/sluk-knappen (5) igen.

Hvis du ikke trykker pa nogen knap pa méleverktgjet i ca. 5 min, og der ikke sages efter

nogen objekter, slukker maleveerktejet automatisk, s batteriet skanes.

Tand/sluk af displaybelysning

Med knappen til displaybelysning (6) kan du taende og slukke for displaybelysningen.

Signaltone til/fra
Med knappen signaltone (7) kan du sl signaltonen til og fra. Nar signaltonen er slaet fra,
ses visningen for signaltone (a) pa displayet.

Funktionsmade (se billede B)

Med maleveerktajet kontrolleres underlaget i sensoromradet (13) i maleretning A indltil
den maksimale registreringsdybde. Der registreres objekter, som adskiller sig fra vaeg-
materialet.

Bevaege malevaerktajet i en lige linje over vaeggen i retningen B.

Bevaeg hele tiden malevaerktejet med et let tryk over overfladen uden at lafte det eller
@ndre tryk.

Under malingen skal glideren (12) hele tiden have kontakt med overfladen.

Maleprocedure

Saet malevarktejet pa den overflade, du vil undersege, og bevaeg det i retningen B.

- Nar malevaerktejet neermer sig et objekt, bliver udslaget pa malevisningen (i) kraftige-
re, og lysringen (1) lyser gult.

- Nar malevaerktgjet fjernes fra objektet, bliver udslaget svagere.

- Over midten af objektet viser malevisningen det maksimal udslag, lysringen (1) lyser
rgdt, og der lyder en signaltone.

Ved sma og dybtliggende objekter kan lysringen (1) stadig lyse gult og signaltonen ude-

blive.

» Bredere objekter vises ikke i hele bredden via lysringen eller signaltonen.

For at lokalisere objektet praecist skal du bevaege malevaerktgjet flere gange (3x) frem og

tilbage over objektet. | alle driftstilstande aktiveres finskalaen (j) automatisk. Finskalaen

viser fuldt udslag, nar objektet ligger under midten af sensoren, eller det maksimale ud-

slag pa malevisningen (i) nas. Desuden lyser visningen af objektmidten CENTER (k) sta-

digi driftstilstandene "Elementbyggeri" og "Metal".
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Bredere objekter bag overfladen ses med et konstant hgjt udslag i malevisningen (i) og
pa finskalen (j). Lysringen (1) lyser gult. Det konstant hgje udslag svarer cirka til
bredden af objektet.

Hvis der soges efter meget sma og dybtliggende objekter, og malevisningen (i) kun giver

et lavt udslag, skal du bevaege maleveerktajet flere gange vandret og lodret over objektet.

Veer opmaerksom pa udslagene pa finskalaen (j) og i driftstilstandene "Elementbyggeri"

og "Metal" pa visningen af objektmidten CENTER (k), som muligger en precis lokalise-

ring.

» Far duborer, saver eller fraeser i vaegge, skal du via andre informationskilder
farst sikre dig, at der ikke er skjulte farer. Da maleresultaterne kan pavirkes af om-
givelserne eller vaeggens beskaffenhed, kan der vare fare, selvom mélevisningen (i)
ikke viser nogen objekter i sensoromradet, der ikke lyder nogen signaltone, og
lysringen (1)! lyser grant.

Funktioner

Du opnar de bedste maleresultater, hvis du vaelger den rigtige driftstilstand. Den maksi-
male registreringsdybde for metalobjekter opnas i driftstilstanden "Metal". Den maksi-
male registreringsdybde for spandingsfarende ledninger opnas i driftstilstanden
"Stremkabel".

Den valgte driftstilstand vises altid ved, at visningen af driftstilstand (4) lyser grant.

Driftstilstanden "Elementbyggeri"

Driftstilstanden "Elementbyggeri" er egnet til at finde tree- og metalobjekter i element-
vaegge.

Hvis du vil aktivere driftstilstanden "Elementbyggeri", skal du trykke pa knappen
"Elementbyggeri" (11). Visningen af driftstilstand (4) over knappen til driftstilstanden
"Elementbyggeri" lyser grant.

Sa snart malevaerktajet saettes an mod den overflade, der skal undersages, lyser
lysringen (1) grent og angiver, at veerktgjet er klar til at méle.

| driftstilstanden "Elementbyggeri" findes og vises alle tilgeengelige objekttyper:

E  (c) ikke-metallisk, f.eks. trabjeelker

X (d) ikke-magnetisk, men metallisk, f.eks. kobberrar

CS5 (e) magnetisk, f.eks. armeringsjern

7 (f)  spandingsfarende, f.eks. stramledning

Bemaerk! | driftstilstanden "Elementbyggeri" vises ud over trae- og metalobjekter samt
spaendingsfarende ledninger ogsa andre objekter, f.eks. vandfyldte plastrer. Pa display-
et fremkommer visningen af ikke-metalliske objekter for disse objekter (c).
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Sem og skruer under overfladen kan fare til, at en traekbjaelke vises som et metalobjekt
pa displayet.

Hvis der vises et konstant, hejt udslag af malevisningen (i) pa displayet og finskalaen (j),
skal du genstarte malingen ved at saete méleveerktgjet an mod underlaget pa et andet
sted.

Hvis lysringen (1) angiver, at den ikke er klar til at male, nar den saettes an mod den over-

flade, der skal males, kan malevaerktgjet ikke registrere overfladen korrekt.

- Tryk pa knappen til driftstilstanden "Elementbyggeri" (11), indtil lysringen (1) lyser
grant. Gennemfgr malingen som saedvanlig.
Hvis du gnsker at starte en ny maling pa en anden veeg efter afslutningen af den forte
maling, skal du trykke kort pa knappen til driftstilstanden "Elementbyggeri" (11) for at
nulstille malevaerktgjet.

- | saerlige tilfaelde kan maleveerktajet ikke registrere overflade, fordi bagsiden med
sensoromradet (13) er snavset. Renger malevaerktejet med en ter, bled klud, og gen-
start malingen.

Driftstilstanden "Metal"

Driftstilstanden "Metal" er sarligt egnet til at finde magnetiske og ikke-magnetiske ob-
jekter uafhangigt af vaeggens beskaffenhed.

Hvis du vil aktivere driftstilstanden "Metal", skal du trykke pa knappen "Metal" (10).
Lysringen (1) og visningen af driftstilstand (4) over knappen til driftstilstanden "Metal"
lyser gront.

Hvis malevaerktejet befinder sig over et metalobjekt (lysringen (1) lyser radt), vises ty-
pen af metal pa displayet: ved magnetiske metaller (f.eks. jern) fremkommer visningen
af magnetiske metaller (e), ved ikke-magnetiske metaller (f.eks. kobber) fremkommer
visningen af ikke-magnetiske metaller (d).

Bemaerk! Byggestalmatter og armeringsjern i det underlagt, der skal underseges, giver
udslag i malevisningen over hele fladen (i). Ved byggestalmatter ses visningen af magne-
tiske metaller (e) typisk direkte over jernstavene, og mellem jernstavene ses visningen af
ikke-magnetiske metaller (d).

Driftstilstanden "Stremkabel"

Driftstilanden "Stramkabel" er udelukkende egnet til at finde enfasede spaendingsfaren-
de ledninger (110-230V).

Hvis du vil aktivere driftstilstanden "Stramkabel" (9), skal du trykke pa knappen "Strem-
kabel". Lysringen (1) og visningen af driftstilstand (4) over knappen til driftstilstanden
"Metal" lyser grant.

Hvis der findes en spaendingsferende ledning, ses visningen af spaendingsfarende
ledninger (f) pa displayet. Bevaeg maleveerktajet gentagne gange over overflade for at lo-
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kalisere den spandingsfarende ledning endnu mere precist. Nar du har kert over over-
fladen flere gange, vises den spandingsfarende ledning meget praecist. Nar maleveerkte-
jet er meget taet pa ledningen, blinker lysringen (1) radt, og signaltonen lyder med hurtig
tonefalge.

Bemaerk!

- Spandingsfarende ledninger vises ved hver driftstilstand.

- Spaendingsfarende ledninger kan findes, hvis der er sluttet stramforbrugere (f.eks.

lamper, apparater) til den pageeldende ledning, og de er teendt. Sluk stramforbruge-
ren, far du borer, saver eller fraeser i vaeggen.

- Under bestemte betingelser (som f.eks. bag metaloverflader eller bag overflader
med hgjt vandindhold) kan spaendingsferende ledninger ikke findes med sik-
kerhed. Signalstyrken af en spaendingsferende ledning afhaenger af kablets tilstand.
Kontrollér derfor med flere malinger i omgivelserne eller via andre informationskilder,
om der er en spandingsferende ledning.

- lkke-spaendingsfarende ledninger kan findes som metalobjekter i driftstilstanden "Me-
tal". Litzetrad vises i den forbindelse ikke (i modsatning til kabler i helmateriale).

- Statisk elektricitet kan fere til, at ledninger ikke vises eller vises upreecist (f.eks. over
et stort omréde). For at forbedre visningen skal du laegge din ledige hand fladt pa
vaeggen ved siden af malevaerktajet for at aflade den statiske elektricitet.

Arbejdsanvisning

Markering af objekter

Du kan markere fundne genstande efter behov. Mal, som du plejer.

Nar du har fundet graenserne for eller midten af et objekt, skal du markere det segte sted
via markeringsabningen (2).

Temperaturovervagning

Maleveerktajet er udstyret med en temperaturovervagning, da en praecis maling kun er
mulig, sa leenge temperaturen inden i maleveerktgijet forbliver konstant.

Hvis visningen af temperaturovervagningen (g) teendes, befinder malevarktgjet sig uden
for driftstemperaturen, eller det har vaeret udsat for kraftige temperatursvingninger.

Sluk malevaerktgjet, og lad det tilpasse sig, for du taender det igen.

Advarselsfunktion

Hvis advarselsvisningen (b) pa displayet teendes, og hvis visningen af driftstilstand (4)
blinker over knappen til driftstiltanden "Elementbyggeri" (11), skal du genstarte ma-
lingen. Tag malevaerktejet ned fra vaeggen, og szt det pa overfladen et andet sted.
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Hvis advarselsvisningen (b) blinker pa displayet, skal du komme malevaerktgjet i en
beskyttelsestaske (19) og sende det til en autoriseret Bosch-serviceafdeling.

Efterkalibrering
Hvis malevisningen (i) slar konstant ud i driftstilstanden "Metal", selvom der ikke befin-
der sig noget objekt af metal i naerheden af malevaerktgjet, kan du efterkalibrere male-
varktgjet manuelt.
- & Sgrg for, at batterivisningen (h) stadig vises mindst 1/3 kapacitet.

- Sluk for malevaerktajet.

- Fjernalle objekter, der vil kunne blive vist, i naerheden af malevaerktgjet (ogsa arm-
bandsure eller ringe af metal).
Hold malevaerktgijet lodret i luften, sa bagsiden af malevaerktajet peger mod jorden.
Undga at bagsiden af malevaerktejet udszttes for kraftige lyskilder eller direkte so-
lindstraling uden at dakke omradet til.

- Tryk samtidig pa taend/sluk-knappen (5) og knappen til signaltone (7), og hold begge
knapper inde, indtil lysringen (1) lyser radt. Slip de to knapper igen.

- Huvis kalibreringen er gennemfert, starte maleveerktgjet automatisk igen efter nogle
sekunder og er derefter klar til drift igen.

Bemaerk! Hvis malevaerktgjet ikke starter automatisk, skal du gentage efterkalibrerin-

gen. Hvis maleveerkteijet alligevel ikke starter, skal du leegge det i

beskyttelsestasken (19) og sende det til en autoriseret Bosch-serviceafdeling.

Vedligeholdelse og service

Vedligeholdelse og rengering

» Kontrollér malevaerktgjet for hver brug. Hvis der er synlige skader eller lgse dele in-
de i malevaerktaijet, er sikker brug af malevaerktgjet ikke lengere garanteret.

Hold altid maleveerktajet rent og tert, sa du kan arbejde godt og sikkert.

Dyp ikke malevaerktgjet i vand eller andre vaesker.

Tar snavs af med en fugtig, blad klud. Brug ikke rengarings- eller oplasningsmiddel.

Fjern ikke glideren (12) pa bagsiden af méleverktgjet.

Opbevar og transporter kun malevaerktgjet i den medfelgende beskyttelsestaske.

Indsend maleveerktgjet i beskyttelsestasken ved behov for reparation.

Kundeservice og anvendelsesradgivning

Kundeservice besvarer dine spargsmal vedr. reparation og vedligeholdelse af dit produkt
samt reservedele. Eksplosionstegninger og oplysninger om reservedele finder du ogsa
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pa: www.bosch-pt.com

Bosch-anvendelsesradgivningsteamet hjalper dig gerne, hvis du har spargsmal til
produkter og tilbeharsdele.

Produktets 10-cifrede typenummer (se typeskilt) skal altid angives ved forespargsler og
bestilling af reservedele.

Dansk

Bosch Service Center

Telegrafvej 3

2750 Ballerup

Pa www.bosch-pt.dk kan der online bestilles reservedele eller oprettes en reparations
ordre.

TIf. Service Center: 44898855

Fax: 44898755

E-Mail: vaerktoej@dk.bosch.com

Du finder adresser til andre vaerksteder pa:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Bortskaffelse
Maleveerktajer, tilbehar og emballage skal genbruges pa en miljgvenlig made.

ﬁ Smid ikke malevaerktajer og batterier ud sammen med husholdningsaf-
faldet!

Gaelder kun i EU-lande:

Iht. det europaeiske direktiv 2012/19/EU skal kasseret malevaerktgj og iht. det europaei-
ske direktiv 2006/66/EF skal defekte eller opbrugte akkuer/batterier indsamles separat
og genbruges iht. gaeldende miljgforskrifter.
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Sakerhetsanvisningar

Samtliga anvisningar ska ldsas och beaktas. Om mitverktyget
inte anvands i enlighet med de foreliggande instruktionerna, kan
de inbyggda skyddsmekanismerna i matverktyget paverkas.
FORVARA DESSA ANVISNINGAR FOR FRAMTIDA BRUK.

» Lat endast kvalificerad fackpersonal reparera matverktyget och endast med
originalreservdelar. Detta garanterar att matverktygets sakerhet bibehalls.

» Anvind inte méatverktyget i explosionsfarlig omgivning med brénnbara vétskor,
gaser eller damm. | matverktyget alstras gnistor, som kan antdnda dammet eller
gaserna.

» Av tekniska skal kan matverktyget inte garantera en hundraprocentig sakerhet.
For att utesluta faror bor du innan varje borrning, sagning eller frasning i vaggar,
innertak eller golv kontrollera andra informationskallor, saisom
byggnadsritningar, foton fran byggtiden etc. noga. Inverkningar fran omgivningen,
sasom luftfuktighet eller narhet till andra elektriska apparater kan paverka
matverktygets noggrannhet. Vaggarnas beskaffenhet och skick (t.ex. fukt,
metallhaltiga byggnadsmaterial, ledande tapeter, isoleringsmaterial, kakel och
klinker) och objektens antal, typ, storlek och position kan forfalska matresultaten.

» Var uppmarksam pa att jordningen ar tillrdcklig under métningen. Vid otillracklig
jordning (t.ex. pa grund av isolerande skor eller om du star pa en stege) gar det inte
att lokalisera spanningsférande ledningar.

» Om det finns gasledningar i byggnaden, kontrollera nar alla arbeten ar utforda
att inga gasledningar kommit till skada i vaggar, tak och golv.

» Spanningsforande ledningar kan lattare hittas da stromforbrukare (t. ex. lampor,
apparater) ar anslutna till ledningen och ar paslagna. Stang av alla stromforbrukare
och gor spanningsforande ledningar stromldsa innan du borrar, sagar eller
fraser i vaggar, tak och golv. Kontrollera efter alla arbeten att objekt som star pa
underlaget inte star under spanning.

» Vid montering av objekt i gipsvaggar, kontrollera att viggen och
fastanordningarna har tillracklig barkraft, sarskilt vid faste i understrukturen.

Produkt- och prestandabeskrivning
Beakta bilden i den framre delen av bruksanvisningen.
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Andamalsenlig anvindning

Matverktyget ar avsett att soka efter metaller (jarn- och ickejarnmetaller, t.ex.
armeringsjarn), trabjalkar och spanningsforande ledningar i vaggar, innertak och golv.

Matinstrumentet kan anvandas bade inomhus och utomhus.

Illustrerade komponenter

Numreringen av de avbildade komponenterna hanfor sig till framstaliningen av
matinstrumentet pa grafiksidan.

(1) Lysring
(2) Markeringsoppning
(3) Display
(4) Visning driftsatt
(5) Pa-/av-knapp
(6) Knapp for displaybelysning
(7) Knapp ljudsignal
(8) Greppyta
(9) Knappen Driftssatt Elkabel
(10) Knappen Driftssatt Metall
(11) Knappen Driftssatt Mortelfritt Elementbyggande
(12) Medar
(13) Sensoromrade
(14) Serienummer
(15) Batterifackets lock
(16) Sparr av batterifackets lock
(17) Faste barrem
(18) Handlovsrem
(19) Skyddsfodral

Indikeringar (se bild A)
(a) Indikering ljudsignal
(b) Varningsindikering
(c) Indikering av ej metalliska objekt
(d) Indikering av ej magnetiska metaller
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(e) Indikering av magnetiska metaller

(f) Indikering av spanningsférande ledningar
(g) Indikering temperaturévervakning

(h) Indikering for batteristatus

(i) Matindikation

(j) Finskala

(k) Indikering av objektmitten CENTER

Tekniska data
Artikelnummer 3601K810..
Max. djup”
- Jarnhaltiga metaller 120 mm
- Ejjarnhaltiga metaller (koppar) 80 mm
- spanningsforande ledningar 110-230V (vid palagd 50 mm
spanning)®
- Tra 38 mm
Drifttemperatur -10°C... +50°C
Forvaringstemperatur -20°C...+70°C
Induktiv sensor
- Driftsfrekvensomrade 5+0,2 kHz
- max. magnetfaltstyrka (vid 10 m) 72 dBuA/m
Kapacitiv sensor
- Driftsfrekvensomrade 20 + 1 kHz
- max. elektrisk faltstyrka (vid 10 m) 24 dBuV/m
Max. anvandningshojd Gver referenshojd 2000 m
Relativ luftfuktighet max. 90 %
Nersmutsningsgrad enligt [EC61010-1 2
Batteri 1x9V6LR61
Drifttid ca. 5h
Vikt motsvarande EPTA-Procedure 01:2014 0,27 kg
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Digital detektor GMS 120
Skyddsklass IP 54 (damm- och
stankvattenskyddad)

A) beroende av objektets driftsétt, material och storlek samt underlagets material och tillstind
B) lagre registreringsdjup vid ej spanningsforande ledningar

C) Endast en icke ledande smuts forekommer, men som pa grund av kondens kan bli tillfalligt
ledande.
For entydig identifiering av ditt matinstrument finns serienumret (14) pa typskylten.

» Matresultatet kan bli nagot simre vad giller noggrannhet och registreringsdjup
vid ogynnsam beskaffenhet hos underlaget.

Montering

Isdttning och byte av batterier

Alkaliska mangan-batterier rekommenderas for matinstrumentet.

For att 6ppna locket till batterifacket (15) tryck laset (16) i pilens riktning och fall upp
batterifackets lock. Satt i batteriet.

Se till att polerna hamnar rétt enligt bilden pa insidan av batterifacket.

» Ta ut batteriet ur matinstrumentet om det inte ska anviandas under en ldngre tid.
Batteriet kan korrodera och sjalvurladdas vid langre forvaring i matinstrumentet.

Indikering for batteristatus
Indikeringen for batteristatus (h) pa displayen visar alltid aktuell batteristatus:

Indikering Kapacitet

(2} 60-100 %
Com} 30-60%
= 5-30%
— 0-5%
Drift

» Skydda matinstrumentet mot fukt och direkt solljus.

» Utsitt inte matinstrumentet for extrema temperaturer eller stora
temperatursvangningar. Lat matinstrumentet bli tempererat igen efter stora
temperatursvangningar innan du slar pa det. Vid extrema temperaturer eller
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temperatursvangningar kan matinstrumentets precision och displayindikationen
paverkas.

» Undvik att utsdtta matinstrumentet for kraftiga stotar. Vid kraftiga yttre
paverkningar och om funktionaliteten markbart ar paverkad ska matinstrumentet
lamnas in till en auktoriserad Bosch-kundtjanst for kontroll.

» Maitresultatet kan paverkas av vissa omgivningsvillkor. Till detta hor t.ex.
apparater som genererar starka elektriska, magnetiska eller elektromagnetiska
falt, fukt, metallhaltiga byggmaterial, isoleringsmaterial med aluminium och
ledande tapeter eller kakel. Se darfor dven andra informationskallor innan du
borrar, sagar eller fraser i vaggar, innertak eller golv (t.ex. ritningar).

» Hall endast mitinstrumentet i avsedda greppytor (8) for att inte paverka
matningen.

» Sittinga dekaler eller skyltar pa sensoromradet (13) pa matverktygets baksida.
Sarskilt skyltar av metall paverkar matresultaten.

Bar inte handskar under matningen och sorj for tillracklig

jordning. Vid otillrécklig jordning kan identifieringen av
spanningsforande kablar paverkas.

Undvik apparater som avger kraftiga elektriska, magnetiska eller
elektromagnetiska falt under matningen. Stang om majligt av alla
apparater vars stralning kan paverka matningen, eller avaktivera
funktionen.

Driftstart

In- och urkoppling

» Se till att métverktygets sensoromrade (13) inte r fuktigt. Torka vid behov av
matverktyget med en trasa.

» Om matverktyget har utsatts for kraftig temperaturforandring, lat det
tempereras innan du startar det.

For att satta pa matinstrumentet, tryck pa pa-/av-knappen (5).

For att stanga av matinstrumentet trycker du pa pa-/av-knappen igen (5).

Om ingen knapp trycks in pa métinstrumentet och om inga objekt detekteras under
ca. 5 minuter stangs matinstrumentet av for att skona batteriet.

Téanda/slacka displaybelysning

Med knappen Displaybelysning (6) kan displaybelysningen tdndas och slackas.
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Sétta pa och stinga av signalljudet

Med knappen ljudsignal (7) kan ljudsignalen slas pa och av. Nér ljudsignalen ar avstangd
visas symbolen for ljudsignal (a) pa displayen.

Funktionssitt (se bild B)

Med matverktyget undersoks sensoromradets underlag (13) i matriktningen A fram till
det maximala matdjupet. Objekt som skiljer sig fran vaggens material registreras.
Forflytta matverktyget i en rak linje i riktning B Gver vaggen.

Forflytta alltid matverktyget med ett latt tryck over underlaget, utan att lyfta det eller
andra presstrycket.

Under matningen skall glidarna (12) hela tiden ha kontakt med underlaget.

Matprocedur

Satt matverktyget pa den yta som skall undersokas och forflytta det i riktning B.

- Om matverktyget ndrmar sig ett objekt 6ka indikeringen (i) utslag och ljusringen (1)
lyser gult.

- Utslaget avtar nar matinstrumentet flyttas bort fran objektet.

- Mitt 6ver ett objekt visar matindikeringen maximalt utslag. Ljusringen (1) lyser rott
och det ljuder en signal.

Vid sma eller djupt liggande objekt kan ljusringen (1) fortsattningsvis lysa gult och

signaltonen utebli.

» Bredare objekt visas inte 6ver hela bredden genom ljusringen eller signalen.

For att lokalisera objektet noggrannare forflyttar du matverktyget upprepade gangen

(3 ggr) fram och tillbaka over objektet. | alla driftssatt visas automatiskt finskalan (j).

Finskalan visar ett fullt utslag nar objektet ligger under sensormitten eller nar

matindikeringens (i) maximala utslag nas. Darutover lyser i driftssatten Mortelfritt

elementbyggande och Metall indikeringen Objektmitt CENTER (k).

Bredare objekt i underlaget identifieras med ett stort utslag hos matindikeringen (i) och

finskalan (j). Ljusringen (1) lyser gult. Tiden for det stora utslaget motsvarar pa ett

ungefar objektbredden.

Om mycket sma eller djupt liggande objekt soks och matindikeringen (i) bara far ett litet

utslag sa forflyttar du matverktyget upprepade ganger vagrat och lodrat over objektet.

Var uppmarksam pa finskalans (j) utslag och i driftssatten Mortelfritt elementbyggande

och Metall indikeringen av objektmitten CENTER (k), som m6jliggor en exakt

lokalisering.

» Innan du borrar, sagar eller fraser i viggen bor du sékra dig mot faror genom
andra informationskallor ocksa. Eftersom matresultaten kan paverkas av
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omgivningen eller vaggens beskaffenhet kan risken foreligga daven om
matindikeringen (i) inte indikerar nagot objekt i sensoromradet, ingen signal ljuder
och ljusringen (1) lyser gront.

Anvandningslagen

Genom att valja ratt driftssatt uppnar du basta mojliga matresultat. Det maximala
registreringsdjupet for metallobjekt uppnar du i driftssattet Metall. Det maximala
registreringsdjupet for spanningsférande ledningar uppnar du i driftssattet Elkabel.
Det valda driftssattet framgar av den gront lysande indikeringen Driftsstt (4).

Driftssattet Mortelfritt Elementbyggande
Driftssattet Mortelfritt Elementbyggande ar lampligt for att hitta tra- och metallobjekt i
mortelfria elementvaggar.
Tryck pa knappen Driftssatt Mortelfritt Elementbyggande (11), for att aktivera
driftssattet Mortelfritt Elementbyggande. Indikeringen Driftssatt (4) ovanfor knappen
Driftssétt Mortelfritt Elementbyggande lyser gront.
Sa snart du satter matverktyget pa det underlag som skall undersckas lyser
ljusringen (1) gront och signaliserar matberedskap.
| driftssattet Mortelfritt Elementbyggande hittas alla tillgéngliga objekttyper och visas:
X (c) ejmetallisk, t.ex. trabalkar
X (d) icke magnetiskt, men metalliskt, t.ex. kopparrér
C5 (e) magnetiskt, t.ex. armeringsjarn
E (f)  spanningsférande, t.ex. elledning
Anmarkning: | driftssattet Mortelfritt Elementbyggande visas, utéver trd- och
metallobjekt, liksom spanningsforande ledningar dven andra objekt sasom vattenfyllda
plastror. Pa displayen visas for dessa objekt indikeringen ej metalliska objekt (c).
Spikar och skruvar i underlaget kan leda till att en trabjalke visas som metallobjekt pa
displayen.
Om det pa displayen visas ett permanent, hogt utslag hos matindikeringen (i) och
finskalan (j), sa startar du om matningen genom att placera matverktyget pa ett annat
stalle pa underlaget.
Om ljusringen (1) inte signaliserar nagon métberedskap vid placering pa det underlag
som skall undersokas sa kan matverktyget inte korrekt identifiera underlaget.
- Tryck salange pa knappen Driftssatt Mortelfritt Elementbyggande (11), tills
ljusringen (1) lyser gront. Genomfor sedan matningen pa vanligt satt.
Om du efter avslutad matning vill starta en ny matning pa en annan vagg sa trycker du
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kort pa knappen Driftssatt Mortelfritt Elementbyggande (11), for att aterstalla
matverktyget.

- |séllsynta fall kan matverktyget inte identifiera underlaget, eftersom baksidan med
sensoromradet (13) ar smutsig. Rengor matverktyget med en torr och ren duk och
starta om matningen.

Driftssatt Metall

Driftssattet Metall ar speciellt lampligt for att hitta magnetiska och ej magnetiska objekt,
oberoende av vaggens beskaffenhet.

Tryck pa knappen Driftssatt Metall (10), for att aktivera driftssattet Metall.

Ljusringen (1) och indikeringen Driftssatt (4) ovanfér knappen Driftssatt Metall lyser
gront.

Om matverktyget befinner sig ovanfor ett metallobjekt (ljusringen (1) lyser rott), sa visas
typen av metall pa displayen. Vid magnetiska metaller (t.ex. jarn) visas indikeringen
Magnetiska metaller (e). Vid ej magnetiska metaller (t.ex. koppar) visas indikeringen Ej
Magnetiska metaller (d).

Anmarkning: Vid byggstalsmattor och armeringar i det undersokta underlaget finns det
Gver hela ytan ett utslag i matindikeringen (i). Det typiska ar att vid byggstalsmattor sa
visas indikeringen Magnetiska metaller (e) direkt ovanfér jarnstavarna. Mellan
jarnstavarna visas indikeringen Ej magnetiska metaller (d).

Driftssétt elkabel

Driftsattet Elkabel ar uteslutande lampligt for att hitta ndtspanningsforande ledningar
(110-230V).

Tryck pa knappen Driftssatt Elkabel (9), for att aktivera driftssattet Elkabel.
Ljusringen (1) och indikeringen Driftssatt (4) ovanfor knappen Driftssatt Elkabel lyser
gront.

Om en spanningsforande kabel hittas visas indikeringen Spanningsforande kablar (f) pa
displayen. Forflytta matverktyget upprepade ganger 6ver ytan for att lokalisera den
spanningsforande kabel exaktare. Efter flera 6verkérningar kan den spanningsforande
kabeln visas mycket exakt. Nar matverktyget dr mycket ndra ledningen blinkar
ljusringen (1) r6tt och signalen ljuder med en snabb tonféljd.

Anmarkningar:

- Spanningsforande kablar visas i varje driftssatt.

- Spanningsforande ledningar kan lattare hittas da stromforbrukare (t. ex. lampor,
apparater) ar anslutna till ledningen och ar paslagna. Stang av stromforbrukare innan
du borrar, sagar eller fraser i vaggen.
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- Under vissa forutsattningar (som t.ex. bakom metallytor eller bakom ytor med
hog vattenhalt) gar det inte att hitta spanningsforande ledningar pa ett sikert
sétt. En spanningsforande lednings signalstyrka beror pa kablarnas position.
Kontrollera darfér med ytterligare matningar i den narmare omgivningen eller med
hjdlp av andra informationskallor om en spanningsférande ledning finns.

- Ejspanningsférande kablar kan du hitta i form av metallobjekt i driftssattet Metall.
Flertradiga kablar visas inte (i motsats till helmaterialkablar).

- Statisk elektricitet kan leda till att ledningar inte visas eller visas med dalig precision
(t.ex. over ett stort omrade). For att forbattra visningen lagger du din fria hand platt
mot vaggen bredvid matverktyget for att reducera den statiska elektriciteten.

Arbetsanvisningar

Markera objekt

Du kan markera objekt som hittats vid behov. Mat pa vanligt sétt.

Nar du har hittat granserna for eller mitten av ett objekt sa markerar du det sokta stallet
med markeringsoppningen (2).

Temperaturévervakning

Métverktyget ar utrustat med en temperaturévervakning, eftersom en exakt matning
bara ar mojlig sa lange temperaturen inne i matverktyget forblir konstant.

Om indikeringen Temperaturévervakning (g) tands befinner sig métverktyget utanfor
driftstemperaturen eller sa har det utsatts for kraftiga temperatursvangningar.

Sting av matinstrumentet och lat det svalna innan du slar pa det igen.

Varningsfunktion

Om varningen (b) tands pa displayen och om indikeringen Driftssatt (4) ovanfor
knappen Driftssatt Mortelfritt Elementbyggande (11) blinkar sa méste du starta
matningen igen. Ta bort matverktyget fran vaggen och placera det nagon annanstans pa
underlaget.

Om varningen (b) blinkar pa displayen sa skickar du matverktyget i skyddsvaskan (19)
till en auktoriserad Bosch-kundtjanst.

Efterkalibrering

Om matindikeringen (i) ger permanent utslag i driftssattet Metall, trots att det inte finns

nagot metallobjekt i narheten av métverktyget sa kan du efterkalibrera matverktyget

manuellt.

- & Kontrollera att batteriindikeringen (h) visar minst 1/3 kvarvarande
batterikapacitet.

- Sla fran matinstrumentet.

160992A5DB|(23.02.2021) Bosch Power Tools



Svensk 111

- Tabort alla objekt, som kan visas, fran matverktygets omgivning (dven armbandsur
eller ringar i metall).
Hall méatverktyget vagrat i luften sa att matverktygets baksida pekar mot marken.
Undvik starka ljuskallor eller direkt solstralning mot baksidan av métverktyget utan att
for den skull tacka 6ver detta omrade.

- Tryck samtidigt pa knappen P3/Av (5) och knappen Signal (7). Hall bada knapparna
intryckta sa lange tills ljusringen (1) lyser rétt. Slapp sedan bada knapparna.

- Om kalibreringen var framgangsrik startar matverktyget automatiskt efter nagra
sekunder och ar driftsklart igen.

Anmarkning: Om matverktyget inte startar automatiskt sa upprepar du

efterkalibreringen. Om métverktyget dnda inte skulle starta s skickar du det i

skyddsvaskan (19) till en auktoriserad Bosch-kundtjanst.

Underhall och service

Underhall och rengoring

» Kontrollera matverktyget fore varje anvandning. Vid synliga skador eller I6sa delar
inuti matverktyget kan det inte langre garanteras att det fungerar sakert.

Hall matverktyget rent och torrt for bra och sakert arbete.

Sank inte ner matinstrumentet i vatten eller andra vatskor.

Torka av smuts med en torr, mjuk trasa. Anvand inga rengérings- eller [dsningsmedel.

Tainte bort medarna (12) pa baksidan av matverktyget.

Forvara och transportera endast matverktyget i medféljande skyddsvaska.

Skicka in matinstrumentet i skyddsvaskan vid reparation.

Kundtjanst och applikationsradgivning

Kundservicen ger svar pa fragor betraffande reparation och underhall av produkter och
reservdelar. Explosionsritningar och informationer om reservdelar hittar du ocksa under:
www.bosch-pt.com

Boschs applikationsradgivnings-team hjalper dig garna med fragor om vara produkter
och tillbehéren till dem.

Ange alltid vid forfragningar och reservdelsbestallningar det 10-siffriga produktnumret
som finns pa produktens typskylt.

Svenska
Bosch Service Center
Telegrafvej 3
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2750 Ballerup

Danmark

Tel.: (08) 7501820 (inom Sverige)
Fax: (011) 187691

Du hittar fler kontaktuppgifter till service har:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Avfallshantering

Matinstrument, tillbehor och forpackning ska omhandertas pa miljovanligt satt for
atervinning.

E Slang inte métinstrument och batterier i hushallsavfallet!

Endast for EU-lander:

Enligt det europeiska direktivet 2012/19/EU ska férbrukade matinstrument; och enligt
det europeiska direktivet 2006/66/EG felaktiga eller forbrukade batterier samlas in
separat och tillforas en miljéanpassad avfallshantering.

Norsk

Sikkerhetsanvisninger

Alle anvisningene ma leses og falges. Hvis maleverktayet ikke
brukes i samsvar med de foreliggende anvisningene, kan de
integrerte beskyttelsesinnretningene bli skadet. TA GODT VARE
PA ANVISNINGENE.

» Reparasjon av maleverktoyet ma kun utferes av kvalifisert fagpersonale og kun
med originale reservedeler. Pa den maten opprettholdes sikkerheten til
maleverktayet.

» lkke arbeid med maleverktayet i eksplosjonsutsatte omgivelser - der det
befinner seg brennbare vaesker, gass eller stev. | maleverkteyet kan det oppsta
gnister som kan antenne stav eller damp.
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» Av tekniske arsaker kan ikke hundre prosents sikkerhet garanteres med
maleverktoyet. For a utelukke farer ber du derfor alltid radfere deg med andre
informasjonskilder som plantegninger, fotografier fra byggefasen osv. far
boring, saging eller fresing i vegger, tak eller gulv. Miljgfaktorer som luftfuktighet,
eller naerhet til annet elektrisk utstyr, kan redusere maleverktgyets nayaktighet.
Veggenes egenskaper og tilstand (f.eks. fuktighet, metallholdige materialer, tapeter
med ledeevne, isolasjon, fliser) og antallet, typen, starrelsen pa og plasseringen av
objektene kan fare til feilmalinger.

» Pass pa at jordingen er tilstrekkelig under malingen. Ved utilstrekkelig jording
(hvis du for eksempel har isolerende sko eller star pa en stige) er det ikke mulig a
lokalisere spenningsfarende ledninger.

» Huvis det er gassledninger i bygningen, ma du alltid kontrollere at ingen av disse
har blitt skadet etter at det er utfert arbeider pa vegger, tak eller gulv.

» Det er lettere a finne spenningsfarende ledninger hvis stremforbrukere (for eksempel
lys, apparater) kobles til ledningen man sgker etter og slas pa. Sla av
stremforbrukerne og koble fra stremforsyningen til de stremferende ledningene
for du borer, sager eller freser i vegger, tak eller gulv. Etter arbeidet ma du alltid
kontrollere at gjenstander som er plassert pa underlaget, ikke star under
spenning.

» Nar du skal feste objekter pa gipsvegger, ma du kontrollere at veggene eller
festemateriellet har tilstrekkelig baereevne. Dette er spesielt viktig ved feste pa
underkonstruksjonen.

Produktbeskrivelse og ytelsesspesifikasjoner

Seillustrasjonene i begynnelsen av bruksanvisningen.

Forskriftsmessig bruk

Maleverktayet er beregnet brukt til seking etter metaller (jernholdige og ikke-jernholdige
metaller, for eksempel armeringsjern), trebjelker og spenningsfarende ledninger i
vegger, tak og gulv.

Maleverktayet er egnet for bruk innen- og utendars.

lllustrerte komponenter

Nummereringen av de illustrerte komponentene refererer til bildet av maleverkteyet pa
illustrasjonssiden.

(1) Lysring
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(2) Markeringsapning
(3) Display
(4) Visning for driftsmodus
(5) Av/pé-knapp
(6) Knapp for displaylys
(7) Knapp for lydsignal
(8) Grepsflate
(9) Knapp for driftsmodus Stremkabler
(10) Knapp for driftsmodus Metall
(11) Knapp for driftsmodus Martelfrie konstruksjoner
(12) Glideputer
(13) Sensoromrade
(14) Serienummer
(15) Batterideksel
(16) Las for batterideksel
(17) Feste for baerestropp
(18) Barelokke
(19) Oppbevaringsveske

Visningselementer (se bilde A)
(a) Visning for lydsignal
(b) Varselindikator
(c) Visning for ikke-metalliske objekter
(d) Visning for ikke-magnetiske metaller
(e) Visning for magnetiske metaller
(f) Visning for spenningsfarende ledninger
(g) Visning for temperaturovervaking
(h) Batteriindikator
(i) Malevisning
(j) Finskala
(k) Visning for midten av objekt CENTER
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Tekniske data
Digital detektor GMS 120
Artikkelnummer 3601K810..
Maks. registreringsdybde”
- Jernmetaller 120 mm
- Ikke-jernholdige metaller (kobber) 80 mm
- Spenningsfarende ledninger 110-230V (ved 50 mm
spenningsforsyning)®
- Tre 38 mm
Driftstemperatur -10°C... +50°C
Lagringstemperatur -20°C...+70°C
Induktiv sensor
- Driftsfrekvensomrade 5+0,2 kHz
- Maks. magnetisk feltstyrke (ved 10 m) 72 dBuA/m
Kapasitiv sensor
- Driftsfrekvensomrade 20 + 1 kHz
- Maks. elektrisk feltstyrke (ved 10 m) 24 dBpV/m
Maks. bruksheyde over referansehayde 2000 m
Maks. relativ luftfuktighet 90 %
Forurensningsgrad i henhold til IEC 61010-1 2
Batteri 1x9V6LR61
Driftstid ca. 5t
Vekt i samsvar med EPTA-Procedure 01:2014 0,27 kg
Kapslingsgrad IP 54 (beskyttet mot stav og
vannsprut)
A) Avhengig av driftsmodus, materiale og sterrelse pa objektene samt materialet i og tilstanden til
underlaget

B) Reduksjon av registreringsdybden ved ikke-spenningsferende ledninger

C) Det oppstar bare ikke-ledende smuss, men det forventes na og da forbigaende ledeevne
forarsaket av kondens.

Maleverktayet identifiseres ved hjelp av serienummeret (14) pa typeskiltet.
» Maleresultatet kan bli mindre ngyaktig og maledybden kan reduseres hvis
underlagets tilstand er ugunstig.
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Montering

Sette inn [ bytte batteri

Det anbefales & bruke alkaliske manganbatteriet til maleverktayet.

For & dpne batteridekselet (15) trykker du lasen (16) i pilretningen og vipper dekselet

opp. Sett inn batteriet.

Pass pa riktig polaritet, som vist pa innsiden av batterirommet.

» Tabatteriet ut av maleverktayet hvis du ikke skal bruke det pa lengre tid.
Batteriet kan korrodere og selvutlade ved langvarig lagring i maleverktayet.

Batteriindikator
Batteriindikatoren (h) pa displayet viser den gjeldende batteristatusen:
Visning Kapasitet
L7/} 60-100 %
W/ 30-60%
_a 5-30%
—_ 0-5%
Bruk

» Beskytt maleverktayet mot fuktighet og direkte sollys.

» Maleverkteyet ma ikke utsettes for ekstreme temperaturer eller
temperatursvingninger. La det akklimatiseres fer du slar det pa ved store
temperatursvingninger. Ved ekstreme temperaturer eller temperatursvingninger
kan ngyaktigheten til maleverkteyet og visningen pa displayet reduseres.

» Unnga kraftige stat mot maleverktoyet eller at det faller ned. Hvis maleverktayet
har vaert utsatt for sterk ytre pavirkning eller ikke fungerer som det skal, ber du fa det
inspisert i et autorisert Bosch-serviceverksted.

» Maleresultatene kan pavirkes av bestemte forhold i omgivelsene. Slike forhold
er for eksempel nzerheten til utstyr som genererer sterke elektriske, magnetiske
eller elektromagnetiske felt, fuktighet, metallholdige byggematerialer,
aluminiumslaminerte isolasjonsmaterialer eller ledende tapeter eller fliser. Det
er viktig at du innhenter informasjon ogsa fra andre kilder (f.eks. plantegninger) fer du
borer, sager eller freser i vegger, tak eller gulv.).
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» For at du ikke skal pavirke malingen ma du bare holde pa grepsflatene (8) pa
maleverktoyet.

» Ikke fest klistremerker eller skilt pa sensoromradet (13) pa baksiden av
maleverktayet. Spesielt skilt av metall pavirker méleresultatene.

Bruk ikke hansker under malingen. Serg for tilstrekkelig jording.
Utilstrekkelig jording kan fare til at registreringen av
spenningsfarende ledninger fungerer darligere.

Unnga straling av sterke elektriske, magnetiske eller
elektromagnetiske felt fra enheter i na@rheten under malingen.
Hvis mulig deaktiverer du de gjeldende funksjonene med straling som
kan pavirke malingen, eller du slar enhetene av.

Igangsetting

Inn-/utkobling

» Kontroller for maleverktoyet slas pa at sensoromradet (13) ikke er fuktig. Gni
eventuelt maleverkteyet tert med en klut.

» Lamaleverktoyet akklimatiseres for det slas pa hvis det har vart utsatt for en
sterk temperaturendring.

For & sla pa maleverktayet trykker du pa av/pa-knappen (5).

For a sla av maleverktayet trykker pa av/pa-knappen (5) igjen.

Hvis ingen knapp pa maleverktayet trykkes pa ca. 5 min og ingen objekter blir detektert,

slas maleverktayet av, slik at batteriet skanes.

Sla displaylyset pa/av
Med knappen for displaylys (6) kan du sla displaylyset pa og av.
Sla lydsignal pa/av

Med knappen for lydsignal (7) kan du sla lydsignalet pa og av. Nar lydsignalet er slatt av,
vises indikatoren for lydsignal (a) pa displayet.

Funksjon (se bilde B)

Med maleverkteyet undersekes underlaget til sensoromradet (13) i maleretning A til den
maksimale registreringsdybden. Objekter som skiller seg fra materialet i veggen,
registreres.

Beveg maleverktayet i rett linje B over veggen.
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Beveg maleverktayet hele tiden med lett trykk over underlaget, uten a lafte det eller

endre kontakttrykket.

Glideputene (12) ma hele tiden ha kontakt med underlaget under malingen.

Maling

Sett maleverktoyet pa overflaten som skal undersegkes, og beveg det i retning B.

- Hvis maleverktayet naermer seg et objekt, eker utslaget i mdlevisningen (i), og
lysringen (1) lyser gult.

- Utslaget blir mindre hvis maleverktayet fiernes fra objektet.

- Over midten av et objekt viser malevisningen det maksimale utslaget; lysringen (1)
lyser redt og det hares et lydsignal.

| forbindelse med sma eller dyptliggende objekter kan lysringen (1) fortsette a lyse gult

og lydsignalet utebli.

» Lysringen eller lydsignalet angir ikke hele bredden til bredere objekter.

For & lokalisere objektet mer nayaktig beveger du méleverkteyet gjentatte ganger (3 x)

frem og tilbake over objektet. Finskalaen (j) aktiveres automatisk i alle driftsmoduser.

Finskalaen viser et fullt utslag nar objektet ligger under midten av sensoren eller det

maksimale utslaget til malevisningen (i) nas. | tillegg lyser ogsa visningen for midten av

objektet CENTER (k) i driftsmodusene Martelfrie konstruksjoner og Metall.

Bredere objekter i underlaget signaliseres av et vedvarende, hayt utslag pa

malevisningen (i) og finskalaen (j). Lysringen (1) lyser gult. Varigheten pa det haye

utslaget tilsvarer omtrent bredden pa objektet.

Hvis det sgkes etter svaert sma eller dyptliggende objekter og utslaget pa

malevisningen (i) er lite, beveger du méleverktayet gjentatte ganger vannrett eller

loddrett over objektet. Falg med pa utslaget pa finskalaen (j), og i driftsmodusene

Martelfrie konstruksjoner og Metall i tillegg visningen av midten av objektet CENTER (k),

som gir mulighet til ngyaktig lokalisering.

» For du borer, sager eller freser i en vegg, bar du utelukke farer ogsa ved hjelp av
andre informasjonskilder. Maleresultatene kan pavirkes av faktorer i omgivelsene
eller veggens tilstand. Det kan derfor foreligge fare selv om malevisningen (i)ikke
angir noe objekt i sensoromradet, det ikke hares noe lydsignal og lysringen (1) lyser
gront.

Driftsmoduser

Ved a velge riktig driftsmodus oppnar du best mulig maleresultat. Den maksimale
registreringsdybden for metallobjekter oppnar du i driftsmodusen Metall. Den
maksimale registreringsdybden for spenningsfarende ledninger oppnar du i
driftsmodusen Stremkabler.
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Den valgte driftsmodusen signaliseres alltid av driftsmodusindikatoren (4) som lyser
gront.

Driftsmodus Martelfrie konstruksjoner

Driftsmodusen Martelfrie konstruksjoner er egnet for lokalisering av tre- og
metallobjekter i martelfrie vegger.

Trykk pa knappen for driftsmodusen Martelfrie konstruksjoner (11) for a aktivere denne
driftsmodusen. Driftsmodusindikatoren (4) over knappen for driftsmodusen Martelfrie
konstruksjoner lyser grant.

Sa snart du setter maleverkteyet pa underlaget som skal undersekes, lyser lysringen (1)
grent og signaliserer at verktayet er klart for maling.

| driftsmodusen Martelfrie konstruksjoner blir aller tilgjengelige objekttyper detektert og
vist:

X (c) ikke-metallisk, for eksempel trebjelker

X (d)  Ikke magnetisk, men metallisk, for eksempel kobberrar

CS  (e) Magnetisk, for eksempel armeringsjern

z (f)  Spenningsfarende, for eksempel stremkabel

Merknad: | driftsmodusen Martelfrie konstruksjoner vises ogsa andre objekter i tillegg til
tre- og metallobjekter og spenningsfarende ledninger, for eksempel vannfylte plastrar.
For disse objektene vises indikatoren for ikke-metalliske objekter (c) pa displayet.
Spikre og skruer i underlaget kan fare til at en trebjelke vises som metallobjekt pa
displayet.

Hvis et vedvarende, heyt utslag pa malevisningen (i) og finskalaen (j) vises pa displayet,
starter du malingen pa nytt ved a plassere maleverkteyet et annet sted pa underlaget.

Hvis lysringen (1) signaliserer at maleverktayet ikke er klart for maling nar det plasseres
pa underlaget som skal undersgkes, betyr det at maleverkteyet ikke kan gjenkjenne
underlaget.
- Trykk pa knappen for driftsmodusen Martelfrie konstruksjoner (11) helt til
lysringen (1) lyser grant. Utfer deretter malingen pa vanlig mate.
Hvis du gnsker  starte pa en annen vegg etter at du har avsluttet denne malingen,
trykker du kort pa knappen for driftsmodusen Martelfrie konstruksjoner (11) for a
nullstille méleverktoyet.
- Isjeldne tilfeller kan ikke malevektayet gjenkjenne underlaget fordi det er smuss pa
baksiden med sensoromradet (13). Rengjer maleverktayet med en ren, myk klut, og
start malingen pa nytt.
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Driftsmodus Metall

Driftsmodusen Metall er spesielt egnet for detektering av magnetiske og ikke-magnetiske
objekter uavhengig av veggens tilstand.

Trykk pa knappen for driftsmodusen Metall (10) for a aktivere denne driftsmodusen.
Lysringen (1) indikatoren for driftsmodus (4) over driftsmodusen Metall lyser grent.
Hvis maleverktayet befinner seg over et metallobjekt (lysringen (1) lyser radt), vises
metalltypen pa displayet; symbolet for magnetiske metaller (e) (for eksempel jern) eller
symbolet for ikke-magnetiske metaller (for eksempel kobber) (d).

Merknad: Armeringsmatter og armering i det undersgkte underlaget gir et utslag i
malevisningen (i) over hele flaten. Vanligvis vises symbolet for magnetiske metaller (e)
rett over jernstengene i forbindelse med armeringsnett, og symbolet for ikke-magnetiske
metaller (d) mellom jernstengene.

Driftsmodus Stremkabler

Driftsmodusen Stramkabler er utelukkende egnet for detektering av
nettspenningsfarende ledninger (110-230 V).

Trykk pa knappen for driftsmodusen Stremkabler (9) for a aktivere denne
driftsmodusen. Lysringen (1) og indikatoren for driftsmodus (4) over knappen for
driftsmodusen Stremkabler lyser grant.

Hvis en spenningsfarende ledning blir funnet, vises indikatoren for spenningsferende
ledninger (f) pa displayet. Beveg maleverktayet gjentatte ganger over omradet for
lokalisere den spenningsferende ledningen mer nayaktig. Etter at maleverktayet har blitt
beveget over omradet flere ganger, kan den spenningsfarende ledningen vises svaert
neyaktig. Hvis maleverkteyet er svaert nar ledningen, blinker lysringen (1) redt, og et
lydsignal med rask lydfrekvens heres.

Merknader:

- Spenningsfarende ledninger vises i alle driftsmodusene.

- Deter lettere a finne spenningsferende ledninger hvis stremforbrukere (for eksempel
lys, apparater) kobles til ledningen man sgker etter og slas pa. Sla av
stramforbrukerne far du borer, sager eller freser i veggen.

- Under bestemte forhold (for eksempel bak metalloverflater eller bak overflater
med heyt vanninnhold) kan ikke spenningsferende ledninger detekteres sikkert.
Signalstyrken til en spenningsfarende ledning avhenger av plasseringen av kablene.
Kontroller derfor om det finnes en spenningsfarende ledning pa det gjeldende stedet
ved a foreta flere malinger i de naermeste omgivelsene eller ved bruk av andre
informasjonskilder.

- Dukan finne ikke-spenningsfarende ledninger som metallobjekter i driftsmodusen
Metall. Tvunnede ledninger vises ikke (i motsetning til massive kabler).
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- Statisk elektrisitet kan fare til at ledninger ikke vises eller at de vises ungyaktig (for
eksempel over et stort omrade). For & forbedre visningen legger du den ledige handen
din flatt mot veggen ved maleverktayet for a redusere statisk elektrisitet.

Anvisninger

Markere objekter

Du kan markere lokaliserte objekter ved behov. Mal pa vanlig mate.

Hvis du har funnet grensene til eller midten av et objekt, markerer du stedet der du har
sgkt, med markeringsapningen (2).

Temperaturovervaking

Maleverktayet er utstyrt med en temperaturovervaking, ettersom ngyaktig maling bare er
mulig sa lenge temperaturen inne i maleverktayet er konstant.

Hvis indikatoren for temperaturovervaking (g) tennes, har ikke maleverktayet
driftstemperatur, eller det har veert utsatt for store temperatursvingninger.

Sla av maleverktoyet, og la det akklimatiseres fer du slar det pa igjen.

Varselfunksjon

Hvis varselindikatoren (b) pa displayet tennes og indikatoren for driftsmodus (4) over
knappen for driftsmodusen Martelfrie konstruksjoner (11) blinker, ma du starte
malingen pa nytt. Ta méleverktayet fra veggen, og plasser det et annet sted pa
underlaget.

Hvis varselindikatoren (b) pa displayet blinker, legger du maleverktayet i
beskyttelsesvesken (19) og sender det til et autorisert Bosch-serviceverksted.

Etterkalibrering

Hvis det oppstar permanent utslag pa malevisningen (i) i driftsmodusen Metall selv om

det ikke er noe metallobjekt i nzerheten av maleverktayet, kan du etterkalibrere

maleverktgyet manuelt.

- & Kontroller at batteriindikatoren (h) fortsatt viser en kapasitet pa minst 1/3.

- Slaav maleverktoyet.

- Fjernalle objekter som eventuelt kan bli vist, som befinner seg i narheten av
maleverkteyet (ogsa armbandsur eller ringer av metall).
Hold maleverktayet vannrett i luften, med baksiden av maleverktayet ned.
Unnga sterke lyskilder eller direkte sollys mot baksiden av méleverktayet, men ikke
dekk til dette omradet.

- Trykk samtidig pa av/pa-knappen (5) og knappen for lydsignal (7), og hold begge
knappene inne helt til lysringen (1) lyser radt. Deretter slipper du begge knappene.
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- Hvis kalibreringen var vellykket, starter maleverktgyet automatisk etter noen
sekunder og er klart til bruk.

Merknad: Hvis ikke méleverkteyet starter automatisk, gjentar du etterkalibreringen. Hvis

maleverktayet fortsatt ikke starter, legger du det i beskyttelsesvesken (19) og sender

det til et autorisert Bosch-serviceverksted.

Service og vedlikehold

Vedlikehold og rengjering

» Kontroller maleverkteyet hver gang du skal bruke det. Ved synlige skader eller
lese deler inne i maleverktayet er sikker funksjon ikke lenger garantert.

For at maleverktayet skal fungere effektivt og sikkert, ma du sgrge for at det alltid er rent

ogtort.

Maleverktayet ma ikke senkes ned i vann eller andre vaesker.

Tork bort skitt med en tarr, myk klut. Bruk ikke rengjerings- eller lasemidler.

Du ma ikke fierne glideputene (12) pa baksiden av maleverkteyet.

Lagre og transporter méleverktayet bare i beskyttelsesvesken som fulgte med.

Send inn maleverktayet i beskyttelsesvesken ved behov for reparasjon.

Kundeservice og kundeveiledning

Kundeservice hjelper deg ved sparsmal om reparasjon og vedlikehold av produktet ditt
og reservedelene. Du finner ogsa sprengskisser og informasjon om reservedeler pa
www.bosch-pt.com

Boschs kundeveilederteam hjelper deg gjerne hvis du har spgrsmal om vare produkter
og tilbehar.

Ved alle foresparsler og reservedelsbestillinger ma du oppgi det 10-sifrede
produktnummeret som er angitt pa produktets typeskilt.

Norsk

Robert Bosch AS
Postboks 350
1402 Ski

Tel.: 6487 8950
Faks: 64 87 89 55

Du finner adresser til andre verksteder pa:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses
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Kassering
Lever maleverktayet, tilbeharet og emballasjen til gjenvinning.

ﬁ Maleverktay og batterier ma ikke kastes som vanlig husholdningsavfall!

Bare for land i EU:

Iht. det europeiske direktivet 2012/19/EU om brukt elektrisk utstyr og iht. det
europeiske direktivet 2006/66/EC ma defekte eller brukte batterier / oppladbare
batterier samles adskilt og leveres inn for miljgvennlig resirkulering.

Suomi

Turvallisuusohjeet

Kaikki ohjeet on luettava ja niitd on noudatettava. Jos mittaus-
tyokalua ei kdyteta ndiden ohjeiden mukaan, tima saattaa hei-
kentia mittaustyokalun suojausta. SAILYTA NAMA OHJEET HUO-
LELLISESTI.

» Anna vain valtuutetun ammattilaisen korjata viallinen mittaustydkalu ja vain al-
kuperdisilld varaosilla. Siten varmistat, etta mittaustyokalu sailyy turvallisena.

» Ala kiytd mittaustyokalua rijahdysvaarallisessa ympiristossi, jossa on palonar-
koja nesteitd, kaasuja tai polya. Mittaustyokalussa voi muodostua kipinditd, jotka
saattavat sytyttaa polyn tai hoyryt.

» Teknisista syistd mittaustydkalu ei pysty takaamaan sataprosenttista turvalli-
suutta. Vaarojen vélttamiseksi varmista turvallisuus muista tietoldhteista (esi-
merkiksi rakennuspiirustuksista, rakentamisen aikaisista valokuvista yms.) en-
nen kaikkia seinien, sisdkattojen ja lattioiden poraus-, sahaus- ja jyrsintatoita.
Ympariston vaikutukset (esimerkiksi iimankosteus ja muiden sahkolaitteiden lahei-
syys) voivat heikentda mittaustyokalun tarkkuutta. Seinien laatu ja kunto (esimerkiksi
kosteus, metallipitoiset rakennusaineet sekd sahkod johtavat tapetit, eristeet ja laa-
tat) sekd esineiden maard, laji, koko ja sijainti voivat vadristaa mittaustuloksia.

» Varmista, ettd mittauksen aikana on riittava maadoitus. Jos maadoitus on riitta-
matonta (esim. eristavien jalkineiden tai tikkailla seisomisen takia), jannitteisia joh-
toja ei ole mahdollista paikantaa.
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» Jos rakennuksessa on kaasuputkia, tarkasta kaikkien seina-, sisdkatto- tai lattia-
toiden jalkeen, ettei kaasuputkia ole vaurioitettu.

» Jannitteiset sahkdjohdot [6ytyvat helpommin, kun etsittyyn sahkdjohtoon liitetadn vir-
rankuluttajia (esimerkiksi valaisimia tai muita sahkélaitteita) ja ne kytketaan paalle.
Kytke virrankuluttajat pois paalta ja katkaise sdhkdjohtojen virransyotto, ennen
kuin aloitat seinien, sisikattojen tai lattioiden poraus-, sahaus- tai jyrsintatyot.
Varmista kaikkien toiden jalkeen, etteivdt alustaan kiinnitetyt esineet ole jannit-
teisia.

» Varmista seindn ja kiinnitysmateriaalien riittava kantokyky, kun kiinnitat esi-
neita huoneen seiniin, varsinkin jos kyse on koolatuista viliseinista.

Tuotteen ja ominaisuuksien kuvaus
Huomioi kdyttéohjeiden etuosan kuvat.

Maardystenmukainen kaytto

Mittalaite on tarkoitettu seinissd, katoissa ja lattioissa olevien metallien (rauta- ja ei-rau-
tametallien, esim. raudoitusten), puupalkkien ja jannitteisten sahkéjohtojen paikantami-
seen.

Se soveltuu kaytettavéksi sisa- ja ulkotiloissa.

Kuvatut osat
Kuvattujen osien numerointi viittaa kuvasivulla olevaan mittaustyokalun piirrokseen.
(1) Valorengas
(2) Merkintaaukko
(3) Naytto
(4) Kayttétavan ndytto
(5) Kaynnistyspainike
(6) Nayton valaistuksen painike
(7) Aanimerkin painike
(8) Kahvapinta
(9) Sahkojohto-kéyttotavan painike
(10) Metalli-kdyttotavan painike
(11) Sisaseinat-kayttotavan painike
(12) Liukupalat
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(13) Tunnistinalue

(14) Sarjanumero

(15) Paristokotelon kansi

(16) Paristokotelon kannen lukitsin
(17) Rannehihnan kiinnityskohta
(18) Rannehihna

(19) Suojatasku

Nayttoelementit (katso kuva A)
(a) Aanimerkin naytto
(b) Varoitusmerkki
(c) Ei-metallisten esineiden naytto
(d) Ei-magneettisten metallien naytto
(e) Magneettisten metallien naytto
(f) Jannitteisten sahkojohtojen naytto
(g) Akun lampdtilavalvonnan ndytto
(h) Paristonaytto
(i) Mittausnaytto
(j) Hienosaatoasteikko
(k) Esineen keskikohdan naytt6 CENTER

Tekniset tiedot

Digitaalinen rakenneilmaisin

Tuotenumero 3601K810..

Suurin mittaussyvyys”

- Rautametallit 120 mm

- Ei-rautametallit (kupari) 80 mm

- Jannitteiset sahkojohdot 110-230 V (virta kytket- 50 mm
tynd)®

- Puu 38 mm

Kéyttéldmpdtila -10...+50°C

Séilytyslampétila -20...+70°C
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Digitaalinen rakenneilmaisin GMS 120
Induktiivinen anturi
- Kayttotaajuusalue 5+0,2kHz
- Magneettikentan maksimivoimakkuus (10 metrissa) 72 dBuA/m
Kapasitiivinen anturi
- Kaytt6taajuusalue 20 + 1 kHz
- Sahkokentan maksimivoimakkuus (10 metrissa) 24 dBuV/m
Maks. kayttékorkeus merenpinnan tasosta 2000 m
Suhteellinen ilmankosteus maks. 90 %
Likaisuusaste standardin IEC 61010-1 mukaan Do
Paristo 1x9V6LR61
Kayttoaika n. 5h
Paino EPTA-Procedure 01:2014 -ohjeiden mukaan 0,27 kg
Suojaus IP 54 (poly- ja roiskevesisuo-
jattu)

A) riippuu kdytt6tavasta, kohteen materiaalista ja koosta seka alustan materiaalista ja kunnosta
B) Mittaussyvyys on pienempi, jos sahkdjohdoissa ei ole jannitetta

C) Kyseessd on vain johtamaton lika. Tyokaluun voi kuitenkin syntya joskus tilapaista johtavuutta
kasteen takia.
Mittaustyokalun tyyppikilvessa on yksilGllinen sarjanumero (14) tunnistusta varten.

» Mittauksen tarkkuus ja syvyys voi heiketa huonolaatuisilla alustoilla.

Asennus

Pariston kaytto/vaihto

Suosittelemme kdyttamadn mittaustyokalua alkali-mangaani-paristojen kanssa.

Kun haluat avata paristokotelon kannen (15), paina lukitsinta (16) nuolen suuntaan ja

kaanna paristokotelon kansi auki. Asenna paristo kotelon sisdan.

Aseta paristot oikein pdin paristokotelon sisapuolelle merkityn kuvan mukaisesti.

» Ota paristo pois mittalaitteesta, jos et kayta sita pitkaan aikaan. Pitkdaikaisessa
sdilytyksessa mittalaitteessa oleva paristo saattaa hapettua ja purkautua itsestaan.
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Paristonaytto
Nayttopaneelin paristonaytto (h) ilmoittaa aina pariston nykyisen varaustilan:
Naytto Kapasiteetti
L] 60-100 %
(W 7 30-60%
_a 5-30%
—_ 0-5%
Kaytto

» Suojaa mittaustydkalu kosteudelta ja suoralta auringonpaisteelta.

» Al altista mittaustyokalua erittiin korkeille/matalille limpétiloille tai suurille
lampétilavaihteluille. Suurten lampéatilavaihteluiden yhteydessa anna tydkalun
lampétilan ensin tasaantua, ennen kuin kytket sen pélle. Adrimmaiset limpétilat
tai lampatilavaihtelut voivat heikentaa mittaustyokalun tarkkuutta ja nayttoa.

» Al altista mittaustyokalua koville iskuille tai putoamiselle. Tarkastuta mittaustyo-
kalu valtuutetussa Bosch-huollossa, jos tydkalun kuoreen on kohdistunut voimakkaita
iskuja tai jos havaitset tyokalussa toimintahairioita.

» Laitteen toimintaperiaatteen takia mittaustulokset voivat vaaristya tiettyjen ym-
padristoolosuhteiden vaikutuksesta. Nditd ovat esim. ldhelld olevat laitteet, jotka
muodostavat voimakkaita sahkdisid, magneettisia tai saihkomagneettisia kent-
tid, kosteus, metallipitoiset rakennusmateriaalit, alumiinilla paallystetyt eris-
teet sekd sahkod johtavat tapetit tai kaakelit. Huomioi siksi ennen seinien, kattojen
tai lattioiden poraus-, sahaus- tai jyrsintatoitda myos muut tietolahteet (esim. raken-
nuspiirustukset).

» Pida kiinni vain mittalaitteen kahvapinnoista (8), jotta et aiheuta mittausvir-
heitd.

» Al kiinnita mittaustyokalun taustapuolen tunnistinalueelle (13) tarroja tai kil-
pid. Varsinkin metallikilvet vaaristavat mittaustuloksia.

Al3 kayta kasineita mittauksen aikana ja varmista riittdvin hyva
maadoitus. Jannitteisten sahkojohtojen tunnistus voi heikentyd, jos
maadoitus ei ole riittdavan hyva.
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Ala mene mittauksen aikana sellaisten laitteiden lihelle, jotka l4-
hettavit voimakkaita sahkoisia, magneettisia tai sihkomagneet-
tisia kenttid. Jos suinkin mahdollista, deaktivoi sellaiset toiminnot
kaikista laitteista, joiden sateily voi heikentad mittausta, tai sammuta
hairidita aiheuttavat laitteet.

Kayttoonotto

Kaynnistys ja pysaytys
» Varmista ennen mittaustyokalun kdynnistamista, ettei tunnistinalue (13) ole
kostea. Tarvittaessa kuivaa mittaustyokalu liinalla.

» Jos mittaustydkalu on altistunut voimakkaille lampétilavaihteluille, anna sen
lampaotilan tasaantua ennen kdynnistamista.

Kaynnista mittalaite painamalla kdynnistyspainiketta (5).

Sammuta mittalaite painamalla uudelleen kaynnistyspainiketta (5).

Jos mittalaitetta ei kaytetd ja sen painikkeita ei paineta n. 5 minuuttiin, mittalaite sam-
muu automaattisesti pariston sadstamiseksi.

Nayton valaistuksen kytkeminen paille / pois paalta

Nayton valaistuksen voi kytkea paalle tai pois paalta nayton valaistuksen painikkeella (6).
Aanimerkkitoiminnon kytkeminen pélle / pois paalta

Adnimerkin painikkeella (7) voit kytkea danimerkkitoiminnon paélle tai pois paaltd. Nayt-
totopaneelissa on aanimerkin naytto (a), kun aanimerkkitoiminto on kytketty pois paalta.

Toimintaperiaate (katso kuva B)

Mittalaite tutkii tunnistinalueen (13) alla oleva alustan mittaussuunnassa A suurimpaan
mittaussyvyyteen asti. Se tunnistaa esineet, jotka poikkeavat seindn materiaalista.
Liikuta mittalaitetta seindn paalla suoralinjaisesti suuntaan B.

Kun liikutat mittalaitetta pintaa pitkin, paina sitd aina kevyesti alustaa vasten nostamatta
laitetta tai muuttamatta painamisvoimaa.

Liukupalojen (12) pitda koskettaa koko ajan alustaa mittauksen aikana.

Mittaus
Aseta mittalaite tutkittavalle pinnalle ja likuta sitd suuntaan B.

- Kun mittalaite lahestyy esinettd, mittausnayton (i) osoittama kasvaa ja valorengas (1)
palaa keltaisena.

- Osoittama pienenee, kun mittalaitetta siirretdan kauemmas esineesta.
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- Esineen keskikohdassa mittausnayton osoittama on suurin; valorengas (1) palaa pu-
naisena ja kuulet aanimerkin.

Jos esineet ovat pienia tai erittdin syvalla, valorengas (1) saattaa palaa yha keltaisena

eikd danimerkkia anneta.

» Erittdin leveitd esineita ei ilmaista koko leveytensa alueella valorenkaalla/aani-
merkilla.

Esineen tarkempaa paikantamista varten liikuta mittalaitetta edestakaisin (3 kertaa) esi-

neen yldpuolella. Hienosaatoasteikko (j) aktivoidaan automaattisesti kaikissa kayttota-

voissa. Hienosaatoasteikko antaa suurimman osoittaman, kun esine on anturin keskikoh-

dan alla tai kun mittausnaytt6on (i) tulee maksimiosoittama. Lisaksi sisdseinat- ja metalli-

kayttotavoissa palaa myos esineen keskikohdan naytto CENTER (k).

Alustan erittdin levedt esineet voi tunnistaa mittausndyton (i) ja hienosaatéasteikon (j)

jatkuvasti suuresta osoittamasta. Valorengas (1) palaa keltaisena. Suuren osoittaman

kesto vastaa suunnilleen esineen leveytta.

Kun tutkit erittain pienid tai syvalld olevia esineitd, jolloin mittausnayton (i) osoittama on

vain vdhdinen, likuta mittalaitetta edestakaisin vaaka- ja pystysuuntaan esineen ylapuo-

lella. Huomioi hienosaatoasteikon (j) osoittama ja sisaseinat- ja metalli-kaytt6tavoissa li-

saksi esineen keskikohdan naytto CENTER (k), jotta saat tehtya paikannuksen tarkasti.

» Varmista turvallisuutesi muistakin tietoldhteista, ennen kuin aloitat seinan po-
raus-, sahaus- tai jyrsintaty6t. Vaara voi olla yhd olemassa, vaikka mittausnayton (i)
mukaan tunnistinalue on esteeton, aanimerkkia ei anneta ja valorengas (1) palaa vih-
reana, koska mittaustuloksiin voivat vaikuttaa ympariston olosuhteet ja seinan laatu.

Kayttotavat

Oikean kayttotavan valitsemalla saat parhaat mittaustulokset. Metalliesineiden suurim-
man mittaussyvyyden mahdollistat metalli-kdyttotavalla. Jannitteisten sahkdjohtojen
suurimman mittaussyvyyden mahdollistat sahkojohto-kayttétavalla.

Valitun kdytt6tavan voi tarkistaa koska tahansa vihredna palavasta kayttotavan
naytosta (4).

Sisdseindt-kdyttotapa

Sisaseinat-kdyttotapa soveltuu véliseinien puu- ja metallikoolausten paikantamiseen.
Kun haluat aktivoida sisdseinat-kdyttotavan, paina sisaseinat-kayttotavan

painiketta (11). Sisaseinat-kayttotavan painikkeen ylapuolella oleva kayttotavan
ndytto (4) palaa vihreana.

Heti kun asetat mittalaitteen tutkittavalle alustalle, valorengas (1) palaa vihrenanaja il-
moittaa mittausvalmiudesta.

Sisaseinat-kdyttotavassa paikannetaan ja ndytetaan kaikentyyppiset esineet:
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X (c) Ei-metallinen, esim. puupalkit

& (d) Ei-magneettinen, mutta metallinen, esim. kupariputki

Cs  (e) Magneettinen, esim. betoniraudoitukset

# (f) Jannitteinen, esim. sihkgjohto

Huomautus: sisdseinat-kayttotavassa naytetadn puu- ja metallikoolausten seka jannit-
teisten sahkojohtojen lisaksi myds muut esineet, kuten vedella taytetyt muoviputket.
Nayttopaneeliin tulee naita esineitd varten ei-metallisten esineiden naytté (c).
Alustassa olevien naulojen ja ruuvien takia puupalkki saatetaan ilmoittaa naytdssa metal-
liesineena.

Jos ndyttopaneelissa on jatkuvasti suuri mittausnayton (i) ja hienosaatoasteikon (j)
osoittama, aseta mittalaite toiseen kohtaan ja kdynnistd mittaus uudelleen.

Jos valorengas (1) ei ilmoita mittausvalmiudesta asettaessasi laitteen tutkittavalle alus-

talle, mittalaite ei saa tunnistettua alustaa oikein.

- Paina sisaseinat-kayttatavan painiketta (11), kunnes valorengas (1) syttyy vihreana.
Tee sen jdlkeen mittaus tavalliseen tapaan.
Jos haluat taman mittauksen jalkeen mitata toisen seindn, paina lyhyesti sisaseinat-
kayttotavan painiketta (11), jotta saat nollattua mittalaitteen.

- Erittdin harvoissa tapauksissa on mahdollista, ettei mittalaite pysty tunnistamaan
alustaa, jos taustapuolen tunnistinalue (13) on likainen. Puhdista mittalaite kuivalla,
pehmedlld liinalla ja kdynnista mittaus uudelleen.

Metalli-kayttotapa

Metalli-kdyttotapa soveltuu etenkin magneettisten ja ei-magneettisten esineiden paikan-
tamiseen seindn laadusta riippumatta.

Kun haluat aktivoida metalli-kdyttGtavan, paina metalli-kaytt6tavan painiketta (10).
Valorengas (1) ja metalli-kayttGtavan painikkeen yldpuolella oleva kaytt6tavan naytto (4)
palavat vihreina.

Jos mittalaite on metalliesineen ylapuolella (valorengas (1) palaa punaisena), nayttopa-
neeli ilmoittaa metallilaadun: ei-magneettisista metalleista (esim. raudasta) ilmoitetaan
magneettisten metallien naytolla (e), ei-magneettisista (esim. kuparista) ei-magneettis-
ten metallien naytolla (d).

Huomautus: tutkittavan alustan terasverkkojen ja raudoitusten kohdalla

mittausndytto (i) antaa osoittaman koko pinnan alueella. Kun tutkitaan terdasverkkora-
kenteita, tavallisesti nayttopaneeliin tulee suoraan rautatankojen ylapuolella magneettis-
ten metallien naytto (e) ja rautatankojen valissa ei-magneettisten metallien naytté (d).
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Sahkojohto-kdyttotapa

Sahkojohto-kdyttotapa soveltuu vain jannitteisten sahkojohtojen (110-230 V) paikanta-

miseen.

Kun haluat aktivoida sahkdjohto-kayttGtavan, paina sahkéjohto-kayttotavan

painiketta (9). Valorengas (1) ja sahkojohto-kayttotavan painikkeen ylapuolella oleva

kayttotavan naytto (4) palavat vihreind.

Kun jannitteinen sahkdjohto tunnistetaan, ndyttopaneeliin tulee jannitteisten sahkdjoh-

tojen naytto (f). Liikuta mittalaitetta edestakaisin pinnan paalla, jotta saat paikannettua

jannitteisen sahkéjohdon tarkasti. Jannitteisen sahkojohdon saa ndytettya erittdin tar-
kasti, kun laitetta likutetaan toistuvasti edestakaisin kyseisen kohdan paalld. Kun mitta-
laite on erittdin lahelld sahkojohtoa, valorengas (1) vilkkuu punaisena ja kuulet nopean
aanimerkin.

Huomautuksia:

- Jannitteiset sahkojohdot naytetadn jokaisessa kaytt6tavassa.

- Jannitteiset sahkojohdot [6ytyvat helpommin, kun etsittyyn sahkdjohtoon liitetdan vir-
rankuluttajia (esimerkiksi valaisimia tai muita sahkélaitteita) ja ne kytketaan paalle.
Sammuta virrankuluttajat ennen poraamista, sahaamista tai jyrsintda seinaan.

- Tietyissa olosuhteissa (esim. metallipintojen tai suuren vesipitoisuuden omaa-
vien pintojen takana) jannitteisia sahkojohtoja ei voi paikantaa luotettavasti.
Jannitteisen sahkojohdon signaalin voimakkuus riippuu kaapelien sijainnista. Tarkasta
siksi lahiympariston lisamittauksilla tai muiden tietoldhteiden avulla, onko tutkitta-
vassa alustassa jannitteista sahkojohtoa.

- Jannitteettomat sahkéjohdot voit paikantaa metalli-kayttotavalla. Siind ei naytetd sai-
keisia kaapeleita (toisin kuin umpikaapeleita).

- Staattinen sahko voi johtaa siihen, ettei sahkdjohtoja ndyteta tai ne ndytetadn epétar-
kasti (esim. suurella alueella). Nayton parantamiseksi aseta vapaa katesi tasaisesti
seinda vasten mittalaitteen viereen, jotta staattinen sahko purkautuu.

Tyoskentelyohjeita

Esineiden merkinta

Loytyneet esineet voidaan tarvittaessa merkita. Tee mittaus tavanomaisella tavalla.
Kun olet I6ytanyt esineen rajat tai keskikohdan, merkitse kyseinen sijainti
merkintdaukon (2) kautta.

Lampotilavalvonta

Mittalaite on varustettu lampétilavalvonnalla, koska tarkkojen mittaustulosten saami-
seksi mittalaitteen sisdlampadtilan pitad pysya tasaisena.
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Jos lampdtilavalvonnan naytto (g) syttyy, mittalaitteen lampdtila ei ole sallitulla kaytto-
lampétila-alueella tai laite on altistunut voimakkaille liammonvaihteluille.
Sammuta mittalaite ja anna sen jadhtya, ennen kuin kytket sen uudelleen paalle.

Varoitustoiminto

Jos nayttopaneeliin syttyy varoitusmerkki (b) ja kdyttotavan naytt6 (4) vilkkuu sisasei-
nat-kdyttGtavan painikkeen (11) ylapuolella, mittaus pitaa kdynnistda uudelleen. Ota mit-
talaite pois seindlta ja aseta se toiseen kohtaan.

Jos varoitusmerkki (b) vilkkuu ndytossa, laheta mittalaite suojataskuun (19) pakattuna
valtuutettuun Bosch-huoltoon.

Kalibrointi

Jos metalli-kdytt6tavassa mittausnaytto (i) antaa jatkuvasti osoittaman, vaikkei mittalait-

teen ldhelld ole mitddn metalliesinettd, voit tarvittaessa kalibroida mittalaitteen manuaa-

lisesti.

- & Varmista, ettd paristonaytté (h) ilmoittaa vield vahintién 1/3 varaustilasta.

- Kytke mittalaite pois paalta.

- Poista kaikki metallin tunnistamiseen johtavat esineet mittalaitteen laheltd (mukaan
lukien rannekellot tai metallirenkaat).

Pida mittalaitetta ilmassa vaakasuorassa asennossa niin, etta mittalaitteen taustapuoli
osoittaa maata kohti.

Valtd kirkkaita valoldhteitd tai suoraa auringonpaistetta mittalaitteen taustapuolella
kuitenkaan peittdmatta tata aluetta.

- Paina yhta aikaa kdynnistyspainiketta (5) ja adnimerkin painiketta (7) ja pida molem-
pia painikkeita pohjassa, kunnes valorengas (1) palaa punaisena. Vapauta molemmat
painikkeet.

- Jos kalibrointi onnistui, mittalaite kdynnistyy automaattisesti muutaman sekunnin ku-
luttua ja on sitten taas kayttovalmis.

Huomautus: jos mittalaite ei kaynnisty automaattisesti, toista kalibrointi. Jos mittalaite

ei vielakaan kaynnisty, laheta se suojataskuun (19) pakattuna valtuutettuun Bosch-huol-

toon.

Hoito ja huolto

Huolto ja puhdistus

» Tarkasta mittaustydkalu ennen jokaista kdyttokertaa. Mittaustyokalu ei ole enaa
kayttoturvallinen, jos siind nakyy vaurioita tai sen sisalld on irronneita osia.
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Pidd mittaustyokalu aina puhtaana ja kuivana sujuvan ja turvallisen tydskentelyn varmis-
tamiseksi.

Al4 koskaan upota mittaustydkalua veteen tai muihin nesteisiin.

Pyyhi lika pois kuivalla, pehmeilla liinalla. Al kyta puhdistusaineita tai liuottimia.
Aldirrota liukupaloja (12) mittalaitteen taustapuolelta.

Sdilytd ja kuljeta mittauslaitetta vain mukana toimitetussa suojalaukussa.

Jos mittaustyokalu on vioittunut, laheta se huoltoon suojalaukussa.

Asiakaspalvelu ja kdyttoneuvonta

Asiakaspalvelu vastaa tuotteesi korjausta ja huoltoa seka varaosia koskeviin kysymyksiin.
Réjaytyskuvat ja varaosatiedot ovat myds verkko-osoitteessa: www.bosch-pt.com
Bosch-kdyttoneuvontatiimi vastaa mielellaén tuotteita ja tarvikkeita koskeviin kysymyk-
siin.

lImoita kaikissa kyselyissa ja varaosatilauksissa 10-numeroinen tuotenumero, joka onil-
moitettu tuotteen mallikilvessa.

Suomi

Robert Bosch Oy

Bosch-keskushuolto

Pakkalantie 21 A

01510 Vantaa

Voitte tilata varaosat suoraan osoitteesta www.bosch-pt.fi.
Puh.: 0800 98044

Faksi: 010 296 1838

www.bosch-pt.fi

Muut asiakaspalvelun yhteystiedot loydat kohdasta:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Havitys

Toimita kaytosta poistetut mittaustyokalut, lisatarvikkeet ja pakkaukset ymparistoysta-
vélliseen kierratykseen.

E Al4 heita mittaustyokaluja tai paristoja talousjatteisiin!
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Koskee vain EU-maita:

Eurooppalaisen direktiivin 2012/19/EU mukaan kayttokelvottomat mittaustyokalut ja
eurooppalaisen direktiivin 2006/66/EY mukaan vialliset tai loppuun kaytetyt akut/paris-
tot taytyy kerata erikseen ja toimittaa ymparistoystavalliseen kierratykseen.

EAAnvika

Ynobeieic aopaleiac

‘OAec ot unodeigerg mpénet va duafacTolv Kat va TnenBolv. Edv To
opyavo pétpnong 6e xpnoonowmOei sUPPWVaA PE QUTEC TIC
odnyiec, Ta evowparwpéva oTo dpyavo péTpnong HETpa
nipocTaciag pmopei va emmpeactotv apvnrika. PYAASTE AYTEZ
TIXZ YITOAEIZEIZ KAAA.

» AvaOBéoTe TNV EMOKEUI TOU 0pYAVOU PETPNONG HOVO OE ELGIKEUNPEVO TEXVIKO
TIPOCWIKO Kat povo pe yvijola avraAAakTikd. M autov Tov Tpomo e€aopaliletaln
Slatnpnon ¢ aopalolc Aerroupyiac Tou epyaleiou pétpnong.

» Mnv epydleore pe To Opyavo pETpnong o€ emkivbuvo yua ékpnén nepiailov, oto
onoio Bpiokovral ePAekTa uypd, aépta i) EDPAEKTEC OKOVEC. 1T0 ECWTEPIKO TOU
epyaAeiou pétpnonc pmopei va dnutoupynBei omvOnpelopog Ki €Tt va avaghexbolv n
okovn i ot avabuptdoelc.

» To dpyavo pérpnong yia Texvoloyikodg Adyoug dev pmmopei va eyyun0ei kapia
andAutn acpaAeta. MNa Tov anokAetopo Kivdivwv, Befawwdeire yi’ auté mptv and
K(0e TpUNNpa, MEIOVIoHa ) PPE{APIOHA OE TOIXOUC, 0POPEC I} dameda pe Tn
BoiBeta GAAwv my®@v mAnpopopnong, OMwe KATAGKEUACTIKA oXEdia,
Ppwroypapieg anod Tn pdon Tng Karaokeung kKAm. Ot embpdoelc Tou mepiBaAovtog,
O N Uypacia Tou aépa n n yetrviaon e AAeg NAEKTPIKEG GUGKEUEC UMOPEL va
€MNPEeAcouV apvnTIKA TV akpiela Tou opyavou pérpnaonc. H cuotaon kat n katrdotaon
TwV TolXWV (T.X. Uypacia, olkoOGOpIKA UAIKA TTOU TIEPLEXOUV HETAMG, QYWYILEG
TAMETOAPIEC, POVWTIKA UAKA, MAakibia) kabBawg kat o aptBpog, To eidog, To péyeboc katn
B€on Twv aVTIKEWWEVWY UMOPEL va TIaPAMoloouV Ta AmoTEAESUATA TwWV HETPHOEWV.

» Kard t Sidpketa Tng pETpnong mpooé€Te yia emapkii yeiwor). Le nepintwon
avenapkoUc yelwong (.. otav Kaveic pépet povwpéva urmodruata r Bpioketat mavw oe
uta okaha) n avixveuon nAeKTPOPOPWV aywywv 6ev eivat duvarr).
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» Edv oTo kTipto Bpiokovrat owAijveg mapoxiic aepiou, TOTE PETA amo GAEG TIC
€pyacieg oToug ToiXoug, oTIC 0POPEC i) oTa dameda eAéyére, 0T bev mpoevilOnke
{nHia o€ kavéva owArnva mapoxig acpiou.

» OLnAekTpOPOPOL ayWYOL UMOPEL va avixveutouv eukoAdTepa, 6Tav aTov avalnToUupevo
aywyo eival ouvbedep€vol Kal EVEPYOTIOINKEVOL KATAVAAWTEC PEUHATOC (TT.X. PWTIOTIKA,
OUOKEUEC). AlevepyomoLijoTe Toug KatavaAwTég pelparog kat OEoTe Toug
NAeKTPOPOPOUC AYwYoUC EKTOC PEUHATOC, TTPOTOU TPUMHOETE, TIPLOVIOETE Iy
PppelapeTe o€ ToioUC, 0poPEC I} Hameda. Meta amod 6Aeg Ti¢ epyaaieg eAéyére, OTL
Ta TomoBeTnpéVa 0TO UMOOTPWHA avTiIKEipeva de Bpiokovral uno Tdon.

» Kard T oTepéwon Twv avTIKEWPEVWV O€ ToiXoug Npri¢ KaTaokeur|g eAéyére TV
€EMAQKI) LKaveTNTa oTNPEWENG TOU TOiX0U I} TWV UAIKQOV GTEPEWONC, LOLaiTepa o€
MEPINTWOT OTEPEWONC OTNV UTTOKATACKEUN.

TMepiypagpi mpoiovrog kat .exioc

Tpoo€ETe MaPAKAA® TIC EIKOVEC OTO UMPOOTIVO HEPOC TWV 00NyLWV AetToupyiac.

Xpion cOHPpWVa JE TOV TPOOPLoHO

To 6pyavo pétpnanc mpoopidetal yia Tnv avixveuon petaMwv (ol6npolxa kat Ta pn
olnpouxa pétada, m.x. o1dnpoc omhiopog okupodépaTog), EUAvwY Sokaplmv Kabawg Kat
NAEKTPOPOPWV AYWYMV € TOIXOUC, 0POPEC Kat HATEDa.

To epyaleio pérpnong eivat katdAAnAo yia xpron Kal 0e ECWTEPIKOUG KAl 0€ EEWTEPIKOUG
XWwpouc.

Anewkovi{opeva oTolxeia

H anapiBunon Twv aneikovi{Opevwv oTolxeiwv facileTal oTnv anelkovion Tou epyaieiou
U€TPNONC 0TN GEAIGA YPAPIKMV.

(1) dwrewoc daktudiog

(2) Avolypa papkapiopatog

(3) 066vn

(4) 'Ev6ei&n Tpomou Aettoupyiag

(5) TTAfKTpPO On/Off

(6) MAnkTpo dwTiopog 006vVNg

(7) TIAAKTPO HXNTIKO onpa

(8) Emeaveta Aapng

(9) MAnkTpo TpAMou Aetroupyiag HAekTPIKO KaAwblo
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(10) TTAnkTpo TpOMOU AetToupyiag Métaho

(11) TTARKTEO TPOMOU AetToupyiac =nen 6ounon

(12) OMoBnTHPEES

(13) Teptoxn aoBnTea

(14) ApBuoc oelpdc

(15) KdAuppa Tng OAKNC Twv pnataplov

(16) Aogahion Tou KAAUPPATOC TC ONKNG TWV PIaTapLOV
(17) Ymoboyn kop&oviol HETAPOPAC

(18) Kopdovi petapopdc

(19) Toavra mpootasiag

Zroixeia évoerng (BAéme ewova A)
(a) 'Evbeién nxnTikoU ofpatog
(b) TpoeibomnoinTikn évbelEn
(c) 'Ev6etén pn peTaMIKOV avTIKEEVWY
(d) 'Ev6ei&n pn payvnrikov petaMov
(e) 'Evbeién payvnTikwv peTaAMwv
(f) 'Evoeidn nAekTpo@OpwY aywymv
(g) 'Evbei&n mapakoholBnong Tng Beppokpasiag
(h) 'Evéei&n pnatapiag
(i) 'Evbeidn petpnong
(j) Aermopepric khipaka
(k) 'Evbeién Tou kévtpou Tou avTikelpévou CENTER

Texvika oToixeia

Wnpakog avixveuTig GMS 120
Kwbikdg aptbpog 3601K810..
Méy. padog avixveuong®

- 216npouxa pérala 120 mm
- Mn aibnpouxa pétaMa (xaAkoc) 80 mm
- HAextpopopot aywyoi 110-230 V (o€ nepinmmwon 50 mm

epapyoopévng Taong)®
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WnPplakag avixveuTriq GMS 120
- ZUho 38 mm
Oeppokpaaia Aetroupyiag -10°C... +50°C
Oeppokpacia amobrkeuong -20°C...+70°C
Emaywytkog alobnTipag

- Tleploxn ouxvoTtnTac Aetroupyiac 5+0,2kHz
- Méyiotn payvnTikn 1oxU¢ mediou (ota 10 m) 72 dBuA/m
XwpnTikoc alobnTipac

- Tleployn ouxvoTtnTac Aetroupyiac 20 + 1 kHz
- Méy. nhekTpikn toxUc mediou (ota 10 m) 24 dBuV/m
MéytaTo Uyoc xpnong mavw and 1o UWog avapopdc 2.000m
MéytoTn OeTIKI Uypacia aépa 90 %
Babpog pumavong katd IEC 61010-1 72
Mnatapia 1x9V6LR61
Aidpkela Aetroupyiac mepimou 5h
Bapoc kata EPTA-Procedure 01:2014 0,27 kg

Babuog mpootaciag

IP 54 (mpooTacia and okovn
Kat wekalopevo vepo)

A)  eEapratatand Tov TPOMo AeToupyiag, To UAKO Kat To péyeBog Twv avTiKelévwy kabwg kat amo 1o

UAIKO KaL TNV KaTaoTaon Tou UNooTpwHaATOg

B) EAdxioTo fabog avixveuong oe pn nAeKTpo@OpOUC aywyouc

C) EpoavieTat povo pn ayayn punavon, ald nepLoTaciaka avapéveral mposweLvn aywyotTa

TIou MpoKaAetTaL and Ty epgavion 6pocou.

['a TN HOVOOIHAVTN aVayVvaPLOT TOU 0pYavou LETPNong xpnotuelet o apiBpog oelpdc (14) navw otnv

mvakida Tuou.

» To anotéAecopa Tng pETPNONG HITOPEL va PNV €ivat TO00 KAAG w¢ mpog TV akpifieia
KatTo aBog avixveuong o€ mepinTwon ducpevolc cUGTACNC TOU UMOCTPWHATOC,.

TuvappoAdynon
TomoOérnon/aAAayi pmatapiag

I'a Tn Aetroupyia Tou 0pyavou PETPnong ouviatatal n xpnon AAKaAK®OV ImaTaplav

payyaviou.

Bosch Power Tools
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['a 1o Avolypa Tou KaAUppaTog ¢ BNkng Twv pnataptwv (15) ompwére Tnv acpdAion (16)
otnv kateuBuvon Tou BéAouc kat avoi&te To kAAUPpa TG ORKNC TV UMATAPLOV.
TomoBeTnoTe TV pmatapia.

TMpooétTe 6 TN 0wWoTH MOAMKOTNTA GUPPWVA HE TNV TAPACTACH OTNV ECWTEQPLKN TAEUPa

NG ONKNG TWV PMaTapL®y.

» AQaipécTe TNV priarapia amo To 6pyavo HETPIONG, OTAV eV To XPrOLONOL|OETE
yla peyaAiTepo Xpoviko dideTnpa. H pnatapia o€ mepintwon anobnkeuong yia
peyaAUTePO XPOVIKO HLG0TNUa 0TO Opyavo PETENoNG Unopel va ofelbwdel kat va
QUTOEKPOQTLOTEL

"Evéeién pmatapiag

H év6ei&n pmatapiag (h) otnv 086vn Geixvet mavToTe TNV TpéXOUOT KATAGTAON TNC
umatapiac:

‘Evéeln XwpnTiKoTnTa

(/71 60-100 %
7 H 30-60 %
[ H 5-30%
— 0-5%
Aetroupyia

» TpocTarevete To epyaleio péTpnong amod uypacia ki amé apeon nAwki
akrtwofoAia.

» Mnv ek0érerte To 6pyavo pETpnong oe unepPoAikég Oeppokpacieg fy o€ peyaleg
Ouakupaveerg Tng Oeppokpaciac. AQRoTe To o€ MepinTwON PeyaAwv
Suakupaveewv Tng Oeppokpaciac, mpwrta va eykAparioTei, mpotou To BEceTe o€
Aetroupyia. Yo akpaieg Oeppokpacieg ) Slakupavoelg Beppokpactov pmopei va
ennpeaotel apvnTikd n akpifela Tou opyavou PETpnong Kat n evoeiEn atnv obovn.

» AnogelyeTe Ta duvard XTUmRpaATa fj TRV IT@on) Tou opyavou pETpnong. Metd and
LOXUPEC eEWTEPIKEC EMOPATELC KAl O€ MEPINTWON AoUVABLOTNE CUUMEPLPOPAC OTN
AeToupyIKOTNTA MPEMEL Va avabETETe Tov EAeyX0 TOU 0pyAvou PETPNONG 0€ éva
€€ouolo6oTNPEVO KEVTPO e€unnpéTnong neAatwv Bosch.

» Ta anoteAéopara Twv peTprioewv, Adyw AeToupyikiig apxig, pmopei va
€NMNPEEAcTOUV ApVNTIKG amé opiopévec ouvonkeg mepiBallovrog. E6® avijkouv
T.X. ] YELTVIAOn GUGKEU®V, ToU Snptoupyolv LoXupd NAEKTPIKA, HayvnTika i
nAektpopayvnTika media, uypaoia, peralAika dopika uAikd, emkaluppéva pe
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aloupivio povwTika uAika kaBag kat ay®yieg Tanetoapieg f) mAakidia. MpooéfTe
TIpWV TPUTIAOETE, TIpLOVioeTE 1 PPelApETE O€ Toixouc, 0po®ec N dameda aAd kat o AMeg
NYEC TANPOPOENONG (TT.X. KATAOKEUAOTIKA OxedI).

» Kparare To 6pyavo pérpnong povo amo Ti¢ mpofAenopeveg meproxég Aapric (8), yua
Va PNV ENNEeAceTe TN HETENON.

» Mnv TonoBereire otnv mepioxi Tou awednTipa (13) ot micw mAeupa Tou opydvou
pETPNONG Kavéva autokOAANTo N Kapia mvakida. I61aitepa ot mvakideg anod péralo
ennpealouv Ta anoteAéopata Tne PETENONG.

Kata tn d1dpketa Tng pETENong Hn YopaTe yavTia Kat mpooeETe yia
€NApKI yeiwon. Ye mepinTwon avenapkoUc yelwone pmopein
avayvmplon NAEKTPOPOPWY aywy®V va EMNEEACTEL APVNTIKA.

Anopelyerte Katd Tn didpKela Tng HETPNONG THV EYYUTATA TWV
OUOKEU®MV, TTOU EKTTEUTIOUV LoXUPG NAEKTPIKA, HayVNTIKG R
nAekTpopayvnTika media. Anevepyonot)oTe kata To duvaTov TIg
avTIOTOIXEC AEITOUQYIEC OE OAEC TIC GUGKEUEC TV OTTolwv N akTivofolia
umopel va ennpedcel apvnTIKA TN LETENON 1} AEVEQYONOLOTE TIC
OUOKEUEC.

O¢on o€ Aetroupyia

Evepyomoinon/anevepyonoinon

» Tlpw TNV evepyomoinon Tou opydvou perpnong BefawwBeire, 6Tt N meploxr Tou
awednTipa (13) dev eivat uypr). Evoexopévuc okoumioTe [e €va oTeyvO mavi To 6pyavo
HétpnoNg.

» Ze MePINTWON MOU TO OpYavo HETPNONG Tav eKTEDEPEVO O€ LOXUPEC SIaKUPAVOEL
Beppokpaociag T0Te, PV TO BETETE G€ A€tTOUpYia, APGTE TO Va ATIOKTIOEL
otabepi) Oeppokpacia.

['a Tnv evepyomoinon Tou opyavou pétpnong natnote To nAfkTpo On/Off (5).

['a Tnv amevepyomoinen Tou opyavou péTpnang nataTe To mAnkTpo On/Off (5) ex véou.

Edv mepimou yia 5 Aerrd Sev matnBei kavéva MARKTPO 0To Gpyavo PETpnaonc Kat dev

QVIXVEUTEL KaVEVa aVTIKEIEVO, AMEVEPYOTIOLEITALTO OPYAVO HETPNONG AUTOHATA yia TV

npooTacia Tne pmarapiac.

Evepyonoinon/anevepyonoinon Tou uTioHoU TNg 006vng

Me 1o mAnKTpo QWTIoHOE 000VNG (6) UMOPEITE VO EVEPYOTOINOETE KAl VA ATIEVEQYOTIOIOETE
TOV QWTIONO TNE 080VNG.
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Evepyonoinon/Anevepyomnoinon Tou nXnTikoU ofjparog

Me To mANKTPO HXNTIKO onpa (7) pmopeiTte va eVepyomoIoETE Kal va AMEVEPYOTIOLNOETE TO
NXNTIKO ONLa. L€ MEPINTWON ANEVEQYOMOINHEVOU NXNTIKOU OnpaTog epgavidetal otnv
006vn n évbe€n nxnTikoU ofjparog (a).

Tpomog Aetroupyiac (BAéme ewova B)

Me 10 Opyavo PETPNone EAEYXETALTO UMOOTPWHA TNE TTEPLOXNC Tou aadnTpa (13) oty
KateuBuvon petpnanc A péxpt To péyioTo Baboc aviyveuang. AvayvwpilovTal avTikeipeva,
Ta oroia Stagépouv anod To UAKO Tou Toixou.

MeTakivioTe To Opyavo HETpnang eublypaupa otnv Kateubuvon B mavw otov Toixo.
METUKIVEITE TO OPYAVO HETENONG TAVTOTE PE EAAPELA TTiEON MAVW 0TO UNOOTPWHA, XwPiC va
T0 oNKWOoeTe ) va aAhageTe T GUvapn mpoorieong.

Katd T 61dpketa Tne pérpnon ot ohodntrpec (12) mpénet va €xouv mavToTe enagn He 1o
UnooTPWHA.

Awbkacia pérpnong

TomoBeTr\oTe TO GPYAVO PETPNONC IAVW OTNV EMPAVELD TIOU TIPOKELTAL vVa eAeyXBe Kat

LETAKIVAOTE TO 0TNV KaTtelBuvon B.

- 'OTav To 6pyavo PETPnong mAnGlalel €va avTiKEipevo, TOTE yIVETAL LOXUPOTEPN N
anokhon otnv évbetén pérpnong (i) kat o pwtewog daktuhiog (1) avafet kitpivog.

- 'OTav amopakpUVETE To OPYaVo PETPNONC ATIO TO AVTIKEILEVO, TOTE N amokAlon yiveTal
aoBevéaTepn.

- TIavw amod To KEVTPO eVOC AVTIKEIEVOU N €vOelEn pétpnong Seixvel T PéyioTn anokAion,
0 QWTEVOC SakTUAOC (1) avafet KOKKIVOC Kal NXEL Eva NNTIKO ofpa.

Y10 pikpa 1y fabid euplokopeva avTikeipeva pmopel o pwretvog dakTtuAiog (1) va ouveyioel

va avafet kitpvog Kat va xabel To nxnTiko onpa.

» TamAamna avrikeipeva dev eppavi{ovral oe 6Ao To MAGTOC PECW TOU PWTEIVOU
6akTuAiou i} Tou NXNTIKOU GrjpaTog .

['a Tov akpIBEaTeEPO EVTOMIOPO TOU AVTIKEWWEVOU, HETAKIVIOTE TO OPYAVO HETPNONG

enavelAnppéva (3x) mavw oTo avTIKEIPEVO PMPog-Tiow. L€ OAOUC TOU TPOTOUG AetToupyiac

evepyoroleirat autoparta n Aemopepnc kAipaka (j). H Aenopepnc kAipaka Seixvel pia

mAfPN andkAon, GTav To AVTIKEIUEVO PPICKETAL KATW MO TO KEVTPO TOU alobnTipan

emruyxaverat n péyiorn anokhion tne evoeén pérpnaonc (i). Tpdabeta oToug Tpomoug

Aetroupyiac =nen 66punon kat MétaMo avapet akopn n évoeiEn Tou kEVTpou Tou

avTikelpévou CENTER (k).

Ta mhaTid avTikeipeva oTo UMOaTPWHA avayvwei{ovTal amo pia cuvexr, uwnAr amokAlon Tng

evbeléng pérpnong (i) kat e Aemropepouc kKAipakac (j). O pwtewvoe baktuAog (1) avafet
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KiTpwvoc. H 81apkela Tne toxupnc amokAIong avTioTolkel mepimou oto MAGTOC Tou

QVTIKEUEVOU.

Eav avadnToUvTat mapa moAU pikpd 1 fabld euplokOpEVa avTIKelueva Kat n évoeldn

pérpnonc (i) amokAivel povo Aiyo, HETAKIVAOTE TO OPYavo HETENONG EMaveAnppéva

opl{ovTIa Kal Kabeta navw amod To avTKeipevo. Mpooé€te Tnv andkAion Tne AenTopepolc

KAipakac (j) kat otoug Tpdmoug Aetroupyiac =ner 66unon kat Méraro mpdabeta Ty

€voelEn Tou kévrpou Tou avTikelpévou CENTER (k), mou kabiatouv Suvarh pia akpiBi

avixveuan.

» Tlpw apxioere va Tpundre, va kofete f) va ppeldpeTe o€ Evav Toixo, MpENEL va
eaopalioreire amo evoexopevoug Kivdivoug maipvovtag mAnpogopieg kat amod
@AAeg iyéc. Emeidr Ta anoteAéopaTa TG HETPNONC UTOPEL Va EMMPEACTOUV amo TIG
embpacelc Tou mepiarhovTog i) Tn oleTaoN TOU TOiXOU, PMopEi va umapgel kivbuvoc,
napoAo mou n évbeién pétpnanc (i) Gev eppavilel Kaveva avTIKEILEVO OTNV TIEPLOXT TOU
awednTpa Kat o pwTelvog daktuAog (1) avapet mpaotvoc.

Tpomot Aetroupyiag

Me Tn owoTh emAoyr Tou TpOTOU AetToupyiac meTuxaiveTe Ta kKaAUTepa duvarta
amoTeAéopata pétpnonc. To péyioto Baboc avixveuonc yia HeTAAKA avTikeipeva To
neTuxaivere atov Tpomo Aetroupyiag MéraMo. To péytoto BaBog avixveuonc yia
NAEKTPOPOPOUC aywyoUc To TIETUXaIVETE aToV TPOTIO AetToupyiac HAeKTPIKO KaAwmdIo.

0 emAeypévog TpoTog AetToupyiac avayvwpileTat onotednMOTE PEOW TNC MPACIVNG
avappévng evoelng Tpomou Aetroupyiac (4).

Tpomog Aetroupyiag Znpi 66pnon

0 Tpomog Aetroupyiag =npen Sopnon eival kataAnAog, yia Tnv avetpeon EVAVwV Kat
UETAANK®V QVTIKEWWEVWY O€ TOIXOUC ENPC KATAOKEUNC.

TMaTioTe To MANKTPO TPOMOU AetToupyiag =npen 6opnan (11), yia va evepyorolnoeTe Tov
TpOMO AetToupyiag =nen 6opnan. H évbetén Tpomou Aetroupyiac (4) navw and To MARKTPO
TPOMOU AetToupyiac =ner dounon avapetmpdaotvn.

MOAIC TomoBeTHOETE TO OPYaAVO PETPNONC MAVW OTO EAEYXOLEVO UNOOTPWHA, AVARELO
ewtevog dakTuAiog (1) mpacivoc kat onpatodoTel ETOWOTNTA HETENONC.

Y10V TPOMO AetToupyiac =nen 66unon avixvetovrat kat epygavidovrat 6Aa Ta 6labéatya eidn
AVTIKEIHEVOV:

X (c)  Mnpetalikd, m.y. Euhwa Sokdpta

S (d)  Mn payvnTika, aa petalMika, m.x. xaAkoowAfvag
C5  (e) MayvnTika, m.x. o1dnpeog omAiopo okupoSEPATOg

z (f)  HAektpoOpa, T.Y. NAEKTPIKOC AYWYOC
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Ynode&n: Itov Tpomo Aetroupyiag =npen 66pnon ektdg and ta EUAva kat peTaMika
avTikeipeva kabag Kat NAEKTPOPOPOUC aywyous eppavilovTat emong kat aMa avTikeipeva,
T1.X. MAQOTIKOI OWANVEC YEPATOL VEPO. TNV 080VN eppavileTal yia auta Ta avTIKEPeva n
évbelén pn peTaAMK@V avTikelpévay (c).

Ta kap@ld kat ol Bideg oTo UMdOTPWHA PopoUv va 0dnyroouv, woTe éva EuAvo okapt va

epgaviderat otnv 006vNn wg HETAAKO QVTIKEIUEVO.

‘Otav epgavidetat atnv 086vn pia ouvexnc, uwnAn amokAion Tng évoelng pétpnong (i) kat

NC Aemmopepouc kAipakag (), Tote Eexvote Tn Stadikacia péTpnong ex véou,

TOMOBETWVTAG TO OPYAVO PETPNONC O€ pia GAAN B€on Tou UMOOTPWHATOC.

Edv o pwtewvog 6akTuAiog (1) kata Tnv TomoBETNoN Mavw 0TO UNIOOTPWHA TIOU TPOKELTAL VA

eheyxOei 6€ onpatodorel kapia eTolpoTNTA PETENONG, O€EV PMOPEL TO OPYAVO PETPNONC Va

avayvwpioeL To UMOOTPWHA OWoTA.

- Tlatiote eAappa To MANKTPO TPOTO AetToupyiacg =nen dopnon (11) Téco, péxpto
owTewog 6aktUAog (1) va avafet mpaatvog. ExteAéate peta T pétpnon, onwg
ouviBwe.

Edv Béhete va EekvnoeTe pita véa Sladikaoia petpnong oe evav aAhov Toixo HETA TV
0AOKARPWON QUTAC TNC HETPNONG, TOTE IATAGTE OUVTOWA TO MARKTPO TPOMOU A€tToupyiag
=ner 66punon (11), yia va enavapépeTe To Opyavo PETPNONG.

- Y€ OmAVIEC MEPITTROELS TO OPYAVO PETPNONC UMOPEL VA PNV AVaYVWPIOEL TO UNOOTPWHA,
eneldn n mow meupd pe Tv meptoxn Tou awwdnTipa (13) eivat Aepwpévn. Kabapiote To
OpYavo PETPNONG e €va aTeyvo, HaAako mavi kat EekivnoTe T Sladikaoia pétpnonc ek
véou.

Tpomog Actroupyiag MéraAAo

0 Tpomoc Aetroupyiag MétaMo eivat ibiaitepa kataAnAoc, yia Tnv avelpeon HayvnTIKoV
KaLpn HayvnTiKoV avTIKEWPEVWY aveEapTnTa and Tn olaTacn Tou Toixou.

TMaTroTe T0 MANKTEO TPOTIOU ActToupyiag MétaAho (10), yia va evepyomolnoeTe Tov TpOTo
Aetroupyiac MéraMo. O puwtevoe 6akTuAiog (1) katn évdeén Tou Tpomou Aetroupyiac (4)
navw anoé To MARKTEO Tpomou Aetroupyiac MéraMo avapouv mpdaotva.

'OTav T0 OPYAVO PETPNONC PEICKETAL TTIAVW a0 €va HETAMIKO AVTIKEIHEVO (0 WTEIVOC
6akTUAog (1) avaBel kOkkvoc), aTnv 086vn eppaviletal To eibog Tou peTaAou: ITa
payvnTika péraia (m.x. oibnpog) eppavieratn évoelgn payvnikav petéAwv (e), ota pn
payvnTika (m.x. xaAkog) n Evoetén pn payvntikov petdMawv (d).

Ynodewdn: Ze nepintwon Gopkwv XaAuB6Wwv mAeypdtwy Kat omhiopou aTo e€eTalopevo
UNOOTPWHA UTIAPXEL 0€ 0AOKANEN TNV em@aveta pia andkhion atnv éveién pérpnonc (i).
Tumka oTa Sopika xaAuBSdwva méypata ameubeiag mavw amo Tic pdpdouc oidrnpou
epgaviderat n évoelEn payvnrikav petaMwv (e), avapeoa otic paBdouc atdnpou n évoeiEn
un payvnTikov getaMaov (d).
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Tpomog Aetroupyiag HAekTpikd kaAwmbio

0 Tpomog Aetroupyiag HAektpikd kaAabio eivat amokAetoTikd katdAnAog, yia Tnv avelpeon
NAexTPOPOPWV aywywv (110-230V).

TMaTioTe T0 MANKTPO TPOTO AetToupyiac HAekTpiko KaAwbio (9), yia va evepyoroloeTe Tov
TpOMo Aetroupyiag HAekTpko kaAwdio. O pwtevoc 6akTuAiog (1) katn évdeién Tou Tpomou
Aetroupyiag (4) mavw and To mAnkTeo Tpomou Aetroupyiag HAekTpikO kaAwdio avafouv
npaolva.

‘Otav Bpebel évag nAekTpo@Opo¢ aywyog, ToTe aTnv 080vn eppaviletat n evoeiEn
nAektpo@opou aywyou (f). MeTakwviaTe To dOpyavo péTpnong emavnAeipéva navw ano Ty
EMQAVELD, Y0 VO EVTOTIOETE AKPIBETTEPA TOV NAEKTPOPOPO aywyo. META amod apKETEC
6lehelioelc Pmopei va eppavioTel 0 NAeKTPOPOPOC aywydc Pe mapa oAU peydAn akpifela.
'OTav 10 6PYavo PETPNONC ivat mapa MOAU KovTa oTov aywyo, TOTe avaBoafrvelo
QwTevog SakTuAog (1) KOKKIVOC Kat nxel pla ypryopn akoAoubia NXNTIKGV onpATwY.

Ynodeieig:

- OunAekTpo@dpol aywyoi eppavidovrat o€ kabe Tpomo Aetroupyiac.

- OUnAekTpOPOPOL aywYOL UMOPEL Va aviXVeuTouv EUKOAGTEQA, OTAV 0TOV avalnToULEVO
aywyo eival ouvdedepévol kat evepyoronpEVoL KaTavaAwTeG PEUHATOC (M.X. PWTIOTIKA,
OUOKEUEC). ATIEVEQYOTIOLTE TOUG KATAVAAWTEG PEUNATOC, TIPOTOU VA TPUTIAOETE, Va
TiplovioeTe ) va PpelApeTe TOV TOixO.

- Kartw amo opiopéve mpoiimoOécelg (omuwg m.x. miow amé petaAAikég empavereg iy
niow anod emPpaveleg pe uwnAr) TEPIEKTIKOTNTA VEPOU) Hev pmopolv ot
NAeKTPOPOPOL aywyoi va avixveuTolv Je otyouptd. H LoxUc orpaTog evog
nAekTPOPOPOU aywyou e€aptaTat and T 0éon Twv kaAwdiwv. M’ autd eAéyéte pe
TIEQAITEPW LETPRATELC OTNV MANGIOV TIELOXN 1) HE GAAEC TNYEC TANPOPOENONG, €AV
unapxet Evag NAEKTPOPOPOC aywYOC.

- Touc Pn NAeKTPOPOPOUC aywyoUC UMOPELTE Va TOUC aviXVeUoETe W HETAAIKG
avTiKeipeva otov Tpomo Aetroupyiac MétaMo. Ta moAUkAwva kaAwdia 6ev eppavidovTat
€6w (o€ avtiBeon pe Ta oupmayn kaAwdia).

- 0 0TaTIKOC NAEKTPLOPOC UMOPET va €XEL w amoTEAEOpA, Va Unv egpavioTolv kaboAou f
Va PNV eJQaviaTolV e akpifeta ot aywyoi (m.x. o€ pa peydAn meptoxn). Ma n BeAtiwon
e €velnc, akoupniaTe To eAeUBEPO XEPL TAG KOVTA OTO GPYAVO HETPNONG emimeda
TIAVW OTOV TOIXO, Y10 V HEIWOETE TOV OTATIKO NAEKTPIONO.

06nyiec epyaoiag

MapKapLopa AVTIKEIHEVWV

Mropeire, dTav xpeldleTal, va papKApeTe Ta avTikeipeva mou Bprkate. MeTprioTe, OMwg
ouvnowc.
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'OTav éxeTe BPEL Ta OPLA 1) TO KEVTPO EVOC AVTIKEIUEVOU, TOTE HAPKAQPETE TNV {NTOUKEVN
6€on péoa and 1o avolypa papkapiopatog (2).

TapakoAolOnon Tng Oeppokpaciag

To dpyavo pérpnonc eivat egonAiopévo pe pa napakohodnon e Beppokpasiac, eneldn
uta akpiBfc pétpnon eivat duvatr povo, 600 n BepOKPATI 0TO ECWTEPIKO TOU 0PYAVOU
peTpnong napapével otabepry.

'Otav avapet n évéel&n mapakohouBnong Tne Oeppokpasiag (g), To dpyavo PETPNONG
Bpioketat ektog TNG Beppokpaciag Aetroupyiac i RTav eKTEDEUEVO O€ LOXUPEC OIAKUPAVOELG
Nc Beppokpaoiac.

AnevepyornoLijoTe To 0pyavo HETPNONG KAl APioTe TO MPWTA va EyKAHaTIoTEd,
npoToU To evepyomoujoete Eava.

Aetroupyia mpoetbomoinong

‘Otav otnv 086vn avapet n mpoedononTiki €voelén (b) kat avapoapnvet n évéel&n Tpomou
Aetroupyiac (4) mavw amoé To mARKTEo TPOMou Aetroupyiac =ner 6ounon (11), mpénetva
EeKIVIOETE T PETPNON €K VEOU. AMOPAKEUVETE TO OpYavo LETPNGNG amd Tov Toixo Kat
TOMOBETNOTE TO G€ pia AAAN Béan Tou UMoOTPWHATOC.

Eav avaBoopnvet n mpoetdononTiki €véeién (b) atnv 086vn, T0TE oTElATE TO OPYaVO
pérpnonc otnv Teavra npootaociac (19) oe éva e€ouctodotnpéVo KEVTPO e€urmpéoanc
nehat@v Bosch.

Enavafabpovopnon

'Otav aTov TpoTo Aetroupyiac MétaMo amokAivel n éveién pétpnanc (i) ouvexag, mapoAo

ou 6e PPIOKETAL KAVEVA AVTIKEIUEVO Ao PETAMO KOVTA 0TO Opyavo HETPNONG, HMOPEiTE

va enavapadpovopnoeTe To GPYavo HETPNONG XELPOKIVATA.

- & Befawbeire, o110 évbetén g patapiag (h) Seixvel akopn To Ayotepo 1/3
XWENTIKOTNTA.

- AnevepyonolioTe To Gpyavo PETPNONG.

- AmopakpUveTe OAa Ta avTIKeipeva, ou Ba pmopoloav va eppaviatoly, KovTd amo To
Opyavo pétpnang (emiong To poAdL xeptou 1y 6akTulibia and péTalro).
KpatnoTe To Opyavo PETPnong opt{ovTia oTov aépd ETOL, WOTE N TTow TAEUPA TOU
opyavou pérpnong va deixvel mpog To damedo.
ATIOQEUYETE TIC LOXUPEC PWTEIVEC TINYEG ) TNV AUeon nAakn akTivooAia oTnv miow
mAeupd Tou opyavou PETPNONG, XWPI va KAAUWETE auTr TV MEPLOXH.

- TlatnoTe Tautoxpova 1o mAnkTeo On/Off (5) kat To MARKTPO HXNTIKO onpa (7) kat
KpaTnoTe Ta 6Uo MARKTPA TaTnpéva T000, HEXPL 0 wTeVOC SakTUAG (1) va avawel
KOKKIvoC. MeTa agnote Ta U0 MANKTpa eAelbepa.
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- 'Otav n Babuovopnon ohokAnpwbel pe emruyia, Eexiva To Opyavo PETENONC LETA amo
HepIka SeutepoAenta autopaTa Kat eivat Eava oe eTolpoTNTa AeiToupyiac.

Ynode&n: Eav To dpyavo pérpnong 6ev Eekiva autdpata, enavarapere Tnv

enavapabuovopnon. Eav napoh’ auta To dpyavo pétpnong Sev Eexiva, oTeiAte To 0TV

T0GvTa MpooTaciac (19) oe éva e€ouatobotnpévo kévtpo eEunnpétong meAatwv Bosch.

TuvTiipnon Kat gépfic

ZuvTijpnon Kat kabapiopog

» EAéyxere To 6pyavo pETpnong mptv amo Kabe Xpion. o€ NepinTwon epeavay (v
1 XaAap®V eEapTNUATWY OTO ECWTEPIKO TOU 0pyavou péTpnang 6ev e€aopalileTat méov
n ao®aAnc Aetroupyia.

Alatnpeire To Opyavo PETpnong G1apkwg kabapd Kat oTeyvo yia va UNopEiTe va epyaleaTe

U€ auTo Kahd Kat acpaAwc.

Mn BubioeTe To epyaleio pETPnong oe vepo i o€ AMa uypa.

KaBapiote Tugov BpwpiEg p' éva kaBapd kat paAako mavi. Mn xpnoluomolnoeTe Kaveva

uypd kabaptopou fi GlaAliTn.

Mnv anopakpuvete Toug oAabnTpeg (12) otnv miow mAeupd Tou 0pyavou PETPNONG.

OuldyeTe Kal peTa@epeTe To Gpyavo PETPNONG HOVO PEDa oThV TOAVTa POOTAGIac, TOU TO

ouvodeleL.

Y€ TePINTWOon EMOKEUNC OTEIATE TO OpYaVO PETPNONC OTNV TOAVTA MPOOTAGIAC.

E€unnpétnon meAarav kat oupfoulég epappoyig

H uninpeoia e€unnpémaong meAaTwv anavtd oTiC EpWTAOELC 00C OXETIKA HE TNV EMOKEUN Kal
TN GUVTIPNON TOU MPOIOVTOC 0a¢ KABWC Kat yia Ta avTiotolka aviaAAakTIkd. Xxébla
ouvappoAoynonc katmAnpogopiec yia Ta aviaakTika Oa Bpeire emiong kaTw amo:
www.bosch-pt.com

H opdada mapoyric oupBoulav Tne Bosch amavTa euxaploTwg TiC pWTHGELC 060G yid Ta
POIOVTA Pac Kat Ta e€apTNHATA TOUG.

AwaTe o€ OAeC TIC EpWTAHTELS Kal TapayyeAies avTaMakTKwv onwadrmoTe To 10wneo
KwOIKO aplBuo oUpewva Pe TRV mvakida TUmou Tou mPoiovToC.

EAAG6a

Robert Bosch A.E.
Epyeiac 37

19400 Kopwi - ABrva
TnA.: 2105701258
®af: 2105701283
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Email: pt@gr.bosch.com

www.bosch.com

www.bosch-pt.gr

TMeparépw d1eublvaelg oépPic Oa Ppeire aTnv nAekTpoviki SietBuvon:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Anocupon

Ta dpyava pé€rpnong, Ta e€apTAUATA KAl 0L CUOKEUAOIEC TIPETIEL VA AVAKUKAGVOVTAL [IE
TPOMO PIAIKO TTPOG TO MEPIBAMOV.

Mn pixveTe Ta Opyava PETPNONG KALTIC UMATAPIEC OTA OIKIOKA
anoppippatal

Movo yia x@peg Tng EE:

YOpewva pe v Eupwnaikn odnyia 2012/19/EE Ta dxpnota 6pyava pérpnong Kat
oUpewva e Tnv Eupwaikn odnyia 2006/66/EK ot ahaopEVeC ) XpnotoToINpEVEC
unatapieg ev eivat méov umoxpewTkd va culéyovTal EexwptoTd yia va avakukAwBolv pe
TPOMO PIAIKO TPOG TO EPIBAMOV.

Tiirkce

Giivenlik talimati

Biitiin talimat ve uyarilar okunmali ve bunlara uyulmahdir. Glcme
cihazi bu giivenlik talimatina uygun olarak kullanilmazsa, l¢cme
cihazina entegre koruyucu donanimlarin islevi kisitlanabilir. BU
TALIMATI iYi VE GUVENLI BiR YERDE SAKLAYIN.

» Ol¢me cihazinin sadece kalifiye uzman personel tarafindan ve orijinal yedek
parcalarla onarilmasini saglayin. Bu sayede dlgme cihazinin giivenligini saglarsiniz.

» Olcme cihazi ile icinde yanici sivilar, gazlar veya tozlar bulunan patlama riski
bulunan ortamlarda calismayin. Olgme cihazi iginde tozu veya buharlari
tutusturabilecek kivilcimlar olusabilir.

» Bu olciim aleti teknolojik acidan yiizde yiizliik bir giivenlik saglayamaz. Bu
nedenle, tehlikeleri 6nlemek icin, duvarda, tavanda veya zeminde yapilacak her
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delme, kesme veya frezeleme isleminden 6nce yapi planlari, yapim esnasindaki
fotograflar gibi diger bilgi kaynaklarina da bagvurun. Havadaki nem orani, diger
elektrikli aletlerin yakininda bulunma gibi cevresel etkiler 6ictim aletinin hassasiyetini
olumsuz yonde etkileyebilir. Duvarlarin niteligi ve durumu (6rnegin nem, metal iceren
yap!i malzemeleri, iletken duvar kagitlari, yalitim malzemesi, fayanslar) ve nesnelerin
sayisl, tlrd, blyukligu ve konumu 6lgme sonuglarinin yanlis ¢ikmasina neden olabilir.

» Olgiim sirasinda yeterli topraklama oldugundan emin olun. Topraklama yetersizse
(orn. yalitkan ayakkabi veya bir merdiven iizerinde durma nedeniyle) gerilim ileten
hatlarini tarama miimkiin degildir.

» Binada gaz tesisati borular bulunuyorsa, duvarlarda, tavanlarda veya zeminde
calisma yaptiktan sonra her defasinda gaz borularinda bir hasar olup olmadigini
kontrol edin.

» Gerilim ileten kablolar, eger bu kablolara akim tiiketiciler (6rnegin lambalar, cihazlar)
bagliise veya bu tiiketiciler agik ise, daha kolay bulunur. Duvarlarda, tavanlarda
veya zeminlerde delme, testereleme veya frezeleme islemlerine baglamadan
once akim tiiketicilerini kapatin ve akim ileten tiim hatlar1 akimsiz hale getirin.
Calismaya baslamadan dnce her defasinda yiizey altindaki nesnelerin gerilim
altinda bulunup bulunmadigini kontrol edin.

» Nesneleri kuru yapi duvarlarina sabitlerken, 6zellikle alt yapi konstriiksiyonlarda
olmak iizere, duvarin veya sabitleme malzemesinin yeterli tasima kapasitesine
sahip olup olmadigini kontrol edin.

Uriin ve performans aciklamasi
Liitfen kullanma kilavuzunun 6n kismindaki resimlere dikkat edin.

Usuliine uygun kullanim

Olciim aleti duvarlarda, tavanlarda ve zeminlerde metalleri (demir igeren ve icermeyen
metaller, 6rnegin takviye demirleri), ahsap kirisleri ve canli kablolari aramak igin
tasarlanmistir.

Bu dlgme cihazi kapall mekanlarda ve agik havada kullaniimaya uygundur.

Sekli gosterilen elemanlar

Sekli gosterilen elemanlarin numaralari ile grafik sayfasindaki 6lgme cihazi resmindeki
numaralar aynidir.

(1) Isikli halka
(2) isaretleme deligi
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(3) Ekran

(4) isletim tiirii gdstergesi

(5) Agma/kapama tusu

(6) Ekran aydinlatma tusu

(7) Sinyalsesi tusu

(8) Kavrama yiizeyi

(9) Akim kablosu isletim tiirii tusu
(10) Metalisletim tiirii tusu
(11) Algipan isletim tiiri tusu
(12) Kaydirici
(13) Sensoralani
(14) Serinumarasi
(15) Pil haznesi kapagi
(16) Pil haznesi kapag kilidi
(17) Tasima askisi baglanti yeri
(18) Tasima askisi
(19) Koruma gantasi

Gosterge elemanlari (bkz. Resim A)
(a) Sinyal sesi gostergesi
(b) Uyari gostergesi
(c) Metal olmayan cisimler gostergesi
(d) Manyetik olmayan metaller gostergesi
(e) Manyetik metaller gostergesi
(f) Gerilim ileten hatlar gostergesi
(g) Sicaklik denetimi gostergesi
(h) Pil gostergesi
(i) Olciim gostergesi
(j) Hassas skala
(k) Cisim merkezi gostergesi CENTER
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Teknik veriler
Dijital tarama cihazi GMS 120
Malzeme numarasi 3601K810..
Maks. tespit derinligi®
- Demir iceren metaller 120 mm
- Demir icermeyen metaller (bakir) 80 mm
- 110-230V gerilim ileten hatlar (voltaj 50 mm
uygulandiginda)®
- Ahsap 38 mm
isletme sicakligi -10°C... +50°C
Saklama sicakligi -20°C...+70°C
Endiiktif sensér
- lsletme frekans! arali 5+0,2 kHz
- maks. manyetik akim siddeti (10 micin) 72 dBuA/m
Kapasitif sensor
~ lsletme frekansi aralig 20 + 1 kHz
- maks. elektriksel alan siddeti (10 micin) 24 dBpV/m
Referans yiikseklik izerinde maks. uygulama yiiksekligi 2000 m
Bagil hava nemi maks. %90
IEC 61010-1 uyarinca kirlenme derecesi 2
Pil 1x9V6LR61
isletme siiresi, yakl. 5sa
Agirligi EPTA-Procedure 01:2014 uyarinca 0,27 kg

Koruma tiirii

IP 54 (Toz ve piiskiirme suyu

korumasi)

A) lsletim tiirii, malzeme, nesnelerin biiyiikliigii ve zeminin malzemesi ve durumuna baglidir

B) Gerilim iletmeyen hatlar icin daha diisiik algilama derinligi

C) Zaman zaman yogunlasma nedeniyle iletkenlik goriilebilmesine ragmen, sadece iletken olmayan

bir kirlenme ortaya ¢ikar.

Tip etiketi Gzerindeki seri numarasi (14) 6l¢iim aleti kimliginin belirlenmesine yarar.
» Zemin dzelliklerinin elverissiz olmasi 6l¢iim aletinin hassasiyetini ve algilama

derinligini olumsuz yonde etkileyebhilir.

Bosch Power Tools
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Montaj

Pilin takilmasi/degistirilmesi

Bu dlgme cihazinin alkali mangan bataryalarla galistiriimasi tavsiye olunur.

Pil haznesi kapagini (15) agmak icin kilidi (16) ok yoniinde bastirin ve pil haznesi

kapagini kaldirin. Pili yerlerine yerlestirin.

Batarya goziiniin i tarafindaki sekle bakarak dogru kutuplama yapin.

» Uzun siire kullanmayacaksaniz pili lgme cihazindan gikarin. Olgiim aleti uzun siire
kullaniimadiginda pil korozyona ugrar ve kendiliginden bosalir.

Pil gostergesi
Pil gostergesi (h) daima pilin glincel durumunu gosterir:
Gosterge Kapasite
{7/} % 60-100
W/ % 30-60
_a % 5-30
—_ % 0-5
Isletim

» Olcme cihazini nemden ve dogrudan gelen giines isinindan koruyun.

» Olciim aletini agiri sicakliklara veya sicaklik dalgalanmalarina maruz birakmayin.
Biiyiik sicaklik dalgalanmalari s6z konusuysa agmadan dnce sicakhgin
dengelenmesini bekleyin. Asiri sicakliklarda veya sicaklik dalgalanmalarinda, 6lgiim
aletinin hassasiyeti ve ekran gostergesi olumsuz etkilenebilir.

» Olciim aletinin siddetli carpma ve diismeye maruz kalmamasina dikkat edin.
Disaridan gelen asiri etkilere maruz kaldiginda ve islevinde belirgin anormallikler
goriildiglinde, 6l¢lim aletini kontrol edilmek iizere yetkili bir Bosch miisteri servisine
gondermeniz gerekir.

» Olgme sonuclar prensip olarak belirli ortam kogullari tarafindan etkilenebilir.
Ornegin giiclii elektriksel, manyetik veya elektro manyetik alan olusturan
cihazlara yakinlik, nem, metal iceren yap1 malzemeleri, aliiminyum lamine
yalitim malzemeleri ve iletken duvar kagitlari ve fayanslar 6lcme sonuclarina
etki edebilecek kosullari yaratabilir. Bu nedenle duvarlarda, tavanlarda ve
zeminlerde delme, kesme veya freze islemi yapmaya baslamadan nce baska bilgi
kaynaklarina da bagvurun (6rnegin yapi planlari).

160992A5DB|(23.02.2021) Bosch Power Tools



Tiirkce | 151

» Olciimii etkilememek icin l¢iim aletini yalnizca belirlenmis kavrama
yiizeylerinden (8) tutun.

» Olgiim aletinin arka tarafindaki sensor alanina (13) hicbir etiket veya levha
yapistirmayin. Ozellikle metal levhalar ilgili 6lciim sonuglarini olumsuz etkiler.

Olciim sirasinda eldiven takmayin ve yeterli topraklama
oldugundan emin olun. Topraklama yetersizse, gerilim ileten hatlarin
algilanmasi olumsuz etkilenebilir.

Olciim sirasinda giiclii elektriksel, manyetik veya
elektromanyetik alanlar yayan cihazlarin yakininda olmaktan
kacinin. Miimkiinse, 1simasi ilgili dl¢iimii olumsuz etkileyebilecek tim
cihazlardalgili islevleri devre disi birakin veya cihazlari kapatin.

Calistirma

Ac¢ma/kapama

» Olciim aletini agmadan 6nce sensor alaninin (13) islak olmadigindan emin olun.
Gerekirse 6l¢tim aletini bir bezle kurulayin.

» Olciim aleti giiclii bir sicaklik degisikligine maruz kaldiginda, agmadan 6nce
sogumasini bekleyin.

Olgiim aletini agmak icin agma/kapama tusuna (5) basin.

Olgiim aletini kapatmak icin yeniden agma/kapama tusuna (5) basin.

Yakl. 5 dakika boyunca 6l¢iim aletindeki hichir tusa basiimazsa ve higbir cisim

taranmazsa, 6l¢iim aleti, pili korumak icin otomatik olarak kapanir.

Ekran aydinlatmasini agma/kapama

Ekran aydinlatmasi tusu (6) ile ekran aydinlatmasini agip kapatabilirsiniz.

Sinyal sesinin acilmasi/kapatiimasi
Sinyal sesi tusu (7) ile sinyal sesini agip kapatabilirsiniz. Sesli sinyal kapaliysa ekranda
sinyal sesi gostergesi (a) goriiniir.

Calisma sekli (bkz. Resim B)

Olgiim aleti ile sensor alaninin zemini (13) élciim yonii A icin maksimum tespit
derinligine kadar kontrol edilir. Duvar malzemesinden farkli malzemeye sahip nesneler
algilanir.

Olgiim aletini duvar iizerinde B yéniinde diiz bir cizgide hareket ettirin.
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Olgiim aletini kaldirmadan veya uygulanan baskiy! degistirmeden, daima hafif baskiyla
zemin iizerinde hareket ettirin.

Kaydiricilar (12) dlciim sirasinda her zaman yer ile temas halinde olmalidir.

Olgme islemi

Olgiim aletini incelenecek yiizeye yerlestirin ve B yéniinde hareket ettirin.

- Olciim aleti bir cisme yaklasirsa, 6lciim gostergesindeki (i) dalgalanma artar ve 1ikli
halka (1) sari renkte yanar.

- Olgiim aleti cisimden uzaklastik¢a dalgalanma azalir.

- Olgiim gostergesi, bir cismin merkezi iizerindeki maksimum dalgalanmay gésterir;
i1stkl halka (1) kirmizi yanar ve akustik bir sinyal duyulur.

Kiigiik veya derinde olan cisimlerde, isikli halka (1) sari renkte yanmaya devam edebilir

ve akustik sinyal duyulmayabilir.

» Daha genis cisimler, isikli halkanin tiim genisligi boyunca veya sesli sinyal ile
gosterilmez.

Cismin yerini daha kesin olarak bulmak icin, él¢iim aletini cisim lizerinde ileri geri hareket

ettirin (3x). Hassas skala (j), tiim galisma modlarinda otomatik olarak etkinlestirilir.

Hassas skala, cisim sensoriin merkezinin altindayken veya olciim gostergesinin (i)

maksimum dalgalanmaya ulasildiginda tam bir dalgalanma gosterir. Ek olarak, algipan ve

metal calisma modlarinda cisim merkezi gostergesi CENTER (k) de yanar.

Derindeki daha genis cisimler, dlciim gostergesinde (i) ve hassas skalada (j) siirekli,

yiiksek dalgalanma ile taninabilir. Isikli halka (1) sari renkte yanar. Yiiksek dalgalanmanin

siliresi kabaca cismin genisligine karsilik gelir.

Cok kiigiik veya derindeki cisimleri ariyorsaniz ve ol¢iim gostergesi (i) yalnizca hafif bir

dalgalanma gosteriyorsa, 6l¢lim aletini cismin (izerinde art arda yatay ve dikey olarak

hareket ettirin. Daha hassas bir yer belirleme saglamak igin, hassas skaladaki (j)

dalgalanmaya ve algipan ve metal isletim tiirlerinde buna ek olarak cisim merkezi

gostergesine CENTER (k), dikkat edin.

» Duvarda delme, testereleme veya frezeleme islemine baglamadan 6nce
tehlikeler konusunda diger bilgi kaynaklarina da bagvurmaniz gerekir. Olcme
sonuglari ortam kosullarindan veya duvarin niteliginden etkilenebileceginden, 6l¢iim
gostergesi (i) sensor alaninda higbir cisim gostermedigi, hicbir sinyal sesi duyulmadigi
ve isikli halka (1) yesil yandigi halde tehlike mevcut olabilir.

isletim tiirleri

Dogru isletim tiiriinG secerek, miimkin olan en iyi 6lciim sonuglarini elde edebilirsiniz.
Metal isletim tiiriinde metal cisimler icin maksimum algilama derinligine ulasabilirsiniz.
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Akim kablosu isletim tiiriinde gerilim ileten hatlar icin maksimum algilama derinligine
ulasabilirsiniz.
Segilen isletim tiird, yesil yanan isletim tiirii (4) gostergesinden her zaman goriilebilir.

Alcipan isletim tiirii

Alcipan isletim tiirl, algipan duvarlardaki ahsap ve metal cisimleri bulmaya uygundur.

Algipan isletme tiiriini etkinlestirmek icin algipan isletim tiirii tusuna (11) basin. Algipan

isletim tiirli tusunun iizerindeki isletim tiirii gostergesi (4) yesil yanar.

Olciim aletini incelenecek yiizeye yerlestirir yerlestirmez, 1sikli halka (1) yesil yanar ve

6lclime hazir oldugunu gosterir.

Algipan isletim tiirlinde, mevcut tiim cisim tiirleri bulunur ve goriintilenir:

& () metalolmayan, 6rnegin ahsap kirisler

XS (d) Manyetik degil, fakat metal, 6rn. bakir boru

CS  (e) Manyetik, 6rnegin donati demiri

E (f)  gerilimileten, 6rn. elektrik hatti

Not: Alcipan isletim tiiriinde, ahsap ve metal cisimlerin yani sira gerilim ileten hatlara ek

olarak diger nesneler, 6rnegin su dolu plastik borular da goriintiilenir. Ekranda, bu

cisimler icin metal olmayan cisimler (c) gosterilir.

Yiizey altindaki iviler ve vidalar, ahsap bir cubugun ekranda metal bir cisim olarak

gorlinmesine neden olabilir.

Ekranda eger dlciim gostergesi (i) ve hassas skalada (j) kalici, yliksek bir dalgalanma

gosteriliyorsa, olciim aletini yiizey Gizerinde farkli bir noktaya yerlestirerek 6l¢iim siirecini

yeniden baslatin.

Isikl halka (1) incelenecek yiizeye yerlestirildiginde 6lgiime hazir olmadigini

gosterlyorsa 6l¢lim aleti yiizeyi dogru bir sekilde algilayamaz.
- Isikli halka (1) yesil yanana kadar algipan isletim tiirii (11) tusuna basin. Sonra
6lclimi alistiginiz bicimde gerceklestirin.
Bu 6l¢iimii tamamladiktan sonra baska bir duvarda yeni bir él¢iim islemi baslatmak
istiyorsaniz, dlciim aletini sifirlamak icin kisa bir siire algipan isletim tiirii tusuna (11)
basin.

- Nadir durumlarda, dlciim aleti yiizeyi algilayamaz ¢iinkii sensor alanina (13) sahip
arka taraf kirlenmistir. Olciim aletini kuru, yumusak bir bezle temizleyin ve 8lgiim
islemini yeniden baslatin.

Metal isletim tiirii

Metal isletim tiirii, duvarin yapisindan bagimsiz olarak manyetik ve manyetik olmayan
cisimleri bulmak icin 6zellikle uygundur.
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Metal isletme tiiriinii etkinlestirmek icin metal isletim tiirii tusuna (10) basin. Metal
isletim tiirti tusunun iizerindeki 1sikl halka (1) ve isletim tirii gostergesi (4) yesil renkte
yanar.

Olgiim aleti metal bir cismin iizerindeyse (1sikli halka (1) kirmizi renkte yanarsa), ekranda
metal tiirii gosterilir: Manyetik metaller (6rnegin demir) icin manyetik metaller
gostergesi (e) gosterilir, manyetik olmayanlar (6rnegin bakir) malzemeler igin manyetik
olmayan metaller gostergesi (d) gosterilir.

Not: incelenen zeminde kaynakli tel 6rgii ve donatilar olmasi durumunda, tiim alan
boyunca 6lciim gostergesinde (i) bir dalgalanma olusur. Tipik olarak, dogrudan demir
cubuklarin {izerinde kaynakli tel 6rgii olmasi durumunda, manyetik metaller

gostergesi (e) ve demir cubuklar arasinda kaynakli tel 6rgii olmasi durumunda ise
manyetik olmayan metaller gostergesi (d) goriinir.

Akim kablosu isletim tiirii

Akim kablosu isletim tirii, sadece sebeke gerilimi ileten kablolari (110-230 V) bulmaya
uygundur.

Akim kablosu isletme tiiriini etkinlestirmek icin akim kablosu isletim tiiri tusuna (9)
basin. Akim kablosu isletim tirli tusunun tizerindeki 1sikli halka (1) ve isletim tiiri
gostergesi (4) yesil renkte yanar.

Gerilim ileten bir hat bulunursa, ekranda gerilim ileten hat gostergesi () goriiniir. Gerilim
ileten hatti daha hassas bir sekilde konumlandirmak igin 6l¢tim aletini yiizey (izerinde
birkac kez hareket ettirin. Birkac kez iizerinden gectikten sonra, gerilim ileten hatlar ¢ok
hassas bir sekilde gériintiilenebilir. Olciim aleti eger hatta cok yakinsa, 151kl halka (1)
kirmizi renkte yanip soner ve akustik sinyal sik aralikli bir dizi ton calar.

Uyarn:

- Gerilim ileten hatlar her isletim tiiriinde gérintiilenir.

- Gerilimileten kablolar, eger bu kablolara akim tiiketiciler (6rnegin lambalar, cihazlar)
bagliise veya bu tiketiciler agik ise, daha kolay bulunur. Duvari delmeden,
testerelemeden veya frezelemeden 6nce akim tiiketicileri kapatin.

- Belirli kogullar altinda (6rn. metal yiizeylerin arkasinda veya yiiksek miktarda su
iceren yiizeylerin arkasinda) gerilim ileten hatlar giivenli sekilde
bulunamayabilir. Bir gerilim ileten hattin sinyal giicti, kablonun konumuna baghdir.
Bu nedenle yakin cevrede daha fazla dl¢iimle veya diger bilgi kaynaklariyla bir gerilim
ileten hattin mevcut olup olmadigini kontrol edin.

- Gerilim iletmeyen hatlari metal isletim tiiriinde metal cisimler olarak bulabilirsiniz.
Orgiilii kablolar gosterilmez (tam malzemeli kablolarinin aksine).

- Statik elektrik, hatlarin gériintiilenmemesine veya hassas olmayan sekilde (6rn. genis
bir aralikta) goriintiilenmesine neden olabilir. Gostergeyi iyilestirmek icin, bostaki
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elinizi 6l¢iim aletinin yaninda diiz sekilde duvara koyarak statik elektrigi dagitmaya
yardimci olabilirsiniz.

Calisirken dikkat edilecek hususlar

Cisimlerin isaretlenmesi

Bulunan nesneleri gerektiginde isaretleyebilirsiniz. Alisiimis yontemle 6lcme yapin.

Bir cismin sinirlarini veya merkezini buldugunuzda, aradiginiz konumu isaretleme
deliginden (2) isaretleyin.

Sicaklik denetimi

Olgiim aleti bir sicaklik denetimi ile donatilmistir, ciinkii kesin bir élciim ancak dlgiim
aletinin igindeki sicaklik sabit kaldigi siirece miimkiindr.

Sicaklik denetim gostergesi (g) yanarsa, 6l¢iim aleti calisma sicakliginin disindadir veya
giiclii sicaklik dalgalanmalarina maruz kalmistir.

Olciim aletini kapatin ve yeniden agmadan 6nce sogumasini bekleyin.

Uyari fonksiyonu

Ekranda uyari gostergesi (b) yanarsa ve isletim tiirii gostergesi (4), algipan isletim tirii
gostergesi (11) iizerinde yanip sdnerse, élciimii yeniden baslatmaniz gerekir. Olciim
aletini duvardan alin ve yiizeyin baska bir yerine yerlestirin.

Ekranda uyari gostergesi (b) yanip sénerse, 6l¢lim aletini koruma cantasi (19) icinde
yetkili Bosch miisteri servis merkezine gonderin.

Yeniden kalibrasyon

Olgiim aletinin yakininda metal nesne olmamasina ragmen élciim gostergesi (i) metal

isletim tiirlinde siirekli bir dalgalanma sapma gosteriyorsa, 6l¢lim aletini manuel olarak

yeniden kalibre edehilirsiniz.

- & pil gostergesinin (h) en az 1/3 kapasite gosterdiginden emin olun.

- Olgiim aletini kapatin.

- Olciim aletinin yakininda gériintiilenebilecek tiim nesneleri kaldirin (saatler veya metal
yiiziikler dahil).
Olgiim aletinin arkasi yere bakacak sekilde dlciim aletini havada yatay olarak tutun.
Olgiim aletinin arka tarafini kapatmayin ama bu tarafi parlak isik kaynaklarindan veya
dogrudan gilines i1sigindan uzak tutun.

- Acma/Kapama tusuna (5) ve Akustik sinyal tusuna (7) ayni anda basin ve isikl
halka (1) kirmizi yanincaya kadar her iki tusu da basili tutun. Ardindan her iki tusu da
birakin.

- Kalibrasyon basarili olduysa, dl¢iim aleti birkag saniye sonra otomatik olarak baglar ve
tekrar calismaya hazirdir.
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Not: Olgiim aleti otomatik olarak baslamazsa, yeniden kalibrasyon islemini tekrarlayin.
Olglim aleti yine de baslatilamazsa, koruma ¢antasi (19) icinde yetkili Bosch miisteri
hizmetleri merkezine gonderin.

Bakim ve servis

Bakim ve temizlik

» Her kullamimdan dnce 6lciim aletini kontrol edin. Gériinir hasar veya 6lgiim
aletinin ic kisminda gevsek parca olmasi durumunda, fonksiyon giivenligi garanti
edilemez.

iyi ve giivenli calisabilmek icin lciim aletini her zaman temiz ve kuru tutun.

Olgme cihazini suya veya baska sivilar icine daldirmayin.

Olasi kirleri kuru, yumusak bir bezle temizleyin. Deterjan veya ¢oziicli madde

kullanmayin.

Olgiim aletinin arkasindaki kaydiricilar (12) gikarmayin.

Olgiim aletini sadece birlikte teslim edilen koruma cantas! icinde saklayin ve tasiyin.

Onarim gerektiginde, 6lciim aletini koruma ¢antasi icinde gonderin.

Miisteri servisi ve uygulama danismanhgi

Miisteri servisleri driiniiniiziin onarim ve bakimi ile yedek parcalarina ait sorularinizi
yanitlandirir. Tehlike isaretlerini ve yedek parcalara ait bilgileri su sayfada da
bulabilirsiniz: www.bosch-pt.com

Bosch uygulama danisma ekibi iiriinlerimiz ve aksesuarlari hakkindaki sorularinizda
sizlere memnuniyetle yardimei olur.

Biitlin bagvuru ve yedek parca siparislerinizde iriinin tip etiketi Gizerindeki 10 haneli
malzeme numarasini mutlaka belirtin.

Tiirkce

Marmara Elektrikli El Aletleri Servis Hizmetleri Sanayi ve Ticaret Ltd. Sti.
Tersane cd. Zencefil Sok.No:6 Karakdy

Beyoglu / istanbul

Tel.: +90 212 2974320

Fax: +90 212 2507200

E-mail: info@marmarabps.com

Bagriaciklar Oto Elektrik

Motorlu Sanayi Carsisi Dogruer Sk. No:9

Selcuklu / Konya
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Tel.: +90 332 2354576

Tel.: +90 332 2331952

Fax: +90 332 2363492

E-mail: bagriaciklarotoelektrik@gmail.com
Akgiil Motor Bobinaj San. Ve Tic. Ltd. Sti
Alaaddinbey Mahallesi 637. Sokak No:48/C
Niltifer / Bursa

Tel.: +90 224 44354 24

Fax: +90 224 271 00 86

E-mail: info@akgulbobinaj.com

Ankarali Elektrik

Eski Sanayi Bélgesi 3. Cad. No: 43
Kocasinan / KAYSERI

Tel.: +90 352 3364216

Tel.: +90 352 3206241

Fax: +90 352 3206242

E-mail: gunay@ankarali.com.tr

Asal Bobinaj

Eski Sanayi Sitesi Barbaros Cad. No: 24/C
Canik / Samsun

Tel.: +90 362 2289090

Fax: +90 362 2289090

E-mail: bpsasalbobinaj@hotmail.com
Aygem Elektrik Makine Sanayi ve Tic. Ltd. Sti.
10021 Sok. No: 11 AOSB

Cigli / izmir

Tel.: +90232 3768074

Fax: +90 232 3768075

E-mail: boschservis@aygem.com.tr
Bakircioglu Elektrik Makine Hirdavat insaat Nakliyat Sanayi ve Ticaret Ltd. Sti.
Karaagag Mah. Siimerbank Cad. No:18/4
Merkez / Erzincan

Tel.: +90 446 2230959

Fax: +90 446 2240132

E-mail: bilgi@korfezelektrik.com.tr

Bosch Sanayi ve Ticaret A.S.

Elektrikli El Aletleri

Aydinevler Mah. inénii Cad. No: 20
Kiiglikyali Ofis Park A Blok
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34854 Maltepe-istanbul

Tel.: 44480 10

Fax: +90 216 432 00 82

E-mail: iletisim@bosch.com.tr
www.bosch.com.tr

Bulsan Elektrik

istanbul Cad. Devrez Sok. istanbul Garsisi
No: 48/29 iskitler

Ulus / Ankara

Tel.: +90 312 3415142

Tel.: +90 312 3410302

Fax: +90 312 3410203

E-mail: bulsanbobinaj@gmail.com
C6ziim Bobinaj

Kiisget San.Sit.A Blok 11Nolu Cd.No:49/A
Sehitkamil/Gaziantep

Tel.: +90 342 2351507

Fax: +90 342 2351508

E-mail: cozumbobinaj2@hotmail.com
Onarim Bobinaj

Raif Pasa Caddesi Cay Mahallesi No:67
iskenderun / HATAY

Tel.:+90326 613 75 46

E-mail: onarim_bobinaj31@mynet.com
Faz Makine Bobinaj

Cumhuriyet Mah. Sanayi Sitesi Motor
isleri Bliimii 663 Sk. No:18

Murat Pasa / Antalya

Tel.: +90 242 3465876

Tel.: +90 242 3462885

Fax: +90 242 3341980

E-mail: info@fazmakina.com.tr

Giinsah Otomotiv Elektrik Endiistriyel Yapi Malzemeleri San ve Tic. Ltd. Sti
Beylikdiizii Sanayi Sit. No: 210
Beylikdiizii / Istanbul

Tel.: +90 212 8720066

Fax: +90212 8724111

E-mail: gunsahelektrik@ttmail.com
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Sezmen Bobinaj Elektrikli El Aletleri imalati San ve Tic. Ltd. Sti.

Ege Is Merkezi 1201/4 Sok. No: 4/B
Yenisehir / izmir

Tel.: +90 232 4571465

Tel.: +90 232 4584480

Fax: +90 2324573719

E-mail: info@sezmenbobinaj.com.tr
Ustiindag Bobinaj ve Sogutma Sanayi
Nusretiye Mah. Boyacilar Araligi No: 9
Corlu/ Tekirdag

Tel.: +90 282 6512884

Fax: +90 282 6521966

E-mail: info@ustundagsogutma.com
ISIKLAR ELEKTRIK BOBINAJ

Karasoku Mahallesi 28028. Sokak No:20/A
Merkez / ADANA

Tel.: +90 32235997 10-3521379
Fax: +90 3223591323

E-mail: isiklar@isiklarelektrik.com

Diger servis adreslerini surada bulabilirsiniz:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Tasfiye
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Olgme cihazlari, aksesuar ve ambalaj malzemesi cevre dostu tasfiye amaciyla bir geri

donisiim merkezine yollanmalidir.

ﬁ Olcme cihazini ve bataryalari evsel ¢oplerin icine atmayin!

Sadece AB iilkeleri icin:

2012/19/EU yonetmeligi uyarinca kullanim 6mriinii tamamlamis 6igme cihazlari ve
2006/66/EC yonetmeligi uyarinca arizali veya kullanim émriinii tamamlamis akiiler/
bataryalar ayri ayri toplanmak ve gevre dostu tasfiye icin bir geri doniisiim merkezine

yollanmak zorundadir.
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Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Nalezy przeczytac wszystkie wskazowki i stosowac sie do nich.
Jezeli urzadzenie pomiarowe nie bedzie stosowane zgodnie z ni-
niejszymi wskazowkami, dziatanie wbudowanych zabezpieczen
urzadzenia pomiarowego moze zostac zaktécone. PROSIMY ZA-
CHOWAC | STARANNIE PRZECHOWYWAC NINIEJSZE WSKA-
ZOwKl.

» Naprawe urzadzenia pomiarowego nalezy zleca¢ wytacznie wykwalifikowanym
fachowcom i wykonac ja tylko przy uzyciu oryginalnych czesci zamiennych. Tylko
w ten sposob zagwarantowane zostanie zachowanie bezpieczenstwa urzadzenia.

» Nie nalezy stosowac tego urzadzenia pomiarowego w otoczeniu zagrozonym wy-
buchem, w ktérym znajduja sie fatwopalne ciecze, gazy lub pyly. W urzadzeniu po-
miarowym moze doj$¢ do utworzenia iskier, ktére moga spowodowac zapton pytéw
lub oparéw.

» Ze wzgledu na aktualny stan rozwoju technologii zagwarantowanie stuprocento-
wego bezpieczenstwa urzadzenia pomiarowego nie jest mozliwe. Aby wyelimino-
wac wszelkie zagrozenia, przed przystapieniem do wiercenia, ciecia lub frezowa-
nia w $cianach, sufitach lub podtogach nalezy zabezpieczy¢ sie dodatkowo, sie-
gajac do innych zrédet informacji takich jak plany budowlane, zdjecia z poszcze-
golnych etapow budowy itp. Czynniki srodowiskowe, takie jak wilgotno$¢ powietrza
lub bliskos¢ innych urzadzen elektrycznych moga negatywnie oddziatywac na doktad-
no$¢ narzedzia pomiarowego. Rodzaj $cian i ich stan (np. stopien wilgotnosci, mate-
riaty budowlane zawierajace metal, tapety przewodzace prad, materiat wyciszajacy,
ptytki ceramiczne), jak rdwniez ilos¢, rodzaj, wielkos¢ i potozenie obiektéw moga za-
ktamywac wyniki pomiarowe.

» Podczas pomiaru nalezy zwréci¢ uwage na dostateczne uziemienie. Niedostatecz-
ne uziemienie (np. wskutek noszenia obuwia z izolujgca podeszwa lub stania na drabi-
nie) uniemozliwia wykrywanie przewoddw pod napieciem.

» Jezeli w budynku znajduje sie instalacja gazowa, po przeprowadzeniu wszyst-
kich prac nalezy sprawdzi¢, czy nie zostata uszkodzona zadna rura instalacji ga-
zowej.

» Przewody znajdujace sie pod napieciem mozna zlokalizowac szybciej dzieki podtacze-
niu do poszukiwanego przewodu odbiornikow pradu elektrycznego (np. lamp, urza-
dzen elektrycznych) i wigczeniu ich. Przed przystapieniem do wiercenia, cigcia lub
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frezowania w $cianach, sufitach lub podtogach nalezy wytaczy¢ odbiorniki pradu
elektrycznego oraz wytaczy¢ zasilanie wszystkich przewodow pod napieciem. Po
wykonaniu wszystkich prac nalezy sprawdzic, czy obiekty zamocowane do pod-
foza nie znajduja sie¢ pod napieciem.

» Przed zamocowaniem obiektéw do Scian gipsowo-kartonowych nalezy spraw-
dzi¢, czy Sciana oraz materiaty instalacyjne maja wystarczajaca nosnos¢, w
szczegdlnosci dotyczy to mocowania do konstrukcji drewnianej $ciany.

Opis urzadzeniai jego zastosowania

Prosze zwréci¢ uwage na rysunki zamieszczone na poczatku instrukcji obstugi.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie pomiarowe jest przeznaczone do lokalizowania metali (zelaznych i niezela-
znych, np. stali zbrojeniowej), belek drewnianych oraz przewodéw pod napigciem w
$cianach, sufitach i podtogach.

Urzadzenie pomiarowe dostosowane jest do pracy w pomieszczeniach i na zewnatrz.

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych komponentéw odnosi sie do schematu urzadzenia pomiaro-
wego, znajdujacego sie na stronie graficznej.

(1) Pierscien diodowy
(2) Otwor do zaznaczania
(3) Wyswietlacz
(4) Wskazanie trybu pracy
(5) Wiacznik/wytacznik
(6) Przycisk podswietlenia wyswietlacza
(7) Przycisk sygnatu dzwiekowego
(8) Powierzchnia chwytowa
(9) Przycisk trybu pracy Przewody pod napigciem
(10) Przycisk trybu pracy Metal
(11) Przycisk trybu pracy Prefabrykaty
(12) Stopka slizgowa
(13) Zakres dziatania czujnika
(14) Numer seryjny
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(15) Pokrywka wneki na baterie

(16) Blokada pokrywki wneki na baterie
(17) Zaczep do paska na dton

(18) Pasek na dton

(19) Pokrowiec

Wskazania (zob. rys. A)
(a) Wskazanie sygnatu dzwigkowego
(b) Wskazanie alarmowe
(c) Wskazanie obiektow niemetalowych
(d) Wskazanie metali niemagnetycznych
(e) Wskazanie metali magnetycznych
(f) Wskazanie przewoddw pod napigciem
(g) Wskazanie temperatury
(h) Wskazanie baterii
(i) Wskazanie pomiaru
(j) Skala precyzyjna
(k) Wskazanie $rodka obiektu CENTER

Dane techniczne

Numer katalogowy 3601K810..
Maks. gtebokos¢ detekcji®!

- metale zelazne 120 mm
- metale niezelazne (miedz) 80 mm
- przewody pod napieciem 110-230V (przy podawa- 50 mm

nym napieciu)®

- drewno 38 mm
Temperatura robocza -10°C... +50°C
Temperatura przechowywania -20°C...+70°C

Czujnik indukcyjny

- zakres czestotliwosci pracy 5+0,2 kHz
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Wykrywacz GMS 120
- maks. pole magnetyczne (przy 10 m) 72 dBuA/m
Czujnik pojemnos$ciowy

- zakres czestotliwo$ci pracy 20 + 1 kHz
- maks. pole elektryczne (przy 10 m) 24 dBuV/m
Maks. wysoko$¢ stosowania ponad wysokoscia referen- 2000 m
cyjng

Wilgotnos$¢ wzgledna, maks. 90 %
Stopien zabrudzenia zgodnie z IEC 61010-1 2
Bateria 1x9V6LR61
Czas pracy ok. 5h
Waga zgodnie z EPTA-Procedure 01:2014 0,27 kg
Stopien ochrony IP 54 (ochrona przed pytem i

bryzgami wody)
A) wzaleznosci od trybu pracy, materiatu i wielkosci obiektow, a takze materiatu wykonania i stanu
podtoza
B) Mniejsza gtebokosc detekcji w przypadku przewoddw nieznajdujacych sie pod napieciem
C) Wystepuje jedynie zabrudzenie nieprzewodzace, jednak od czasu do czasu okresowo nalezy
spodziewac sie zjawiska przewodzenia pradu spowodowanego kondensacja.
Do jednoznacznej identyfikacji urzadzenia pomiarowego stuzy numer seryjny (14) podany na tablicz-
ce znamionowe;j.
» W przypadku niekorzystnego sktadu podtoza wynik pomiaru moze okaza¢ sie za-
nizony w odniesieniu do jego doktadnosci i gtebokosci detekcji.

Montaz

Wktadanie/wymiana baterii

Zaleca sie eksploatacje urzadzenia pomiarowego przy uzyciu baterii alkaliczno-mangano-
wych.

Aby otworzy¢ pokrywke wneki na baterie (15), nalezy nacisna¢ blokade (16) w kierunku
wskazanym strzatka i odchyli¢ pokrywke. Wtozy¢ baterie do wneki.

Nalezy przy tym zwrdci¢ uwage na zachowanie prawidtowej biegunowosci, zgodnej ze
schematem umieszczonym wewnatrz wneki.
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» Jezeli urzadzenie pomiarowe ma by¢ przez dtuzszy czas nieuzywane, nalezy wy-
jac z niego baterie. Bateria w urzadzeniu pomiarowym, ktdre jest przez dtuzszy czas
nieuzywane, moze ulec korozji i samoroztadowaniu.

Wskazanie baterii

Wskazanie natadowania baterii (h) na wyswietlaczu zawsze pokazuje aktualny stan nata-
dowania baterii:

Wskazanie Pojemnos¢
(771 60-100 %
(W7} 30-60%
_x 5-30%
—_ 0-5%
Praca

» Urzadzenie pomiarowe nalezy chroni¢ przed wilgocia i bezposrednim nastonecz-
nieniem.

» Urzadzenie pomiarowe nalezy chroni¢ przed ekstremalnie wysokimi lub niskimi
temperaturami, a takze przed wahaniami temperatury. W przypadku, gdy urza-
dzenie pomiarowe poddane byto wiekszym wahaniom temperatury, nalezy przed
wiaczeniem odczekac, az powrdci ono do normalnej temperatury. Ekstremalnie
wysokie lub niskie temperatury, a takze silne wahania temperatury moga mie¢ nega-
tywny wptyw na precyzje pomiaru, a takze na wskazanie wyswietlane na wyswietla-
czu.

» Nalezy unikac silnych uderzen i nie dopuszcza¢ do upadku urzadzenia pomiaro-
wego. W przypadku silnego oddziatywania zewnetrznego na urzadzenie pomiarowe
oraz w razie stwierdzenia nieprawidtowosci podczas pracy urzadzenia, nalezy zleci¢
przeprowadzenie kontroli urzadzenia pomiarowego w autoryzowanym punkcie serwi-
sowym firmy Bosch.

» Ze wzgledu na zasade pomiaru jego wyniki moga zaleze¢ od okreslonych warun-
kow otoczenia. Zaliczaja sie do nich np. bliskos¢ przyrzadéw, ktére wytwarzaja
silne pola elektryczne, magnetyczne lub elektromagnetyczne, wilgo¢, materiaty
budowlane zawierajace metal, materiaty izolacyjne laminowane folia aluminio-
wa, jak rowniez tapety przewodzace prad lub ptytki ceramiczne. Przed przystapie-
niem do wiercenia, pitowania i frezowania w $cianach, sufitach lub podtogach nalezy
siegnac rowniez do innych zrodet informacji (np. planéw budowlanych).
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» Urzadzenie pomiarowe nalezy trzymac wylacznie za przewidziane do tego celu
powierzchnie chwytowe (8), aby nie zaktoca¢ pomiaru.

» Nie wolno naklejac¢ zadnych naklejek ani mocowac zadnych tabliczek w zakresie
dziatania czujnika (13) na tylnej czesci urzadzenia pomiarowego. W szczegolnosci
metalowe tabliczki maja wptyw na wyniki pomiaru.

Podczas pomiaru nie nalezy nosic rekawic, nalezy takze zwrdcic¢
uwage na dostateczne uziemienie. Niedostateczne uziemienie moze
zaktoca¢ wykrywanie przewoddw pod napieciem.

Podczas pomiaru nalezy unika¢ bliskosci urzadzen, ktére wytwa-
rzaja silne pola elektryczne, magnetyczne lub elektromagnetycz-
ne. W miare mozliwosci nalezy zdezaktywowac we wszystkich urza-
dzeniach funkcje mogace powodowac zaktdcenia pomiaru lub wyta-
czy¢ te urzadzenia.

Uruchamianie

Wiaczanie/wytaczanie

» Przed wiaczeniem urzadzenia pomiarowego nalezy upewnic sie, czy powierzch-
nia zakresu dziatania czujnika (13) nie ulegta zawilgoceniu. W przypadku stwier-
dzenia wilgoci, urzadzenie pomiarowe nalezy wytrzec do sucha $ciereczka.

» Jezeli urzadzenie pomiarowe poddane zostato duzym wahaniom temperatury,
nalezy przed wiaczeniem pozwoli¢ powrdéci¢ mu do normalnej temperatury.

Aby wiaczy¢ urzadzenie pomiarowe, nalezy nacisna¢ wigcznik/wytacznik (5).

Aby wytaczy¢ urzadzenie pomiarowe, nalezy ponownie nacisna¢ wiacznik/

wytacznik (5).

Jezeli przez ok. 5 min nie zostanie nacis$niety zaden przycisk na urzadzeniu pomiarowym

i nie zostang wykryte zadne obiekty, urzadzenie pomiarowe wytgczy sie automatycznie w

celu oszczedzania energii baterii.

Wiaczanie/wytaczanie podswietlenia wyswietlacza

Za pomoca przycisku podswietlenia wyswietlacza (6) mozna wiaczy¢ lub wytaczy¢ pod-

Swietlenie wyswietlacza.

Wiaczanie/wylaczanie sygnatu dzwiekowego

Zapomoca przycisku sygnatu dzwiekowego (7) mozna wiaczy¢ lub wytaczyc sygnat

dzwiekowy. Przy wtaczonym sygnale dzwiekowym na wyswietlaczu pojawi sie wskazanie

sygnatu dzwiekowego (a).
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Sposob dziatania (zob. rys. B)

Za pomoca urzadzenia pomiarowego kontrolowane jest cate podtoze zakresu dziatania
czujnika (13) w kierunku A az do maksymalnej gtebokosci detekcji. Wykryte zostang
wszystkie obiekty, ktdre zostaty wykonane z materiatu innego niz $ciana.

Przesuna¢ urzadzenie pomiarowe po $cianie w linii prostej, w kierunku B.

Urzadzenie pomiarowe nalezy przesuwac, wywierajac lekki nacisk na podtoze, bez odry-
wania go od powierzchni ani zmiany sity nacisku.

Podczas pomiaru stopki $lizgowe (12) musza zawsze miec kontakt z podtozem.

Pomiar

Przytozy¢ urzadzenie pomiarowe do badanej powierzchni i przesunac je w kierunku B.

- Jezeli urzadzenie pomiarowe zbliza sie do obiektu, wskazanie pomiaru (i) wychyla sie
na boki, a pierscien diodowy (1) $wieci sig na zotto.

- Gdy urzadzenie pomiarowe oddala sie od obiektu, wychylenie wskazania pomiaru ma-
leje.

- Nad $rodkiem obiektu wskazanie pomiaru pokazuje maksymalne wychylenie, pier-
$cien diodowy (1) $wieci sie na czerwono i rozbrzmiewa sygnat dzwiekowy.

W przypadku matych lub gteboko potozonych obiektow pierscien diodowy (1) moze na-

dal $wiecic sie na z6tto przy réwnoczesnym braku sygnatu dzwiekowego.

» Obecnos¢ szerszych obiektow moze nie by¢ wskazywana przez pierscien diodo-
wy lub sygnat dzwiekowy na catej ich szerokosci.

Aby dokfadniej zlokalizowac obiekt, nalezy przesuwac urzadzenie pomiarowe kilkakrot-

nie (3x) nad obiektem, w jedna i druga strone. We wszystkich trybach pracy automatycz-

nie aktywowana jest skala precyzyjna (j). Skala precyzyjna pokazuje petne wychylenie,

gdy obiekt znajduje sie pod $rodkiem czujnika lub gdy wskazanie pomiaru (i) osiagneto

maksymalne wychylenie. W trybach pracy Prefabrykaty i Metal $wieci si¢ dodatkowo

wskazanie $rodka obiektu CENTER (k).

Obecnos¢ szerszych obiektéw w podtozu mozna rozpozna¢ po dtuzej trwajacym, silnym

wychyleniu wskazania pomiaru (i) i skali precyzyjnej (j). Pierscien diodowy (1) $wieci sie

na z6tto. Czas trwania silnego wychylenia odpowiada mniej wiecej szerokosci obiektu.

Jezeli w przypadku lokalizowania matych lub gteboko potozonych obiektéw wskazanie

pomiaru (i) wychyla sie jedynie bardzo nieznacznie, nalezy ponownie poruszyc urzadze-

nie pomiarowe nad obiektem — w poziomie i w pionie. Nalezy zwrdci¢ uwage na wychyle-

nie skali precyzyjnej (j), aw trybach pracy Prefabrykaty i Metal dodatkowo na wskazanie

srodka obiektu CENTER (k), ktore umozliwiaja precyzyjna lokalizacje obiektu.

» Przed przystapieniem do wiercenia otwordéw, cigcia lub frezowania w $cianach
nalezy sie dodatkowo zabezpieczy¢, siegajac do innych Zrédet informaciji. Ponie-
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waz na wyniki pomiaréw moga mie¢ wptyw zaréwno czynniki zewnetrzne, jak i wtasci-
wosci $ciany, niebezpieczenstwo moze zaistnie¢ nawet w sytuacji, gdy wskazanie
pomiaru (i) nie pokazuje zadnego obiektu w zakresie dziatania czujnika, a pierscien
diodowy (1) $wieci sie na zielono.

Tryby pracy

Wybor prawidtowego trybu pracy pozwala osiagnac najlepsze wyniki pomiaru. Maksy-
malng gtebokos¢ detekcji obiektow metalowych oferuje tryb pracy Metal. Maksymalng
gtebokos¢ detekcji przewodow pod napieciem oferuje tryb pracy Przewody pod napie-
ciem.

Wybrany tryb pracy mozna w kazdej chwili rozpozna¢ po $wiecacym sie na zielono wska-
zaniu trybu pracy (4).

Tryb pracy Prefabrykaty

Tryb pracy Prefabrykaty jest odpowiedni do lokalizowania obiektéw drewnianych i meta-
lowych w $cianach gipsowo-kartonowych.

Nacisna¢ przycisk trybu pracy Prefabrykaty (11), aby aktywowac tryb pracy Prefabryka-
ty. Wskazanie trybu pracy (4) nad przyciskiem trybu pracy Prefabrykaty swieci sie na zie-
lono.

Po przytozeniu urzadzenia pomiarowego do badanego podtoza, pierscien diodowy (1)
zaswieci sie na zielono, sygnalizujac gotowo$¢ do pomiaru.

W trybie pracy Prefabrykaty lokalizowane sg i wskazywane wszystkie dostepne obiekty:
E (c) obiekty niemetalowe, np. belki drewniane

&S (d) obiekty niemagnetyczne, np. rury miedziane

CS  (e) obiekty magnetyczne, np. stal zbrojeniowa

E (f)  obiekty pod napieciem, np. przewody elektryczne

Wskazowka: W trybie pracy Prefabrykaty, oprocz obiektéw drewnianych i metalowych
oraz przewodéw pod napieciem, sa wskazywane takze inne obiekty, np. wypetnione wo-
da przewody z tworzyw sztucznych. W przypadku takich obiektéw na wyswietlaczu poja-
wia sie wskazanie obiektéw metalowych (c).

Gwozdzie i wkrety w ukryte w podtozu moga spowodowac, ze belka drewniana bedzie
wskazywana na wyswietlaczu jako obiekt metalowy.

Jezeli na wyswietlaczu widoczne jest dtuzej trwajace, silne wychylenie wskazania
pomiaru (i) oraz skali precyzyjnej (j), nalezy rozpoczac pomiar na nowo, przyktadajac
urzadzenie pomiarowe w innym miejscu.
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Jezeli po przytozeniu do badanego podtoza pierscien diodowy (1) nie sygnalizuje goto-
wosci do pomiaru, oznacza to, ze urzadzenie pomiarowe nie jest w stanie prawidtowo
rozpoznac podtoza.

- Nacisnac przycisk trybu pracy Prefabrykaty (11) i przytrzymac tak dtugo, az, pier-
$cien diodowy (1) zaswieci sie na zielono. Wykonac pomiar w zwykty sposob.

Jezeli po zakonczeniu tego pomiaru uzytkownik chce przeprowadzi¢ nowy pomiar na
innej $cianie, nalezy krétko nacisnac przycisk trybu pracy Prefabrykaty (11), aby zre-
setowac urzadzenie pomiarowe.

- W sporadycznych przypadkach moze sie zdarzy¢, ze urzadzenie pomiarowe nie rozpo-
zna podtoza, poniewaz tyt urzadzenia z czujnikiem i zakres dziatania czujnika (13)
jest zanieczyszczony. Urzadzenie pomiarowe nalezy oczysci¢ sucha, miekka Scierecz-
ka i rozpocza¢ pomiar od nowa.

Tryb pracy Metal

Tryb pracy Metal jest odpowiedni zwtaszcza do lokalizowania obiektow magnetycznych
lub niemagnetycznych niezaleznie od rodzaju materiatu, z jakiego zostata wykonana $cia-
na.

Nacisna¢ przycisk trybu pracy Metal (10), aby aktywowac tryb pracy Metal. Pierscien
diodowy (1) i wskazanie trybu pracy (4) nad przyciskiem trybu pracy Metal $wieca sie na
zielono.

Jezeli urzadzenie pomiarowe znajduje sie nad obiektem metalowym (pierscien

diodowy (1) $wieci sig na czerwono), na wyswietlaczu pojawi sie wskazanie rodzaju ma-
teriatu: w przypadku metali magnetycznych (np. zelazo) pojawi sie wskazanie metali
magnetycznych (e), w przypadku metali niemagnetycznych (np. miedz) wskazanie meta-
li niemagnetycznych (d).

Wskazowka: W przypadku mat stalowych i stali zbrojeniowej w badanym podtozu wy-
chylenie wskazania pomiaru (i) bedzie widoczne na catej powierzchni. Charakterystycz-
ne dla mat stalowych jest to, ze bezposrednio nad pretami zelaznymi na wyswietlaczu po-
jawia sie wskazanie metali magnetycznych (e), a pomiedzy pretami wskazanie metali
niemagnetycznych (d).

Tryb pracy Przewody pod napieciem

Tryb pracy Przewody pod napieciem jest odpowiedni wytgcznie do lokalizowania prze-
woddw pod napieciem (110-230V).

Nacisna¢ przycisk trybu pracy Przewody pod napieciem (9), aby aktywowac tryb pracy
Przewody pod napieciem. Pierscien diodowy (1) i wskazanie trybu pracy (4) nad przyci-
skiem trybu pracy Przewody pod napieciem $wieca sie na zielono.

W przypadku wykrycia przewoddw pod napieciem na wyswietlaczu pojawia sie wskaza-
nie przewodoéw pod napieciem (f). Ponownie poruszy¢ urzadzeniem pomiarowym po po-
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wierzchni, aby doktadniej zlokalizowa¢ przewody pod napieciem. Kilkakrotne przejecha-

nie badanej powierzchni pozwala na doktadniejsze wskazanie przewodéw pod napie-

ciem. Gdy urzadzenie pomiarowe znajduje sie bardzo blisko przewodéw, pierscien
diodowy (1) miga na czerwono i rozbrzmiewa sygnat dzwiekowy (szybko nastepujace po
sobie dZwigki).

Wskazowki:

- Przewody pod napieciem sg lokalizowane i wskazywane we wszystkich trybach pracy.
- Przewody znajdujace sie pod napieciem mozna zlokalizowac szybciej dzieki podtacze-
niu do poszukiwanego przewodu odbiornikéw pradu elektrycznego (np. lamp, urza-
dzen elektrycznych) i wtaczeniu ich. Przed przystapieniem do wiercenia, ciecia lub

frezowania nalezy wytaczy¢ odbiorniki pradu elektrycznego.

- W okreslonych warunkach (np. pod powierzchniami metalowymi lub powierzch-
niami o duzej zawartosci wody) przewody pod napieciem moga nie by¢ wykrywa-
ne. Sita sygnatu przewoddw pod napieciem zalezy od utozenia kabli. Dlatego nalezy
wykonac kolejne pomiary w blizszym otoczeniu lub skorzystac z innych zrédet infor-
macji, aby upewnic sie, czy w poblizu nie wystepuja przewody pod napieciem.

- Przewody, ktére nie znajduja sie pod napieciem, moga by¢ lokalizowane jako obiekty
metalowe w trybie pracy Metal. Przewody licowe nie sa przy tym wskazywane (w od-
roznieniu od przewodow jednorodnych).

- Elektrycznos¢ statyczna moze by¢ powodem, dla ktdrego przewody nie s3 wykrywane
lub s3 wykrywane w sposéb mato precyzyjny (np. na duzym fragmencie $ciany). Aby
poprawi¢ doktadnos$¢ wskazan, nalezy przytozy¢ wolng reke ptasko do $ciany obok
urzadzenia pomiarowego, aby zniwelowa¢ niekorzystne dla pomiaru zjawisko elek-
trycznosci statycznej.

Wskazoéwki dotyczace pracy

Zaznaczanie obiektow

W razie potrzeby zlokalizowane obiekty mozna zaznaczy¢. Nalezy wykonaé¢ pomiar zgod-
nie z instrukcja.

Po zlokalizowaniu zewnetrznych granic lub $rodka obiektu, mozna zaznaczy¢ zlokalizo-
wane miejsce, korzystajac z otworu do zaznaczania (2).
Wskazanie temperatury

Urzadzenie pomiarowe jest wyposazone w system kontroli temperatury, poniewaz do-
ktadny pomiar jest uwarunkowany stata temperaturg we wnetrzu urzadzenia pomiarowe-

go.
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Jezeli wskazanie temperatury (g) zaswieci sie, urzadzenie pomiarowe znajduije sie poza
dopuszczalnym zakresem temperatur lub zostato poddane silnym wahaniom temperatu-
ry.

Wytaczy¢ urzadzenie pomiarowe i - przed ponownym wiaczeniem - zaczekac, az
powrdci ono do normalnej temperatury.

Funkcja ostrzegania

Jezeli na wyswietlaczu pojawia sie wskazanie alarmowe (b), a wskazanie trybu pracy (4)
nad przyciskiem trybu pracy Prefabrykaty (11) miga, pomiar nalezy rozpocza¢ od po-
czatku. Odsuna¢ urzadzenie pomiarowe od $ciany i przytozy¢ je w innym miejscu.

Jezeli wskazanie alarmowe (b) na wyswietlaczu miga, nalezy umiescic urzadzenie pomia-
rowe w pokrowcu (19) i oddac do autoryzowanego serwisu Bosch.

Kalibracja

Jezeli w trybie pracy Metal wskazanie pomiaru (i) stale wychyla sie, pomimo iz w poblizu

nie ma zadnych obiektéw metalowych, mozna recznie skalibrowac urzagdzenie pomiaro-

we.

- & Upewnic sie, ze wskazanie baterii (h) pokazuje jeszcze co najmniej 1/3 pojemno-
$ci.

- Wyfaczy¢ urzadzenie pomiarowe.

- Usunac z okolic urzadzenia pomiarowego wszystkie obiekty, ktore mogtyby zosta¢
przez nie zlokalizowane (takze zegarek nareczny lub metalowe pierscionki).

Trzymac urzadzenie pomiarowe w powietrzu poziomo, tak aby tyt urzadzenia pomia-
rowego byt skierowany w strone podtogi.

Unikac jasnych zrodet $wiatfa lub bezposredniego nastonecznienia tytu urzadzenia
bez przykrywania zakresu dziatania czujnika.

- Nacisnac réwnoczesnie wiacznik/wytacznik (5) i przycisk sygnatu dzwiekowego (7)
oraz przytrzymac oba przyciski tak dtugo, az pierscien diodowy (1) zaswieci sie na
czerwono. Zwolnic¢ oba przyciski.

- Jezeli kalibracja przebiegta prawidtowo, urzadzenie pomiarowe wigczy sie automa-
tycznie po paru sekundach i bedzie gotowe do pracy.

Wskazoéwka: Jezeli urzadzenie pomiarowe nie wtacza sie automatycznie, nalezy powtd-

rzy¢ proces kalibracji. Jezeli urzadzenie pomiarowe nadal nie wiacza sie, nalezy umiescic¢

je w pokrowcu (19) i oddac do autoryzowanego serwisu Bosch.
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Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Urzadzenie pomiarowe nalezy skontrolowa¢ przed kazdym uzyciem. W przypadku
widocznych uszkodzen lub oderwanych czesci wewnatrz urzadzenia, nie mozna za-
gwarantowac prawidtowego dziatania urzadzenia.

Urzadzenie pomiarowe nalezy utrzymywac w czystosci i przechowywac w suchym miej-

scu, aby zagwarantowac jego prawidtowe i bezpieczne funkcjonowanie.

Nie wolno zanurzac¢ urzadzenia pomiarowego w wodzie ani innych cieczach.

Zanieczyszczenia nalezy wycierac sucha, migkka Sciereczka. Nie stosowac zadnych $rod-

kow czyszczacych ani rozpuszczalnikow.

Nie wolno usuwac stopek slizgowych (12) znajdujacych sie z tytu urzadzenia pomiarowe-

g0.

Urzadzenie pomiarowe nalezy przechowywaé i transportowac tylko w zataczonym po-

krowcu.

W przypadku koniecznosci naprawy, urzadzenie pomiarowe nalezy odesta¢ w pokrowcu.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace uzytkowania

Ze wszystkimi pytaniami, dotyczacymi naprawy i konserwacji nabytego produktu oraz
dostepu do czesci zamiennych, prosimy zwracac sie do punktéw obstugi klienta. Rysunki
techniczne oraz informacje o cze$ciach zamiennych mozna znalez¢ pod adresem:
www.bosch-pt.com

Nasz zespdt doradztwa dotyczacego uzytkowania odpowie na wszystkie pytania zwigza-
ne z produktami firmy Bosch oraz ich osprzetem.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zaméwieniach czes$ci zamiennych konieczne jest po-
danie 10-cyfrowego numeru katalogowego, znajdujacego sie na tabliczce znamionowej
produktu.

Polska

Robert Bosch Sp. z 0.0.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Jutrzenki 102/104

02-230 Warszawa

Na www.serwisbosch.com znajda Paristwo wszystkie szczegoty dotyczace ustug serwi-
sowych online.

Tel.: 22 7154450

Faks: 22 7154440
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E-Mail: bsc@pl.bosch.com
www.bosch-pt.pl

Pozostate adresy serwisow znajduja sie na stronie:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Utylizacja odpadow
Urzadzenia pomiarowe, osprzet i opakowanie nalezy doprowadzi¢ do powtdrnego prze-
tworzenia zgodnie z przepisami ochrony srodowiska.

Nie wolno wyrzucac urzadzen pomiarowych ani baterii razem z odpada-
mi z gospodarstwa domowego!

Tylko dla krajow UE:

Zgodnie z europejska dyrektywa 2012/19/UE niezdatne do uzytku urzadzenia pomiaro-
we, a zgodnie z europejska dyrektywg 2006/66/WE uszkodzone lub zuzyte akumulatory/
baterie, nalezy zbiera¢ osobno i doprowadzi¢ do ponownego przetworzenia zgodnie z
przepisami ochrony $rodowiska.

Cestina

Bezpecnostni upozornéni

Ctéte a dodrzujte veskeré pokyny. Pokud se méfici pfistroj
nepouziva podle téchto pokynii, miiZe to negativné ovlivnit
ochranna opatreni, ktera jsou integrovana v méficim pristroji.
TYTO POKYNY DOBRE USCHOVEJTE.

» Méfici pFistroj svéfujte do opravy pouze kvalifikovanym odbornym
pracovnikiim, ktefi maji k dispozici originalni nahradni dily. Tim bude zajisténo, ze
zlstane zachovana bezpecnost méficiho pfistroje.

» S méficim pfistrojem nepracujte v prostfedi s nebezpec¢im vybuchu, kde se
nachazeji hoflavé kapaliny, plyny nebo hoflavy prach. V méficim pfistroji mohou
vznikat jiskry, které mohou zpisobit vzniceni prachu nebo vypart.

» Méf¥ici pfistroj nemuze z technologickych diivodii zaruéit stoprocentni
bezpecnost. Abyste vyloucili nebezpeci, pred kazdym vrtanim, fezanim ¢i
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frézovanim do zdi, stropii nebo podlah se ujistéte pomoci dal$ich informacnich
zdrojii, jako jsou stavebni plany, fotografie z priibéhu stavby atd. Presnost
méfriciho pfistroje mohou ovlivnit vlivy prostfedi, napfiklad vihkost vzduchu, nebo
blizkost jinych elektrickych pristroja. Vysledky méreni mohou zkreslovat vlastnosti
astav zdi (napf. vhkost, stavebni materialy obsahujici kovy, vodivé tapety, izolacni
materialy, dlazdice) a dale pocet, velikost a poloha objektt.

» Pii méreni dbejte na dostatecné uzemnéni. Pri nedostate¢ném uzemnéni (napf.
kvali izolujici obuvi nebo pfi stani na Zebriku) neni mozna detekce vedeni pod
napétim.

» Pokud se v budové nachazeji plynova vedeni, zkontrolujte po vSech pracich na
zdech, stropech nebo podlahach, zda plynové vedeni nebylo poskozeno.

» Vedeni pod napétim Ize najit snadnéji, jsou-li k hledanému vedeni pfipojené zapnuté
elektrické spotrebice (napr. svétla, pristroje). Nez budete vrtat, Fezat nebo frézovat
do zdi, stropii ¢i podlah, vypnéte elektrické spotiebice a odpojte vedeni pod
napétim od elektrického proudu. Po vech pracich zkontrolujte, zda objekty
umisténé na podkladu nejsou pod napétim.

» P¥iupeviovani objektii na sadrokartonové stény zkontrolujte dostate¢nou
nosnost stény, resp. upeviovacich materialii, zejména pfi upeviovani na nosnou
konstrukci.

Popis vyrobku a vykonu

Rid'te se obrazky v predni &asti navodu k obsluze.

Pouziti v souladu s uréenym ticelem

Méfici pristroj je urceny k vyhledavani kov(i (zeleznych a nezeleznych kov(, napr.
Zeleznych armatur), drevénych tramd a vedeni pod napétim ve zdech, stropech
apodlahach.

MéFici pfistroj je vhodny pro pouzivani ve vnitfnich a venkovnich prostorech.

Zobrazené soucasti

Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje na zobrazeni méficiho pistroje na
obrazkové strané.

(1) Sveételny krouzek

(2) Oznacovaci otvor

(3) Displej

(4) Ukazatel druhu provozu

Bosch Power Tools 160992A5DB|(23.02.2021)



174 Cestina

(5) Tlacitko zapnuti/vypnuti
(6) Tlacitko osvétleni displeje
(7) Tlacitko akustického signalu
(8) Plocha pro uchopeni
(9) Tlacitko druhu provozu ,elektrické kabely”
(10) Tlacitko druhu provozu ,kov*
(11) Tlacitko druhu provozu ,suché stavby*
(12) Kluzné plosky
(13) Oblast senzoru
(14) Sériové ¢islo
(15) Kryt prihradky pro baterie
(16) Aretace krytu prihradky pro baterie
(17) Uchyt poutka
(18) Poutko
(19) Ochranné pouzdro

Indikaéni prvky (viz obrazek A)
(a) Ukazatel akustického signalu
(b) Vystrazny ukazatel
(c) Ukazatel nekovovych objekti
(d) Ukazatel nemagnetickych kov(i
(e) Ukazatel magnetickych kov{
(f) Ukazatel vedeni pod napétim
(g) Ukazatel sledovani teploty
(h) Ukazatel baterie
(i) Ukazatel méreni
(j) Jemna stupnice
(k) Ukazatel stfedu objektu CENTER

Technické udaje
Digitalni detektor GMS 120
Cislo zbozi 3601K810..
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Digitalni detektor GMS 120
Max. hloubka detekce”

- Zelezné kovy 120 mm
- nezelezné kovy (méd) 80 mm
- vedeni pod napétim 110-230 V (pfi pfilozeném 50 mm

napéti)®

- dfevo 38 mm
Provozni teplota -10°Caz +50°C
Skladovaci teplota -20°Caz+70°C
Indukéni senzor

- provozni frekvencni rozsah 5+0,2kHz
- max. intenzita magnetického pole (u 10 m) 72 dBuA/m
Kapacitni senzor

- provozni frekvencni rozsah 20 + 1 kHz
- max. intenzita elektrického pole (u 10 m) 24 dBuV/m
Max. nadmorska vyska pro pouziti 2000 m
Relativni vihkost vzduchu max. 90 %
Stupef zne¢isténi podle IEC 61010-1 20
Baterie 1x9V6LR61
Provozni doba cca 5h
Hmotnost podle EPTA-Procedure 01:2014 0,27 kg
Stupen kryti IP 54 (ochrana proti prachu

a strikajici vodé)
A) Vzavislosti na druhu provozu, materialu a velikosti objektii a dale materialu a stavu podkladu
B) Mensi hloubka detekce u vedeni bez napéti
C) Vyskytuje se pouze nevodivé znecisténi, pricem? pfileZitostné se ale ocekava do¢asna vodivost
zplsobend orosenim.
K jednoznacné identifikaci méficiho pfistroje slouzi sériové &islo (14) na typovém $titku.
» Piesnost a hloubka detekce miize byt pfi nepfiznivych vlastnostech podkladu
horsi.

Bosch Power Tools 160992A5DB|(23.02.2021)



176 | Cestina

Montaz

Vlozeni/vyména baterie

Pro provoz méficiho pfistroje doporucujeme pouzit alkalicko-manganové baterie.

Otevrete kryt prihradky pro baterie (15) stisknutim aretace (16) ve sméru Sipky

a odklopte kryt. Vlozte baterii.

Pritom dodrZujte spravnou polaritu podle vyobrazeni na vnitrni strané prihradky baterie.

» Pokud méfici pristroj delSi dobu nepouzivate, vyjméte z néj baterii. Baterie mlize
pfi delsim skladovani v méficim pristroji korodovat a sama se vybit.

Ukazatel baterie
Ukazatel baterie (h) na displeji indikuje vzdy aktualni stav baterie:

Ukazatel Kapacita

[/} 60-100 %
(om; 30-60 %
= 5-30%
— 0-5%
Provoz

» Chraiite méfici pristroj pred vlhkem a pfimym slune¢nim zafenim.

» Nevystavujte méfici pristroj extrémnim teplotam nebo kolisani teplot. Pfi vétSim
kolisani teplot nechte pfistroj nejprve vytemperovat, nez ho zapnete. Pri
extrémnich teplotach nebo teplotnich vykyvech miize byt omezena presnost pfistroje
a naru$eno zobrazeni na displeji.

» Zabraiite prudkym naraziim nebo padu méficiho pfistroje. Po plsobeni silnych
vnéjsich vlivli a pfi neobvyklém chovani funkci byste méli nechat méfici pristroj
zkontrolovat v autorizovaném servisu Bosch.

» Vysledky méfeni mohou byt principialné ovlivnény urcitymi podminkami
prostiedi. K tomu patfi napf. blizkost pfistroji, které vytvareji silna elektricka,
magneticka neho elektromagneticka pole, vihkost, stavebni materialy obsahujici
kov, izola¢ni materialy s hlinikovou folii a dale vodivé tapety nebo dlazdice. Pred
vrtanim, fezanim nebo frézovanim do zdi, stropi ¢i podlah proto pouzivejte také dalsi
informacni zdroje (napf. stavebni plany).
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» Méfici pFistroj drzte jen za urcené plochy pro uchopeni (8), abyste neovlivnili
méreni.
» V oblasti senzoru (13) na zadni strané méficiho pfistroje neumistujte Zadné
nalepky nebo stitky. Zejména Stitky z kovu ovliviiuji vysledky méreni.
PFi méreni nepouzivejte rukavice a dbejte na dostatecné
uzemneéni. Pri nedostate¢ném uzemnéni mize dojit ke zhorseni
rozpoznani vedeni pod napétim.

Méreni neprovadéjte v blizkosti zafizeni, ktera vysilaji silna
elektricka, magneticka nebo elektromagneticka pole. U viech
zafizeni, jejichz zafeni mlize negativné ovlivnit méreni, pokud mozno
deaktivujte prislusné funkce, nebo zarfizeni vypnéte.

Uvedeni do provozu

Zapnuti a vypnuti

» Pred zapnutim méficiho pristroje zkontrolujte, zda oblast senzoru (13) neni
vlhka. V pripadé potfeby méfici pfistroj utfete dosucha hadrem.

» Pokud byl pfistroj vystaven silné zméné teplot, potom jej nechte pred zapnutim
vytemperovat.

Pro zapnuti méficiho pfistroje stisknéte tlacitko zapnuti/vypnuti (5).

Pro vypnuti méficiho pristroje znovu stisknéte tlacitko zapnuti/vypnuti (5).

Pokud cca 5 min nestisknete 7adné tlacitko na méficim pfistroji a nejsou detekovany

7adné objekty, méfici pristroj se automaticky vypne kvili Setfeni baterie.

Zapnuti a vypnuti osvétleni displeje

Pomoci tlacitka osvétleni displeje (6) mizZete zapnout a vypnout osvétleni displeje.

Zapnuti/vypnuti akustického signalu

Pomoci tlacitka akustického signalu (7) mizete zapnout a vypnout akusticky signal. Pri

vypnutém akustickém signalu se na displeji zobrazi ukazatel akustického signalu (a).

Funkce (viz obrazek B)

Pomoci méficiho pristroje kontrolujte podklad v oblasti senzoru (13) ve sméru méreni A
az do maximalni hloubky detekce. Jsou detekovany objekty, které se lisi od materidlu zdi.
Pohybujte méficim pristrojem rovné ve sméru B po zdi.

Pohybujte méficim pristrojem vzdy s mirnym pfitlakem po povrchu, aniz byste ho
nazdvihli nebo zménili pritlak.
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Béhem méreni se musi kluzné plosky (12) neustéle dotykat podkladu.

Proces méreni

Nasad'te méfici pristroj na kontrolovanou plochu a pohybuijte s nim ve sméru B.

- Kdyz se méfici pristroj priblizi k néjakému objektu, narlista rozsah ukazatele
méreni (i) a svételny krouzek (1) sviti Zluté.

- Kdyz se méfici pfistroj od objektu vzdaluje, rozsah se zmensuje.

- Nad stredem objektu ma ukazatel méreni nejvétsi rozsah, svételny krouzek (1) sviti
¢ervené a zni akusticky signal.

U malych nebo hluboko lezicich objektd mize svételny krouzek (1) nadale svitit Zluté

anemusi znit akusticky signal.

» Svételny krouzek, resp. akusticky signal neindikuiji Sirsi objekty v celé Sifce.

Pro presnéjsi lokalizaci objektu prejedte pres objekt opakované (3x) sem a tam. Ve

vsech druzich provozu se automaticky aktivuje jemna stupnice (j). Jemna stupnice je

zobrazend v celém rozsahu, kdyz se objekt nachazi pod stfredem senzoru nebo je
dosazen maximalni rozsah ukazatele méreni (i). V druzich provozu ,suché stavby“a ,kov*

navic sviti ukazatel stfedu objektu CENTER (k).

Sirsi objekty Ize v podkladu poznat podle trvale zobrazeného velkého rozsahu ukazatele

meéreni (i) ajemné stupnice (j). Svételny krouzek (1) sviti Zluté. Doba zobrazeni velkého

rozsahu odpovida $ifce objektu.

Kdyz hledate velmi malé nebo hluboko lezZici objekty a ukazatel méreni (i) se zobrazuje

jenv malém rozsahu, pohybujte méficim pristrojem opakované vodorovné a svisle pres

objekt. Sledujte rozsah jemné stupnice (j), a v druzich provozu ,suché stavby“ a ,kov*
navic ukazatel stfedu objektu CENTER (k), které umoznuji presnou lokalizaci.

» Nez budete vrtat, fezat nebo frézovat do zdi, méli byste se ujistit na zakladé
jinych informacnich zdroju, Ze je prace bezpec¢na. ProtoZe vysledky méreni mohou
byt ovlivnény vlivy prostfedi nebo vlastnostmi zdi, miize hrozit nebezpeéi, ackoli
ukazatel méreni (i) neindikuje zadny objekt v oblasti senzoru, nezni akusticky signal
asvetelny krouzek (1) sviti zelené.

Druhy provozu

Zvolenim spravného druhu provozu dosahnete nejlepsich moznych vysledkd méreni.
Maximalni hloubky detekce kovovych objektl dosahnete v druhu provozu ,kov*.
Maximalni hloubky detekce vedeni pod napétim dosahnete v druhu provozu ,elektrické
kabely*.

Zvoleny druh provozu Ize neustale poznat podle zelené sviticiho ukazatele druhu
provozu (4).
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Druh provozu ,,suché stavby“

Druh provozu ,suché stavby* je vhodny pro nalezeni dievénych a kovovych objektl ve

sténdch suchych staveb.

Pro aktivaci druhu provozu ,suché stavby* stisknéte tlacitko druhu provozu ,suché

stavby* (11). Ukazatel druhu provozu (4) nad tlacitkem druhu provozu ,suché stavby”

sviti zelené.

Jakmile nasadite méfici pristroj na kontrolovanou plochu, svételny krouzek (1) se

rozsviti zelené a signalizuje, Ze je pristroj pripraveny k méreni.

V druhu provozu ,suché stavby® jsou nalezeny a zobrazeny vsechny druhy objektd, které

jsou k dispozici:

X (c) nezelezné, napt. drevéné tramy

X (d) nemagnetické, ale kovové, napf. médéné trubky

CS  (e) magnetické, napf. armovaci Zeleza

E (f)  pod napétim, napf. elektrické vedeni

Upozornéni: V druhu provozu ,suché stavby“ se kromé dievénych a kovovych objekti

a vedeni pod napétim zobrazuji také dalsi objekty, napf. plastové trubky s vodou. Na

displeji se u téchto objekti zobrazi ukazatel nekovovych objekti (c).

Hrebiky a $rouby v podkladu mohou zpiisobit, Ze se dfevény tram na displeji zobrazi jako

kovovy objekt.

Kdyz se na displeji trvale zobrazi velky rozsah ukazatele méreni (i) a jemné stupnice (j),

spustte méreni znovu tim, Ze méfici pristroj nasadite na podklad na jiném misté.

Pokud svételny krouzek (1) pfi nasazeni na kontrolovanou plochu nesignalizuje, Ze je

meéfici pfistroj pfipraveny k méfeni, nedokaze méfici pfistroj spravné rozpoznat podklad.

- Podrzte tlacitko druhu provozu ,suché stavby* (11) stisknuté tak dlouho, dokud se
svételny krouzek (1) nerozsviti zelené. Pak provedte méreni jako obvykle.
Pokud chcete po dokonceni tohoto méfeni spustit nové méreni na jiné zdi, stisknéte
kratce tlaCitko druhu provozu ,.suché stavby* (11), abyste méfici pfistroj resetovali.

- Ve vzacnych pripadech se miize stat, Zze mérici pristroj nerozpozna podklad, protoze
je zadni strana v oblasti senzoru (13) znecisténa. VycCistéte méfici pristroj suchym,
mékkym hadrem a spustte méreni znovu.

Druh provozu ,.kov*“

Druh provozu ,kov" je mimoradné vhodny pro nalezeni magnetickych a nemagnetickych
objekti nezavisle na vlastnostech zdi.

Pro aktivaci druhu provozu ,kov“ stisknéte tlaCitko druhu provozu ,.kov“ (10). Svételny
krouzek (1) a ukazatel druhu provozu (4) nad tlacitkem druhu provozu ,kov“ sviti zelené.
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KdyzZ se méfici pristroj nachazi nad kovovym objektem (svételny krouzek (1) sviti
Cerveng), zobrazi se na displeji druhu kovu: U magnetickych kovi (napf. Zeleza) se
zobrazi ukazatel magnetickych kov(i (e), u nemagnetickych (napf. médi) ukazatel
nemagnetickych kov( (d).

Upozornéni: U ocelovych vyztuznych mrizi a armovani v kontrolovaném podkladu se po
celé plose zobrazuje ukazatel méreni (i). Typicky se zobrazi u ocelovych vyztuznych mrizi
piimo nad ocelovym ty¢emi ukazatel magnetickych kov(i (e), mezi ocelovymi tyéemi
ukazatel nemagnetickych kovi (d).

Druh provozu ,elektrické kabely“

Druh provozu ,elektrické kabely“ je vhodny vyhradné pro nalezeni vedeni pod napétim

(110-230V).

Pro aktivaci druhu provozu ,elektrické kabely® stisknéte tlacitko druhu provozu

Lelektrické kabely” (9). Svételny krouzek (1) a ukazatel druhu provozu (4) nad tlacitkem

druhu provozu ,elektrické kabely® sviti zelené.

Pokud je detekovano vedeni pod napétim, zobrazi se na displeji ukazatel vedeni pod

napétim (f). Pro presnéjsi lokalizaci vedeni pod napétim opakované pohybujte méficim

pristrojem po plo$e. Po nékolikerém prejeti se vedeni pod napétim zobrazi velmi presné.

Kdyz je méfici pristroj velmi blizko vedeni, svételny krouzek (1) blika cervené a akusticky

signal zni v rychlém rytmu.

Upozornéni:

- Vedeni pod napétim se zobrazuje v kazdém druhu provozu.

- Vedeni pod napétim Ize najit snadnéji, jsou-li k hledanému vedeni pfipojené zapnuté
elektrické spotfebice (napf. svétla, pristroje). Vypnéte elektrické spotrebice, nez
budete vrtat, fezat nebo frézovat do zdi.

- Zaurcitych podminek (napf. za kovovymi povrchy nebo za povrchy s vysokym
obsahem vody) nemusi byt vedeni pod napétim spolehlivé detekovano. Intenzita
signalu vedeni pod napétim zavisi na poloze kabelli. Proto pomoci dal$ich méfeni
v blizkém okoli nebo pomoci jinych zdrojl informaci zkontrolujte, zda se nevyskytuje
vedeni pod napétim.

- Vedeni bez napéti mizete detekovat jako kovové objekty v druhu provozu ,kov*.
Kabely ze splétanych vodica se pritom nezobrazi (na rozdil od kabeld z pIného
materidlu).

- Staticka elektfina mizZe zpUsobit, Ze se vedeni nezobrazi nebo se zobrazi nepresné
(napr. ve vétsi oblasti). Pro lepsi zobrazeni poloZte volnou ruku vedle méficiho
pristroje dlani na zed, abyste odstranili statickou elektfinu.
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Pracovni pokyny

Oznaceni objekti
Podle potreby si miizete nalezené predméty oznacit. Proved'te méreni, jak jste zvykli.

Jakmile najdete hranici nebo stred objektu, oznacte nalezené misto oznacovacim
otvorem (2).

Sledovani teploty

Méfici pristroj je vybaveny sledovanim teploty, protoze presné méreni je mozné, pouze
kdy? je teplota uvniti méficiho pfistroje konstantni.

Kdyz se rozsviti ukazatel sledovani teploty (g), je teplota méficiho pristroje mimo
provozni rozsah nebo byl méfici pristroj vystaveny silnému kolisani teploty.

Vypnéte méfici pFistroj a nechte ho vytemperovat, nez ho znovu zapnete.

Vystrazna funkce

Kdyz se na displeji rozsviti vystrazny ukazatel (b) a blika ukazatel druhu provozu (4) nad
tlacitkem druhu provozu ,suché stavby” (11), musite méfeni spustit znovu. Sejméte
meérici pristroj ze zdi a nasad'te ho na plochu na jiném misté.

Kdyz na displeji blika vystrazny ukazatel (b), poslete méfici pristroj v ochranném
pouzdru (19) do autorizovaného zakaznického servisu Bosch.

Kalibrace

Kdyz se v druhu provozu ,kov" trvale zobrazuje ukazatel méreni (i), ackoli se v blizkosti

meériciho pristroje nenachazi zadny kovovy objekt, miizete méfici pfistroj znovu

manualné zkalibrovat.

- A& Zajistéte, aby byla na ukazateli baterie (h) zobrazena jesté minimalné
1/3 kapacity.

- MEéfici pfistroj vypnéte.

- Zblizkosti méficiho pristroje odstrarite vSechny predméty, které by se mohly zobrazit
(také kovové naramkové hodinky nebo prstynky).
Podrzte méfici pristroj vodorovné ve vzduchu tak, aby zadni strana méficiho pristroje
smérovala k zemi.
Dbejte na to, aby na zadni stranu méficiho pfistroje nesvitily Zadné jasné zdroje svétla
nebo primé slunecni zareni, ale tuto oblast nezakryvejte.

- Stisknéte soucasné tlacitko zapnuti/vypnuti (5) a tlacitko akustického signélu (7)
a podrzte obé tlacitka stisknuta, dokud se svételny krouzek (1) nerozsviti cervené.
Pak obé tla¢itka pustte.

- KdyzZ kalibrace prob&hne tspésné, méfici pristroj se za nékolik sekund automaticky
spusti a je znovu pripraveny k provozu.
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Upozornéni: Pokud se méfici pristroj automaticky nespusti, zopakujte kalibraci. Kdyz se
meérici pristroj nespusti ani poté, poslete ho v ochranném pouzdru (19) do
autorizovaného zakaznického servisu Bosch.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢isténi

» Meérici pristroj pred kazdym pouzitim zkontrolujte. Pfi viditelném poskozeni, nebo
pokud jsou uvniti mériciho pristroje uvolnéné dily, neni zarucena bezpecna funkce.

Méici pfistroj udrzujte neustale Cisty a suchy, aby dobfe a spolehlivé pracoval.

Méfici pristroj neponofujte do vody nebo jinych kapalin.

Necistoty otiete suchym, mékkym hadiikem. NepouZzivejte Cistici prostfedky nebo

rozpoustédla.

Neodstranujte kluzné plosky (12) na zadni strané méficiho pristroje.

Mérici pristroj uchovavejte a prevazejte pouze v dodané ochranné tasce.

V pripadé opravy posilejte méfici pristroj v ochranné tasce.

Zakaznicka sluzba a poradenstvi ohledné pouziti

Zé&kaznicka sluzba zodpovi vase dotazy k opravé a idrzbé vaseho vyrobku a téz

k nahradnim dilim. Rozkladové vykresy a informace o nahradnich dilech najdete také na:
www.bosch-pt.com

V pripadé dotazii k nasim vyrobkim a prislusenstvi vam ochotné pomize poradensky
tym Bosch.

V pripadé veskerych otazek a objednavek nahradnich dilG bezpodminecné uved'te
10mistné vécné Cislo podle typového Stitku vyrobku.

Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.

Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Na www.bosch-pt.cz si si miZete objednat opravu Vaseho stroje nebo nahradni dily
online.

Tel.: +420519 305700

Fax: +420519 305705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch-pt.cz
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Dal$i adresy servisii najdete na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Likvidace
Méfici pfistroje, prisluSenstvi a obaly je tfeba odevzdat k ekologické recyklaci.

E Méfici pfistroje a baterie nevyhazujte do domovniho odpadu!

Pouze pro zemé EU:

Podle evropské smérnice 2012/19/EU se musi jiz nepouzitelné méfici pristroje a podle
evropské smérnice 2006/66/ES vadné nebo opotrebované akumulatory/baterie
shromazdovat oddélené a odevzdat k ekologické recyklaci.

Slovencina

Bezpecnostné upozornenia

Precitajte si a dodrZiavajte vsetky pokyny. Pokial’ meraci pristroj
nebudete pouzivat v siilade s tymito pokynmi, méZete nepriazni-
vo ovplyvnit integrované ochranné opatrenia v meracom pri-
stroji. TIETO POKYNY DOBRE USCHOVAJTE.

» Opravu meracieho pristroja zverte len kvalifikovanému odbornému personalu,
ktory pouziva originalne nahradné siiciastky. Tym sa zaruci, Ze bezpecnost mera-
cieho pristroja zostane zachovana.

» S meracim pristrojom nepracujte v prostredi s nebezpecenstvom vybuchu,

v ktorom sa nachadzajui horl'avé kvapaliny, plyny alebo prach. V tomto meracom
pristroji sa mozu vytvarat iskry, ktoré by mohli uvedeny prach alebo vypary zapalit.

» Meraci pristroj neméze technologicky podmienene garantovat stopercentnii
bezpeénost. Aby ste vyliiéili rizika, poistite sa pred kazdym vftanim, pilenim
alebo frézovanim do stien, stropov alebo podlah inymi zdrojmi informacii, ako st
stavebné plany, fotografie z danej fazy stavby atd'’. Vplyvy prostredia, ako vlhkost
vzduchu alebo blizkost inych elektrickych pristrojov, mozu nepriaznivo ovplyvnit pres-
nost meracieho pristroja. Vlastnosti a stav stien (napr. vlhkost, stavebné materidly
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s obsahom kovu, vodivé tapety, izolacné materialy, obkladacky), ako aj pocet, druh,
velkost a poloha objektov mozu skreslit vysledky merania.

» Pocas merania dbajte na dostato¢né uzemnenie. Pri nedostatocnom uzemneni
(napr. z dovodu izolujucej obuvi alebo ak stojite na rebriku) nie je lokalizacia vedenia
pod napatim mozna.

» Ak sav budove nachadzaju plynové vedenia, po skonceni akychkol'vek prac na
stenach, strope alebo podlahe skontrolujte, ¢i Ziadne plynové potrubie nie je po-
Skodené.

» Vedenia pod napatim mozno najst jednoduchsie, ked' st elektrické spotrebice (napr.
svetla, pristroje) pripojené k vedeniu a zapnuté. Pred vitanim, pilenim alebo frézo-
vanim do stien, stropov alebo podlah vypnite elektrické spotrebice a vypnite
prud v rozvodovych vodi¢och. Po skonceni akychkol'vek prac skontrolujte, ¢i ob-
jekty umiestnené na podklade nie sti pod napatim.

» Pri upeviovani objektov na stenach suchych stavieb skontrolujte, ¢i ma stena,
prip. upeviiovaci material dostatoént nosnost, zvlast pri upeviiovani na spodné
konstrukcie.

Opis vyrobku a vykonu

Prosim, vSimnite si obrazky v prednej ¢asti navodu na pouzivanie.

Pouzivanie v stilade s urcenim

Meraci pristroj je ur¢eny na vyhladavanie kovov (zeleznych a nezeleznych kovov, napr.
armovacej ocele), drevenych nosnikov a vedeni pod napatim v stenach, stropoch a pod-
lahéach.

Tento meraci pristroj je vhodny na pouZivanie v interiéri a exteriéri.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie jednotlivych komponentov sa vztahuje na vyobrazenie meracieho pristroja na
grafickej strane tohto Navodu na pouzivanie.

(1) Svetelny prstenec

(2) Oznacovaci otvor

(3) Displej

(4) Indikacia pracovného rezimu
(5) Tlacidlo vypinaca

(6) Tlacidlo osvetlenia displeja
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(7) Tlacidlo zvukového signalu
(8) Uchopova plocha
(9) Tlacidlo pracovného rezimu Elektrické kable
(10) Tlacidlo pracovného rezimu Kov
(11) Tlacidlo pracovného rezimu Sucha stavba
(12) Klzné nalepky
(13) Oblast senzora
(14) Sériové Cislo
(15) Veko priehradky na batérie
(16) Aretacia veka priehradky na batérie
(17) Upevnenie putka na nosenie
(18) Pdtko na nosenie
(19) Ochranné puzdro

Zobrazovacie prvky (pozri obrazok A)
(a) Indikécia zvukového signalu
(b) Vystrazna indikacia
(c) Indikacia nekovovych objektov
(d) Indikdcia nemagnetickych kovov
(e) Indikacia magnetickych kovov
(f) Indikacia vedenia pod napatim
(g) Indikacia sledovania teploty
(h) Indikacia batérie
(i) Zobrazenie merania
(j) Jemna stupnica
(k) Indikécia stredu objektu CENTER

Technické udaje

Digitalny hFadaci pristroj

Vecné ¢islo 3601K810..
Max. hibka vyhradavania”

- Zelezné kovy 120 mm
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Digitalny hladaci pristroj

- Nezelezné kovy (med) 80 mm
- Vedenia pod napatim 110-230 V (pod napétim)® 50 mm
- Drevo 38 mm
Prevadzkova teplota -10°Caz +50°C
Skladovacia teplota -20°Caz+70°C
Indukény senzor

- Pracovny frekvencny rozsah 5+0,2 kHz
- Max. magneticka intenzita pola (pri 10 m) 72 dBuA/m
Kapacitny senzor

- Pracovny frekvencny rozsah 20 + 1 kHz
- Max. elektricka intenzita pola (pri 10 m) 24 dBuV/m
Max. vy$ka pouzitia nad referenénou vyskou 2000 m
Max. relativna vihkost vzduchu 90 %
Stupen znecistenia podla IEC 61010-1 8
Batéria 1x9V6LR61
Doba prevadzky cca 5h
Hmotnost podl'a EPTA-Procedure 01:2014 0,27 kg

Stupefi ochrany

IP 54 (chranené proti prachu
a striekajlcej vode)

A) v zavislosti od pracovného rezimu, materialu a velkosti objektov, ako aj v zavislosti od materialu

astavu podkladu

B) Mensia hibka vyhladavania pri vedeni, ktoré nie je pod napatim

C) Vyskytuje sa len nevodivé znecistenie, pricom sa viak prileZitostne o¢akava do¢asna vodivost

sposobena kondenzéciou.

Na jednoznacnu identifikaciu vasho meracieho pristroja slizi sériové ¢islo (14) uvedené na typovom

Stitku.

» Vysledok merania so zretefom na presnost a hibku vyhfadavania méze byt pri

nepriaznivych pomeroch podkladu horsi.
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Montaz

Vkladanie/vymena batérie

Na prevadzku meracieho pristroja sa odportca pouzivat alkalické manganové batérie.
Na otvorenie krytu priehradky na batérie (15) stlacte aretacny mechanizmus (16)
v smere $ipky a odklopte kryt priehradky na batérie. Vlozte batériu.

Davajte pritom pozor na spravnu polaritu podla vyobrazenia na vnitornej strane prieh-
radky na batérie.

» Ked’ meraci pristroj dlhsi ¢as nepouzivate, vyberte z neho batériu. Batéria moze
pri dlhdom skladovani v meracom pristroji skorodovat a samocinne sa vybit.

Indikacia batérie

Indikacia batérie (h) na displeji vzdy zobrazuje aktualny stav nabitia batérie:

Indikacia Kapacita

(7] 60-100 %
(W7} 30-60%
_x 5-30%
—_ 0-5%
Prevadzka

» Meraci pristroj chraiite pred vlhkom a pred priamym slne¢nym Ziarenim.

» Meraci pristroj nevystavujte extrémnym teplotam alebo teplotnym vykyvom.

V pripade vacsich teplotnych vykyvov ho nechajte pred uvedenim do prevadzky
zahriat. V pripade extrémnych teplot alebo velkého kolisania teploty méZe nastat zni-
Zenie presnosti merania a indikacie na displeji.

» Zabraiite silnym narazom alebo padom meracieho pristroja. Pri silnych vonkajsich
vplyvoch a pri napadnych zmenéch funkénosti by ste mali dat meraci pristroj pre-
skusat do servisu firmy Bosch.

» Vysledky merania mézu byt ovplyvnené uréitymi podmienkami v okolitom pro-
stredi. Je to dané principom fungovania pristroja. K tymto podmienkam patri na-
priklad blizkost pristrojov, ktoré vytvarajii silné elektrické, magnetické alebho
elektromagnetické polia, vlhkost, stavebné materialy s obsahom kovu, izolaéné
materialy potiahnuté hlinikom, ako aj vodivé tapety alebo dlaZdice ¢i obkladac-
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ky. Pred vrtanim, rezanim alebo frézovanim do stien, stropov alebo podlah preto ber-
te do Uvahy aj iné zdroje informacii (napr. stavebné plany).
» Meraci pristroj drzte iba za prislusné tichopové plochy (8), aby nedoslo ku skres-
leniu merania.
» V dosahu senzora (13) na zadnej strane meracieho pristroja neumiestiujte Ziad-
ne nalepky alebo stitky. Najma Stitky z kovu ovplyviuju vysledky merania.
Pocas merania nenoste Ziadne rukavice a dbajte na dostatocné
uzemnenie. Pri nedostatocnom uzemneni moze byt rozpoznavanie
vedenia pod napatim nepriaznivo ovplyvnené.

Pocas merania sa nepriblizujte k zariadeniam, ktoré majui silné
elektrické, magnetické alebo elektromagnetické polia. Vypnite
podla moznosti na vSetkych zariadeniach, ktorych Ziarenie moze
skreslit meranie, prislu$né funkcie alebo zariadenia vypnite.

Uvedenie do prevadzky

Zapinanie/vypinanie
» Pred zapnutim meracieho pristroja sa uistite, Ze oblast senzora (13) nie je vih-
ka. V pripade potreby meraci pristroj utrite handrou.

» Ak bol meraci pristroj vystaveny velkej zmene teploty, nechajte ho v takomto
pripade pred zapnutim temperovat na teplotu prostredia, v ktorom ho pouzijete.

Meraci pristroj zapnete stlacenim tlaCidla vypinaca (5).

Meraci pristroj vypnete opatovnym stlacenim vypinaca (5).

Ak pocas cca 5 min. nestla¢ite na meracom pristroji ziadne tla¢idlo a nebudete zistovat
Ziadne objekty, meraci pristroj sa kvoli Setreniu batérie automaticky vypne.
Zapnutie/vypnutie osvetlenia displeja

Tlacidlom osvetlenia displeja (6) mozete osvetlenie displeja zapniit a vypnut.
Zapnutie/vypnutie zvukového signalu

Tlacidlom zvukového signalu (7) moZete zvukovy signal zapnut alebo vypnit. Pri vypnu-
tom zvukovom signali sa na displeji objavi indikacia zvukového signalu (a).

Sposob ¢innosti (pozri obrazok B)

Meracim pristrojom sa kontroluje podklad oblasti senzora (13) v smere merania A do
maximalnej meracej hlbky. Rozpoznaju sa objekty, ktoré sa liSia od materialu steny.
Poslvajte meraci pristroj priamociaro po stene v smere B.
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Pohybujte meracim pristrojom vzdy s miernym tlakom po podklade bez toho, aby ste ho
zdvihali alebo menili pritlak.
Pocas merania musia mat klzné nalepky (12) staly kontakt s kontrolovanou plochou.

Proces merania

PoloZte meraci pristroj na prehliadant plochu a pohybujte nim v smere B.

- Ak sa meraci pristroj blizi k nejakému objektu, pocet kruhov na zobrazeni merania (i)
sa zvacsuje a svetelny prstenec (1) svieti nazlto.

- Ked sa meraci pristroj od objektu vzdaluje, pocet kruhov sa zmensuje.

- Nad stredom objektu ukazuje zobrazenie merania maximalny pocet kruhov; svetelny
prstenec (1) svieti nacerveno a znie zvukovy signal.

Pri malych alebo hlboko leziacich objektoch méze svetelny prstenec (1) nadalej svietit

nazlto a zvukovy signal neznie.

» Sirsie objekty nie sii signalizované svetelnym prstencom alebo zvukovym sig-
nalom na celej Sirke.

Ak chcete objekt lokalizovat presnejsie, pohybujte meracim pristrojom opakovane (3x)

ponad objekt sem a tam. Pri vSetkych pracovnych rezimoch sa automaticky aktivuje jem-

na stupnica (j). Jemna stupnica ukazuje tplny pocet kruhov, ked' sa objekt nachadza pod

stredom senzora alebo sa dosiahne maximalny pocet kruhov zobrazenia merania (i).

Okrem toho svieti pri pracovnych rezimoch Sucha stavba a Kov aj indikacia stredu

objektu CENTER (k).

Sirsie objekty na podklade mozno rozpoznat trvalym velkym poctom kruhov na zobrazeni

merania (i) a na jemnej stupnici (j). Svetelny prstenec (1) svieti naZlto. Doba trvania vel-

kého poctu kruhov zodpoveda priblizne Sirke objektu.

Ak st hladané velmi malé alebo hlboko leZiace objekty a zobrazenie merania (i) ukazuje

iba maly pocet kruhov, pohybujte meracim pristrojom opakovane vodorovne a zvislo nad

objektom. Davajte pozor na pocet kruhov jemnej stupnice (j) a v pracovnych rezimoch

Sucha stavba a Kov aj na indikaciu stredu objektu CENTER (k), ktoré umoziuju presnu

lokalizaciu.

» Pred vtanim, rezanim alebo frézovanim do steny by ste si mali zabezpecit aj in-
formacie dostupné z inych zdrojov, aby ste eliminovali nebezpecenstvo. Pretoze
vysledky merania mozu byt ovplyvnené vplyvmi okolitého prostredia alebo stavom
steny, moZze hrozit nebezpecenstvo aj napriek tomu, Ze zobrazenie merania (i) nezob-
razuje Ziadny objekt v oblasti senzora, neznie Ziadny zvukovy signal a svetelny
prstenec (1) svieti nazeleno.
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Pracovné rezimy

Spravnym vyberom pracovného rezimu dosiahnete najlepsie mozné vysledky merania.
Maximalnu h[bku vyhladavania pre kovové objekty dosiahnete v pracovnom rezime Kov.
Maximalnu hlbku vyhladavania pre vedenia pod napatim dosiahnete v pracovnom rezime
Elektrické kable.

Zvoleny pracovny rezim vzdy spoznate podla nazeleno svietiacej indikécie pracovného
rezimu (4).

Pracovny rezim Sucha stavba

Pracovny rezim Sucha stavba je vhodny na hladanie drevenych a kovovych objektov

v stendch suchych stavieb.

Na aktivaciu pracovného rezimu Sucha stavba stlacte tlaCidlo pracovného rezimu Sucha
stavba (11). Indikacia pracovného rezimu (4) nad tla¢idlom pracovného reZimu Sucha
stavba svieti nazeleno.

Len ¢o prilozite meraci pristroj na prehladavany podklad, rozsvieti sa svetelny

prstenec (1) nazeleno a signalizuje pripravenost pristroja na meranie.

V pracovnom rezime Sucha stavba budd najdené a zobrazené vietky dostupné druhy ob-
jektov:

X (c) nekovovy material, napr. drevené nosniky

X5 (d) nemagneticky material, ale kovovy, napr. medena rira

C5 (e) magneticky materidl, napr. armovacie Zelezo

E (f)  material pod napatim, napr. elektrické vedenie

Upozornenie: V pracovnom rezime Suchad stavba st zobrazované popri drevenych

a kovovych objektoch a vedeniach pod napatim aj iné objekty, napr. vodou naplnené
plastové rury. Na displeji sa pre tieto objekty zobrazi indikacia nekovovych objektov (c).
Klince a skrutky v podklade mozu spdsobit, Ze sa dreveny nosnik na displeji zobrazi ako
kovovy objekt.

Ak sa na displeji trvalo zobrazuje vysoky pocet kruhov zobrazenia merania (i) a jemnej
stupnice (j), zaCnite proces merania znova, pricom prilozte meraci pristroj na iné miesto
na podklade.

Ak svetelny prstenec (1) nesignalizuje pri priloZeni na prehladavany podklad Ziadnu pri-

pravenost na meranie, mozno meraci pristroj nerozpoznal podklad spravne.

- Tlacte tla¢idlo pracovného rezimu Sucha stavba (11) dovtedy, kym svetelny
prstenec (1) nesvieti nazeleno. Potom urobte meranie ako obvykle.
Ak chcete po ukonéeni tohto merania za¢at novy proces merania na inej stene, kratko
stlacte tlaCidlo pracovného rezimu Sucha stavba (11), aby ste meraci pristroj reseto-
vali.
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-V zriedkavych pripadoch nemusi meraci pristroj podklad rozpoznat, pretoze je zadna
strana s oblastou senzora (13) znedistend. Vycistite meraci pristroj suchou, mékkou
handrou a znova za¢nite proces merania.

Pracovny rezim Kov

Pracovny rezim Kov je zvlast vhodny na hladanie magnetickych a nemagnetickych objek-
tov bez ohladu na charakter steny.

Na aktivaciu pracovného rezimu Kov stlacte tlacidlo pracovného rezimu Kov (10). Svetel-
ny prstenec (1) a indikacia pracovného rezimu (4) nad tlacidlom pracovného rezimu Kov
svietia nazeleno.

Ak sa meraci pristroj nachadza nad kovovym objektom (svetelny prstenec (1) svieti
nacerveno), na displeji sa zobrazi druh kovu: pri magnetickych kovoch (napr. ocel) sa zo-
brazi indikacia magnetickych kovov (e), pri nemagnetickych (napr. med) indikécia ne-
magnetickych kovov (d).

Upozornenie: Pri ocelovych vystuznych rohoziach a armattrach v prehladavanom pod-
klade sti na celej ploche na zobrazeni merania (i) zobrazované kruhy. Obvykle sa pri oce-
fovych vystuznych rohoziach zobrazuje priamo nad ocelovymi ty¢ami indikacia magne-
tickych kovov (e), medzi ocelovymi ty¢ami indikacia nemagnetickych kovov (d).

Pracovny reZim Elektrické kable

Pracovny rezim Elektrické kable je vhodny vyluéne na hladanie vedeni pod napétim
(110-230V).

Na aktivéciu pracovného rezimu Elektrické kable stlacte tlacidlo pracovného rezimu
Elektrické kable (9). Svetelny prstenec (1) a indikacia pracovného rezimu (4) nad tlacid-
lom pracovného rezimu Elektrické kable svietia nazeleno.

Ak sa najde nejaké vedenie pod napatim, zobrazi sa na displeji indikacia vedenia pod
napatim (f). Pohybujte meracim pristrojom opakovane nad plochou, aby ste vedenie pod
napatim lokalizovali presnej$ie. Po viacnasobnom prechode je mozné vedenie pod na-
patim zobrazit velmi presne. Ak je meraci pristroj velmi blizko vedenia, blika svetelny
prstenec (1) nacerveno a zvukovy signal znie v rychlejSom slede tonov.

Upozornenia:

- Vedenia pod napatim st zobrazované v kazdom pracovnom rezime.

- Vedenia pod napatim mozno najst jednoduchsie, ked st elektrické spotrebice (napr.
svetla, pristroje) pripojené k vedeniu a zapnuté. Pred vitanim, pilenim alebo frézova-
nim do steny vypnite elektrické spotrebice.

- Zaistych podmienok (ako napr. za kovovymi povrchmi alebo za povrchmi s vel-
kym obsahom vody) nemusia byt vedenia pod napitim bezpeéne najdené. Sila
signalu vedenia pod napétim zavisi od polohy kabla. Skontrolujte preto d:alSimi mera-
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niami v blizSom okoli alebo pomocou inych informacnych zdrojov, €i nie je pritomné
vedenie pod napatim.

- Vedenia, ktoré nie st pod napatim, mozete hfadat ako kovové objekty v pracovnom
rezime Kov. Kable spletané z laniek pritom nie st zobrazované (na rozdiel od kablov
z plného materialu).

- Staticka elektrina mozZe sposobit, Ze vedenia nie st zobrazované alebo sti zobrazova-
né nepresne (napr. na velkej ploche). Ak chcete zlepsit zobrazenie, polozte vasu vol-
na ruku vedla meracieho pristroja naplocho na stenu, aby ste odburali staticku
elektrinu.

Pracovné pokyny

Oznacenie objektov

V pripade potreby si mdZete najdené objekty oznacit. Merajte ako zvycajne.

Ked'ste nasli hranice alebo stred objektu, oznacte hladané miesto cez oznacovaci

otvor (2).

Sledovanie teploty

Meraci pristroj je vybaveny sledovanim teploty, pretoze presné meranie je mozné iba vte-
dy, ked je teplota vo vnutri meracieho pristroja konstantna.

Ak sa indikacia sledovania teploty (g) rozsvieti, meraci pristroj je mimo prevadzkovej
teploty alebo bol vystaveny velkym teplotnym vykyvom.

Vypnite meraci pristroj a, prv nez ho znova zapnete, nechajte ho nadobudnit beznii
teplotu.

Vystrazna funkcia

Ak sa na displeji rozsvieti vystrazna indikacia (b) a blika indikacia pracovného rezimu (4)
nad tlacidlom pracovného rezimu Sucha stavba (11), je nutné meranie zacat odznova.
Odoberte meraci pristroj od steny a prilozte ho na iné miesto na podklade.

Ak vystrazna indikacia (b) na displeji blika, poslite meraci pristroj v ochrannom

puzdre (19) do autorizovaného servisného strediska Bosch.

Kalibracia pristroja

Ak v pracovnom rezime Kov zobrazenie merania (i) trvalo zobrazuje kruhy, hoci sa v bliz-

kosti meracieho pristroja nenachadza Ziaden objekt z kovu, mozno meraci pristroj manu-
alne skalibrovat.

- & Skontroluite, & indikacia batérif (h) ukazuje ete aspori 1/3 kapacity.

- Vypnite meraci pristroj.

- Odstrante vsetky objekty, ktoré by mohli byt zobrazované, z blizkosti meracieho pri-
stroja (aj naramkové hodinky alebo kovové prstene).
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Drzte meraci pristroj vodorovne vo vzduchu tak, aby zadna strana meracieho pristroja
smerovala k zemi.

Zabrante dopadu jasnych svetelnych zdrojov alebo priameho slne¢ného Ziarenia na
zadn( stranu meracieho pristroja, avsak bez toho, aby ste tuto oblast zakryli.

- Stlacte sticasne tlacidlo vypinaca (5) a tla¢idlo zvukového signalu (7) a podrzte obi-
dve tlacidla stlacené dovtedy, kym svetelny prstenec (1) nesvieti nacerveno. Potom
obidve tlaidla uvolnite.

- Ak kalibracia prebehla Uspesne, meraci pristroj sa po niekolkych sekundach auto-
maticky spusti a je opat pripraveny na prevadzku.

Upozornenie: Ak sa meraci pristroj nespusti automaticky, zopakujte kalibraciu. Ak by sa

meraci pristroj napriek tomu nespustil, poslite ho v ochrannom puzdre (19) do autorizo-

vaného servisného strediska Bosch.

Udrzba a servis

Udrzba a éistenie

» Pred kazdym pouzitim meraci pristroj skontrolujte. Pri vidite/nych poskodeniach
alebo uvolnenych ¢astiach vo vntri meracieho pristroja uz nie je zaru¢ena bezpecna
funkcia.

Meraci pristroj udrziavajte vzdy v Cistote a v suchu, aby ste mohli pracovat kvalitne a bez-

pecne.

Neponarajte meraci pristroj do vody ani do inych kvapalin.

Znecistenia utrite suchou makkou handrickou. NepouZivajte Ziadne Cistiace prostriedky

Cirozpustad|a.

Klzné nalepky (12) na zadnej strane meracieho pristroja neodstranujte.

Meraci pristroj skladujte a prepravujte v ochrannom puzdre, ktory sa dodava spolu

s meracim pristrojom.

V pripade potreby opravy zaslite meraci pristroj v ochrannom puzdre.

Zakaznicka sluzba a poradenstvo ohl'adom pouzitia

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky tykajlce sa opravy a idrzby Vasho produktu
ako aj nahradnych dielov. Rozkladové vykresy a informacie o nahradnych dieloch najdete
tiez na: www.bosch-pt.com

V pripade otazok tykajucich sa naSich vyrobkov a prislusenstva Vam ochotne poméze
poradensky tim Bosch.

V pripade akychkolvek otazok a objednavok nahradnych dielov uvadzajte bezpod-
mienecne 10-miestne vecné ¢islo uvedené na typovom stitku vyrobku.
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Slovakia

Na www.bosch-pt.sk si mZete objednat opravu vasho stroja alebo nahradné diely onli-
ne.

Tel.: +421 2 48 703 800

Fax: +4212 48703801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com

www.bosch-pt.sk

DalSie adresy servisov najdete na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Likvidacia
Vyrobok, prislusenstvo a obal treba odovzdat na recyklaciu v stlade s ochranou Zivotné-
ho prostredia.

E Meracie pristroje a batérie neodhadzujte do domového odpadu!

Len pre krajiny EU:

Podra eurépskej smernice 2012/19/EU sa uz nepouzite/né elektrické meracie pristroje
apodla eurépskej smernice 2006/66/ES sa poskodené alebo vybité akumulatory/baté-
rie musia zbierat separovane a odovzdat na recyklaciu v sdlade s ochranou Zivotného
prostredia.

Magyar

Biztonsagi tajékoztato
Olvassa el és tartsa be valamennyi utasitast. Ha a mérémiiszert
nem a mellékelt el6irasoknak megfelelden hasznalja, ez befolyas-

§_a| lehet a mérémiiszerbe beépitett védelmi intéz!(edésekre.
ORIZZE MEG BIZTOS HELYEN EZEKET AZ UTASITASOKAT.

» A méromiiszert csak szakképzett személyzettel és csak eredeti potalkatrészek
felhasznalasaval javittassa. Ez biztositja, hogy a mérémliszer biztonsagos berende-
zés maradjon.
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» Ne dolgozzon a mérdmiiszerrel olyan robbanasveszélyes kornyezetben, ahol ég-
heto folyadékok, gazok vagy porok vannak. A mérémiiszer szikrakat kelthet, ame-
lyek a port vagy a gézoket meggyuijthatjak.

» A mérémiiszer technologiai okokbdl nem garantalhatja a szaz-szazalékos bizton-
sagot. A veszélyek kizarasara, mielétt a falakban, mennyezetekben, vagy pad-
lokban fiirasi, fiirészelési, vagy marasi munkakat kezd, biztositsa be magat mas
informacioforrasokbdl, példaul épitési tervekbdl, az épitkezési fazisban felvett
fényképekbdl sth. szarmazo informaciokkal. A kornyezeti befolyasok, példaul a le-
veg0 nedvességtartalma, vagy mas villamos berendezések kozelsége, negativ hatassal
lehetnek a mérémuszer pontossagara. A falak allapota és tipusa (példaul nedvesség,
fémtartalmu épitdanyagok, vezetGképes tapétak, hangszigetel6 anyagok, csempék)
valamint a targyak szama, fajtaja, méretei és helyzete meghamisithatjak a mérési
eredményeket.

» A mérés soran iigyeljen a kielégitd foldelésre. Nem kielégité foldelés (példaul szi-
geteld cipd viselése vagy létran allas kovetkeztében) a fesziiltség alatt allo vezetékek
helyének meghatarozasara nincs lehet6ség.

» Ha az épiilethen gazvezetékek talalhatok, akkor a falakon, mennyezeteken vagy
padlokon végzett munkak utan mindig ellendrizze, hogy egy gazvezeték sem
szenvedett karosodast.

» Afesziiltség alatt all6 vezetékeket kdnnyebben meg lehet talalni, ha a keresett veze-
tékhez aramfogyasztok (példaul lampak, késziilékek) vannak csatlakoztatva és be van-
nak kapcsolva. Kapcsolja ki az aramfogyasztokat, és tegye fesziiltségmentessé a
vezetékeket, mieldtt a falakban, a mennyezethen vagy a padléban fiirasi, fiiré-
szelési, vagy marasi miiveleteket kezdene. Minden munka utan ellendrizze, hogy
az alapban elhelyezett targyak nem allnak fesziiltség alatt.

» Ha targyakat erdsit szaraz épitési falakra, ellendrizze a fal, illetve a rogzito ele-
mek teherbirasat, kiilonosen, ha az alkonstrukciora akar valamit raerésiteni.

A termék és a teljesitmény leirasa

Kérjiik, vegye figyelembe a Hasznalati Utasitas els6 részében talalhatd abrakat.

Rendeltetésszerii hasznalat

A mérémiszer a falakban, mennyezetekben és padloboritasokban fémek (vas és konny(-
fémek, pl. betonvas), fagerendak, valamint fesziiltség alatt allo vezetékek keresésére
szolgal.

A mérémuszer mind zart helyiségekben, mind a szabadban hasznalhato.
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Az abrazolasra keriilo komponensek

Az abrézolt alkatrészek sorszamozasa megfelel a mérémiiszer abrajanak az abrakat tar-

talmazé oldalon.
(1) Lampagydri
(2) Jelzényilas
(3) Kijelzd
(4) Uzemmad kijelzés
(5) Be-/Ki-gomb
(6) Kijelzo megyvilagitas gomb
(7) Hangjel gomb
(8) Markolatfeliilet
(9) Aramvezetd kabel izemmaéd gomb
(10) Fém izemmad gomb
(11) Szarazépitészeti izemmod gomb
(12) Csuszokak
(13) Erzékeld tartomany
(14) Gyartési szam
(15) Elemfiokfedél
(16) Az akkumulatorfiokfedél reteszelése
(17) Tartoheveder rogzit6
(18) Tartopant
(19) Védotaska

Kijelzé elemek (lasd a A abrat)
(a) Hangjelzés kijelzése
(b) Figyelmezteto kijelzd
(c) Nem fémes targyak kijelzése
(d) Nem magneses fémek kijelzése
(e) Magneses fémek kijelzése

(f) Fesziiltség alatt allo vezetékek kijelzése

(g) Homérséklet feliigyelet kijelzés
(h) Akkumulator kijelzd

1609 92A5DB|(23.02.2021)

Bosch Power Tools



(i) Méréskijelzés
(j) Finom beosztasu skala
(k) Atargy kozéppontjanak kijelzése CENTER

Miiszaki adatok

Univerzalis keresokésziilék

Magyar | 197

Rendelési szam 3601K810..
max. érzékelési mélység"
- Vastartalmi fémek 120 mm
- Nem vastartalmu fémek (vorosréz) 80 mm
- Aramvezetd vezetékek 110-230V (bekapcsolt 50 mm
fesziiltség esetén)®
- Féaban 38 mm
Uzemi hémérséklet -10°C... +50°C
Tarolasi hémérséklet -20°C...+70°C
Induktiv érzékeld
- Uzemi frekvencia tartoméany 5+ 0,2 kHz
- Max. magneses mez6 erésség (10 m mellett) 72 dBuA/m
Kapacitiv érzékelé
- Uzemi frekvencia tartoméany 20 + 1 kHz
- Max. elektromos térerésség (10 m mellett) 24 dBpV/m
Max. hasznalati magassag a vonatkoztatasi magassag 2000 m
felett
Alevegd max. relativ nedvességtartalma 90 %
Szennyezettségi fok az IEC 61010-1 szerint 20
Elem 1x9V6LR61
Elettartam, kb. 56
Suly az ,EPTA-Procedure 01:2014” (2014/01 0,27 kg

EPTA-eljaras) szerint

Bosch Power Tools
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Univerzilis kereséokésziilék GMS 120

Védelmi osztaly IP 54 (por és froccsend viz
ellen védett kivitel)

A) aziizemmaodtdl, a targyak anyagatol és méretétdl, valamint az alap anyagatol és allapotatol figg

B) alacsonyabb érzékelési mélység fesziiltség alatt nem allo vezetékek esetén

C) Csak egy nem vezetGképes szennyezés Iép fel, ambar idénként a harmatképzddés kovetkezté-

ben ideiglenesen egy nullatol eltéré vezetGképességre is lehet szamitani.
A mérémiszerét a tipustablan talalhato (14) gyari szammal lehet egyértelmien azonositani.
» A mérési eredmény pontossaga és az észlelési mélység rossz feliiletii alap esetén
rosszabb lehet.

Osszeszerelés

Elem behelyezése/kicserélése

A mérémlszer lizemeltetéséhez alkali-mangan-elemek alkalmazasat javasoljuk.

A (15) elemfidk fedelének felnyitasahoz nyomja meg a (16) reteszelést a nyil ltal jelzett
iranyba és hajtsa fel az elemfiok fedelét. Tegye be az elemet.

Ekkor ligyeljen az elemfiok fedél belsé oldalan talalhato abrazolasnak megfelel helyes
polaritas betartasara.

» Vegye ki az elemet a méromiiszerbél, ha hosszabb ideig nem hasznalja. Az elem a
mérémliszerben egy hosszabb tarolas soran korrodalhat, vagy magatol kimeriilhet.

Akkumulator kijelzo
A (h) akkumulator kijelz6 mindig az akkumulator pillanatnyi allapotat mutatja:

Kijelzés Kapacitas
{77} 60-100 %
W/ 30-60%
_a 5-30%
—_ 0-5%
Uzemeltetés

» Ovjameg a mérémiiszert a nedvességtdl és a kozvetlen napsugarzas behatasa-
tol.
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» Ne tegye ki a méromiiszert szélséséges homérsékleteknek vagy homérsékletin-
gadozasoknak. Nagyobb hémérsékletingadozasok esetén varja meg, amig a ho-
mérséklete kiegyenlitédik, mielott bekapcsolna. Szélsdséges hdmérsékletek vagy
hémérsékletingadozasok esetén a mérémliszer és a kijelzés pontossaga csokkenhet.

» Ugyeljen arra, hogy a méromiiszer ne eshessen le és ne legyen kitéve erésebb I6-
késeknek vagy iitéseknek. Erds kiils6 behatasok utan és a miikodés soran fellépd
feltling jelenségek esetén ellendriztesse a mérdémiszert egy feljogositott Bosch-vevo-
szolgdlattal.

» A mérési eredményekre a mérési elv kovetkeztében bizonyos kornyezeti feltéte-
lek befolyassal lehetnek. Ide tartoznak példaul a olyan berendezések kozel volta,
amelyek erds elektromos, magneses vagy elektromagneses tereket hoznak lét-
re, nedvesség, fémtartalmu épitdanyagok, aluminiummal kasirozott hangszige-
tel6 anyagok valamint vezetoképes tapétak vagy csempék. Ezért a falakban,
mennyezetekben vagy padldkban végzendd furas, flirészelés vagy maras megkezdése
el6tt nézzen utana mas informacioforrasokban (példaul épitési tervek) is.

» A méromiiszert csak az erre a célra elGiranyzott (8) fogantyufeliileteknél fogva
tartsa, hogy ne befolyasolja a mérési eljarast.

» A mérémiiszer hatoldalan a (13) érzékel6 tartomanyban ne tegyen fel 6ntapado
cimkéket vagy tablakat. A fémtablak kiilonosen erésen befolyasoljak a mérési ered-
ményeket.

Mérés kozben ne viseljen kesztyiit és iigyeljen a kielégito folde-
lésre. Ha nem all fenn kielégitd foldelés, a fesziiltség alatt all6 vezeté-
kek felismerése esetleg nem megfeleléen mikodik.

Mérés kozben keriilje el olyan késziilékek kozelségét, amelyek
erds elektromos, magneses vagy elektromagneses mezdket ho-
csatanak ki. Az olyan késziilékeknél, amelyek sugarzasa befolyassal
lehet a mérésre, lehetdség szerint deaktivalja a megfeleld funkciokat,
vagy kapcsolja ki a késziilékeket.

Uzembe helyezés

Be- és kikapcsolas

» A mérémiiszer bekapcsolasa el6tt gondoskodjon arrél, hogy a (13) érzékel6 tar-
tomany ne legyen nedves. Sziikség esetén dorzsolje szarazra egy kendével a méré-
miszert.

» Haaméromiiszer el6zéleg egy erés homérsékletvaltozasnak volt kitéve, akkor a
bekapcsolas eldtt varja meg, amig a homérséklete egy stabil értékre all be.
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A mérémiszer bekapcsolasahoz nyomja meg a (5) Be-/Ki-gombot.

A mérémszer kikapcsolasahoz nyomja meg ismét a (5) Be-/Ki-gombot.

Ha a mérémiiszeren kb. 5 percig egyik gombot sem nyomjak meg és a mérémdszer tar-
gyakat sem észlel, a mérémdszer az elemek kimélésére automatikusan kikapcsol.
Akijelz6 megvilagitas be- és kikapcsolasa

A (6) kijelzés megvilagitas gomb a kijelzd megvilagitasanak be- és kikapcsolasara szolgal.
A hangjelzés be-/kikapcsolasa

A(7) hangjelzés gomb a hangjelzés be- és kikapcsolasara szolgal. Kikapcsolt hangjelzés
esetén a kijelz6ben megjelenik a (a) jel.

Miikodési mod (lasd a B abrat)

A mérémuszerrel a (13) érzékel6 tartomany alatti teriiletet az A mérési iranyban a maxi-

malis érzékelési mélységig lehet megvizsgalni. A késziilék olyan targyakat ismer fel, ame-

lyek anyaga kiilonbozik a fal anyagatol.

Mozgassa a mérémiszert egyenes vonalban a B iranyban a falon.

A mérémszert mindig enyhén nyomja az alapfeliiletre és igy mozgassa, anélkiil hogy fel-

emelné vagy a nyomoerdt megvaltoztatna.

A mérés kdzben a (12) cstiszokaknak allanddan érintkezésben kell lenniiik a vizsgalt felii-

lettel.

A mérési folyamat

Tegye ra a mérémliszert a megvizsgalasra keriilG feliiletre, majd mozgassa el a B iranyba.

- Haamérémiszer egy targyhoz kozeledik, akkor a (i) mérckijelzG kitérése névekszik
és a (1) lampagydrd sarga szinben vilagit.

- Haamérémuszer tavolodik a targytol, a kitérés csokken.

- Egy targy kozéppontja felett a mérckijelzd a legnagyobb kitérést mutatja; a (1) piros
szinben vilagit és felhangzik egy hangjelzés.

Kis méret(i vagy a falban mélyebben elhelyezkedd targyak esetén eléfordulhat, hogy

a (1) jelz6lampa sarga szinben vilagit és nem hangzik fel hangjelzés.

» Szélesebb targyak esetén a lampagyiirii nem vilagit végig, illetve a hangjelzés
nem keriil az egész targy mentén kibocsatasra.

Egy megtalalt targy helyének pontosabb meghatarozasahoz mozgassa el a mérémiszert

tobbszor (3x) ugyanazon mérési szakasz mentén oda-vissza. A (j) finom beosztasu skala

valamennyi izemmodban automatikusan aktivalasra kertil. A finom beosztasu skala teljes
kitérést jelez, ha a targy az érzékeld kozepe alatt fekszik, vagy ha a (i) mérdkijelzé eléri a
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maximalis kitérést. Ezen feliil a Szarazépitészet és Fém iizemmaddban

a CENTER (k) kijelzés is vilagit.

Ha az alapban szélesebb targyak talalhatok, akkor ezt a (i) méréskijelzé és a (j) finom be-

osztasu skala tartds magas kitérése is kijelzi. A (1) lampagytr sarga szinben vilagit. A

magas kitérés id6tartama nagyjabol megfelel a targy szélességének.

Ha nagyon kicsi, vagy nagyon mélyen fekvé targyakat keres és a (i) méréskijelz6 csak ki-

sebb mértékben tér ki, mozgassa a mérémliszert tobbszor egymas utan hosszaban és ke-

resztben a targy felett. Figyelje meg a (j) finom beosztasu skala kitérését és a Szarazépi-
tészet és Fém izemmodban ezen feliil a CENTER (k) kijelzést is, hogy a targy helyzetét
pontosan meghatérozza.

» Mielétt egy falban furna, fiirészelne vagy marna, még mas informacioforrasok
hasznalataval is biztositsa be magat a veszélyek ellen. Mivel a mérési eredmények-
re a kornyezeti hatasok vagy a fal mindsége befolyassal lehetnek, annak ellenére is
fennallhat egy veszély, hogy a (i) méréskijelz6 az érzékelési tartomanyban nem jelez
targyat, hangjelzés sem hangzik fel és a (1) jelz6lampa zold szinben vilagit.

Uzemmédok

Alehetd legjobb eredményeket a megfeleld izemmaodok kivalasztasaval lehet elérni.
Fémtargyak mérésénél a legnagyobb észlelési mélységet a Fém izemmaodban lehet elér-
ni. Fesziiltség alatt allo targyak mérésénél a legnagyobb észlelési mélységet az Aramve-
zet6 kabel izemmodban lehet elérni.

Akivalasztott izemmaddot a zold szinben vilagito (4) izemmad kijelz6rél mindig le lehet
olvasni.
Szarazépitészeti iizemmod

A Szarazépitészet lizemmdd szarazépitészeti falakban fekv fa- és fémtargyak megkere-
sésére szolgal.

Nyomja meg a (11) szarazépitészeti izemmadd gombot, hogy aktivalja a szarazépitészeti
lizemmodot. A (4) lizemmad kijelz6 a szarazépitészeti izemmadd gomb felett z6ld szin-
ben vilagit.

Mihelyt felhelyezi a mérémiszert a megvizsgalasra kerdild alapra, a (1) lampagy!ir( z6ld
szinben vilagitani kezd és jelzi, hogy a mérémiszer készen all a mérésre.

A Szérazépitészet izemmodban a késziilék minden tipusut targyat megkeres és azokat ki-
jelzi:

X (c) nemfémes, példaul fagerenda

XS (d) nemmégneses, de fémes, pl. vorosrézess

CS5 (e) magneses, pl. betonvas
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4 (f) fesziiltségalatt allo, példaul aramvezeté kabel

Figyelem: A Szarazépitészet izemmodban a mérémuszer a fa- és fémtargyakon, vala-
mint a fesziiltség alatt allé vezetékeken kiviil az egyéb targyakat, példaul a vizzel telt m(i-
anyag csoveket is kijelzi. Az ilyen targyak észlelésekor a kijelz6n a nem fémes

targyak (c) kijelzése jelenik meg.

Ha az alapban szogek és csavarok is talalhatok, ez ahhoz vezethet, hogy a mérémiiszer
egy fagerenda észlelésekor egy fémes targy észlelését jelzi.

Ha a (i) méréskijelz6 és a (j) finom beosztasl skala tartésan magas kitérést jelez, inditsa
Ujra a mérési eljarast, és ehhez helyezze fel egy mas helyen a mérémiszert az alapra.

Haa (1) lampagytir(i a mérémliszernek az alapra valo felhelyezésekor nem jelzi azt, hogy

amérémszer készen all a mérésre, akkor a mérémliszer nem ismeri fel az alapot.

- Nyomja be addig a (11) szarazépitészeti izemmaod gombot, amig a (1) z6ld szinben
vilagitani kell. Ezutan a szokott modon hajtsa végre a mérést.

Ha ennek a mérésnek a befejezése utan egy masik falon akar j mérést elinditani, ak-
kor nyomja be révid idére a (11) szarazépitészeti izemmadd gombot, hogy ezzel visz-
szadllitsa a mérémdszert.

- Egyes ritka esetekben a mérémdiszer nem képes felismerni az alapot, mivel a hatolda-
laa (13) érzékelo teriilettel elszennyezddott. Egy szaraz, puha kenddvel tisztitsa meg
amérémdiszert és inditsa Gjra a mérési eljarast.

Fém iizemmod

AFém lizemmdd a falfeliilet tulajdonsagaitdl fiiggetleniil kilondsen alkalmas magneses

és nem magneses targyak helyének meghatarozasara.

AFém lizemmod aktivalasara nyomja meg a (10) fém tizemmad gombot.

A (1) lampagytiri és a (4) izemmad kijelz6 a fém iizemmadd gomb felett z6ld szinben vi-

lagit.

Ha a mérémiiszer egy fémtargy felett van (a (1) lampagy!ir(i piros szinben vilagit), a kijel-

z6n kijelzésre keril a fém tipusa: magneses fémeknél (példaul fém) megjelenik

a (e) magneses fémek kijelzés, nem magneses fémek (példaul vorosréz) esetén megjele-

nik a (d) nem magneses fémek kijelzése.

Figyelem: Ha a vizsgalt feliilet alatt épitkezési gombvashaldk vagy betonvas talalhatok,

a (i) méréskijelzo az egész teriilet felett jelez. Az épitkezési gombvashalok esetén kozvet-

leniil a vasrudak felett a kijelzon tipikus esetben a magneses fémek (e) kijelzése, miga

vasrudak kozotti teriileteken a nem magneses fémek (d) kijelzése lathato.

Aramvezetd kabel iizemméd

Az aramvezet6 kabel lizemmaod kizardlag halozati fesziiltségli (110-230 V) vezetékek
megtaldldsara szolgal.
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Az Aramvezetd kabel iizemmad aktivaldsara nyomja meg a (9) dramvezetd kabel iizem-
madd gombot. A (1) lampagytir(i és a (4) izemmaod kijelz6 az aramvezetd kabel izemmadd
gomb felett z6ld szinben vilagit.

Ha a mUszer egy fesziiltség alatt allo vezetéket észlel, a kijelzon megjelenik a fesziiltség

alatt allo vezetékek (f) kijelzése. Mozgassa ismét a mérémiszert a feliileten, hogy ponto-

sabban meghatarozhassa a fesziiltség alatt allo vezeték helyzetét. A feliilet felett valo
tobbszori athaladas utan a fesziiltség alatt allé vezeték helyzetét igen pontosan ki lehet
mutatni. Ha a mérémuszer nagyon kozel van a vezetékhez, akkor a (1) lampagy!ir( piros
szinben villog és a hangjelzés tobbszor, gyorsan megismétlésre kerdil.

Megjegyzések:

- Fesziiltség alatt all6 vezetékek valamennyi izemmddban kijelzésre keriilnek.

- Afesziiltség alatt allo vezetékeket konnyebben meg lehet talalni, ha a keresett veze-
tékhez aramfogyasztok (példaul lampak, késziilékek) vannak csatlakoztatva és be van-
nak kapcsolva. Kapcsolja ki a fogyasztokat, mielétt a falban furni, flirészelni vagy mar-
ni kezdene.

- Bizonyos koriilmények kozott (példaul fémfeliiletek mogott vagy nagy viztartal-

mu feliiletek mogott) a fesziiltség alatt allo vezetékeket nem lehet biztonsago-

san felismerni. Az egy fesziiltség alatt allo vezeték altal kivaltott jel er6ssége a kabel
elhelyezkedésétdl fiigg. Ezért tovabbi mérésekkel ellendrizze a kozelebbi kornyezetet
vagy hasznaljon mas informacioforrast annak meghatarozasara,hogy van-e az adott
helyen fesziiltség alatt allo vezeték.

Afesziiltség alatt nem all6 vezetékeket a Fém izemmodban fémtargyakként lehet

megkeresni. A sodrott vezetékeket (ellentétben a tomor vezetékekkel) ebben az eset-

ben azonban nem lehet kimutatni.

- Statikus elektromossag ahhoz vezethet, hogy a miszer a vezetékeket egyaltalan nem
vagy csak pontatlanul (példaul egy nagy teriileten) jelzi. A kijelzés minéségének meg-
javitasahoz tegye fel a tenyerét a mérémiiszer mellett a falra, hogy lecsokkentse a sta-
tikus elektromossagot.

Munkavégzési tanacsok

Targyak megjeldlése

A megtalalt targyakat sziikség esetén meg lehet jelolni. A mérést tovabbra is a szokasos
modon hajtsa végre.

Ha megtalalta egy targy hatarait vagy kozepét, akkor azt a (2) jelzényilassal jelolje meg.
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Homeérséklet feliigyelet

A mérémiszer egy hémérséklet felligyelé berendezéssel van felszerelve, mivel egy preciz
mérésre csak addig van lehetdség, amig a hémérséklet a mérémdszer belsejében allandd
marad.

Ha a hémérséklet feliigyel6 berendezés (g) kijelzoje kigyullad, a mérémszer az iizemi
hémérsékleti tartomanyon kiviil van, vagy erés hémérsékletingadozasoknak volt kitéve.
Kapcsolja ki a méromiiszert, és varja meg, amig kiegyenlitédik a homérséklete, mi-
elott ismét bekapcsolna.

Figyelmeztetési funkcié

Ha a (b) kijelzés vilagitani kezd és a (4) izemmad kijelz6 a (11) szarazépitészeti izem-

mod gomb felett villogni kezd, a mérést tjra kell inditani. Vegye le a mérémiiszert a falrol

és tegye fel egy masik pontban az alapra.

Ha a (b) figyelmeztetd kijelzés a kijelz6n villogni kezd, akkor kiildje el a mérémdszert

a(19) védGtaskaban egy erre feljogositott Bosch vevészolgalatnak.

Utdkalibralas

Ha a (i) méréskijelz6 a Fém izemmaodban tartdsan kitér a nyugalmi helyzetbdl, pedig a

mérémuszer kozelében nincs semmiféle fémtargy, a mérémiszert ismét kalibralni kell.

- & Ugyeljen arra, hogy a (h) akkumulator kijelzé még legalabb 1/3 kapacitast mu-
tasson.

- Kapcsolja ki a mérémdszert.

- Tavolitson el minden fémtargyat a mérémiiszer kozelébdl (a karordjat és a fémgy(rtit
is), amelyet a mérémiszer esetleg jelezhetne, és tartsa a levegbe a mérémiiszert.
Tartsa a mérémliszert vizszintes helyzetben tgy a levegébe, hogy a mérémiszer hatol-
dala a padl6 felé mutasson.

Keriilje el, hogy erés fényforrasok fénye, vagy kozvetlen napsugarzas jusson a méré-
miiszer hatoldaldhoz, anélkiil, hogy ezt a teriiletet letakarna.

- Nyomja meg egyidejtileg a (5) be-/kikapcsologombot és a (7) hangjelzés gombot és
tartsa mindkét gombot addig benyomva, amig a (1) lampagyirii piros szinben vilagita-
ni kezd. Engedje el mindkét gombot.

- Haakalibralas sikeres volt, akkor a mérémdiszer néhany masodperc elteltével auto-
matikusan Ujra indul és ismét lizemkész lesz.

Megjegyzés: Ha a mérémiszer nem indul el automatikusan, ismételje meg az utdkalibra-

last. Ha a mérémiiszer még ezutan sem indul el, kiildje el a mérémiiszert

a(19) védétaskaban egy erre feljogositott Bosch-vevdszolgalathoz.
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Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» Minden hasznalat el6tt ellenérizze a méromiiszert. Ha a mérémdszeren kiviilrél lat-
hatd rongalddasok észlelhetdk, vagy a belsejében meglazult alkatrészek vannak, a mé-
rémszer biztonsagos mikddését mar nem lehet garantaini.

Tartsa mindig tisztan és szarazon a mérémdszert, hogy jol és biztonsagosan dolgozhas-

son.

Ne meritse bele a mérémiiszert vizbe vagy mas folyadékokba.

A szennyezddéseket egy szaraz, puha kendével torélje le. Tisztito- vagy olddszereket ne

haszndljon.

Ne tavolitsa el a mérémliszer hatoldalardl a (12) cstszokakat.

A mérémlszert csak az azzal egyiitt szallitott véddtaskaban tarolja és szallitsa.

Ha javitasra van sziikség, a mérémdszert a védGtaskaba csomagolva kiildje be.

Vevoszolgalat és alkalmazasi tanacsadas

Avevdszolgalat a terméke javitasaval és karbantartasaval, valamint a potalkatrészekkel
kapcsolatos kérdésekre szivesen valaszol. A potalkatrészekkel kapcsolatos robbantott
abrak és egyéb informacidk a kovetkezd cimen talalhatok: www.bosch-pt.com

ABosch Alkalmazasi Tanacsado Team a termékeinkkel és azok tartozékaival kapcsolatos
kérdésekben szivesen nydjt segitséget.

Ha kérdései vannak vagy potalkatrészeket szeretne rendelni, okvetleniil adja meg a ter-
mék tipustablajan talalhaté 10-jegy(i cikkszamot.

Magyarorszag

Robert Bosch Kft.

1103 Budapest

Gyomréi at. 120.

A www.bosch-pt.hu oldalon online megrendelheti késziilékének javitasat.
Tel.: +36 18798502

Fax: +36 1879 8505

info.bsc@hu.bosch.com

www.bosch-pt.hu

Tovabbi szerviz-cimek itt talalhatok:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses
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Hulladékkezelés
A mérémUszereket, a tartozékokat és csomagoldanyagokat a kornyezetvédelmi szem-
pontoknak megfelel6en kell tjrafelhasznalasra leadni.

Ne dobja ki a mérémdszereket és elemeket a haztartasi szemétbe!

Csak az EU-tagorszagok szamara:

A 2012/19/EU eurdpai iranyelvnek megfeleléen a mar nem hasznalhaté mérémiiszere-
ket és a 2006/66/EK eurdpai iranyelvnek megfeleléen a mar nem hasznalhaté akkumula-
torokat/elemeket kiilon dssze kell gydjteni és a kornyezetvédelmi szempontoknak megfe-
leléen kell Gjrafelhasznalasra leadni.

Pycckuu

Tonbko ana ctpad EBpa3niickoro 3KOHOMHYECKOro
coto3a (TamoxxeHHoOro coro3a)

B cocTaB 3KCnnyataluoHHbIX JOKYMEHTOB, NPeNyCMOTPEHHbIX U3rOTOBUTENEM NS NpPo-
AYKLWK, MOTYT BXOAUTb HACTOALLIEE PYKOBO/CTBO MO IKCMNyaTaLnK, a TakKe NPUnoxe-
Hus.

WHhopMaLms 0 NoATBEPXAEHHM COOTBETCTBUA CONEPXKUTCA B IPUNOKEHNH.
WHhopmaLua o CTpaHe NPOUCXOXKAEHNA YKadaHa Ha KOPMyCe U3MENHUA U B MPUNOKEHUH.
[lata U3roToBNEHMA yKasaHa Ha NoCIeIHer CTpaHuLe 06noxkn PyKoBofCTBa M Ha Kop-
nyce u3nenus.

KoHTaKTHasa MH(OpPMaLMa OTHOCHTENbHO MMOPTEPA COAEPIKMTCA Ha YNIaKOBKeE.

Cpok cny6bl u3genus

Cpok cnyxbbl U3nenua coctasnaet 7 net. He peKoMeHayeTca K aKCryaraluu no ucreue-
HWK 5 NET XpaHeHKA C jaTbl U3roToBNEHUA be3 npeaBapuTENbHOM NPOBEPKH (nary uaro-
TOB/EHHSA CM. Ha 3TUKETKE).

MepeueHb KPUTHUECKUX OTKA3OB U owmnbouHble feicTBUA nepcoHana unu
nonb3osarena
— He UCnonb3oBatb NpU NOABNEHWU ibiIMa HENOCPEACTBEHHO U3 KOpMyCa U3aenua
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— He UCNnonb30BaTb Ha OTKPbITOM NPOCTPAHCTBE BO BpEMA A0XAA (B paCI‘IbIHHEMOVI BO-
ne)
— He BKNyatb Npu nonagaHnu BoAbl B KOpnyc

Kputepun npeaenbHbIX COCTOAHMI
- NOBPEXAEH KOpNyC U3nenus

Tunwu nepuoanYHOCTb TEXHHUYECKOro oﬁcnyxmsauun
PekomeH,qyeTcn OYUCTUTb MHCTPYMEHT OT MbIIN NOCNE KaXX[0ro UCNoNb30BaHKA.

XpaHeHue

~ HeobXoaMMO XpaHHTb B CyXOM MecTe

~ HeobX0AMMO XPaHHTb BN OT UCTOUHWKOB NOBbILLIEHHBIX TEMNEPATYP W BO3AeH-
CTBHA CONHEUHbIX Nyuen

- NPy XpaHeHUn Heobxoanmo usberatb peakoro nepenaga Temneparyp

~ €eCMM MHCTPYMEHT NOCTaBNAETCA B MATKOW CYMKe UN1 NNACTUKOBOM Kelce peKoMeH-
[LyeTCA XPaHWTb MHCTPYMEHT B 3TOM 3aLLUMTHON YNaKoBKe

- noapobHble TpeboBaHKA K yCnoBUAM xpaHeHus cmotpute B [OCT 15150-69 (Ycno-
Bue 1)

TpaHcnopTupoBKa

- KaTeropuuecky He JOMYCKAETCA NafieHNe W Niobble MexaHWueckne BO3AENCTBUA Ha
YNakoBKY NpK TPAHCMOPTUPOBKE

~ Mpu pasrpy3ke/norpysKe He A0MyCKaeTca UCronb3oBaHKe Noboro BUAa TEXHUKM, pa-
botatoLelt No NPUHLMNY 3aKMMa yNakoBKK

- noppobHble TpeboBaHMs K yCnoBMAM TpaHCMOPTMPOBKK cMoTpuTe B TOCT 15150-69
(Ycnoue 5)

YKa3aHusa no TexHuKe besonacHoCTH

MpounTaiTe 1 BbINONHANTE BCE YKa3aHUA. Ucnonb3oBaHKe H3me-
PUTENbHOTO MHCTPYMEHTA He B COOTBETCTBHH C HACTOALLUMH YKa-
3aHHAMM YpeBaTo NOBPEXAEHHEM HHTErPUPOBAHHDIX 3aLUUTHBIX
mexanuamos. MOXKANYACTA, HALEXXHO XPAHUTE 3TU YKA3A-
HUA.
» PeMOHT U3MepHUTenbHOro HHCTPYMEHTa pa3peLuaeTca BbINOMHATb TONbKO KBanu-
thMuMpoBaHHOMY NepcoHany 1 TONbKO C UCMONb30BaHHEM OPUrHHANbHbIX 3anya-
crei. ITuM obecneunBaeTca 6€30MaCHOCTb U3MEPHUTENBHOMO MHCTPYMEHTA.
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» He paboraiite c U3MepHUTENbHBIM MHCTPYMEHTOM BO B3PbIBOONACHOI Cpefe, no-
BNNU30CTH OT rOPIOUMX KMAKOCTEH, ra30B U NbINK. B U3MEPUTENIbHOM MHCTPYMEHTE
MoryT 06pa3oBaTbCA UCKPbI, OT KOTOPbIX MOXET BOCMNAMEHUTLCA Mbifb UK Napbl.

» [o TexHONOrHUEeCKMM NPUUNHAM H3MEPUTENbHDIA MHCTPYMEHT He MOXKET rapaH-
TMPOBaTb CTONPOLIEHTHYI0 OCTOBEPHOCTD. Bo u36exaHue onacHocTH nepep
cBepneHuem, pacnunuBaHuem Unu d)peaeposauuem B CTE@HaX, NOTONKax U B nony
obesonacbTe ceba MHGopMaLuei U3 [ONONHUTENbLHBIX HCTOUHHKOB, TAKMUX, KaK
CTpOHTENbHbIE UEPTEXH, U3roTOBNEHHbIE BO BPEMA CTPOUTENbCTBA doTorpadun
1 T.1. DaKTOPbl OKPYXKAtoLLEN Cpefbl, Hanp., BNAXHOCTb BO3AYXa, UMW PACMONOXEH-
Hble N0bNU30CTH APYTHe INEKTPUUECKKE NPUBOPBI MOTYT OTPULATENbHO BNMATH Ha
TOUHOCTb U3MEPHUTENBHOMO MHCTPYMEHTA. KOHCTPYKLMA M COCTOAHHME CTeH (Hanp.,
BNXHOCTb, CTPOUTENbHbIE MATEPHanbl C COAEPXaHWeM MeTanna, 0bou ¢ TOKonpoBo-
[AALMMA CBOUCTBAMU, U30MALMOHHBIE MATePUAbl, NNUTKA), @ TAKXXE KONMUECTBO,
BMA, Pa3Mep 1 NonoxeH1e 06bEKTOB MOTyT UCKaxaTb Pe3YNbTaTbl U3MEePEHHH.

» Ybeputechb, uto Bo BpeMs 3MepeHus obecneueHo HeobxoauMoe 3a3emneHue.
lpy HEAOCTATOUHOM 3a3eMNEHNM (HanpUMep, Yepes IUaNeKTPUUECKyo 00yBb UK
CTOA Ha NECTHHLE) pacno3HaBaHWe TOKOBEAyLeH NPOBOAKM HEBO3MOXHO.

» Ecnu B 3aaHnK umetoTcs ra3oBble Tpy6onpoBoabl, nocne Bcex pabot B cTeHax,
noTonKe UNK Nony yoeauTech, UTo ra3onpPoBoz He NOBPEX/AEH.

» [oucK NpOBOAKK NOA HaNpsxXeHWeM obneruaetcs, ecny K M~CKOMOM NpOBO/Ke Mof-
KIIOUEHbI aKTUBHbIE MOTPebUTeNM (HanpuMep, CBETUNbHUKK, NpUbopbI). OTKNouuTe
notpebuTeny Toka U HanpaXeHWe TOKOBeAYLL el NPOBOAKH Nepea CBepreHuem,
pacnunuBaHueM unu hpesepoBaHuem B CTeHaxX, noTonke unu nony. Mocne Bcex
pabot npoBepsiiTe, uTo6bl BCE pacnonoXeHHbie B 0CHOBAHHH 00beKTbI Obinu
obectoueHbl.

» [pu KpenneHun 06bLEKTOB K rHNCOKAPTOHHbIM CTeHaM ybeauTech B OCTAaTOUHON
HecyLuei cnocobHOCTH CTeHbl MM KPeneXHbIX MaTepuanoB, 0C06eHHO Npu
KpenneHu K nofo6n1L0BouUHON KOHCTPYKLUH.

Onucanue npoaykKra u ycnyr
Moxanyicra, cobntoaanTe UNMOCTPALIMM B HAUANE PYKOBOACTBA MO IKCN/yaTaLnu.

lMprumeHeHKHe No Ha3HaUEHUI0

M3MepHTenbHbIf MHCTPYMEHT NpefHa3HaueH AN noucKka MeTannos (YepHbIX U LIBETHBIX
METannos, HanpuMep, apmartypbl), AepeBaHHbIX HanoK 1 TOKOBEAYLLEN MPOBO/KH B CTe-
Hax, NoTo/Kax 1 nonax.
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N3mepuTenbHbI# MHCTPYMEHT NPUrofeH A/is paboTbl BHYTPH NOMELLEHNH W Ha OTKPBITOM
BO3OyXe.

W306paxeHHble COCTaBHbIE YaCTH

Hymepauusa npeacTaBneHHbIX COCTaBHbIX YacTe BbINONHEeHa No M306pa»<eHmo U3Mepu-
T€NbHOro UHCTPYMEHTA Ha CTPaHULE C UNNKCTPaAUUAMHU.

(1) CsetoBoe KonbLO
(2) OtBepcTHe AnA MapKUPOBKM
(3) Oucnneit
(4) Wnoukatop pexuma paboTbl
(5) Bbikniouatenb
(6) KHonka nopceetku aucnnes
(7) KHonka 3ByKOBOro CHrHana
(8) MoBepxHOCTb PYKOATKM
(9) KHonka pexuma paboTbl «9neKTponpoBoaKa»
(10) KHonka pexwuma pabotbl «MeTtann»
(11) KHonka pexwuma pabotbl « MNCOKAPTOH»
(12) MonsyHok
(13) CeHcopHas 30Ha
(14) CepuiiHblit Homep
(15) Kpbitika batapeiiHoro otceka
(16) durcatop KpblwKKM batapeiHoro oTceka
(17) NatpoH fna Netnu Ana nepeHoCKu
(18) PemelLok ins nepeHocKu
(19) 3awuTHbIN uexon

AneMeHTbI HHANKaLMK (CM. pHC. A)
(a) MHankaTop 3ByKOBOIO CUrHana
(b) Npepynpexaexue
(c) MHarkaTop HEMETanMuecknx 00bEKTOB
(d) WUHoukaTop HEMarHUTHbIX METannoB
(e) MHaMKaTop MarHWTHbIX METaNmoB
(f) UHaukaTop TokoBeAYLLEN NPOBOAKH
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(g8) WHpukaTop KoHTpONA TemMneparypbl

(h) Wnaukatop 3apana batapeu

(i) MHaukatop uaMepeHua

(j) Wkana TouHOM HAaCTPOMKM

(k) WHaunkatop cepeautbl obbekta CENTER

TexHHuecKHe faHHble

Lincdposoit petekrop GMS 120

ToBapHbIA HOMEp 3601K810..

Makc. rnybuHa obHapyxeHus”

- UYepHble MeTanbl 120 mm

- LBeTHble MeTannbl (Meab) 80 MM

- Tokosenyuas nposozka 110-230 B (npn nogaue 50 Mm
HanpsxeHua)®

- [lpeBecuHa 38 mMm

Pabouas Temneparypa -10°C... +50°C

Temnepatypa XpaHeHus -20°C...+70°C

VHAYKTMBHDBIM faTumK

- Pabouuit aManasoH yacTtot 5+0,2kly

- Makc. HanpsAXeHHOCTb MarHUTHoro nons (npu 10 m) 72 nbMKA/M

EMKOCTHbIV flaTumnK

- Pabouuit aManasoH yacTot 20+ 1kly

~ Makc. HanpsXeHHOCTb 3NeKTPUUECKOro nons 24 nbMKkB/m
(npn 10 m)

Makc. BbicoTa NpUMEHEHHA Haj] PenepHO BbICOTOM 2000 ™

OTHOCHTENbHAsA BNAXXHOCTb BO3ayxa He bonee 90 %

CreneHb 3arpsasHeHHocTH cornacHo [EC 61010-1 2

bartapes 9B6LR61 -1 wr.

Bpemsa paboTbl npum. 5y

Macca cornacHo EPTA-Procedure 01:2014 0,27 kr
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LiucbpoBoii serekrop GMS 120
CTeneHb 3alluTbl IP 54 (C 3aL1TOM OT MbiK W
OpbI3r BOfbI)

A) B 3aBUCUMOCTH OT pexnma paﬁOTbl. Marepuana 1 pasmepa obbekTa, a Takxe Marepuana u cocto-
AHUA OCHOBaHWA

B) MmeHbLuas rybuHa 0bHapyxeH!s NPOBOAKK 6e3 HanpsKeHus

C) 0bbiyHo NPUCYTCTBYET TONbKO HEMPOBOAALLEE 3arpA3HEHUE. OpHako, Kak NpaBw1/o, BOSHUKAET
BpeMeHHaA NpoBOAMMOCTb, Bbl3BaHHaA KOHAeHcauuen.

OnHO3HAUHaA MAEHTU(UKALMA H3MEPUTENBHOTO UHCTPYMEHTA BO3MOXHA N0 CEPUIAHOMY HOMEpY
(14) Ha 3aBofCKOM Tabnuuke.

» Mpu HebnaronpuATHLIX CBOMCTBAX OCHOBAHWA Pe3yNbTaT H3MEPEH!A MOXKET OKa-
3aTbCA C TOUKH 3PEHUA TOUHOCTH M rMYOHHBI MCCe0BaHKUA XyXe.

Cbopka

YctaHoBKa/3ameHa b6atapeu
B U3MepPUTETbHOM UHCTPYMEHTE PEKOMEHYETCA UCMOMb30BaTh LLENO0YHO-MapraHLUeBble
batapeitku.

Urobbl OTKPbITH KPbilLKy bataperHoro otceka (15) HaxmuTe Ha dukcatop (16) B
HanpaBNeHWn CTPENKK W NOAHUMMUTE KpbiLLKy. BcTaBbTe batapeto.

CnequTe Npy1 3TOM 32 NPABUNbHBIM HaNpPaBEHWEM NONMKOCOB B COOTBETCTBMM C M306pa-

XEHWEM C BHYTPEHHEW CTOPOHbI HaTapeiHoro oTceka.

» W3Bnekaiite 6aTapeiiky U3 U3MepPUTENbHOTO HHCTPYMEHTA, €CNU NPOACIKHUTEND-
Hoe BpeMs He Byaete pabotatb ¢ HUM. [1pU [IIUTENBHOM XPaHEHUH BHYTPU MHCTPY-
MeHTa BO3MOXHa KOPPO3nA 1 camopaspazaKa batapeu.

Wnpukartop 3apapa 6atapeu
Muaukatop 3apaaa barapeu (h) otobpaxaet Tekylee coctonHue batapeu:

Wnpukartop EmkocTtb
(7] 60-100 %
30-60%
_x 5-30%
—_ 0-5%
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PaboTa c HHCTPyMeHTOM

> 3awmianTte H3MePHTENbHbIH HHCTPYMEHT OT BNark M NPAMbIX CONHEUHbIX Ny-
yen.

» He noggepraiite U3mepuTeNbHbIA HHCTPYMEHT BO3[EHCTBUIO IKCTPEMANbHbIX
Temneparyp 1 TemnepartypHbix nepenagoB. lpu 3HaunTenbHbIX KonebaHuax
Temneparypbl AaiTe HHCTPYMEHTY nepes BKNIOUEHHeM CHauana cTabunusupo-
BaTb TeMneparypy. IKCTPeMarbHble TEMNEPaTypbl M TEMNEPaTypHble nepenagbl Mo-
ryT OTPULIATENBHO BAUATb Ha TOUHOCTb U3MEPHTENBHOTO MHCTPYMEHTA W MHAMKALMIO
Ha gucnnee.

» U3beraiiTe cCHNbHbIX TONYKOB U NafileHUA H3MEPUTENbHOTO MHCTPYMeHTa. [Tocne
CUNbHBIX BHELLHWX BO3IEMCTBUN Ha U3MEPHUTENbHbIA MHCTPYMEHT, @ TAKXKE NpH
HeobbluHOM NOBeAeHUM ero hyHKLMIA, NPex/ae UeM NPOfoMKaTh paboTarb ¢ U3MepH-
TENbHbIM MHCTPYMEHTOM, CNIeflyeT NPOBEPHTH 70 B aBTOPU3MPOBAHHOH CEPBUCHOM
MacTepckoi Bosch.

» B cuny npuHuMna pabotbl U3MEPUTENbHOr0 HHCTPYMEHTa HEKOTOPble YCNOBUA
OKpY>KaloLLeii cpefibl MOTYT BNIUATb Ha pe3ynbTaTbl H3MepeHud. Clofa OTHOCHT-
cA, Hanp., 6nu3ocTb NPUGOPOB, 3NYUAIOLKX CUIbHBIE INEKTPUUECKHE, MarHUT-
Hble UMK ANEeKTPOMArHUTHbIE NONA, BNara, CTPOUTENbHbIE MaTepuanbl ¢ cofep-
aHWeM MeTanna, H3onALMOHHbIE MaTepHanbl, KalUMPOBaHHbIE aNnlOMHHUEM, TO-
KonpoBoaALue 0601 UnK NAKUTKA. 10 3TOM NPUUMHE NPUMUTE BO BHUMaHWe Nepex
CBEpPNEHNEM, PacIUNMBaHUEM UMK (PE3EPOBAHMEM B CTEHAX, MOTONKAX UK MOy
TaKKe U Apyrve UCTOUHUKM UHOPMALMK (Hanp., CTPOMUTENbHbIE UEPTEXM).

» [lepxute U3MepUTenbHblii MHCTPYMEHT TONBKO 33 NPeAYyCMOTPEHHbIE AN 3TOr0
noBepxHoCTH (8), uTo6bI He BNUATL Ha Pe3yNbTaTbl U3MEPEHUA.

» He npukpennsiite B ceHcopHoii 30He (13) Ha 06paTHOIi CTOPOHE H3MepHTEeNbHO-
0 MHCTPYMEHTA HaKNeHKH WNK Tabnnuuku. B 0cobeHHOCTH MeTannnueckue Tabnuu-
KV MOTYT OKa3blBaTb BNIUAHWE HA PE3Y/IbTAT U3MEPEHHH.

He ucnonb3yiite nepuatku Bo Bpema namepeHus u ybeaureco B

HanWYMK Hagnexallero 3a3eMneHus. ECnv 3a3emneHme HeocTa-
TOUHO, 0BHapYKeHWe TOKOBEAYLLEN NPOBOAKK MOXET bbiTb 3aTpyaHe-

HO.
— Mpu usmepeHnu crapaitecb HAXOAUTLCA Ha PACCTOAHUM OT NpPH-
,,)_ bopoB, U3nyuaKoLKX CUNbHbIE INEKTPUUECKHE, MarHUTHbIE UMK

3NeKTPOMarHuTHble nons. [0 BO3MOXHOCTH OTKMIOUKTE COOTBET-
CTBYIOL{ME (DYHKLMM Y BCEX NPUBOPOB, U3NYUEHHE KOTOPbIX MOXET
MOBMWATL HA PE3YNbTaT U3MEPEHHA, UMK BbIKNIOUKTE Takiue NpubopbI.
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BknioueHHe INEKTPOHHCTPYMeHTa

BknioueHue/BbiKnioueHue

» lepepn BKNIOUEHHEM H3MEPUTENLHOIO MHCTPYMeHTa 0bA3aTenbHo ybeautech B
TOM, uT0 CeHcopHas 3oHa (13) cyxas. [pn HeobX0AUMOCTH NPOTPUTE U3MEPHTENb-
HbII MHCTPYMEHT Hacyxo.

» lMocne pe3koro H3MeHeHNs TeMNepaTypbl U3MePHTENbHbII HHCTPYMEHT cneayeT
BblAepKaTb Nepes BKNIOYEHHEM 0 BbIpaBHUBaHNA TeMNepaTypbl.

YT0bbl BKNIOUMTD U3MEPHTENbHBIN HHCTPYMEHT, HKMHTE Ha BbiKkntouartens (5).

UT0Obl BLIKAKOUHTB M3MEPUTENbHBIA MHCTPYMEHT, CHOBA HAXXMHTE Ha BbiKNiouartenb (5).

Ecnu B TeueHre npuM. 5 MAH HUKTO He ByeT HaXKMMaTb KHOMKKM Ha U3MEPHTENbHOM

MHCTPYMEHTE, W He DyaeT NponU3BOAUTLCA 0OHAPYKeHNE 0ObEKTOB, U3MEPHUTENbHbIH

MHCTPYMEHT C LieNbto S3KOHOMHK 3apsifia baTapen aBTOMATMUECKH BbIKNIOUAETCH.

BxnioueHue/BbIKNIOUEHHE NOACBETKN Aucnnen

C noMmolLibo KHOMKK NoACBeTKN aucnnes (6) Bbl MOXETe BKAIOUMTb UMK BbIKMIOUNTb NOJ-
CBETKY fivcnnes.

BknioueHne/BbIKNIOUEHHE 3BYKOBOr0 CUrHana

C noMoLLibio KHOMKK 3BYKOBOTO CUrHana (7) BKMOUAeTCA 1 BbIKNIOUAETCA 3BYKOBOW CHI-
Han. [pu BbIKMIOUEHHOM 3BYKOBOM CHrHane Ha aucnnee otobpaxaeTca UHankarop
3BYKOBOTO cUrHana (a).

MpuHumn geiicteus (cm. puc. B)

C NOMOLLbt0 M3MEPUTENBHOMO MHCTPYMEHTA MPOBEPSAETCA OCHOBAHWE MO CEHCOPHOM
30H0M (13) B HanpaBneHuu A 10 MakCMManbHoW ryduHbI 0OHapyXKeHHs. PacnosHatoTca
00beKTbl, 0TNHUIoLLMECH OT MaTepHana CTeHbI.

MepemecTuTe M3MEepHUTENbHbIA UHCTPYMEHT N0 CTeHe B HanpaeneHuu B.

Bceraa nepemeLyaiite u3amepuTeNbHbI MHCTPYMEHT MO NOBEPXHOCTH C NErkuM AaBneHu-
€M, He NOJHMMasA U He U3MEHAA NPUXKXUMHOTO YCUNHS.

B npouecce uamepenns nonayHok (12) Bceraa aomkeH bbiTb B KOHTaKTe C OCHOBAHWEM.

Mpoueaypa usmepeHus

lMoMecTHTe U3MEPHUTENbHbIA MHCTPYMEHT Ha UCCIEMlyeMYI0 NOBEPXHOCTb U NEPEeMecTUTe

€r0 B HanpasneHuu B.

— [pu NpUBNMKEHNM H3MEPUTENBHOTO MHCTPYMEHTA K ODbEKTY, OTKNOHEHWE Ha MHAMKA-
Tope U3mepeHus (i) yBenuuusaetcs, 1 cBeToBOE Konblio (1) 3aropaetcs xentbim cBe-
TOM.
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— OTKNOHeHWe YMEHbLUAETCA N0 Mepe yaaneHnua U3MepUTENbHOT0 MHCTPYMEHTa OT
obbekTa.

- MHauKaTop U3MEepeHUs CRYXHT fnd 0TobpaxeHUA MaKCHManbHOrO OTKNOHEHWA Haf
cepeanHon 0bbekTa; CBeToBOE KombLo (1) 3aropaeTca KpacHbIM CBETOM W pasaaeTca
3BYKOBOW CHrHan.

Mpy 0bHapyKeHWUM HeDOMbLLMX MK HA3KO PACTONOXKEHHbBIX 06bEKTOB CBETOBOE

Konblio (1) MOXeET Npo0MKaTh CBETUTLCA XKENTbIM CBETOM, a 3BYKOBOW CUrHaN MOXeT

ObITb HE CrbILLEH.

» Bonee kpynHble 06beKTbI 0TOGPaXKalOTCA NOCPEACTBOM CBETALLErocA Konbua
WNU 3BYKOBOTO CHrHana He Ha BCei CBOei NNowasu.

[lns bonee TouHOro ONpefeneHns MecTononoXeHns obbekTa nepemMecTuTe U3MepUTENb-

HblH MHCTPYMEHT HECKONbKO pa3 (3 pa3a) Bnepen 1 Hasap Haa 06bekToM. Bo Bcex pexu-

Max paboTbl aBBTOMATUUECKM aKTUBUPYETCA LLKana TOUHOM HacTporkH (j). Ha wkane Tou-

HOW HACTPOWKK 0TODPaXXAeTCA NONHOE OTKNOHEHWE, KOraa 06beKT HAXOAUTCA HUXKE LieH-

Tpa jaTuuKa U Koraa fI0CTUraeTca MakcMManbHoe OTKNOHEHWE WHMKaTopa

uamepenus (i). Kpome toro, B pexumax pabotbl « MncokapToH» 1 «MeTann» 3aropaetca

oTobpaxeHue LieHTpa obbekTa CENTER (k).

Bonee KpynHble 00bEKTbI B OCHOBAHWM MOXHO PACMO3HaTh N0 NOCTOAHHOMY 3HAUMTENb-

HOMY OTKNOHEHMIO MHAMKATOpa M3MepeHHs (i) ¥ 3HaueHHA Ha LKane TOUHOM

HacTpoiky (j). CBeToBOE KonbLio (1) ropuT xenTbiM cBETOM. [TPOTAKEHHOCTb OTKNOHE-

HWA NPUMEPHO COOTBETCTBYET LIMPHUHE 0ObEKTa.

Ecnv Bbl ULeTe KpoLueuHble UK rnyboko 3aneratowue 0bbekTbl, a UHAUKATOP

u3mepeHus (i) cnerka OTKNOHAETCA, NEePEMECTUTE H3MEPUTENbHBIA UHCTPYMEHT

HECKOMbKO Pa3 Mo roOPU30HTaNM U BEPTUKANM Haf 00bEKTOM. YUnTbIBaHTE OTKNOHEHUe

LIKa/bl TOUHOM HAacTPOKKHK (j), a B pexumax paboTbl «[MNcokapToH» 1 «MeTann» Takxe

obpaluaitTe BHUMaHWe Ha oTobpaxeHue LeHTpa obbekta CENTER (k), 370 no3BonuT Tou-

HO ONPEAEenUTb MECTOMNONOXEHHE.

» [Mpexpae uem ocyLecTBNATL CBEpReHue, pacnun1MBaHue unu dpesepoBaHue B
CTeHe, BaM Heobxoaumo o6e3onacutb cebs HHhopMaLei U3 BPYrUX HCTOUHHU-
KOB. [10CKONbKY Ha Pe3ynbTaTbl U3MEPEHUs MOXET BIUATL OKPYXKatoLas Cpesa Unu
CBOWCTBA CTeHbI, BO3MOXHO CYLLIECTBOBAHWE OMACHOCTH, AAXe eCNM MHAMKATOP
uamepeHus (i) He oTobparkaeT 06bEKT B CEHCOPHOW 30HE U HE 3BYUMT CUrHar, a CBETO-
Boe KonbLo (1) CBETUTCA 3eNeHbIM CBETOM.

Pexxumbl pabotbi

BbibpaB coOTBETCTBYIOLMIA PEXUM PaboTbl, Bbl J0DbETECD NYULLUX PE3YNLTATOB U3MEpE-
HWI. Bbl MOXeTe A0CTMUb MaKCHManbHOM rMybuHbI 0bHAPYXEHUA METaNNMUECcKUX npea-
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MeTOB B pexume pabotbl «<Metans». Bbl MOXeTe A0CTHUb MaKCHManbHOM ry6uHbl 0bHa-
PYXXeHWsA TOKOBEAYLLEN NPOBOAKK B PEXHUME PaboTbl «INEKTPONPOBOaKaY.

BbibpaHHbIi pexium paboTbl MOXHO NPOBEPHTH B NI0BOE BPeMs M0 3eNeHOMY WHONKATO-
py pexwuma paborbl (4).

Pexxum pabotbl «FMNCOKapTOH»

Pexum paboTbl «MNCoKapToH» NpeHa3HaueH AN NoMcKa AePeBAHHBIX U MeTanuue-
CKMX 0DbEKTOB B CTEHAX M3 FMMCOKAPTOHA.

UT0bbI CMEHHTb PEXHM, HAXKMHUTE KHOMKY pexnma paboTbl «uncokaptoH» (11). UHau-
KaTop pexxuma pabotbl (4) Hap KHOMKOW pexuma paboTbl «MNCOKApPTOH» FOPHUT 3€MEHBIM
CBETOM.

Kak TonbKo Bbl NOMECTHTE M3MEPHUTENbHbIA MHCTPYMEHT Ha UCCNIEAYEMYI0 MOBEPXHOCTb,
CBETOBOE KOMbL{O (1) 3aropuTca 3eneHbiM CBETOM W ByaeT CUrHaNM3MpPOBaTh O FOTOBHO-
CTU K U3MEpEHHUIO.

B pexume paboTbl «[MNcokapToH» 0BHAPYKMBAIOTCA M 0TOBPAKAKOTCA BCE JOCTYNHbIE
TUNbl 06bEKTOB:

X (c) HeMeTannMueckue, HanpuMep AepeBAHHble banku

X5 (d)  He MarHuTHble, HO METaNNMUECKHeE, HAaNpUMep MefHasA Tpyba

C5 (e) MarnuTHble, HanpuMep apMatypa

7 (f)  TokoBeaylMe, HANPUMED 3NEKTPONPOBOAKA

0O6parute BHUMaHHe: B pexume paboTbl «MNCOKAPTOH», MOMUMO [1EPEBAHHDBIX U Me-
TanMuEeCKnx 0BbEKTOB, a TakKe TOKOBEYILEN NPOBOMIKM, 0TobpaxatoTca Apyrue obbek-
Tbl, HANPUMEP, 3aMONHEHHbIE BOOM NNAacTUKOBbIE TPYObI. [inA 0003HaUEHNA TakuX
0DObeKTOB Ha CTI/Ee NOABNACTCA MHAMKATOP HEMeTanNMueckux obbekTos (c).

M3-3a rBo3aei 1 BUHTOB B OCHOBaHMM AiepeBsAHHbIe banku byayT oTobpaxarbca Ha Auc-
nnee Kak MeTannMueckui 0bbekT.

Ecnu Ha gucnnee oTobpaxaeTca NoCTOAHHOE CUIbHOE OTKNOHEHWE MHANKATOPa
uameperni (i) v Wwkanbl TOUHOM HacTPoKKHK (j), NepesanycTute NPOLECC U3MEPEHUS, N0~
MECTHB U3MEPUTENbHbIA MHCTPYMEHT Ha APYTOM YUaCTOK NOBEPXHOCTH.

Ecnu csetoBoe Konblio (1) yKkasbiBaeT Ha T0, UTO MHCTPYMEHT HE FOTOB K U3MEPEHMIO NPH
NOMELLEHUH Ha UCCeayemyto NOBEPXHOCTb, 3HAUNT, U3MEPHTENbHDIM MHCTPYMEHT He
MOXET MPaBU/bHO PACMO3HaTb NOBEPXHOCTb.

- Haxumalite Ha KHoMKy pexuma paboTbl «IuncokapToH» (11), noka ceetoBoe

KkonbLio (1) He 3aropuTCa 3eneHbIM CBETOM. 3aTeM NPOU3BEAUTE M3MEPEHUE, KaK

0bbIuHO.

Ecnu Bbl XOTUTE HauaTb HOBOE M3MEPEHHE Ha APYTOW CTEHE NOCNE 3aBEPLUEHUA TEKY-
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LUero M3MepeHHs, KpaTKOBPEMEHHO HaXXMUTE KHOMKY pabouero pexuma
«[uncokaptoH» (11), utobbl COPOCHUTL HACTPOHKIM U3MEPHTENBHOTO MHCTPYMEHTA.

- B pepnkux cnyuanx U3MepuUTENbHbIA MHCTPYMEHT He MOXET Pacno3HaTb OCHOBaHHE,
MoTOMY UTO 3arpsi3HeHa 3afHAA YaCTb MHCTPYMEHTa B CEHCOPHOM 30He (13). OumcTu-
Te U3MEPHUTENbHbIA UHCTPYMEHT CyXOH MATKOM TKAaHEBOK cancdeTKo! U CHOBA 3anycTu-
Te NPOLLECC M3MEePEHHUS.

Pexum pabotbl «cMetann»

Pexum pabotbl «MeTann» onTUManbHO NOAXOAMT A1A MOUCKA MArHUTHBIX M HEMArHUTHbIX
00bEKTOB HE3aBMCMMO OT XapaKTEPUCTUK CTEHI.

UTOObI CMEHHTb PEXHM, HAXXMHUTE KHOMKY pexuma pabotbl «<Metann» (10). Ceetooe
Konblio (1) v uHAKMKaTOp pexrma paboTbl (4) Hap KHOMKOM pexuma paboTbl «<MeTann»
3aropatoTCcA 3eeHbIM CBETOM.

ECnu namepuTenbHbIi HHCTPYMEHT HAXOAUTCA Hall METANNMUECKUM NpeaMeToM (CBeTo-
Bo€ KOmbLio (1) ropuT KpacHbIM CBETOM), TUM MeTanna otobpaxaetca Ha aucnnee: s
MarH1THbIX METANNOB (HanpUMep, Xeneaa) Ha aucnnee oTobpaxaeTca MHAMKATOP Mar-
HUTHBIX MeTannoB (e), AnA HeMarHUTHbIX METaN0B (Hanpumep, Meau) Ha aucnnee oTob-
paXaeTcA MHANKATOP HeMarHWTHbIX Metannos (d).

0O6patuTe BHUMaHHe: [Py HAMUMK CTaNbHOM CETKU M apMaTypbl B UCCMENYEMOM OCHO-
BaHUM HA MHAMKATOPE U3MepeHni (i) oTMeuaeTcs OTKNOHeHHe No Beew nolaan. Obbiu-
HO MPW HaNMMUKK CTaNbHON CETKN MHAMKATOP MarHUTHbIX MeTan/oB (e) oTobpaxaetcs He-
NOCPEACTBEHHO Haf XXene3HbIMK1 NPYTaMK, @ UHAMKATOP HEMarHHUTHbIX MeTannos (d)
0TOOpaXaeTCA MeXaY METaNMMUECKUMHU NPyTaMu.

Pexum pabotbl «IneKTponpoBoaKa»

Pexxum paboTbl «INeKTponpoBofKa» NpeAHa3HaueH UCKNIOUNUTENBHO ANA NOUCKa NPO-
BOZIKK Nof Hanpsbkennem (110-230 B).

UTobbl CMEHHTb PEXMM, HXKMUTE KHOMKY pexumMa paboTbl «InekTponpoBofka» (9).
CsetoBoe konbLo (1) 1 uHauKaTop pexuma pabotbl (4) Haa KHOMKOH pexuMa padoThb
«INEeKTPONPOBOAKA» 3aropatoTCA 3eNeHbIM CBETOM.

Mpu 0bHapyXeHUM TOKOBEAYLLEH NPOBOAKM Ha iUCTNee 0TODPaXKaEeTCA MHAUKATOP TOKO-
BenyLen nposoaku (f). Heckonbko pas nepeMecTuTe U3MepHTENbHbIA HHCTPYMEHT N0
NOBEPXHOCTH, UTODbI TOUHEE ONPEAENUTL MECTOHAXOXKIEHNE TOKOBEYLLEH NPOBOAKK.
lMocne HEOAHOKPATHOrO MPOXOXAEHUS MOBEPXHOCTH TOKOBEAYLLasA NPOBOAKA 0Tobpaxa-
€TCA TOuHee. ECM U3MEPUTENbHBIA MHCTPYMEHT HAXOAMTCA OUEHb DNN3KO K NPOBOAKE,
CBETOBOE KOMbLio (1) MUraeT KpacHbIM CBETOM W pa3aaeTca 3ByKOBOW CUrHan ¢ DbICTpoK
CMEHOM TOHOB.

Yka3anusa:
- TokoBegylLas NPoBoAKa 0TobpakaeTcs BO BCex pabounx pexumax.
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- [lo1cK NPOBOAKM NOA HANPSXXEHWEM 0BNEryaeTca, ecn K UCKOMOM NPOBOJKE Nof-
KMioUeHbl aKTUBHbIE NOTPEbUTENM (Hanpumep, CBETUNBHUKK, Nprubopsl). Mepen ceep-
NIEHWEM, TUNEHWEM UMK (hPEe3ePOBAHHEM CTEHbI OTKNIOUMTE OT CETH 3NEKTPONPHBO-
pbl.

- Tpu onpeaeneHHbIX ycnoBuax (Hanpumep, 3a METaNNMUECKUMM NOBEPXHOCTAMH
WNH 32 NOBEPXHOCTAMH C BbICOKHM COfiePXKaHHeM BOfibl) TOKOBEAYLLYI0 NPOBOA-
Ky HeBO3MO)XXHO 6e301wnb0ouH0 06HapyxuTb. MOLIHOCTb CUTrHaNa TOKOBEAYLLer
NPOBOAKM 3aBUCHT OT pacnonoxeHus kabens. MoaTomy Bam crefyeT NpoBeCTH fab-
HeMlMe U3MePEHHs B HEMOCPEACTBEHHON BNM30CTH UMM YTOUHWTD HaNMUKe TOKOBE-
[AyLLei NPOBO/KH B APYTMX UCTOUHKKAX MH(hOPMALMK.

- [poBopky 6€3 HanpsKeHUA MOXHO HANTU Kak METANIMUECKUi 0DbEKT B peXx1Me pa-
60oTbl «MeTann». BuToi npoBop He 0TOBpaxaeTca (B 0TNUUME OT KECTKOH NPOBOAKK).

- CTarMyeckoe 3NeKTPUUECTBO MOXKET BbITb MPUUMHOM TOTO, UTO NPOBOAKA He byaet
oTobpaxatbca Unu byaet oTobpaxarbcA HETOUHO (HanpuMep, Ha bonbLLOW naoLLa-
av). 1A nyuiero otobpaxeHus NpunoxuTe cBobOAHYIO0 PYKY K CTEHE PALOM C U3Me-
PUTENbHBIM UHCTPYMEHTOM, UTOBbI CHATb CTATHUECKOE INEKTPUUECTBO.

Yka3aHua no npUMeHeHn1o

0bo3HaueHne 06bEKTOB

Mpu HeobX0AMMOCTH HalAEHHbIE 0BbEKTHI MOXHO NOMETUTb. [poM3BeaKTE M3MepeHHe
06blYHbIM 0bpa3om.

Kak TonbKO Bbl 0BHAPYKKUTE FPaHULbl UK LEEHTP 0BbEKTA, OTMETbTE UCKOMOE MECTOMNO-
NOXEHWe uepes 0TBEPCTHE AN MapKUPOBKH (2).

Koutponb TemMneparypbl

N3mepuTenbHbIi MHCTPYMEHT OCHALLEH aTYUMKOM TEMNEePaTypbl, TOCKOMbKY TOUHOE 13-
MepeHHe BO3MOXHO TOMbKO NPH NOCTOAHHOM TEMMEPaType U3MEPHTENBHOIO HHCTPY-
MeHTa.

Ecnu 3aropaetca HAMKaTop KOHTPONA Temneparypbl (g), Temneparypa U3aMepHTenbHoro
MHCTPYMEHTA HaXOAMTCA 3a Npefenamu pabouei TeMnepatypbl U1 NOABEPraeTcs Cuib-
HbIM KonebaHuAM.

BbiKkniounTe M3MepUTENbHbI HHCTPYMEHT U AaiiTe eMy CTabUnU3npoBaTh CBOI0
Temneparypy, npex/se 4YeM CHOBa BKNIOUaTh.

DyHKUMA NpeaynpexaeHus

Ecnu Ha aucnnee 3aropaetca npeaynpexaetue (b), a uiaukarop pexuma pabotbl (4)
MHraeT Hafj KHOMKOM pexuma paboTbl «TuncokapTor» (11), Heobxognmo nepesanyctutb
13mepeHne. CHUMUTE U3MEPHTENbHDBIM UHCTPYMEHT CO CTEHbI M IOMECTHUTE €ro Ha ipy-
TO/ YUaCTOK NOBEPXHOCTH.
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Ecnu Ha aucnnee muraet npeaynpexaenue (b), oTnpasbTe U3MEPHTENbHbIN HHCTPYMEHT
B 3aWuTHOM uexne (19) B aBTOPM30BaHHbIN CEPBUCHBIN LeHTp Bosch.

MoeTopHaa kanubposka

Ecnu uiankatop namepenus (i) nocTosHHO OTKNOHAETCA B pexume pabotbl «<MeTanny»,

X0TA NOBNNU30CTH OT UBMEPHTENBHOTO MHCTPYMEHTA HET METANNMUECKUX NPEAMETOB, Bbl

MOXeTe NOBTOPHO OTKaNMbPOBATh U3MEPUTENbHBIA UHCTPYMEHT BPYUHYIO.

- & Y6enurecs, uTto Ha MHAMKaTOpe 3apAna batapew (h) oTobpaxaetcs elue MUHH-
Mym 1/3 emKocTH.

— BbIKNIOuMTE U3MEPUTENbHbIA MHCTPYMEHT.

- YbepuTe BCe NpeaMETbI, KOTOPbIE MOTYT 0TODPaXaTbCA, B HEMOCPEACTBEHHON BNK30-
CTU OT U3MEPHTENBHOTO MHCTPYMEHTA (BKNIOUaA Uachl M METaNMUECKKE KOMbLa).
[lepxuTe U3MepUTENbHbBIM MHCTPYMEHT FOPHU30HTANbHO B BO3AYXE TaK, UTobbl ero 3as-
HAA cTOpOHa bbina obpalleHa BHU3.

W3beraitte nonafaH1a APKOro CBETA UM MPAMbIX CONHEUHbIX TYYei Ha 3a[HI0K0 YacTb
M3MepUTENbHOrO MHCTPYMEHTA, He 3aKpbiBas 3Ty 0bnacTb.

- OpHOBPEMEHHO HaXMUTE Ha BbiKntouatenb (5) 1 KHOMKyY 3ByKoBOro curHana (7) u
yOepxuBaiTe 0be KHOMKK HaXxaTbiMK, NOKa CBETOBOE KoMbLo (1) He 3aroputca Kpac-
HbIM CBETOM. 3aTeM OTnyCTHTE 06 KHOMKK.

- Ecnu kanubpoBka npoLLna ycnewHo, U3MepHTeNbHbIA UHCTPYMEHT aBTOMATUUECKH
3anyCTUTCA Uepe3 HECKOMbKO CEKYHZ M CHOBA roToB K paboTe.

YkasaHue: Ecniv UaMepuTenbHbIA MHCTPYMEHT He 3aryCKaeTcA aBTOMaTUUeCKH, NPon3-

BefMTE KaNMOPOBKY MOBTOPHO. ECIM M3MEPHTENbHbIA MHCTPYMEHT NO-NPEXHEMY He

3anycKaeTcsa, 0TnpaBbTe ero B 3alUMTHOM uexne (19) B aBTOpU30BaHHbIN CEPBUCHbIN

LeHTp Bosch.

TexobcnyxuBaHHe U CEpBHUC

Texob6cny)xuBaHue U OUMCTKA

» lepep KaxabiMm NPUMEHEHHEM NPOBEPAHTE H3MEPUTENbHbIA HHCTPYMEHT. [1pu
HaNMUKUK ABHBIX NOBPEXAEHWUN UMW He3aKpenneHHbIX eTanei BHYTPU HafleXHas pa-
boTa U3MEepHUTENbHOrO MHCTPYMEHTA He rapaHTUpPYeTCA.

[ns obecneueHns KauecTBEHHOM M be3onacHoM paboTbl cneayeT NoCcTOAHHO CofiepXartb

M3MepPUTENbHbIA MHCTPYMEHT B UUCTOTE U CYXMM.

Hukorga He norpyxanTe M3MepUTENbHbIA MHCTPYMEHT B BOAY UK APYTHe XUBKOCTH.

BbiTMpalite 3arpasHeHua Cyxon 1 MArkom Tpankon. He ucnonbayiTe kakue-nubo umcta-

L1e CPeACTBA UMM PACTBOPHUTENH.
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He cHumaiiTe nonayHok (12) ¢ 3aaHen CTOPOHbI U3MEPHUTENBHOTO MHCTPYMEHTA.

XpaHuTe 1 NepeHoCHTe U3MEPUTENbHbIA MHCTPYMEHT TOMIbKO B NPHNaratoLieMcs 3alluT-
HOM uexrne.

Ha pemoHT oTnpaBnsAiTe U3MepUTENbHbIA MHCTPYMEHT B 3aLLUMTHOM Uexne.

CepBHC W KOHCYNbTUPOBaHKE N0 BONPOCaM NPUMEeHEeHH!A

CepBHCHbIN OTAEN OTBETUT Ha BCe Balln Bonpockl N0 peMoHTy 1 0bcnyxuBaHmio Bawero
NPOJYKTa, a TaKxe Mo 3anuacTam. M3obpaxeHus ¢ NpOCTPAHCTBEHHbBIM PasfieneHneM fie-
natei 1 MH(HOPMALMIO MO 3aNyacTAM MOXHO NOCMOTPETb TaKxKe Mo aapecy: www.bosch-
pt.com

Konnektus cotpynHWKoB Bosch, npeaocTaBnsioLLmit KOHCYNbTalMKu Ha NPeAMET UCTONb-
30BaHWA NPOLYKLMK, C YA0BONbCTBUEM OTBETHUT Ha BCe Ballin BONPOCHI OTHOCHTENbHOMO
Hallel NPoAYKLMM U ee NPUHABNEXHOCTEN.

Moxany#cTa, BO BCEX 3anpocax W 3akasax 3anuacteit 0basarenbHo ykasbiBaite 10-3Hau-
Hbl/ TOBAPHBbIA HOMEP MO 3aBOACKOM Tabnuuke u3nenus.

[ina peruoHa: Poccus, benapycb, Kasaxcrau, YkpauHa

[apaHTHitHoe 0bCnyXMBaHNE U PEMOHT 3NIEKTPOMHCTPYMEH- Ta, € cobniofieHreM Tpebo-
BaHWW 1 HOPM U3rOTOBUTENA NPO- M3BOAATCA HA TEPPUTOPMM BCEX CTPAH TOMbKO B Mp-
MEHHbIX MMM aBTOPU30BAHHbIX CEPBUCHBIX LieHTpax «Pobept bowwx. MPEAYNPEXOEHUE!
Mcnonb3oBaHKe KOHTPahaKTHOM NPO- AYKLMM OMACHO B IKCMNyaTaLuk, MOXET NPUBECTH
K yiepby ans Batuero 3nopoBbs. M3rotoBneHne v pacnpoctpaHeHne KoHTpadakTHOM
NPOAYKLMK NpecnefyeTca no 3akoHy B afi- MUHUCTPATMBHOM W YrONIOBHOM MOPAAKE.

Poccua

YNONHOMOUYEHHas U3roTOBUTENEM OpraHu3aLma:
000 «Pobept bolwu» BaluyTuHckoe wwocce, Bn. 24
141400, r. Xumku, MockoBckas 0bn.

Ten.: +7 800 100 8007

E-Mail: info.powertools@ru.bosch.com
www.bosch-pt.ru

[ononuuTtenbHbie agpeca CEPBUCHBIX LIEHTPOB Bbl HaHAETe NO CCbinKe:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Ytunusauusa

OTCNyXXMBLUKE CBOW CPOK U3MEPUTENbHbIE MHCTPYMEHTbI, NPUHAANEXHOCTH U YNaKOBKY
Cnefyet CAaBaTb Ha 3KONMOTMUYECKK YUCTYIO peKynepaLunto 0TX0O0B.
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He BbIbpacbiBaiiTe U3MepHTENbHbIE MHCTPYMEHTBI U baTapeliku B bbiTo-
BOW Mycop!

Tonbko ansa cTpan-uneHoB EC:

B cooTBeTcTBMM C eBponerckor aupekTueoi 2012/19/EU HeroaHble U3MepHTENbHbIE
npubop v B COOTBETCTBUM C eBpONeicKoit aupekTueoi 2006/66/EC HeroHble WK oT-
CTY)HBLLUWE CBOW CPOK aKKYMYNATOPHble batapen/baTapenku JomKHbI cobupaTbes pas-
[ENbHO M CAABATbCA HA IKONMOMMUECKM UUCTYIO PEKYNEPaLMIO.

YKkpaiHcbKa

BkasiBKH 3 TeXHik1 be3neku

Mpouutaiite BCi BKa3iBKM i foTpUMyiTeCA iX. BUKOpUCTaHHA
BUMipPIOBaNbHOr0 iHCTPyMeHTa 6e3 OTPMMaHHSA LUX IHCTPYKLi#
MO)Xe NPU3BECTH A0 NOLIKOAXKEHHS iHTerPOBaHNX 3aXUCHUX
mexanizmis. HALINHO 3BEPITAUTE Ll BKA3IBKH.

» BipnaBaiite BUMipIoBanbHUil iIHCTPYMEHT Ha PEMOHT NuLLe KBanidhikoBaHUM
thaxiBuAM Ta NULLE 3 BAKOPUCTAHHAM OPUTiHANbHUX 3aNUacTHH. TiNbKK 3a TakKUX
yMoB Batw BumiptoBanbHui npunag i Hagani byae 3anuwwaruca besneuHum.

» He npaujoiite 3 BUMiploBanbHUM iHCTPYMEHTOM y CEpPeAO0BHLL, fie iCHYE
Hebe3neka BUOYXy BHAaCcMif0K NPUCYTHOCTI FOPIOUMX PiAKH, ra3is abo nuny. Y
BUMIPIOBaNbHOMY NPUNagi MOXYTb YTBOPIOBATUCA iCKPH, Bif AKMX MOXE 3aiMaTuca
nun abo napu.

» 3 TeXHONOriYHWUX NPUUUH BUMiPIOBaNbHHUIl iHCTPYMEHT He fa€ CTOBIACOTKOBOI
rapaHTii 6esneku. LLlob yHukHyTH Hebe3neku, nepesn cBepANeHHAM,
po3nunioBaHHAM abo chpe3epyBaHHAM B CTiHaX, cTeni abo nignosi
nigcTpaxyireca indopmaui€eto 3 iHLIKMX Axepen, TakuX, AK 6yaiBenbHi
KpecneHHs, BATOTOBNEHi Nif yac 6yaiBHnuTBa dhoTorpadii Towo. Gaktopy
HaBKO/MMLIHBOTO CEPeOBULLA, HAMNP., BONOTICTb NOBITPA, ab0 iHLi eneKTpUuHi
NPUNaSH, LU0 3HAXOAATLCA NODNK3Y, MOXYTb HEraTUBHO BMMHYTU HA TOUHICTb
BUMIipOBANbHOTO iHCTPYMEHTA. KOHCTPYKLif Ta CTaH CTiH (Hanp., BONOriCTb,
byniBenbHi MaTepiany 3 BMICTOM MeTany, Wnanepu 3i CTPYMONPOBIAHUMU
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BNACTMBOCTAMM, i30NALiNHI MaTepianu, NNKTKa), a TaKOX KinbKiCTb, BU, PO3Mip Ta
MonoXeHHA 06'eKTiB MOXYTb CMOTBOPUTH PE3yNbTaTH BUMipIOBaHHS.

» [ig uac BUMipIOBaHHA NepeKoHaNTeCA, L0 € AOCTATHE 3a3eMNEHHA. FKILO
3a3eM/IeHHA He0CTaTHE (HaNpUKNag, uepes i3onALiinHe B3yTTA abo CTOAHHS Ha
[ApabuHi), HEMOXMBO 3HANTM MPOBOAKY Nifl HANPYToH0.

» fAkuwo y 6yaieni e rasonpoBoawu, nicnaA Beix pobir y cTiHax, cTeni i nignosi
nepeKoHanTecs, L0 ra30npoBig HeNnoWKOAKEHHH.

» [MolyK NPOBO/AKY Mif HANPYrok MONETLUYETbCA, AKLLO 10 LYKaHOi IPOBOAKM
Nif’eHaHi YBIMKHEHI €NeKTPOCMOoX1Baui (Hanp., CBITUNbHUKK, Npunaau). Mepi Hix
CBepANuTH, Po3nunioBath abo hpesepyBari B cTiHax, cTeni abo nignosi,
BUMKHITb COXXMBayi eNeKTPOXXUBNEHHA Ta 3HecTpyMTe Kabeni nig Hanpyrolo.
Micnsa Bcix pobit nepekoHaiiTecs, Lo po3TaLioBaHi Ha pobouiil NoBepXHi 00’ekTH
3HECTpyMNeHi.

» Y pa3i kpinneHHs 06°€KTiB 0 riNCOKaPTOHHUX CTiH NepeKoHaNTecs y JOCTaTHN
TPUMKOCTI CTiHM ab0 KpiNUAbHKX MaTepianiB, 0cOBNKBO y pa3i KpinneHHaA Ao
KapKacHOi KOHCTPYKuil.

Onuc npoaykry i nocnyr

Bbyab nacka, AOTpMMYHTECA iNHOCTPaLLif Ha NouaTKy iHCTPYKLUii 3 ekcrnyatauii.

MpusHaueHHa npunagy

B1MipIoBanbHUi iHCTPYMEHT NPU3HAUEHWH NS MOLLYKY MeTaniB (UOPHKX Ta KONbOPOBMX
MeTaniB, HaNp1KNag, apMaTypHOro 3anisa), Aepes’aHux banok Ta kabenis nia Hanpyrowo
y CTiHax, cTeni Ta nignosi.

BuMiproBanbHuit nprunaa npuaaTHKil Ana pobiT BCcepeamnHi NpUMILLLEHb Ta HafIBOPI.

306paxxeHi KOMNOHEHTH

Hymepauia 306paxeHnx KOMMOHEHTIB NOCUNAETbCA HA 300paXeHHs BUMIPIOBaNbHOrO
npunagy Ha CTOPiHLI 3 MantOHKOM.

(1) CsitnoBe kinbLe

(2) OtBip N MapKyBaHHA

(3) Oucnnen

(4) IHoMkaTop pexumy poboth

(5) Bumukau

(6) KHonka nigceiuysaHHa gucnnes
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(7) Kxonka 3ByKOBOro CHrHany
(8) MoBepxHa pyKoATKM
(9) KHonka pexumy pobotn «EnektponpoBoaka»
(10) KHonka pexwumy poboth «MeTan»
(11) KHonka pexumy pobotu «[incokapToH»
(12) NoB3yHok
(13) CeHcopHa30Ha
(14) CepiitHuit Homep
(15) Kpwuuuika cekuii ans bataperok
(16) dikcatop cekuii gns batapeiok
(17) KpinneHHa ana peMiHua Ana nepeHeceHHs
(18) LUHyp anA nepeHeceHHs
(19) 3axucHa cymka

EnemenTtu ingukauii (gus. man. A)
(a) IHaMKaTOp 3BYKOBOIO CUrHany
(b) MonepemkyBanbHa iHaMKaLjis
(c) IHoMKaLia HemeTaneBuX NpeaMeTiB
(d) IHauKaLia HemarHiTHUX MeTanis
(e) IHouKaLis MarHiTHUX MeTanis
(f) IHoMKaLia npoBoaKK Nid HaNpyrow
(g) IHOMKATOP KOHTPOMIO TEMMEepaTypH
(h) InankaTop 3apamxeHoCTi baTaperok
(i) Inaukauis BUMipIOBaHHA
(j) Lkana TouHoro HanawTyBaHHA
(k) Inoukauia ueHTpy 06’ekta CENTER

TexHiuHi pani
[letekTop GMS 120
ToBapH1K1 HoMep 3601K810..

Makc. rnubuHa BVIHB}'IEHHHA)

- YopHi MeTanu 120 mm
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LetekTop GMS 120
- Konboposi MeTanu (Mifpb) 80 MM
- [posopka nig Hanpyroto 110-230 B (npu nogaui 50 Mm
Ranpyru)®

- [JepeBuHa 38 Mm
Poboua Temneparypa -10°C... +50°C
Temnepatypa 3bepiraHHs -20°C...+70°C
IHAYKTMBHUM fATUMK

- Pobouwi giana3oH uacTot 5+0,2kMy
- Makc. Hanpy)eHicTb MarHiTHoro nona (npu 10 m) 72 nbMKA/M
EMHICHUM JaTunK

- Pobouwi giana3oH yacTot 20+ 1kly
- Makc. HanpyXeHicTb enektpuuHoro nons (npu 10 m) 24 nbMKB/m
Makc. BUCOTa BAKOPUCTAHHA HAJ, PENEepPHOK BUCOTOHD 2000 m
BigHocHa BonoricTb NOBITPA MaKC. 90 %
CryniHb 3abpyaHeHocTi BignosigHo Ao IEC 61010-1 20
Barapes 1x9B6LR61
Pobounit pecypc npuon. 5rop
Bara BignosigHo go EPTA-Procedure 01:2014 0,27 kr

CTyniHb 3axucty

IP 54 (i3 3ax1cTom Big nuny i

6pu3ok BoaM)

A) 3anexHo Bif pexumy poboTu, Matepiany i poamipie 06’ekTa, a Takox MaTepiany i CTaHy 0CHOBH

B!

MeHLa rbuHa BUABNEHHA NPOBOAKH 6e3 Hanpyru

C) 3a3Buuail NPUCYTHE NULLE HENPOBIAHE 3abpyaHeHHs. MpoTe, AK NPaBuNo, BUHUKAE TAMUACOBa

NPOBIHICTb Uepe3 KoHAeHcaLiio.

OaHO3HauHa ineHTUdiIKaLLiA BUMIPOBaNbHOMO iHCTPYMEHTa MOX/MBA 3a J0NOMOTOK CEPIHHOT0

Homepa (14) Ha 3aBoacbkir Tabnuuui.

» [pu HeCNPUATAMBHX BNAaCTUBOCTAX OCHOBH Pe3yNbTaT BUMIPIOBAHHA MOXe 3

TOUKH 30pY TOYHOCTI i FNHGMHKU BUMIPIOBAHHA NOriplyBaTUCA.

Bosch Power Tools
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MoHTax

BcTpomnsanHa/3amiHa baTapeiku

Y BUMIpIOBaNbHOMY iHCTPYMEHTI PEKOMEHAYETbCA BUKOPHUCTOBYBATH NYXKHO-MapraHLeBi

barapei.

LLlob BiakpuTH KPULLKY cekuii ana bataperok (15), HatucHiTb chikcatop (16) B HanpAmKy

CTPINKM i NigHIMITb KpULLKY ceKLii ana bataperok Bropy. BctasTe batapeiiky.

Mpu uboMy 3BepTaiTe yBary Ha NpaBUNbHY HANPaBNEHICTb NONHOCIB, AK Lie MOKa3aHo

BCEPEAMHI CeKLii ina baTapeiok.

» Buiimaiite 6aTapeiiky 3 BUMipIOBanbHOro iHCTPyMeHTa, AKLLO TPHBANUii yac He
byaete kopucTyBaTHCA HUM. [1py TpUBanomy 3bepiraHHi batapeitka Moxe
KOpOAyBaTH y BUMipIOBaNbHOMY iHCTPYMEHTi Ta CaMOPO3PALKaTUCA.

IuaukaTop 3apapXxeHocTi bataperok

IHaMKaTop 3apsmKkeHocTi batapeiok (h) Ha aucnnei 3aBXaM NoKasye NOTOUHMI CTaH
barapeliok:

Inaukarop EMmHicTb

(771 60-100 %

(7 30-60 %
(- 5-30%
— 0-5%
Pobota

» 3axuwaitte BUMiploBanbHWi NpUnag, Bif BONOTH i COHAYHUX NPOMEHIB.

» He ponyckaiite BNNMBY Ha BAMipIOBanbHMi iHCTPYMEHT eKCTPEManbHUX
Temneparyp abo TemnepatypH1X nepenagais. AKL0 BUMipIOBaNbHUI iHCTPYMEHT
3a3HaB BNNMBY Nepenajy Temneparyp, nepil HiXk BMUKaTH ioro, faiiTe Homy
cTabini3yBatu cBol0 TeMneparypy. EKCTpeManbHi TeMnepatypu 1a TeMneparypHi
nepenagu MoXyTb NOTipLIYBaTX TOUHICTb BUMIPIOBANbHOrO NPUNazy Ta BNNMBATH HA
AKICTb 300paXeHHA Ha aucnnel.

» YHuKa¥iTe CUNbHUX NOLITOBXIB Ta NafiHHA BUMiPIOBaNbHOro iHCTPyMeHTa. [licns
CHNbHHX 30BHILLIHIX BNIMBIB i NPY NOABI HE3BUUHOCTI Y PobOTi BUMipIOBANbHUN
iHCTPYMEHT NoTpibHO BifAaTH Ha NepeBipKy B aBTOPM30BaHY CEPBiCHY MaHCTEPHIO
Bosch.
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» 3BaXkalouu Ha NPUHLMN POBOTH IHCTPYMEHTY, NEBHi 0TOUYIOUi YMOBH MOXYTb
NO3HAUUTHCA Ha pe3ynbTaTax BAMiploBaHHA. [lo HUX HaneXaTb, HanpuKnag,
6nu3bKicTb NPUNagiBs, WO reHepyrOTb CUNbHI eNeKTPHUHI, MarHiTHi abo
eneKTpoMarHiTHi nons, Bonora, 6yaisenbHi matepianu, wo mictaTb MeTan,
i3onAuiiHi maTepianu, NoKpUTi antoMiHieM, eneKTPONpPOBiAHI WNanepy Ta Kaxni.
Tomy nepen cBePANiHHAM, PO3NuoBaHHAM abo hpe3epyBaHHAM Y CTiHax, cTeni abo
nifn03i 3BaxanTe TakoX i Ha iHWI Mykepena iHdopmalii (Hanp., Ha byaiBenbHi nnaHu).

» Tpumaiite BAMipioBaNnbHUi IHCTPYMEHT NHLIE 33 NPU3HAUEHY ANA LbOro
NOBEPXHI0 PYKOATKH (8), 406 He BNNUBATH Ha BUMiPIOBaHHA.

» He HagiwyiiTe B ceHcOpHi 30Hi (13) 3 3agHbOro 60Ky BUMipIOBanbHOro Nnpunagy
HiIKWX HaKneiioK a6o Tabnuuok. OcobnnBo MeTaneBi TabnMuKK MOXYTb BIIMHYTH
Ha pe3ynbTaTv BUMIpIOBaHHS.

He BUKOPHCTOBY#iTE PyKaBUUKH Nif Yac BUMIPIOBaHHA i
nepeKoHalTecA B HAABHOCTI HaNeXHOro 3a3eMneHH. AKLLO0
3a3eM/eHHA He[lOCTaTHE, BUABNEHHA MPOBOAKK M HANPYrol0 MOXeE
byt ycKknagHeHUM.
— Mpu BUMiploBaHHi HamaraiTecsa nepebyBaTh Ha BiCTaHi Big
,,)_ NpUnagiB, L0 BUNPOMIHIOIOTb CHNbHI @NEeKTPHUYHI, MarHiTHi abo
eneKTPOMarHiTHi nons. 3a MOXNMBOCTI BAMKHITb BIANOBIAHI (hyHKLUIi
Y BCiX NpUNagiB, BANPOMiHIOBAHHA AKMX MOXE BMIMHYTH HA pe3ynbTat
BUMipIOBaHHA, abo BUMKHITb Taki npunaau.

Mouatok pobotu

BMUKaHHA/BUMUKAHHA

» lepepn BMUKaHHAM BUMipIOBanbHOro Npunagy nepe.ipre, wob ceHcopHa
30Ha (13) He byna Bonoroio. 3a HeobXiaHICTIO HACYXO BUTPITb BUMipIOBaNbHUM
NpWNag raHuipKoo.

» He BMuKaiiTe BUMipIOBanbHUii NpUNag nicnaA nepenaay TeMneparyp NeBHU Yac,
[0KM Temnepatypa npunagy He crabinisyerbca.

LLlob yBiMKHYTH BUMIpIOBANbHUI IHCTPYMEHT, HATUCHITH Ha BUMMKau (5).

LLlob BUMKHYTH BUMIpIOBaNbHUIM IHCTPYMEHT, MOBTOPHO HAaTUCHITb Ha BUMHUKaY (5).

AKL0 NpoTArom Npubn. 5 XB. He HAaTUCKATH XXOLHY KHOMKY HA BUMipioBanbHOMY

iHCTPYMEHTI Ta He BUKOHYBATH BUABNEHHA 00’EKTIB, iHCTPYMEHT 3 METOI0 EKOHOMIi

3apAny batapei aBTOMaTMUHO BUMUKAETHCA.
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YBiMKHEHHs/BUMKHEHHA NiACcBiuyBaHHA Aucnnes

3a ;0noMOroto KHOMKM MifcBiuyBaHHA Aucnnen (6) BMUKaeTbCA abo BUMUKAETbCA
NiACBiuyBaHHA auCnnen.

YBiMKHEHHA/BUMKHEHHA 3BYKOBOT0 CHTHany

3a I0noMOrolo KHOMKHW 3ByKOBOrO CHrHany (7) BMMKA€ETbCA abo BAMUKAETbCA 3BYKOBHH
curHan. Konv 3ByKOBWI CUrHan BUMKHEHUI, Ha iUCnNei 3'ABNAETbCA iHAMKATOP
3BYKOBOTO CUrHany (a).

MpuHuun po6otu (aue. man. B)

3a;0NoMOrot BUMipHOBaNnbHOTO IHCTPYMEHTA NepeBiPAETbCA 0Nopa Nif CEHCOPHOK
30H010 (13) B HanpAMKY A 10 MaKCUManbHOi IMUOUHW BUABNEHHA. IHCTPYMEHT PO3i3HaE
00’eKTH, MaTepian AKKX Bigpi3HAETbCA Bif MaTepiany CTiHH.

[lepeMmicTiTb BUMiptoBanbHUIM IHCTPYMEHT MO CTiHi B HanpAMKy B.

3aBXau BefiTb BUMIPIOBANIbHUI IHCTPYMEHT N0 MOBEPXHi 3 NErKUM HaTUCKAHHAM, He
MigHIMAIOUM i He 3MIHIOK0UM 3YCUNNA HATUCKAHHA.

B npoueci BuMiptoBaHHA NoB3yHOK (12) 3aBxau NOBMHEH KOHTAKTYBATH 3 OCHOBOIO.

Mpoueaypa BUMipIOBaHHA

lMoMicTiTb BUMiptOBaNbHUI IHCTPYMEHT Ha JOCNILXKYBaHY NOBEPXHIO i NepeMiCTiTb HOro B

HanpAamKy B.

~ [pu HabnuxeHHi BUMiPIOBANbHOTO IHCTPYMeHTa 10 06’EKTa BiAXMNEHHA Ha iHAMKaTOPi
BUMiptoBaHHs (i) 3binbuiyeTbea, i cBiTIOBE Kinblie (1) NouMHaE CBITUTUCA XKOBTUM
CBITNOM.

~ BigxuneHHs 3MeHLLYETbCA B Mipy BifAaneHHs BUMIPIOBaNbHOIO iHCTPYMEHTa Bifl
ob’ekTa.

- |HAMKaTOp BMMIpIOBaHHA NPU3HAUEHNI ANns BifobpaxeHHA MakCMManbHOro
BiAXMNEHHA Hafl cepeuHoio 00'eKTa; cBiTnoBe Kinble (1) nounHae caituTMcs
UepPBOHUM CBITNIOM i NyHAE 3BYKOBHM CHUTHan.

Mpy BUABNEHHI HEBENMKKX ab0 HU3bKO PO3TalLOBaHKX 00’eKTiB CBiTNOBE Kinblie (1)

MOXe NPOAOBXYBATH CBITUTUCA XKOBTUM CBITIIOM, @ 3BYKOBMI CUrHaN MoXe ByTH He uyTu.

» binbui 06’ekTH Bif06paXaloTbcA 3a LONOMOrOI0 KiNbLs, WO CBITHTbCA, 260
3BYKOBOI0 CUrHany He Ha BCili CBOIH nnowwj.

[1719 TOUHILLIOrO BU3HAUEHHS MiCLIA po3TalllyBaHHS 00’eKTa NepeMicTiTb BUMIpIoBanbHHUi

iHCTPYMEHT Kinbka pasiB (Tpuui) Bnepe i Ha3ad Haa 06’ekToM. Y BCix peximax pobotu

aBTOMATMUHO aKTUBYETLCS LUKANa TOUHOTO HanaluTyBaHHs (j). Ha Wwkani TouHoro

HanawTyBaHHA Bijobpaxa€eTbCA NOBHE BIAXMNEHHS, KON 06’EKT 3HAXOAMTLCA HIKUE

LieHTpY AaTurka abo Konu JOCAraeTbCA MakCUMabHE BiAXMNEHHA iHaMKaTopa
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BUMiptoBaHHs (i). Kpim Toro, B pexumax pobotu «[incokapToH» i «<MeTan» nounHae

CBiTUTMCA iHAKKaLif binbluoi Barv 06’ekta CENTER (k).

BinbLui 06’€KTM Ha OCHOBI MOXHA PO3Ni3HATK 32 MOCTIMHAM 3HAUHWM BIAXMUNEHHAM

iHoukatopa BUMiptoBaHHA (i) i WKanu TouHoro HanawTyBaHHs (j). Citnose Kinbue (1)

CBITUTbCA XKOBTHUM CBITNOM. [TPOTAXHICTb BiAXMNEHHA NPUONKU3HO BIANOBIAAE WMPUHI

ob’exTa.

AKLLO BM LyKAETe KPUXiTHI 06’ekTH ab0 00’eKTH, L0 rMDOKO 3anaratoTh, a iHguKaTop

BUMipIOBaHHs (i) TPOXM BiOXMNAETbCA, NEPEMICTITb BUMiPIHOBaNbHUI iIHCTPYMEHT Kifbka

pasiB Mo ropu3oHTaNi i BepTukani Hag 06’ekToM. BpaxoByiiTe BifiXMNEHHs LWKaNW TOUHOro

HanawTysaHHA (j), a B pexxumax poboTw «[incokapToH» i «MeTan» Takox 3BepTaiTe yBary

Ha iHaKKauito binbLuoi Barv o6’exta CENTER (k), Le f,0380711Tb TOUHO BU3HAUNTH MicLie

pO3TallyBaHHA.

» [Mepu Hix cBepANUTH, po3nunioBaTH abo dpesepysatH B cTiHi, NoTpibHO
nigcTpaxyBaTuca iHopmaui€io 3 iHwnxX mxepen. OCKinbk1 Ha pe3ynbTatu
BUMIPIOBaHHS MOXXE BNNIUBATH HABKONMLLHE cepenoBuLLe abo BNacTUBOCTI CTiHK,
MOX/IMBE iCHYBaHHA Hebeaneku, HaBiTb AKLLO iHAMKATOP BUMiptoBaHHs (i) He
Binobpaxae 00’'eKT B CEHCOPHIN 30Hi | He yHae curHan, a caitnose Kinbue (1)
CBITUTbCA 3€NEHUM CBITNOM.

Pexxumu pobotu

BubpasLuy BiANOBiAHKI pexum poboTy, BU AOCATHETE KpaLLMX Pe3ynbTaTis
BUMIpIOBaHb. B1 MOXeTe AOCATTH MaKCUMMaNbHOI IMUOUHM BUABNEHHA METANEeBUX
npeaMeTiB B pexumi pobotn «<MeTan». B MoxeTe 10CATTH MakCUManbHOT rMUMOUHK
BUABNEHHA NPOBOAKM Ml HANPYIOK0 B PEXHMi poboTH «ENeKTponpoBoaKar.

ObpaHuit pexxrm poboTh MoXKHa NepeBipuTH B Dyab-AiKMI uac No 3eneHoMy iHgukaTopy
pexumy pobotu (4).

Pexxum pobotu «incokapToH»

Pexum poboTy «[incoKapToH» NPU3HaUeHNi ANA MOLLYKY IEPEB AHNX | METaneBHX
06’€KTIB B CTiHaX 3 riNCOKapTOHY.

LLlob akTMBYBATH PEXUM, HATUCHITb KHOMKY pexHMy poboTu «incokapToH» (11).
IHauKaTop pexumy pobotu (4) Hag KHOMKOK pexkuMy poboTH «[iNCOKAPTOH» CBITUTLCA
3€NeHUM CBITNOM.

LLloiHO BK NOMICTUTE BUMIPIOBANbHUM IHCTPYMEHT Ha AOCNIAXYBaHY NOBEPXHIO,
cBiTnoBe KinbLe (1) nouHe CBITUTUCA 3eNeHMM CBITNOM i Dyzie cUrHanisyBat npo
FOTOBHICTb 10 BUMiPHOBAHHA.

Y pexumi poboTy «[incokapToH» BUABNATLCA | BifobpaxaloTbes BCi AOCTYMHi TUMK
ob’exriB:
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X (c) HemeTanei 06'ekTH, HaNpKKNag, fepeB’AHi banku

X5 (d)  He marHiTHi, ane MeTanesi 06’ekTu, Hanpuknag, MigHa Tpyba

C5 (e) marniTHi 00’ekTH, Hanpu1Knap, 3anisHa apmarypa

’ (f)  cTpymonpoBiaHi 06’eKTH, HaNPUKNaA, ENEKTPONPOBOAKA

BkasiBKa: y pexxumi poboty «[incokapToH», Kpim iepeB’aHuX | MeTanesux 0b’ekTiB, a
TaKOX NPOBO/KM il HANPYrolo, BifobpaxaloTbes iHLLi 06’'eKTH, HAMPUKNAM, 3aNOBHEHI
BOZI00 NNACTUKOBI TPYOU. [INA no3HaueHHs Takux 0b’ekTiB Ha aucnnei 3 ABNAETLCA
iHOukaTop HemeTanesux 06’ekTis (c).

Uepes LBAXM | FBUHTH B OCHOBI fiepeB’siHi banku byayTb BinobpaxaTtucs Ha aucnnei ak
MeTaneBui 0b’exT.

AKLL0 Ha aucnnel BinobpaxaeTbes NOCTiHHE CUNbHE BiAXUNEHHSA iHAMKATOPa
BUMiptoBaHHs (i) i LWKanu TouHoro HanawTyBaHHs (j), 3anycTiTb NpoLec BUMiptoBaHHS,
NOMICTUBLUW BUMiPIOBaNbHUIA IHCTPYMEHT Ha iHLLY AiNAHKY OCHOBM.

AKuio cBitnose Kinbue (1) Bka3ye Ha Te, L0 IHCTPYMEHT He FOTOBUI [0 BUMipIOBaHHS
NPY BCTAaHOBNEHHI Ha JOCNiAKyBaHy OCHOBY, 3HAUNTb, BUMIPIOBaNbHUM iHCTPYMEHT He
MOXe NPaBUIbHO PO3Mi3HATH OCHOBY.
- HatuckaiTe Ha KHOMKY pexxumy pobotu «lincokaptoH» (11), noku ceitnose
Kinbtie (1) He NouHe CBITUTUCA 3eNeHUM CBITNOM. [1iCNA LibOro BUKOHaNTe
BUMipIOBaHHA, AIK 3a3BUUaN.
AKLLO BM XoueTe NouaTy HoBe BMMIpIOBAHHSA Ha iHLLIM CTiHI NicnA 3aBepLUeHHA
MOTOUHOTO BUMIPHOBAHHA, KOPOTKOUACHO HATUCHITb KHOMKY pexuMy poboTi
«lincokapTok» (11), 11106 CKMHYTH HaNALLITYBaHHA BUMIPIOBANbHOTO iHCTPYMEHTA.
~ [lyxe piako BUMiptoBanbHWIM IHCTPYMEHT HE MOXeE PO3Mi3HaTH OCHOBY, TOMY L0
3abpy/HeHa 3aHA UaCTMHA IHCTPYMEHTa B CEHCOPHii 30Hi (13). OumcTith
BUMiPIOBANbHWI IHCTPYMEHT CYXOt0 M’AKOI0 TKAHMHHOIO CEPBETKOIO | 3HOBY 3anyCTiTh
npoLec BUMipOBaHHS.

Pexum pobotu «<Metan»

Pexum pobotu «MeTan» fobpe nNiaxoauTb A7A NOLIYKY MarHiTHUX i HEMarHiTHUX 00’ekTiB
HE3aNeXHo Bifl XapaKTEPUCTUK CTiHH.

LLlo6 aKTMBYBATH PEXUM, HATUCHITb KHOMKY pexuMy poboTu «MeTan» (10). Caitnose
Kinbue (1) i ingukatop pexumy pobotu (4) Hag KHOMKok pexumy pobotu «MeTan»
NOYUHAIOTb CBITUTUCA 3€NEHUM CBITIIOM.

AKLLO BUMIPIOBAbHUI IHCTPYMEHT 3HaXOAMTLCA HAfl METaneBnUM NpeameToM (Caitnose
Kinbue (1) cBITMTbCA UEPBOHUM CBITNIOM), TUN METaNy BifobpPaXa€eTbea Ha Aucnnei: Ang
MarHiTHUX MeTanis (Hanpuknaa, 3anisa) Ha aucnnel BifobpaxaeTbea iHauKaTop
MarHiTHWX MeTanis (e), Ana HemarHiTHux MeTanis (Hanpuknag, Migi) Ha gucnnei
BifobpaxaeTbCA iHAMKaTOp HeMarHiTHux MeTanis (d).
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BkasiBKa: 3a HafBHOCTi CTaneBol CiTKM i apMaTypy B JOCNIIKYBaHii OCHOBI Ha
iHOukaTopi BUMiptoBaHHA (i) Big3HauaeTbCA BigXMNEHHS MO BCil NOLLi. 3a3BKuali 3a
HaABHOCTI CTaneBO CITKK iHAMKATOP MarHiTHUX MeTanis (e) Binobpaxaetbes
be3nocepenHbo Haj 3aMi3HUMM NPYTaMH, a iHOMKaTop HemMarHiTHUX MeTanis (d)
Bij0bpaXXa€eTbCA MiX 3a/i3HUMU NPyTaMHU.

Pexum pobotu «Enektponposopkan

Pexum poboti «EnekTponpoBoaka» NpU3HaAUEHHI BUKMIOUHO ANs MOLLYKY NPOBOAKM Nif
Hanpyroto (110-230B).

LLlob aKTUBYBaTH PEXKMUM, HATUCHITb KHOMKY pexxumy pobotu «EnektponpoBoakar (9).
CaitnoBe kinbue (1) i iHoukatop pexumy poboty (4) Haa KHOMKOKO pexumy poboTw
«EnekTponpoBozKka» NOUMHAOTL CBITUTMCA 3eNEHUM CBITNOM.

Mpy BUABNEHHI TPOBOAKM Mif HAMPYTOL0 BiA0OPAKAETLCA iHAMKATOP NPOBOAKY Mif
Hanpyroto (f). Kinbka pasis nepemicTitb BUMIpIOBaNbHUI IHCTPYMEHT N0 NOBEPXHI, 1106
TOUHiLLE BU3HAUMTH MiCLIe3HaX0KeHHA NPOBOAKHM Nif Hanpyroto. Micna
HEeo[JHOPA30BOr0 MPOXOMKEHHA NOBEPXHI NPOBOAKA Nif HANPYroo BifobpaxaeTbes
TOUHiLe. AKLLO BUMIpIOBaNbHUI IHCTPYMEHT 3HAXOAMTLCA yXKe BNM3bKO 10
NpoBe/eHHs, CBiTnoBe Kinbue (1) 6rMmae uepBOHUM CBITNOM i YHAE 3BYKOBHIA CUrHanN 3i
LLIBUAKOIO 3MiHOIO TOHIB.

BxkasiBku:

- [poBopKa nig Hanpyroto Binobpaxa€eTbcs B yCix pexxumax pobotu.

— [lowyk NPOBOAKM Mif HANPYrot NONErwyeThes, AKLO A0 WYKaHOi NPOBOAKK
nig’eaHaHi yBIMKHEHi eneKTpocnoXuBaui (Hanp., CBITMNbHUKK, Mpunaau). Nepen
CBEPANIHHAM, MUNAHHAM abo hpe3epyBaHHAM CTiHW BiKNIOUITb Bif Mepexi
€NEKTPOIHCTPYMEHTH.

- 3aneBHHX yMOB (HanpuKnaa, 3a MeTaneBUMH NOBePXHAMM abo 3a NOBepXHAMM 3
BUCOKHUM BMiCTOM BOZH) CTPYMONPOBiAHY NPOBOAKY HEMOXNHUBO 6€3NOMHUNKOBO
BHABHUTH. [TOTYXXHiCTb CHrHany CTPyMONPOBIAHOI NPOBOAKM 3aNexMTb Bifi
po3TallyBaHHs kabento. ToMmy Bam Cnif, BAKOHATW Nofanblli BUMiPOBaHHA
be3nocepeaHbo nopyy abo YTOUHUTM HaABHICTb CTPYMOMNPOBIAHOT MPOBOAKM B iHLIKX
Ikepenax iHopmaLlii.

- [poBopaky be3 Hanpyry MoXHa 3HalTH AK MeTaneBuit 00’ekT B pexxMi poboTh
«MeTan». KpyueHni apiT He BigobpaxaeTbca (Ha BiAMiHY Bin NPOBOAKM 3 CyLiNbHOMO
marepiany).

- CraTMyHa enexkTpuKa Moxe byTH NPUUMHOIO TOTO, L0 NPOBOZKA He Dyze
Bigobpaxaruca abo byae BinodpaxaTuca HETOUHO (HaNPUKNaZ, Ha BENUKIN nnoLi).
[lns Kpatyoro BinobpaXeHHA NPUKNaAiTb BiNbHY PYKY A0 CTiHU NOpyY 3
BUMIPIOBA/IbHUM iHCTPYMEHTOM, LL0D 3HATH CTAaTUUHY €NEKTPHKY.
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BkasiBk# wopo pobotu

Mo3HaueHHs 06’ekTiB

3a HeobXigHOCTI 3HaKaeHi 06’eKTU MOXHA NO3HAUMTW. BUKOHaMTE NoLLyK 3BUUanHUM
UNHOM.

LLlo¥Ho BM BUABKTE MeXy abo LieHTp 06’eKTa, BiA3HauTe LiykaHe Miclie uepes oTBip Ans
MapKyBaHHs (2).

KoHTponb Temneparypu

BuMiptoBanbHWI iIHCTPYMEHT OCHALLLEHWI JATYUMKOM TEMNEPATYPH, OCKINbKK TOUHE
BUMIipHOBAHHA MOXMBO TiNbKM 32 NOCTIHHOI TEMNEPaTypy BUMIpIOBaNbHOrO
iHCTpyMeHTa.

AIKLLO NOUMHAE CBITUTMCA iHAMKATOP KOHTPONIO Temnepatypy (g), Temneparypa
BUMIPIOBaNbHOrO IHCTPYMEHTA 3HAXOAUTLCA 32 MeXamu pobouoi Temnepartypy abo
IHCTPYMeHT 3a3HaB BNAMBY Nepenagy Temneparyp.

BUMKHiTb BUMipIOBanbHuUii iIHCTPYMEHT i faiiTe oMy cTabinisyBaTu cBoio
Temneparypy, nepiu Hixk 3HOBY BMUKaTH.

DyHKUiA nonepegKeHHaA

AKLLO Ha Aucnnel CBITUTLCA nonepempKyBanbHa iHaukauis (b), a iHaukatop pexumy
poboTy (4) 6numae Haa KHOMKO pexuMy poboTu «lincokapToH» (11), HeobxigHo
nepesanyCcTuTy BUMipPIOBaHHA. SHIMITb BUMIPIOBANbHWN IHCTPYMEHT 3i CTiHM i NOMICTiTh
MO0 Ha iHLLY [iNAHKY OCHOBU.

AKwI0 Ha aucnnei bnMmae nonepemxyBanbHa iHaukauis (b), BinnpasTe BUMiplOBanbHHit
iHCTPYMeHT B 3axucHoMy uoxi (19) B aBTOp130BaHUit cepBicHUii LieHTp Bosch.

MoBTOpHe KanibpyBaHHa

AKLL10 iHaMKaTop BUMiptoBaHHA (i) NOCTiAHO BiAXMNAETbCA B peXuMi poboTh «MeTany,

Xoua nobnuay Bifl BUMipIOBaNbHOT0 iHCTPYMEHTA HEMAE MEeTaneBuX NpeaMeTiB, BU

MOJETe NOBTOPHO BifikanibpyBaT BUMiptOBaNbHWN IHCTPYMEHT BPYUHY.

- & MepekoHalitecs, w0 Ha iHavkaTopi 3apaay batapei (h) BinobpaxaeTbea wie
MiHiMym 1/3 eMHoCTI.

~ BUMKHITb BUMipHOBaNbHUI iHCTPYMEHT.

- [pubepitb BCi npeameTH, AKi MOXyTb BinobpaxaTucs besnocepenHbo nopyy 3
BUMiptOBANIbHUM IHCTPYMEHTOM (BK/THOUAIOUN TOAMHHUKM Ta METaNeBI Kinbus).
TpuMaiiTe BUMiptoBaNbHWN IHCTPYMEHT FrOPM30HTANbHO B NOBITPI Tak, Wob 1oro 3aaHs
CTOPOHA BKa3yBa/na BHU3.

YHuKalTe NOTpaniAHHA ACKPABOTO CBiTNa abo NPAMUX COHAUHMX MPOMEHIB Ha 3af1HI0
UaCTUHY BUMIPIOBANIbHOIO IHCTPYMEHTA, He 3aKpUBaKouM Lito 0bnacb.
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- OpHOUACHO HATUCHITb Ha BUMMKau (5) | KHOMKy 3ByKkoBOro curHany (7) Ta yTpumyitte
06uABi KHOMKM HATUCHYTUMMU, NOKM CBITNOBeE Kinblie (1) He NouHe cBITUTHCA
UepBOHMM CBITNOM. [oTiM BinycTiTb 00MABI KHOMKH.

- Akuio kanibpyBaHHA NPOMLLNO YCMilIHO, BUMiPIOBAMbHUI IHCTPYMEHT aBTOMATUUHO
3anycTUTLCA Uepes Kinbka CekyHz i 3HOBY byae rotoBuii o poboTy.

BkasiBKa: AKLLO BUMipPIOBANbHWI IHCTPYMEHT He 3anyCKa€eTbCA aBTOMATMUHO, BUKOHaKTe

KanibpyBaHHA NOBTOPHO. FKLLO BUMIPIOBANbHUIA IHCTPYMEHT BCe Liie He 3anyCKa€eTbeA,

BignpaBTe oro B 3axucHoMy yoxni (19) B aBTOpHU30BaHHit cepBicHuii LeHTp Bosch.

TexHiuHe 0bcnyroByBaHHA i cepBic

TexHiuHe 06CnyroByBaHHA i OUMLLEHHA

» [epesipAiite BUMipIOBaNbHUii IHCTPYMEHT nepep KOXKHUM BUKOPUCTAHHAM.
AKLLO Ha HbOMY BUAHI NOLIKOMKEHHA ab0o ycepeanHi po3xuTanucs aetani, HaginHa
poboTa BUMIpIOBANbHOTO iHCTPYMEHTA HE FrapaHTyETbCA.

[lns akicHoi | beaneuHoi poboTH TpUMalTe BUMIpHOBaNbHUMA NPUNAR YUCTUM i CYXHM.

He 3aHyptoliTe BUMiptoBanbHWi npunaa y Bofy abo iHLwi piauHu.

CTupaitTe 3abpyAHEHHS CyX0t0, M’AIKOIO TaHUipKOK. He BUKOPHUCTOBYITE XOLHMX

MUIOUMX 33C06iB ab0 PO3UMHHHKIB.

He 3HimaitTe noBayHok (12) 3 3aaHbOro boky BUMipIOBanbHOr0 iHCTPYMEHTa.

3bepiraitte i nepeHoCbTe BUMIPIOBANbHUIM IHCTPYMEHT NULLE B 3aXMCHIN CyMUI, AiKa ine B

KOMMAEKT.

HapacunaiTe BUMIptoBanbHWM IHCTPYMEHT Ha PEMOHT B 3aXMCHIN CyMLi.

CepBic i KOHCyNbTaLii 3 NUTaHb 3aCTOCYBaHHSA

B cepsicHilt MaicTepHi Bu oTpumaeTe BignoBiab Ha Balui 3an1TaHHA CTOCOBHO PEMOHTY i
TexXHiuHoro obcnyroByBaHHsA Batworo npoaykTty. MantoHku B ieTansx i iHchopmadito Wwoao
3anyacTMH MOXHa 3HaiTH 3a agpecoto: www.bosch-pt.com

Komanpa cnispobiTHuKiB Bosch 3 HanaHHA KOHCYNbTaLlil 11{0/10 BAKOPUCTAHHA NpoayKLii
i3 3310BONIEHHAM BifNOBICTb Ha Balli 3anuTaHHA CTOCOBHO HaLLOi NPOAYKLi Ta npunaanan
10 Hei.

Mpy BCix LOAATKOBUX 3an1TaHHAX Ta 3aMOB/EHHI 3anuacTuH, byab nacka, 3a3HauanTe
10-3HauH1i HOMep [iNA 3aMOBIEHHS, LLO CTOITb Ha NACMOPTHIN TabnuuLli NpoayKTy.
[apaHTiiiHe 0bCNyroByBaHHS i PEMOHT eNeKTPOIHCTPYMEHTY 3M1iMCHIOTLCA BifiNOBIAHO
[0 BUMOT | HOPM BUTOTOBMIOBAUA Ha TEPUTOPIT BCiX KpaiH nuLLe y dhipMoBKx abo
aBTOPU30BaHKX CEPBICHMUX LieHTpax dipmu «Pobept bolw». MOMEPEIXEHHA!
BukopucTaHHs KOHTpadhakTHOT NpoayKLii HebeaneuHe B ekcnnyatauii i MoXxe MaTu
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HEraTMBHI HaCNiAKK AN 3[0POB’A. BUroTOBNEHHA | PO3MOBCIOMKEHHA KOHTPaaKTHOT

npoayKuii nepecnigyetbcs 3a 3aKOHOM B aAMiHICTPATUBHOMY | KDUMiHANbHOMY MOPAAKY.

Ykpaixa

Bow CepsicHui LieHTp eneKTpoiHCTpyMeEHTiB

ByN. KpaiHsa 1

02660 Kuis 60

Ten.: +380 44 490 2407

®akc: +38044 512 0591

E-Mail: pt-service@ua.bosch.com

www.bosch-professional.com/ua/uk

Anpeca PerioHanbH1X rapaHTiHKX CEPBICHAX MaiCTEPEHDb 3a- 3HaUeHa B
HauioHanbHoMy rapaHTiHHOMY TanoHi.

ApnpecH iHIWKUX cepBiCHUX LLEHTPIB HAaBEAEHO HUXKYE:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Ytunisauis

BumiptoBanbHi npunaau, npunagas i ynakoBky Tpeba 3gaBath Ha eKONoriuHo UUCTy
NOBTOPHY Nepepobky.

E He BMKMaaiTe BUMiptoBanbHi iHCTPYMEHTH | baTapeliku B nobytose
cmitTAl

Nuwe pna kpaix €C:

BianosiaHo Ao eBponeicbkoi aupektian 2012/19/EU BUMIpIOBanbHi iIHCTPYMEHTH, LLIO

BWWLLNK i3 BXXWBAHHA, Ta BifiNOBIfIHO 10 €BpONencbKoi aupexTuemu 2006/66/EC

nowwKomkeHi abo BianpalboBaHi akyMynaTopHi batapei/6baTaperki NoBMHHI 3naBartuca

OKPEeMO i yTUNi3yBaTMCA EKOMOTIYHO UNCTUM CMOCOBOM.
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Kasak

Eypa3ua 3KoHOMHKanbIK ofarbiHa (KeaeH ogarbiHa)
MyLUe MeMNeKeTTep ayMarblHAa KongaHbinaabl

OHAIPYLWiHiH 6HIM YLWiH KapaCcTbipFaH Nanaanaxy Ky»atTapblHblH KypamblHAa Nanaanaxy
)KEHIHZEri 0Cbl HyCKayNbIK, COHbIMEH bipre KocbiMwanap ja 6onybl MyMKiH.
CoMKecTiKTi pacTay »ainbl aknapar kocbiMLuaza bap.

OHiMAi eHAipreH MemMnekeT Typanbl aknapar eHIMHIH KOPNYCbIHAR XaHe KoCbiMLaza
KepCeTiNreH.

OHpipinreH mep3imi Hyckaynbik MyKabacblHbIH COHFbl DeTiHae XaHe eHiM KopnycbiHaa
KepCeTiNnreH.

MmMnopTepre KaTbiCTbl bainaHbIC aknapar eHiM KanTamacbiHAa KOPCETINreH.

OHimai naiiganany mepsimi

OHIMHIH KbI3MeT eTy Mep3iMi 7 Xbin. BHaipinreH Mep3iMHeH bacTan (eHAipy KyHi 3aybIT
TaKTaMLIachlHAA Xa3binFaH) icTeTnew 5 xbin cakTaraHHaH COH, OHIMALi TeKcepyci3
(cepBHCTiK Tekcepy) naifanaHy yCbiHbINManbI.

KpiameTkep Hemece naiganaHywWbIHbIH, KaTeniKkTepi MeH icTeH WhbiFy cebenTepiHin,

Ti3imi

— ©HiM KOpnyCblHaH TiKenew TyTiH WbIKCa, NaiaanaHbaHbi3

- JKayblH —LLALLbIH Ke3iHae CbipTTa (fanana) naganaHbaHpis

~ KOpMyc iLLiHe cy Kipce KypbInFbIHbI KOCYLLIbI HONMaHbI3

LLekTi Kyii 6enrinepi

~ ©HIM KOpyCbIHbIK 3aKbIMAAMYb

Kpbi3meTt KepceTy Typi MeH xuiniri

Op nanpanaHyaaH CoH eHiMAi Tasanay yCbiHbINaabl.

Cakray

— KypFaK Xeppe cakTray kepek

~ )KOFapbl TeMnepaTypa Ke3iHeH XaHe KYH CaynenepiHiH acepiHeH anblc caktay kepek

~ cakray KesiHfe TemneparypaHblH KEHET aybITKyblHaH KOpPFay Kepek

— erep Kypan xymcak COMKe HeMece NnacTUK KeNCTe XKETKI3iNce OHbl 0Cbl B3iHiH,
KOpFarblLL kabblHAA CakTay yCbIHbINaAb!

- caKray WapTTapbl Typanbl KOCbIMLUA aKnapar any yiid MEMCT 15150-69 (LLapt 1)
KY)KaTblH KapaHpl3
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Tacbimanpay

— TacbiMangay KesiHae eHiMAi Kynatyra aHe Ke3 KenreH MexaHukanblk biknan etyre
KaTaH TblibIM canbiHapbl

- bocarty/kyKTey KesiHge nakeTTi KbicaTblH MalMHaNAPAbl NaiganaHyra pykcar
bepinvengai.

- TacbiMangay waptrapsi Tanantapbii MEMCT 15150-69 (5 wapT) Ky»aTblH OKbIHbI3.

KayIHCI3AIK HYCKaynapbl
BapnbiK KyCKaynbIKTapAbl 0KbiMN, OPbIHAAY Kepek. Onwey
KypanbiH ocbl HyCKaynapfa caii naiijananbay enwey
KypanbiHAaFbl KipicTipinreH kayincisgik wapanapbiva
KarbiMcbI3 acep eteai. 0Cbl HYCKAYNbIKTAPbI TOMNbIK,
OPbIHOAHDI3.

» Onwey KypanbiH Tek 6inikTi MamMaHFa xxaHe apHaynbl benwexkrepmeH
XeHAeTIHi3. Con apKpinbl efilley Kypan Kayinciaairii caktanchia.

» XaHatbiH cyﬁbmrbuqap, rasfap Hemece LuaH XHUbINFaH XapbinbiC mayni 6ap
opTaga entey KypanbiH naiaananbaHbi3. Oniuey Kypanbl YIKbIH LblFapbim,
LUAHAbI XKaHABIPbIM, 6PT TyAbIPYbI MYMKIH.

» Onwey Kypanbl TeXHONoruaAra 6ainaHbICTbl Xy3 Naibi3AblK Kayincisgikke
keningik 6epmenpi. Kayinti xxaraainapabl ecente LWbiFapy ylwiH ap Kabbipra,
Tebe Hemece eaeHai bypFbinay, apanay Hemece pe3sepneyaeH bypbiH Kypbinbic
»ocnapbl, Kypbinbic hasacbinaarbl hoTocypeTTep XaHe T.6. aknapar ke3aepiH
naiifanaHbiHbI3. AyaHblH biFanbIFbl HEMECe INEeKTP acnanTapblHa XakplH bony
CHAKTbI KOPLLUAFaH OpTa aCepnepi enwey KypanbiHbiH AongiriHe acep eTyi MyMKiH.
KabblpranapablH cunatbl MeH Ky#i (MbiCanbl, binFan, MeTann KaMTUTbIH KyPbIrbIC
3aTTapbl, TOK OTKI3ETiH Kinemaep, oKwwaynay Matepuanaapbl, niuTkanap) xaHe
HblCaHAAPAbIH, CaHbl, TYPi, BNLIEMI MEH KYHi eNLLey HATUXeNepiHe Tepic acep eTyi
MYMKiH.

» Onwey KesiHae xepre TYibIKTanyAblH, XeTKinikTi 6onFaHbIHa K63 XKeTKi3iHi3.
Yepre TyrblKTany XeTkinikcia bonca (Mbicanbl, OKlaynaHFaH ask KHiMHEH Hemece
catbifja TYypFaHHaH), KepHey OTKI3rill CbiMAAPAbIH, OPHANACKAH XepiH aHblIKTay MyMKiH
bonmangpl.

» Erep rumaparra ras kyboipnapbi 6ap 6onca, kabbipranappaa, Tebenepae Hemece
efieHaepAe Ke3 KenreH XyMbICTapAbl eTKi3reHHeH KeiH ra3 KyobipnapbiHbIH,
3aKbiMAanMaraHblH TEKCepiHi3.

» TOK TyTbIHyLbINApb! (MbiCanbl, WaMaap, KYpbinFbinap) i3AeneTi CbiMFa XanfaHFaH
KoHe KOCbINFaH afaanaa, KepHey eTKiarill CbiMaapAbl OHai Tabyra bonagpl.
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Kabbipranapga, Tebenepae Hemece eaeHaepae byprbinay, apanay Hemece
thpesepneyaeH 6ypbiH TOK TYTbIHYLIbINAPbIH OLWipiN, KepHey oTKi3riw
CbIMAApAbl AXXbIPaTbIHbI3. BapnbiK XyMbICTapAaH KeiiH acTbiHFbl 6eTTe TypFaH
HbICAHAAP KepHey Ke3iHe KOCbINMaFaHbIH TEKCEpiHi3.

» 3aTTapabl rMNCcKapToH KabbipranapbiHa bekiTkeH Keaae, acipece acTbIHFbl
KOHCTPYKLMAHDI beKiTkeHAe KabbIpFaHbIH, HeMece GeKiTKill MaTepuangapabiH,
KETKiNiKTi TYPaKTbINbIFbIH TEKCEPIHi3.

OHiM XxaHe KyaT cunaTtramacbl

MananaHy HycKaynbIFbIHbIH anfbl beniriHik cypeTTepiH eckepiHia.

TaraibiHgany 6oMbiHIA KONAAHY

Onwey Kypanbl Kabbipranap, Tebenep MeH efeHaepae MeTanfapabl (kapa xsHe Typni-
TYCTi MeTanaap, Mbica/ibl, apMaTypa), arall apKanblkTap/bl XKaHe KepHey eTKi3ril
CbIMAAPAbI i3fieyre apHanfaH.

OnLey Kypanbl iLKi MeH CbIpTKbl aMaKTapaa NanfanaHyra apHanfaH.

BeiiHeneHreH Kypamabl benwekrep

KepceTinren Kypamaactap Hemipi cypeTrep bap beTreri enwey KypanbiHbiK
cMnaTTaMacblHa KaTbICThl.

(1) Xapbik cakuHacbl

(2) Benriney caHpinaybi

(3) Oucnnen

(4) XKyMbic peXXMMiHiH UHOMKATOPbI

(5) Kocy/ewwipy Tyimeci

(6) [ucnneit xapbiFbiHbIK TYHMEC

(7) ObibbICTbIK CUrHan TyiMeci

(8) Tytka beri

(9) "Tok kabeni" XyMbIC PEXUMIHIH TyHMeCi
(10) "Metann" xyMbiC PeXUMIiHiH TyAMeCi
(11) "TMnCKapTOH" KyMbIC PEXUMIHIH TyiMeCi
(12) Xbimxbima
(13) [aruuk auanasoHbl
(14) Cepusanbik Hemip
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(15) barapes benimiHiH kaknarbl

(16) batapes benimi kaknarbiHbIH beKiTKiLLi
(17) Tacbimanpay inmeriHiH bexiTkiui

(18) Tacbimanpay inmeri

(19) KopraHbll Kanta

Wupaukauua anementTepi (A cypeTid KapaHbi3)
(a) [bibbICTbIK CUrHaM MHAKUKATOPbI
(b) Eckepty MHaMKaTOpbI
(c) MetanaaH xacanmaraH HbiCaHAAPAbIH MHAMKATOPbI
(d) MarnuTTik emec MeTanaapablH, UHAMKATOPbI
(e) MarHuTTiK MeTangap/ablH HHAKKATOPbI
(f) KepHey oTkiariw cbiMaapabiH MHAMKATOPbI
(g) TemneparypaHbl bakpinay MHANKATOPbI
(h) Barapes uHaMKaTopbI
(i) ©nwey nHankatopbl
(j) Oonpik wkanacel
(k) HbicaH opTacbiHbiH MHauKaTopbl CENTER

TeXHUKanbIK ManimeTTep

CaHpblK nokaTop GMS 120

OHiM HeMmipi 3601K810..
Makc. aHblkTay Tepenpiri”

- Kapa metangap 120 mm
- Typni-Tycti MeTanaap (Mbic) 80 MM
- KkepHey oTki3riw cbivaap 110-230 B (kepHey 50 Mm

KonnaHbinFanpa)®

- Araw 38 Mm
JKyMbIC TeMnepatypachbl -10°C... +50°C
Cakray Temneparypacol -20°C... +70°C

WHyKTMBTI gaTumk

~ KbI3MeTTiK XuinikTep A1anasoHbl 5+0,2kly
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CaHpblK nokaTop GMS 120
- Makc. MarHuTTiK epic Kywwi (10 M wamacblHga) 72 nbMKA/M
KyartTbl gatunk

— KbI3METTiK XHiniKTep AnanasoHbl 20+ 1kly
- Makc. anekTpnik epic kywi (10 M wamacbiHaa) 24 nbMKB/M
Heriari OuiKTiKTiH yCTIHAETT MaKC. nanaanaHy buikTiri 2000 ™
CanblCTblpManbl aya binfFanfbinbifbl, MaKc. 90%
NacraHy fapexeci [EC 61010-1 craHgapThl boibiHLA 29
Barapes 1x9B6LR61
YKyMbIC y3aKTbIFbl LUAM. 5 caf
Canmarbl EPTA-Procedure 01:2014 kyxarbiHa cai 0,27 kr
KopraHbic fiapexeci IP 54 (LiaH MeH LwallblpaHAbl

Cy[aH KopFarfaH)

A) KyMbIC peXv1MiHe, MaTepuanFa kaHe HbICaHHbIH BNLIEMIHE, COHAAN-aK aCTbIHFbI BETTiH,
maTepuanbl MeH KyiiHe 6ainaHbicTbl

B) KepHey eTki3be#TiH CbiMaapia aHbIKTay Teperiri asbipak bonaapl

C) Tek kaHa ToK ©TKi3benTiH nac naiaa bonaabl, bipak kenbip xaraainapaa epy HaTUKECIHAe T0e
oTKi3y Kabineti naraga bonybl KyTineai.

Onwey KypanbiHbIH 3aybITTbIK TaKTaNLIAAFbl CEPUAbIK HOMIP (14) OHbl AYPbIC aHbIKTayFa

KemekTecepi.

» TabaH ky#i aypbic 6onmaca, enuiey xaHe aHbIKTay TepeHAiri Aypbic 6onmaiigbl.

Xunay

BarapesHbl eHrizy/anmacTbipy

Orwwey Kypanbl YLUiH ankanuH MapraHel, 6aTapeschbiH naraanaHy yCbiHbinaabl.

batapes GenimiHiH kaknarbiH (15) atly yiiH bicbipMabl (16) kepceTki barbiTbiMeH

bacbin, batapes beniMiHiH KaknarbiH alliblHbI3. baTapesHbl eHrisiHi3.

barapes benimiHiH ilwiHgeri cypeTtTe kepceTinreHaen NontoctapblH AypbiC OpHanacyblH

KamTamacbl3 eTiHi3.

» Y3aK yakbIT naiganaHbacanpi3, batapesHbl enwey KypanbiHaH WbiFapbIn
anblHbI3. Onilley KypanbiHaa y3aK yakbIT cakTaya XaTkaH batapesHbl TOT b6acybl
XOHE OHbIH 3apAabl TayCblybl MYMKIH.
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barapen uHgMKaTopbI

[ncnneiperi batapes uHankatopsbl (h) apaaibiv aFbiMaarbl 6atapes 3apAabIHbIH,
[QieHreiH kepceTei:

Wnpukartop Kyartbi
L/]] 60-100%
7 30-60%
_a 5-30%
—_ 0-5%
MaKpanany

» Onwey KypanbiH Cbi3faH XaHe Tikeneil KyH caynenepiHeH cakTaHbl3.

» Onuwey KypanbiHa aipbiKLIa TeMepaTypa Hemece Temneparypa repbenynepi
acep etneyi Twic. Temnepartypa aiibipMaLubinbIKTapbl YIKeH 6onca, oHbl Kocy
anablHAA TeMnepaTypachiH TeHECTiPiHi3. AWpbIKLLa TeMnepaTypa Hemece
Temnepatypa Tepbenynepi kesiHae eniluey KypanblHbiH ASNAIMN MEH AMCNNEN
KOPCETKILLi TOMEHAENYI MyMKiH.

» Onuey KypanbliH KaTTbl COKKbIAAH HeMece KynayAaH KopFaHbi3. KaTTbl CbipTKbl
aceprnepaeH KeriH xaHe yHKUMANbIK kabineTiHge akaynap opbiH anca, enwey
KypanblH ekinetti Bosch cepBHUCTiK KbI3MET KOPCETY OpTanblFbiHAA TEKCEPTIH3.

» Onwey HaTHXKeNepiHiH canacbl apHaiibl KOpLUAY XaFAalibiHAA TOMeHaeyi
bIKTHMan. bynapra, Mbicanbl, KyLTi 3NeKTp, MarHUT HemMece 3NEeKTPOMarHuT
epiciH TyAbIPaTbiH KypanAapAblH XKaKbIHAIFbIH, bINFanAbl, METanAbl KAMTUTbIH
Kypbinbic, onbramMmeH opanfaH Texxey MatepuanaapbliHbiH, XaHe TOK 6TKi3eTiH
TyCKaFa3gapAblH, Hemece NNUTKanapAbiH 6onybl xatagbl. Con yluiH kabbipra, Tebe
HeMece efeHae byprbinay, apanay Hemece dpe3ameH eHaeyaeH anapliH backa
ManiMeT Ke3fiepiHe fie Ha3ap ayaapblHbI3 (MbICaMbI, KYPbIbIC X0CNapnapsi).

» Onuweyre acep eTney ywWiH eniey KypanbiH TeK ycTayFa apHanfaH 6etrepiten (8)
YCTaHbi3.

» Onwey KypanbiHbIH apTKbl XKaFbIHAaFbl CEHCop aimarbiHa (13) ewkaingai
»ancbipManap Hemece TaKrailanap opHaTnaHbi3. Ocipece MeTangbl
TaKTauLlanap efiey HaTUXenepiHe acep eTeai.

Onuwey 6apbiCcbiHAA KOMFaN KKin XYPMeHi3 XaHe XKeTKinikTi
Xepre TyAbIKTayAblH 6ap 6onybiH KagaFananbi3. Xepre TyiblKTay
XeTKinikci3 bonca, kepHey eTKi3rill CbiMAapAbl aHbIKTay hyHKUHAC
6y3binybl MyMKiH.

160992A5DB|(23.02.2021) Bosch Power Tools



Kasak | 239

Onwey bapbiCbIHAA KATTbl 3NEKTPNiK, MarHUTTiK Hemece
3NeKTPMarHUTTIK epicTepai WhbiFapaTbiH KYPbINFbiNapablH,
JKaHbIHAA TYPMaHbI3. MymKiHAik bonca, cayneneHyi enwey
SpeKeTiHe Kefiepri KenTipe anatbiH 6apnblk KypbinFbinapaa TMicTi
(hyHKUMANAPbI 2KbIPATbIHbI3 HEMeCe KypbinFbinapabl eLLipiHi3.

MaiiganaHyra engipy

Kocy/ewipy

» Onwey KypanbiH KOCYAiaH anfblH CeHcop aiMarbiHbiH, (13) binFan 6onmaybiHa
KO3 XeTKi3iHi3. KaxeT bonca, enwey KypabiH WybepekneH KypraTbin CypTiHi3.

» Erep enwey Kypanbi KaTTbl TeMnepatypa e3repicinfe 6onca oHbl KOCyAaH anfbiH
TemneparypacbiH TEHECTIpiHi3.

©nuey KypanblH Kocy YLUiH Kocy/eLwipy TyiMeciH (5) bacbiHbI3.

Ontuey KypanblH ewipy YiliH Kocy/etwipy TyimeciH (5) kaiTanaH 6acbiHbi3.

Erep wamameH 5 MUHYT iliHAe enley KypanblHAa eLKaHaan TyiMe bacbinmaca xaHe

elwbip HbicaH aHbIKTanIMaca, eniuey Kypanbl batapes 3apaablH YHeMAey YLLiH aBToMaTTbl

TYpAe eLwin kanagpl.

[ucnneii XapbiFbiH Kocy/ewipy

[ncnnent xapbiFbiHbIH TyiMeci (6) apKbinbl AMCINEN XapbiFblH KOCbIN ewipyre bonaap!.

DObIBbICTbIK cUrHanab! Kocy/ewipy

[bibbICTbIK cUrHan Tyimeci (7) AbIObICTbIK CUrHanabl KOChIn eLuipyre MyMKiHaiK bepeai.
[bIBbICTbIK CUrHaN eLwin TypFaHfa, AMcnnenae AbibbICTbIK CUrHan MHAKKaTopbI (a)
XaHafbl.

YXymbic ictey Karuaachbl (B cypeTiH KapaHbi3)

©ntiey Kypanbl apKbinbl faTuMk aiMarbiHbiH, (13) acTbiHFbl 6eTi A eniuey barbiTbiMeH
MaKCHManfbl aHbIKTay TepeHiriHe aeiin 3eptrenedi. Kabbipra MatepuanbiHaH
aliblpMaLLbinblFbl 6ap HbicaHAAP aHblKTanazbl.

Ontuey KypanblH kabblpra ycTiHeH B 6arbiTbiMeH Tik Cbi3blK 60MbIHLLA XbIMKbITbIHbI3.
OnLey KypanbiH spaanbiM KeTepmey HEMeCe KbiCy KyLLiH e3repTner, can bacy apKbinbl
aCTbIHFbI OETTIH YCTiHEH XKbIMKbITbIHBI3.

Oney KesiHae xbimxbiManap (12) acTbiHfFbl beTke apaanbiM THIN TYPYbI Kepek.

Onuwey npoueci
Onwey KypanbiH TeKcepineTiH beTke Konbin, B HarbITbIMEH XKbIMKbITbIHBI3.
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- Erep enuuey Kypanbi HbiCaHfa XaKkblHAaca, eniuey Kypanbivaars! (i) amnautyna
KeTepinin, xapblk cakuHachl (1) capbl TycreH »aHafbl.

— ©Onwey Kypanbl HbICaHHaH anbicTaca, aMnauTyaa TeMeHaenai.

~ HblcaH opTacbiHbIH YCTiHAE BLLEY MHAMKATOPbl MaKCUManbl aMNAMTYaHbl
KepceTeqi; )apblk cakuHachl (1) KbI3bin TyCneH XaHbiM, AblObICTbIK CUTHaN bepineqi.

HbicaHpap Killi bonFaH HemMece TepeH XaTkaH XaFfanaa, *apblk cakuHackl (1) capbl

TYCMEH XaHbin Typafibl aHe AblDbICTbIK cUrHan bepinmenai.

» KeHipek HbicaHpap XapblK caKUHacbl HemMece AblObICTbIK CUrHan apKbinbl Gykin
€eHi boiiblHWa KepceTinmenai.

HbicaHHbIH OpHanacKaH xepiH Aanipek aHbIKTay YLiH efiliey KypanbiH bipHelue pet (3x)

HbICaH YCTiHEH apbl-bepi XbIMKbITbIHbI3. Bap/blK XyMbIC peXxuMaepiHae asngik

wkanacsl (j) aBTomarTbl Typae icke Kocbinaabl. [langik WKanacbl, HbiCaH AaTumk

OpTacbiHbIH acTbiHAA OonFaHaa HeMece enliey UHAUKATOpbI (i) MakcManabl

AMNAKUTYLaFa KeTKeHAe, TONbIK aMnNnTyAaHbl kepcetepi. OfFaH Koca "TnckapToH" xaHe

"MeTann" yMbIC pexxumaepiHae HbicaH optacbiHbiH MHauKkaTopsl CENTER (k) na

XaHagbl.

AcTblHFbI GeTTeri KeHipek HbicaHaapabl eniiey MHAMKaTopbiHbIH, (i) XeHe gangik

LwKanacbiHblH (j) y34ikcia xoFapbl aMnMTyAAChl apKbINbl aHbiKTayFa 6onagbl. XKapblk

cakuHacl (1) capbl TycneH xaHagbl. XXoFapbl aMNNUTYAaHbIH Y3aKTbiFbl LUIAMaMEH HbiCaH

€eHiHe ConKec kenepi.

Erep eTe KilukeHTai HeMece TepeH XaTkaH HbiCaHAAP i3AeNCe XoHe enLey

vHauMKatopbl (i) a3raHTal FaHa biFbIcCa, Nlley KyparblH HbiCaH YCTiHEH KeneHeHiHeH

8He TiriHeH KaTa-KaiTa XbimKbITbiHbI3. [Jangik WwKanacbiHbiK (j) aMnauTygacbiHa xeHe

"TunckapToH" xaHe "MeTtann" }yMbiC pexxumaepiHae OpbiHAbl 4N aHbIKTayFa MYMKIHAIK

bepeTiH HbicaH opTacbiHbiH MHAMKaTopbiHa CENTER (k) aa Hasap aymapbiHbi3.

» KabbipraHbl byprbinay, apanay Hemece hpesepneyaeH 6ypbiH 6acka aknapar
Ke3/epi apKbinbl KayinTepAeH CakTaHybiHbI3 KaXeT. O/lLey HaTKenepiHe
KOpLUaFaH opTa acepnepi Hemece kabblpFa CUNaTbl 9CEp eTe anatbiHfbIKTaH, enlliey
uHaukatopsl (i) fatunk aimarbiHaa ewbip HbicaHabl kepceTneyi, AblObICTbIK CUrHan
Bepinmeyi xaHe xapblk cakuHachbl (1) Xacbin TycneH XKaHbin TYpybl MYMKiH.

Xymbic pexxumpepi

JKyMbIC pexXUMIH THiCiHLLIE TaHAAY apKbinbl Y3AiK 6NLIey HaTUXeNepiHe Kom XKeTkidyre
bonaapl. MeTann HbicaHaapablH MakcMManbl aHblKTay TepeHairiHe "Metann" xymbic
peXuMiHAe Kon xeTkidyre bonabl. KepHey eTKi3ril cbiMaapabli MakCUManbl aHblKTay
TepeHairiHe "Tok Kabeni" )yMbIC pexxuMiHae Kon xeTki3yre bonagpl.

TaH,ELaI'IFaH XKYMbIC DE)KI/IMiH Ke3 KeNreH yakbITra Xacbl/l TYCNEH XaHblIN TypfaH XyMbIC
PEXUMIHIH MHOMKATOPbI (4) apKbinbl aHbIKTayFa bonaapbl.
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"I'MncKkapToH" XYMbIC peXxXuMmi

"TMNCKApPTOH" YMbIC PEXWMI TMNCKApTOH KabblpFanapbiHAA aFall neH MeTann
HblcaHfapabl Tabyra apHanfaH.

"TMNCKapPTOH" XKYMbIC PEXMMIH iCKe KOCY YLUiH "TMNCKapTOH" XYMbIC PEXUMIHIH,
TyimeciH (11) bacbiHbI3. "TMNCKAPTOH" XYMbIC PEXMMI TYUMECIHIH YCTIHAET XKYMbIC
PEXUMIHIK MHAMKaTOPbI (4) Kacbin TYCMEH XaHbIN Typagbl.

Ontuey KypanblH 3epTTeneTiH beTke KoiFaHHaH KeMiH, Xapbik cakuHachl (1) »xacbin
TYCMEH XaHbiM, Kypangbix enleyre AarbiH bonFaHbl Typanbl xabapnaiabl.
"TMNCKapTOH" XKYMbIC PEXMMIHAE KOMKeTiMAi BapnblK HbicaH Typnepi Tabbinbin,
KepceTineai:

& () meTanmaH XacanmaraH, Mbicanbl, afall apKanbikTap

& (d)  marnuTTik emec, bipak MeTann, Mbicanbl, Mbic Ky6bipbl

C5  (e)  marHuTTiK, MbICanbl, apmarypa

E (f)  kepHey oTKi3rilll, MbiCasbl, TOK CbIMbl

Hyckay: "TunckapToH" )yMbIC pexuMiHae arall NeH MeTann HbiCaHhapra XaHe KepHey
TKi3rill cbiMpapra koca backa ja Hbicanzap, Mbicanbl, CyMeH TONTIPbINFAH NNacTUK
Kybbipnap kepcertineai. Aucnnenae ocbl HbiCaHaap YLLiH MeTanaaH xacanMaraH
HbiCaHAAPAbIH MHAKMKaTOPbI (¢) narina bonagyl.

TabaHparbl WwWerenep MeH bypaHfanap aralitap MeTan HbiCaH peTiHAe KepceTinyiHe anbin
Kenyi MyMKiH.

Erep aucnneiine enwey uHaukatopsl (i) MeH fangik wkanacbibiK, (j) y3aikcia xorapsi
aMNAUTYachl KepCeTince, entuey KypanbiH acTbiHFbl beTTeri backa bip xepre Koto
apKblrbl XXaHa enLuey NPoLECiH icKe KOCbIHbI3.

Erep »apblK cakuHacbl (1) entuey KypanblHbiH 3epTTeneTiH beTke Kot KesiHge faiblH

bonFaHblH KepceTnece, eney Kypanbl 6eTTi AypbiC aHbIKTai anmaybl MyMKiH.

— "TUNcKapTOH" yMbIC PeXUMiHiH TyimeciH (11), xapblk cakuHachl (1) xacbin TycneH
XaHFaHLWa, bacbiHpI3. CoaaH KeliH enluey apeKeTiH KanayblHbl3La OpbIHAAHbI3.
Ocbl B/1LLIeY SPEKETIH anAKTaFraHHaH keiH backa KabblpFaaa aHa eney sapekeTiH
bacTarblHbI3 Kence, enley KypanblH bactankpl Kyire KanTtapy ywiH "funckaptoH"
KYMbIC PeXUMiHiH TyimeciH (11) Kbickalua 6achiHpbl3.

- Kebip xarnainapga eniuey Kypanbl AaTunKk alMarbIMeH apTKbl XarbiHbiH (13)
nacTaHyblHa bainaHbICTbl aCTbIHFbI DETTI aHbIKTal anMaybl MyMKiH. ©nluey KypanblH
KypFak, Xymcak WwybepekneH Tazanan WblFbiHbI3 4a, 6Ly NPOLECiH KakTaaaH icke
KOCbIHbI3.
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"Metann" )xyMbIC peXXumi

"MeTann" XyMbIC PEXUMi MarHUTTIK XXeHEe MarHUTTIK eMec HbiCaHfapabl Kabblpra
cMnatbiHa KapamacTaH TabyFa apHanfaH.

"MeTann" yMbIC PeX1MiH icke Kocy yuliH "MeTann" )yMbIC peXxuMiHi TyimeciH (10)
bacblHbI3. XKapblK cakuHachl (1) xeHe "Metann" xyMbiC pexxumi TYWMECiHIH yCTiHaer
XYMbIC PEXMMiHiH HAMKaTOPbI (4) Xacbin TyCneH XaHbin Typazbl.

Erep eniuey Kypanbl MeTann HbiCaHHbIH YCTiHAe OpHanacca (apblk cakuHachbl (1) Kbiabin
TYCMEH XaHbin Typafbl), AUCRNeNe MeTanablH Typi KepceTinemi: MarHUTTIK MeTangap
(Mbicanbl, TeMip) yLWiH MarH1TTIK MeTanaap MHAUKaTopbl (), an MarHuTTiK emec
meTanaap (Mbicanbl, MbIC) YLUiH MarHUTTIK eMec MeTangap MHaukatopsl (d) nanoa
bonagbl.

Hyckay: 3eptTenetiH betteri bonat Topnap MeH apmatypanap xaffanbliHaa enwey
uHaukatopbiHaa (i) bykin aynaH borbiHwa bipaei amnnuTyna bonagpl. Oaetre bonar
TOpNap XaFaanblHAA TiKenen apmatypanblk e3eKTepaiH YCTiHAe MarHuTTiK MeTanaap
MHOMKaTOpbI (€), an apmaTypanbik e3eKTep/iH apacbiHAa MarHUTTiK eMec MeTanaap
uHaukatopbl (d) kepceTineni.

"Tok kabeni" »yMbic pexxumi

"Tok kabeni" XyMbIC PeXuMi TeK Xeninik kepHey oTkiariw coivaapabl (110-230 B)

Tabyra apHanFaH.

"Tok Kabeni" )xyMbIC PEXHUMIH iCKe KOCY YLLiH "ToK kabeni" )yMbIC PeXXUMIHIH

TyMeciH (9) bacbiHpI3. XKapblk cakuHackl (1) xaHe "Tok kabeni" XymbIC pexumi

TYMMECIHIH YCTIHAET XYMbIC PEXUMIHIH MHAMKATOPbI (4) XKaCbiN TYCMEH XaHbIN Typazbl.

Erep kepHey oTKiariw cbiM Tabbinca, Aucnneiae kepHey eTKiarill CbIMAapAbIH

uHaukatopsl (f) naina 6onaabl. KepHey oTKiariLll ChIMHbIH OpPHaNacKaH XepiH asnipek

aHbIKTay YLUIH enlley KyparnblH DeT YCTiHeH KaiTa-KaiTa XbImKbITbiHbI3. bipHelue pet

YCTiHEeH XbIMKbITKAHHAH KeWiH, KepHeY eTKI3rilll CbIM eTe aHblK KepceTinyi MyMKiH. Erep

enLLey Kyparbl CbIMFa TbIM XaKblH OpHanacca, *apblk cakuHachl (1) Kpi3bin TycneH

KbIMbINbIKTanN, AbIObICTBIK CUrHAN XbiNAaM bipFakneH bepinepi.

Hyckaynap:

~ KepHey eTKi3riL cbiMaap ap XyMbIC PeXUMiHAE KepceTinesi.

~ TOK TyTbIHyLbINapbl (Mbicanbl, Wampap, KypbinFbinap) i3AeneTi CbiMFa XanfaHFaH
oHe KOCbINFaH Xaraiaa, KepHey eTKi3rill cbiMpapabl oHai Tabyra bonagpl.
KabblpraHbl bypranayziaH, apanayfiaH Hemece dpesepneyneH bypbiH Tok
TYTbIHYLIbINAPbIH BLWIPIHi3.

- benrini 6ip xafgainapaa (Mbicanbl, MeTann 6eTTepaiH apTbiHAa Hemece Cy
Menwepi ynkeH beTrepain apTbiHAa) KepHey eTKi3rill cbiMaapabl ceHimai Typae
Taby MymKiH 6onmaiiabl. Kepey eTKi3rill CbIMHbIH CUrHan KyLwi kabenb KyiiHe
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bBarnanbicTbl. CoHpbIKTaH XaKblH opTazia backa eniuey apekeTTepiH OpbiHAAY apKbibl
Hemece backa aKnapar keaziepi apKbinbl KepHey eTKi3rill CbiMaapablH bap-KofFbiH
TeKCepin LWbIFbIHbI3.

- KepHey oTki3beiTiH cbimpapabl "MeTann" )kymbIC peXHUMiHAE MeTann HblCaHaap
peTiHae Tabyra bonagpl. byn petre bypama kabenbaep kepceTinMenii (Tonblk
Matepuangbl kabenbaepre kapama-kapchbi).

— CTaTKanblK aNeKTp KyaTbl CbIMAAP/bIH 187 EMEC KOPCETiNnyiHe (Mbicanbl, YKeH
[AManasoxza) Hemece Mynae KepceTinMeyiHe akenyi MyMKiH. MHAMKaLUMAHbI KakcapTy
YLWiH 60C KOMbIHbI3MbI O/1LLeY KypanbiHbIH XaHbIHAA anakaHMeH kabbipFara Kowbin,
CTaTUKaNbIK 3NEKTP KyaTblH KETIPiHi3.

MaipanaHy boiiblHILIA HYyCKaynap

Hbicanpapabi 6enriney

Kaxxet bonca, TabbinFaH HbicaHaapabl benrineyre bonaabl. OaeTTerinen entueHjs.
Erep HbicaHHbIH LWEKTePiH HeMece OpTacbiH TancaHbl3, i3nenreH xepai benriney
caHpinaybl (2) apkpinbl benrinexia.

TemneparypaHbl 6aKbinay

©nuiey Kypanbl TeMnepaTtypaHbl bakpinay TeTirimeH xababliktanraH, cebebi aan entuey,
efLey KypanbiHbIH iliHAe TemnepaTtypa TypaKTbl bonrFaHa FaHa OpblHAANnybl MyMKIH.
TemneparypaHbl bakbinay MHAMKaTOPbI (g) XaHca, byn eniuey KypanbiHbiH XYMbIC
TemneparypacblHaH Tbic 6onFaHbIH HEMeCe LUYFbI TeMnepaTypa e3repicTepi OpbiH
anfaHblH bingipeni.

Onwey KypanbiH ewipin, kaiTa Kocnac 6ypbiH TeMnepaTypacbiH KanmnblHa
KenTipiujs.

EckepTty chyHKUMACDI

[ncnneipe eckepty uHankatopbl (b) xaHbin, "MMNCKapTOH" XKYMbIC PEXUMi
TyimeciHiH (11) ycTiHaeri )yMbiC pexxuMiHiH MHankaropbl (4) XbinbinbiKraca, enweyai
KaiTanaH bacTay kaxer. ©Onwey KypanbiH KabbipraaaH anbin, betTeri backa xepre
KOMbIKbI3.

[ncnneipe eckepty uHankatopbl (b) XbiNbinbiKTaca, entiey KypanbiH KOpFaHbiLl
KkantacbiHaa (19) exinetti Bosch kpiameT kepceTy opTanbiFbiHa XibepiHis.

Kocbimiwa kanubpney

"MeTann" xymblc peXXuMiHae, enLiey KypanblHbiH XaHblHAA eLKaHaarn MeTangaH
acanFaH HbicaH bonmaca aa, entey WHaukaropsl (i) TypakTbl biFbicca, enLey KypanbiH
KONMeH KocbIMLIa Kanubpneyre bonagpl.

- & barapes uHgukatopb (h) keMitze 1/3 KyaTTbl KOPCETKEHAITiHE KO3 KETKI3iHi3.
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~ ©nuwey KypanbiH eLWipiHi3.

— Onuey KypanblHbliH altHanacbiHaH KOPCETinyi MyMKiH bapnbik HbicaHaapabl (CoHaan-
aK Kon caFaTbiH HEMeCe MeTanN CakuHanap/bl) abiM TaCTaHbI3.

OnLwey KypanbiH, OHbIH apTKbI XaFbl Kepre kapan TypaTbiHAan, KeNaeHeHIHeH KeTepin
YCTaHbI3.

ALUbIK XapblK Ke3fepiHiH HeMece Tikene KYH CoYNECiHiH enLuey KypanbiHbiH
*abblnMaraH apTKbl XXaFblHa TUIOIHE 0N BepMeHi3.

- Kocy/ewwipy TyimeciH (5) xaHe AbiObICTbIK curHan TyiMeciH (7) 6ip yakbiTra bacbin,
apblk cakuHachbl (1) Kpl3bin TyCMeH xaHFaHLLa backin TypbiHbI3. EXi TyiMeHi ne
KibepiHi3.

- Erep kanubpney caTTi aaKTanca, eney Kypanbl bipHellue CekyHATaH KeriH aBTOMaTTbl
TYPLe iCKe KOChIMbIM, XXYMbIC icTeyre fakiblH bonaapbl.

Hyckay: eney Kypanbl aBTOMaTTbl Typ/ie iCKe KOCblMaca, KocbimLLa kanubpney

9PEKETIH KarTanaHbl3. Oniey Kypanbl COHAA a iCKe KOCbIIMAca, OHbl KOPFaHbILL

KkanTacbiHga (19) exinetti Bosch kbi3aMeT kepceTy opTanblFbiHa XibepiHia.

TexXHUKanbIK, KYTiM XoHe Kbi3MeT

KpiameT KepceTy XaHe Tazanay

» Onwey KypanbiH 3p NaiifanaHyfaH 6ypblH TeKcepiKis. Oniiey KypanblHbIH iliHae
3aKpIMaap Hemece boc bentuekTep KepPiHETIH 6onca, OHbIH XYMbIChI CEHiMAI
bonmanapl.

YKaKkcbl api CeHiMEi XXyMbIC iCTey YLUIH enLey KyparnblH Ta3a XaHe KypFaK YCTaHbl3.
©nwey KypanblH cyFa Hemece backa CynbIKTbIKTapFa baTbipMaHbI3.

NacTaHynapgpl Kyprak, xymcak LybepekneH cypTiHi3. XKyFbiLl 3aTTapabl Hemece
epiTkiwTepai nanganaHbaHpia.

KbimkbiMaHbl (12) entiey KypanbiHbiH apTKbl XaFbIHaH anbin TacTaMaHpi3.

Onwey KypanbiH TeK KeTKi3inreH KopranTbiH KabblHAA CaKTaHbI3 HEMeCe TacbiManaaHbi3.
YeHpey YLLiH enLuey KypanbiH KOpFay KantacbiHaa xibepiHis.

TyTbIHYLbIFa KbI3MET KOpCeTy XaHe NnaiaanaHy KeHecrepi

KbI3MeT KepceTy opTanblfbl OHIMZi KOHAEY XoHe OFaH TEXHUKaNbIK KbI3MET KepceTy,
CoHfiaK-ak kocankpl beniiekTep Typanbl cypakTapFa xayan bepeni. Kypamaac
benwekTep boibIHLLIA KECKiH MEH Kocankpl bentuekTep Typasnbl ManiMETTep TOMeHeri
MeKeHau bolblHLwa KomxkeTimai: www.bosch-pt.com

Bosch KbiameTTik keHec bepy Tobbl biaiH eHiMaep xaHe onapblH Kepek-xapakrapbl
Typanbl cypakTapbiHpi3fa xayan bepepi.
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Cypakrap Kot0 XaHe Kocankpl beniektepre Tancoipbic bepy kesiHae MiHAeTTi Typae
6HIMHiH hvpManbIk TakTaiwackiigarbl 10 TaHbanbl eHiM HemipiH bepiHia.

OHipyLi TananTapbl MEH HOPManapbIHbIH, CaKTanybIMEH 3NEKTP Kypa/blH XeHAeY XaHe
Keningi KpiameT kepceTy bapnblk MemnekeTTep aymMarbiHa Tek “Pobept bow” dpupmanbik,
Hemece aBTOp13aLMANaHFaH Kbi3MeT KopCeTy OpTanblkTapbiHaa opbiHaanagbl. ECKEPTY!
3aHCbI3 XONMeH aKeniHreH eHiMAepAi nanfanaHy KayinTi, AeHCayNbiFbIHbI3Fa 3UAH
KenTipyi MyMKiH. OHiMAepAi 3aHCbI3 Xacay XaHe TapaTy aKiMLUINIK )KaHe KbIMMbICTbIK,
ToPTIN 60MbIHLIA 3aHMEH KyaanaHazbl.

Kasakcrau

TyThiHyLWbINApFa KeHec bepy xaHe WarbiMpapabl Kabbinaay opTanbifbl:

“Pobept bow” (Robert Bosch) XLLC

Anmarbl K.,

KasakctaH Pecnybnukach

050012

Mypartbaes k., 180 yi

“Tepmec” BO, 7 kabar

Ten.: +7(727) 3313100

®akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: ptka@bosch.com

CepBUCTiK KbIBMET KOPCETY OpTanbIKTapbl MeH Kabbinaay NyHKTEPiHiH MEKEH-Xalibl
Typanbl TONbIK aHe e3eKTi aknaparTbl Ci3: www.bosch-professional.kz pecmu caiitra
anaanacbi3

Kbi3meT kepceTy opTanbiKTapbiHbiH, 6acka fa MeKeHKainapbiH MbiHa XepaeH
KapaHbi3:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Kapere xapary

OnLey KypanbiH, OHbIH XabablKTapbl MEH KanTamMacbiH KOpLUaFaH OpTaHbl KOPFanTbIH
Ke[lere apaTy OpHbIHa Tanchipy Kaxer.

ﬁ Kniwey KypannapbiH He batapesanapabl Yl KOKbICbIHA TaCTaMaHbl3!

Tek kana EO enpepi ywin:

Eypona 2012/19/EU epexeci boiblHLLa )apaMcbi3 efiliey Kypanaapbl xsHe Eypona
2006/66/EC epexeci boibiHLa 3aKbiMaaIFaH HeMece ecki akkymynaTop/6arapeanap
Denek XuHanbIN Kafere xaparbinybl KaKeT.

Bosch Power Tools 160992A5DB|(23.02.2021)


mailto:ptka@bosch.com
http://www.bosch-professional.kz
http://www.bosch-pt.com/serviceaddresses

246 | Romana

Romana

Instructiuni de siguranta

Toate instructiunile trebuie citite si respectate. Daca aparatul de
masura nu este folosit conform prezentelor instructiuni,
dispozitivele de protectie integrate in acesta pot fi afectate.
PASTRATIiN CONDITII OPTIME PREZENTELE INSTRUCTIUNI.

» Nu permiteti repararea aparatului de masura decat de catre personal de
specialitate corespunzator calificat si numai cu piese de schimb originale. Numai
in acest mod poate fi garantata siguranta de exploatare a aparatului de masura.

» Nu lucrati cu aparatul de masura in mediu cu pericol de explozie in care se afla
lichide, gaze sau pulberi inflamabile. in aparatul de msura se pot produce scantei
care sa aprinda praful sau vaporii.

» Din considerente tehnologice, aparatul de masura nu garanteaza siguranta
100%. De aceea, pentru evitarea situatiilor periculoase, inainte de a gauri, taia
sau freza in pereti, tavane sau pardoseli, consultati si alte surse de informare,
precum planurile de constructie, fotografii din faza de constructie etc. Influentele
mediului, precum umiditatea aerului sau vecinatatea altor echipamente electrice pot
afecta precizia aparatului de mdsura. Atat structura si starea peretilor (de exemplu,
umezeald, materiale de constructii care contin metale, tapet conducator electric,
materiale de izolatie, pldci ceramice), cat si numarul, tipul, marimea si pozitia
obiectelor pot determina rezultate de masurare eronate.

» Asiguri-te ca, in timpul masurarii, exista o impamantare adecvata. in cazul in care
impamantarea este inadecvata (de exemplu, incaltaminte izolatoare sau pozitionarea
pe 0 scara), nu este posibila detectarea conductorilor aflati sub tensiune.

» Dacain cladire se afla conducte de gaz, atunci, dupa efectuarea tuturor lucrarilor
in pereti, tavane sau pardoseli, verifica daca nu a fost deteriorata cumva vreo
conducta de gaz.

» Conductorii aflati sub tensiune pot fi detectati mai usor daca la conductorul care
trebuie localizat sunt racordati consumatorii electrici (de exemplu, lampi, aparate),
iar acesti consumatori sunt in functiune. intrerupe alimentarea cu energie electrica
si scoate de sub tensiune conductorii aflati sub tensiune inainte de a efectua
lucrari de gaurire, taiere sau frezare in pereti, plafoane sau pardoseli. Dupa
efectuarea tuturor lucrarilor, asigura-te ca obiectele din substrat nu se afla sub
tensiune.
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» inainte de fixarea obiectelor pe pereti din Gips-carton, in special in cazul fixarii
pe substructuri, verifica daca peretii, respectiv materialele de fixare sunt
suficient de rezistente pentru a le sustine.

Descrierea produsului si a performantelor sale

Tineti cont de ilustratiile din sectiunea anterioara a instructiunilor de utilizare.

Utilizarea conform destinatiei

Aparatul de méasura este destinat detectarii de metale (metale feroase si neferoase, de
exemplu, armdturi din fier), grinzi din lemn, precum si conductori aflati sub tensiune din
pereti, plafoane si pardoseli.

Aparatul de masura este adecvat pentru utilizarea in mediul interior si exterior.

Componentele ilustrate
Numerotarea componentelor ilustrate se refera la schita aparatului de masura de la
pagina graficd.
(1) Inel luminiscent
(2) Orificiu de marcare
(3) Afisaj
(4) Indicator mod de functionare
(5) Tastd de pornire/oprire
(6) Tasta pentru iluminarea afisajului
(7) Tastd pentru semnalul sonor
(8) Suprafata de prindere
(9) Tasta modului de functionare Cablu electric
(10) Tasta modului de functionare Metal
(11) Tasta modului de functionare Gips-carton
(12) Glisoare
(13) Zona de detectie a senzorilor
(14) Numar de serie
(15) Capacul compartimentului pentru baterii
(16) Dispozitiv de blocare a capacului compartimentului pentru baterii
(17) Sistem de prindere a chingii pentru transport

Bosch Power Tools 160992A5DB|(23.02.2021)



248 | Romana

(18) Chinga pentru transport
(19) Husa de protectie

Elementele de pe afisaj (consulta imaginea A)
(a) Indicator semnal sonor
(b) Indicator de avertizare
(c) Indicator obiecte nemetalice
(d) Indicator metale nemagnetice
(e) Indicator metale magnetice
(f) Indicator conductori aflati sub tensiune
(g) Indicator al monitorizarii temperaturii
(h) Indicator baterie
(i) Afisajde masurare
(j) Scalafina
(k) Indicator al centrului obiectului CENTER

Date tehnice

Detector digital GMS 120

Numar de identificare 3601K810..

Adancime maxima de detectare”

- Metale feroase 120 mm

- Metale neferoase (cupru) 80 mm

- Conductori aflati sub o tensiune de 110-230V 50 mm
(pentru tensiunea aplicatd)®

- Lemn 38 mm

Temperaturd de functionare -10°C... +50°C

Temperaturd de depozitare -20°C...+70°C

Senzor inductiv

- Gama frecventelor de lucru 50,2 kHz

- Intensitate maxima a cdmpului magnetic (la 10 m) 72 dBuA/m

Senzor capacitiv

- Gama frecventelor de lucru 20 + 1 kHz
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Detector digital GMS 120
- Intensitate maxima a cdmpului electric (la 10 m) 24 dBuV/m
inaltime maxima de lucru deasupra inltimii de referinta 2000 m
Umiditatea atmosfericd relativa maxima 90 %
Gradul de murdarie conform IEC 61010-1 2
Baterie 1x9V6LR61
Durata aproximativa de functionare 5h
Greutate conform EPTA-Procedure 01:2014 0,27 kg
Tip de protectie IP 54 (protectie impotriva

prafului si a stropilor de apa)
A) infunctie de modul de functionare, materialul si dimensiunile obiectelor, precum si in functie de
materialul i starea substratului
B) Adancime de detectare mai mica pentru conductorii care nu se afla sub tensiune
C) Acesta se soldeaza numai cu producerea de reziduuri neconductive, desi, ocazional, se poate
produce o conductivitate temporard din cauza formari de condens.
Pentru identificarea clard a aparatului dumneavoastra de masura, este necesar numarul de serie (14)
de pe placuta cu date tehnice.
» Rezultatul masurarii, adica precizia si adancimea de detectare, pot fi influentate
negativ in cazul unei stari nefavorabile a substratului.

Montarea

Montarea/inlocuirea bateriei

Pentru functionarea aparatului de masura se recomanda utilizarea de baterii alcaline.

Pentru deschiderea capacului compartimentului pentru baterii (15), apasa dispozitivul

de blocare (16) in directia sagetii si rabateaza in sus capacul compartimentului pentru

baterii. Introdu bateria.

Respectati polaritatea corecta conform schitei de pe partea interioard a

compartimentului bateriilor.

» Scoate bateria din aparatul de masura atunci cand urmeaza sa nu-l folosesti o
perioadi mai lung de timp. in cazul depozitarii mai indelungate a aparatului de
masura, bateriile se pot coroda si autodescarca.

Indicator baterie
Indicatorul bateriei (h) de pe afisaj prezinta intotdeauna starea actuala a bateriei:
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Indicator Capacitate
(7] 60-100 %
(7] 30-60%
_x 5-30%
—_ 0-5%
Functionarea

» Feriti aparatul de masura impotriva umezelii si expunerii directe la radiatiile
solare.

» Nu expuneti aparatul de masura la temperaturi extreme sau variatii de
temperatura. In cazul unor variatii mari de temperatura, lasati-l mai intai sa se
acomodeze inainte de a-l porni. in caz de temperaturi extreme sau variatii foarte
mari de temperaturd, precizia aparatului de masura si afisajul pot fi afectate.

» Evitati socurile puternice sau caderile aparatului de masura. Dupd influente
exterioare puternice exercitate asupra aparatului de masura si atunci cand exista
deficiente in functionalitatea acestuia, ar trebui sa predati aparatul de masura unui
centru de service autorizat Bosch.

» inbaza principiului de functionare, rezultatele masurarii pot fi afectate de
anumite conditii de mediu. Printre acestea se numara, de exemplu, apropierea
unor dispozitive generatoare de campuri electrice, magnetice sau
electromagnetice puternice, umezeala, materialele de constructii metalice,
materialele de izolatie cagerate cu aluminiu, cat si tapetul sau placile ceramice
conductoare de electricitate. De aceea, inainte de a gauri, taia sau freza in pereti,
plafoane de exemplu,sau pardoseli, aveti in vedere si alte surse de informare (de
exemplu, planuri de constructie).

» Tine aparatul de masura numai de suprafetele de prindere prevazute (8) pentrua
nu influenta masurarea.

» Nuaplicati etichete adezive sau placute in zona de detectie a senzorilor (13) din
partea posterioara a aparatului de masura. Placutele metalice influenteaza puternic
rezultatele de mdsurare.

Nu purta manusi in timpul masurarii si asigura-te ca exista o
impamantare adecvata. in cazul in care impidmantarea este
inadecvata, identificarea conductorilor aflati sub tensiune poate fi
afectata.
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— in timpul masuririi, evita apropierea unor dispozitive
,,)_ generatoare de campuri electrice, magnetice sau
electromagnetice puternice. In functie de posibilitati, dezactiveaza
functiile corespunzatoare ale tuturor aparatelor a caror radiatie poate
perturba mdsurarea sau deconecteazd aparatele.

Punerea in functiune

Pornirea/Oprirea

» inainte de a porni aparatul de masura, asigurati-va ca zona de detectie a
senzorilor (13) nu este umeda. Daca este necesar, stergeti aparatul de masura cu o
lavetd uscata.

» Daca aparatul de masura a fost expus unei schimbri puternice de temperatura,
lasati-l mai intai sa se acomodeze inainte de a-l conecta.

Pentru conectarea aparatului de masura, apasa tasta de pornire/oprire (5).

Pentru deconectarea aparatului de masura, apasa din nou tasta de pornire/oprire (5).

Daca timp de aproximativ 5 minute nu este apasata nicio tastd a aparatului de mdsurd i

nu sunt detectate obiecte, aparatul de masura se deconecteaza automat pentru a proteja

bateria.

Pornirea/Oprirea sistemului de iluminare a afisajului

Cu ajutorul tastei pentru iluminarea afisajului (6) poti activa si dezactiva sistemul de

iluminare a afisajului.

Activarea/Dezactivarea semnalului sonor

Cu ajutorul tastei pentru semnalul sonor (7) poti activa si dezactiva semnalul sonor.
Cand semnalul sonor este dezactivat, pe afisaj apare indicatorul semnalului sonor (a).

Modul de functionare (consulta imaginea B)

Cu ajutorul aparatului de masura, este examinat substratul din zona de detectie a
senzorilor (13) din directia de masurare A pana la addncimea maxima de detectare. Sunt
detectate obiectele care se diferentiaza de materialul din care este realizat peretele.
Deplaseaza aparatul de masura in linie dreapta in directia B deasupra peretelui.
Deplaseaza in permanentd aparatul de masurd, exercitand o presiune usoard deasupra
substratului, fard a ridica aparatul sau a modifica forta de apasare.

in timpul méasurérii, glisoarele (12) trebuie s se afle in permanentd in contact cu
suprafata.
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Procesul de masurare

Asaza aparatul de mdsura pe suprafata care urmeaza sa fie examinata si deplaseaza-l in

directia B.

- Dacad aparatul de masura se apropie de un obiect, deflexia de pe afisajul de
masurare (i) creste, iar inelul luminiscent (1) se aprinde in galben.

- Daca aparatul de masura se indeparteaza de obiect, deflexia scade.

- Afisajul de masurare prezintd deflexia maxima deasupra centrului unui obiect; inelul
luminiscent (1) se aprinde in rosu si este emis un semnal sonor.

in cazul obiectelor de dimensiuni mici sau aflate la mare adancime, inelul luminiscent (1)

poate sa se aprinda in continuare in galben si nu este emis niciun semnal sonor.

» Obiectele mai late nu sunt indicate pe intreaga lor latime de inelul luminiscent,
respectiv prin emiterea semnalului sonor.

Pentru a localiza mai precis obiectul, deplaseaza in mod repetat (de 3 ori) aparatul de

mésur deasupra obiectului, spre inainte si spre fnapoi. in toate modurile de functionare,

scala find (j) se activeazd automat. Scala find indica o deflexie completa atunci cand
obiectul se afld sub centrul senzorului sau cand este atinsa deflexia maxima a afisajului
de masurare (i). Suplimentar, in modurile de functionare Gips-carton si Metal se aprinde

si indicatorul centrului obiectului CENTER (k).

Obiectele mai late din suprafata pot fi detectate datorita unei deflexii permanente, mari a

afisajului de masurare (i) si a scalei fine (j). Inelul luminiscent (1) se aprinde in galben.

Durata deflexiei mari corespunde aproximativ cu latimea obiectului.

Daca sunt cdutate obiecte de dimensiuni mici sau aflate la 0 adancime mare, iar afisajul

de masurare (i) deviaza putin, deplaseaza in mod repetat aparatul de masura, in pozitie

orizontala si verticald, deasupra obiectului. Acorda atentie deflexiei scalei fine (j), iar in
modurile de functionare Gips-carton si Metal, acorda atentie in mod suplimentar
indicatorului centrului obiectului CENTER (k), care permit detectarea cu precizie.

» inainte de a efectua lucriri de giurire, taiere sau frezare in pereti, trebuie sa te
asiguri impotriva pericolelor consultand si alte surse de informare. Deoarece
rezultatele masurarii pot fi influentate de factorii de mediu sau de structura peretelui,
poate exista un pericol, desi afisajul de masurare (i) nu semnalizeaza niciun obiect in
zona de detectie a senzorilor, nu este emis niciun semnal sonor, iar inelul
luminiscent (1) se aprinde in verde.

Modurile de functionare

Prin alegerea corecta a modului de functionare vei obtine rezultate de masurare optime.
Adancimea maxima de detectare pentru obiecte metalice poate fi atinsa in modul de
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functionare Metal. Adancimea maxima de detectare pentru conductorii aflati sub
tensiune poate fi atinsa in modul de functionare Cablu electric.

Modul de functionare selectat poate fi recunoscut in orice moment datorita indicatorului
modului de functionare (4), care se aprinde in verde.

Modul de functionare Gips-carton

Modul de functionare Gips-carton este adecvat pentru localizarea obiectelor din lemn si
metalice din peretii de Gips-carton.

Pentru a activa modul de functionare Gips-carton, apasa tasta modului de functionare
Gips-carton (11). Indicatorul modului de functionare (4) de deasupra tastei modului de
functionare Gips-carton se aprinde in verde.

Imediat ce ai agezat aparatul de mdsura pe suprafata care urmeaza sa fie examinatd,
inelul luminiscent (1) se aprinde in verde si semnalizeaza disponibilitatea pentru
masurare.

in modul de functionare Gips-carton sunt localizate si afisate toate tipurile de obiecte
disponibile:

X (c) nemetalice, de exemplu, grinzi dinlemn

s (d) nemagnetice, dar metalice, de exemplu, tevi din cupru

Cs (e) magnetice, de exemplu, armaturi din fier

L (f) aflate sub tensiune, de exemplu, conductori electrici

Observatie: in modul de functionare Gips-carton, pe langa obiectele din lemn, cele
metalice si conductorii aflati sub tensiune, sunt afisate si alte obiecte, de exemplu, tevi
din material plastic prin care curge apa. Pe afisaj apare, pentru aceste obiecte,
indicatorul pentru obiecte nemetalice (c).

Daca in suprafatd exista cuie si suruburi, o grinda din lemn poate fi prezentata pe afisaj
ca obiect metalic.

Daca pe afisaj apare o deflexie mare, permanenta, a afisajului de masurare (i) si a scalei
fine (j), reporneste procesul de masurare asezand aparatul de masura pe un alt loc de pe
suprafata.

Daca, la asezarea pe suprafata care urmeaza sa fie examinatd, inelul luminiscent (1) nu
semnalizeaza disponibilitatea pentru masurare, aparatul de masura nu poate detecta
corect suprafata.

- Apasd si mentine apasata tasta modului de functionare Gips-carton (11) pana cand
inelul luminiscent (1) se aprinde in verde. Apoi efectueaza prima masurare, ca de
obicei.

Daca, dupd finalizarea acestei masurari, doresti sd pornesti un nou proces de
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masurare pe un alt perete, apasa scurt tasta modului de functionare Gips-carton (11)
pentru a reseta aparatul de masurd.

~ in cazuri rare, aparatul de masura nu poate detecta suprafata deoarece partea
posterioara cu zona de detectie a senzorilor (13) este murdard. Curata aparatul de
madsura cu o laveta uscata, moale si reporneste procesul de masurare.

Modul de functionare Metal

Modul de functionare Metal este adecvat in special pentru localizarea obiectelor
magnetice si nemagnetice, indiferent de structura peretelui.

Pentru a activa modul de functionare Metal, apasa tasta modului de functionare

Metal (10). Inelul luminiscent (1) si indicatorul modului de functionare (4) de deasupra
tastei modului de functionare Metal se aprind in verde.

Daca aparatul de masura se afla deasupra unui obiect metalic (inelul luminiscent (1) se
aprinde in rosu), iar pe afisaj este prezentat tipul de metal: Tn cazul metalelor magnetice
(de exemplu, fier), apare indicatorul pentru metale magnetice (e), iar in cazul metalelor
nemagnetice (de exemplu, cupru), apare indicatorul pentru metale nemagnetice (d).
Observatie: in cazul plaselor din otel-beton si armaturilor din suprafata care urmeaza sa
fie examinata, pe afisajul de mésurare (i) exista o deflexie pentru intreaga suprafatd. in
mod normal, in cazul plaselor din otel-beton, indicatorul metalelor magnetice (e) apare
direct deasupra barelor de fier, iar indicatorul metalelor nemagnetice (d) apare intre
barele de fier.

Modul de functionare Cablu electric

Modul de functionare Cablu electric este adecvat exclusiv pentru localizarea

conductorilor aflati sub tensiune (110-230V).

Pentru a activa modul de functionare Cablu electric, apasa tasta modului de functionare

Cablu electric (9). Inelul luminiscent (1) si indicatorul modului de functionare (4) de

deasupra tastei modului de functionare Cablu electric se aprind in verde.

Daca este localizat un conductor aflat sub tensiune, pe afisaj apare indicatorul pentru

conductorii aflati sub tensiune (f). Deplaseaza in mod repetat aparatul de masura pe

suprafata pentru a localiza mai precis conductorii aflati sub tensiune. Dupa trecerea

repetata, conductorul aflat sub tensiune poate fi afisat foarte precis. Daca aparatul de

masura se afld foarte aproape de conductor, inelul luminiscent (1) se aprinde intermitent

inrosu, iar semnalul sonor este emis in succesiune rapida.

Observatii:

- Conductorii aflati sub tensiune sunt afisati in fiecare mod de functionare.

- Conductorii aflati sub tensiune pot fi detectati mai usor daca la conductorul care
trebuie localizat sunt racordati consumatorii electrici (de exemplu, lampi, aparate),
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iar acesti consumatori sunt in functiune. intrerupe alimentarea cu energie electrici
inainte de a efectua lucrdri de gdurire, taiere sau frezare in perete.

- inanumite conditii (de exemplu, in spatele suprafetelor metalice sau in spatele
suprafetelor cu un continut ridicat de apa), conductorii aflati sub tensiune nu pot
fi detectati cu precizie. Intensitatea semnalului unui conductor aflat sub tensiune
depinde de pozitia cablului. De aceea, verifica prin masuratori suplimentare, in
apropiere sau prin alte surse de informare, daca exista un conductor aflat sub
tensiune.

- Conductorii electrici care nu se afla sub tensiune pot fi localizati ca obiecte metalice in
modul de functionare Metal. Cablurile toronate nu sunt afisate (spre deosebire de
cablurile din material masiv).

- Electricitatea staticd poate duce la posibilitatea neafisarii sau a afisarii imprecise a
conductorilor (de exemplu, printr-un interval mai mare). Pentru a optimiza afisarea,
pune mana liberd in pozitie orizontala pe perete, langa aparatul de masurd, pentru a
reduce electricitatea staticd.

Instructiuni de lucru

Marcarea obiectelor

Daca este necesar, poti marca obiectele detectate. Mdsoara ca de obicei.

Daca ai localizat limitele sau centrul unui obiect, marcheaza locul cautat prin orificiul de
marcare (2).

Monitorizarea temperaturii

Aparatul de masura este dotat cu un sistem de monitorizare a temperaturii, deoarece o
masurare exacta este posibild numai atat timp cat temperatura din interiorul aparatului
de masurd ramane constanta.

Daca indicatorul sistemului de monitorizare a temperaturii (g) se aprinde, aparatul de
masura se afla in afara temperaturii de functionare sau a fost expus unor variatii
puternice de temperatura.

Deconecteaza aparatul de masura si lasa-| sa se stabilizeze inainte de a-l reconecta.

Functia de avertizare

Dacd pe afisaj se aprinde indicatorul de avertizare (b), iar indicatorul modului de
functionare (4) de deasupra tastei modului de functionare Gips-carton (11) se aprinde
intermitent, trebuie sd repornesti masurarea. la aparatul de masura de pe perete si
asaza-lintr-un alt loc de pe suprafatd.

Daca indicatorul de avertizare (b) se aprinde intermitent pe afisaj, trimite aparatul de
masurd in husa de protectie (19) la un centru de service autorizat Bosch.
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Recalibrarea

Daca in modul de functionare Metal afisajul de masurare (i) are o deflexie permanents,

desi nu se afla niciun obiect metalic in apropierea aparatului de masura, poti recalibra

manual aparatul de masura.

- & Asigura-te ci indicatorul bateriei (h) afiseaza o capacitate de cel putin 1/3.

- Deconecteaza aparatul de masura.

- Elimina din apropierea aparatului de masura toate obiectele care ar putea fi afisate
(inclusiv ceasul de la ména sau inelele metalice).

Tine aparatul de masura in aer in pozitie orizontala, astfel incat partea posterioara a
acestuia sa fie orientata spre podea.

Evita sursele puternice de lumina sau expunerea directd la radiatii solare a partii
posterioare a aparatului de masura, fara a acoperi aceasta zona.

- Apasa simultan tasta de pornire/oprire (5) si tasta pentru semnalul sonor (7) si
mentine-le apasate pana cand inelul luminiscent (1) se aprinde in rosu. Apoi
elibereaza ambele taste.

- Daca calibrarea s-a desfasurat cu succes, aparatul de masura porneste automat dupa
cateva secunde si este pregitit din nou pentru functionare.

Observatie: Dacd aparatul de masura nu porneste automat, efectueaza din nou

calibrarea. Dacd aparatul de mdsura tot nu porneste, trimite-lin husa de protectie (19) la

un centru de service autorizat Bosch.

intretinere si service

intretinerea si curatarea

» Verificati aparatul de masura inainte de fiecare utilizare. Dacd exista deteriorari
vizibile sau componente desprinse in interiorul aparat de masura, functionarea sigura
a acestuia nu mai este garantata.

Mentineti intotdeauna aparatul curat si uscat, pentru a putea lucra optim si sigur.

Nu cufundati aparatul de masura in apd sau in alte lichide.

indepartati impuritatile utilizand o laveta uscata, moale. Nu folositi detergenti sau

solventi.

Nu scoate glisoarele (12) de pe partea posterioard a aparatului de masura.

Depozitati si transportati aparatul de masura numai in geanta de protectie din pachetul

de livrare.

Pentru reparatii, expediati aparatul de masura in geanta de protectie.
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Serviciu de asistenta tehnica post-vanzari si consultanta clienti

Serviciul nostru de asistenta tehnica raspunde intrebarilor tale atat in ceea ce priveste
intretinerea si repararea produsului tau, cat si referitor la piesele de schimb. Pentru
desenele descompuse si informatii privind piesele de schimb, poti de asemenea sa
accesezi:

www.bosch-pt.com

Echipa de consultantd Bosch iti sta cu placere la dispozitie pentru a te ajuta in chestiuni
legate de produsele noastre si accesoriile acestora.

in caz de reclamatii si comenzi de piese de schimb, te rugam sa specifici neapérat
numarul de identificare compus din 10 cifre, indicat pe plcuta cu date tehnice a
produsului.

Romania

Robert Bosch SRL

PT/MKV1-EA

Service scule electrice

Strada Horia Mdcelariu Nr. 30-34, sector 1

013937 Bucuresti

Tel.: +40 21 405 7541

Fax: +4021 2331313

E-Mail: BoschServiceCenter@ro.bosch.com

www.bosch-pt.ro

Mai multe adrese ale unitatilor de service sunt disponibile la:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Eliminarea

Aparatele de masura, accesoriile si ambalajele trebuie sa fie predate la un centru de
reciclare.

Nu eliminati aparatele de masura si bateriile impreuna cu deseurile
menajere!

Numai pentru statele membre UE:

Conform Directivei Europene 2012/19/UE, aparatele de masura scoase din uz si,
conform Directivei Europene 2006/66/CE, acumulatorii/bateriile care s-au defectat sau
descarcat trebuie sa fie predate la un centru de reciclare.
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bbunrapcku

YKa3aHuA 3a CUFYPHOCT

MpoueTteTe K cna3BaiTe BCHUKH yKa3aHus. AKO U3MepBaTeNHUAT
ypea He bbAe H3non3BaH Cbo6pa3Ho HaCTOALYMUTE YKa3aHus,
BrpafieHnTe B HEro 3alUTHH MeXaHH3MHU MoraT a 6baar yepege-
Hu. CbXPAHABAWTE TE3W YKA3AHUA HA CUTYPHO MACTO.

» [lonyckaiite u3MepBaTenHUAT ypea Aa bbae peMOHTUPaH camo oT KBanudHLMpa-
HU TEXHHLU M CAMO C U3NON3BaHe Ha OPUTMHANHK pe3epBHU YacTy. C ToBa ce ra-
paHTMpa 3ana3BaHeTo Ha DyHKLMKUTE, OCHrypsBaLLyM besonacHocTTa Ha M3MepBarTen-
HHA ypea.

» He paboteTte c u3mepBaTenHus ypea B cpefa c NOBULIEHA ONACHOCT OT eKCNno-
3HH, B KOATO UMa NIeCHO3ananuMH TEUHOCTH, ra30Be UMK NpaxoB.e. B 13mepsarten-
HWA ypes MoraT fia Bb3HUKHAT UCKPH, KOMTO [1a Bb3NNAMEHAT Npaxa Unu napure.

» lopapu u3non3BaHara TEXHONOIUA U3MEPBATENHUAT ypea He MOoXe Aa rapaHTH-
pa 100 % curypHocT. 3a ;a 6bAaT M3KNIOUEHH ONACHH CUTYaLUH, NPean npobu-
BaHe, pA3aHe UNH (hpe3oBaHe B CTEHH, TaBaHU HNW NOAOBE CH OCUTypABaiiTe A0-
MbHHTENHA HH(OPMaLUA, HANP. OT CTPOUTENHHU UePTEXH, CHUMKH OT nepuoja
Ha CTPOoekKa M T.H. BNuAHMA 0T OKonHaTa cpefa, Hanp. BNaXXHOCT Ha Bb3fyxa Ui bnu-
30CT [10 IPYTY €NEKTPUUECKM YPeau, MOoraT fia BNoLLaT TOYHOCTTa Ha M3MepBaHe Ha
ypega. CTpyKTypaTa 1 CbCTOAHWETO Ha CTEHUTE (Hanp. BNaXHOCT, CbAbpXKally MeTan
CTPOMTENHN MaTepHay, TOKONPOBEXAALLM TANETH, U30NALUOHHN MATEpHani, hasH-
COBM NMNOYKM U T.H.), KakTo 1 BpOAT, BUABT, roNeMUHaTa U NONOXEHUETO Ha 0bekTUTe
MOrart ja HanpaBAT U3MEPBAHETO HEBANMAHO.

» o Bpeme Ha U3MepBaHeTO BHHMaBaliTe 3a A0CTaTbYHO f06po 3a3emaBaHe. [1pu
He[0CTaTbuHO 3a3eMABaHe (Hanp. BCNeACTBME Ha M30NMPaLLyM 06YBKM UMK aKo CTe Ha
[IbpBeHa CTbnba) OTKPUBAHETO HA NPOBOAHMLM NOJ HAMPEXKEHNE HE € Bb3MOXHO.

» Axo B crpajiata UMa ra3onpoBofH, cnef BCAKA AeHHOCT N0 CTeHUTe, TaBaHUTe
WNH Nof0BeTe NPoBepsABaiiTe fany Tpbba Ha ra3onpoBoAa He e buna noBpeneHa.

» [pOBOAHMLM MO HanpeXxer1e Morat ja bbaar 0TKpMBaHK MO-NECHO, ako KbM TsX bb-
[JaT BKIKOUEHW KOHCYMaTopy (Hanp. namnu unu ypeau). Mpeau aa npobueare, pexe-
Te unu chpe3oBare CTeHH, TABaHW U NOA0BE U3KNIOUBAITE KOHCYMaTOPa Ha TOK U
npeAnasuTens Ha Bepurara. Cnep BCUUKH AeHHOCTH Ce yBepeTe, ue 3aKpeneHuTe
KbM OCHOBaTa 06eKTH He ca Noj HanpeXeHue.
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» [pu 3akpenBaHe Ha 06eKTH KbM CTEHH OT CYX0 CTPOUTENCTBO NpeABapUTENHO ce
yBepﬂBaﬁTe, Ye TOBAaPOHOCHMMOCTTA Ha CTeHaTa U Ha KpeneXXHUTe eNleMeHTH e
[oCTaTbuHa, 0co6eHo Npu 3aKpenBaHe KbM HOCeLLaTa KOHCTPYKLUA.

OnucaHune Ha NPOAYKTA U AEHHOCTTA

Mons, umaitTe npeasua U30bpaxeHusTa B NpeaHaTa uacT Ha PbKOBOACTBOTO 3a paboTa.

MpepnHa3HaueHue Ha ypena

W3mepBarenHuaT ypes e npegHasHaueH 3a TbpCeHe Ha MeTanu (UepHU 1 LIBETHU MeTau,
Hanp. apMUPOBbUHO XENA30), IbPBEHM PEMM 1 eNEKTPONPOBOANUMM Kabenu B CTEHH, Ta-
BaHM W NOf0BE.

M3mepBaTenHuaT ypea e noaxoanLy 3a paboTa Ha OTKPUTO U B 3aTBOPEHU NOMELLIEHHS.

U30bpa3eHn eneMeHTH

Homepu1paHeTo Ha eneMeHTUTE Ce 0THACA [10 M30DPaXXeHHETO Ha U3MepBaTeNHUA yper
Ha CTpaHuLaTa ¢ urypure.

(1) Ceetew npbcreH

(2) OtBop 3a Mapk1paHe

(3) Oucnneit

(4) WHoukatopy 3a pexuma Ha pabota

(5) MyckoB npekbcBay

(6) ByToH 3a 0CBETNEHUETO Ha AUCTINEn

(7) byToH 3a 3ByKOB CHrHan

(8) MoBbpxHOCT 3a 3axBalljaHe

(9) ByToH 3a pexum Ha paboTa Enektpuuecku kaben
(10) ByToH 3a pexxum Ha pabota MeTan
(11) ByToH 3a pexum Ha pabota Cyxo CTPOUTENCTBO
(12) Nnbarau
(13) CeHsopHa 30Ha
(14) CepueH Homep
(15) Kanak Ha rHe3noTo 3a batepuu
(16) 3acTonopsBaHe Ha Kanaka Ha rHeafoTo 3a batepuu
(17) MoemaHe Hocel Knyn
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(18) Xanka 3a okauBaHe
(19) MNpennasHa yaHTa

EnemeHTH 3a HHgUKauua (BXK. dur. A)
(a) MHavnkaTop 3a 3ByKOB CHrHan
(b) NMpepmynpeauteneH UHaMKaTop
(c) MHaukaTop HemeTanHK 0bekTw
(d) WHpukaTop HEMarHUTHK MeTanu
(e) WUHaukaTop MarHuUTHK MeTanu

(f) MHamkaTop enekTponpPoBOAALLM Kabenu
(g) WHaukatop cneneHe Ha Temneparypara

(h) WHoukaTop 3a batepuaTta
(i) MHaukatop 3a U3MepBaHe
(j) duHackana

(k) Wuaukatop 3a LeHTbp Ha 0bexkT CENTER

TexHnuecku AaHHHU

Ypep 3a oTKpMBaHe Ha MeTan 1 ibpPBo GMS 120

KaranoxeH Homep 3601K810..

Makxc. gbnbounHa Ha oTkpusane”

~ YepHu meTanu 120 mm

- LiBeTHu meTanu (Men) 80 mm

- EnexTponpoBoasiuy kabenu 110-230 V (npu BKnto- 50 mm
yeHo HanpexeHue)®

- [bpBo 38 mm

PabotHa Temneparypa -10°C... +50°C

TemnepartypeH AuanasoH 3a CbXpaHsBaHe -20°C...+70°C

MHOYyKTUBEH CeH30p

- PaboteH uectoteH obxsar 50,2 kHz

- Makc. cuna Ha MarHuTHoTo none (npu 10 m) 72 dBuA/m

KanauutuBeH ceH3op

- PaboteH uecToteH obxsar 20 + 1 kHz
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Ypep 3a oTKpMBaHe Ha MeTan 1 AibpBo GMS 120
- Makc. enektpuuecko MariutHo none (npu 10 m) 24.dBpV/m
Makc. paboTHa BUCOUMHa Haf ba3oBaTa BUCOUMHA 2000 m
OTHOCHTENHA BNAXKHOCT MaKC. 90 %
CreneH Ha 3aMbpcaABaHe cbrnacHo IEC 61010-1 20
Barepus 1x9V6LR61
[MpoabmXUTENHOCT Ha paboTa, npuobn. 5h
Maca cbrnacto EPTA-Procedure 01:2014 0,27 kg
Bup 3awuta IP 54 (3awuTeH cpelity npax 1

BOZIHU NPbCKH)
A) B 3aBucumocT ot pexuma Ha pa60Ta, Martepuana v roneMuHarta Ha OﬁeKTa, KaKTO U OT MaTepuana
1 CbCTOAAHUETO Ha OCHOBATa
B) Manka abnbounHa Ha OTKpUBaHe NPW HEeNEeKTPONPOBOAUMM Kabenu
C) Wma camo HenpoBOIMMO 3aMbpCABaHE, NPH KOeTo obaue e Bb3MOXKHO /1a Ce 0UaKBa BpEMEHHO
NPUUMHEHA NPOBOAUMOCT MOPaJM KOHOEH3.
3a eH03HAUHO MAEHTM(MLMPaHe Ha Balna u3amepBaTeneH ypea cnyxu cepuiHuaT Homep (14) Ha
Tabenkara Ha ypepa.
» Mpu HebnaronpuATHa CTPYKTYpa Ha OCHOBATa Pe3yNTaTbT OT H3MEPBaHEeTo MoXe
¥ 42 € NMO-NOLL N0 OTHOLIEHHE HAa TOUHOCT U AbNGOUNHA Ha OTKPHUBaHe.

MoHTtupaHe

MocraBaHe/cmaAHa Ha BaTepuata

3a 3axpaHBaHe Ha U3MepBaTeNHUA Ypes Ce NPenopbyBa U3MNON3BAHETO Ha ankanHo-MaH-

raHoBw batepuu.

3a 0TBapAHe Ha Kanaka Ha rHe3foTo 3a batepuu (15) HaTUcHeTe 3acTonopsBaHeTo (16)

B M0COKaTa, yKasaHa CbC CTPENKa, M OTBOPeTe Kanaka Ha rHeafoTo 3a barepuu. [ocTase-

Te batepuaTa.

BH1MaBaliTe 3a npaBuiHaTa UM NOAAPHOCT, M30bpaseHa Ha thurypata oT BbTpeLuHaTa

CTpaHa Ha rHe3f10To 3a batepuu.

» AKo HAMa fja 3non3BaTe U3MepPBaTeNHUA ypes NPoAbLMKHUTENHO Bpeme, U3Baje-
Te OT Hero 6aTepuarTa. [1p1 NPOABLMXKMTENHO CbXPaHABAHE B UBMEPBATENHUA Ypea
baTtepuaTa MOXe Aa KOpPoaMPa 1 1a Ce caMopa3peay.
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WUnpukarop 3a batepuara

WHaukaTopbT 3a batepuarta (h) Ha aucnien BUHar Nokassa akTyanHua CTatyc Ha batepu-
aTa:

Wnpukatop Kanauuter

(7]} 60-100 %
7 30-60 %
_a 5-30 %
—_ 0-5%
Pabora

| I'Ipep.nassav'lre U3mMepBaTeNnHuAa npuﬁop OT OBNaXXHABaHe U AUPEKTHO nNonagaHe
Ha CMbHUYEBH NMbUH.

» He usnaraiite u3amepBaTenHua ypes Ha eKCTpeMHHU TeMnepaTypH UK Pe3KH TeM-
nepatypHu npomeHu. [pu ronemn TemnepaTypHu PasnuKK U34aKanTe ypeabT Aa
ce Temnepupa, npeay Aa ro BKunTe. [1py eKCTPEMHM TeMNeparypHt v Pesku
TeMnepaTypHU U3MeHEHUA TOUHOCTTA HA U3MEePBATENHUA Ypea U U30bpaxeHUeTo Ha
[JMCNnes Morart Jia ce BnoLuar.

» WU3bArBaiiTe CHNHK yAapH UK U3NYCKaHe Ha U3MepBaTenHua ypea. Cnep CUHu
BbHLUHM Bb3[IEUCTBUA W NPU HENPaBUNHO (hyHKLMOHMPaHe TpAbBa Aa npeaaaete us-
MepBaTeNHKA YPes 3a NPOBEpPKa B OTOPHU3MPAH CEPBH3 3a eNEKTPOMHCTPYMEHTH Ha
Bosch.

» lMopagu npuHuMna Ha paboTa pe3ynTaTbT OT U3MEPBAHETO Ce BNHUAE OT onpese-
neHu napamMeTpy Ha oKonHata cpeaa. KbM TAX ce npuuncnasar Hanp. 6nusocTta
Ha ypeay, KOUTO reHepHUPaT CHIHO eNneKTPUUECKO, MarHUTHO UNH eNeKTpoMmar-
HUTHO None, BNaXXHOCTTa, HANMYMETO Ha CbAbPKALLK MeTan CTPOUTENHH eneMeH-
TH, KalWMPaHK C anyMUHHEBO (PONHO U30MaLUOHHKU MaTePHaNH, KAaKTO U TOKONPO-
BeXAaLLM TaneTH WK NNoYKH. [peay a 3anouHeTe NpobuBaxe, paspa3Baqe i1
(hpe3oBaHe B CTeHara, Nofja WiW TaBaHa, Ce OCBEOMETE W OT APYTH U3TOUHHLIA,
(Hanp. cTpouTeNHM NNaHoBe).

» [lpbXKTe M3MepBaTeNHUA ypes camo 3a NpeABUAEHHUTE 3a LienTa pbKoXBaTkH (8),
3a/1a He BNUsETe BbPXy U3MepBaHeTo.

» He nocraeaiite neneHku U Tabenku B 30HaTa Ha cen3opa (13) Ha rbpba Ha uamep-
BatenHua ypea. Tabenku ot Metal (MeTan) BAWAAT CUNHO Ha Pe3ynTaTUTe OT Uamep-
BaHeTo.
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Mo Bpeme Ha U3MepPBaHETO He HOceTe PbKaBULM U BHMMaBaWTe 3a
[AOCTaTbUHO 3a3eMsABaHe. [1py HejoCTaTbuHO 3a3eMABaHe Pas3nos-
HaBaHETO Ha eNekTponposoaALLuTe Kabenu Moxe fia ce BNOLLK.

— W36arsaiite no Bpeme Ha U3mepBaHeTo 6NKU30CTTa Ha ypeaH, Kou-
»- TO M3NPALYAT CUNHK eNEKTPUUECKH, MarHUTHH UK eneKTpoMar-
HUTHH noneTa. [0 Bb3MOXHOCT NPH BCUUKM YPeau, KOUTO MOraT C U3-
NTbUBAHETO CH [1a BNOLUAT U3MEPBAHETO, [16aKTMBMPANTE CbOTBETHUTE
(hYHKLWAK WK M3KNIOUBANTE YpeanTe.

MyckaHe B ekcnnoatauus

BkniouBaHe 1 U3KkniouBaHe
» lpenu BKNlouBaHe Ha M3MepBaTeNHUA ypep ce yBepeTe, Ue CEH30pHaTa
30Ha (13) He e BnaxxHa. Tpu HeobXoAMMOCT NOACYLLIETE Ypesia C Meka Kbpna.
» AKo ypeabT e OUn NoAnoXeH Ha pe3ku TemnepaTypH1 NPOMeHH, Npeay fa ro
BKIIOUMTE, ro OCTaBeTe fja ce TeMnepupa.
3a BKMIouBaHe Ha M3MepBaTeNnHus ypes HaTUCHETE NYCKOBUA Npekbeaau (5).
3a H3KNIouBaHe Ha 3MepPBaTeNHUA YPe/ HaTUCHETe OTHOBO NYCKOBHA NpekbeBay (5).
Ako 3a npubn. 5 min He 6bae HaTUCHAT BYTOH Ha M3MEPBATENHWUA YPEL U He Ce OTKPUAT
06eKTH, 3a NpeanasBaHe Ha batepuaTa U3MEpPBATENHUAT ypes Ce U3KMIUBA aBTOMATHY-
HO.
BkniouBaHe ¥ U3KNIOUBaHe Ha OCBETNEHHUETO Ha Aucnnen
C byToHa OcBeTtneHue Ha fucnnen (6) MoxeTe ja BKMIOUMTE UM U3KIIOUMTE OCBET/IEHH-
€T0 Ha aucnnes.

BkniouBaHe/u3KkniouBaHe Ha 3ByKOBHA CHTHan
C byToHa 3ByKkoB curHan (7) MoxeTe Aa BKMIOUMTE UK UKMIOUMTE 3BYKOBMA CUTHa/.
Mpy U3KNIOUEH 3BYKOB CUrHan Ha MCn/en ce nokassa MHAMKaTopa 3a 3BYKOB curHan (a).

HauuH Ha pyHKunoHaupaHe (BX. cur. B)

C u3MepBaTenHua ypes ce NpoBepsABa OCHOBaTa B 30HaTa Ha ceHaopuTe (13) no Hanpas-
NEHWe Ha UISMEPBAHETO A [0 MaKChUManHata ,EL'bI'IGOHMHa Ha OTKpUBaHe. Pasno3HaBar ce
OﬁeKTVI, KOWUTO Ce pa3nyaBar OT MaTepuana Ha CTeHara.

lpemMecTBaiTe U3MepBaTeNHUA YPEA No NpaBa IMHKA B NOCOKa B Bbpxy cTeHata.
MpemecTBaliTe U3MepBaTeNHUA ypes C NOCTOAHEH HATUCK BbPXy OCHOBATa, be3 aa ro
nosaurate Unu fa NPOMeHATE CMNaTa Ha NPUTUCKAHE.

Mo BpemMe Ha U3MePBAHETO Nb3raunte (12) BWHaru Tpﬂ6Ba [la UMaT KOHTAKT C OCHOBaATa.
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U3mepBaHe

[NocTaBeTe U3MepBaTeNHUA ype[ Bbpxy U3cneaBaHata NnoBbPXHOCT U ro NpeMecTBaiiTe B

nocoka B.

- AKo U3MepBaTeNnHUAT ypes ce Nprubnvxu 1o 0beKT, To aMnNuTyaTa B MHAMKATOPa 38
uamepBaHe (i) HapacTBa 1 cBeTelUAT NpbeTeH (1) CBeTH B XKbATO.

- AKo U3MepBaTeNHUAT ypes Ce OTCTPaHH 0T 0bekTa, To aMnauTyAaTa HamansBa.

- Bbpxy cpefata Ha 0beKTa MHOMKATOPbT 32 U3MepBaHe Noka3sa MakcHManHaTa amniu-
Ty[a; CBETEWMAT NpbeTeH (1) CBETH B UepBEeHO 1 NPO3BYUYaBa 3BYKOB CUrHan.

Mpy1 Mank1 UNM HaMMpaLLyY ce Hambnboko 0beKTH CBETELMAT NPbCTeH (1) Moxe fa npo-

[b/DKW 12 CBETH XKb/TO, @ 3BYKOBUAT CUrHA/ 13 € U3KIIOUEH.

» MMo-wnpokuTe 06eKTH He ce NOKa3BaT B LANaTa CH LUMPHHA OT CBETEeLUUsA NPbLCTEH,
pecn. 3ByKOBHA CHrHan.

3a Jia ce nokanuanpa TOuHo 0DeKTbT, TpeMecTeTe U3MepBaTeNHUA Yper NOBTOPHO (3x)

BbpXy 00eKTa Hanpen 1 Hasafl. BbB BCHUKK PEXWMM Ha paboTa aBTOMATHUHO Ce aKTUBH-

pa (hHata ckana (j). duHara ckana nokassa MbiiHa aMNNKTYA, ako 06eKTbT e Nof cpe-

[aTa Ha CeH30pa U1 MakcUManHaTa aMninuTyaa Ha MHAKWKaTopa 3a uamepsaHe (i) e foc-

TUrHarta. [IombIHUTENHO B peXUMHUTE Ha pabota Cyxo CTpOMTENcTBo 1 MeTan cBeTH UHAK-

KaTopbT 3a cpea Ha 0bekt CENTER (k).

Mo-LuMpoKM 0BeKTH B 0OCHOBATA CE pa3no3HaBarT bnarofapeHne Ha NPOAbMKUTENHATA BU-

COKa aMnAuTyfia Ha MHaMKartopa 3a uamepsaxe (i) v uHata ckana (j). Ceetewmar

npbeteH (1) cBeTH B XKbATO. NPOAL/IKMTENHOCTTA HA BUCOKOTO HUBO Ha CUrHana CbOTBeT-

cTBa Np1ON. Ha LIMpoUMHaTa Ha 0DeKTa.

AKO TbpCHTE MHOTO Mankn 0beKTH UNK 00eKTH Ha ronAaMa AbnbouMHa U MHOUKATOPBT 33

u3mepBaHe (i) noBMiLaBa aMnMTyaTa CM CaMmo Manko, NpemMecTBaiTe U3MepBaTenHus

YPer HEKONKOKPATHO XOPHU3OHTANHO W BepTHUKaNHO Haf obekTa. BHMMaBaliTe 3a amMnauty-

[AaTa Ha (huHata ckana (j) 1 B pexwumu Ha pabota Cyxo CTpouTencTso 1 Metan ombiHK-

TENHO 3a MHAMKaTopa 3a cpeaa Ha obekta CENTER (k), kouto nosBonsaBsar npewuusHo no-

Kanuaupate.

» lpepu fa 3anouHeTe npo6uBaHe, pA3aHe UNK (hpesoBaHe B CTeHa, TpAOBa fa ce
uHOpMHUpaTe U OT APYrH U3TOUHKULM 33 HANMUMETO Ha ONACHOCTH. Thil KaTo pe-
3YNTaThT OT U3MEPBAHETO MOXE /1A Ce BNUAe OT (DaKTOPK Ha OKONHaTa cpefa U oT
CTPYKTyparTa Ha CTeHara, e Bb3MOXHO f1a UMa OMaCHOCT, BbMPEKM Ue MHAMKATOPbT 38
uamepBaHe (i) He noka3Ba 06eKT, He NPO3BYyyYaBa 3BYKOB CUrHan U CBETELMAT
npbeted (1) cBeTv B 3eneHo.
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Pexxumu Ha pabota

Upes npasunHua 13bop Ha pexuma Ha paboTta MoXeTe [1a NOCTUIHETe Bb3MOXKHO Hai-
nobpu pesyntatu. MakcumanHa fbnbounHa Ha OTKpUBaHe 3a MeTanHu 06eKTH ce NocTura
B pexu1M Ha pabota Metan. MakcumanHa gbnbourHa Ha OTKpMBaHe 3a IPOBOAHNLM Ce
nocTHra B pexxuma Ha pabota Enektpuuecku kaben.

W3bpaHuaT pexum Ha paboTa no BCAKO BPeMe MOXE fla Ce Pa3no3Hae upes CBETELMAT B
3eNeHO MHMKATOP Ha pexuMa Ha paborta (4).

Pexxum Ha pabota Cyxo cTpoutencreo

PexumbT Ha pabota Cyxo CTPOMTENCTBO € MOAXOAALL 32 OTKPUBAHETO Ha IbPBEHM U Me-
TanHu 00EKTH B CTEHU OT CYXO CTPOUTENCTBO.

HatucHete byToHa Ha pexxuma Ha pabota Cyxo cTpoutenctso (11), 3a aa akTuBHpate pe-
XMMa Ha paboTa Cyxo CTPOMTENCTBO. MHAMKATOPBT 3a pexuM Ha pabota (4) Haa byToHa
32 PeXMM Ha paboTa Cyxo CTPOMTENCTBO CBETH B 3€/EHO.

Korato nocrasuTe u3mepBaTenHua ypes BbpXy U3cneaBaHara noBbpXHOCT, CBETELMAT
npbcTeH (1) cBeTBa 3eNeHo U CHrHaNM3upa roToBHOCT 3a U3MEPBaHe.

B pexum Ha pabota Cyxo CTPOMTENCTBO BCHUKKM HAlIMUHKW BUAOBE 0OEKTH Ce OTKpHUBAT U
NoKa3Bar:

X () HeMeTanHw, Hanp. AbPBEHH rpean

&5 (d)  HeMarHWTHM, HO MeTanHM, Hanp. MeHa Tpbba

CS5 (e) MarHuTHM, Hanp. apMUPOBbYHA CTOMAHa

7 (f)  enektponpoBOAMMM, HAMP. ENEKTPUUECKH Kaben

YkasaHue: B pexxum Ha pabota Cyxo CTPOUTENCTBO Hapes C AbPBEHM U METalHK 0beKTH
1 eNeKTPONPOBOAMMMU Kabenu ce NokasBar U pyrk 0beKTH, Hanp. HaMmblHEHH C Bofa
nnacTMacoBu Tpbbu. Ha aucnnes 3a 1ean 0bekTH ce Noka3sa MHAMKATOPA 32 HEMETA/HH
obexv (c).

'BO3a€eNTE M BUHTOBETE B OCHOBATA MOTaT [1a J0BEAAT A0 MOKa3BaHe Ha ibpBeHa rpeaa
Ha Aucnnen KaTto MeTaneH obexT.

Ao Ha aucnnes ce Nokaxe TpaiHa BUCOKA aMMaIMTyAa Ha MHAKKaTopa 3a M3amepBaHe (i)
1 duHara ckana (j), crapTvpaiite npolienypara no 3mMepaaHe HaHOBO, KaTo NoCTaBUTe
M3MepBaTeNnH1s ypes Ha APYro MACTO BbpXY OCHOBaTa.

Ako caeTewmAT npbeteH (1) Npy noctaBAHe BbPXy NPeTbpCBaHata 0CHOBA HE CUTHAMK-

31pa 3a FOTOBHOCT 3a U3MepBaHe, U3MePBATENHUAT YPer He MOXe A pa3no3Hae npa-

BM/HO OCHOBATA.

- Haruckaitte byToHa 3a pexum Ha pabota Cyxo ctpoutenctso (11) gotorasa, aokaro
cBeTeWmAT npbeTeH (1) He cBeTHe B 3eneHo. Cnep ToBa U3BbpLLETE U3MEPBAHETO
KaKTo 0OUKHOBEHO.
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AKo Cnefi NPUKMIoYBaHe Ha TOBA U3MepBaHE Xe/aeTe 4a CTapTupare HOB MPOLeC Ha
“3mMepBaHe BbpXy ipyra CTeHa, HaTUCHeTe 3a kpaTko byToHa 3a pexum Ha pabota Cy-
xo ctpoutencteo (11), 3aaa Hynupate UamMepBarenHua ypeq.

- B pefku cnyuaun M3MepBaTeNHAMT ypen He MOXe Ja PasnoaHae OCHOBATa, 3aloTo
3a/]Hara CTpaHa cbe ceH3opHara obnacrt (13) e samMbpceHa. MouucteTe uamepsaren-
HUA ypeq CbC Cyxa v MeKa Kbpna U CTapTUpaiTe HaHOBO MpoLieaypara no U3mepBaHe.

Pexcum Ha pabota Metan

PexuMbT Ha paboTa MeTan e 0cobeHo NofAXoAALL, 3a f1a Ce OTKPUBAT MAarHWTHU U Hemar-
HWUTHW 0DEKTU He3aBUCMMO OT CBOWCTBOTO Ha CTEHaTa.

HatucHere byToHa 3a pexxum Ha pabota Metan (10), 3a aa akTMBMpaTe pexuma Ha pabo-
Ta MeTan. CeeTeluAT npbeteH (1) M MHAMKATOPBT 3a peXuM Ha paboTa (4) Hag byToHa 3a
pexum Ha pabota MeTan CBETAT B 3eNeHo.

Ao U3MepBaTeNHUAT ypef ce Ham1pa BbpXy MeTareH 0bKeT (cBeTeluaT npbeTeH (1)
CBETH B UePBEHO), BUALT HA MeTana Ce NokasBa Ha aucnnes: Mpu MarHuTHU MeTanu
(Hanp. xens3o) ce Nokasea MHAWAKTOPbT 3@ MArHUTHU MeTanu (e), Npu HeMarHUTHU
(Hanp. men) ce Noka3Ba MHAMKATOPBT 32 HeMarHWTHY MeTanu (d).

Ykasauue: [1p1 NoN0XKH OT CTPOUTENHA CTOMaHa M apMUPaHUA B U3CNeaBaHaTa 0CHO-
Ba BbPXY LiANaTa noBbPXHOCT MMa aMNNUTyaa B MHAMKaTOpa 3a MamepBaHe (i). ObukHo-
BEHO MPH MOANOXKHM OT CTPOUTENHA CTOMaHa IUPEKTHO Haf KeNnesHUTe NpbTyv ce Nokassa
MHOMKATOPBT 32 MarHUTHU MeTanu (), Mexay XenesHuTe NpbTH ce Noka3Ba MHAMKATO-
pbT 32 HeMarHuTHY Metanu (d).

Pexum Ha pabota Enektpuuecku kaben

PexumbT Ha pabota Enektpuuecku kaben e nofxoasLy camo 3a 0TKpMBaHe Ha npekapBsa-
L1 MPEXOBO HanpexeHne nposoaHuLM (110-230V).

HatucHeTe byToHa Ha pexwma Ha pabota Enexktpuuecku kaben (9), 3a aa akTuBuparte pe-
XMMa Ha paboTta Enektpuuecku kaben. CetewmaT npbeteH (1) M MHAMKATOPbT 3a pe-
XXMM Ha pabota (4) Haa byToHa 3a pexxum Ha paboTa EnekTpuuecku kaben cBeTAT B 3ene-
HO.

AKo ce 0TKpHe enekTponpoBoAALY kaben, Ha AUCTen Ce NOKa3Ba MHAMKATOPbT 32 eNeKT-
ponposoaaALy kabenu (f). 3a 1a nokanuanpate No-TOUHO NPOBOAHWKA MO HAMPEXEHHE,
npeM1HaBalTe HEKONKOKPATHO C M3MepBaTeNHuUA yper Bbpxy Hero. Cried HeKonKoKpart-
HO NPEMWHABaHe eNneKTPONPOBOAALLMA Kaben MOXe Aa Ce NOKaXe MHOTO TOUHO. AKO H3-
MepBaTeNHUAT ypea e MHoro 6n13o Ao kabena, To cBeTelmaT npbeTeH (1) Mura B uepBe-
HO W 3BYKOBHAT CUTHa/ NPO3BYyyYaBa ¢ bbp3a NocnenoBaTenHocT.

Yka3anusa:
- EnekTponpoBopALLuTe kabenu ce NoKa3BaT BbB BCEKW PEXMM Ha paboTa.
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- [poBogHUUM NOA HanpexeH!e Morar fia bbaar oTKPUBaHM NO-NECHO, ako KbM TAX Ob-
[aT BK/IOUEHU KOHCYyMaTopH (Hanp. namnu unu ypeau). Npeau fa 3anoyHete ja npo-
buBate, pexete UK pe3osare CTeHaTa, U3K/IUETe KOHCYMaTopa.

- Mpu onpepenenn obcToaTencrea (Hanp. 3aA MeTanHU NOBLPXHOCTH MK 33, NO-
BbPXHOCTH C BUCOKO CbAib)KaHue Ha BO/ia) NPOBOAHMULM NOA HanpeXeHue He
morar Aa 6baar oTKpUBaHK HafeXKAHO. CUnaTa Ha CUrHana Ha eneKkTPONpPOBOAMMKA
Kkaben 3aB1CK OT NONOXEHUETO Ha Kabena. ETo 3alo npoBepABaiTe upes A0MbHK-
TeNHW U3MepBaHus B bnuakara OKOMHOCT UMK APY T M3TOUHKLM HA MHGhOPMALMA fanu
1“IMa eneKTPONpPOBOAUM Kaben.

- HeenekTponpoBoAsALyuTe Kabenu MoxeTe fia OTKPUETE KaTo MeTanH1 0DEKTH B pexum
Ha pabota MeTan. HuiKoBHTe Kabenu He ce Nokaseart (MPOTMBHO Ha KabenuTe ot uan
marepuan).

- CTaTtMyHO eNeKTPUUECTBO MOXKE A NPEAM3BIUKA HETOUHOCT B IOKANIM3MPAHETO Ha NPO-
BOAHMLM (Hanp. u30bpa3nBaHeTo MM B ronama 3oHa). Moxete ia nofobpuTe TouHoCT-
Ta Ha U3MepBaHe, KaTo jonpeTe cBObOAHATA CH PbKa 10 M3MEepBATENHUA YPe C uana-
Ta M NNOLY, 33 ia NPeMaxHeTe CTaTHUHOTO eNeKTPUUECTBO.

Yka3aHua 3a pabota

Mapkupate Ha 06ekTH

Mpu He0HXOAMMOCT MOXETE f1a MapKUpaTe MACTOTO HA OTKPUTH 0beKTH. U3BbpLueTe 13-
MEepBaHETO, KaKTo 0BUKHOBEHO.

AKO CTe OTKPH/IM KOHTYPUTE MK LiEHTbPA Ha 0DEKT, MapKUpaiiTe ThPCEHOTO MACTO C OT-
BOpa 3a Mapkupaxe (2).

CnepieHe Ha TemMnepatypara

M3mepBaTenHuaT ypeq e 0bopyaBaH CbC CNefieHe Ha Temnepatypata, Tbi Kato TOUHO U3-
MepBaHe e Bb3MOXHO CaMo aKo TemnepaTtypaTa BbB BbTPELLIHOCTTA HA M3MEepBaTENHHUA
yper ocTaBa KOHCTaHTHa.

Ako MHAMKATOPBT 3a CNefieHe Ha Temnepartyparta (g) CBETHe, M3MepPBATENHUAT ypes ce
Hamupa U3BbH paboTHaTa TeMnepatypa UK e bun NofmIoXKeH Ha CUNHK TeMMepaTypHU
Konebauus.

WU3KnioueTe u3MepBaTeNnHUA YPeA 1 ro ocTaBeTe 4a ce TeMnepupa, Npeau aa ro
BKIIOUMTE OTHOBO.

Mpeaynpeautenta dyHKuua

AKo Ha iucnnen CBeTH NpeaynpeauTenHuaT uiaukarop (b) 1 MHAMKATOPBT 3@ PEXUM Ha
pabota (4) mura Hag byToHa 3a pexum Ha pabota Cyxo cTpoutenctso (11), Tpabsa aa
pecTapTupare uamepBaHeTo. OTaeneTe U3MepBaTenHus yper oT CTeHaTa U ro JonpeTe Ao
HesA OTHOBO Ha APYro MACTO.
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Ako npepynpeauTenHuat unankarop (b) Ha aucnnes mura, U3nparete U3MepBarenHus
ypea B npeanasHara yaTa (19) 1o otopuaupaH Bosch knueHTCKK cepau3.

MocneaBaluo kanubpupaxe

AKO B pexuM Ha pabota MeTan WHAMKATOPbT 3a U3mepBaHe (i) Ma NocToAHHa aMnauTy-

[a, Makap ue B 6n130CT 10 U3MepBaTenHus ypes HAMa 0DeKT OT MeTall, MOXeTe f1a Ka-

nubpupare pbuHO M3MepPBATENHMUA Ypeq.

- &l YBeperte ce, ue MHANKaTOPLT 3a batepuaTa (h) nokasea noHe 1/3 kanauwter.

- UsknioueTe M3MepBaTeNH1a ypea.

- OTCTpaHeTe BCHUKKM 0BEKTH, KOUTO MOTaT [1a Ce NoKaxar, oT bnn3ocTTa Ha M3MepBa-
TEeNHUA yped (BK/. pbueH YaCOBHUK MNM NPbCTEHM OT MeTan).

[lpbTe U3MepBarTenHus ypes BOAOPABHO BbB Bb3/yXa, Taka ue 3ajjHaTa CTpaHa Ha
ypeqa ia couu KbM noga.

N3barsaiTe APKM M3TOUHMULM HA CBETNIMHA UMW NPEKKM CTbHUEBH /TbUMNO 3afHaTa CTpa-
Ha Ha U3mepBaTtenHua ypen bea nokp1BaHe Ha Tasu obnacr.

- HarucHete egHoOBpeMeHHO NyckoBuA npekbesad (5) v bytoHa 3a 38ykoB curHan (7) v
3a/pbXTe Bara byToHa HaTUCHATH [1OKATO CBETELLUMAT NpbcTeH (1) He cBeTHE B uep-
BeHo. OTnycHete 18aTa byToHa.

- AKo KanubpupaHeTo e NPeMUHANO yCnelHo, U3MePBATENHUAT yper Cned HAKOMKO ce-
KYHOM aBTOMAaTHUHO CTapTMpPa M € 0THOBO rOTOBO 3a paborTa.

Yka3aHue: Ako U3MepBaTeNHUAT ypes He CTapTHpa aBTOMaTUUHO, NOBTOPETE NocneBa-

1070 KanubpupaHe. AKo U3MepBaTeNHUAT ypes BbMPeK UTOBa He CTapTupa, U3nparere

ro B npeanasHara yanTa (19) ao otopusupar Bosch knueHTcku cepsus.

MopaabpxxaHe u cepBuU3

Hop,.qbp)KaHe U NOYUCTBaHe

» BuHaru npeam ynotpeba npoeepaBaiite u3mepBaTenHua ypea,. [py BUaumMu nos-
penu unu pasxnabeHu eNeMeHTH BbTPE B HErO M3MON3BaHETO My He e besonacHo.

3a fia paboTuTe KAUECTBEHO U CUTYPHO, APbXTE U3MEPBATENHUA YPEL BUHAMM UNCT U CYX.

He notonsBaiTe UamepBarenHua yper BbB BOAA UK APYY TEUHOCTH.

N3bbpcBaitTe 3aMbpCABaHMA CbC Cyxa MeKa Kbpna. He U3nonasaite nouncTeally npena-
paT1 U1 PasTBOPUTENH.

He cBansitre nibaraumte (12) ot 33aHaTa CTpaHa Ha U3MepBarenHua ypeq.

CbxpaHsBaiTe 1 NpeHacanTe ypeaa camo BbB BKKOUEHATa B OKOMMNNEKTOBKATa Npeanas-
Ha YaHTa.

Mpu He0bXOAMMOCT OT PEMOHT NPEOCTABANTE U3MEPBATENHUA YPE/ B UaHTaTa.
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KnueHTtcka cny6a U KOHCYNTaLyA OTHOCHO ynoTpebara

CepBu3bT LLie 0TTOBOPH Ha BbNIPOCHTE Bi OTHOCHO PEMOHTH M NOAAPBKKA Ha 3aKyNeHUsA
0T Bac NpogyKT, KakTo 1 OTHOCHO Pe3epBHU YacTh. MOKOMMOHEHTHN UEPTEXH 1 UHADOP-
Mal|na 3a PEe3EePBHUTE UaCTH LLIE OTKPUETE U Ha:

www.bosch-pt.com

EKMMbT N0 KOHCYNTaLma 0THOCHO yrioTpebara Ha Bosch tie By nomorte ¢ ynosoncTene
MY BLMPOCH 3a HaLLWUTE NPOMYKTH U TEXHWTE aKCECoapH.

Mons, npu BbMPOCH 1 NpU NOPbUBaHE Ha PE3ePBHM YacTH BUHaru nocousaite 10-uud-
peHUs KaTanoxeH HOMep, U3NKcaH Ha Tabenkara Ha ypena.

bbnrapus

Robert Bosch SRL

Service scule electrice

Strada Horia Macelariu Nr. 30-34, sector 1
013937 Bucuresti, Romania

Ten.: +359(0)700 13 667 (bbnrapcku)
®akc: +40212 331313

Email: BoschServiceCenterBG@ro.bosch.com
www.bosch-pt.com/bg/bg/

[pyru cepBU3HM apecH Lie OTKpUeTe Ha:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

bpakyBaHe
M3mepBaTenHuaT ypes, AOMbAHUTENHUTE NPUCNOCcobaeHs 1 onakoBkuTe TpAbBa Aa bb-
[aT NoanoXeHu Ha eKonorvyHa npepaﬁoTKa 3a YCBOABaHe Ha CbAbpXKallluTe ce B TAX CY-
POBHHMU.
He u3xBbpnaiTe U3MepBaTenH1Te ypeau u batepuute npu butosuTe ot-
namgbliu!

Camo 3a cTpanu oT EC:

CbrnacHo eponeicka aupektnea 2012/19/EC usmepBatenHuTe ypeau, KOUTo He Morat
[1a ce Non3Bar noBeuye, a CbrnacHo eBponeiicka anpektuea 2006/66/EQ nospeneHn unu
13xabeHn 0bUKHOBEHM UNK akyMynaTopHu baTepuu TpabBa fla ce cbbupar v npefasa 3a
0Mon30TBOPABAHE Ha CbbpXKaLLuTe CE B TAX CYPOBUHU.
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be3beaHocHH HanoMeHH

Cure ynarcrBa Tpeba fa ce npounTaar U ja ce BHUMaBa Ha HUB.
[loKonKy MepHHOT ypeA He ce KOPUCTH COrNAcHO NPUNOXKEHUTE
MHCTPYKLMH, MOXXe A Ce HapyLLH (pyHKLMjaTa Ha BrpajeHuTe
3alUTUTHW MeXaHW3MH BO MepHHOT ypea. JOBPO UYBAJTE '
OBME YMATCTBA.

» MepHuoT ypea cmee fa ce nonpasa camMo ofi CTPaHa Ha KBanugMKYBaH CTpy4eH
niepcoHan ¥ CaMo CO OPUTHHaNHK pe3epBHM fenoBu. Camo Ha Toj HaunH Ke bupete
CUrypHH Bo besbeHOCTa Ha MEPHUOT yped.

» He pabotete co MepHHOT ypes BO OKONMHA Kaie NOCTON OMACHOCT Of
eKCnno3uja, Kaje UMa 3ananuey TEUHOCTH, Fac UNK NpatuMHa. MepH1oT ypea
€03/1aBa MCKPH, KOM MOXe Ja ja 3ananar npasTa Wi napeara.

» Mopapu TEXHUUKH YCNIOBH, MEPHHOT YPEA He MOXKe A FapaHTHpa CTONPOLEHTHA
CHrypHocr. 3a Aa u3berHere onacHoCTH, NPef CEKOe Aynuetbe, Ceuekbe co nuna
WIH TNOJatbe BO SUAO0BH, NNacioHH UK NOA0BH, 06e36eaeTe Apyr H3BOP Ha
MH(OPMALMK KaKO Ha Np. rPajeXHU NNaHoBH, oTorpacun oA rpapexHara
thaza uTH. BujaHujata Ha OKONMHaTA, KaKo BnaraTa Ha BO3flyXoT Uk bnuanHaTa co
LPYrv eNeKTPUUHKM YPeAM MOXe A BNujaaT BP3 TOYUHOCTa Ha MepHUoT ypes. CoctaBoT
¥ cocTojbata Ha SMAOT (Ha Np. Bnara, rpafeXH1 MaTepujani LUITO COAPXAT MeTarl,
CNPOBOANMBY TaneTu, U3onaluja, NNOYKK) kako 1 bpojoT, BULOT, ronemMnHarta u
nonoxbara Ha 0bjekTUTE MOXe [ia BNWjaaT Ha Pe3yNnTaTuTe Off MEPEHETO.

» BHumaBajTe fa Ma JOBONHO 3a3eMjyBatbe NP1 MepeeTo. [1p1 HeOBOHO
3a3eMjyBatbe (Ha Mp. Co U30NMMpaHu 0DYBKM UM CTOEHE Ha Kaben) He e MoXHa
NOKanu3aluja Ha CTpyjHUTe Kabnu.

» [lokonky Bo 06jeKToT HMa racoBofH, Toratu no cexoja pabora Bo supoBute,
TaBaHUTE UNH NOJOBHTE NPOBEPETE A1a He € OLUTETEH HEKOj racoBoA.

» CTpyjHUTE Kabnu MOXe NONECHO f1a Ce NPOHA|AAT (Ha np. CBETNA, ypeau), AOKONKY
WCTUTE CE MPUKNYUEHU M BKITYUEHH Ha kabenoT wTo ce bapa. Ucknyuete ru
CTPYjHUTe NOTPOLUYBaUH U Kabnu, npes fa Aynuute Bo SHAO0BH, nnacdoHK Unu
nopoBH, ceuete unu rnopare. Mo cure pabotu npoBepete Ha nognorara Aa Hema
npefMeTH KOH Ce NOJ, HaMoH.

» [pu npuyBpcTyBakbe Ha NpeMeTH Ha CYBH SHA0BHM NPoBepeTe fank Ma
[L0BOMHA HOCUBOCT Ha SHAOT OfH. Ha MaTepHjanuTe 3a NPULBPCTYBatbe, 0c06eHo
Npy NPULBPCTYBakbe Ha NOTKOHCTPYKLMja.
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Onuc Ha NpoU3BOAOT U NepdopMaHCHTe

BH1MaBajTe Ha CNUKMTE BO NPEAHMOT AeN Ha YNaTCTBOTO 3a KOPUCTEHE.

Ynotpeba co coosBeTHa HaMeHa

MepHHOT ypes e HaMeHeT 3a [IETEKTUPatbe Ha METanK (Keneso U HeMeTau, Ha np.
apMWPaHO XKeNeso), APBEHM FPeaK, KaKo U CTPYjHU Kabnu BO SHA0BH, NNadOHN 1
NOfI0BM.

MepHHOT ypes e NorofieH 3a KOPUCTEHbE BO BHATPELLEH 1 HafJBOPELLIEH NPOCTOP.

WUnyctpaumja Ha KOMNOHEHTH

HymepuparbeTo Ha CNIMKMTE CO KOMMOHEHTH Ce OfJHECYBa Ha NPUKA30T Ha MEPHUOT yper,
Ha rpagpuukara CTpaHuLa.

(1) Csetneuu npcreH
(2) OtBop 3a 03HauyBatbe
(3) ExpaH
(4) Npwkas 3a BUAOT Ha PEXUM
(5) Konue 3a BknyuyBarbe-MCKyuyBare
(6) Konue 3a ocBeTnyBatbe Ha €KpaHOT
(7) Konue 3a curHaneH ToH
(8) MoBplumHa Ha paukata
(9) Konue 3a pexxum Ha pabota CtpyeH kaben
(10) Konue 3a pexwm Ha pabota Metan
(11) Konue 3a pexum Ha pabota Cysa rpagba
(12) Nusrau
(13) Mone Ha ceH3op
(14) Cepucku bpoj
(15) Kanak Ha nperpapara 3a batepuu
(16) durcupatbe Ha KanakoT ofi nperpaaata 3a barepuu
(17) [pxau 3a BpBKaTa
(18) INenTa 3a Hocetbe
(19) 3awTTHa yaHTa
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EnemeHnTy 3a npuka3s (Buam cnuka A)
(a) MpwKas 3a CUrHaNHKOT TOH
(b) Mpvkas 3a npenynpenysatbe
(c) Mpwkas 3a HemeTanHu NpegMeTH
(d) Mpukas 3a HemarHeTaupaHu MeTanu
(e) MNpukas 3a MarHeT3upaHu Metanu
(f) Npwkas 3a cTpyjHu Kabnu
(g) Npvkas 3a KOHTPONA Ha Temnepartypata
(h) Npuka3 Ha batepujata
(i) Mpukas Ha MepetbeTo
(j) Cxana3a chuHo nogecyBatbe
(k) Mpukas Ha cpeauHaTta Ha npeametotr CENTER

TeXHHUKK nogarTouu

LlurutaneH gerekrop GMS 120
Bpoj Ha aen 3601K810..
Makc. gnabounHa Ha peructpuparbe’

- KenesHu metanu 120 mm
- Hewmertanv (6akap) 80 mm
- Crpyjuv kabnu 110-230 V (npu npumeneT HanoH)® 50 mm
- Apso 38 mm
OnepatuBHa TeMneparypa -10°C...+50°C
Temnepartypa Npu cknaguparbe -20°C...+70°C
VHOYKTUBEH CeH30p

- Oncer Ha onepaTvBHa (hpeKkBeHLMja 5+0,2kHz
- Makc. jauuHa Ha MarHeTHo none (npu 10 m) 72 dBuA/m
KanauuTveeH ceHsop

- Oncer Ha onepaTvBHa (hpeKkBeHLMja 20 + 1 kHz
- Makc. enekTpuuHo MarHeTHo none (npu 10 m) 24 dBuV/m
Makc. onepatMBHa BUCHHA NPeKy pedepeHTHaTa BUCUHA 2000 m
Makc. penatBHa BNXHOCT Ha BO3[YXOT 90 %
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Llurutanex getekrop GMS 120
CreneH Ha usBankaHoct cnopef IEC 61010-1 20
barepuja 1x9V6LR61
BpemeTpaetbe Ha pabota okony 5h
TexwuHa cornacHo EPTA-Procedure 01:2014 0,27 kg
Bupg Ha 3awTuta IP 54 (3awwt1ta of npas 1

npcKatbe Ha Bofia)

A) Bo 3aBHCHOCT 0 PeXXHUMOT Ha paboTa, MaTepujanoT 1 roneMuHaTa Ha 0bjekTor, kako u
Marepujanor 1 cocTojbara Ha nognorara

B) MMomana anabounHa Ha perMcTpalmja kaj HecTpyjHK Kabnu

C) HacraHyBaar camo HECTIPOBOA/IMBI HEUNCTOTHH, HO IOBPEMEHO CE OUEKyBa NPUBPEMEHa
CPOBOMYIMBOCT NPEAN3BUKAHA Ol KOHAEH3aLM]a.

CepuckuoT 6poj (14) Ha cnelpndHKaLmMoHaTa NNoYKa CYXXK 3a jacHa MaeHTUdKKaLmja Ha Bawwmot

MepeH ypen.

» PesyntatoT o MepeeTo MoXe Aa 6uae nonow Bo Nornes Ha TOUHOCTa U
perucTpupameTo Ha AnabounHaTa AOKONKY CBOjCTBaTa Ha nognorara ce
HenoBOMHH.

MoHTaxxa

BmeTHyBatbe/MeHyBate Ha b6aTepujaTa

3a pabota co MepHHOT ypep Ce NpernopauyBa KOPHUCTEHE Ha aNKanHo-MaHraHCKu1

barepuu.

3a 0TBOpatbe Ha Karnakort of nperpaara 3a barepuu (15) npuTuCHeTe Ha MEXaHNU3MOT 3a

3aknyuysatbe (16) Bo Npasel| Ha CTpenkara 1 oteopete ro. CTaBeTe ja batepujata.

MpuToa BHMMaBajTe Ha NOMOBMTE COPEA NPUKA30T Ha BHATpeLLHaTa CTPaHa of

nperpazara 3a barepuu.

» [loKOnKy He CTe ro KOpUcTene MepPHUOT ypea NofoNr Nepuos, U3Bagete ja
6arepwujara. [Tp1 nogonro cknaguparbe, barepunte BO MEPHUOT YPEL MOXKE Aa
KOPOAMPaaT v fla Ce UCMpasHar.

Mpukas Ha 6aTepujarta

MpukasoT Ha batepwujata (h) Ha ekpaHOT cekoral ro NoKaxyBa MOMEHTAIHUOT CTaTyC Ha
batepujata:

Mpukas Kanauurer
{77 60-100 %
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Mpukas Kanauurer
7 H 30-60%
_x 5-30%
— 0-5%
Ynorpeba

» 3awrTuTeTe ro MEpPHUOT ypeA OA BNiara U AUPEKTHO H3N0XYBake Ha COHUEBH
3paum.

» He ro u3noxyBajre MEpPHHOT ypeA Ha EKCTPEMHHU TeMnepaTypyu Unu
TemneparypHu ocuunauuu. lMpu ronemMu TemnepaTypH1 OCLUNALUK, OCTaBETE [0
MEepHHOT Ype/ HajNpBo Aia ce aKNnWMaTH3upa, Npes Aa ro BKnyuure. py
€KCTPEMHHU TeMNepaTypy U1 TeMnepaTypHU OCLMNALMK, NPELM3HOCTA HA MEPHUOT
YPeZ ¥ NPUKa3oT Ha EKPaHOT MOXe [ia Ce HapyLLaT.

» U3berHyBajre yaapu 1 npeBpTyBatba Ha MEPHHUOT ypeA. 10 CUMHKUTE HaiBOPELLHM
BMWjaHKja U Npu AeBUjaLIMK BO (DYHKLIMOHANHOCTA, MEPHUOT ypes Tpeba aa ce
NpOoBepH BO OBacTeHa cepBucHa cnyxba Ha Bosch.

» MepHute pe3yntatu Moxe Aa 6upar HapyLeHH nopaay ofpefeHH OKONHOCTH U
ycnosu. OBfe cnaraar Ha np. 6nu3uHa Ha ypeau, KoM CO3AaBaar jaku
€NeKTPUUHHU, MarHeTHU UNKU eNeKTPOMarHeTH! NONUkba, BNara, rpafexHu
MaTepujanu WTo COAPXKAT MeTan, H30NaLMCK1 MaTepHjany KalupaHu co
anymMuHuymcka (honuja Kako U CnipoBOANMBY TaneTH U NNOUKM. 33103, Npes
[YNUEHEeTo, CEUEHETO UK INOAAETO BO SUAO0BM, NNAOHM UMK NOLL0BU, NPOBEpETE
W [IPYT1 U3BOPU HA MHDOPMALIMK Ha MIP. TPAAEXKHU NNAHOBH).

» [ipxkeTe ro MepHUOT ypep caMmo Ha NpeABHAEHH NOBPLUMHY 3a ApXetbe (8) 3a aa

He BMHjae Ha MepemweTo.

Bo nonerto Ha cen3opor (13) Ha 3agHaTa cTpaHa Ha MEPHHMOT ypep, He nenere

HanenHWuM unu 3Hauu. OcobeHo 3HaLKUTe O MeTan Biujaat BP3 MEPHUTE Pe3yNnTaT.

v

He HoceTe pakaBuLM 33 BpeMe Ha MepetbeTo U 06e3bepete
C00/BETHO 3a3eMjyBatbe. Hecoo[|BETHOTO 3a3eMjyBatbe MOXeE A 1o
HapyLUX NPENo3HaBatbeTo Ha CTPYjHH Kabnu.

— WU3berHyBajte aa mepuTe Bo ONM3KMHA Ha ypeAM WTO UcnywTaaT
»- CHMHM eNeKTPUUHU, MarHETHH UMK eNeKTPOMArHeTH! NoNUiba.

[loKonKy € MOXHO, AeaKTUBHPajTe MM COOBETHUTE PYHKLMM Kaj cuTe
(]
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YPE[n une 3pauetbe MoXe Aa BInjae Ha MEPEHETO UM UCKNYYETe 1
ypeauTe.

CraBatbe Bo ynotpeba

BknyuyBate/HCKnyuyBate

» [lpepn BKNyuyBake Ha MEPHHOT ypes, NpoBepeTe noneTo Ha ceHsopot (13) aa He
€ BnaXxHo. [JOKO/KyY e BNaXHO, UCYLLETE TO MEPHHMOT ypeq Co Kpna.

» [10KONKY MEepHHOT ypes bun U3noxeH Ha roneMu TeMnepaTypHHU PasnuKH,
ocTaBeTe ro Aia ce NPUNaroA1 Ha Temnepartypara npea Aa ro BKnyuure.

3a BKnyuyBatbe Ha MEPHHUOT ypef] MPUTUCHETE Ha KOMUETO 3a BKyuyBatbe/

ucknyuysate (5).

3a HCKNyuyBatbe Ha MEPHUOT YPel, OHOBO NPUTUCHETE Ha KOMUETO 3a BKyuyBatbe/

ucknyuysatee (5).

AKO Ha MEPHHOT ypef He Ce NPUTHCHE HeKoe Konue 5 min 1 He ce AeTeKTUpa Npeamer,

TOrall MepHUOT ype[ aBTOMATCKK Ce MCKNyJyBa 3apajy 3alltita Ha batepujara.

BknyuyBatbe/HCKNyuyBatbe Ha 0CBETNYBatbeTo Ha eKPaHoT

Co KonueTo 3a 0CBETNYBatbe Ha eKPaHOT (6) MOXETE [1a ro BKNYUMTE U UCKNYuUTE
OCBET/YBatbeTO Ha EKPAHOT.

BknyuyBate/HCKNyuyBakwe Ha CHTHANHHUOT TOH

Co KonueTo curHaneH ToH (7) MoxeTe f1a ro BKNyUMTe U UCKIYUNTE CUTHAMHUOT TOH. Mpu
MCKMyUeH CUTHaNEeH TOH, Ha eKPaHOT Ce MojaByBa NPUKa30T 3a CUTHaneH ToH (a).

dyHkunoHanHoct (Buam cnuka B)

Co MepHHOT ypen ce npebapysa nofnorara Ha NofpaujeTo Ha ceH3opot (13) Bo MepHa
Hacoka A 1o MakcManHara iabounHa Ha perucTpuparbe. Ce npeno3Hasaar NpeaMeTH,
KOWLLTO Ce Pa3nuKyBaar o MaTepujanoT Ha SWAOT.

[IBKXEeTE ro MEPHUOT Ypes NPaBONMHUCKK M0 SWAOT BO npaset| B.

[IBWXKETE ro MEePHUOT Ypef NOCTojaHo CO IECEH NPUTUCOK Haf noanorara, bes aa ro
MOAWIHyBaTe WK [ia ro MeHyBaTe NPUTUCOKOT.
3a BpeMe Ha MepetbeTo, narayot (12) Mopa NocTojaHo f1a UMa KOHTAKT CO Nogyiorara.

Mpouec Ha Mepeme

MocTaBeTe ro MEPHUOT yper, Ha NoAnorara KojaluTo Tpeba Aa ja npebapate v ABKxeTe ro

BO npaseu B.

~ AKO MepHUOT ypep ce NpubnnxyBa, 0TuyKyBarbata Ha MepHUOT npukas (i) ce
3rofniemyBaar 1 CBeTneuk1oT npcte (1) ceetv xonto.
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- AKo MepHHOT ype[ ce oAfianeyuu of NpeaMeToT, Toralll OTUyKyBatbata Ce HamanyBaar.
- Hap cpeaunHata Ha Hekoj npefMeT MEPHUOT NPUKa3 NOKaXyBa MakCHManHo
OTUyKYBatbe; CBETNIEUKMOT NpcTeH (1) CBETH LIPBEHO U Ce CMyLIa 3BYUEH CUrHar.
Kaj manu unu anaboko nocTaBeHu npeamMeTH, CBETNeUKMoT npcteH (1) moxe aa
NPOAOMKH [1a CBETH XONTO, @ 3BYUHHUOT CUrHaN M30CTaHyBa.
» lMowMpokuTe NPpeaMeTH HeMa Aa ce NPUKaXaT BO LieNoCHa WHPHHA CO
CBETNEUKHOT NPCTEH OAH. CATHANHHOT TOH.
3a nonpewuaHo fa ro noLMpare NPeaMeToT, IBUKETE o MEPHUOT ype/ Hanpe/-Hasaz
(3x) Hap npenMmeToT. Bo CHTE pexxnMK Ha paboTa aBTOMATCKM Ce aKTUBUPa (hrHaTa
ckana (j). ®uHaTa ckana nokaxyBsa LieNoCHO 0TUyKyBatbe, ako NPEAMETOT e Nof
CpeiMHaTa Ha CEH30POT UMK aKO Ce IOCTUrHE MaKCMMaHOTO OTUYKYBatbe Ha MEPHUOT
npukas (i). JononHutenHo Bo pexxumute Ha pabota CyBa rpaaba v Metan ceet
NPMKa30T Ha cpeanHata Ha npeameToT CENTER (k).
MolwKrpokKuTe NPeaMETH BO NMOANOrata ce Npeno3HaBsaar co TPajHo, BUCOKO OTUYKYBatbe
Ha MepH1OT npuKas (i) 1 Ha duHarta ckana (j). Ceetneukunot npcteH (1) cBeT xonTo.
BpemeTpaereTo Ha BUCOKOTO OTUYKyBatbe OAroBapa Ha WMp1HaTa Ha NpeaMeToT.
[lokonky ce npebapyBaat MHOTY Manu Unu A1aboko NocTaBeHU NPeaMeTH, @ MEPHUOT
npukas (i) oTuykyBa camo Masnky, NOMUHETE CO MEPHUOT YPef HEKOMKY Nnath
XOPU30HTANHO M BEPTUKANHO Haf NPeAMETOT. BHUMaBajTe Ha OTUYKYBaHbeTO Ha (hMHaTa
ckana (j) 1 Ha pexxumuTe Ha pabota Cysa rpapba v MeTan AONoONHUTENHO BO NPUKA30T HA
cpenuHata Ha npeameToT CENTER (k), KoMLITO 0BO3MOXYBaaT NPeLU3HO NOLMPatbe.
» lpepn fa aynuute BO SHA, ceueTe UNKM rnofate, Tpeba Aa ce 3awTHTHTE Of
OMacHOCTH M CO MOMOLL Ha APYTH H3BOPH Ha MH(OPMALMK. buaejku Ha MepHUTe
pesynTatu Moxe [ BNujaaT OKONHUTE BAMjaHWja WK COCTABOT Ha SUAO0T, NOCTOM
OMacHOCT, MaKo MEPHUOT NpHKas3 (i) He NokaxyBa NpeaMeT Bo NOMETO Ha CEH30POT
(He ce cnyLwa 3ByueH CUrHan 1 CBETNIEUKUOT NpcTeH (1) cBeTH 3eneHo.

Hauuuu Ha paboTa

Co NpaBMIHOTO U3BMpatbe Ha PEXUMOT Ha paboTa ke NoCTUrHeTe Hajaobpu MepHU
pe3ynTati. MakcumanHata anabounHa Ha perucTpupatbe Ha MeTanHu NPeAMeTH Ke ja
MOCTUTHETE CO PEXMMOT Ha pabota MeTan. MakcumanHara 4nabounHa Ha perucTpuparbe
3a CTPYjHM Kabnu, ke ja NOCTUrHETE CO PEXMMOT Ha paboTa CTpyeH kaben.

N3bpaHK1oT pexxum Ha paboTa MoXe [1a Ce Npeno3Hae BO CEKOe BPeMe CO NpUKasoT 3a
pexum Ha pabota (4).

Pexxum Ha pabora Cyea rpagba
Pexxumot Ha pabota Cyea rpaaba e HajnorofeH 3a NpoHaoratbe Ha IPBEHN U METaNHU
NpeAMeTH BO SUI0BM 07 CyBa rpafiba.
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Mp1THCHETE Ha KONUETO 3a pexuM Ha pabota Cysa rpagba (11), 3a aa ro aktueupare
pexumor. NP1Ka3oT 3a pexuM Ha paboTa (4) CBETH 3eN1eHO Ha KOMUETO 3a PEXMM Ha
pabota CyBa rpagba.

BepHal LWTOM ro NocTaBuUTe MEPHUOT ypef] Ha Nofnorara KojaluTo Tpeba aa ce npebapa,
cBetneuknot npcteH (1) cBeTHyBa 3eNeHO U CUrHaNNU3upa NoAroTBEHOCT 3a MEPEtHE.
Co pexumoT Ha pabota CyBa rpaaba Ke ce NpoHajaaT v NPUKaxXar cuTe OCTanHu1
NPEAMETH KOULLTO ce:

X (c) HeMeTanHu, Ha np. APBEHU rpeau

&S (d) HeMarHeTM3MpaHu, HO MeTanHH, Ha np. bakapHM LiEeBKK

CS  (e) marHeTM3MpaHu, Ha Np. aPMUPAHO XENeso

7 (f)  cnposenyBaat kaben, Ha np. CTPyjHU kabnu

Hanomena: Co pexumort Ha pabota Cysa rpaaba nokpaj pBEHUTE U METaH!TE
NPEAMETH, KaKo U CTPYjHU Kabnu, ke ce NPUKaXaT U APYTrv NPeAMETH, Ha NP. NNACTUUHK
LIeBKM CO BOa. Ha eKpaHOT 3a 0BHE NPEeAMETH Ke Ce N0jaBu NPHUKA30T 3a HEMETanH!
npeamety (c).

LLlajknTe v 3aBPTKMTE BO NOANOraTa MOXe fa J0BEAT [0 T0a, iPBEHUTE rPeau Aa ce
MPUKAXKAT KaKo METaNHU NpegmeTu.

AKO Ha eKpaHOT ce NojaBu TPajHo, BUCOKO OTUYKYBatbe Ha MEePHHUOT npuKkas (i) v Ha
thuHata ckana (j), Toraw pectapTupajte ro MEpHUOT NPOLEC, MPH LUTO Ke ro NoCTaBuTe
MEpPHWOT YPefl Ha IPYro MECTO Ha noforara.

[lokonky ceeTneuk1ot npcTeH (1) He curHanuaupa noaroTBEHOCT 3a Mepekbe Npu

NOCTaBYBabETO Ha NoforaTa KojawTo Tpeba fia ce npebapa, MOXHO e MEPHHUOT ypes fa

He ja npeno3Hasa NpaBUAHO NOA/IOraTa.

- [lpuTHCKajTe Ha KonueTo 3a pexuM Ha pabota Cysa rpanba (11), noneka cBeTNEUKMOT
npcteH (1) He cBeTHe 3eneHo. [0Toa cnpoBeaeTe ro MeperwheTo BOObHUAEHO.
AKO N0 3aBpLLYBatbe Ha OBa Mepetbe CaKaTe fja 3anouHeTe HOB MepeH NpoLec Ha apyr
suA, Torall KpaTko NPUTUCHETE Ha KOMUeTo 3a pexxumM Ha pabota Cysa rpagba (11), 3a
[1a Ce peceTMpa MepHUOT ypeq.

- Bo peTku cnyyan MepHUOT yper MOXe Aa He ja npeno3Hae nognorara, buaejku
3a/HaTa CTpaHa co noneto Ha ceHaopoT (13) e HeuucTa. Ucuuctete ro MepPHUOT ypen
0 CyBa, MeKa Kpna 1 0fJHOBO CTapTyBajTe ro MEPHKOT NPOLeC.

Pexxum Ha pabota Metan

Pexumot Ha pabota MeTan e noroaeH 3a npoHaolatbe Ha MarHeTU3MpaHu 1
HeMarHeTM3MpaHu NPeaMETH He3aBUCHO Of} COCTABOT Ha SMOT.
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MpUTHUCHETE Ha KOMYETO 3a pexuM Ha pabota Metan (10), 3a Aa ro aKTUBUpATE PEXUMOT.
Caetneukuot npcteH (1) 1 nprkasoT 3a pexum Ha paboTa (4) cBeTH 3eneHo Ha KOmueTo
3a pexuM Ha pabota Metan.

AKO MEpHHOT ypep ce Haol'a Hajy MeTaneH npeamert (ceetneukuort npcte (1) ceetv
LIPBEHO), Ha EKPAHOT Ce NPUKaXXyBa BMO0T HA METANIOT: Kaj MarHeTU3nupaHu MeTanu (Ha
np. XXeneso) ce nojasyBa NPUKa3oT 3a MarHeTU3MpaHu MeTani (e), a kaj
HemarHeTuaupanm (Ha np. bakap) ce nojasysa NPUKa3oT 3a HEMArHeTU3NpaH

metanu (d).

HanomeHu: Kkaj nogyiora Wwro ce npebapysa co uenuuHa apmMatypa v apMUpPaHo Xeneso,
Hafl uenara noBpLUKHA Ke Ce NPUKaXe OTUyKyBatbe BO MEPHHOT NpuKas (i). 06uuHo Kaj
yenMuHa apmMaTypa, AMPEKTHO Haj apMUPAHOTO XEeNe3o Ce NojaByBa NPUKA30T 3a
MarHeTu3upaHn metanu (e), a Mery apM1paHoTo eneso ce nojaBysa Nnp1KasoT 3a
HemarHeTuaupanu Metanu (d).

Pexxum Ha pabota CTpyeH kaben

PexumoT Ha pabota CTpyeH kaben e UCknyuMBo NOrofeH 3a NpoHaoratbe Ha CTPYjHH
Kabnu (110-230V).

MpuTHCHETE Ha KONUETO 3a PeXXMM Ha paboTa CTpyeH kaben (9), 3a fa ro akTMBMpare
pexumor. Ceetneukunot npcteH (1) v npukasor 3a pexum Ha pabota (4) ceeTH 3eneHo Ha
KOMUETO 3a PeXuM Ha pabota CTpyeH kaben.

TlokonKy ce npoHajae cTpyeH Kaben, Ha ekpaHOT ce NojaByBa NPUKa30T 3a CTPYjHH
kabnw (f). MosTOpETE ro ABUXKEHETO Haj NOBPLUMHATA CO MEPHUOT YpPe/l, 3a NOTOUHO Aa
TM noumpare cTpyjHuTe Kabnu. Mo noBeKeKkpaTHO NOMUHYBatbe CO YPEoT Hafl
NOBPLLIMHATA, CTPYjHUOT Kaben Ke Ce Np1Kaxe MHOTY NpeLu3Ho. [JOKONKY MEPHHOT yper
€ MHory bnucky fo kabenot, cBetneuknot npcteH (1) Tpenka LpBeHo 1 ce cnya
3abp3aH 3ByueH CUrHar.

HanomeHnu:

— CTpyjHuTe Kabnu ce NpUKaXyBaaT BO CEKOj PEXMM Ha paboTa.

- CTpyjHuTE Kabnu MoXe NONeCHO [1a Ce NPOHA|AAT (Ha np. CBETNA, ypeau), AOKONKY
WCTUTE CE MPUKNYUEHU M BKITYUEHH Ha kabenoT wTo ce bapa. Ucknyuete ru
NOTPOLLYBAUMTE Ha CTPYja, Npes fa AynuuTe BO SWA, CeueTe UNK1 rnogarte.

- MNop oppepeHn okonHOCTH (KaKo Ha Np. METanHK NOBPLUMHH UMK 33/ NOBPLUHHH
CO ronema coppknHa Ha BoAa) CTpyjHuTe Kabnu He MoXe fia ce NPOHajAaT co
CHUIYPHOCT. JauMHata Ha CUrHanoT 3a cTpyjHuTe Kabnu 3aBucy of nonoxbara Ha
kabenor. 3aToa npoBepeTe co 0MONHUTENHN Mepetba BO BNM3nHa UK NpeKy Apyrk
M3BOPM Ha MH(OPMALMK, AanK NOCTOjaT CTPYjHU Kabnu.
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- CTpyjHuTE Kabnu MOXe Aa rv NpoHajaeTe Kako MeTanHu NPeaMETH CO PEXUMOT Ha
pabota Metan. [MpuToa He Ce NPUKaXyBaaT XuueHnTe kabnu (3a pasnuka og kabnute
0f1 TBP MatepHjan).

- CTaTMUKMOT eNeKTPULIUTET MOXE Aa I0Be/e 10 T0a, KabnuTe Aa ce npukaxar
HEMpeLM3Ho (Ha np. NPeKy Noronem NPOCTop) WK BOOMLLTO J1a HE Ce NpUKaxar. 3a
[1aro nofobpuTe KBAMTETOT HA NPHKA30T, NOCTABETE ja Balwara cnoboaHa AnaHka
MOKpPaj MEPHUOT YPE[ Ha SWIIOT, 3a [1a CO3M1afieTe CTaTHUKM eNEeKTPULIMTET.

CoBeTH npu paboTetbeTo

06enexyBatbe Ha npeaAMeTH

Mo notpeba, Moxe Aa ro obenexute npoHajaeHnoT npeamet. MepeTe Kako 1 061uHo.
[l0KONKY CTe v NpoHaLLne rpaHULMTE UK CPEAMHATA HA METANTHUOT NPEMET, 03HaueTe
r0 NIOLMPAHOTO MECTO CO OTBOPOT 3a 03HaUYBatbe (2).

KoHTtpona Ha Temneparypara

MepHKOT ypen e onpeMeH Co KOHTPoNa Ha Temneparypara, buaejkn npeursHoTo
Mepetbe € BO3MOXXHO Camo [JOKO/KY TemnepatypaTa BO BHATPELIHOCTa Ha MEPHUOT yper
€ KOHCTaHTHa.

[lokonKy cBeTHe Npuka3oT KoHTpona Ha TeMneparypara (g), MepHUOT ypeq ce Haora
Ha[IBOP 0 rPaHWLMTE Ha A03BOMeHaTa paboTHa TemMneparypa Un1 brun U3noxeH Ha jaku
TEMNePaTypPHU OCLMNALMK.

WcknyueTe ro MepHHOT ypea 1 0CTaBeTe ro Hajnpeo Aa ce TeMnepupa, npea
NOBTOPHO Ja FO BKIyuuTeE.

dyHKuMja 3a npeaynpeayBawe

[loKONKY Ha eKpaHOT CBETHE NPHKA30T 3a NpefynpeayBatbe (b) v npukasoT 3a pexum Ha
pabota (4) Tpenka Hag KonueTo 3a pexum Ha pabota Cysa rpagba (11), mopare aa ro
pecTapTupare MepereTo. TprHeTe ro MEPHUOT YPeZ 0f SUAOT W MOCTABETE o Ha Apyro
MeCTO Ha nogyiorara.

Ako Ha ekpaHOT Tpenka Np1kasoT 3a npenynpeaysatbe (b), Toraw ucnpatete ro MepHUOT
ypeq BO 3alTHTHaTa yaHTa (19) kaj oBnacTeHa cepBucHa cyxba Ha Bosch.

[ononxuTtenHa kanubpauuja

[lokonky npu pabotara co pexxumot MeTan MepHHOT npukas (i) noctojaHo oTuykyea,

1aKo Hema MeTaneH npeameT Bo bnu3nHa Ha MEPHUOT ypes, MoXeTe PauHo

[JONOMHUTENHO 1a FO Kanubpupate MEPHUOT yper,.

- & MpoBepete ganv npukasot Ha barepujata (h) nokaxysa yLuTe Hajmanky 1/3 og
KanauuTeTor.

- McknyueTe ro MepHUOT ypea.
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~ OTcTpaHeTe r1 cuTe NpeaMeT KoULTO b1 MoXene Aa ce NpUKaxar of bnusuHata Ha
MEPHHOT ypef (MCTO Taka 1 PauHWTE YUACOBHULW UNM NPCTEHN O MeTan).

[lpxxeTe ro MEpPHUOT ypeL XOPHU30HTANHO BO BO3AYX, TaKa LUTO 3afHaTa CTpaHa Ha
MEPHHOT ypef Ke NoKaxyBsa KOH NOAOT.

N3berHyBajTe jaku U3BOPK Ha CBETNMHA MW MPEKTHO COHUEBO 3pauetbe Ha 3aHata
CTpaHa Ha MepHHUOT ypef, 6e3 fja ro Nokpu1eTe 0BOj AeN.

- [NpUTMCHETE UCTOBPEMEHO Ha KOMUMHbATa 3a BKIyuyBatbe/UCKyuyBarbe (5) u
KonueTo 3a 3ByueH curHan (7) v apxeTe rv ABETE KOMUMtba, A0AEKa CBETNEUKUOT
npcteH (1) He cBeTHe UpBeHo. [10T0a OTNYLTETE 'Y [IBETE KOMUMHbA.

- [okonky kanubpauujata e ycnetiHa, MEPHUOT e[ N0 HEKONKY CEKYH[M aBTOMATCKK
Ke CTapTyBa ¥ NOBTOPHO € NOAroTBeH 3a paboTta.

HanomeHa: [1okonKy MepHHOT ypep, He CTapTyBa aBTOMATCKK, OBTOPETE ja

Kanubpauwjara. [LOKONKy U NoKpaj Toa MEPHUOT YPEL He CTapTyBa, OAHECETE Fo BO

3alTuTHaTa yaHTa (19) Bo oBnacteHa cepsucHa cnyxba Ha Bosch.

OppxyBame U cepBuUc

OppXXyBambe U YNCTEhe

» [poBepete ro MepHHOT ypea npep cekoja ynotpeba. [py BUANMBY oWTETYBarbA
1nu onabaseHu [1eN0BY BO BHATPELWHOCTA Ha MEPHKUOT ypen, 66368ﬂHOTO
(hYHKLMOHMPALbE He e MoBeke 3arapaHTUPaHo.

OppxyBajTe ja uMcToTaTa Ha MEPHUOT yper, 3a ia Moxe Aobpo 1 be3beaHo fa pabotute.

He ro notonygajte MepH1OT ypes BO BOfA MW APYTY TEUHOCTH.

VI36p|ALueTe ' HEYUCTOTHUTE CO CyBa, MEKa Kpna. He KOPUCTETE CPEACTBA 3a UNCTEHE

WK PacTBOpHU.

He BageTe ro nuarauot (12) on 3agHata cTpaHa Ha MepHHOT ypep,.

MepHHOT yper cknaaupajTe ro M TpaHCMopTUPajTe ro camo BO UCNOpayaHara 3aluTuTHa

YaHTa.

Bo cnyuaj a Tpeba aa ce nonpaeu, npateTe ro MePHUOT YPes BO 3alTUTHATa YaHTa.

CepsHucHa cnyx6a u coBeTH NpH KopUcTetbe

CepsycHara cnyxba ke ofrosopu Ha Bawute npatiatba BO BpCKa Co nonpaskara u
0[PXYBarbeTo Ha BalwnoT Npou3Bop Kako 1 pesepBHUTE Aenosu. O3HaKK 3a eKcnnosuja
1 MHAHOPMALMK 3a PE3EPBHHTE IENOBM UCTO Taka Ke HajaeTe Ha: www.bosch-pt.com
THUMOT 3a COBETYBatb€ NPU KOpPUCTEHbE Ha Bosch ke BY MOMOrHe A0KOMKY UMate
npaluatrba 3a HalluTe NPOMU3BOAM W oNpema.
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3a cTe npallarba M Hapauku Ha pe3epBHH enosu, Be Monume Hasegete ro 10-
UndpeHnoT 6poj o creumrdrKaLMoHaTa NNoYKa Ha NPOU3BOAOT.

CeBepHa MakepoHuja

[0.0.Enektpuc

CaBa KoBauesuk 47, bpoj 3

1000 Ckonje

E-nowra: dimce.dimcev@servis-bosch.mk
MHTepHeT: www.servis-bosch.mk
Ten./cakc: 02/ 246 76 10

Mob.: 070 595 888

O.N.T.Y “POJKA”

Janu NykpoBckw 66; T.LL ABTokoMaHga nokan 69
1000 Ckonje

E-nowra: servisrojka@yahoo.com

Ten: +38923174-303

Mob: +389 70 388-520, -530

[ononHuTenHM agpeck Ha cepBUCH MOXe Aa HajaeTe NoA:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

OtcTpaHyBame

MepHuTe ypeau, onpemara v ambanaxure Tpebda fa ce 0TCTpaHaT Ha eKoNOLLKH
NPUDATINB HAUMH.

E He rv dpnajte MepHuTe ypeau v batepuuTe B AOMALLHATA KaHTa 3a

otnagoum!

Camo 3a 3emjute og EY:

Cnopen esponckata aupektusa 2012/19/EU MepHuTe ypeau LWTo ce BOH ynoTpeba 1
nedeKTHUTe UNK UCKopucTeHuTe batepuu cnoper aupekTuBata 2006/66/EC mopa
OfLAeNHo Aa ce cobepart 1 Aa ce peLurKnMpaar 3a noBTopHa ynotpeba.
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Bezhednosne napomene

Morate da procitate sva uputstva i da ih se pridrzavate. Ukoliko
se merni alat ne koristi u skladu sa prilozenim uputstvima, to
moze da ugrozi zastitne sisteme koji su integrisani u merni alat.
OVA UPUTSTVA DOBRO CUVAJTE.

» Merni alat sme da popravlja samo kvalifikovano osoblje i samo sa originalnim
rezervnim delovima Time se obezbeduje, da sigurnost mernog alata ostaje sacuvana.

» Neradite sa mernim alatom u okolini ugrozenoj eksplozijom, u kojoj se nalaze
zapaljive tecnosti, gasovi ili prasine. U mernom alatu mogu nastati varnice, koje bi
zapalite praSinu ili isparenja.

» Iz tehnoloskih razloga, merni alat ne moze da garantuje stopostotnu bezbhednost.
Da histe izbegli opasnosti, pre svakog busenja, secenja testerom ili frezovanja u
zidovima, tavanicama ili podovima, informisite se pomocu drugih izvora
informacija kao $to su gradevinski planovi, fotografije iz faze izgradnje i sl.
Uticaji iz okruzenja, kao $to su vlaznost vazduha ili blizina drugih elektricnih uredaja,
mogu da uticu na preciznost mernog alata. Kvalitet i stanje zidova (na primer, vlaga,
gradevinski materijali koji sadrze metal, provodne tapete, izolacioni materijali,
plocice), kao i broj, vrsta, veli¢ina i lokacija objekata mogu da uzrokuju lazne rezultate
merenja.

» Uverite se da tokom merenja postoji odgovarajuce uzemljenje. U slu¢aju
neodgovarajuceg uzemljenja (na primer, preko izolovane obuce ili stajanja na
merdevinama) nije moguce pracenje napojnih kablova.

» Ukoliko se u zgradi nalaze gasne instalacije, posle svakog rada na zidovima,
tavanicama ili podovima proverite da nijedna instalacija za gas nije oStecena.

» Kablove, koji provode napon, moZete lakse da pronadete, ako su potrosaci elektricne
struje (npr. svetla, uredaji) prikljuceni na trazeni kabl i ukljuceni. Pre busenja,
secenja testerom ili glodanja u zidu, tavanicama ili podovima iskljucite potrosace
struje i odvojite provodljive vodove sa strujne mreze. Nakon svih radova
proverite da predmeti koji se nalaze na podlozi ne stoje pod naponom.

» Pri pricvrscivanju objekata na zidovima u suvoj gradnji, a narocito pri
pri¢vrscivanju na donjoj konstrukciji, proverite da li je nosivost zida, odnosno
materijala za pricvrscivanje, dovoljna.
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Opis proizvoda i primene

Vodite racuna o slikama u prednjem delu uputstva za rad.

Predvidena upotreba

Merni alat je namenjen za trazenje metala (crnih i obojenih metala, npr. armiranog
gvozda), drvenih greda kao provodljivih vodova u zidovima, tavanicama i podovima.
Merni alat je pogodan za upotrebu u spoljnom i unutrasnjem podrucju.

Komponente sa slike
Oznacavanje brojevima komponenti sa slike odnosi se na prikaz mernog alata na
grafickoj stranici.
(1) Svetleciprsten
(2) Otvor za markiranje
(3) Displej
(4) Prikaz rezimarada
(5) Taster za ukljucivanje/iskljucivanje
(6) Taster za osvetljenje displeja
(7) Taster za signalni ton
(8) Povrsinadrske
(9) Taster za rezim rada kabl za struju
(10) Taster za rezim rada metal
(11) Taster za rezim rada u suvoj gradi
(12) Kliza¢
(13) Senzorsko podrucje
(14) Serijski broj
(15) Poklopac pregrade za bateriju
(16) Blokada poklopca pregrade za baterij
(17) Prihvat omce za nosenje
(18) Hvataljka za nosenje
(19) Zastitna torba

Elementi za prikaz (videti sliku A)
(a) Prikaz signalnog tona
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(b) Prikaz upozorenja

(c) Prikaz nemetalnih objekata

(d) Prikaz nemagnetnih metala

(e) Prikaz magnetnih metala

(f) Prikaz provodljivih vodova

(g) Prikaz nadzora temperature

(h) Prikaz baterije

(i) Prikaz merenja

(j) Finaskala

(k) Prikaz sredine objekta CENTER

Tehnicki podaci

Digitalni uredaj za lokalizaciju

Broj artikla 3601K810..

Maks. dubina obuhvatanja®

- Crni metali 120 mm

- Obojeni metali (bakar) 80 mm

- Provodljivi vodovi 110-230V (kada je ukljucen 50 mm
napon)®

- Drvo 38 mm

Radna temperatura -10°C... +50°C

Temperatura skladista -20°C...+70°C

Induktivni senzor

- Opseg radne frekvencije 5+0,2kHz

- Maks. jaCina magnetnog polja (na 10 m) 72 dBuA/m

Kapacitivni senzor

- Opseg radne frekvencije 20 + 1 kHz

- Maks. elektri¢na ja¢ina magnetnog polja (na 10 m) 24 dBuV/m

Maks. radna visina iznad referentne visine 2000 m

Maks. relativna vlaznost vazduha 90 %

Stepen zaprljanosti prema standardu IEC 61010-1 29
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Digitalni uredaj za lokalizaciju

Baterija 1x9V6LR61
Trajanje u rezimu rada otpr. 5h
Tezina u skladu sa EPTA-Procedure 01:2014 0,27 kg
Vrsta zastite IP 54 (zasti¢eno od prasine i

vode koja prska)
A) Zavisno od rezima rada, materijala i veli¢ine objekata kao i materijala i stanja podloge
B) manja dubina obuhvatanja kod neprovodljivih vodova
C) Pojavljuje se neprovodljiva zaprljanost, pri ¢emu se ocekuje privremena provodljivost
prouzrokovana rosenjem.
Za jasnu identifikaciju vadeg mernog alata sluZi serijski broj (14) na plocici sa tipom.
» Rezultat merenja moze da ispadne losiji u pogledu preciznosti i registrovane
dubine, ako je kvalitet podloge nepovoljan.

Montaza

Stavljanje/zamena baterije

Zarezim rada mernog alata preporucuje se upotreba alkalno-manganskih baterija.

Za otvaranje poklopca pregrade za baterije (15) pritisnite blokadu (16) u smeru strelice i

otklopite poklopac pregrade za baterije. Ubacite bateriju.

Pri tome pazite na to da polovi budu u skladu sa prikazom na unutra$njoj strani pregrade

baterije.

» Iz mernog alata izvadite bateriju, ako ga ne koristite duze vreme. U slucaju duzeg
skladistenja, baterija u mernom alatu bi mogla da korodira i da se isprazni sama od
sebe.

Prikaz baterije

Prikaz baterije (h) na displeju uvek pokazuje aktuelni status baterije:
Prikaz Kapacitet

{77 60-100 %

W/ 30-60%

_a 5-30%

—_ 0-5%
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Rezimrada

» Cuvajte merni alat od vlage i direktnog sunéevog zraéenja.

» Merni alat nemojte da izlaZzete ekstremnim temperaturama ili promenama
temperature. U slucaju velikih promena temperature, merni alat najpre ostavite
da mu se izjednaci temperatura, pre nego $to ga ukljucite. Ekstremne temperature
ili temperaturne promene mogu negativno da uti¢u na preciznost mernog alata i prikaz
na displeju.

Izbegavajte nagle udare ili padove mernog alata. Nakon jakih spoljasnjih uticajaiu
slucaju upadljivih promena u funkciji, merni alat bi trebalo da proverite u ovlas¢enoj
Bosch servisnoj sluzbi.

Na rezultate merenja u principu mogu negativno da uti¢u odredeni uslovi
okoline. U to npr. spadaju blizina uredaja, koji proizvode jaka elektricna,
magnetna ili elektromagnetna polja, vlaga, gradevinski materijali koji sadrze
metal, aluminijumski kasirani izolacioni materijali kao i provodljive tapete ili
plocice. Iz tog razloga pre busenja, testerisanja ili glodanja u zidovima, tavanicama ili
podovima takode obratite paznju i na druge informativne izvore (npr. gradevinske
planove).

Merni alat drzite samo na za to predvidenoj povrsini drske (8), kako ne biste
uticali na merenje.

Na podrucje senzora (13) na zadnjoj strani mernog alata nemojte lepiti nalepnice
ili plocice. Narocito plocice od metala uti¢u na rezultate merenja.

Nemojte nositi rukavice i uverite se da tokom merenja postoji
odgovarajuce uzemljenje. Ako je uzemljenje neadekvatno,
prepoznavanje vodova koji provode struju moze biti naruseno.

Za vreme merenja izbegavajte da budete u blizini uredaja, koji
emituju jaka elektricna, magnetna ili elektromagnetna polja. Po
moguéstvu, kod svih uredaja Cije zra¢enje moze da ugrozi merenje,
deaktivirajte odgovarajuce funkcije ili iskljucite uredaje.

Pustanje u rad

Ukljucivanjefiskljucivanje

» Pre uklju¢ivanja mernog alata uverite se da podrucje senzora (13) nije vlazno. Po
potrebi osusite merni alat suvom krpom.

» Ako je merni pribor bio izloZen jakoj promeni temperature, onda posle
ukljucivanja pustite da se temperatura ujednaci.
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Za ukljuéivanje mernog alata pritisnite taster za ukljucivanje/iskljucivanje (5).

Za iskljucivanje mernog alata ponovo pritisnite taster uklj./isklj. (5).

Ako otprilike 5 minuta ne pritisnete nijedan taster na mernom alatu i ne otkrije se nijedan
objekat, merni alat se automatski iskljucuje radi zastite baterije.
Ukljuéivanje/isklju¢ivanje osvetljenja displeja

Pomocu tastera za osvetljenje displeja (6) mozete da ukljucite i iskljucite osvetljenje
displeja.

Ukljucivanjefiskljucivanje signalnog tona

Pomodu tastera za signalni ton (7) mozete da ukljucite i iskljucite signalni ton. Kada je
signalni ton iskljucen, na displeju se pojavljuje prikaz signalni ton (a).

Nacin funkcionisanja (videti sliku B)

Mernim alatom se proverava podloga senzorskog podrucja (13) u pravcu merenja A do
maksimalne dubine unosa. Identifikuju se objekti koji se razlikuju od materijala zida.
Pomerajte merni alat pravolinijski u pravcu B preko zida.

Uz lagani pritisak merni alat konstantno pomerajte preko podloge, a da ga ne podizete ili
da menjate potisni pritisak.

Zavreme merenja, klizaci (12) moraju uvek da imaju kontakt sa podlogom.

Proces merenja
Merni alat postavite na povrsinu koju treba da pregledate i pomerajte ga u pravcu B.
- Ako se merni alat priblizava nekom objektu, pojacava se otkucaj na mernom
prikazu (i) i svetleci prsten (1) svetli Zuto.
- Otkucaj se utisava, ako se merni alat udalji od objekta.
- Preko sredine objekta, merni prikaz pokazuje maksimalan otkucaj; svetleéi prsten (1)
svetli crveno i Cuje se signalni ton.
Ako su objekti maliili su duboko postavljeni, svetleci prsten (1) indikator moZe da svetli
Zuto i signalni ton da izostane.
» Siri objekti se ne prikazuju u celokupnoj Sirini putem svetleéeg prstena odn.
signalnog tona.
Da bi se objekat preciznije locirao, ponovo pomerajte merni alat (3x) preko objekta. U
svim rezimima rada se automatski aktivira fina skala (j). Fina skala prikazuje puni
otkucaj, kada se objekat nalazi ispod sredine senzora ili kada se dostigne maksimalni
otkucaj mernog prikaza (i). U rezimu rada u suvoj gradi i metalu dodatno svetli i indikator
sredine objekta CENTER (k).
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Siri objekti u podlozi mogu da se identifikuju konstantnim, visokim otkucajem na mernom
prikazu (i) i na finoj skali (j). Svetleci prsten (1) svetli Zuto. Trajanje visokog otkucaja
odgovara otprilike Sirini objekta.
Ako se traze jako mali ili objekti koji su duboko, i merni prikaz (i) otkucava samo slabo,
pomerite merni alat ponovo horizontalno i vertikalno preko objekta. Vodite ra¢una o
otkucaju na finoj skali (j) rezimu rada u suvoj gradi i metalu dodatno svetlii indikator
sredine objekta CENTER (k), koji omogucava precizno lociranje.
» Pre nego $to u zidu vrsite radnje busenja, testerisanja ili glodanja, od opasnosti
bi trebalo da se zastitite pomocu drugih informativnih izvora. Posto uticaji okoline
ili osobine zida mogu da uti¢u na rezultate merenja, postoji opasnost, iako merni
prikaz (i) u zoni senzora ne prikazuje objekat, ne Cuje se signalni ton i svetleci
prsten (1) svetli zeleno.

Vrste rezima rada

Odabirom pravog rezima rada, dobicete najbolje moguce rezultate merenja. Maksimalnu
dubinu unosa za metalne objekte dobicete u reZzimu rada metal. Maksimalnu dubinu
unosa za vodove pod naponom dobicéete u rezimu rada kabl za struju.

Izabrani rezim rada mozete u svakom trenutku da prepoznate po prikazu rezima rada (4)
u zelenoj boji.

Rezim rada u suvoj gradi

ReZim rada u suvoj gradi je namenjen za pronalaZenje drvenih i metalnih objekata u
zidovima od suve grade.

Pritisnite taster za rezim rada u suvoj gradi (11), da aktivirate rezim rada u suvoj gradi.
Prikaz rezima rada (4) preko tastera za rezim rada u suvoj gradi svetli zeleno.

Cim postavite merni alat na podlogu koja se pretrazuje, svetle¢i prsten (1) svetliu
zelenoj boji i signalizira spremnost za merenje.

U rezimu rada u suvoj gradi se pronalaze i prikazuju sve dostupne vrste objekata:

& (c) nemetalne, npr.drvene grede

& (d) nemagnetne, ali metalne, npr. bakarna cev

CS5 (e) magnetne, npr. gvozde za armiranje

¢ (f) provodijive, npr. strujnivod

Napomena: U rezimu rada u suvoj gradi se pored drvenih i metalnih objekata kao i
provodljivih vodova, prikazuju i drugi objekti, npr. plastiéne cevi pune vode. Na displeju
se za ove objekte pojavljuje prikaz nemetalnih objekata (c).

Ekseri i zavrtnji u podlozi mogu da izazovu, da se drvene grede na displeju prikazu kao
metalni objekat.
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Ako se na displeju prikazuje trajan, visoki otkucaj mernog prikaza (i) i fine skale (j),
zapocnite postupak merenja ispocetka, tako $to Cete postaviti merni alat na neko drugo
mesto na podlozi.

Ako svetleci prsten (1) kada se postavi na podlogu koja se pretrazuje ne pokazuje

spremnost za merenje, merni alat ne moze pravilno da prepozna podlogu.

- Pritiskajte taster za rezim rada u suvoj gradi (11), dok svetleci prsten (1) ne zasvetli
zeleno. Nastavite sa merenjem na uobicajen nacin.
Ako nakon zavr$etka ovog merenja zelite da zapocnete novi postupak merenja na
drugom zidu, kratko pritisnite taster za rezim rada u suvoj gradi (11), da biste
resetovali merni alat.

- U retkim slu¢ajevima merni alat ne moze da prepozna podlogu, jer je zadnja strana sa
senzorskim podrucjem (13) zaprljana. OCistite merni alat suvom, mekom krpom i
ponovo pokrenite proces merenja.

ReZim rada metal

ReZim rada metal je posebno namenjen za pronalazenje magnetnih i nemagnetnih
objekata, nezavisno od osobina zida.

Pritisnite taster za rezim rada metal (10), da aktivirate reZim rada Metal. Svetleci
prsten (1) i prikaz rezima rada (4) preko tastera za rezim rada metal svetle zeleno.
Ako se merni alat nalazi iznad metalnog objekta (svetleéi prsten (1) svetli crveno), vrsta
metala ce se prikazati na displeju: Kod magnetnih metala (npr. gvozda) se pojavljuje
prikaz magnetnih metala (e), kod nemagnetnih (npr. bakar) prikaz nemagnetnih
metala (d).

Napomena: U slucaju zavarene Zicane mreze i armature u ispitivanoj podlozi, na celom
podrucju dolazi do otkucaja na mernom prikazu (i). Tipi¢no se kod zavarene Ziane
mreze, magnetni metali prikazuju direktno iznad gvozdenih Sipki (e), a nemagnetni
metali se prikazuju izmedu gvozdenih Sipki (d).

Rezim rada kabl za struju

Rezim rada kabl za struju se iskljucivo koristi za vodove koji provode struju (110-230V).
Pritisnite taster za rezim rada kabl za struju (9), da aktivirate rezim rada kabl za struju.
Svetledi prsten (1) i prikaz rezima rada (4) preko tastera za rezim rada kabl za struju
svetle zeleno.

Ukoliko pronadete vod koji provodi napon, na displeju se dodatno pojavljuje prikaz
vodova koji provode napon (f). Ponovo pomerajte merni alat po povrsini, da biste
preciznije locirali vodove koji provode napon. Nakon visestrukog prelaska, vod koji
provodi napon se moze veoma precizno prikazati. Ako je merni alat veoma blizu voda,
svetleci prsten (1) treperi crveno i Cuje se ucestali signalni ton.
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Napomene:

- Vodovi koji provode napon se prikazuju u svakom rezimu rada.

- Kablove, koji provode napon, moZete lak$e da pronadete, ako su potrosaci elektri¢ne
struje (npr. svetla, uredaji) prikljuceni na trazeni kabl i ukljuceni. Pre busenja, secenja
testerom ili glodanja u zidu, iskljucite elektri¢ne uredaje.

- Pod odredenim uslovima (na primer, iza metalnih povrsina ili iza izuzetno suvih
ili izuzetno vlaznih povrsina) kablove, koji provode napon, ne mozete da
pronadete sa sigurno$cu . Jacina signala provodljivog voda je zavisna od poloZaja
kabla. Zato dodatnim merenjem u blizoj okolini ili drugim izvorom informacija,
proverite da li postoji provodljivi vod.

- Vodove koji ne provode napon mozete da pronadete kao metalne objekte u rezimu
rada metal. Visezicni kablovi se pri tome ne prikazuju (za razliku od kablova od punog
materijala).

- Staticki elektricitet moze da dovede do toga da se vodovi prikazu neprecizno, (npr. u
siroj zoni) ili da se uopste ne prikazu. Kako biste poboljsali prikaz, svoju slobodnu
ruku polozite ravno na zid pored mernog alata, kako biste otklonili staticki elektricitet.

Napomene zarad

Markiranje objekata
Po potrebi, pronadene objekte mozete da markirate. Merite kao i obi¢no.

Ukoliko ste pronasli granice ili sredinu objekta, onda markirajte pronadeno mesto
otvorom za markiranje (2).

Kontrola temperature

Merni alat je opremljen nadzorom temperature, jer je tatho merenje moguce samo dok
temperatura unutar mernog alata ostaje konstantna.

Ukoliko zasvetli prikaz za nadzor temperature (g), merni alat se nalazi izvan radne
temperature ili je bio izlozen jakim kolebanjima temperature.

Iskljucite merni alat i sacekajte da mu se reguliSe temperatura, pre nego sto ga
ponovo ukljucite.

Funkcija upozorenja

Ako na displeju svetli prikaz upozorenja (b) i treperi prikaz rezima rada (4) preko tastera
rezima rada u suvoj gradi (11), morate ponovo da pokrenete merenje. Skinite merni alat
sazidai stavite ga na drugo mesto na podlozi.

Ukoliko prikaz upozorenija (b) treperi na displeju, posaljite merni alat u zastitnoj

torbi (19) ovlas¢enom Bosch korisni¢kom servisu.
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Naknadno kalibrisanje
Ako u rezimu rada metal trajno otkucava merni prikaz (i), iako se nijedan objekat od
metala ne nalazi u blizini mernog alata, merni alat moZete ru¢no naknadno da kalibrisete.
- & Proverite da li prikaz baterije (h) pokazuje jos najmanje 1/3 kapaciteta.
- Iskljucite merni alat.
- Uklonite sve predmete koji mogu biti prikazani iz blizine mernog alata (ukljucujuci
rucni sat ili metalne prstenove).
Uvek merni alat drzite horizontalno u vazduhu, tako da zadnja strana mernog alata
bude usmerena ka zemlji.
Izbegavajte izvore jakog svetla ili direktnu sunéevu svetlost sa zadnje strane mernog
alata bez pokrivanja ovog podrucja.
- Pritisnite istovremeno taster za ukljucivanje/iskljucivanje (5) i taster za signalni
ton (7) i oba tastera drzite pritisnutim, dok svetle¢i prsten (1) ne zasvetli crveno.
Otpustite oba tastera.
- Ako kalibracija prode uspesno, merni alat se posle nekoliko sekundi automatski
pokrece i ponovo je spreman za rad.
Napomena: Ako se merni alat ne pokrene automatski, ponovite naknadno kalibrisanje.
Ukoliko se merni alat i dalje ne pokrece, posaljite merni alat u zastitnoj torbi (19)
ovlas¢enom Bosch korisni¢kom servisu.

Odrzavanje i servis

Odrzavanje i ¢iS¢enje

» Pre svake upotrebe proverite merni alat. Kod vidljivih oStecenja ili labavih delova
mernog alata viSe nije zagarantovana sigurna funkcija.

Drzite merni alat uvek Cist i suv, da bi dobro i sigurno radili.

Ne uranjajte merni alat u vodu ili druge te¢nosti.

Odstranite necistoce suvom i mekom krpom. Nemojte koristiti sredstva za ¢is¢enje ili

rastvarace.

Nemojte da uklanjate klizace (12) sa zadnje strane mernog alata.

Cuvajte i transportujte merni pribor samo u isporucenoj zatitnoj torbi.

U slucaju popravke, merni alat uvek $aljite u zastitnoj torbi.

Servis i saveti za upotrebu

Servis odgovara na vasa pitanja u vezi sa popravkom i odrzavanjem vaseg proizvoda kao i
u vezi sa rezervnim delovima. Sematske prikaze i informacije u vezi rezervnih delova naéi
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Cete i pod: www.bosch-pt.com

Bosch tim za konsultacije vam rado pomaze tokom primene, ukoliko imate pitanja o
nasim proizvodima i njihovom priboru.

Molimo da kod svih pitanja i narucivanja rezervnih delova neizostavno navedete broj
artikla sa 10 broj¢anih mesta prema tipskoj plocici proizvoda.

Srpski

Bosch Elektroservis

Dimitrija Tucovic¢a 59

11000 Beograd

Tel.: +381 11 644 8546

Tel.: +38111 7443122

Tel.: +381 116416291

Fax: +381 116416293
E-Mail: office@servis-bosch.rs
www.bosch-pt.rs

Dodatne adrese servisa pogledajte na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Uklanjanje dubreta

Merni alati, pribor i ambalaZa treba da se ukljuce u reciklazu koja odgovara zastiti
covekove okoline.

ﬁ Merne alate i baterije nemojte bacati u ku¢ni otpad!

Samo za EU-zemlje:

Prema evropskoj direktivi 2012/19/EU merni alati koji se vise ne mogu koristiti, a prema
evropskoj direktivi 2006/66/EC akumulatorske baterije/baterije koje su u kvaru li
istroSene moraju se odvojeno sakupljati i ukljuciti u reciklazu koja odgovara zastiti
Covekove sredine.
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Slovenscina

Varnostna opozorila

Preberite in upostevajte vsa navodila. Ce merilne naprave ne
uporabljate v skladu s priloZzenimi navodili, lahko pride do
poskodb zascitne opreme, vgrajene v merilni napravi. SKRBNO
SHRANITE TA NAVODILA.

» Merilno napravo lahko popravlja samo usposobljeno strokovno osebje z
originalnimi nadomestnimi deli. Na ta nacin bo ohranjena varnost merilne naprave.

» Z merilno napravo ne smete delati v okolju, kjer je prisotna nevarnost eksplozije
in v katerem so prisotne gorljive tekocine, plini ali prah. V merilni napravi lahko
nastanejo iskre, ki lahko vnamejo prah ali hlape.

» Merilna naprava ne more zagotavljati stoodstotne varnosti. Za preprecevanje
nevarnosti pred vsakim vrtanjem, Zaganjem ali rezkanjem v stene, strope ali tla
preverite druge vire informacij, npr. gradbene nacrte ali fotografije iz gradbene
faze. Dejavniki iz okolice, npr. vlaznost ali blizina drugih elektricnih aparatov, lahko
vplivajo na natan¢nost merilne naprave. Sestava in stanje sten (npr. vlaga, materiali,
ki vsebujejo kovine, prevodne tapete, izolacija, ploscice) ter Stevilo, vrsta, velikost in
polozaj predmetov lahko popacijo merilne rezultate.

» Med merjenjem poskrbite za zadostno ozemljitev. Ce ozemljitev ni zadostna (npr.
ker nosite izolacijsko obutev ali stojite na lestvi), zaznavanje elektric¢nih vodnikov ni
mogoce.

» Ce je v stavhi plinska napeljava, se po delu na stenah, stropih ali tleh prepricajte,
da je niste poskodovali.

» Elektricne vodnike je mogoce lazje najti, ¢e so na iskani vodnik prikljuceniin vkljuceni
porabniki elektri¢nega toka (npr. luci, naprave). Pred vrtanjem, Zaganjem in
rezkanjem sten, stropov ali tal izklopite porabnike elektricne energije in
odklopite vse elektricne vodnike. Po delu se prepricajte, da predmeti na podlagi
niso pod napetostjo.

» Pri pritrjevanju predmetov na suhomontazne stene preverite, ali imajo stene oz.
pritrdilni materiali zadostno nosilnost, Se posebej pri pritrjevanju na spodnje
dele konstrukcije.

Opis izdelka in storitev
Upostevajte slike na zacetku navodil za uporabo.
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Namenska uporaba

Merilna naprava je namenjena iskanju kovin (zeleznih in nezeleznih kovin, npr. Zeleza za
armiran beton), lesenih tramov in elektri¢nih vodnikov pod napetostjo v stenah, stropih
intleh.

Merilna naprava je primerna za uporabo v zaprtih prostorih in na prostem.

Komponente na sliki

Ostevil¢enje naslikanih komponent se nanasa na prikaz merilne naprave na strani s
shemami.

(1) Svetlobniobroé¢
(2) Odprtina za oznacevanje
(3) Zaslon
(4) Prikaz nacina delovanja
(5) Tipka za vklop/izklop
(6) Tipka za osvetlitev zaslona
(7) Tipka za zvocni signal
(8) Oprijemalna povrsina
(9) Tipka za nacin delovanja za elektricne kable
(10) Tipka za nacin delovanja za kovine
(11) Tipka za nacin delovanja za suho gradnjo
(12) Drsnik
(13) Obmocje senzorja
(14) Serijska stevilka
(15) Pokrov predala za baterije
(16) Zapah pokrova predala za baterije
(17) Drzalo zanke za no$enje
(18) Zankaza nosenje
(19) Zascitna torbica

Prikazani elementi (glejte sliko A)
(a) Prikaz zvocnega signala
(b) Opozorilni prikaz
(c) Prikaz nekovinskih predmetov
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(d) Prikaz nemagnetnih kovin

(e) Prikaz magnetnih kovin

(f) Prikaz elektricnih vodnikov

(g) Prikaz nadzora temperature

(h) Prikaz stanja napolnjenosti baterije
(i) Prikaz meritev

(j) Fino merilo

(k) Prikaz sredine predmeta CENTER

Tehnicni podatki

Katalo$ka Stevilka 3601K810..

Najv. globina zaznavanja"

- Zelezne kovine 120 mm

- Nezelezne kovine (baker) 80 mm

- Elektri¢ni vodniki 110-230 V (pri prikljuceni 50 mm
napetosti)®

- Les 38 mm

Delovna temperatura -10°C... +50°C

Temperatura skladiS¢enja -20°C...+70°C

Induktivni senzor

- Obmocje delovne frekvence 5+0,2kHz

- Najv. jakost magnetnega polja (pri 10 m) 72 dBpA/m

Kapacitivni senzor

- Obmocje delovne frekvence 20 + 1 kHz

- Najv. jakost elektri¢nega polja (pri 10 m) 24 dBpV/m

Najv. nadmorska vi$ina uporabe 2000 m

Najv. relativna zratna vlaznost 90 %

Stopnja onesnazenja v skladu s standardom 29

IEC61010-1

Baterija 1x9V6LR61
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Digitalni lokator GMS 120
Cas delovanja pribl. 5h
TeZa po EPTA-Procedure 01:2014 0,27 kg
Vrsta zascite IP 54 (zascita pred prahom in

skropljenjem vode)

A) Odvisno od nacina delovanja, materiala in velikosti predmetov ter materiala in stanja podloge
B) Manjsa globina zaznavanja pri vodnikih, ki niso pod napetostjo

C) Nastane samo neprevodna umazanija, vendar lahko kljub temu ob¢asno pride do prevodnosti, ki
jo povzroci kondenzat.

Zanedvoumno identifikacijo vase merilne naprave sluZi serijska Stevilka (14) na tipski plos¢ici.

» Merilni rezultat je lahko glede na natanénost in globino merjenja pri neugodni
sestavi podlage slabsi.

Namestitev

Namestitev/zamenjava baterije

Za delovanje merilne naprave priporo¢amo uporabo alkalno-manganovih baterij.

Ce zelite odpreti pokrov predala za baterije (15), potisnite zaporo (16) v smeri puscice

in dvignite pokrov predala za baterije. Vstavite baterijo.

Pri tem pazite na pravilno polariteto baterij, ki mora ustrezati skici na notranji strani

predala za bateriji.

» Ce merilne naprave dalj éasa ne boste uporabljali, iz nje odstranite baterijo.
Baterija lahko pri daljSem skladi$¢enju merilne naprave korodira in se samodejno
izprazni.

Prikaz stanja napolnjenosti baterije

Prikaz stanja napolnjenosti baterije (h) na zaslonu vedno prikazuje trenutno stanje
napolnjenosti baterije:

Prikaz Kapaciteta
77} 60-100 %
7 30-60%
_a 5-30%
—_ 0-5%
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Delovanje

» Merilno napravo zavarujte pred vlago in neposrednim soncnim sevanjem.

» Merilne naprave ne izpostavljajte ekstremnim temperaturam ali temperaturnim
nihanjem. Pri vecjih temperaturnih nihanjih pocakajte, da se temperatura ustali,
Sele nato vklopite napravo. Ekstremne temperature ali temperaturna nihanja lahko
negativno vplivajo na natancnost merilnega orodja in prikaz na prikazovalniku.

» Preprecite mocne udarce ali padec merilne naprave. Po izrazitih zunanjih vplivih ali
Ce opazite tezave v delovanju merilne naprave, predajte merilno napravo v pregled
pooblas¢enemu servisu Bosch.

» Odvisno od nacina lahko razli¢ne okoliS¢ine negativno vplivajo na tocnost
merilnih rezultatov. Med njih sodijo npr. bliZina naprav, ki proizvajajo moc¢na
elektri¢na, magnetna ali elektromagnetna polja, mokrota, konstrukcijski
materiali, ki vsebujejo kovine, z aluminijem prekrito izolacijo ali prevodne tapete
ali ploscice. Zato pred vrtanjem, Zaganjem ali rezkanjem v stene, strope ali tla
upostevajte tudi druge vire informacij (npr. gradbene nacrte).

» Merilno napravo drzite le za predvideno oprijemalno povrsino (8), da se izognete
vplivom na meritev.

» Na obmocje senzorja (13) na zadnji strani merilne naprave ne namescajte nalepk
ali oznak. Predvsem kovinske tablice vplivajo na rezultate meritev.

Med merjen@em ne nosite rokavic in pazite na zadostno
ozemljitev. Ce ozemljitev ni primerna, lahko prepoznavanje
elektri¢nih vodnikov ne deluje pravilno.

Ne merite v bliZini naprav, ki oddajajo mo¢na elektri¢na,
magnetna ali elektromagnetna polja. Po moznosti pri vseh
napravah, ki lahko vplivajo na merjenje, izklopite ustrezne funkcije ali
pa jih izklopite v celoti.

Uporaba

Vklop/izklop
» Pred vklopom merilne naprave se prepri¢ajte, da obmoéje senzorja (13) ni
vlazno. Po potrebi merilno napravo osusite s krpo.

» Ce je bilo merilno orodje izpostavljeno moénim temperaturnim spremembam,
pred vklopom pocakajte, da se temperatura izravna.
Za vklop merilne naprave pritisnite tipko za vklop/izklop (5).

Bosch Power Tools 160992A5DB|(23.02.2021)



298 | Slovenscina

Za izklop merilne naprave pritisnite tipko za vklop/izklop (5).

Ce v pribl. 5 min ne pritisnete nobene tipke na merilni napravi ali zaznate predmetov, se
merilna naprava zaradi varéevanja z baterijo samodejno izklopi.

Vklop/izklop osvetlitve zaslona

S tipko za osvetlitev zaslona (6) lahko vklopite in izklopite osvetlitev zaslona.

Vklop/izklop zvo¢nega signala
S tipko za zvoéni signal (7) lahko zvocni signal vklopite ali izklopite. Ce je zvoéni signal
izklopljen, se na zaslonu pojavi prikaz za zvocni signal (a).

Delovanje (glejte sliko B)

Merilna naprava pregleduje podlago pod obmocjem senzorja (13) v smeri merjenja A do

najvecje globine zaznavanja. Zazna predmete, ki se razlikujejo od materiala stene.

Merilno napravo pomaknite v ravni ¢rti v smeri B po steni.

Merilno napravo prek podlage vedno premikajte z rahlim pritiskom, ne da bi jo

privzdigovali ali spreminjali pritisno silo.

Med merjenjem morajo ostati drsniki (12) vedno v stiku s povrsino.

Merjenje

Merilno napravo postavite na povrsino, ki jo Zelite preiskati, in jo pomaknite v smeri B.

- Ce se merilna naprava pribliza predmetu, se odklon na prikazu meritev (i) poveta,
svetlobni obroc¢ (1) pa zasveti rumeno.

- Ce se merilna naprava oddalji od predmeta, se odklon zmanjéa.

- Nad sredino predmeta ima prikaz meritev najvec;ji odklon; svetlobni obro¢ (1) zasveti
rdece in zaslisi se zvocni signal.

Pri manjsih ali globlje leze¢ih predmetih lahko svetlobni obro¢ (1) Se naprej sveti rumeno

in zvo¢nega signala ni.

» Svetlobni obro¢ oz. zvocni signal ne prikaze Sirsih predmetov v celoti.

Za natancnejso dolocitev lege predmeta merilno napravo veckrat (3-krat) povlecite ¢ez

predmet sem in tja. V vseh nacinih delovanja se samodejno vklopi fino merilo (j). Fino

merilo prikazuje popoln odklon, e je predmet na sredini senzorja ali je na prikazu

meritev (i) dosezen najvecji mozni odklon. Poleg tega v nacinih delovanja za suho

gradnjo in kovine sveti tudi prikaz sredine predmeta CENTER (k).

Sirée predmete v podlagi prepoznate po dalj ¢asa trajajocem in vecjem odklonu prikaza

meritev (i) in finega merila (j). Svetlobni obro¢ (1) sveti rumeno. Cas trajanja visokega

odklona priblizno ustreza Sirini predmeta.
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Ce ié¢ete zelo majhne ali globoko leZece predmete in se prikaz meritev (i) samo
malenkostno odkloni, merilno napravo veckrat premaknite vodoravno in navpicno prek
predmeta. Bodite pozorni na odklon finega merila (j), v nacinih delovanja za suho
gradnjo in kovine pa tudi na prikaz sredine predmeta CENTER (k), s katerima boste
lahko natan¢no dolocili njegovo lego.

» Pred vrtanjem, Zaganjem ali rezkanjem v steno se morate zavarovati pred
nevarnostmi $e z informacijami iz drugih virov. Ker lahko na merilne rezultate
vplivajo okolica ali lastnosti sten, lahko nevarnost obstaja, tudi ¢e prikaz meritev (i) ne
prikazuje predmetov v obmodcju senzorja, se zvocni signal ne sproZi in svetlobni
obroc (1) sveti zeleno.

Nacini delovanja

S pravilno izbiro nacina delovanja boste dosegli najboljse mozne merilne rezultate.
Najvecjo globino zaznavanja za kovinske predmete boste dosegli z nacinom delovanja za
kovine. Najvecjo globino zaznavanja za elektricne vodnike boste dosegli z na¢inom
delovanja za elektri¢ne kable.

Izbrani nacin delovanja je vedno viden na prikazu nacina delovanja (4), ki sveti zeleno.

Nacin delovanja za suho gradnjo

Nacin delovanja za suho gradnjo je primeren za iskanje lesenih in kovinskih predmetov v
suhomontaznih stenah.

Za vklop nacina delovanja za suho gradnjo pritisnite tipko za nacin delovanja za suho
gradnjo (11). Prikaz nacina delovanja (4) nad tipko za nacin delovanja za suho gradnjo
sveti zeleno.

Takoj, ko merilno napravo postavite na povrsino, ki jo Zelite preiskati, svetlobni obro¢ (1)
zasveti zeleno, kar pomeni, da je naprava pripravljena za merjenje.

V nacinu delovanja za suho gradnjo bodo zaznane in prikazane vse razpoloZljive vrste
predmetov:

& (c) nekovinske, npr. leseni tramovi

&5 (d) nemagnetne kovinske, npr. bakrena cev

CS5 (e) magnetne, npr. armaturno Zelezo

7 (f)  predmeti pod napetostjo, npr. elektri¢ni vodniki

Opozorilo: V nacinu delovanja za suho gradnjo bodo poleg lesenih in kovinskih

predmetov ter elektri¢nih vodnikov prikazani tudi drugi predmeti, npr. z vodo napolnjene
plasti¢ne cevi. Na zaslonu se za te predmete vklopi prikaz nekovinskih predmetov (c).

Zaradi Zebljev in vijakov v podlagi se lahko leseni tramovi prikaZejo na zaslonu kot
kovinski predmeti.
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Ce je na zaslonu prikazan trajen visok odklon merilnega prikaza (i) in finega merila (j),
znova zazenite merilni postopek tako, da merilno napravo postavite na povrsino na
drugem mestu.

Ce svetlobni obro¢ (1) pri postavitvi merilne naprave na povréino ne pokaze, da je

naprava pripravljena na merjenje, merilna naprava ni pravilno zaznala povrsine.

- Tipko za nacin delovanja za suho gradnjo (11) pridrzite tako dolgo, da svetlobni
obroc (1) zasveti zeleno. Nato izvedite meritev kot obicajno.
Ce Zelite po zaklju¢ku meritve zaeti z novim merilnim postopkom na drugi steni, na
kratko pritisnite tipko za nacin delovanja za suho gradnjo (11), da ponastavite merilno
napravo.

- Vredkih primerih se lahko zgodi, da merilna naprava ne zazna povrsine, ker je njena
hrbtna stran z obmocjem senzorja (13) umazana. Merilno napravo ocistite z mehko
suho krpo in znova za¢nite z merjenjem.

Nacin delovanja za kovine

Nacin delovanja za kovine je zlasti primeren za iskanje magnetnih in nemagnetnih
predmetov ne glede na vrsto stene.

Za vklop nacina delovanja za kovine pritisnite tipko za nacin delovanja za kovine (10).
Svetlobni obroc (1) in prikaz nacina delovanja (4) nad tipko za nacin delovanja za kovine
svetita zeleno.

Ce je merilna naprava nad kovinskim predmetom (svetlobni obro¢ (1) sveti rdece), se na
zaslonu prikaze vrsta kovine: pri magnetnih kovinah (npr. Zelezu) se pojavi prikaz za
magnetne kovine (e), pri nemagnetnih kovinah (npr. bakru) pa prikaz za nemagnetne
kovine (d).

Opozorilo: Pri varjenih kovinskih mrezah in armiranem betonu v podlagi bo na prikazu
meritev (i) prikazan odklon na vsej povrsini. Obicajno se pri varjenih kovinskih mrezah
neposredno nad Zeleznimi elementi prikaze prikaz za magnetne kovine (e), med njimi pa
prikaz za nemagnetne kovine (d).

Nacin delovanja za elektri¢ne kable

Nacin delovanija za elektricne kable je primeren samo za iskanje elektricnih vodnikov pod
napetostjo (110-230V).

Za vklop nacina delovanja za elektri¢ne kable pritisnite tipko za nacin delovanja za
elektricne kable (9). Svetlobni obro¢ (1) in prikaz nacina delovanja (4) nad tipko za
nacin delovanja za elektricne kable svetita zeleno.

Ce je najden elektri¢ni vodnik, se na zaslonu pojavi prikaz za elektri¢ne vodnike (f).
Merilno napravo znova premaknite po povrsini, da natancneje dolocite lego elektri¢nega
vodnika. Po ve¢ premikih naprave prek predmeta je mogoce lego elektri¢nega vodnika
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zelo natanéno prikazati. Ce je merilna naprava zelo blizu vodniku, svetlobni obro¢ (1)
sveti rdece in zaslisi se hitro ponavljajo¢ se zvocni signal.

Opozorila:

- Elektricni vodniki se prikazejo v vseh nacinih delovanja.

- Elektricne vodnike je mogoce lazje najti, ¢e so na iskani vodnik prikljuceni in vkljuceni
porabniki elektri¢nega toka (npr. lu¢i, naprave). Pred vrtanjem, zaganjem ali
rezkanjem v steno izklopite porabnike elektri¢ne energije.

- Vdolocenih okolis¢inah (npr. za kovinskimi povr$inami ali za povrsinami v
visoko vsebnostjo vode) elektricnih vodnikov ni mogoce zanesljivo najti. Mo¢
signala za elektri¢ni vodnik je odvisna od lege kablov. Zato se z dodatnimi meritvami v
neposredni okolici ali drugimi viri informacij prepricajte, ali so prisotni elektricni
vodniki.

- Vodnike, ki niso pod napetostjo, lahko zaznate kot kovinske predmete v nacinu
delovanja za kovine. Veczilni kabli pri tem niso prikazani (za razliko od obicajnih
kablov).

- Stati¢na elektrika lahko povzrodi, da se vodniki prikazejo nenatanéno (npr. prek
vecjega obmocja) ali pa sploh ne. Za izbolj$anje prikaza prosto roko polozite poleg
merilne naprave plosko na steno, da odpravite stati¢no elektriko.

Navodila za delo

Oznacevanje predmetov

Najdene predmete lahko po potrebi oznacite. Merite kot obicajno.

Ko najdete robove ali sredino predmeta, iskano mesto oznacite skozi odprtino za
oznacevanje (2).

Nadzor temperature

Merilna naprava je opremljena s sistemom za nadzor temperature, saj je natan¢na
meritev mogoca le, Ce je temperatura v notranjosti merilne naprave konstantna.

Ce zasveti prikaz za nadzor temperature (g), je temperatura merilne naprave zunaj
dovoljenega temperaturnega razpona ali je bila izpostavljena velikim temperaturnim
nihanjem.

Merilno napravo izklopite in pocakajte, da se njena temperatura uravna, preden jo
znova vklopite.

Opozorilna funkcija

Ce na zaslonu zasveti opozorilni prikaz (b), prikaz za nacin delovanja (4) nad tipko za
nacin delovanja za suho gradnjo (11) pa utripa, morate merjenje zaceti znova.
Odstranite merilno napravo s stene in jo postavite na povrsino na drugem mestu.
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Ce opozorilni prikaz (b) na zaslonu utripa, merilno napravo v zaé¢itni torbici (19) poljite
pooblasc¢enemu serviserju Bosch.

Umerjanje

Ce je v nacinu delovanja za kovine na prikazu meritev (i) stalno prikazan odklon, ¢eprav v

blizini merilne naprave ni kovinskih predmetov, lahko merilno napravo ro¢no umerite.

- & Prepricajte se, da prikaz za stanje napolnjenosti baterije (h) prikazuje
napolnjenost do vsaj tretjine.

- Izklopite merilno napravo.

- Odstranite vse predmete iz blizine merilne naprave, ki bi jih naprava lahko zaznala
(tudi ro¢no uro ali kovinski prstan).
Vodoravno poravnano merilno napravo drZite v zraku tako, da je hrbtna stran merilne
naprave obrnjena proti tiom.
Hrbtne strani merilne naprave ne izpostavljajte mocni svetlobi ali neposredni son¢ni
svetlobi in jo po potrebi prekrijte.

- Hkrati pritisnite tipko za vklop/izklop (5) in tipko za zvocni signal (7) in ju pridrzite,
dokler svetlobni obro¢ (1) ne zasveti rdece. Nato izpustite obe tipki.

- Ceje umerjanje uspelo, se merilna naprava po nekaj sekundah samodejno vklopi in je
znova pripravljena na uporabo.

Opozorilo: Ce se merilna naprava ne vklopi samodejno, ponovite postopek umerjanja.

Ce se merilna naprava e vedno ne vklopi, jo v zas¢itni torbici (19) posliite

poobla$¢enemu serviserju Bosch.

Vzdrzevanje in servisiranje

vev v

Vzdrzevanje in ¢iSCenje

» Pred vsako uporabo preverite merilno napravo. V primeru vidnih poskodb ali
zrahljanih delov v notranjosti merilne naprave zanesljivo delovanje ni ve¢
zagotovljeno.

Zadobro in varno delovanje morate poskrbeti za to, da bo merilno orodje vselej €isto in
suho.

Merilne naprave nikoli ne potapljajte v vodo ali v druge tekocine.

Umazanijo odstranite s suho, mehko krpo. Ne uporabljajte Cistilnih sredstev ali topil.
Ne odstranite drsnikov (12) na hrbtni strani merilne naprave.

Merilno orodje lahko hranite in transportirate samo v prilozeni zascitni torbi.

Merilno napravo na popravilo posljite v zas€itni torbici.
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Servisna sluzba in svetovanje uporabnikom

Servis vam bo dal odgovore na vasa vprasanja glede popravila in vzdrzevanja izdelka ter
nadomestnih delov. Tehni¢ne skice in informacije glede nadomestnih delov najdete na:
www.bosch-pt.com

Boscheva skupina za svetovanje pri uporabi vam bo z veseljem odgovorila na vprasanja o
nasih izdelkih in pripadajo¢em priboru.

Ob vseh vprasanjih in narocilih rezervnih delov nujno sporocite 10-mestno Stevilko na
tipski ploscici izdelka.

Slovensko

Robert Bosch d.o.o.

Verovskova 55a

1000 Ljubljana

Tel.: +00 803931

Fax: +00 803931

Mail : servis.pt@si.bosch.com

www.bosch.si

Naslove drugih servisnih mest najdete na povezavi:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Odlaganje
Merilne naprave, pribor in embalazo oddajte v okolju prijazno recikliranje.
ﬁ Merilnih naprav in baterij ne smete odvreci med gospodinjske odpadke!

Zgolj za drzave Evropske unije:

Odsluzene merilne naprave (v skladu z Direktivo 2012/19/EU) in okvarjene ali izrabljene
akumulatorske/navadne baterije (v skladu z Direktivo 2006/66/ES) je treba zbirati
lo¢eno in jih okolju prijazno reciklirati.
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Hrvatski

Sigurnosne napomene

Sve upute treba procitati i pridrzavati ih se. Ukoliko se mjerni
alat ne koristi sukladno ovim uputama, to moze negativno
utjecati na rad integriranih zastitnih naprava u mjernom alatu.
DOBRO CUVAJTE OVE UPUTE.

» Popravak mjernog alata prepustite samo kvalificiranom struénom osoblju i samo
s originalnim rezervnim dijelovima. Time Ce se osigurati da ostane zadrzana
sigurnost mjernog alata.

» Ne radite s mjernim alatom u okolini ugrozenoj eksplozijom u kojoj se nalaze
zapaljive tekuéine, plinovi ili prasine. U mjernom alatu mogu nastati iskre koje
mogu zapaliti prasinu ili pare.

» Mijerni alat zbog tehnickih razloga ne moze jamciti stopostotnu sigurnost. Kako
biste iskljucili opasnosti, zbog toga prije svakog busenja, piljenjaili glodanja u
zidove, stropove ili podove potrazite i ostale izvore informacija kao Sto su
gradevni nacrti, fotografije iz faze izgradnje itd. Vremenske prilike, npr. vlaznost
zraka, ili blizina drugih elektri¢nih uredaja mogu utjecati na preciznost mjernog alata.
Svojstva i stanje zidova (npr. vlaga, metalni materijali, vodljive tapete, izolacijski
materijali, keramicke plocice) te koli¢ina, vrsta, veli¢ina i poloZaj predmeta mogu
utjecati na rezultate mjerenja.

» Zavrijeme mjerenja pazite na dovoljno uzemljenje. U slucaju nedovoljnog
uzemljenja (npr. zbog izolirajuih cipela ili stajanja na ljestvama) nije moguce lociranje
vodova pod naponom.

» Ako se u zgradi nalaze plinski vodovi, onda nakon svih radova na zidovima,
stropovima ili podovima provjerite da plinski vod nije ostecen.

» Vodovi pod naponom mogu se lak$e pronaci ako je trosilo struje (npr. lampice,
uredaji) prikljuceno i uklju¢eno na trazeni vod. Iskljuéite trosilo struje i spojite
vodove pod naponom bez struje prije nego $to busite, pilite ili glodate u
zidovima, stropovima ili podovima. Nakon svih radova provjerite da objekti
postavljeni na podlozi nisu pod naponom.

» Prilikom pri¢vrs¢ivanja objekata na zidove u suhogradnji provjerite dostatnu
nosivost zida odn. pri¢vrsnih materijala, narocito prilikom pri¢vrscivanja na
podkonstrukciju.
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Opis proizvoda i radova

Pridrzavajte se slika na pocetku uputa za uporabu.

Namjenska uporaba

Mjerni alat je namijenjen za trazenje metala (Zeljeznih i nezeljeznih metala, npr. armirano
Zeljezo), drvenih greda te vodova pod naponom u zidovima, stropovima i podovima.

Mjerni alat je prikladan za uporabu u zatvorenom prostoru i na otvorenom prostoru.

Prikazani dijelovi alata
Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na prikaz mjernog alata na stranici sa slikama.
(1) Svjetleciprsten
(2) Otvor za oznacavanje
(3) Zaslon
(4) Indikator nacina rada
(5) Tipka za ukljucivanje/isklju¢ivanje
(6) Tipka za osvjetljenje zaslona
(7) Tipka signalnog tona
(8) Povrsina zahvata
(9) Tipka za nacin rada elektricni kabel
(10) Tipka za nacin rada metal
(11) Tipka za nacin rada suhogradnja
(12) Kliza¢
(13) Podrucje senzora
(14) Serijski broj
(15) Poklopac pretinca za baterije
(16) Blokada poklopca pretinca za baterije
(17) Prihvat omce za nosenje
(18) Omca za nosenje
(19) Zastitna torba
Prikazni elementi (vidjeti sliku A)
(a) Indikator signalnog tona
(b) Upozorenje
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(c) Pokazivac nemetalnih predmeta

(d) Pokaziva¢ nemagnetnih metala

(e) Pokaziva¢ magnetnih metala

(f) Pokazivac vodova pod naponom

(g) Pokaziva¢ nadzora temperature

(h) Pokazivac baterije

(i) Mjerni pokaziva¢

(j) Precizna skala

(k) Indikator sredista predmeta CENTER

Tehnicki podaci

Katalo$ki broj 3601K810..

Maks. dubina snimanja"

- Zeljezni metali 120 mm

- NeZeljezni metali (bakar) 80 mm

- Vodovi pod naponom 110-230V (kod priklju¢enog 50 mm
napona)®

- Drvo 38 mm

Radna temperatura -10°C... +50°C

Temperatura skladistenja -20°C...+70°C

Induktivni senzor

- Podrucje radne frekvencije 50,2 kHz

- Maks. jakost magnetskog polja (kod 10 m) 72 dBpA/m

Kapacitivni senzor

- Podrucje radne frekvencije 20 + 1 kHz

- Maks. jakost elektricnog polja (kod 10 m) 24 dBuV/m

Maks. rad na visini iznad referentne visine 2000 m

Maks. relativna vlaznost zraka 90 %

Stupanj onecisc¢enja sukladno normi IEC 61010-1 2

Baterija 1x9V6LR61
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Detektor GMS 120
Vrijeme rada cca. 5h
TeZina prema EPTA-Procedure 01:2014 0,27 kg
Vrsta zastite IP 54 (zasti¢eno od prasine i

prskanja vode)

A) Ovisno o nacinu rada, materijalu i veli¢ini predmeta te materijalu i stanju podloge
B) Manja dubina snimanja kod vodova koji nisu pod naponom
C) Dolazi do samo nevodljivog oneciscenja pri Cemu se povremeno ocekuje prolazna vodljivost
uzrokovana orosenjem.
Za jednoznacno identificiranje vaseg mjernog alata sluzi serijski broj (14) na tipskoj plocici.
» Rezultat mjerenja moze biti lo$ glede tocnosti i dubine snimanja kod nepovoljnih
svojstava podloge.

Montaza

Umetanje/zamjena baterije
Zarad mjernog alata preporucujemo uporabu alkalno-manganskih baterija.

Za otvaranje poklopca pretinca za baterije (15) pritisnite blokadu (16) u smjeru strelice i
preklopite poklopac pretinca za baterije prema gore. Umetnite bateriju.

Pritom pazite na ispravan pol koji je prikazan na unutarnjoj strani pretinca baterije.
» lzvadite bateriju iz mjernog alata ako ga necete koristiti dulje vrijeme. U slucaju
duZeg skladistenja u mjernom alatu baterija bi mogla korodirati te se isprazniti.

Pokazivac baterije
Pokazivac baterije (h) na zaslonu prikazuje trenutno stanje baterija:

Pokazivaé¢ Kapacitet
(77 60-100 %
W/ 30-60%
x 5-30%
—_ 0-5%
Rad

» Mijerni alat zastitite od vlage i izravnog suncevog zracenja.
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» Mjerni alat ne izlaZite ekstremnim temperaturama ili oscilacijama temperature.
Kod vecih oscilacija temperature ostavite ga da se temperira prije ukljucivanja.
Kod ekstremnih temperatura ili oscilacija temperature to moze negativno utjecati na
preciznost mjernog alata i prikaza na zaslonu.

» Izbjegavajte snazne udarce i pazite da Vam mjerni uredaj ne ispadne. Nakon jakih
vanjskih utjecaja i u slu¢aju funkcionalnih abnormalnosti trebate prepustiti provjeru
mjernog alata ovlaStenom Bosch servisu.

» U nacelu odredeni uvjeti okoline mogu negativno utjecati na rezultate mjerenja.
Tu se ubrajaju npr. blizina uredaja koji stvaraju jaka elektricna, magnetskaiili
elektromagnetska polja, vlaga, gradevni materijali koji sadrZe metale,
alukasirani izolacijski materijali te vodljive tapete ili keramicke plocice. Prije
busenja, piljenja ili glodanja u zidovima, stropovima ili podovima pridrzavajte se i
drugih izvora informacija (npr. gradevinski nacrti).

» Drzite mjerni alat samo za predvidene povrsine zahvata (8) kako ne biste utjecali
na mjerenje.

» Na podrucje senzora (13) na straznjoj strani mjernog alata ne stavljajte nikakve
naljepnice ili natpise. Posebno metalni natpisi utjecu na rezultate mjerenja.

Za vrijeme mjerenja nemojte nositi rukavice i pazite na dovoljno
uzemljenje. U slu¢aju nedovoljnog uzemljenja moze se utjecati na
prepoznavanje vodova pod naponom.

Za vrijeme mjerenja izbjegavajte blizinu uredaja koji stvaraju jaka
elektri¢na, magnetska ili elektromagnetska polja. Po mogucnosti
kod svih uredaja Cije zracenje moze utjecati na mjerenje deaktivirajte
odgovarajuce funkcije ili iskljucite uredaje.

Pustanje urad

Ukljucivanjefiskljucivanje

» Prije ukljuc¢ivanja mjernog alata provjerite da podrucje senzora (13) nije vlazno.
Eventualno obrisite mjerni alat krpom.

» Ako je mjerni alat bio izloZen jakim promjenama temperature, onda ga prije
ukljucivanja ostavite da se temperira.

Za ukljucivanje mjernog alata pritisnite tipku za ukljucivanje/iskljucivanje (5).

Za isklju¢ivanje mjernog alata ponovno pritisnite tipku za ukljucivanje/iskljucivanje (5).

Ako se cca. 5 min na mjernom alatu ne bi pritisnula niti jedna tipka i ako se predmeti ne

detektiraju, tada ¢e se mjerni alat automatski iskljuciti radi Cuvanja baterije.
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Ukljucivanje/iskljucivanje osvjetljenja zaslona
Tipkom za osvjetljenje zaslona (6) mozete ukljuciti ili iskljuciti osvjetljenje zaslona.

Ukljuéivanje/iskljucivanje signalnog tona
Tipkom signalnog tona (7) mozete ukljuciti ili iskljuciti signalni ton. Kada je signalni ton
iskljucen, na zaslonu se pojavljuje indikator signalnog tona (a).

Nacin rada (vidjeti sliku B)

Mjernim alatom se ispituje podloga podrucja senzora (13) u smjeru mjerenja A do
maksimalne dubine snimanja. Prepoznaju se predmeti koji se razlikuju od materijala zida.
Pomicite mjerni alat ravno u smjeru B preko zida.

Mjerni alat uvijek pomicite laganim pritiskom po podlozi bez podizanja ili mijenjanja
pritiska.

Tijekom mjerenja kliza¢i (12) uvijek moraju imati kontakt s podlogom.

Postupak mjerenja

Stavite mjerni alat na povrsinu koja se ispituje i pomicite ga u smjeru B.

- Ako se mjerni alat priblizava predmetu, onda se pojacava otklon na mjernom
pokazivacu (i) i svjetle¢i prsten (1) svijetli Zuto.

- Ako se mjerni alat udaljuje od predmeta, onda se otklon smanjuje.

- Iznad sredista predmeta mjerni pokazivac prikazuje maksimalni otklon; svjetleci
prsten (1) svijetli crveno i javlja se signalni ton.

Kod manije ili dublje lezecih predmeta svjetleci prsten (1) moze i dalje svijetliti Zuto, a

signalni ton ostati iskljucen.

» Siri predmeti ne mogu se prikazati u punoj $irini pomocu svjetleéeg prstenaiili
signalnog tona.

Za preciznije lociranje predmeta ponovno pomicite mjerni alat (3x) iznad predmeta amo-

tamo. U svim nacinima rada automatski se aktivira precizna skala (j). Precizna skala

pokazuje puni otklon kada je predmet ispod sredine senzora ili se postigne maksimalni

otklon mjernog pokazivaca (i). U nacinima rada suhogradnja i metal jo$ dodatno svijetli

indikator sredista predmeta CENTER (k).

Siri objekti u podlozi mogu se prepoznati po trajnijem, vecem otklonu mjernog

pokazivaca (i) i precizne skale (j). Svjetleci prsten (1) svijetli Zuto. Trajanje velikog

otklona odgovara priblizno $irini predmeta.

Ako se traze jako maliili dublje polozeni predmeti i otklon mjernog pokazivaca (i) je mali,

u tom slu¢aju mjerni alat ponovno pomicite vodoravno i okomito po predmetu. Pazite na

otklon precizne skale (j) i u nacinima rada suhogradnja i metal dodatno pazite na

indikator sredista predmeta CENTER (k) koji omogucuju precizno lociranje.
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» Prije buSenja u zid, piljenja ili glodanja trebate se jos osigurati od drugih izvora
opasnosti. Buduci da na rezultate mjerenja mogu utjecati okolni uvjeti ili svojstva
zida, moze postojati opasnost iako mjerni pokazivac (i) ne prikazuje predmet u
podrucju senzora i svjetleci prsten (1) svijetli zeleno.

Nacini rada

Pravim odabirom nacina rada postizu se najbolji moguci rezultati mjerenja. Maksimalnu
dubinu snimanja metalnih predmeta postici ¢ete u nacinu rada metal. Maksimalnu
dubinu snimanja elektri¢nih vodova pod naponom postici éete u nacinu rada elektricni
kabel.

Odabrani nacin rada se u svakom trenutku mozete prepoznati po indikatoru nacina
rada (4) koji svijetli zeleno.

Nacin rada suhogradnja

Nacin rada suhogradnja prikladan je za pronalazenje drvenih i metalnih predmeta u
zidovima u suhogradnji.

Pritisnite tipku za nacin rada suhogradnja (11) kako biste aktivirali nacin rada
suhogradnja. Indikator nacina rada (4) iznad tipke za nacin rada suhogradnja svijetli
zeleno.

Cim se mjerni alat stavi na ispitivanu podlogu, svjetle¢i prsten (1) svijetli zeleno i
signalizira pripravnost za mjerenje.

U nacinu rada suhogradnja pronalaze se i prikazuju sve dostupne vrste predmeta:

X (c) nemetalne, npr.drvene grede

X (d) nemagnetne, ali metalne, npr. bakrena cijev

CS (e) magnetne, npr. ¢eliéna armatura

E (f)  pod naponom, npr. elektri¢ni vod

Napomena: U nacinu rada suhogradnja osim drvenih i metalnih predmeta te vodova pod
naponom takoder se prikazuju drugi predmeti, npr. plasticne cijevi napunjene vodom. Na
zaslonu se za te predmete pojavljuje pokaziva¢ nemetalnih predmeta (c).

Cavlii vijci u podlozi mogu dovesti do toga da se drvena greda prikazuje kao metalni
predmet na zaslonu.

Ako se na zaslonu pokazuje stalno veliki otklon mjernog pokazivaca (i) i precizne

skale (j), onda ponovno pokrenite postupak mjerenja na nacin da mjerni alat postavite na
neko drugo mjesto na podlozi.
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Ako svjetledi prsten (1) pri postavljanju na ispitivanu podlogu ne signalizira pripravnost

za mjerenje, onda mjerni alat ne moze to¢no prepoznati podlogu.

- Priti$cite tipku za nacin rada suhogradnja (11) sve dok svjetle¢i prsten (1) ne pocne
svijetliti zeleno. Zatim provedite mjerenje na uobicajen nacin.
Ako po zavrSetku ovog mjerenja Zelite pokrenuti novi postupak mjerenja na nekom
drugom zidu, onda kratko pritisnite tipku za nacin rada suhogradnja (11) kako biste
resetirali mjerni alat.

- Urijetkim slu¢ajevima mjerni alat ne moZe prepoznati podlogu jer je zaprljana straznja
strana s podrucjem senzora (13). OCistite mjerni alat suhom, mekom krpom i
ponovno pokrenite postupak mjerenja.

Nacin rada metal

Nacin rada metal posebno je prikladan za pronalazenje magnetnih i nemagnetnih
predmeta neovisno o svojstvima zida.

Pritisnite tipku za nacin rada metal (10) kako biste aktivirali nacin rada metal. Svjetleci
prsten (1) i indikator nacina rada (4) iznad tipke za nacin rada metal svijetle zeleno.
Ako se mjerni alat nalazi iznad metalnog predmeta (svjetleéi prsten (1) svijetli crveno),
na zaslonu se prikazuje vrsta metala: Kod magnetnih metala (npr. Zeljezo) pojavljuje se
pokaziva¢ magnetnih metala (e), a kod nemagnetnih (npr. bakar) pokaziva¢
nemagnetnih metala (d).

Napomena: Kod mreZa od gradevnog Celika i armatura u ispitanoj podlozi preko cijele
povrsine postoji otklon mjernog pokazivaca (i). Kod mreza od gradevnog celika obicno se
iznad Zeljeznih Sipki pojavljuje pokaziva¢ magnetnih metala (e), a izmedu Zeljeznih Sipki
pokaziva¢ nemagnetnih metala (d).

Nacin rada elektricni kabel

Nacin rada elektricni kabel iskljucivo je prikladan za pronalazenje vodova pof naponom
(110-230V).

Pritisnite tipku za nacin rada elektri¢ni kabel (9) kako biste aktivirali nacin rada elektricni
kabel. Svjetleci prsten (1) i indikator nacina rada (4) iznad tipke za nacin rada elektricni
kabel svijetle zeleno.

Ako je pronaden vod pod naponom, onda se na zaslonu pojavljuje pokaziva¢ vodova pod
naponom (f). Ponovno pomicite mjerni alat preko povrsine kako biste preciznije locirali
vod pod naponom. Kada viSe puta prelazite, moZe se vrlo precizno prikazati vod pod
naponom. Ako je mjerni alat vrlo blizu vodu, onda svjetleci prsten (1) treperi crveno i
javlja se signalni ton s brzim slijedom tonova.

Napomene:
- Vodovi pod naponom prikazuju se u svakom nadinu rada.
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- Vodovi pod naponom mogu se lakse pronaci ako je trosilo struje (npr. lampice,
uredaji) prikljuceno i ukljuceno na trazeni vod. Iskljucite trosilo struje prije nego Sto
busite u zidu, pilite ili glodate.

- U odredenim okolnostima (kao npr. iza metalnih povrsinaiili iza povrsina s
visokim udjelom vode) ne mogu se sigurno pronaci vodovi pod naponom. Jacina
signala voda pod naponom ovisi 0 polozaju kabela. Zbog toga dodatnim mjerenjima u
blizini ili iz ostalih izvora opasnosti provjerite postoji li vod pod naponom.

- Vodove koji nisu pod naponom mozete pronaci kao metalne predmete u nacinu rada
metal. Pritom se ne prikazuju sukani kabeli (za razliku od kabela od punog materijala).

- Staticki elektricitet moze uzrokovati da se vodovi ne prikazuju ili da se neprecizno
prikazuju (npr. na ve¢em podrucju). Za ispravak prikaza, stavite slobodan dlan uz
mjerni alat na zid kako biste razbili staticki elektricitet.

Upute zarad

Oznacavanje predmeta

Pronadene predmete mozZete po potrebi oznaciti. Mjerite na uobicajen nacin.

Ako ste pronasli granice ili srediste predmeta, onda oznacite traZzeno mjesto pomocéu
otvora za oznacavanje (2).

Nadzor temperature

Mjerni alat ima nadzor temperature jer je tocno mjerenje moguce samo kada je stalna
temperatura u unutrasnjosti mjernog alata.

Ako zasvijetli pokazivac nadzora temperature (g), mjerni alat nalazi se izvan raspona
radne temperature ili je bio izloZen velikim oscilacijama temperature.

Iskljucite mjerni alat i ostavite ga da se temperira prije ponovnog ukljucivanja.

Funkcija upozorenja

Ako na zaslonu svijetli upozorenije (b) i treperi indikator nacina rada (4) iznad tipke za
nacin rada suhogradnja (11), trebate ponovno pokrenuti mjerenje. Skinite mjerni alat sa
zida i stavite ga na drugo mjesto na podlozi.

Ako na zaslonu treperi upozorenje (b), onda posaljite mjerni alat u zastitnoj torbi (19) u
ovlasteni Bosch servis.

Naknadno kalibriranje

Ako u nacinu rada metal postoji stalan otklon mjernog pokazivaca (i) iako nema metalnog
predmeta u blizini mjernog alata, moZete ru¢no naknadno kalibrirati mjerni alat.

- & Provijerite prikazuje li pokazivac baterije (h) jo$ najmanje 1/3 kapaciteta.

- Iskljucite mjerni alat.
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- Uklonite sve predmete koji bi se mogli prikazati iz blizine mjernog alata (rucni sat li
metalne prstene).

Vodoravno drZite mjerni alat u zraku tako da je straznja strana mjernog alata okrenuta
prema podu.

Izbjegavajte izvore jake svjetlosti ili izravno sunéevo zracenje na straznjoj strani
mjernog alata, a da ne prekrijete to podrucje.

- Istovremeno pritisnite tipku za ukljucivanje/iskljucivanje (5) i tipku signalnog tona (7)
i drzite ih pritisnute sve dok svjetleci prsten (1) ne svijetli crveno. Zatim otpustite obje
tipke.

- Ako je kalibriranje uspjelo, mjerni alat pokrece se automatski nakon nekoliko sekundii
ponovno je spreman za rad.

Napomena: Ako se mjerni alat ne pokrene automatski, ponovite naknadno kalibriranje.

Ako se mjerni alat ni tada ne pokrene, posaljite ga u zastitnoj torbi (19) u

ovlasteni Bosch servis.

Odrzavanje i servisiranje

vev 7

Odrzavanje i ¢iS¢enje

» Prije svake uporabe provjerite mjerni alat. U slucaju vidljivih oSte¢enja ili labavih
dijelova u unutrasnjosti mjernog alata vise nije zajamcen siguran rad.

Mjerni alat uvijek odrzavajte Cistim i suhim kako bi se s njim moglo dobro i sigurno raditi.

Mjerni alat ne uranjajte u vodu ili druge tekucine.

Obrisite prljavstinu suhom, mekom krpom. Ne upotrebljavajte sredstva za ¢iséenje ili

otapala.

Ne skidajte klizace (12) na straznjoj strani mjernog alata.

Mjerni alat spremite i transportirajte samo u za to isporu¢enoj zastitnoj torbici.

U slu¢aju popravka mjerni alat posaljite u zastitnoj torbici.

Servisna sluzba i savjeti o uporabi

Nasa servisna sluzba ¢e odgovoriti na vasa pitanja o popravku i odrzavanju vaseg
proizvoda, kao i o rezervnim dijelovima. CrteZe u rastavljenom obliku i informacije o
rezervnim dijelovima moZete nadi i na nasoj adresi: www.bosch-pt.com

Tim Bosch savjetnika o uporabi rado ¢e odgovoriti na vasa pitanja o nasim proizvodima i
njihovom priboru.

U slucaju upita ili narucivanja rezervnih dijelova, molimo vas obavezno navedite
10-znamenkasti katalo$ki broj s tipske ploCice proizvoda.
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Robert Bosch d.0.0 PT/SHR-BSC
Kneza Branimira 22

10040 Zagreb

Tel.: +38512 958 051

Fax: +385 12 958 050

E-Mail: RBKN-bsc@hr.bosch.com
www.bosch.hr

Ostale adrese servisa moZete pronaci na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Zbrinjavanje
Mjerne alate, pribor i ambalaZu treba dovesti na ekoloski prihvatljivo recikliranje.

E Mjerne alate i baterije ne bacajte u ku¢ni otpad!

Samo za zemlje EU:

Sukladno europskoj Direktivi 2012/19/EU mjerni alati koji vise nisu uporabivi i sukladno
europskoj Direktivi 2006/66/EZ neispravne ili istroSene aku-baterije moraju se odvojeno
sakupljati i dovesti na ekoloski prihvatljivo recikliranje.

Eesti

Ohutusnouded

Lugege labi koik juhised ja jargige neid. Kui mooteseadme
kasutamisel eiratakse kdesolevaid juhiseid, siis voivad
mooteseadmesse sisseehitatud kaitseseadised kahjustada
saada. HOIDKE JUHISED HOOLIKALT ALLES.

» Laske mooteseadet parandada ainult kvalifitseeritud tehnikutel, kes kasutavad
originaalvaruosi. Nii tagate mooteseadme ohutu t66.

» Arge tootage mooteseadmega plahvatusohtlikus keskkonnas, kus leidub
tuleohtlikke vedelikke, gaase voi tolmu. MoGteseadmes voivad tekkida sademed,
mille toimel vib tolm voi aur siittida.
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» Tehnoloogiast tingituna ei saa mooteseade tagada sajaprotsendilist ohutust.
Ohtude valistamiseks tutvuge iga kord enne seinte, lagede v6i porandate
puurimist, saagimist voi freesimist muude teabeallikatega, naiteks
ehitusplaanide, ehitamise ajal tehtud fotode jmt. Keskkonnategurid, nditeks
6huniiskus voi muude elektriseadmete lahedus, vdivad mojutada modtmeseadme
tapsust. Seinte omadused ja seisund (nt niiskus, metallisisaldusega ehitusmaterjalid,
elektrit juhtivad tapeedid, isolatsioonimaterjalid, keraamilised plaadid) ja objektide
arv, liik, suurus ja asend véivad madtmistulemusi moonutada.

» Modtmise ajal poorake tahelepanu piisavale maandusele. Ebapiisava maanduse
korral (nt isoleerivate jalatsite voi juhtme peal seismise tottu) ei ole pingestatud
juhtmete positsioneerimine véimalik.

» Kui hoones on gaasijuhtmeid, siis parast kéikide seintes, lagedes voi porandates
tehtud todde lopetamist veenduge, et gaasijuhtmed ei ole toode kiigus
vigastada saanud.

» Pingestatud juhtmeid on lihtsam iles leida, kui otsitava juhtmega iihendada
elektritarbijad (nt valgustid, seadmed) ja need sisse liilitada. Enne seinte, lagede véi
porandate puurimist, saagimist voi freesimist liilitage voolutarbijad vilja ning
pingestatud juhtmed vooluvabaks. Parast kéikide toode Iopetamist kontrollige,
et aluspinnale paigaldatud objektid ei oleks pingestatud.

» Kergvaheseinte kiilge kinnitamisel veenduge, et kergvaheseina ja/voi
kinnitusmaterjalide kandevdime on piisav, seda eelkdige karkassi kiilge
kinnitamisel.

Toote kirjeldus ja kasutusjuhend

Pange tdhele kasutusjuhendi esiosas olevaid jooniseid.

Nouetekohane kasutamine

Madteriist on méeldud metalli (mustmetalli ja varvilise metalli, nditeks sarruseraua),
puittalade ja elektrikaablite otsimiseks seinadest, lagedest ja porandatest.

Mddteriist sobib kasutamiseks sise- ja valistingimustes.

Kujutatud komponendid

Kujutatud komponentide numeratsiooni aluseks on jooniselehekiiljel toodud numbrid.
(1) Valgusrongas
(2) Markeerimisava
(3) Ekraan
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(4) Tooreziimi nait

(5) Sisse-/valjalilitusnupp

(6) Ekraanivalgustuse nupp

(7) Signaalheli nupp

(8) Haardepind

(9) Elektrikaabli tooreziimi nupp
(10) Metalli téoreziimi nupp
(11) Kipsplaadi tooreziimi nupp
(12) Plaaner
(13) Anduriala
(14) Seerianumber
(15) Patareipesa kaas
(16) Patareipesa kaane fiksaator
(17) Kanderihma kinnituskoht
(18) Kanderihm
(19) Kaitsekott

Ndiduelemendid (vt jn A)
(a) Signaalheli ndit
(b) Hoiatusnéit
(c) Mitte metallist objektide naidik
(d) Mitte magnetiliste metallide naidik
(e) Magnetiliste metallide naidik
(f) Elektrikaablite naidik
(g) Temperatuuri kontrolli naidik
(h) Patarei nait
(i) Mootekuva
(j) Peenskaala
(k) Objekti keskkoha ndidik CENTER
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Tehnilised andmed
Digitaalne positsioneerimisseade
Tootenumber 3601K810..
maks. tuvastussiigavus”
- Mustmetallid 120 mm
- Varvilised metallid (vask) 80 mm
~ elektrikaablid 110-230V (arvutatud pinge)¥korral 50 mm
- Puit 38 mm
Tootemperatuur -10°C... +50°C
Hoiutemperatuur -20°C...+70°C
induktiivne sensor
- Toosageduse vahemik 5+0,2kHz
- magnetvalja maks. tugevus (10 m piires) 72 dBuA/m
kapatsitiivne sensor
- Toosageduse vahemik 20 + 1 kHz
- elektrivalja maks. tugevus (10 m korral) 24.dBpV/m
kontrollkorgust iiletav maks. tookorgus 2000 m
maks. suhteline 6huniiskus 90 %
Maardumisaste vastavalt standardile IEC 61010-1 Do
Patarei 1x9V6LR61
Té0aegu 5h
Kaal EPTA-Procedure 01:2014 jargi 0,27 kg
Kaitseaste IP 54 (kaitstud tolmu ja
veepritsmete eest)

A) olenevalt téoreziimist, objektide materjalist ja suurusest ning aluspinna materjalist ja
seisukorrast

B) vaiksem tuvastussiigavus mitte elektrikaablite puhul

C) Esineb ainult mittejuhtiv maardumine, mis voib aga ajutiselt kondensatsiooni tottu juhtivaks
muutuda.

Teie mGteseadme lihetdhenduslikuks identimiseks kasutatakse tiiiibisildil olevat seerianumbrit (14).
» Aluspinna ebasoodsate omaduste korral voivad mootmistulemused
mootetipsuse ja tuvastamissiigavuse osas halvemad olla.
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Paigaldamine

Patarei paigaldamine/vahetamine

Mddteriistas on soovitatav kasutada leelis-mangaan-patareisid.

Patareipesa kaane (15) avamiseks vajutage fiksaatorit (16) noole suunas ja keerake

kaas lahti. Pange patarei sisse.

Jargige sealjuures patareipesa sisekiiljel toodud kujutisele vastavat diget polaarsust.

» Kui te mooteseadet pikemat aega ei kasuta, votke patarei vilja. Patarei voib
pikemaajalisel mdGteseadmes seismisel korrodeeruda voi iseeneslikult tiihjeneda.

Patarei nait
Ekraanil olev patarei ndidik (h) naitab alati patarei hetkeolekut:

Naidik Mahtuvus

{771 60-100 %

= 30-60%
= 5-30%
] 0-5%
T6o

» Kaitske mooteriista niiskuse ja otsese paikesekiirguse eest.

» Arge jitke mooteseadet ddrmuslike temperatuuride véi temperatuurikéikumiste
kétte. Laske suuremate temperatuurikéikumiste korral temperatuuril enne
sisseliilitamist iihtlustuda. Adrmuslikel temperatuuridel véi temperatuurikdikumiste
korral voidakse mooteseadme tapsust ja nditu ekraanil mojutada.

» Viltige tugevaid I66ke moateriistale ja kukkumisi. Parast tugevaid valiseid
mojutusi ja juhul, kui seade toGtab tavaparasest erinevalt, tuleks modteseadet lasta
kontrollida mdnes volitatud Bosch-klienditeeninduskeskuses.

» Moned keskkonnatingimused voivad mootmistulemusi pohimotteliselt
mojutada. Sinna kuuluvad nt tugevaid elektri-, magnet- véi elektromagnetvilju
tekitavate seadmete ldhedus, niiskus, metalli sisaldavad ehitusmaterjalid,
alumiiniumfooliumiga kaetud soojusisolatsioonimaterjalid ning elektrit juhtivad
tapeedid véi keraamilised plaadid. Seet6ttu uurige enne seinte, lagede voi
porandate puurimise, saagimise voi freesimise alustamist ka teisi infoallikaid (nt
ehitusprojekte).
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» Et mitte méjutada méotmist, hoidke seadet ainult selleks ette nahtud
haardepindadest (8).
» Arge kinnitage sensori viljas (13) mooteseadme tagakiiljele mitte mingeid
kleebiseid voi silte. Mootmistulemusi méjutavad eriti metallist sildid.
Arge kandke mootmise ajal kindaid ning jilgige, et maandus oleks
piisav. Ebapiisava maanduse korral vdib halveneda elektrikaablite
tuvastamine.

Viltige mootmise ajal selliste seadmete ldhedust, millel on tugev
elektri-, magnet- voi elektromagnetvili. Voimaluse korral
inaktiveerige vastavad funktsioonid koigil seadmetel, mille kiirgus
voib modtmist ohustada, vai liilitage need seadmed vlja.

Kasutuselevott

Sisse-/viljaliilitamine
» Kontrollige enne mddteseadme sisseliilitamist, et sensori vili (13) ei oleks
niiske. Piihkige modteseade vajadusel riidelapiga kuivaks.

» Kui mooteseadme temperatuur tugevalt vaheldus, laske temperatuuril enne
sisseliilitamist iihtlustuda.

Mooteseadme sisseliilitamiseks vajutage sisse-/valjalilitusnupule (5).
Mooteseadme viljaliilitamiseks vajutage sisse-/valjalilitusnuppu (5) uuesti.
Kui umbes 5 minuti jooksul ei vajutata ihtegi moGteseadme nuppu ja objekte ei
tuvastata, liilitub mooteseade patarei sadstmiseks automaatselt vlja.
Ekraanivalgustuse sisse-/viljaliilitamine

Ekraanivalgustuse (6) nupuga saate ekraanivalgustuse liilitada sisse ja valja.

Signaalheli sisse-/viljaliilitamine
Signaalheli nupuga (7) saate signaalheli sisse- ja valjaliilitada. Valjaliilitatud signaalheli
korral ilmub ekraanile signaalheli nait (a).

Talitlusviis (vt jn B)

Mooteseadmega uuritakse anduriala (13) aluspinda mogtesuunas A kuni maksimaalse
tuvastussiigavuseni. Tuvastada saab objekte, mille materjal seina omast erineb.
Liigutage moodteriista sirgelt suunas B iile seina.

Liigutage moodteseadet alati kerge survega iile aluspinna ilma seda iiles tostmata voi
pressimissurvet muutmata.
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Moo6tmise ajal peavad plaanerid (12) olema aluspinnaga alati kokkupuutes.

Mootmine

Asetage mooteriist otsitava pinna peale ja liigutage seda suunas B.

- Kui mooteriist laheneb objektile, siis suureneb madtekuva (i) amplituud ja
valgusrongas (1) siittib kollaselt.

- Amplituud vaheneb, kui mddteriist objektist eemaldub.

- Objekti keskkohal naitab méotekuva maksimaalset amplituudi; valgusrongas (1)
siittib punaselt ja kélab signaalheli.

Vaikeste voi siigaval paiknevate objektide korral voib valgusrongas (1) jaada kollaselt

polema ja signaalheli ei pruugita anda.

» Laiemaid objekte ei kuva valgusrongas kogu laiuses ega edastata ka signaalheli.

Objekti tdpsemaks lokaliseerimiseks liigutage modteriista korduvalt (3 korda) iile objekti

edasi-tagasi. Koigis tooreziimides aktiveeritakse automaatselt peenskaala (j).

Peenskaala kuvab taielikku amplituudi, kui objekt paikneb sensori keskkoha all voi kui on

saavutatud mootekuva (i) maksimaalne amplituud. Lisaks siittib kipsplaadi ja metalli

tooreziimides veel objekti keskkoha CENTER (k) naidik.

Laiemad objektid aluspinnas on tuvastatavad pisivalt suure amplituudiga mootekuval (i)

ja peenskaalal (j). Valgusrongas (1) siittib kollaselt. Suure amplituudi kestus vastab

objekti laiusele.

Kui otsitakse vaga vaikseid voi siigaval paiknevaid objekte ja modtekuva (i) laheb vaid

veidi toole, liigutage mddteriista korduvalt horisontaalselt ja vertikaalselt Gile objekti.

Pidage silmas peale peenskaala (j) amplituudi ja kipsplaadi ja metalli tooreziimide ka

objekti keskkoha CENTER (k) naidikut, mis véimaldavad tapset lokaliseerimist.

» Enne seina puurimist, saagimist voi freesimist tuleks t66 ohutuses veenduda ka
teiste infoallikate abil. Kuna mddtmistulemusi voivad méjutada iimbritsev keskkond
voi seina omadused, voib esineda oht, kuigi méotekuva (i) ei kuva Gihtegi objekti
sensori piirkonnas, ei kola signaalheli ja valgusrongas (1) siittib roheliselt.

Tooreziimid
Tooreziimi dige valikuga saavutate parima voimaliku méotetulemuse. Metallobjektide

maksimaalse tuvastussiigavuse saavutate metalli tooreziimis. Elektrikaablite
maksimaalse tuvastussiigavuse saavutate elektrikaablite tooreziimis.

Valitud tooreziimi saab médrata mis tahes ajal roheliselt péleva tooreziimi (4) naidikuga.
Kipsplaadi tooreziim
Kipsplaadi tooreziim on moeldud puidust ja metallist objektide leidmiseks kipsseinadest.
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Vajutage kipsplaadi tooreziimi aktiveerimiseks kipsplaadi téoreziimi (11) nuppu.
Tooreziimi naidik kipsplaadi tooreziimi (4) nupul siittib roheliselt.

Kui mooteriist paigutada otsitava aluspinna peal, siittib valgusrongas (1) roheliselt ja
annab teada modtevalmidusest.

Kipsplaadi todreziimis leitakse ja kuvatakse koik saadaolevad objektiliigid:

X (c) mitte metallist, naiteks puittalad

&S (d) mittemagnetiline, aga metalliline, nt vasktoru

CS  (e) magnetiline, ntarmatuurraud

F (f) elektrit juhtivad objektid, naiteks elektrikaablid

Markus. Kipsplaadi tooreziimis kuvatakse lisaks puit- ja metallobjektidele ja
elektrikaablitele ka muid objekte, nditeks veega taidetud plasttorusid. Ekraanil kuvatakse
nende objektide puhul mitte metallist objektide (c) naidikut.

Aluspinnas oleva naelade ja kruvide tottu voidakse ekraanil puittala kuvada
metallobjektina.

Kui ekraanil kuvatakse piisivalt suur mogtekuva (i) ja peenskaala (j) amplituud, siis
kdivitage mootmine uuesti, paigutades mdoteriist aluspinnal teise kohta.

Kui valgusréngas (1) ei anna otsitavale aluspinnale asetamisel métevalmidusteadet, ei
suuda moodteriist aluspinda Gigesti tuvastada.
- Vajutage kipsplaadi (11) téoreziimi nuppu, kuni valgusrongas (1) siittib roheliselt.
Modtke seejdrel tavaparaselt.
Kui soovite parast modtmise lopetamist moote uuesti teisel seinal, siis vajutage
|ihidalt kipsplaadi (11) to6reziimi nuppu, et modteriista lahtestada.
- Harvadel juhtudel ei pruugi mooteriist aluspinda tuvastada, kuna sensori
piirkonna (13) tagakiilg on maardunud. Puhastage modteriista kuiva pehme lapiga ja
taaskaivitage mootmine.
Metalli tooreziim
Metalli toéreziim on moeldud just magnetiliste ja mittemagnetiliste objektide leidmiseks
olenemata seina struktuurist.
Vajutage metalli tooreziimi aktiveerimiseks metalli tooreziimi (10) nuppu.
Valgusrongas (1) ja tooreziimi naidik metalli tooreziimi (4) nupul siittib roheliselt.
Kui mooteriist paikneb metallobjekti kohal (valgusrongas (1) siittib punaselt), kuvatakse
ekraanil metalli liiki. Magnetiliste metallide (naiteks raua) puhul kuvatakse magnetiliste
metallide ndidikut (e), mittemagnetiliste (nditeks vase) puhul kuvatakse
mittemagnetiliste metallide naidikut (d).
Markus. Aluspinnas oleva sarrusvorgu ja armeeringu korral kuvatakse modtekuval (i)
amplituudi kogu pinna ulatuses. Tavaliselt kuvatakse sarrusvérgu puhul vahetult
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raudvarraste kohal magnetiliste metallide naidikut (e), raudvarraste vahel
mittemagnetiliste metallide naidikut (d).

Elektrikaabli todreziim

Elektrikaabli tooreziim on ette nahtud tiksnes elektrit juhtivate kaablite (110-230 V)
leidmiseks.

Vajutage elektrikaabli tooreziimi aktiveerimiseks elektrikaabli toéreziimi (9) nuppu.
Valgusrongas (1) ja tooreziimi naidik elektrikaabli tooreziimi (4) nupul siittib roheliselt.
Kui avastatakse elektrikaabel, siis kuvatakse ekraanil elektrikaablite ndidik (f). Liigutage
maodteriista korduvalt iile pinna, et lokaliseerida elektrikaablid tapsemalt. Parast
korduvat iile liigutamist saab elektrikaableid vaga tépselt kuvada. Kui modteriist on vaga
lahedal kaablile, siis vilgub valgusrongas (1) punaselt ja signaalheli kolab kiiremalt.

Juhised:

- Elektrikaableid kuvatakse koigil tooreziimidel.

- Pingestatud juhtmeid on lihtsam (iles leida, kui otsitava juhtmega (ihendada
elektritarbijad (nt valgustid, seadmed) ja need sisse liilitada. Enne seina puurimist,
saagimist voi freesimist liilitage elektritarvitid valja.

Teatud tingimustes (nt metallpindade voi korge veesisaldusega pindade tagant)
ei ole pingestatud juhtmed usaldusvaarse kindlusega leitavad. Pingestatud
juhtme signaalitugevus soltub kaabli asukohast. Seetottu kontrollige pingestatud
juhtme olemsolu tdiendavate modtmistega lahemas imbruses voi teiste infoallikate
abil.

Elektrit mittejuhtivad kaableid voib metallobjektidena leida metalli tooreziimis.
Keerutatud kaableid seejuures ei kuvata (vastupidiselt taiskaablitele).

Staatiline elekter voib pdhjustada seda, et juhtmeid ei kuvata voi kuvatakse
ebatdpselt (nt suurema alana). Naidu kuvamise parandamiseks asetage oma vaba kasi
lapiti mooteseadme korvale seinale, et staatilist elektrit vahendada.

Toojuhised

Objektide margistamine

Tuvastatud objekte saate vajaduse korral margistada. Mootke nagu tavaliselt.
Kui olete objekti piirid voi keskkoha leidnud, siis margistage otsitud kohad
markeerimisava abil (2).

Temperatuurikontroll

Maateriistal on temperatuurikontroll, kuna tapne mo6tmine on voimalik vaid siis, kui
temperatuur piisib konstantselt modteriista sisetemperatuuril.
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Kui temperatuurikontrolli (g) naidik siittib, pole moateriist tootemperatuuril voi mojub
sellele tugev temperatuuri kdikumine.

Liilitage moateriist vlja ja laske selle temperatuuril iihtlustuda enne, kui selle
uuesti sisse liilitate.

Hoiatusfunktsioon

Kui hoiatusnait (b) ekraanil siittib ja kipsplaadi to6reziimi nupul (4) vilgub td6reziimi
naidik (11), tuleb mootmisega uuesti alustada. Votke modteriist seinalt ja asetage see
aluspinnal teise kohta.

Kui ekraanil vilgub hoiatusnait (b), siis saatke mooteriist kaitsekotis (19) volitatud
klienditeenindusse Bosch.

Jarelkalibreerimine

Kui metalli tooreziimis siittib amplituudi modtekuva (i) pisivalt, kuigi metallist objekte

maoateriista ldheduses pole, saate modteriista manuaalselt jarelkalibreerida.

- & Veenduge, et patareiniit (h) kuvaks veel vihemalt 1/3 mahtuvust.

- Lillitage mooteseade vilja.

- Eemaldage méoteriista lahedusest kdik objektid, mida voidaks kuvada (ka kaekell voi
metallist sormused).

Hoidke modteriista horisontaalselt 6hus nii, et modteriista tagakiilg oleks suunatud
poranda poole.

Viltige eredaid valgusallikaid voi otsest pdiksekiirgust modteriista tagakiiljele ilma, et
selle ala kinni kataks.

- Vajutage samal ajal sisse-/valjaliilitusnuppu (5) ja signaalheli nuppu (7) ning hoidke
molemaid nuppe all seni, kuni valgusréngas (1) siittib punaselt. Laske molemad
nupud lahti.

- Kuikalibreerimine oli edukas, kdivitub modteriist parast monda sekundit automaatselt
jaon uuesti kasutusvalmis.

Markus. Kui moéteriist automaatselt ei kaivitu, korrake jarelkalibreerimist. Kui

mooteriist ikkagi ei kaivitu, siis saatke mooteriist kaitsekotis (19) volitatud

klienditeenindusse Bosch.

Hooldus ja korrashoid

Hooldus ja puhastamine

» Kontrollige mooteseadet iga kasutamise eel. Nahtavate vigastuste voi
modteseadme sisemuses olevate lahtiste detailide korral ei ole turvaline talitlus enam
tagatud.
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Hea ja ohutu t66 tagamiseks hoidke mddteseade alati puhas ja kuiv.

Arge kastke mééteriista vette ega muudesse vedelikesse.

Puhastage seadet kuiva pehme lapiga. Arge kasutage puhastusvahendeid ega lahusteid.
Arge eemaldage mdbteriista tagakiiljel olevaid plaanereid (12).

Hoidke ja transportige mooteseadet ainult kaasasolevas kaitsekotis.

Remonti saatke mooteseade kaitsekotis.

Klienditeenindus ja kasutusalane noustamine

Klienditeeninduse tootajad vastavad teie kiisimustele teie toote remondi ja hoolduse
ning varuosade kohta. Joonised ja info varuosade kohta leiate ka veebisaidilt:
www.bosch-pt.com

Boschi ndustajad on meeleldi abiks, kui teil on kiisimusi toodete ja lisatarvikute
kasutamise kohta.

Paringute esitamisel ja varuosade tellimisel teatage meile kindlasti toote tiitibisildil olev
10-kohaline tootenumber.

Eesti Vabariik

Teeninduskeskus

Tel.: (+372) 6549575

Faks: (+372) 6549576

E-posti: service-pt@lv.bosch.com

Muud teeninduse aadressid leiate jaotisest:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Jaatmekaitlus

Maoteriistad, lisavarustus ja pakendid tuleb suunata keskkonnasaastlikult
taaskasutusse.

E Arge visake mooteriistu ega patareisid olmejiitmete hulka!

Uksnes ELi liikmesriikidele:

Vastavalt direktiivile 2012/19/EL elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete kohta ja
direktiivile 2006/66/EU tuleb defektsed voi kasutusressursi ammendanud akud/
patareid eraldi kokku koguda ja suunata keskkonnasaastlikult taaskasutusse.
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LatvieSu

Drosibas noteikumi

Izlasiet un ievérojiet visus Seit sniegtos noradijumus. Ja
mérinstruments netiek lietots athilstigi Seit sniegtajiem
noradijumiem, tas var nelabvéligi ietekmét ta aizsargfunkcijas.
GLABAJIET $0S NORADIJUMUS DROSA VIETA.

» Nodrosiniet, lai mérinstrumentu remontétu vienigi kvalificéti remonta
specialisti, nomainai izmantojot originalas rezerves dalas. Tas |aus saglabat
vajadzigo darba drosibas limeni, stradajot ar mérinstrumentu.

» Nestradajiet ar mérinstrumentu spradzienbistamas vietas, kur atrodas viegli
degosi Skidrumi, gazes vai putekli. Merinstrumenta var rasties dzirksteles, kas var
izraisit puteklu vai tvaiku aizdeg$anos.

» Tehnologisku iemeslu dé] mérinstruments nevar garantét simtprocentigu
drosibu. Lai novérstu bistamu situaciju rasanos, ik reizi pirms urbsanas,
zagésanas vai frézésanas sienas, griestos vai grida parbaudiet apstrades vietas
izvéles pareizibu, izmantojot ari citus informacijas avotus, pieméram,
bivplanus, celtniecibas gaita izdaritus fotouznémumus u.t.t. Apkartéjas vides
ietekme, pieméram, gaisa mitrums vai citu elektroiericu tuvums, var nelabvéligi
ietekmét mérinstrumenta precizitati. Parmekléjamo sienu ipasibas un stavoklis
(pieméram, mitrums, metalu saturo$s materials, elektrovadosas tapetes, gaismu
pietumsojosi materiali un flizes), ka ari objektu veids, lielums un novietojums var bt
par céloni k|idainiem mérijumu rezultatiem.

» Mérijuma laika raugiet, lai biitu nodrosinats pietiekams zeméjums. Nepietiekama
zeméjuma gadijuma (pieméram, nésajot izolétus apavus vai stavot uz kapném) nav
iespéjams noteikt stravu vado$o vadu atraSanas vietu.

» Ja éka atrodas gazes vadi, parliecinieties, ka neviens no tiem nav bojats, péc
visiem darbiem, kas ir veikti sienas, griestos un gridas.

» Stravu vado$us vadus ir vieglak uzmeklét tad, ja uzmekléjamajam vadam ir pievienota
un ieslégta stravu patéréjosa elektroierice (pieméram, apgaismosanas vai cita ierice).
Pirms urbjat, zagejat vai frézéjat sienas, griestos un gridas, izslédziet visas
stravu patéréjosas ierices un atvienojiet stravu vadoso vadu stravas padevi. Péc
visiem darbiem parliecinieties, ka neviens objekts uz pamatnes nevada stravu.

» Pirms stiprinat objektus pie sausbiives sienam, parliecinieties, ka sienu un
stiprinama materiala nestspéja ir pietiekama, jo ipasi tad, ja grasaties stiprinat
pie sléptajam konstrukcijam.
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Izstradajuma un ta funkciju apraksts

Nemiet véra attélus lietoSanas pamacibas sakuma dala.

Paredzeétais pielietojums

Meérinstruments ir paredzéts metala (melno un krasaino metalu, pieméram, stiegrojuma
térauda), koka siju un stravu vadosu vadu uzmeklésanai sienas, griestos un gridas.
Meérinstruments ir piemérots lietoSanai gan telpas, gan ari arpus tam.

Attelotas sastavdalas
Attéloto sastavdalu numeracija sakrit ar numuriem merinstrumenta attela, kas sniegts
grafiskaja lappusé.
(1) Gaismas gredzens
(2) Markejuma atvere
(3) Displejs
(4) Darba rezima indikatori
(5) leslegsanas/izslégsanas poga
(6) Displeja apgaismojuma poga
(7) Skanas signala poga
(8) Noturvirsma
(9) Stravas kabela darba rezima poga
(10) Metala darba rezima poga
(11) Sausbives darba rezima poga
(12) Slidnis
(13) Sensora lauks
(14) Sérijas numurs
(15) Bateriju nodalijuma vacin$
(16) Bateriju nodalijuma vacina fiksators
(17) Neésasanas siksninas turétajs
(18) Nésasanas siksnina
(19) Aizsargapvalks

Indikacijas elementi (skatiet A attélu)
(a) Skanas signala indikators
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(b) Bridinajuma indikators

(c) Nemetala objektu indikators

(d) Nemagnétisku metalu indikators
(e) Magnétisku metalu indikators

(f) Stravu vadosu vadu indikators

(g) Temperatiras kontroles indikators
(h) Bateriju indikators

(i) Mérijuma radijums

(j) Precizaskala

(k) Objekta centra radijums CENTER

Tehniskie parametri

Digitalais detektors GMS 120

Izstradajuma numurs 3601K810..
Maks. uztversanas dzilums”
- Melnie metali 120 mm
- Krasainie metali (vars) 80 mm
- Stravu vadosivadi, 110-230V (tiem esot zem 50 mm
sprieguma)®
- Koks 38 mm
Darba temperatira -10°C... +50°C
Glabasanas temperatira -20°C...+70°C
Induktivais sensors
- Darba frekvences diapazons 5+0,2kHz
- Maks. magnétiska lauka stiprums (10 m) 72 dBuA/m
Kapacitativais sensors
- Darba frekvences diapazons 20 + 1 kHz
- Maks. elektriska lauka stiprums (10 m) 24 dBuV/m
Maks. darba augstums virs atskaites limena 2000 m
Maks. relativais gaisa mitrums. 90 %
Piesarnojuma pakape atbilstigi IEC 61010-1 29
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Digitalais detektors GMS 120
Baterija 1x9V6LR61
Aptuvenais darbibas laiks 5h
Svars atbilstigi EPTA-Procedure 01:2014 0,27 kg
Aizsardzibas klase IP 54 (putek|dross un

$lakatdross)

A) Atbilstigi darba rezimam, objekta materialam un izméram, ka ari seguma materialam un ipadibam
B) javadinav stravu vadosi, uztversanas dzilums ir mazs

C) Parastiir vérojams tikai elektronenevadoss piesarnojums, tacu dazkart ir sagaidama
kondensacijas izraisitas pagaidu elektrovadamibas paradisanas.

Mérinstrumenta viennozimigai identifikacijai kalpo sérijas numurs (14), kas atrodams uz ta
markéjuma plaksnites.

» Pie nelabvéligam seguma materiala ipaSiham mérijumu rezultati to precizitates
un objektu uzmeklésanas dziluma zina var bit manami sliktaki.

Montaza

Baterijas ielikSana/maina

Meérinstrumenta darbinasanai ieteicams izmantot sarma-mangana baterijas.

Lai atvértu bateriju nodalijuma vacinu (15), spiediet fiksatoru (16) bultas virziena un

nonemiet vacinu. lelieciet bateriju.

levérojiet pareizu bateriju pievienoSanas polaritati, kas attélota bateriju nodalijuma.

» Ja mérinstruments ilgaku laiku netiek lietots, iznemiet no ta bateriju. ligstosi
uzglabajot mérinstrumentu, taja ievietota baterija var korodét un izladéties.

Bateriju indikators
Bateriju indikators (h) displeja vienmeér uzrada faktisko bateriju energijas limeni.

Indikators Kapacitate
(77} 60-100 %
7 30-60%
_a 5-30%
—_ 0-5%
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Lietosana

» Sargajiet mérinstrumentu no mitruma un saules staru tiesas iedarbibas.

» Nepaklaujiet instrumentu |oti augstas vai loti zemas temperatiiras iedarbibai un
straujam temperatiiras izmainam. Lielu temperatiras svarstibu gadijuma pirms
mérinstrumenta lietoSanas nogaidiet, lidz ta temperatiira izlidzinas ar
apkarteéjas vides temperatiiru. Ekstremalu temperattras vértibu vai stipru
temperatiras izmainu iedarbiba uz mérinstrumentu var nelabvéligi ietekméet ta
precizitati un displeja radijumus.

Nepaklaujiet mérinstrumentu stipriem triecieniem, nelaujiet tam krist. Ja
mérinstruments ir ticis paklauts stiprai aréjo faktoru iedarbibai vai tam ir novérojami
funkciju traucéjumi, mérinstruments janogada parbaudei Bosch pilnvarota klientu
apkalposanas servisa centra.

Mérinstrumenta darbibas princips nosaka to, ka mérijumu rezultatus var
ietekmét ari noteikti apkartéjas vides apstakli. Pie Sadiem apstakliem pieder,
pieméram, tadu iekartu tuvums, kas rada stiprus elektriskos, magnétiskos vai
elektromagnétiskos laukus, mitrums, metalu saturosi biivmateriali, pietumsojosi
aluminéti materiali, ka ari elektrovadosas tapetes vai flizes. Tapéc pirms
urbsanas, zagésanas vai frézésanas sienas, griestos vai grida izmantojiet ari citus
informacijas avotus (pieméram, bivplanus).

Turiet mérinstrumentu tikai aiz tam paredzétajam satversanas virsmam (8), lai
neietekmétu mérijumu.

Nenosedziet zem mérinstrumenta izvietoto sensora lauku (13), tam parliméjot
uzlimes vai etiketes. Mérijumu rezultatus ipasi nelabveligi ietekme metala etiketes.

Mérijuma laika nedrikst lietot cimdus un ir jabit nodrosinatam
pietiekamam zeméjumam. Nepietiekama zeméjuma gadijuma var
tikt traucéta stravu vadoso kabelu atpazisana.

Neveiciet mérijumus pie iekartam kas izstaro spécigu elektrisko,
magnétisko vai elektromagnétisko lauku. Izsleédziet visas iekartas,
kuru starojums var ietekmét mérijumu vai deaktivéjiet to funkcijas.
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Uzsakot lietosanu

leslégsana un izslégsana

» Pirms mérinstrumenta ieslégsanas parliecinieties, ka ta sensora lauks (13) nav
mitrs. Ja izradas, ka ta ir, apslaukiet mérinstrumentu ar auduma gabalinu, lidz tas
klust sauss.

» Ja mérinstruments ir ticis paklauts stipram temperatiiras izmainam, pirms
ieslégsanas nogaidiet, lidz temperatiira izlidzinas.

Lai ieslégtu mérinstrumentu, nospiediet ieslégsanas/izslégsanas pogu (5).

Lai izslegtu mérinstrumentu, atkartoti nospiediet iesl./izsl. taustinu (5).

Ja aptuveni 5 mindtes netiek nospiests neviens no mérinstrumenta taustiniem vai netiek

konstatéts neviens objekts, tas automatiski izslédzas, $adi taupot bateriju.

Displeja apgaismojuma ieslégSana/izslégsana

Izmantojot displeja apgaismojuma pogu (6), varat ieslégt un izslégt displeja

apgaismojumu.

Skanas signala ieslégsana un izslégSana

Izmantojot skanas signala pogu (7) varat ieslégt un izslégt skanas signalu. Kad skanas

signals ir izslegts, displeja ir redzama skanas signala indikacija (a).

Funkcionésana (attéls B)

Meérinstruments |auj lidz maksimalajam uzmeklé$anas dzilumam parbaudit pamatni zem

ta sensora lauka (13) mérisanas virziena A. Mérinstruments spéj uzmeklét objektus,

kuru ipasibas atskiras no sienas materiala ipasibam.

Parvietojiet mérinstrumentu geradlinig B virziena.

Nedaudz uzspiezot, parvietojiet mérinstrumentu pari pamatnei ta, lai instrumentu

nepaceltu un nemainitu piespiesanas spéku.

Mérijuma veiksanas laika slidniem (12) vienmér jabit saskaré ar pamatni.

Mérisana

Novietojiet mérinstrumentu uz virsmas, kuru vélaties izmeklét, un parvietojiet to B

virziena.

- Kad mérinstruments pietuvojas kadam objektam, mérijuma radijuma (i) rezultats
palielinas un gaismas gredzens (1) iedegas dzeltena krasa.

- Kad mérinstruments attalinas no objekta, rezultats samazinas.

- Objekta centra mérijuma radijums attélos maksimalu rezultatu, gaismas gredzens (1)
deg sarkana krasa un atskan skanas signals.
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Mazu vai dzili eso$u objektu gadijuma gaismas gredzens (1) var turpinat degt dzeltena

krasa, un skanas signals var neatskanét.

» Platakiem objektiem gaismas gredzens nedeg un skanas signals netiek
atskanots visa to platuma.

Lai precizi noteiktu objekta atrasanas vietu, atkartoti (3 reizes) parvietojiet

meérinstrumentu turp un atpakal virs objekta. Visos darbibas reZimos automatiski tiek

aktivizéts preciza skala (j). Preciza skala uzrada visu darbibas loku, ja objekts atrodas
zem sensora centralas dalas vai ir sasniegts maksimalais mérijuma radijuma (i) rezultats.

Sausbuves un metala darba rezimos papildus iedegas ari objekta centra indikators

CENTER (k).

Platakus dzili apaksa esoSus objektus var atpazit péc ilgstosa un augsta merijuma

raditaja (i) rezultata un precizas skalas (j). Gaismas gredzens (1) deg dzeltena krasa.

Augsta rezultata ilgums atbilst aptuvenajam objekta platumam.

Ja tiek mekléti mazi vai |oti dzili esoSi objekti un mérijumu raditajs (i) uzrada tikai loti

seklus rezultatus, parvietojiet mérinstrumentu vélreiz virs objekta horizontala un

vertikala virziena. Nemiet véra precizas skalas (j) darbibas loku, ka ari sausbives un
metala darba rezimos objekta centru CENTER (k), kas lauj precizi noteikt atrasanas
vietu.

» Pirms urbj, zage vai frézé siena, ir jaiepazist ari citi informacijas avoti, lai
nodrosinatos pret bistamam situacijam. Ta ka mérijumu rezultatus var ietekmét
apkartéja vide un sienas ipasibas, bistamas situacijas var rasties ari tad, ja sensora
lauka robezas mérijuma radijums (i) neuzrada nevienu objektu, neatskan skanas
signals un gaismas gredzens (1) deg zala krasa.

Darba rezimi

Izvéloties pareizo darba rezimu, jis iegistat vislabakos iespéjamos mérijumu rezultatus.
Maksimalo metala objektu uztverSanas dzilumu varat iegit, izmantojot metala darba
rezimu. Maksimalo stravu vadoSo vadu uztversanas dzilumu varat ieg(t, izmantojot
stravas kabelu darba rezimu.

Izvéléto darba rezimu jebkura laika var noteikt péc zala krasa degosa darba rezima
indikatora (4).

Sausbiives darba rezims

Sausbuves darba rezims ir paredzéts koka un metala objektu uzmeklé$anai sausbaves
sienas.

Nospiediet sausbves darba rezima pogu (11), lai aktivizétu sausbives darba rezimu.
Darba rezima indikators (4) virs sausbiives darba rezima pogas deg zala krasa.
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Tiklidz mérinstruments tiek novietots uz izmekléjamas pamatnes, gaismas gredzens (1)
iedegas zala krasa un zino par gatavibu mérijuma veik$anai.

Saushuves darba rezima tiek konstatéti un uzraditi visi iespéjamie objektu veidi:

& (c) objekti, kas navno metala, pieméram, koka sijas;

X (d) nemagnétiski metala objekti, pieméram, vara caurules;

CS5 (e) magneétiski metala objekti, pieméram, dzelzs stiegrojuma elementi;

E (f)  stravuvadoss, pieméram, stravas vads.

Norade. Sausbiives rezima papildus koka un metala objektiem un stravu vadoSiem
vadiem tiks uzraditi ari citi objekti, pieméram, ar deni piepilditas plastmasas caurules.
Sadam objektam displeja paradas indikacija, ka tas nav metala objekts (c).

Japamatné ir naglas un skrives, koka sija displeja var tikt uzradita ka metala objekts.
Jadispleja ilgstosi paradas augsts mérijuma radijuma (i) rezultats un preciza skala (j),
saciet mérijumu no jauna, novietojot mérinstrumentu cita vieta uz izmekléjamas
pamatnes.

Ja bridi, kad instruments tiek novietots uz izmekléjamas pamatnes, gaismas

gredzens (1) neuzrada gatavibu mérijuma veik$anai, meérijumu instruments pareizi

neatpazist virsmu.

- Turiet sausbiives darba rezima pogu (11) nospiestu tik ilgi, lidz gaismas gredzens (1)
sak degt zala krasa. Péc tam veiciet mérijumu, ka parasti.
Ja péc i mérijuma vélaties veikt jaunu mérijumi pie citas sienas, isi nospiediet
sausbives darba rezima pogu (11), lai atiestatitu mérinstrumentu.

- Atseviskos gadijumos, ja mérinstrumenta aizmuguréja dala ar sensora lauku (13) ir
netira, tas var neatpazit pamatni. Notiriet mérinstrumentu ar sausu un mikstu dranu
un péc tam vélreiz veiciet mérijumu.

Metala darba rezims

Metala darba rezims ir ipasi paredzéts magnétisku un nemagnétisku objektu
uzmeklé$anai neatkarigi no sienas materiala ipasibam.

Nospiediet metala darba rezima pogu (10), lai aktivizétu metala darba rezimu. Gaismas
gredzens (1) un darba rezima indikators (4) virs metala darba rezima pogas deg zala
krasa.

Kad meérinstruments atrodas virs metala objekta (gaismas gredzens (1) deg sarkana
krasa), displeja tiek paradits metala veids: magnétiska metala gadijuma (pieméram,
dzelzs) paradas magnétiska metala indikacija (e), savukart nemagnétiska metala
(pieméram, vars) gadijuma paradas nemagnétiska metala indikacija (d).

Norade. Ja izmekléjamaja pamatné ir dzelzsbetona stiegrojums un armatira, mérijuma
radijums (i) tiks uzradits visas virsmas robezas. Parasti dzelzsbetona stiegrojuma
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gadijuma tiesi virs terauda stieniem paradas magnétiska metala indikacija (e), savukart
starp térauda stieniem paradas nemagnétiska metala indikacija (d).

Stravas kabelu darba rezims

Stravas kabelu darba rezims ir paredzéts tikai tikla stravu vado$u vadu (110-230V)
atradanai.

Nospiediet stravas kabe|u darba rezima pogu (9), lai aktivizétu stravas kabelu darba
rezimu. Gaismas gredzens (1) un darba rezima indikators (4) virs stravas kabe|u darba
rezima pogas deg zala krasa.

Kad tiek atrasts stravu vados$s vads, displeja paradas stravu vado$o vadu indikators (f).
Atkartoti parvietojiet mérinstrumentu pari virsmai, lai precizi noteiktu stravu vado$o
vadu atradanas vietu. Vairakkart parvelkot pari, stravu vado3os vadus iespejams |oti
precizi uzradit. Kad mérinstruments atrodas |oti tuvu vadam, gaismas gredzens (1) mirgo
sarkana krasa un |oti isos intervalos tiek atskanoti skanas signali.

Norades.

- Stravu vado$i vadi tiek uzraditi visos darba reZimos.

- Stravu vadoSus vadus ir vieglak uzmeklét tad, ja uzmekléjamajam vadam ir pievienota
un ieslégta stravu patéréjosa elektroierice (pieméram, apgaismosanas vai cita ierice).
Pirms urbj, zageé vai frézé siena, izslédziet barosanas avotu.

- Noteiktos apstaklos (pieméram, aiz metala virsmam vai aiz virsmam ar lielu
uidens saturu) nav iespéjams drosi uzmeklét stravu vadosus vadus. Stravu vadosa
vada signala stiprums ir atkarigs no kabela garuma. Tadél, veicot papildu mérijumus
tuvakaja apkartné vai izmantojot citus informacijas avotus, parbaudiet, vai ir ierikots
stravu vados$s vads.

- Stravu nevadosus vadus varat atrast ka metala objektus, izmantojot metala darba
rezimu. Stieplu vijumi netiek uzraditi (pretstata kabeliem no viena materiala).

- Statiska elektriba var izraisit to, ka vadi netiek uzraditi vai tiek uzraditi neprecizi
(pieméram, liela laukuma). Lai uzlabotu radijumu un noveérstu statisko elektribu,
novietojiet brivo roku blakus mérinstrumentam ciesi pie sienas.

Noradijumi par darbu

Objekta markésana

Vajadzibas gadijuma iespéjams veikt uzmekléto objektu atraSanas vietas markésanu.
Veiciet mérisanu parastaja veida.

Kad esat noteikusi objekta robezas vai centru, atziméjiet vélamo vietu caur markéjuma
atveri (2).
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Temperatiras kontrole

Meérinstruments ir aprikots ar temperaturas kontroles sistému, jo precizu mérijumu ir
iespéjams iegut tikai tad, ja temperattra mérinstrumenta iekSpusé ir nemainiga.
Jaiedegas temperatiras kontroles indikators (g), mérinstrumenta temperatira neatbilst
darba temperatiras diapazonam vai konstatétas ievérojamas temperatras svarstibas.
Izslédziet mérinstrumentu, laujiet tam vispirms atdzist un tikai péc tam to atkal
ieslédziet.

Bridinajuma funkcija

Jadispleja iedegas bridinajuma indikators (b) un mirgo darbibas rezima indikators (4)
virs sausbiives darba rezima pogas (11), jums vélreiz javeic mérijums. Panemiet
mérinstrumentu roka un novietojiet to cita vieta uz pamatnes.

Jadispleja mirgo bridinajuma indikators (b), nositiet mérinstrumentu

aizsargapvalka (19) pilnvarotam Boschklientu apkalposanas dienestam.

Atkartota kalibracija

Jametala darba rezima mérijuma radijums (i) ilgstosi atslédzas, lai gan mérinstrumenta

tuvuma nav neviena metala objekta, varat manuali veikt atkartotu mérinstrumenta

kalibraciju.

- & Parliecinieties, ka bateriju indikatora (h) uzrada vél vismaz 1/3 atliku$a uzlades
[imena.

- lzslédziet mérinstrumentu.

- Nonemiet no mérinstrumenta tuvakas apkartnes visus objektus, ko tas varétu uzradit
(tostarp rokas pulkstenus vai metala gredzenus).

Turiet mérinstrumentu gaisa horizontali ta, lai mérinstrumenta aizmuguréja dala batu
versta pret zemi.

Sargiet mérinstrumenta aizmuguréjo dalu no spilgtiem gaismas avotiem vai tiesas
saules staru iedarbibas, ja vien $i dala no apsegta.

- Vienlaicigi nospiediet ieslégSanas/izslégsanas pogu (5) un skanas signala pogu (7) un
turiet abas pogas nospiestas tik ilgi, [idz gaismas gredzens (1) sak degt sarkana krasa.
Atlaidiet abas pogas.

- Jakalibracija tiek pabeigta, mérinstruments péc dazam sekundém automatiski
ieslédzas un atkal ir gatavs darbam.

Norade. Ja mérinstruments automatiski neieslédzas, vélreiz veiciet atkartotu kalibraciju.

Jaari péc tam mérinstruments neieslédzas, nostiet to aizsargapvalka (19)

pilnvarotam Bosch klientu apkalposanas dienestam.
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Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

» Ik reizi pirms lietoSanas parbaudiet mérinstrumentu. Ja mérinstrumentam ir aréji
redzami bojajumi vai ta iekSpuse ir nenostiprinatas dalas, vairs netiek garantéta
mérinstrumenta drosa un preciza funkcionésana.

Lai mérinstruments drosi un nevainojami darbotos, uzturiet to sausu un tiru.

Neiegremdgjiet mérinstrumentu adeni vai citos Skidrumos.

Apslaukiet netirumus ar sausu, mikstu auduma gabalinu. Nelietojiet mérinstrumenta

apkopei tirisanas lidzeklus vai Skidinatajus.

Nenonemiet mérinstrumenta aizmuguré esoso slidni (12).

Uzglabasanas un transportésanas laika ievietojiet mérinstrumentu kopa ar to piegadataja

aizsargsoma.

Nosutot mérinstrumentu remontam, ievietojiet to aizsargsoma.

Klientu apkalposanas dienests un konsultacijas par lietoSanu

Klientu apkalpo$anas dienests atbildés uz Jisu jautajumiem par izstradajumu remontu
un apkalposanu, ka ari par to rezerves dalam. Kopsalikuma attélus un informaciju par
rezerves dalam Jus varat atrast interneta vietne:

www.bosch-pt.com

Bosch konsultantu grupa palidzés Jums vislabakaja veida rast atbildes uz jautajumiem
par masu izstradajumiem un to piederumiem.

Pieprasot konsultacijas un pasttot rezerves dalas, noteikti pazinojiet 10 zimju
izstradajuma numuru, kas noradits uz izstradajuma markejuma plaksnites.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Mikusalas iela 97

LV-1004 Riga

Talr.: 67146262

Telefakss: 67146263

E-pasts: service-pt@Iv.bosch.com

Papildu klientu apkalposanas dienesta adreses skatiet Seit:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses
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Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem

Nolietotie mérinstrumenti, to piederumi un iesainojuma materiali japarstrada apkartéjai
videi nekaitiga veida.

E Neizmetiet mérinstrumentu un baterijas sadzives atkritumu tvertné!

Tikai EK valstim.

Atbilstosi Eiropas Savienibas direktivai 2012/19/ES, lietosanai nederigie
mérinstrumenti, ka ari, atbilstosi Eiropas Savienibas direktivai 2006/66/EK, bojatie vai
nolietotie akumulatori un baterijas jasavac atseviski un japaklauj otrreizéjai parstradei
apkartéjai videi nekaitiga veida.

Lietuviy k.

Saugos nuorodos

Bitina perskaityti visus nurodymus ir jy laikytis. Jei matavimo
prietaisas naudojamas nesilaikant pateikty nuorodu, gali biti pa-
kenkta matavimo prietaise integruotiems apsauginiams jtaisams.
ISSAUGOKITE $IUOS NURODYMUS.

» Matavimo prietaisa turi taisyti tik kvalifikuoti meistrai ir naudoti tik originalias
atsargines dalis. Taip bus garantuota, kad matavimo prietaisas isliks saugus naudoti.

» Nedirbkite su matavimo prietaisu sprogioje aplinkoje, kurioje yra degiy skysciu,
dujy ar dulkiy. Matavimo prietaisui kibirk$¢iuojant, nuo kibirk$¢iy gali uzsidegti dul-
kés arba susikaupe garai.

» Dél specialios matavimo prietaiso technologijos Simtaprocentinio saugumo
uztikrinti negalima. Kad iSvengtuméte pavoju, pries pradédami grezti, pjauti ar
frezuoti sienas, lubas ar grindis, atsizvelkite ir  kituose Saltiniuose, pvz., statybi-
niuose planuose, statybos faziy nuotraukose, pateikta informacija. Aplinkos
veiksniai, pvz., oro drégnis, arba netoli esantys elektriniai prietaisai, gali pakenkti ma-
tavimo prietaisy tikslumui. Dél tam tikry sieny savybiy ir biklés (pvz., drégmés, staty-
biniy medziagy, kuriy sudétyje yra metaly, laidziy tapety, izoliaciniy medZiagy, plyte-
liy) bei objekty kiekio, tipo, dydzio ir padéties, matavimy rezultatai gali bati klaidingi.
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» Matuojant turi biti uztikrintas pakankamas jZeminimas. Esant nepakankamam jZe-
minimui (pvz., binant su izoliuojancia avalyne arba stovint ant kopéciy), aptikti laidy,
kuriais teka elektros srové, negalima.

» Jei pastate yra dujy liniju, atlike bet kokius darbus sienose, lubose ir grindyse
patikrinkite, ar nepazeidéte dujy linijos.

» Laidus su jtampa aptikti lengviau, kai prie ieSkomo laido yra prijungti ir jjungti elektros
srove naudojantys jtaisai (pvz., lemputés, prietaisai). Pries pradédami grezti, pjauti
ar frezuoti siena, lubas ar grindis, iSjunkite elektra naudojancius prietaisus ir nu-
traukite elektros tiekima j laidus, kuriais teka elektros srové. Baige darbus jsi-
tikinkite, kad ant pagrindo pastatyti objektai yra be jtampos.

» Pries tvirtindami objektus ant sausosios statyhos sienu, ypac jei tvirtinate prie
pasléptos konstrukcijos, patikrinkite, ar pakankama sienos ir tvirtinimo medzia-
gu leidziamoji apkrova.

Gaminio ir savybiy aprasas
PraSome atkreipti démesj j paveikslélius priekinéje naudojimo instrukcijos dalyje.

Naudojimas pagal paskirtj

Matavimo prietaisas yra skirtas metalams (nespalvotiesiems ir spalvotiesiems metalams,
pvz., armatirai), medienos sijoms bei laidams, kuriais teka elektros srové, sienose, lubo-
se ir grindyse ieskoti.

Matavimo prietaisas skirtas naudoti viduje ir lauke.

Pavaizduoti prietaiso elementai
Pavaizduoty sudedamuyjy daliy numeriai atitinka matavimo prietaiso schemos numerius.

(1) Svieciantis ziedas

(2) Anga objektams zyméti

(3) Ekranas

(4) Veikimo rezimo indikatorius

(5) Jjungimo-isjungimo mygtukas

(6) Ekrano apsvietimo mygtukas

(7) Garsinio signalo mygtukas

(8) Rankenos pavirsius

(9) Veikimo rezimo ,Elektros laidai“ mygtukas
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(10) Veikimo rezimo ,Metalai“ mygtukas
(11) Veikimo rezimo ,Sausoji statyba“ mygtukas
(12) Sliauzikliai
(13) Jutiklio zona
(14) Serijos numeris
(15) Baterijy skyriaus dangtelis
(16) Baterijy skyriaus dangtelio fiksatorius
(17) Kilpos prietaisui nesti jtvaras
(18) Rankena prietaisui nesti
(19) Apsauginis krepsys
Indikaciniai elementai (Zr. A pav.)
(a) Garso signalo indikatorius
(b) Jspéjamasis rodmuo
(c) Nemetaliniy objekty indikatorius
(d) Nemagnetiniy metaly indikatorius
(e) Magnetiniy metaly indikatorius
(f) Laidy, kuriais teka elektros srove, indikatorius
(g) Temperatiros kontrolés indikatorius
(h) Baterijy indikatorius
(i) Matavimo rodmuo
(j) Tikslaus nustatymo skalé
(k) Objekto vidurio rodmuo CENTER

Techniniai duomenys

Skaitmeninis ieskiklis

Gaminio numeris 3601K810..
Maks. aptikimo gylis"

- Nespalvotieji metalai 120 mm
- Spalvotieji metalai (varis) 80 mm
- Laidai, kuriais teka elektros srové 110-230V (esant 50 mm

jjungtai jtampai)®
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Skaitmeninis ieskiklis GMS 120
- Mediena 38 mm
Darbiné temperatiira -10°C... +50°C
Sandéliavimo temperatira -20°C...+70°C
Indukcinis jutiklis

- Veikimo dazniy diapazonas 5+0,2kHz
- Maks. magnetinio lauko stipris (10 m atstumu) 72 dBuA/m
Talpinis jutiklis

- Veikimo dazniy diapazonas 20 + 1 kHz
- Maks. elektrinio lauko stipris (10 m atstumu) 24 dBuV/m
Maks. eksploatavimo aukstis virs bazinio aukscio 2000 m
Maks. santykinis oro drégnis 90 %
Uzterstumo laipsnis pagal IEC 61010-1 72
Baterija 1x9V6LR61
Veikimo laikas apie 5h
Svoris pagal ,EPTA-Procedure 01:2014" 0,27 kg

Apsaugos tipas

IP 54 (apsauga nuo dulkiy ir

vandens pursly)

A) priklausomai nuo veikimo rezimo, objekto medziagos ir dydzio bei pagrindo medziagos ir

bisenos

B) Jeilaide néra jtampos, prietaisas randa tik mazesniame gylyje esancius laidus

C) Atsiranda tik nelaidziy nesvarumy, taciau galima tikétis aprasojimo sukelto laikino laidumo.
Firminéje lenteléje esantis serijos numeris (14) yra skirtas jisy matavimo prietaisui vienareik$miskai

identifikuoti.

» Esant nepalankioms pagrindo savybéms, matavimo rezultatas randamy objekty

gylio ir tikslumo atzvilgiu gali biti blogesnis.

Montavimas

Baterijy jdéjimas/keitimas

Matavimo prietaisg patariama naudoti su S$arminémis mangano baterijomis.
Norédami atidaryti baterijy skyriaus dangtelj (15), paspauskite fiksatoriy (16) rodyklés

kryptimi ir atidenkite baterijy skyriaus dangtelj. Jdékite baterija.

Bosch Power Tools
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|Jdédami baterijas atkreipkite démesj j baterijy skyriaus viduje nurodytus baterijy polius.

» Jei matavimo prietaiso ilgesnj laika nenaudosite, iSimkite i$ jo baterija. ligiau
sandéliuojama baterija dél korozijos gali pradeéti irti ir savaime iSsikrauti.

Baterijy indikatorius

Baterijos indikatorius (h) ekrane visada rodo esamaja baterijos biisena:

Indikatorius Talpa

(77} 60-100 %
7 30-60%
_a 5-30%
—_ 0-5%
Naudojimas

» Saugokite matavimo prietaisa nuo drégmés ir tiesioginio saulés spinduliy po-
veikio.

» Matavimo prietaisa saugokite nuo itin aukstos ir zemos temperatiiros bei tem-
peratiiros svyravimy. Esant didesniems temperatiiros svyravimams, pries prie-
taisa jjungdami, palaukite, kol stabilizuosis jo temperatiira. Esant ypa¢ aukstai ar
Zemai temperatrai arba temperattros svyravimams, gali biti pakenkiama matavimo
prietaiso tikslumui ir ekrano rodmenims.

» Saugokite, kad matavimo prietaisas nebiity smarkiai sutrenktas ir nenukristy.
Po stipraus iSorinio poveikio matavimo prietaisui arba pastebéje matavimo prietaiso
veikimo pakitimy, dél jo patikrinimo turite kreiptis j Bosch klienty aptarnavimo tarny-
ba.

» Matavimo rezultatams gali pakenkti tam tikros aplinkos salygos. Pvz., netoliese
esantys prietaisai, kurie sukuria stipry magnetinj arba elektromagnetinj lauka,
statybinés medziagos, kuriose yra metalo, aliuminiu dengtos garso izoliacijos
medziagos bei tapetai ar plytelés. Todél prie$ pradédami grezti, pjauti ar frezuoti
sienas, lubas ar grindis, atsizvelkite ir j kituose Saltiniuose pateiktg informacija (pvz.,
statybinius planus).

» Kad nepadarytuméte jtakos matavimui, matavimo prietaisa laikykite tik uz tam
skirty rankeny pavirciy (8).

» Jutiklio veikimo zonoje (13) matavimo prietaiso uzpakalinéje puséje neuzklijuo-
kite jokiy lipdukuy ar lenteliy. Ypac didele jtaka matavimo rezultatams daro metali-
nés lentelés.
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Matuodami nemiivékite pirstinémis ir uztikrinkite pakankama jze-
minima. Esant nepakankamam jzeminimui, gali bati pakenkta laidy,
kuriais teka elektros srové, atpaZinimui.

Nematuokite arti prietaisuy, kurie sukuria stipry elektrinj, magne-
tinj arba elektromagnetinj lauka. Jei yra galimybé, deaktyvinkite
visy prietaisy, kuriy spinduliuoté gali pakenkti matavimui, atitinkamas
funkcijas arba tuos prietaisus i$junkite.

Paruosimas naudoti

ljungimas ir iSjungimas

» Pries jjungdami prietaisa sitikinkite, kad jutiklio zona (13) néra drégna. Jei rei-
kia, sausai nusluostykite matavimo prietaisa $luoste.

» Jei prietaiso aplinkos temperatiira gerokai pasikeité, pries jjungdami prietaisa
leiskite susivienodinti prietaiso ir aplinkos temperatiirai.

Norédami matavimo prietaisa jjungti, paspauskite jjungimo-isjungimo mygtuka (5).

Norédami matavimo prietaisa iSjungti, dar karta paspauskite jjungimo-i§jungimo

mygtuka (5).

Jei per mazdaug 5 min. nepaspaudZiamas joks matavimo prietaiso mygtukas ir neap-

tinkamas joks objektas, matavimo prietaisas, kad bity tausojamos baterijos, iSsijungia

automatiskai.

Ekrano apSvietimo jjungimas ir iSjungimas

Ekrano ap$vietimo mygtuku (6) galite jjungti ar iSjungti ekrano apSvietima.

Garsinio signalo jjungimas ir iSjungimas
Garsinio signalo mygtuku (7) galite jjungti ir iSjungti garsinj signala. Kai garsinis signalas
yraisjungtas, ekrane rodomas garsinio signalo indikatorius (a).

Veikimo principas (zr. B pav.)

Matavimo prietaisu tikrinamas pagrindas jutiklio veikimo zonoje (13) matavimo kryptimi
A iki maksimalaus aptikimo gylio. Aptinkami objektai, kurie skiriasi nuo sienos medzia-
gos.

Stumkite matavimo prietaisg tiesiai per sieng kryptimi B.

Matavimo prietaisa Siek tiek spausdami veskite per pagrinda jo nepakeldami ir nekeisda-
mi prispaudimo jégos.

Matavimo metu Sliauzikliai (12) visada turi biti priglude prie pagrindo.
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Matavimas

Uzdékite matavimo prietaisg ant tiriamojo pavirsiaus ir stumkite j B kryptimi.

- Matavimo prietaisui artéjant prie metalinio objekto, matavimo rodmens (i) amplitudé
didéja, o Svieciantis zZiedas (1) Sviecia geltonai.

- Matavimo prietaisui tolstant nuo objekto, amplitudé mazéja.

- Ties objekto viduriu matavimo rodmens amplitudé yra didZiausia; Ziedas (1) Sviecia
raudonai ir pasigirsta garsinis signalas.

Jei objektas mazas arba yra giliai, gali biiti, kad Ziedas (1) tebesvies geltonai ir garsinis

signalas nepasigirs.

» Jei objektai platis, Sviecianciu Ziedu ar garsiniu signalu néra identifikuojamas
visas jy plotis.

Norédami objekta nustatyti tiksliau, matavimo prietaisa pakartotinai (3x) praveskite per

objekta pirmyn ir atgal.Veikiant bet kokiu rezimu, automatiskai suaktyvinama tikslaus

nustatymo skalé (j). Visa tikslaus nustatymo skalés amplitudé rodoma tada, kai objektas
yra po jutiklio viduriu arba yra pasiekiama didziausia matavimo rodmens (i) amplitudé.

Veikiant sausosios statybos ir metaly rezimu, papildomai rodomas objekto vidurio

indikatorius CENTER (k).

Apie tai, kad pagrinde slypi platus objektas, galima spresti i§ ilgiai rodomos didelés mata-

vimo rodmens (i) ir tikslaus nustatymo skalés (j) amplitudés. Ziedas (1) éviecia geltonai.

Didelés amplitudés rodymo trukmé apytiksliai atitinka objekto plotj.

Jei ieSkoma labai mazy ar giliai esanciy objekty, o matavimy rodmeny (i) amplitudé labai

nedidelé, matavimo prietaisg pakartotinai veskite per objekta horizontaliai ir vertikaliai.

Stebekite tikslaus nustatymo skalés (j) amplitude, o veikiant sausosios statybos ir meta-

ly rezimu, papildomai stebékite objekto vidurio indikatorius CENTER (k), kurie padeda

nustatyti tikslig vieta.

» Pries pradédami sieng grezti, pjauti ar frezuoti, kad negresia pavojus, turite jsi-
tikinti remdamiesi ir kitais informaciniais $altiniais. Kadangi matavimo rezul-
tatams jtakos gali turéti aplinka ir sienos savybés, pavojus gali bti, nors jutiklio veiki-
mo zonoje matavimo rodmuo (i) nerodys jokio objekto, nepasigirs joks garsinis signa-
las, o Ziedas (1) $vies Zaliai.

Veikimo rezimai

Pasirinke tinkama veikimo rezima, gausite kaip jmanoma geresnius matavimy rezultatus.
Maksimaly metaliniy objekty aptikimo gylj pasieksite pasirinke veikimo rezima ,Metalai“.
DidZiausias laidy, kuriais teka elektros srové, aptikimo gylis yra veikiant reZimu ,Elektros
laidai*.
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Koks yra pasirinktas veikimo rezimas, visada rodo Zaliai $vie¢iantis veikimo rezimo
indikatorius (4).

Veikimo rezimas ,,Sausoji statyba“
Veikimo rezimas ,Sausoji statyba“ yra skirtas mediniams ir metaliniams objektams
sausosios statybos sienose aptikti.
Norédami suaktyvinti veikimo reZima ,,Sausoji statyba“, paspauskite sausosios statybos
veikimo rezimo mygtuka (11). Veikimo rezimo indikatorius (4) virs sausosios statybos
rezimo mygtuko Sviecia Zaliai.
Kai tik matavimo prietaisa padedate ant tikrinamo pavirsiaus, Ziedas (1) pradeda $viesti
Zaliai ir pranesa apie parengtj matuoti.
Pasirinkus sausosios statybos veikimo rezima, rodomi visy tipy objektai:
X (c) nemetaliniai, pvz., medinés sijos
X5 (d) nemagnetinis, bet metalinis, pvz., varinis vamzdis
C5 (e) magnetinis, pvz., armatira
7 (f)  objektai sujtampa, pvz., elektros laidai
Nuoroda: pasirinkus sausosios statybos rezimg rodomi ne tik mediniai ir metaliniai ob-
jektai, bet ir laidai, kuriais teka elektros srové, o taip pat kitokio tipo objektai, pvz., van-
dens pripildyti plastikiniai vamzdZiai. Ekrane Sie objektai rodomi nemetaliniy objekty
indikatoriumi (c).
Jei pagrinde yra viniy ar varzty gali bati, kad mediné sija ekrane bus parodyta kaip metali-
nis objektas.
Jei ekrane ilgai rodoma didelé matavimo rodmens (i) ir tikslaus matavimo skalés (j) amp-
litudé, matavimo operacijg pradékite i$ naujo, t. y. matavimo prietaisa pastatykite ant
pagrindo kitoje vietoje.
Jei uzdedant matavimo prietaisg ant tikrinamo pavirsiaus $vieciantis ziedas (1) pranesa,
kad prietaisas dar néra parengtas matuoti, tai matavimo prietaisas pagrinda gali identifi-
kuoti netinkamai.
- Spauskite sausosios statybos rezimo mygtuka (11), kol Svieciantis Ziedas (1) pradés
Sviesti zaliai. Matuokite, kaip jprate.
Jei baige $j matavima noréti pradéti nauja matavima ant kitos sienos, kad atliktuméte
matavimo prietaiso atstata, trumpai paspauskite sausosios statybos rezimo
mygtuka (11).
- Pasitaiko, kad matavimo prietaisas neidentifikuoja pagrindo, nes uztersta uzpakaliné
puse, kurioje yra jutiklio zona (13). Nuvalykite matavimo prietaisa $variu, minkstu
skuduréliu ir pradékite matavimo operacija i naujo.

Bosch Power Tools 160992A5DB|(23.02.2021)



344 | Lietuviy k.

Veikimo rezimas ,,Metalai“

Veikimo rezimas ,Metalai“ yra skirtas magnetiniams ir nemagnetiniams objektams, nepri-
klausomai nuo sienos savybiy, aptikti.

Norédami suaktyvinti veikimo rezima ,Metalai, paspauskite metaly veikimo rezimo
mygtuka (10). Svietiantis Ziedas (1) ir veikimo rezimo indikatorius (4) vir$ veikimo rezi-
mo ,Metalai“ mygtuko Sviecia zaliai.

Jei matavimo prietaisas yra vir$ metalinio objekto (Svieciantis Ziedas (1) $viecia raudo-
nai), ekrane parodoma metalo rusis: aptikus magnetinj metala (pvz., gelezj), atsiranda
magnetinio metalo indikatorius (e), aptikus nemagnetinj metala (pvz., varj) - nemagne-
tinio metalo indikatorius (d).

Nuoroda: pagrinde aptikus plieno tinklus ar armatiras, per visa plota rodoma matavimo
rodmenens (i) amplitudé. Aptikus plieno tinklus, tiesiai virs gelezZies strypeliy ekrane pa-
prastai rodomas magnetiniy metaly indikatorius (e), tarp geleZies strypeliy rodomas ne-
magnetiniy metaly indikatorius (d).

Veikimo rezimas Elektros laidai

Veikimo rezimas ,.Elektros laidai“ yra skirtas tik laidams, kuriais teka elektros srove, ap-

tikti (110-230V).

Norédami suaktyvinti rezima ,Elektros laidai®, paspauskite elektros laidy veikimo rezimo

mygtuka (9). Svieciantis Ziedas (1) ir veikimo rezimo indikatorius (4) virs elektros laidy

veikimo reZimo mygtuko Sviecia Zaliai.

Jei aptinkamas laidas, kuriuo teka elektros srove, ekrane atsiranda laidy, kuriais teka

elektros srové, indikatorius (f). Kad nustatytuméte tikslesne laidy su jtampa vieta, mata-

vimo prietaisg per pavirsiy praveskite dar karta. Kelis kartus pravedus prietaisa per pavi-
rSiy, laidas su jtampa parodomas labai tiksliai. Jei matavimo prietaisas yra labai arti lai-
do, Ziedas (1) blyk¢ioja raudonai ir pasigirsta greito daznio garsinis signalas.

Pastabos:

- Laidai su jtampa rodomi visuose veikimo rezimuose.

- Laidus su jtampa aptikti lengviau, kai prie ieSkomo laido yra prijungti ir jjungti elektros
srove naudojantys jtaisai (pvz., lemputés, prietaisai). Prie$ pradédami grezti, pjauti ar
frezuoti siena, isjunkite elektra naudojancius prietaisus.

- Esant tam tikroms salygoms (pvz., po metaliniu pavir§iumi arba po pavirsiumi,
kuriame yra didelis vandens kiekis), laidai, kuriais teka elektros srové, gali biti
nepatikimai aptinkami. Laido su jtampa signalo stiprumas priklauso nuo laido pa-
déties. Todél gretimai atlikite papildomus matavimus ar i$ kity informacijos $altiniy
patikrinkite, ar yra laidy su jtampa.
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- Laidus be jtampos galite rasti kaip metalinius objektus, pasirinke veikimo rezima ,Me-
talai“. Laidai, susidedantys i$ atskiry plony gysly, nebus rodomi (priesingai nei vienti-
sigji laidai).

- Dél statinés elektros jkrovos laidai gali biiti neparodomi arba parodomi netiksliai
(pvz., dideléje srityje). Kad rodmenys bty tikslesni, Salia matavimo prietaiso ant
sienos pridékite savo rankg - tada sumazés statiné elektros jkrova.

Darbo patarimai

Objekty Zzyméjimas

Aptiktus objektus, jei reikia, galite pazyméti. Matuokite, kaip jprate.

Surade objekto ribas ar vidurj, surasta vieta pazymeékite per angg objektams zyméti (2).

Temperatiiros kontrolé

Matavimo prietaisas yra su temperatiros kontrolés jtaisu, nes tiksliai matuoti galima tik
tada, kai temperatira matavimo prietaiso viduje yra pastovi.

Jei pradeda $viesti temperatdros kontrolés jtaiso indikatorius (g), vadinasi matavimo
prietaiso temperatura yra uZ darbinés temperatiros riby arba temperattra labai svyruo-
ja.

Matavimo prietaisa iSjunkite, palaukite, kol nusistovés temperatiira, ir tik tada vél
jjunkite.

|spéjamoji funkcija

Jei ekrane pradeda $viesti indikatorius (b) ir mirksi veikimo rezimo indikatorius (4) vir$
sausosios statybos rezimo mygtuko (11), matuoti reikia pradéti i$ naujo. Matavimo prie-
taisa atitraukite nuo sienos ir padékite ant pagrindo kitoje vietoje.

Jei ekrane mirksi jspéjamasis indikatorius (b), matavimo prietaisg apsauginiame
krepsyje (19) issiyskite j jgaliotas remonto dirbtuves Bosch.

Papildomas kalibravimas

Jei veikiant rezimu ,Metalai“, matavimo rodmeny (i) amplitudé yra nuolat didelé, nors

netoli matavimo prietaiso néra jokio metalinio objekto, matavimo prietaisa galima sukali-

bruoti rankiniu badu.

- & Baterijy jkrovos indikatorius (h) turi rodyti ne maziau kaip 1/3 jkrovos.

- Matavimo prietaisa iSjunkite.

- Tuo tikslu pasalinkite visus netoli matavimo prietaiso esancius objektus, kuriuos prie-
taisas galéty rodyti (taip pat ir rankinj laikrodj, metalinius Ziedus).
Matavimo prietaisa laikykite horizontaliai ore, kad matavimo prietaiso uzpakaliné pusé
bity nukreipta Zemyn.
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Pasiripinkite, kad j matavimo prietaiso uzpakaline puse nesviesty ryskus Sviesos $al-
tiniai ar nekristy tiesioginés saulés spinduliai, taciau Sios srities neapdenkite.

- Kartu paspauskite jjungimo-isjungimo mygtuka (5) ir garsinio signalo mygtuka (7) ir
laikykite juos paspaustus tol, kol Svieciantis Ziedas (1) pradés Sviesti raudonai. Tada
atleiskite abu mygtukus.

- Jei kalibravimas buvo atliktas sékmingai, po keliy sekundziy matavimo prietaisas
automatiskai jsijungia i$ naujo ir vél yra paruo$tas naudoti.

Nuoroda: jei matavimo prietaisas automatiskai nejsijungia, kalibravima pakartokite. Jei

matavimo prietaisas ir tada nejsijungs, prietaisa apsauginiame krepsyje (19) issiyskite j

galiota Bosch klienty aptarnavimo tarnyba.

Prieziura ir servisas

Priezidra ir valymas

» Pries kiekvieng naudojima matavimo prietaisa patikrinkite. Jei matavimo prietai-
sas paZeistas arba jo viduje yra atsilaisvinusiy daliy, jis veiks nepatikimai.

Kad galétuméte gerai ir saugiai dirbti, pasirtpinkite, kad matavimo prietaisas visada bity

Svarus ir sausas.

Nepanardinkite matavimo prietaiso j vandenj ir kitokius skyscius.

NeSvarumus nuvalykite sausa, minksta Sluoste. Nenaudokite valymo priemoniy ir tirpik-

liy.

Nenuimkite matavimo prietaiso uzpakalinéje puséje esanciy Sliauzikliy (12).

Sandéliuokite ir transportuokite matavimo prietaisa tik jdéje jj j komplekte esantj apsau-

ginj krep§j.

Remonto atveju matavimo prietaisa atsiyskite apsauginiame krepsyje .

Klienty aptarnavimo skyrius ir konsultavimo tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j klausimus, susijusius su jusy gaminio
remontu, technine priezilra bei atsarginémis dalimis. Detalius bréZinius ir informacijos
apie atsargines dalis rasite interneto puslapyje:

www.bosch-pt.com

Bosch konsultavimo tarnybos specialistai mielai pakonsultuos Jus apie gaminius ir jy pa-
pildoma jranga.

leSkant informacijos ir uzsakant atsargines dalis prasome batinai nurodyti desimtzenklj
gaminio numerj, esantj firminéje lenteléje.
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Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: (037) 713350
Irankiy remontas: (037) 713352
Faksas: (037) 713354

El. pastas: service-pt@lv.bosch.com

Kitus techninés priezZiiros skyriaus adresus rasite ¢ia:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Salinimas

Matavimo prietaisai, papildoma jranga ir pakuoteé turi buti surenkami ir perdirbami apli-
nkai nekenksmingu budu.

E Matavimo prietaisy ir baterijy nemeskite j buitiniy atlieky konteiner;!

Tik ES Salims:

Pagal Europos direktyvg 2012/19/ES, naudoti nebetinkami matavimo prietaisai ir, pagal
Europos direktyva 2006/66/EB, pazeisti ir iSeikvoti akumuliatoriai bei baterijos turi biti
surenkami atskirai ir perdirbami aplinkai nekenksmingu badu.
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BERESEBTENZEQ0), HELBEITER. @BoTENREL

AHREQ)ETERE R4 ZEEE,

YNENMITENSBYH LA KBQ)=SRLe) , WERRPIER

TEBER: NMERWESE (ki) , WaLMEEEEER(e), W

R eE (b)) , WsRMIEEESERR().

BT i‘.H‘Fﬂﬁ El%EPE’J%H’éﬁH*“*D%Mﬁﬁ, M R >)EENX AR

%, BE, MTNAME, ZREZEABENBEEERER(e), EHKEZ

B H IR M = B B R (d).

BAETER
BATTERNERTEREBSL (110-230 /1) .

BREBRESITERNREQ), LUEBRSETER., BRaTERREL

AHREQ)NETERERE)=EEE,

MBHKETERBESL, WETRDLEBSEER(F), FUNENER

B LA Z KRB, UBEMEHEMEESE, RB5E, FTUEERER

HERBEEIL, YNENTNMELSENR, KE(L)NIFK, KHREN

EEEEHE

RR:

- EENEITRAPHSEREBEESE,

- RERAEEE (GINEAT. &) EEIFEHRMNSE HERE, WY
FRMIREEE S, EEAEETL. EIskEIEET, <ARE
2.

- EEERXGT (FNELERAGENSKESNREARE) , TETE
WA BEBRSL, BHSENESEESHENUES X, Fit, H&ET
MHERH—SNEREMERRNERETEEEERSLA,

- EEEESLTUENEBYFESBETERPIKE. NAEREEHE
&% (5RLB%ER) .

- BEBTESEE —r%TET‘ET#a&ET (Eban B RE9mEARERK) « AT
%EET"Q% BRERN—AFFRENSNEHAE L, Ll g
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366 | 13X

IERR

R

LER, AILUTREEINNK, BENE

IR TR DR A, WFLEFEF DRt

R

ZNENEEREREEE, NEYNENNBIEERIFEER, 1AM
KERNE

WREBEREER(g)RE, WRRNEMBL TIFRETHE, NZETHE
ZURR KT,

XAMEMFEERRH, REERITH.

EEIhEE

WRERFEFHNESET(b)SEEFKEETENIRE(1L) LAREITR
RET(A) LR, MoAEIHBMNE, FUELME LT, REKEE
R E I E b,

NRRBREFNESER(b)INE, NARFRA)FFMEN, RKEFEZ

EHIBoschE P RS F 10,

BB

MRAEEESITERAF, BMENEMMHDEEEEYE, NEERGE)MIFE

ﬁ?g MHEF B ABREM N,

- CEHREEBER(EVER/MBE,

- KEAME

- BRUEMUMOERTRRBRNAEYG® (BEFRIEEN) .
BNESOKTFERETH, FEEEE@MNE.,
EBREREZNER NMERABPSMNRSHILAXESENENERXE,

- ENREBRFAX()NESSTZRE(7), EEABQ)SELE. RABHR
FRX AR,

- MRBERT, MNENKE/LVHEENRHFBRESRE.

RR: MRNVBLCREDEDH, NWEESHITHARE, MRVEBMTITE

1, MARPEQA)KIFNEN, REFEZFENEIBoschEF RS H 1,
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HEMARSS

HSHEE

> BREATMBERETUEMN. MRAINUFIIRIFLNEMABESHNR
B, MIEBRIEXRIEER S,

MENBLFRENRITES, TH, UEBRRNERINRERS,

TR BUEER N K E ERR AR,

ERER. RRMHIEIRINE LHSE. 2EREMEEN AT,

B7BFENENEEAVER(12).

ERAMHRRIPEFENETNE.

FEEEN, HRNEMENRIPRIPE.,

EFPRESTMASSE
ANBFMERS U AROEEXRALNE T RASIE, HIPN&G0RE, &
HFHREFRRKMNEEMTES: www.bosch-pt.com

Tt R 518 B BA SR et B0 100 7= G R EL B el R (28 B,
BRIFT AR R, SnIREYEERE EiRi10 S AR,

h E Kbk

HtBmTA (PE) BRAE
REOHIE NS

EIX ERIES67S

102/1F BRE Fuls

B E4RED: 310052

HiE: (0571)8887 5566 / 5588

f£HE: (0571)8887 6688 x 5566# / 5588#
BEMEB: bsc.hz@cn.bosch.com
www.bosch-pt.com.cn

HE it

Robert Bosch Power Tools GmbH
A% BT AEBRAE
70538 Stuttgart / GERMANY
70538 HREN%s / =E

Hb RS AR :

www.bosch-pt.com/serviceaddresses
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368 | FEEF

EFLE
DAUFERRERW AR CUNEFANEMN. HATNEREMEL,
ﬁ BN E YTt/ & Rt B TR R 2 !

RERATFHRERR:

TABERANNEMRERESE2012/19/EUSHES, MIFHIHIAFT BB/

E’_i%J;‘METEIXA”E%E@006/66/EC%?E%\%\Zﬁﬁ’&LISZ%?F*E%EW{%%*E?‘TIE
FA.

BEXPENEZER

HEEEPX

ZE2ERER

T ASREFEARAETREERANS - HXRKRRA
ZMARBEANEIR - A8 TANSARERNPEIER
FREMERIERATIY - BRERTFARAE -

> FRBITREARHSRNEERMARBERTHETHS - MILAAE
MERFUETENZ DM -

> ETFEEFAZNRE RRIMESRRRETREXNEIR - AIE
TENBEERNXIEEHMMENRRE -

> FABITARBFWATMZEH » MEAAZARELZLYE - HBERLESR
B > EITEIL « BN BEUEERERETMAMGE « XTERF IR A
B - BSEREREE  WIRR SRMEMRE > UMERES - RIZH
== RRE S MBS T SEMRAIIERE - MO ERE TRMR
AR - BEAFEEIER (PINSSEANEILEM - BEEMRE
i - FREME - BiE) URIBRMNEE B - R8T - BTaEE
BUIRRBIERELRE -

> FEREARBEPETARANEMEE - MREMFTED (FIWEA
BrEREERTF L)  BIEEEIZTENER -
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> BEYIPMARRER - EHE - RIERAMIR LETHRAIFR > B
ERRERETRE -

> IREAERE (FINEE - £E) BRIMESNER CIEME - 8l
TR St B A BB AR RS o FEMBEE « RICARSMAR LIEA « SREI %
12z AT EFAAAERFEIREENEREE - THRAALER  FER
MEEEM LRVRRTEE -

> SIS E EERIRAIEEE LR - AHER THSEER  BREGAXERE
HEERTRFERAKNEES -

EmAThE R

FEBRFRBE P RATENET -

AR TEE AR

FASTEEANKSSE GUEMEIFEESRE - fIMEs) - AE&ER
AR ~ RICHRFNMAR A BI A BAREE
FASTATUERERAREARFEINEA -

EE LG
A ROAR SR AN E RS s R L RIARSE—2 -
(1) *E

(2) E=EO

(3) #nER

(4) BIEERIERES
(5) ERIZsH

(6) FERERRAARVIRE
(7) BEARIRHR

(8) iBm

(9) BNk
(10) EERIEEN LR
(11) FREBRREE R
(12) BER

(13) HRRIEEE

(14) 5%

(15) B EE

Bosch Power Tools 160992A5DB|(23.02.2021)

T



370| EEHX

(16) B EHEH

(17) A ER e

(18) 191

(19) IREER

BTl (FRSEE A)

(a) BEHARIG R
(b) REETRES
(c) I EMEEIE NS
(d) EEMHSEBIE TS
(e) ke BiEmas
(f) HELRIEIE™ER
(g) BEERIETE
(h) EthiswES
(i) BIZER
(j) WEARZIE
(k) #1881\ 2h157RE8 CENTER

TS

E ISR 3601K810..
BRAERREY

- HEEE 120 mm
- JEEEEE (58) 80 mm
- BEBREE 110-230 V (EIEEERE) © 50 mm
- K# 38 mm
BRIERE -10°C...+50°C
ft DR A -20°C...+70°C
BER U ERR

- TiRSRREE 5+ 0.2 kHz
- BXEBHEE (10 m K) 72 dBpA/m
BAEERS
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BAEMEE GMS 120
- T{ESRZEEE 20 + 1 kHz
- RAEERE (10 m §F) 24 dBpV/m
ReEREK 2000 m
EREHRERKE 90 %
R¥% IEC 61010-1 ZTHERK 2%
i 1x9V6LR61
IS TR RS E 5 NE
EER/FH EPTA-Procedure 01:2014 0.27 kg
FE SR IP54 ( BEEERAREE )

A) BURIERFE - MIEEMERK/) » DUREMEIM B EGRAE

B) FFHEREHNEIRER/N

C) REAIEEMSS - BEFEHBHEEKREEMENTRIEEE -

REE M IER R (14) BN TTREEBR R B T A,

> EEMFFFEENERT - FASRNERENRIGETERMEE -

73

R/ EiRE

ERFERREETREHAUEIE -

E%ﬂﬁﬁ%iﬂlﬁ% (15) > FEMAATERTT MR ERH (16) MHEEMZE - A

LW

AR REAKBENEN A L ERETRIERRA -

> REETERAR  SRIHAETARNE - Bt ERRSHENE
SEIENTEAMBELB{TNE -

EithigmaER

oy kER R R AR LRV EME SRR (h) MEEHEANES !

{5mas BE

77 60-100 %

W/ 30-60 %

i 5-30 %

—_ 0-5%
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372| ERFX

313

> FAILGERREZAGESRT » hFAINESERRHEEESL -

> 7ERAIET AR ERRIGRESRERZIE(CHIRIE - BEBARERR
B FEEEREBEEA - IRAETERENGIHREICRERIZIE N
RIEH  BREEHBNRAEREMREE LAVETEE -

> AIRTRABRRENUESNEE - AISTEEZIINERE > ELESR
Eﬁ]i’%‘  AIEEEER A A EEERN Bosch BEREH LE— IR
2 o

» RALE » REREBRRRGTERUEAFNER - HhaiE : flNEE
BELERKRES WIENEHBHNEE  REZRRANWE - BEMN
EEEHY  BEEEMNURAEEHMNERGER - ALt > EEE -
RIEMR S AR I TSEFL « SREISERTIZ AT > THESZEMEFRE (FI
MEEZEE) -

> FELIEENER (8)EEFUETH » MR ERSINE -

> AIETESHENEAEE (13) FAMAMESIERE - LEEEEMEN
R EERERIER -

BENEARBENFRFE » WRFARTS SR - R

EMA TR DJAEE 2T ERENEN -

EARBEY  BORETRHAINES RS EWRRN
RE - BUATENEZENENEE HIERENEAE
SR ERR -

HRAEHES

&/ Fa

> BERIEIRZAT - REARFAEE (13) 821 - L ERFAFZ G
BTREH -

> ﬂé;{%&%%?ﬁﬁ%&ﬁ%ﬁ!kﬂﬁﬁ* s WAKEFHRBEREERE

HERBAEIR > FiR—TERZE (5) -

EEZMAAETER - ABER-RERZE (5) -

EFEN b5 NiERRERE TR LEMRE - R EANZIEMTEE  F8

ETERBHRRIUEEEMERS -
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S8 |373
BE /AR RNA
EOIM AEE R (6) FMEISRMZEERMA -
PR/ FARAER SRR
EOF AR SRR (7) MEEEARB SN - BEAREMR - BTER

i IR EMIRERES (a) -

EffRE (F2%E B)

FERASTATEHIEAD A BRERUEE (13) WEM - EERKEIR

E o T{ERHEEEME RN -

i EHE T EEZEAE B BE -

BRIE TEHENEBRESHEREM L > TiaasEmEEE -

ERIEEAR - SBER (12) MBI EREMIERE -

FRRERF

BRIETEREFBRENERAE L WEEHEAME B BH -

- BRET EER—EYEER - BAIEIEmaS (i) LAOIRIBIEM - BX
B (1) TR -

- BRE T B > BIIRIEREE -

- (URYIBE LB - RI2IEREEETHIRIERA » XE (1) =4 E - B
HEBEMR -

MIREBU N BEOREF » LB (1) TAERERRERR - WFIEB SR -

> RENVREEZZSAXERBEMRETHTREEE -

ERFERTEYRE > FEEHIETEEYE L AREEE (3R) - EF

ARREERT - SEBRABAZIE () - SYIRBUREER TR > S

EnER (i) ERRKAIRIER - BHEZIERBERRARE - ZEREERESE

BEERRE > AFREINT YIRS LB RE8 CENTER (k) °

A2 IERER (i) FORBMEZIE (j) DENSIRIEHR HEVNRENY

B2 o B (1) RiEEE - SIEEMNFERBORKTESENERE -

ERSEBNRURBRUENYIEE - BAEERE (i) BEEEMKRE &

BIETEBUKFMNEEAXNEREYEE LHBE - STERMZIE () LR

18 - WAESMEPR RSN BIRIEEN P EYiE O RhiE R

CENTER (k) © BUERBENEN -

> i LETEA « SEZISSIZAT » MESHERMERNRR » UERE
2  HNAISER AR IRERZNEETERFE > BMENSET
%g%%%ﬁﬁ@m*%%%%»%%ﬁﬁ%ﬂﬁ@(n%@ﬁé’Mﬂ
BEETEMRE
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374 | SREF

BIEE

B THRAOREEATRCENRENIRER - ELBRAERAT > £

EFBANSBNEEURE - EESBEERG  CUENRANTER

BASRRE -

(RO MEEB RS AR IER ISR (4) BRIFPERRIEE -

AR R

FRERREE A SRR EERN AN RSB -

BTSRRI (11) - LURFAREEREEEDS - BRERERE

BRI FHIRIEE ISR (4) SESE -

BICEHE T ERERRSOEN LB > XE (1) SESE BT UER

FEIBRIEIRIB R  TTHREIT BB TATA SAIROAEEE

X (c) JEEE - PUNAEHIR

XY (d) TR EERSEE - RS

CY o (e) Bl HINEE

5 () WE MBS

1B AR EERT BT AN RS BYIRRS BRI hoI

REAMYIEINTE A EEREE - BLMBEE TS LS EYBIETE (o)

=3

AN TS T B SR AE RS LRSS B -

BT LORBIETE (1) BRZE () LHRSENEIRE - 358

AR T EREEMANE b - UEHEIAHE -

BERBEMRTOEME » X8 (1) REURRERE - TR TA®E

AR -

—g%ﬁﬁ@ﬁ%ﬁ%@@ﬁ&ﬁun,Eﬂ%@(n%@ﬁ@omﬁﬁ
ETHE -
EEEARIBERE  £S —EEANLETIE - HORREER
R{EE TR (11)  UEBHNSTE -

- ERVBHOERT  AETARASRIEN  RASERIEE (13) =
BBS - EALRNEGALIBTE  LEHHIAE -

ERBREERS
TEFRFEEXNSERRRSHEIFEEYE - |REABERE -

BT RBRERNRE (10) - LMRASBEFEER - 5B (1) MEBIRIE
Bzl ETRYRIFIE NSRS (4) SRHEARE -
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SHBTEMR LB LS GEE (1) BEAS) - BIEERS LT
SHIEE  CEEESE (PN W HIRAHYE S RIS (o) fIFH
tE (BIMSA) BEHIRIERME SIS (d) -

BT | REEM AR EBETEGE o NRISTE () SEREEN LR

RARIE - RSB o EEAINE ISR AR S RIS

%5 (e) » fri il 2 RIFFRIH IR IFHL M © B 28 (d) -

BSREHR

BRIBEEREEARKBEBORE (110-230V) -

R TERBEERIRI (9)  MBABRRIEE - kE (1) MERISIEH

Resh E TR RIS TS (4) REGE -

EHEBEEH - AIEERE L BRSBTS () - U TAER

BB UEREERSER - €2 X8R o TUIFEREE

BEAAEREK - SAET AEAZEREE LB (1) IR BERH

RA RS -

SERHIE :

~ ESEREEAPETETEERE -

- MBAMBRA (PNBE  £E) SEIFESNERLLERE > 8
OB BB B EAOIRES - TR - RACARSLMIT LT - SIS
Y241 - SERAPAFEARS -

- ERERHT (PINURSBREZERESKBRES®) » THERE
TMRMRBBBOGE - FRSBONFRESTARBHOEE - Rtk
FEARENE S ARREMENRR  RERBEEBERHE - .

- EREREEAT  FEBRBWAL AL B - TR RATR
K (BBRREOES) -

- BEUARSRSREABTNET LR (PUERARE) - AkE
BTNE - S INET TASTONE T BEA0ME - » LUSTASE -

EEXERTR

L ty)

ERER - MURRCHREIRYIEE - BOTFRETAE -
EHREMENERN PO  TEBRTAO (2) BRAMRSHNE -
R

FUBTERETRESR IARANETANNENREMEIIEE » T4
EFFERRIE -

EEREETIETER (g) =i FMABTREECRERIREREZS - HERN
BRINANRERE o
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376 | B H
ERENETIR > WESHAKREERMER -
RETHAE
HHERETREETE (b) =it - BRESRIRIEERITE (11) LAYRME

H{iEm=s (4) PRy - BRI ZAEMRFGRAE - BT RIGEEZE
A BB B BERVEM £ -

EBRTR LAURERTRER (b) P - FRRAETREENREESR (19) Al
TS HS ZHEER Bosch-BEFRIBHL
B

ENRETE () ELBRERXTHERD - DEENRTANEDES
BoM - AT FHERENETA -

- CE iR Bitisnas (h) Bz 1/3 88 -

- BEAETA -

- ﬂﬁ;;ﬁﬂilﬁ-)ﬁ@%iﬁﬁﬁﬂﬁﬁ?&?ﬁﬁﬂ@%%ﬁ (BEEBME TN
5) .

KFEFFHAETE - HUETENAEAE@MAR -
BRBICRASAEMNUSETASE  ETUMEES -
- FFFETERZE (5) B SR (7) - WFHEREEMERE - B
B (1) SeAE - REMFEMERE -
- ERETITR - RIS TREERWER BB EAME -
##n : AT RMABEME - BHEXENRE - EEAETENEER
éng AAE TEENREERR (19) MR ETEREN Bosch-BEF R
FEHRIL) o

AEFSTIRRTS

HEMBEER

> SRERN > EUERSAURIE - IR TENSEEHRTBHOZRE
REBUEI LB - DESRENEZ 2R -

AR TENABBERSEE - %% MERERIERNRERS -

REI R A KSR -

(EFSRERA BIISIE - 1) E A REISA -

BOBRARTASENADA (12) -

BEBEIE TR  — TR CHEEHMOEEESN -

B - BRI EMAREES NS - BESERMEN -
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EEREENBESHHL
AREBERBEEELERTARQRERIVERE « EENERZS4ME
B - UTHEE P AN RETERZ4ENER | www.bosch-pt.com
?H%;%MS’&EEE‘:&&EE#%E@%%F& » i FE A/ MBRES R ITIRH
78 o

BEFELINTEERSHR > SRV RMBANERILIRIHERE L 10 VB
E ISR -

ag

BERAREHROARAS

ZEIEER—ER90 976 12

&itm10491

B3 (02) 7734 2588

f8H: (02) 2516 1176

www.bosch-pt.com.tw

HliE ik

Robert Bosch Power Tools GmbH

EAY BHEHTAAFRAS

70538 Stuttgart / GERMANY

70538 HiE MY/ #=E

UTESERRBEMIE

www.bosch-pt.com/serviceaddresses

BEVEE
PANFEBREROAXEWEH ABRN0ES - RIFNEEMH -
ﬁ THEAET BREhE N —RIIREE |

| 377

EERARBEAR :

RIBERIEIE S 2012/19/EU » EEBEEFERRE T BEXAD RIWELE
R RREBRGEMERETERD - MEXEIES 2006/66/EC HE
EREMWEIAR TR A EE M MEXEMIALLEBIHE -

AMaBNESEM
NCC &:E
ENEEREG M BRERIE

Bosch Power Tools 160992A5DB|(23.02.2021)

T


http://www.bosch-pt.com.tw
http://www.bosch-pt.com/serviceaddresses

378 st=0q
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FEHNFEERTIER - MK NERNEEF NIRRT 2 FIERINAE -
BHIRENRFEBR L FRATSHERMEZ 2R TEAEERE ; S8R
BTERER  BUNER > UNEERETERSSEERERA -
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> 2D s MOl (X, 3T S9) A
Of X 9= AP, Hoto| == MM2 of €7 HX @ £ YU
), H3 Es HSolM Y, WE E= 25 XAS 57| Mol MEA
HIZHXI O HRIg 11T Mol 2= Mol HEJI SEX| YEE ME
SHUALS. Eied Soll= EAF HiEtElol MxIE BXl0l Mol 2| Y=

» A ol EXHE DU of, 5| 51 F=E0l YY W H E= T
HE Rl 2| SHEXIXI5=0| SE28H| HASIMAIL.
> oY FAMEE MOEN JH540| Y222 QIHOEA If BHE A

o
EEYIIE W MY Y LY R 35(H34 WHEIS, of: 2
ZH3), 20 W YR EEE oIS BAsHE =AU
EYTIE AU L HQOM BE ASE 4 AU
MEe F8 T3
MES Fe Yo B =0l Y= Wt SYT 7o 70| Lelgls o
S FHASIAA L

NEXE!

() 0t

(3) IAE3 0]

(@) &5 2= EA 7|

(5) Ml HE

(6) IAZ 0| X o E

(M UsgHE

(8) &Fo|H

(9) 7| HM M5 BE BE

(10) 3% &S 2S HE

(1) MIEE X5 REHE

(12) &2toicd
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380 &H=04

(13) M FH

(14) €E H=

(15) HHEA 2 A o] & EHIH

(16) HHE{ 2| AO| & HIH FHF4
(17) 2EHE 2 712 74
(18) =g &

(19) 2= 7t

ClAZa0l 24(18 A &x)

() A=3 HEAZ|

(b) 21 EA7|

(c) HIEs 24 BEAZ|

(d) HIXtEY 25 52A7|

(e) XY =35 HA7|

) BFRIrs2= M BAT|
(g) 2= ZUEZ HAY|

(h) BHE{ 2] E A7

(i) 58 EAY|

() 3L ==*x

(k) 28 54 EAZ| CENTER

HE ML

C|x|E Ex|7] GMS 120
EH 3601K810..
) 2R Zol®

- 235 120 mm
- HESFH(FaE) 80 mm
- MJIMEEE ™M 110-230 V( 50 mm

£ AE})Y

- X 38 mm
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Bahasa Indonesia

Petunjuk Keselamatan

Semua petunjuk harus dibaca dan diperhatikan. Apabila alat ukur
tidak digunakan sesuai dengan petunjuk yang disertakan,
keamanan alat ukur dapat terganggu. SIMPAN PETUNJUK INI
DENGAN BAIK.

» Perbaiki alat ukur hanya di teknisi ahli resmi dan gunakan hanya suku cadang
asli. Dengan demikian, keselamatan kerja dengan alat ukur ini selalu terjamin.

» Jangan mengoperasikan alat ukur di area yang berpotensi meledak yang di
dalamnya terdapat cairan, gas, atau serbuk yang dapat terbakar. Di dalam alat
pengukur dapat terjadi bunga api, yang lalu menyulut debu atau uap.

» Berdasarkan alasan teknologi, alat pengukur tidak dapat menjamin keamanan
seratus persen. Guna menghindari bahaya, lindungi diri Anda sebelum
melakukan pengeboran, penggergajian, atau proses frais pada dinding, langit-
langit atau lantai dengan sumber informasi lain seperti rancangan konstruksi,
foto dari tahap konstruksi, dll. Pengaruh lingkungan, seperti kelembapan udara atau
jarak yang terlalu dekat dengan perangkat listrik lain dapat mengganggu akurasi alat
pengukur. Kondisi dinding (misalnya kelembapan, material bangunan yang
mengandung logam, wallpaper konduktif, material isolasi, ubin) serta jumlah, jenis,
ukuran dan posisi objek dapat mendistorsi hasil pengukuran.

» Pastikan sistem grounding memadai selama pengukuran. Jika sistem grounding
tidak memadai (misalnya karena mengenakan sepatu berisolator atau berada di atas
tangga), pengaturan posisi kabel yang dialiri arus listrik tidak memungkinkan.

» Jika terdapat pipa gas di dalam bangunan, pastikan tidak ada kerusakan pada
pipa gas setelah melakukan semua pengerjaan pada dinding, langit-langit atau
lantai.

» Kabel yang dialiri arus listrik dapat ditemukan dengan lebih mudah jika konsumsi
listrik (misalnya lampu, perangkat) dari kabel yang dicari terhubung dan diaktifkan.
Nonaktifkan konsumsi listrik dan putuskan kabel yang dialiri arus listrik sebelum
melakukan pengeboran, penggergajian atau proses frais pada dinding, langit-
langit atau lantai. Setelah melakukan pengerjaan, pastikan objek yang berada di
dalam tidak dialiri arus listrik.

» Saat memasang objek ke drywall, pastikan dinding atau material pengencang
memiliki kapasitas penahan beban yang cukup, terutama saat memasang ke
kerangka penyangga.
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Spesifikasi produk dan performa

Perhatikan ilustrasi yang terdapat pada bagian depan panduan pengoperasian.

Tujuan penggunaan

Alat ukur ini cocok untuk mendeteksi logam (logam besi dan logam nonbesi, misalnya
baja tulangan), balok kayu, serta kabel yang dialiri arus listrik pada dinding, langit-langit,
dan lantai.

Alat ukur ditujukan untuk digunakan di dalam maupun di luar ruangan.

llustrasi komponen

Nomor-nomor pada ilustrasi komponen sesuai dengan gambar alat pengukur pada
halaman gambar.

(1) Cincin yang berpendar
(2) Lubang penanda
(3) Display
(4) Indikator mode pengoperasian
(5) Tombol on/off
(6) Tombol pencahayaan display
(7) Tombol sinyal akustik
(8) Permukaan genggam
(9) Tombol mode pengoperasian kabel listrik
(10) Tombol mode pengoperasian logam
(11) Tombol mode pengoperasian konstruksi kering
(12) Slider
(13) Areasensor
(14) Nomor seri
(15) Tutup kompartemen baterai
(16) Pengunci tutup kompartemen baterai
(17) Dudukan strap pengangkat
(18) Strap pengangkat
(19) Tas pelindung

160992A5DB|(23.02.2021) Bosch Power Tools



Elemen indikator (lihat gambar A)
(a) Indikator sinyal akustik
(b) Indikator peringatan
(c) Indikator objek nonlogam
(d) Indikator logam nonmagnetik
(e) Indikator logam magnetik
(f) Indikator kabel yang dialiri arus listrik
(g) Indikator monitor suhu
(h) Indikator baterai
(i) Tampilan pengukuran
(j) Skala halus
(k) Indikator bagian tengah objek CENTER
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Data teknis

Detektor digital GMS 120

Nomor seri 3601K810..

Kedalaman pendeteksian maks.”

- Logam besi 120 mm

- Logam nonbesi (tembaga) 80 mm

- Kabel yang dialiri arus listrik 110-230V (tegangan 50 mm
yang diterapkan)®

- Kayu 38 mm

Suhu pengoperasian -10°C... +50°C

Suhu penyimpanan -20°C...+70°C

Sensor induktif

- Rentang frekuensi pengoperasian 50,2 kHz

- Kekuatan medan magnet maks. (pada jarak 10 m) 72 dBpA/m

Sensor kapasitif

- Rentang frekuensi pengoperasian 20 + 1 kHz

- Kekuatan medan listrik maks. (pada jarak 10 m) 24 dBuV/m

Tinggi penggunaan maks. di atas tinggi acuan 2000 m

Bosch Power Tools
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Detektor digital GMS 120
Kelembapan relatif maks. 90 %
Tingkat polusi sesuai dengan I[EC 61010-1 2
Baterai 1x9V6LR61
Durasi pengoperasian sekitar. 5h
Berat sesuai dengan EPTA-Procedure 01:2014 0,27 kg
Jenis perlindungan IP 54 (terlindung dari debu

dan percikan air)

A) Tergantung pada mode pengoperasian, material dan ukuran objek serta material dan kondisi
bagian dalam permukaan

B) Kedalaman pendeteksian yang lebih rendah pada kabel yang tidak yang dialiri arus listrik

C) Hanya polusi nonkonduktif yang terjadi, namun terkadang muncul konduktivitas sementara yang
disebabkan oleh kondensasi.

Alat pengukur dapat diidentifikasi dengan jelas menggunakan nomor seri (14) pada label tipe.
» Hasil pengukuran dapat menjadi lebih buruk dalam hal akurasi dan kedalaman
pendeteksian jika kondisi bagian dalam permukaan tidak menguntungkan.

Pemasangan

Memasang/mengganti baterai

Untuk pengoperasian alat ukur disarankan memakai baterai mangan alkali.

Untuk membuka penutup kompartemen baterai (15), tekan pengunci (16) sesuai tanda

panah dan buka penutup kompartemen baterai. Masukkan baterai.

Pastikan baterai terpasang pada posisi kutub yang benar sesuai gambar di dalam

kompartemen baterai.

» Keluarkan baterai dari alat ukur jika alat tersebut tidak digunakan untuk waktu
yang lama. Baterai dapat mengalami korosi jika disimpan di dalam alat ukur untuk
waktu yang lama dan daya baterai dapat habis dengan sendirinya.

Indikator baterai

Indikator baterai (h) pada display selalu menampilkan status baterai saat ini:
Display Kapasitas

{77 60-100 %

(W7} 30-60%
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Display Kapasitas
_a 5-30%
—_ 0-5%
Pengoperasian

» Lindungilah alat ukur dari cairan dan sinar matahari langsung.

» Jauhkan alat pengukur dari suhu atau perubahan suhu yang ekstrem. Jika
terjadi perubahan suhu yang besar, biarkan alat menyesuaikan suhu lingkungan
terlebih dulu sebelum dihidupkan. Pada suhu atau perubahan suhu yang ekstrem,
ketepatan alat pengukur dan tampilan pada display dapat terganggu.

» Jagalah supaya alat ukur tidak terbentur atau terjatuh. Sebaiknya lakukan
pemeriksaan di pusat layanan resmi Bosch setelah alat ukur terkena guncangan atau
benturan keras dan saat mengalami kelainan fungsi.

» Pada prinsipnya, hasil pengukuran dapat dipengaruhi oleh kondisi lingkungan
tertentu. Hal ini mencakup area di dekat perangkat yang menghasilkan medan
listrik, medan magnet atau medan elektromagnetik yang kuat, kelembapan,
material bangunan yang mengandung logam, material isolasi berlapis aluminium
serta ubin atau wallpaper yang konduktif. Oleh karena itu, perhatikan pula sumber
informasi lainnya (misalnya rancangan konstruksi) sebelum melakukan pengeboran,
penggergajian atau proses frais pada dinding, langit-langit atau lantai.

» Hanya pegang alat pengukur pada area gagang yang disediakan (8) agar tidak
mengganggu pengukuran.

» Jangan menempelkan stiker atau label apa pun di area sensor (13) pada bagian
belakang alat pengukur. Terutama label berbahan logam akan memengaruhi hasil
pengukuran.

Jangan mengenakan sarung tangan selama pengukuran dan
pastikan sistem grounding memadai. Jika sistem grounding tidak
memadai, pendeteksian kabel yang dialiri arus listrik dapat terganggu.

Selama pengukuran, hindari area di dekat perangkat yang
memancarkan medan listrik, medan magnet atau medan
elektromagnetik yang kuat. Jika memungkinkan, nonaktifkan fungsi
terkait atau matikan semua perangkat yang radiasinya dapat
mengganggu pengukuran.

Bosch Power Tools 160992A5DB|(23.02.2021)



408 | Bahasa Indonesia

Pengoperasian awal

Menghidupkan/mematikan

» Pastikan area sensor (13) tidak lembap sebelum menghidupkan alat pengukur.
Jika perlu, lap alat pengukur dengan kain hingga kering.

» Jika alat pengukur mengalami perubahan suhu yang ekstrem, biarkan alat
menyesuaikan suhu lingkungan sebelum dihidupkan.

Untuk menghidupkan alat ukur, tekan tombol on/off (5).

Untuk mematikan alat pengukur, tekan kembali tombol on/off (5).

Jika tidak ada tombol yang ditekan pada alat ukur selama sekitar 5 menit dan jika tidak

ada objek yang terdeteksi, alat ukur akan mati secara otomatis untuk melindungi baterai.

Menghidupkan/mematikan pencahayaan display

Dengan tombol pencahayaan display (6), pencahayaan display dapat dihidupkan dan

dimatikan.

Mengaktifkan/menonaktifkan sinyal akustik

Dengan tombol sinyal akustik (7), sinyal akustik dapat diaktifkan dan dinonaktifkan. Saat
sinyal akustik dinonaktifkan, pada display akan muncul indikator sinyal akustik (a).

Cara kerja (lihat gambar B)

Dengan alat ukur, bagian dalam permukaan dari area sensor (13) diperiksa dengan arah
pengukuran A hingga kedalaman pendeteksian maksimal. Objek yang berbeda dari
material dinding akan dideteksi.

Gerakkan alat ukur dalam garis lurus ke arah B di atas dinding.

Selalu gerakkan alat ukur di atas permukaan dengan sedikit ditekan tanpa mengangkat
alat atau mengubah tekanan.
Selama mengukur, slider (12) harus selalu bersentuhan dengan permukaan.

Prosedur pengukuran

Letakkan alat ukur di atas permukaan yang akan diperiksa dan gerakkan alat ukur ke

arah B.

- Apabila alat ukur mendekati suatu objek, pergerakan pada indikator pengukuran (i)
akan meningkat dan cincin yang berpendar (1) menyala kuning.

- Apabila alat ukur menjauhi objek, pergerakan akan berkurang.

- Indikator pengukuran akan menunjukkan pergerakan maksimal di atas bagian tengah
objek; cincin yang berpendar (1) akan menyala merah dan sinyal akustik akan
berbunyi.
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Pada objek yang kecil atau tertanam dalam, cincin yang berpendar (1) dapat terus

menyala kuning dan sinyal akustik mungkin tidak berbunyi.

» Lebar keseluruhan dari objek yang besar tidak akan ditunjukkan melalui cincin
yang berpendar atau sinyal akustik.

Untuk menemukan lokasi objek dengan lebih tepat, gerakkan alat ukur maju dan mundur

berulang kali (3x) di atas objek. Skala halus (j) diaktifkan secara otomatis dalam semua

mode pengoperasian. Skala halus menunjukkan pergerakan penuh saat objek berada di

bawah bagian tengah sensor atau saat pergerakan maksimal dari indikator

pengukuran (i) tercapai. Selain itu, indikator untuk bagian tengah objek CENTER (k)

tetap menyala pada mode pengoperasian konstruksi kering dan logam.

Objek yang lebar di dalam permukaan dapat dideteksi melalui pergerakan yang tinggi dan

tanpa henti pada indikator pengukuran (i) dan skala halus (j). Cincin yang berpendar (1)

menyala kuning. Durasi pergerakan yang tinggi kira-kira sesuai dengan lebar objek.

Apabila objek yang kecil atau tertanam dalam sedang dicari dan indikator pengukuran (i)

hanya bergerak sedikit, gerakkan alat ukur berulang kali secara vertikal dan horizontal di

atas objek. Perhatikan pergerakan skala halus (j) dan mode pengoperasian konstruksi

kering dan logam, termasuk indikator bagian tengah objek CENTER (k) yang
memungkinkan pendeteksian akurat.

» Lindungi diri Anda dari bahaya melalui sumber informasi lain sebelum
melakukan pengeboran pada dinding, penggergajian atau proses frais. Bahaya
dapat terjadi meskipun indikator pengukuran (i) tidak menunjukkan objek apa pun di
area sensor, tidak ada sinyal akustik yang berbunyi, dan cincin yang berpendar (1)
menyala hijau. Hal ini dikarenakan hasil pengukuran dapat dipengaruhi oleh kondisi
lingkungan atau kondisi dinding.

Mode pengoperasian

Hasil pengukuran yang terbaik diperoleh melalui pemilihan mode pengoperasian yang
tepat. Kedalaman pendeteksian maksimal untuk objek logam diperoleh dengan mode
pengoperasian logam. Kedalaman pendeteksian maksimal untuk kabel yang dialiri arus
listrik diperoleh dengan mode pengoperasian kabel listrik.

Mode pengoperasian yang dipilih dapat diketahui setiap saat melalui indikator mode
pengoperasian (4) yang menyala hijau.

Mode pengoperasian konstruksi kering

Mode pengoperasian konstruksi kering cocok untuk mendeteksi objek kayu dan logam
dalam dinding drywall.
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Tekan tombol mode pengoperasian konstruksi kering (11) untuk mengaktifkan mode
pengoperasian konstruksi kering. Indikator mode pengoperasian (4) di atas tombol
mode pengoperasian konstruksi kering menyala hijau.

Begitu alat ukur diletakkan di atas permukaan yang akan diperiksa, cincin yang
berpendar (1) menyala hijau dan memberi tanda bahwa alat siap digunakan.

Semua jenis objek yang ada ditemukan dan ditampilkan pada mode pengoperasian
konstruksi kering:

X  (c) Nonlogam, misalnya balok kayu

&5 (d) Nonmagnetik, berbahan logam, misalnya pipa tembaga

CS5  (e) Magnetik, misalnya besi beton

F (f)  Dialiri arus listrik, misalnya kabel listrik

Catatan: Pada mode pengoperasian konstruksi kering, selain objek kayu, logam, serta
kabel yang dialiri arus listrik, objek lain seperti misalnya pipa plastik yang berisi air juga
ditampilkan. Indikator objek nonlogam (c) ditampilkan pada display untuk objek
tersebut.

Paku dan sekrup di dalam permukaan memungkinkan balok kayu ditampilkan pada
display sebagai objek logam.

Jika display menampilkan pergerakan yang lebih tinggi dan terus-menerus pada indikator
pengukuran (i) dan skala halus (j), mulai ulang proses pengukuran dengan cara
meletakkan alat ukur pada tempat yang berbeda di atas permukaan.

Jika cincin yang berpendar (1) tidak memberi tanda bahwa alat siap digunakan ketika
diletakkan di atas permukaan yang akan diukur, alat ukur tidak dapat mendeteksi
permukaan dengan benar.

- Tekan tombol mode pengoperasian konstruksi kering (11) selama beberapa saat
hingga cincin yang berpendar (1) menyala hijau. Kemudian, lakukan pengukuran
seperti biasa.

Jika ingin memulai proses pengukuran baru pada dinding lainnya setelah pengukuran
ini selesai, tekan singkat tombol mode pengoperasian konstruksi kering (11) untuk
mengatur ulang alat ukur.

- Dalam situasi tertentu yang jarang terjadi, alat ukur dapat tidak mendeteksi
permukaan karena sisi belakang dengan area sensor (13) kotor. Bersihkan alat ukur
dengan kain kering dan lembut, lalu mulai ulang proses pengukuran.

Mode pengoperasian logam

Mode pengoperasian logam sangat cocok untuk mendeteksi objek magnetik dan
nonmagnetik terlepas dari kondisi dinding.
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Tekan tombol mode pengoperasian logam (10) untuk mengaktifkan mode
pengoperasian logam. Cincin yang berpendar (1) dan indikator mode pengoperasian (4)
menyala hijau di atas tombol mode pengoperasian logam.

Jika alat ukur berada di atas objek logam (cincin yang berpendar (1) menyala merah),
jenis logam akan ditampilkan pada display: Indikator objek logam magnetik (e) akan
ditampilkan untuk logam magnetik (misalnya besi), indikator objek logam

nonmagnetik (d) akan ditampilkan untuk logam nonmagnetik (misalnya tembaga).
Catatan: Untuk jaring baja tulangan dan baja tulangan di permukaan yang diperiksa,
terjadi pergerakan di seluruh permukaan pada indikator pengukuran (i). Pada jaring baja
tulangan, biasanya indikator objek logam magnetik (e) langsung muncul di atas simbol
batang besi dan indikator objek logam nonmagnetik (d) muncul di antara simbol batang
besi.

Mode pengoperasian kabel listrik

Mode pengoperasian kabel listrik hanya cocok untuk mendeteksi kabel yang dialiri arus
listrik (110-230V).

Tekan tombol mode pengoperasian kabel listrik (9) untuk mengaktifkan mode
pengoperasian kabel listrik. Cincin yang berpendar (1) dan indikator mode
pengoperasian (4) di atas tombol mode pengoperasian kabel listrik menyala hijau.
Apabila kabel yang dialiri arus listrik terdeteksi, display akan menampilkan indikator
kabel yang dialiri arus listrik (f). Gerakkan alat ukur di atas permukaan berulang kali
untuk menemukan lokasi kabel yang dialiri arus listrik dengan lebih tepat. Setelah
menggerakkan alat ukur beberapa kali, kabel yang dialiri arus listrik dapat ditampilkan
dengan sangat tepat. Apabila alat ukur berada di dekat kabel, cincin yang berpendar (1)
berkedip merah dan sinyal akustik akan berbunyi dengan tempo yang pendek dan cepat.

Catatan:

- Kabel yang dialiri arus listrik akan ditampilkan pada setiap mode pengoperasian.

- Kabel yang dialiri arus listrik dapat ditemukan dengan lebih mudah jika konsumsi
listrik (misalnya lampu, perangkat) dari kabel yang dicari terhubung dan diaktifkan.
Nonaktifkan konsumsi listrik sebelum melakukan pengeboran, penggergajian atau
proses frais pada dinding.

- Pada kondisi tertentu (seperti misalnya di belakang permukaan logam atau di
belakang permukaan dengan kadar air yang tinggi), kabel yang dialiri arus listrik
tidak dapat ditemukan dengan tepat. Kekuatan sinyal kabel yang dialiri arus listrik
bergantung pada posisi kabel. Oleh karena itu, lakukan pengukuran lebih lanjut di area
sekitar atau temukan sumber informasi lainnya untuk memeriksa apakah terdapat
kabel yang dialiri arus listrik.
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- Kabel yang tidak dialiri arus listrik dapat terdeteksi sebagai objek logam pada mode
pengoperasian logam. Oleh karena itu, konduktor kabel tidak ditampilkan
(berlawanan dengan kabel solid).

- Listrik statis dapat menyebabkan kabel tidak ditampilkan sama sekali atau tidak
ditampilkan dengan tepat (misalnya di area yang luas). Untuk meningkatkan indikator,
letakkan tangan Anda ke dinding di samping alat ukur untuk menghilangkan listrik
statis.

Petunjuk pengoperasian

Menandai objek

Objek yang terdeteksi dapat ditandai bila perlu. Ukur seperti biasa.

Apabila batas atau bagian tengah objek telah ditemukan, tandai area yang terdeteksi
tersebut dengan lubang penanda (2).

Monitor suhu

Alat ukur dilengkapi dengan monitor suhu karena pengukuran yang tepat hanya dapat
dilakukan selama suhu dalam alat ukur tetap stabil.

Jika indikator monitor suhu (g) menyala, alat ukur berada di luar rentang suhu
pengoperasian atau mengalami perubahan suhu yang tinggi.

Matikan alat ukur dan biarkan alat ukur menyesuaikan suhunya terlebih dulu
sebelum dihidupkan kembali.

Fungsi peringatan

Apabila indikator peringatan (b) pada display menyala dan indikator mode
pengoperasian (4) berkedip di atas tombol mode pengoperasian konstruksi kering (11),
pengukuran harus dimulai ulang. Angkat alat ukur dari dinding dan letakkan pada lokasi
lainnya di atas permukaan.

Apabila indikator peringatan (b) pada display berkedip, bawalah alat ukur beserta tas
pelindungnya (19) ke layanan pelanggan Bosch resmi.

Kalibrasi ulang

Apabila indikator pengukuran (i) bergerak terus-menerus pada mode pengoperasian

logam meskipun tidak ada objek yang terbuat dari logam di dekat alat ukur, alat ukur

dapat dikalibrasi ulang secara manual.

- & Pastikan indikator baterai (h) masih menunjukkan kapasitas minimal 1/3 dari
kapasitas baterai.

- Matikan alat pengukur.

- Singkirkan semua objek yang dapat terdeteksi dari sekitar alat ukur (termasuk jam
tangan atau cincin yang terbuat dari logam).
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Tahan alat ukur dalam posisi horizontal menghadap ke atas sehingga sisi belakang alat
ukur menghadap ke tanah.

Lindungi sisi belakang alat ukur dari sumber cahaya yang terang atau sinar matahari
langsung tanpa menutupi area tersebut.

- Tekan tombol on/off (5) dan tombol sinyal akustik (7) secara bersamaan dan tahan
kedua tombol selama beberapa saat hingga cincin yang berpendar (1) menyala
merah. Kemudian lepaskan kedua tombol.

- Saat kalibrasi berhasil, alat ukur akan hidup secara otomatis setelah beberapa detik
dan siap untuk digunakan kembali.

Catatan: Apabila alat ukur tidak hidup secara otomatis, ulangi proses kalibrasi. Apabila

alat ukur masih tidak dapat hidup, bawalah alat ukur beserta tas pelindungnya (19) ke

layanan pelanggan Bosch resmi.

Perawatan dan servis

Perawatan dan pembersihan

» Periksa alat ukur sebelum digunakan. Apabila terdapat kerusakan yang terlihat
dengan jelas atau bagian-bagian yang terlepas di dalam alat ukur, keamanan fungsi
alat ukur tidak lagi terjamin.

Jagalah supaya alat ukur selalu bersih dan kering supaya alat ukur dapat digunakan

dengan baik dan tidak membahayakan.

Jangan memasukkan alat pengukur ke dalam air atau cairan lainnya.

Jika alat ukur kotor, bersihkan alat dengan lap yang kering dan lembut. Jangan gunakan

bahan pembersih atau pelarut.

Jangan melepaskan slider (12) di bagian belakang alat ukur.

Simpan dan bawalah alat pengukur hanya di dalam kantong pelindung yang telah

disertakan.

Kirimkan alat pengukur untuk diperbaiki dengan menyimpannya di dalam tas pelindung.

Layanan pelanggan dan konsultasi penggunaan

Layanan pelanggan Bosch menjawab semua pertanyaan Anda tentang reparasi dan
perawatan serta tentang suku cadang produk ini. Gambaran teknis (exploded view) dan
informasi mengenai suku cadang dapat ditemukan di: www.bosch-pt.com

Tim konsultasi penggunaan Bosch akan membantu Anda menjawab pertanyaan seputar
produk kami beserta aksesorinya.

Jika Anda hendak menanyakan sesuatu atau memesan suku cadang, selalu sebutkan
nomor model yang terdiri dari 10 angka dan tercantum pada label tipe produk.
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Indonesia

PT Robert Bosch

Palma Tower 10th Floor

Jalan RA Kartini II-S Kaveling 6

Pondok Pinang, Kebayoran Lama
Jakarta Selatan 12310

Tel.: (021) 3005 5800

Fax: (021) 3005 5801

E-Mail: boschpowertools@id.bosch.com
www.bosch-pt.co.id

Alamat layanan lainnya dapat ditemukan di:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Cara membuang
Alat ukur, aksesori, dan kemasan harus didaur ulang dengan cara yang ramah
lingkungan.

E Jangan membuang alat ukur dan baterai bersama dengan sampah rumah
tangga!

Hanya untuk negara Uni Eropa:

Berdasarkan European Directive 2012/19/EU, alat ukur yang tidak dapat digunakan lagi
dan berdasarkan European Directive 2006/66/EC, baterai yang aus atau rusak harus
dibuang secara terpisah untuk didaur ulang secara ramah lingkungan.

Tiéng Viét

Hudng dan an toan

Poc va tuan thi tat cd cac huéng dan. Khi st dung
dung cu do khéng phu hop véi cac huéng dan & trén,
cac thiét bi bao vé duogc tich hop trong dung cu do c6
thé bi suy giam. HAY BAO QUAN CAC HUONG DAN
NAY MOT CACH CAN THAN.
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» Chi dé ngudi c6 chuyén mén dugc dao tao stra dung cu do va chi
dung cac phu tung géc dé€ sira chira. Diéu nay dam bao cho su an
toan cta dung cu do dugc gilr nguyén.

» Khéng lam viéc véi dung cu do trong méi truong dé né, ma trong
doé co chét I6ng, khi ga hoac bui dé chay. Céc tia Ita ¢6 thé hinh
thanh trong dung cu do va cé kha nang lam rac chay hay ngun khéi.

» Vily do céng nghé, ma dung cu do khéng thé dam béo an toan mét
tram phan tram. D€ loai trir nguy hiém, hdy dam bao an toan cho
ban than béng cac nguén thong tin khac nhu ban vé xay dyng, hinh
anh cua giai doan xay dung, v.v., trudc khi khoan, cua hoac phay
twong, tran hodc san. Cac anh hudng tr méi trudng nhu dé &m hoic vi
tri gan cac thiét bi dién khac c6 thé lam giam dé chinh xac clia dung cu
do. Chét lugng va tinh trang cla tudng (vi du do &m, vat liéu xay dung
chdra kim loai, gifly dan tudng dan dién, vat liéu cach nhiét, gach lat)
cling nhu' s6 luong, loai, kich thudc va vi tri clia cac vat thé cé thé lam
sai léch két qua do.

» Hay luu y néi dat day da trong khi do. Néu ndi dat khéng di (vi du do
giay dép cach dién hodc diing trén thang), thi khong thé dinh vi dugc
dudng day mang dién.

» Néu c6 dudng 6ng dan khi trong tdéa nha, hay kiém tra d€ dam bao
duwdng 6ng dan khi khdng bi hu héng sau khi thue hién cac cong
viéc trén twdng, trdn hoac san.

» Co thé tim thdy dudng day dan dién dé dang hon néu thiét bi tiéu thu
dién (vi dy dén, thiét bj) dugdc két ndi v6i dudng day da tim thdy va da
bat. Tat thiét bi tiéu thu dién va ngat duédng day dan dién trudce khi
khoan, cua hodc phay tuong, tran nha hodc san nha. Sau khi thuc
hién t4t ca cac céng viéc, hay dam béo vat thé bam trén nén khéng
con dan dién.

» Khi gén cac vat thé vao tuong khd, hay kiém tra xem tudng hoac dé
chang budc c6 di kha nang chiu tai, dac biét 1a khi gan vao cau
truc phu.

M6 Ta San Pham va Dac Tinh Ky Thuat

Xin luu y cac hinh minh hoat trong phan trudc cia huéng dan van hanh.
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S’ dung dung cach

Coéng cu do duoc thiét ké dé tim kiém kim loai (Kim loai mau va kim loai
den, vi du thanh c6t thép), ddm gb cung nhu cac cap dan dién trong tudng,
trdn nha va san nha.

Dung cu do phu hgp dé st dung trong ving bén ngoai va bén trong.

Cac bo phan dugc minh hoa
Su danh sé cac biéu trung cua san pham l1a dé tham khao hinh minh hoa
dung cu do trén trang hinh anh.
(1) Vong chiéu sang
(2) L8 danh d&u
(3) Hién thi
(4) Hién thi ché& d6 van hanh
(5) Nut Bat/tat
(6) Nt dén chiéu sang man hinh
(7) NGt am tin hidu
(8) B& mat nam
(9) NGt Ché d6 van hanh cap dién
(10) NGt Ché d6 van hanh kim loai
(11) NGt Ché d6 lam viéc Vach kho
(12) Con truot
(13) Vung cam bién
(14) M4 seri san xuét
(15) N&p day pin
(16) Lay cai nap day pin
(17) Noi gén dai xach
(18) bai xach
(19) TUi xach bao vé
Cac phan ti hién thi (xem hinh A)
(a) Hién thi tin hiéu &m thanh
(b) Hién thi canh bao
(c) Hién thi vat thé khong phai Ia kim loai
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(d) Hién thi kim loai khong tu tinh
(e) Hién thi kim loai tUr tinh

(f) Hién thi cac dudng day dan dién
(g) Hién thi gidm sat nhiét do

(h) Hién thi pin

(i) Hién thi do

(j) Thang ti 1é nhé

(k) Hién thi tam vat thé CENTER

Thong s6 ky thuat
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Thiét bi dinh vi ky thuat s6

Ma hang 3601K810..

do6 sau do t6i da”

— Kim loai den 120 mm

— Kim loai mau (Béng) 80 mm

— dudng day dan dién 110-230 V (khi dién ap 50 mm
duoc ap dung)®

- Gb 38 mm

Nhiét do hoat dong -10°C... +50°C

Nhiét do luu kho -20°C...+70°C

cam bién cam Uing

— Dai tan s6 hoat dong 5+0,2 kHz

— cudng do tir truong t6i da (6 10 m) 72 dBpA/m

cam bién dién dung

— Dai tan s6 hoat dong 20 + 1 kHz

— cudng do dién trudng t6i da (6 10 m) 24.dBpV/m

Chiéu cao ap dung t6i da bén trén chiéu cao 2000 m

tham chiéu

D& 8m khong khi tuong déi t6i da. 90 %

MUrc d6 ban theo IEC 61010-1 2

Bo nguén 1x9V6LR61

Bosch Power Tools
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Thiét bi dinh vi ki thuat s6

Thdi gian van hanh khoang. 5h
Trong lugng theo Qui trinh 0,27 kg
EPTA-Procedure 01:2014

Mdic d6 bao vé IP 54 (duoc béo vé chéng

bui va tia nuéc)

A) tuy thudc vao ché do van hanh, vat liéu va kich thudc cla cac vat thé, vat liéu va
tinh trang cda nén
do6 sau do thdp hon 6 cac dudng day khong dan dién
Chi ¢6 chét ban khong d&n xudt hién, nhung déi khi do dan dién tam thoi gay ra
do ngung tu.
S6 xéri (14) déu dugc ghi trén nhan mac, dé dé dang nhan dang loai méy do.
» K&t qua do c6 thé kém hon vé dd chinh xac va do sau do khi chét

lugng nén khéng phu hop.

B
C

Lap rap

Lap/thay &c quy

Khuyén nghi st dung céc pin kiém mangan dé van hanh dung cu do.

D& ma nép day pin (15) &n chét khoa (16) theo hudng mii tén va 1at nap

day pin 1&n. L&p pin vao.

Xin hay luu y 18p tudng ting ddng cuc pin nhu dugc thé hién mat trong

ngan chua pin.

» Thao ac quy ra khéi dung cu do néu ban khéng muén st dung thiét
bi trong thoi gian dai. Pin c6 thé hu mon sau thdi gian bao quan lau
trong dung cu do va tu xa dién.

Hién thi pin
Hién thi pin (h) trong man hinh ludn hién thi trang thai &c quy hién tai:
Hién thi Pién dung
(]} 60-100 %
o} 30-60 %
= 5-30 %
— 0-5 %
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Van Hanh

»

>

Bao vé dung cu do tranh khéi &m w6t va khéng dé birc xa mat troi
chiéu truc tiép vao.
Khéng cho dung cu do tiép xuc véi nhiét dé khic nghiét hoac dao
dong nhiét dé. Piéu chinh nhiét do khi cé sy dao déng nhiét do 16n,
trudc khi ban bat né. Trong trudng hgp 6 trang thai nhiét dé cuc do hay
nhiét d6 thay déi thai qua, su chinh xac cua dung cu do va hién thi trong
man hinh c6 thé bi anh hudéng.
Tranh va cham manh hoac lam roi dung cu do. Sau khi chiu nhiing
tac dong bén ngoai nang né va co cac bat thudng vé chiic nang, ban
nén kiém tra dung cu do tai trung tdm dich vu ¢6 thdm quyén cla
Bosch.
K&t qua do cé thé bi anh hudng béi cac diéu kién méi truong xung
quanh. Bao gém, vi du, & gan cac thiét bi tao ra dién truong, tir
truwdng hodac dién tir trudng manh, hoi &m, vét liéu xay dung co
chtra kim loai, vat liéu cach dién co kim loai nhiéu I16p ciing nhu
gidy dan tuong dan dién hay la cac tdm Igp. Vi vay, xin hay cha y
trudc khi khoan, cua hodc xoi ranh vao tudng, tran hodc san cling nhu
cac ngudn thong tin khac (vd. ban vé thiét ké' xay dung).
Chi cdm dung cu do 6 tay cam da dugc thiét ké cho no6 (8)dé khéng
lam anh hwéng dén phép do.
Khéng gan nhan dan hoac bién bao trong viing cam bién (13) 6 mét
sau clia dung cu do. Dac biét bién bao kim loai sé anh hudng dén két
qua do.
Khéng deo gang tay trong qua trinh do va dam bao tiép
déat day da. Néu tiép dat khong du, kha nang nhan dién
dudng day dan dién co thé bi &nh huéng.

Hay tranh & gan cac thiét bi tao ra dién truong, tur
truong hoac dién tir trwong manh trong khi do. Néu co
thé, hay bé kich hoat cac chiic nang tuong Uing cho tat ca
céc thiét bi co6 blic xa gay anh huéng dén phép do hoic tat
céc thiét bi.
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Bat Pau Van Hanh

Bat M& va Tat

» Trudc khi bat dung cu do hdy dam bao rdng viing cam bién (13)
khéng bi dm. N&u can thiét, hay lau khé dung cu do bang vai.

» Néu dung cu do bi thay d6i manh vé nhiét d§, hay diéu chinh nhiét
do truwdc khi bat 1én.

Dé& bat dung cu do, ban hay &n phim bat/tét (5).

Dé T&t dung cu do, ban hay &n lai phim bat/tat (5).

Néu trong khoang 5 phut khéng c6 nat nao trén dung cu do dugc bam va

khéng vét thé nao dugc phat hién, dung cu do sé tu déng tat dé bao vé pin.

Bat/tat dén chi€u sang man hinh

V6i nat dén chiéu sang man hinh (6) ban c6 thé bat va t4t dén chiéu sang

man hinh.

Chuyén déi tit/mé tin hiéu am thanh

Bé&ng phim am tin hiéu (7) ban c6 thé t4t va bat am tin hiéu. Khi tat &m bao

hiéu, hién thi &m bao (a) sé xuét hién trén man hinh.

Cach thuc hoat dong (xem hinh B)

Vi dung cu do c6 méat nén cua pham vi cam bién (13) dugc kiém tra theo

hudng do A cho dén dd sau phat hién t6i da. Cac vat thé khac vadi vat liéu

cua tudng sé dugc phat hién ra.

Di chuyén dung cu do théng theo huéng B qua tudng.

Ludn di chuyén dung cu do véi p luc nhe trén nén khéng can nang hoac

thay déi ap sudt tiép xuc.

Trong khi do, con trugt (12) phai ludn tiép xdc vai nén.

Quy trinh do

Hay dat dung cu do lén bé mat cln kiém tra va di chuyén no theo hudng B.

— Né&u dung cu do & gan mét vat thé, do léch trong hién thi do (i) tang I1én
va vong chiéu sang (1) sang vang.

— Né&u dung cu do cach xa vat thé, do 1éch sé giam.

— Man hinh do hién thj d6 vong t6i da phia trén trung tdm cua vat thé; vong
chiéu sang (1) sang dé va mot am tin hiéu phat ra.

Dai véi vat thé nho hodc sau, vong chiéu sang (1) ti€p tuc sang mau vang

va am tin hiéu van tat.
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» Cac vat thé 16n hon khong dugc hién thi trén toan bo chiéu réng
cuda chung bang vong chiéu sang hoac am tin hiéu.

Dé dinh vi vat thé chinh xac han, hay di chuyén dung cu do nhiéu Ian (3x)

qua lai trén vat thé. Thang ti 18 nhé (j) duoc kich hoat tu dong trong tt ca

ché do van hanh. Thang do ti 1é nhé hién thi d6 vong hoan toan, néu vat

thé ndm dudi tm cam bién hoac dat dén do vong t6i da cda hién thi do (i).

Ngoai ra, hién thi cta tAm véat thé CENTER (k) sé chiéu sang trong cac ché

dd van hanh véach thach cao va kim loai.

Céc d6 vat réng trong nén cé thé dugc phat hién do do Iéch cao va lién tuc

clia hién thi do (i) va thang ti 1é nhd (j). Vong chiéu sang (1) sang mau

vang. Khoang thdi gian ctia dé vong cao tuong ting véi chiéu rong cla doi
tugng.

Néu ban dang tim kiém céc vat thé rit nhé hoac sau va hién thi do (i) chi

vong rét it, hay di chuyén dung cu do nhiéu Ian theo chiéu ngang va chiéu

doc trén vat thé. Hay luu y do vong cla thang ti 1é nhé (j) va trong cac ché
d6 vach thach cao va kim loai hay luu y hién thj cia tam vat

thé CENTER (k), cho phép dinh vi chinh x&c.

» Trudc khi khoan, cura hoac phay tuwong, ban can bao vé ban than
khéi nguy hiém béng cac nguén théng tin khac. Vi két qua do c6 thé
bi &nh huéng bdi anh hudng clia méi trudng hoac chét lugng buc tudng,
ma c6 thé xuét hién nguy hiém méac du hién thi do (i) khong hién thi vat
thé trong vung cam bién, &m tin hiéu khong phat ra va vong chiéu
sang (1) sang xanh la.

Ché do hoat dong

Ban c6 thé dat dugc két qua do t6t nhat co thé bang cach chon ché d6 van
hanh phu hop. Ban c¢é thé dat do sau do t6i da cho vat thé kim loai trong
ché& do van hanh kim loai. Ban c6 thé dat d6 sau do t6i da cho dudng day
dan dién trong ché dd van hanh cap dién.

Ché d6 van hanh da chon dugc nhan dién bét ¢l Itiic nao bang hién thi
sang xanh luc Ché do van hanh (4).

Ché d6 lam viéc Vach kho

Ché d6 van hanh Vach khé phi hop dé do tim dam g va vat thé kim loai
trong tudng vach kho.

Hay nh&n ndt ché do van hanh vach khé (11), dé kich hoat ché dé van
hanh vach khd. Hién thi ché dé van hanh (4) sang mau xanh la bang nut
ché d6 van hanh vach kheé.
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Ngay khi ban dat dung cu do Ién nén da do, vong chiéu sang (1) sang mau

xanh la va bao hiéu s&n sang do.

Trong ché do van hanh véch kho, tat ca loai vat thé dugc do va dugc hién

thi:

X (c) khéng phaikim loai, vi du dam gé

&: (d) khéng tir tinh, nhung la kim loai, vi du 8ng déng

C: (e) tutinh, vi duthanh c6t thép

¢ (f) dandién, vi du day dién

Luu y: Trong ché d6 van hanh vach khd, ngoai cac vat thé gb va kim loai

cling nhu day dan dién, cac vat thé khac vi du nhu 8ng nhua chira nuéc

cling dugc hién thi. Trong man hinh xuét hién vat thé khong kim loai cho

véat thé nay (c).

Dinh va vit & nén co thé khién dam gé dugc hién thi dudi dang vat thé kim

loai trong man hinh.

Néu dd vong cao lién tuc cua hién thi do (i) va thang ti 1& nho (j) xuat hién

trong man hinh, ban hay khéi déng lai qua trinh do bang céach dat dung cu

tai vi tri khac trén nén.

Néu vong chiéu sang (1) khéng bao hiéu sén sang do khi dat 1én nén can

do, thi dung cu do khéng thé nhan biét nén chinh xac.

— Hay nhén lién tuc I1én nat ché d6 van hanh vach kho (11), dén khi vong
chiéu sang (1) sang xanh 4. Sau d6 tién hanh do nhu binh thudng.
Néu ban muén khai dong mot qué trinh do méi trén mét tudng khac sau
khi két thlc qua trinh do nay, hay nhan nhanh nut ché d6 van hanh vach
kho (11) dé thiét lap lai dung cu do.

— Trong céc truong hop hiém thdy, dung cu do khong thé nhan biét nén, vi
mat sau c6 ving cam bién (13) bi bdn. Hay lau sach dung cu do bang
vai mém kho va khéi déng lai qua trinh do.

Ché d6 van hanh kim loai

Ché& do6 van hanh kim loai dc biét thich hgp dé tim kiém cac vat thé co tur
tinh va khong tr tinh bat ké chét lugng tudng.

Hay nh&n ndt ché do van hanh kim loai (10), dé kich hoat ché d van hanh
kim loai. Vong chiéu sang (1) va hién thi ché do van hanh (4) sang mau
xanh la bang nut ché dé van hanh kim loai.

Néu dung cu do & phia trén mot vat thé kim loai (Vong chiéu séng (1) sang
da), thi kiu kim loai dugc hién thi trong man hinh: D&i véi kim loai tur tinh
(vi du sét) hién thi kim loai tir tinh xuét hién (e), di véi kim loai khéng tur
tinh (vi du déng) hién thi kim loai khong tir tinh s& xuét hién (d).
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Luu y: DGi véi ludi c6t thép va cét thép trong nén da do sé cé db vong
trong hién thi do trén toan bd khu vuc (i). Thong thudng, ddi voi ludi cot
thép, hién thi kim loai tir tinh (e) sé& xuét hién ngay phia trén cac thanh st
va hién thj kim loai phi khéng tUr tinh sé xuét hién gilra cac thanh st (d).
Ché d6 van hanh cap dién

Ché d6 van hanh cép dién chi thich hop dé tim day dan dién ap luéi dién

(110-230 V).

Hay nhan nat ché d6 van hanh cap dién (9), dé kich hoat ché dé van hanh

cép dién. Vong chiéu sang (1) va hién thi ché dé van hanh (4) sang mau

xanh 1a bang nat ché do van hanh cap dién.

N&u tim thdy dudng day dan dién, trong man hinh xuét hién hién thi dudng

day dan dién (f). Di chuyén dung cu do nhiéu Ian trén bé mat dé xac dinh vi

tri clia day dan dién chinh x&c hon. Sau khi dan qua vai 1an, day dén dién

c6 thé dugc hién thi rédt chinh xac. Néu dung cu do & gan dudng day, vong
chiéu sang (1) nh&p nhay dé va am tin hiéu phét ra vdi trinh tu &m nhanh.

Luuy:

— Dudng day dan dién dugc hién thi & moi ché do van hanh.

— Co6 thé tim thdy dudng day dan dién dé dang hon néu thiét bi tiéu thu
dién (vi du dén, thiét bi) duoc két néi véi duding day da tim thdy va da
bat. T4t thiét bi tiéu thy dién trude khi khoan, cua hodc phay tudng.

— Trong mét sé diéu kién nhat dinh (vi du: phia sau bé mét kim loai
hoéc sau bé mat cé6 ham lwgng nudc cao), khong thé tim thdy
duong day dan dién moét cach chinh xac. Cudng dé tin hiéu cla
duodng day dan dién phu thudc vao vi tri cia cap. Do d6, ban céan kiém
tra xem c6 dudng day dan dién khéng bang cach thuc hién thém phép
do & viing 1an can hoac bang cac ngudn théng tin khac.

— Ban khong thé tim thdy dudng day khéng dan dién dudi dang vat thé kim
loai trong ché& d6 van hanh kim loai. Cap day bén khéng dugc hién thj khi
do6 (ngugc véi cap chat liéu ran).

— Tinh dién c6 thé dan khién cac dudng day khéng dugc hién thi ho&c hién
thi khong chinh xac (vi du: trén mot khu vuyc rong 16n). DE cai thién hién
thi, hay dat tay ranh cuia ban lén tudng canh dung cu do dé giam finh
dién.

Huéng Dan S Dung

Panh diu vat thé
Ban c6 thé danh ddu déi tugng da phat hién néu can. Do nhu binh thudng.
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Né&u ban tim thdy gidi han hodc tam cia moét vat thé, hay danh du vi tri
dugc tim kiém bang 16 danh d&u (2).

Giam sat nhiét do

Dung cu do dugc trang bi mét hé thdng theo doi nhiét dd, vi chi co thé thuc
hién phép do chinh x&c néu nhiét dé bén trong dung cu do khéng déi.

Néu hién thi hé théng theo dbi nhiét dé (g) sang lén, dung u do dang &
ngoai khoang nhiét d6 hoat doéng hodc da chiu su dao dong nhiét dé6 manh.
Tat dung cu do va dé n6 ngudi trudc khi bat lai.

Chirc nang cénh bao

Neus hién thi canh bao (b) trong man hinh sang va hién thi ché d6 van
hanh (4) nh&p nhay bing nat ché do van hanh vach khé (11), ban phai khéi
dong lai do. LAy dung cu do ra khéi tudng va dat né & vi tri khac trén nén.
N&u hién thi canh bao (b) nh&p nhay trong man hinh, hdy gi dung cu do
trong tdi béo vé (19) dén trung tdm dich vu khach hang dugc Gy

quyén Bosch.

Hiéu chinh lai

N&u hién thi do (i) lién tuc hién thi d6 vong trong ché dd van hanh kim loai,

mac du khdng cé vat kim loai nao gan dung cu do, ban cé thé hiéu chinh lai

dung cu do bang tay.

— & bam bao hién thi 4c quy (h) con hién thi t8i thiu 1/3 dung lugng.

— T&t dung cu do.

— Loai bé t&t ca cac vat thé cé thé dugc hién thi khdi viing gan dung cu do
(ké ca dong hé deo tay hodc nhan kim loai).
Gilr dung cu do ndm ngang trong khéng khi sao cho mét sau cla dung
cu do hudng xudng dét.
Tranh cac nguén sang chdéi hodc anh nang truc ti€p cho mét sau clia
dung cu do ma khong che vung nay.

— Dong thdi nhan nat bat/tat (5) va nat &m tin hiéu (7) va gilr ca hai nat
dén khi vong chiéu sang (1) sang dé. Sau d6 nha ca hai nat.

— Né&u hiéu chinh thanh cong, dung cu do sé tu dong khéi déng sau vai
gidy va sin sang hoat déng trd lai.

Huéng dén: Néu dung cu do khéng khéi dong tu déng, hay l1ap lai hiéu

chinh lai. Néu dung cu do khéng khédi dong, hay gui dung cu do trong tdi

béo vé (19) dén trung tdm dich vu khach hang dugc Uy quyén Bosch.
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Bao Dudng va Bao Quan

Bao Dudng Va Lam Sach

» Xin hay kiém tra dung cu do trudc méi 1an st dung. Khi c6 hu hai
thdy rd hodc bd phan 16ng bén trong dung cu do, chlic ndng an toan sé
khong dugc bao dam.

Ludn ludn bao quan dung cu do dugc sach sé va kho rao dé bao dam su

hoat déng dugc an toan va dung céch thurc.

Khong dugc nhiing dung cu do vao trong nudc hay cac chét Idng khéac.

Lau sach cac manh vun hay chét ban bing vai khé va mém. Khong dugc

sUr dung chét tdy ria.

Khong thao con trugt (12) 6 mat sau cia dung cu do.

Chi dugc cét gitr va van chuyén dung cu do trong tui xach bao vé dugc

giao kém.

Trong trudng hgp can stra chira, hay gui dung cu do trong tai bao vé.

Dich vu hé trg khach hang va tu vén s dung

B6 phan phuc vu hang sau khi ban cua chung t6i tra 16i cac cau hai lién
quan dén viéc bao dudng va slia chira cac san phdm cling nhu phu ting
thay thé clia ban. So d6 m6 ta va thong tin vé phu tung thay thé cling c6
thé tra cliu theo dudi day: www.bosch-pt.com

Do6i ngl tu van st dung clia Bosch sé gilp ban giai dap cac thidc mac vé
san pham va phu kién.

Trong t&t ca cac phan héi va don dat phu tlng, xin vui 1dng luén ludn nhap
s6 hang héa 10 chir s6 theo nhan cda hang hoéa.

Viét Nam .

CN CONG TY TNHH BOSCH VIET NAM TAI TP.HCM
Tang 14, Ng6i Nha Buc, 33 Lé Duén

Phudng Bén Nghé, Quan 1, Thanh Phé H6 Chi Minh
Tel.: (028) 6258 3690

Fax: (028) 6258 3692 - 6258 3694

Hotline: (028) 6250 8555

Email: tuvankhachhang-pt@vn.bosch.com
www.bosch-pt.com.vn

www.baochanhbosch-pt.com.vn

Xem thém dia chi dich vu tai:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses
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Sy thai bé

Dung cu do, phu kién va bao bi phai dudc phan loai dé tai ché theo hudng
than thién véi moi trudng.

E Khoéng vt dung cu do va pin cung trong réc thai cda gia dinh!

Chi danh cho cac quédc gia thudc khéi Lién minh Chau Au (EU):
Dung cu do khong con gia tri st dung theo chi thi chau Au 2012/19/EU va
c quy/pin bi hong ho&c da qua st dung theo chi thi s6 2006/66/EC phai
dudgc thu gom riéng va cé thé tai s&t dung theo luat méi trudng.
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Hiermit erklart Robert Bosch Power Tools GmbH, dass der Funkanlagentyp
GMS 120 der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der EU-
Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfiigbar:

en

Hereby, Robert Bosch Power Tools GmbH declares that the radio equipment ty-
pe GMS 120 is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU
declaration of conformity is available at the following internet address:

fr

Le soussigné, Robert Bosch Power Tools GmbH, déclare que I'équipement ra-
dioélectrique du type GMS 120 est conforme a la directive 2014/53/UE. Le tex-
te complet de la déclaration UE de conformité est disponible a 'adresse internet
suivante :

es

Por la presente, Robert Bosch Power Tools GmbH declara que el tipo de equipo
radioeléctrico GMS 120 es conforme con la Directiva 2014/53/UE. El texto com-
pleto de la declaracion UE de conformidad esté disponible en la direccion Inter-
net siguiente:

pt

A abaixo assinada Robert Bosch Power Tools GmbH declara que o presente tipo
de equipamento de radio GMS 120 esta em conformidade com a Diretiva
2014/53/UE. O texto integral da declaracao de conformidade esta disponivel no
seguinte endereco de Internet:

Il fabbricante, Robert Bosch Power Tools GmbH, dichiara che il tipo di apparec-
chiatura radio GMS 120 ¢ conforme alla direttiva 2014/53/UE. Il testo completo
della dichiarazione di conformita UE ¢ disponibile al seguente indirizzo Internet:

Hierbij verklaar ik, Robert Bosch Power Tools GmbH, dat het type radioappara-
tuur GMS 120 conform is met Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de
EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het volgende internet-
adres:

da

Hermed erklaerer Robert Bosch Power Tools GmbH, at radioudstyrstypen
GMS 120 er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU. EU-overensstem-
melseserklaringens fulde tekst kan findes pa falgende internetadresse:

sV

Harmed forsakrar Robert Bosch Power Tools GmbH att denna typ av radiou-
trustning GMS 120 6verensstammer med direktiv 2014/53/EU. Den fullstandiga
texten till EU-forsakran om dverensstammelse finns pa foljande webbadress:

no

Robert Bosch Power Tools GmbH erklarer herved at radioutstyrstypen
GMS 120 er i overensstemmelse med direktivet 2014/53/EU. Den fullstendige
teksten i EU-samsvarserklaeringen er tilgjengelig pa falgende nettadresse:

Bosch Power Tools 160992A5DB|(23.02.2021)



fi

ce

Robert Bosch Power Tools GmbH vakuuttaa, ettd radiolaitetyyppi GMS 120 on
direktiivin 2014/53/EU mukainen. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysi-
mittainen teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:

el

Me v napouaa o/n Robert Bosch Power Tools GmbH, SnAavel 6110
padloe€oniopog GMS 120 mAnpoi Tnv 0dnyia 2014/53/EE. To mARpec Keipevo
Nc 6nAwonc ocuppopewonc EE iatibetat otnv akoAoudn tooehiba oTo Hadiktuo:

tr

Robert Bosch Power Tools GmbH, GMS 120 radyo ekipmani tipinin Direktif
2014/53/EU ile uyumlu oldugunu beyan eder. AB uygunluk beyaninin tam metni-
ne asagidaki internet adresinden ulasabilirsiniz:

pl

Robert Bosch Power Tools GmbH niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia ra-
diowego GMS 120 jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji
zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:

cs

Timto Robert Bosch Power Tools GmbH prohlaégje, ze typ radiového zarizeni
GMS 120 je v souladu se smérnici 2014/53/EU. UpIné znéni EU prohlaseni o
shodé je k dispozici na této internetové adrese:

sk

Robert Bosch Power Tools GmbH tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu
GMS 120 je v stlade so smernicou 2014/53/EU. UpIné EU vyhlasenie o zhode je
k dispozicii na tejto internetovej adrese:

hu

Robert Bosch Power Tools GmbH igazolja, hogy a GMS 120 tipusu radiéberen-
dezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek. Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat tel-
jes szovege elérhetd a kovetkez6 internetes cimen:

ru

Cum Robert Bosch Power Tools GmbH 3asBnser, uto paguoobopyaoBaque
tMna GMS 120 cootsetcTByeT [lupekte 2014/53/EU. C NONHbIM TEKCTOM
[Aeknapaumumu o cootBeTcTBUM EU MOXXHO 03HAKOMMUTBCSA MO CeaytoLlemy
WHTepHeT-agpecy:

uk

Llum Robert Bosch Power Tools GmbH 3asBnse, 1o pagioobnagHaHHa tuny
GMS 120 signosigae Iupextusi 2014/53/EU. 3 noBHMM TeKCTOM Aeknapadii
BignoBiaHOCTI EU MOXHA 03HAaOMUTUCSA 3a TaKoIo IHTEpHET-aapecoto:

kk

OcbimeH Robert Bosch Power Tools GmbH komnanuscsl GMS 120 Typingeri
paauo xababiktapabl 2014/53/EU aupeKTMBacbiHa CaknblFbiH MaFnyMAanbI.
EQ calikecTik Mafnymaamachl TOMEHAETi UHTEPHET MeKeHKarblHAA KOMmKeTiMAi:

ro

Prin prezenta, Robert Bosch Power Tools GmbH declara c tipul de echipamen-
te radio GMS 120 este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral
al declaratiei UE de conformitate este disponibil la urmatoarea adresa internet:

bg

C HacTonLwoto Robert Bosch Power Tools GmbH nexnapupa, ue 1031 Tn
paarocbopbxeHre GMS 120 e B choTaetcTBHe ¢ Iupextnsa 2014/53/EC.
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LlanocTHuAT TekcT Ha EC aeknapaluaTa 3a CbOTBETCTBUE MOXE A CE HAMEPH Ha
CNEMIHNA UHTEPHET aipec:

mk CooBa, Robert Bosch Power Tools GmbH notepayBa aeka TMnot Ha paguo
onpema GMS 120 e Bo cornacHocT co [iupextuBara 2014/53/EU. LienocHuot
TEKCT Ha V3jaBaTa 3a CoobpasHocT Ha EY Moxe [1a ro npounTate Ha cnefiHaBa
MHTEPHET CTPaHMLA:

sr  Ovim Robert Bosch Power Tools GmbH izjavljuje da je radio-oprema tipa
GMS 120 u skladu sa direktivom 2014/53/EU. Kompletan tekst EC izjave o
usaglasenosti je dostupan na slede¢oj veb-adresi:

sl Robert Bosch Power Tools GmbH potrjuje, da je tip radijske opreme GMS 120
skladen z Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na
voljo na naslednjem spletnem naslovu:

hr  Robert Bosch Power Tools GmbH ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa
GMS 120 u skladu s Direktivom 2014/53/EU. Cjeloviti tekst EU izjave o suklad-
nosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi:

et  Kaesolevaga deklareerib Robert Bosch Power Tools GmbH, et kdesolev raadio-
seadme tiiip GMS 120 vastab direktiivi 2014/53/EL néuetele. ELi vastavusde-
klaratsiooni tdielik tekst on kattesaadav jargmisel internetiaadressil:

Iv Ar3oRobert Bosch Power Tools GmbH deklare, ka radioiekarta GMS 120 at-
bilst Direktivai 2014/53/ES. Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams
$ada interneta vietné:

It AS, Robert Bosch Power Tools GmbH, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas
GMS 120 atitinka Direktyva 2014/53/ES. Visas ES atitikties deklaracijos tekstas
prieinamas Siuo interneto adresu:

-> http://eu-doc.bosch.com/
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